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%fc nie jest takie,
jakie si¢ wydaje...

Larissa Stark ma cudownego meza, pickne dzieci i dom, ktéry uwielbia. Ale
czasami, gdy posiada si¢ wszystko, przestaje to wystarcza¢. Przypadkowe
spotkanie z mlodszym nieznajomym mezczyzng odmienia jej idylliczne zycie.
Larissa zadaje sobie pytanie, czy to, w co do tej pory wierzyla, jest prawda oraz
zastanawia si¢ nad tym, co wydawalo si¢ nie do pomyslenia. Ale jesli odwazy
si¢ na niemozliwy krok, czym stanie sig jej zycie? Obojetnie jakiego dokona
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wyboru, kto$ zostanie zdradzony...
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158N 978-83-7799-740-6 B urodzita si¢ w Leningradzie, wycho-
wata w Stanach Zjednoczonych. Jest autorka bestsel-
lerowej sagi o losach Tatiany i Aleksandra (Jezdziec
Miedziany, Tatiana i Aleksander, Ogrod Letni)

9788377997406 e i : .
oraz powiesci Jedenascie godzin, Dziewczyna na Times

Square, Droga do raju.
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Dlatego to nie poddajemy si¢ zwaqtpieniu, chociai bowiem niszczeje nasz
cztowiek zewnetrzny, to jednak ten, ktory jest wewnatrz, odnawia sie 7 dnia
na dzien (...) wpatrujemy sie nie w to, co widzialne, lecz w to, co niewidzialne.
To bowiem, co widzialne, przemija, to zas, co niewidzialne, trwa wiecznie.

Drugi List do Koryntian 4, 16-18*

* Wszystkie cytaty z Biblii za Biblia Tysiaclecia, wydanie trzecie poprawione,
Wydawnictwo Pallotinum, Poznan-Warszawa 1980.



PROLOG

Pigtkowy wieczor (prawie) jak kazidy inny

- To niemal wytacznie pustynie i wyschnigte koryta strumieni - mowit
Doug, relacjonujac Jaredowi upalne przezycia w australijskim buszu -
ale kiedy deszcz pada w odlegtosci pieciuset mil, nagle w wyschnietych
jeziorach, na ich stonych dnach pojawia sic woda gteboka na dwadzie-
$cia stop. Taki potop nie zdarza sig jednak czgsto. A poza tym szybko
wyparowuje. Jedyna stata rzecza jest ziemia, sucha i wypalona.

- Hmm - mruknat Jared, niecierpliwie stukajac palcami w blat biur-
ka. Chciat dalej rozmawiaé¢ o zmianie miotacza druzyny Yankees, ale
Doug wrécit niedawno z wyprawy do australijskiego buszu i od tygodni
nalegat, by Jared wystuchat wszystkiego.

Jared miat za soba pracowite popotudnie spedzone na spotkaniach
dotyczacych kapitalizacji przed dtugim weekendem Dnia Pamieci,
a o wpot do czwartej jego asystentka Sheila przekazata mu wiadomos¢,
ze dzwonita Emily i chce, zeby natychmiast do niej oddzwonit. Miat
zamiar zaraz to zrobié¢, ale musiatl porozmawiaé¢ z Tokio o mozliwym
bankructwie jednego z ich oddziatéw, potem z Hongkongiem, a na ko-
niec, jak zwykle w piatek, pogawedzi¢ z Dougiem. Wreszcie za pigtna-
$cie piata telefon zadzwonit jeszcze raz.

-Tato!

- Przepraszam, Em. Jestem zawalony robota. Co si¢ dzieje? - Skinat
na Douga, zeby nie wychodzit, chciat jeszcze co$ dodaé o fatalnych
perspektywach miotaczy w parszywym sezonie Yankees.



- Dzieje si¢ to - powiedziata z naciskiem Emily - ze mam dzis
o piatej mecz siatkd4wki, a mamy nie ma w domu i nie moze mnie
zawiezC.

- Kiedyjest ten mecz? - Jared nadal trzymal w powietrzu reke z wy-
ciagnigtym palcem wskazujacym.

- Za pigtnascie minut - sprecyzowata Emily, najwyrazniej przez
zacis$nigte zgby. - Czy wspominatam, ze mama nie moze mnie zawiez¢?

- A gdzie onajest? - Jared machat do Douga, zeby zaczekat.

- Tato? Czy ty mnie w ogodle stuchasz? Nie wiem, gdzie ona jest.
Dzwonie¢ do ciebie od wpét do czwarte;j!

- Mama na pewno zaraz wroci. Czy jest z nia Michelangelo?

- Tak myslatam, ale Tara przed chwila przyprowadzita go do domu.

- Jaka Tara?

Emily wzieta giteboki oddech.

- Nasza sasiadka, mieszka dwa domy dalej. Od siedmiu lat.

- A, tak.

- Michelangelo byt si¢ pobawi¢ u Jen i Jess. Teraz wszyscy jestesmy
w domu z wyjatkiem mamy. Nie wiem, czy juz o tym wspominatam,
ale za pietnascie minut mam MECZ!

Uniesiony palec Jareda nadal mowit Dougowi: ,,chwileczke".

- Zadzwon do niej na komérke.

- Myslisz, ze nie dzwonitam juz pieé tysiecy razy, zanim zadzwoni-
tam do ciebie? Az w koncu Asher znalazt telefon dzwoniacy na toaletce
w sypialni.

- Nie zabrata komérki? - Jared opuscit palec i wbit wzrok w biurko
zamiast w siedzacego swobodnie Douga Granta.

- Zgadza sig.

- Jak daleko mogta pojechac¢? - zastanawiat si¢ Jared. - Wiesz, ze
mama nigdy nie nosi ze soba gotéwki.

- Tato!

- W porzadku. - Pokrecit gltowa. - Zaraz wychodzg. Bede w domu
za pot godziny.

- Tato! Musze tam by¢ za pigtnascie minut!
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- Zadzwon do kolezanki z druzyny. Nie moze ci¢ zawiez¢ inna
mama?

- Inna mama?

- To poczekaj w domu. Nie mogg si¢ tam teleportowaé, Emily. Albo
poczekasz na mnie, albo zadzwon do kogo$ innego. - Jared nie znat
imienia zadnej kolezanki swojej cérki. - Mama na pewno zaraz wroci.

- Skad? Obajej samochody stoja na podjezdzie! - Emily ze zdwo-
jona sita przycisneta guzik ,,talk" na bezprzewodowym telefonie.

Jared wstat.

- Przepraszam, Douglas. Dokonczymy innym razem.

- Wszystko w porzadku?

- Tak. - Westchnat. - Melodramat. Nastolatki. Wszystko musi si¢
dzia¢ w ich czasie. - Odsunat gazety i schowat laptopa do skdrzanej
torby, razem z trzema rocznymi raportami, na wypadek gdyby miat
w domu czas popracowaé podczas trzech wolnych dni. - Larissa nie
wrécita do domu, zeby zawiez¢ Emily na mecz, wigc mamy powazny
kryzys.

- Nie moge sie juz doczekaé, kiedy moje maluchy stana sig zwa-
riowanymi nastolatkami - powiedzial Doug, ktéry miat dwie mate cé-
reczki.

- Nie chce, zeby$ miat ostatnie stowo. Bez odpowiednich zmien-
nikéw juz po Yankees. Kiedy przyjedziecie w poniedziatek na grilla,
wyjasnie ci to doktadnie. Mozesz przywiez¢ deser. - Jared uSmiechnat
si¢ od ucha do ucha. - I kostiumy kapielowe dla Kate i dziewczynek.
Podgrzewamy basen.

- Z przyjemnos$cia, stary - powiedziat Doug z lekkim australijskim
akcentem. - Wiesz, ze nic nie sprawia mi wig¢kszej przyjemnos$ci niz
uswiadamianie ci, ze mylisz si¢ co do Yankees. Starzeja si¢! Maja za
duzo kontuzji! Nie potrafia uderzaé! Ale nic z tego nie bedzie. Wy-
jezdzamy z zona na weekend. To nasza piata rocznica. - Doug unidst
brwi. - Do Atlantic City.

- Swietnie. - Jared skinat gtowa. - Bawcie si¢ dobrze. Tylko trzymaj
si¢ z dala od stolikow.
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- Nie martw sig, Kate bgdzie miata na mnie oko. Nie znosi hazardu.
Bedzie super, je$li dostane godzinke na blackjacka. A tak przy okazji,
zauwazytem, ze Jan, nasza biedna zastgpczyni sekretarza, ostatnio czuje
si¢ znacznie lepiej. Co jej powiedziate$? Wyglada na to, ze codziennie
jest trzezwa.

Jared wzruszyt ramionami. Ostatnia udana rozmowe¢ odbyt z Jan
przed wieloma miesiacami. Ale nie mégt teraz o tym rozmawiaé, musiat
pedzié.

UScisngli sobie dtonie i zyczyli mitego weekendu. Jared powiedziat,
ze zobacza si¢ we wtorkowy ranek.

Po czterdziestu pieciu petnych frustracji minutach Jared wszedt do
domu. Emily nie pojechata na mecz i siedziata zaptakana przy stole
w kuchni. Asher ogladat telewizj¢ w salonie na dole, a Michelangelo
kolorowat co$ na podtodze obok psa. Kiedy Jared przyjrzat sig¢ lepiej,
zauwazyt, ze jego mtodszy syn nie koloruje obok psa, lecz psa. Zabrat
mu flamastry (czy moznaje zmy¢?) i poklepal Emily po plecach.

Odsuneta sie gwattownie jak dziki kon.

- Nie dotykaj mnie! Gdzie jest mama?

- Nie wiem - odpart Jared. - W tej chwili wrécitem. Nie wsciekaj
siec na mnie. Bardzo mi przykro, ze nie zdazyta$ na mecz.

- Powiniene$ do mnie oddzwonié, tato. Tyle razy do ciebie dzwo-
nitam.

- Bytem w pracy. Zajety. - Jared poczut uktucie winy. Rzeczywiscie
byt w pracy i przez wigkszo$¢ czasu byt zajety, ale tak naprawde mogt
si¢ do niej odezwaé godzing wczesniej. To Larissa zajmowata si¢ spra-
wami domowymi, on nigdy nie musiat si¢ nimi przejmowadc.

Zadzwonit do Maggie.

- Nie majej u mnie - powiedziata. - Nie widziatam jej od wtorku.
Moze jest z Bo? Albo z Evelyn? Zadzwon do mojego me¢za. Pracu-
je dzi§ do p6zna. Bada materializm, nieSmiertelno$é¢ czy co$ takiego.
Réwniez w piatkowy wieczér - dodata lekko drwiacym tonem. - Moze
jest w teatrze. Premiera Swietej Joanny jest w przysztym tygodniu.

Maja préby codziennie.
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- Materializm i nie$miertelno$¢, czy to nie to samo? - zazartowat
Jared i odtozyt stuchawke.

- Nie widziatem twojej zony, stary - powiedziat Ezra, gdy Jared si¢
do niego dodzwonit. - Nie przyszta dzisiaj na prébe. Co jest niepokoja-
ce, bo nie tylko mamy w przysztym tygodniu premiere, ale zagraliSmy
dzis$ catos$¢ bez epilogu, czego sobie wyraznie zyczyta, i nie przyszia
tego zobaczy¢. Co si¢ moglo stac¢?

- Dzwonita?

- Nie. Moze wyjechata.

- Tak, z kim$, kto ma samochadd.

- Dziwne - powiedziat Ezra. - Dwa dni temu jadtem z nia lunch
i cho¢ wygladata super, zauwazytem, ze strasznie schudita.

- Tak sadzisz? - Jared stracit zainteresowanie rozmowa. - Stale za-
przecza.

- Jasne. Stale pyta: ,,Komu wierzysz, mnie czy swoim kfamliwym
oczom?". - Ezra jeknat. - Postuchaj, Lar i Maggie jada jutro po piwo na
poniedziatkowa impreze, ale my nadal jeste§my umoéwieni na wieczor?

- Jasne, czemu nie. Ale najpierw musze ja znalez¢.

- Chyba wyparowata - zasmiat si¢ Ezra. - Rozptyneta si¢ na na-
szych oczach.

- Dojutra stary. Nie mogta przeciez az tyle schudnag.

Jared zadzwonit do Bo, ktéra rozmawiata z Larissa przed tygodniem.

W koncu dodzwonit sie do Evelyn.

- Kapie naraz piatke dzieci - powiedziata. - Nie moge ich na dtugo
zostawi¢. Co sig dzieje?

Nie miata zadnych wiesci od Larissy od czasu jej kolacji urodzi-
nowej przed miesiacem. To zaskoczyto Jareda. Larissa zawsze bylta
w bliskich kontaktach z Evelyn, przyjacidtka z college'u.

Szésta godzina przeszta w siddma.

Dzieci byty gtodne. Jared zamoéwit pizze i siedziat z nimi w kuchni,
gdy jadty. Z jakiego$ powodu sam nie miat apetytu. Wreszcie poszedt
na gorg, zeby sie przebraé, wtozyt szorty i podkoszulek, otworzyt ta-
zienke, potem garderobg. Wszystko byto starannie pouktadane. Na
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tézku, nadal w workach z pralni, lezato siedem jego biatych koszul;
z paragonu wynikato, ze odebrata je rano. W domu panowata cisza.
Raz jeszcze zajrzat do szafy Larissy. Ku wlasnemu zdziwieniu otwo-
rzyt tez jej kasetke z bizuteria. Czego szukal? Miata wiele pigknych
drobiazgdéw. Pokrecit si¢ po sypialni. Lézko byto starannie zascielo-
ne, wygtadzone po szpitalnemu, ubrania wisiaty w szafie, buty lezaty
w pudetkach, ksiazki staty na pdtkach. Znalazt tez brylantowe kolczyki,
ktore dat jej na pigtnasta rocznice §lubu. Uwielbiata je i zaktadata na
kazde wicksze wyjscie. Wszystko byto na miejscu.
Wszystko z wyjatkiem Larissy.



CZESC I

KAMIENIARZ

Jakze niewiele 7 tego, czym si¢ serca ludzkie frasujq,
Krolowie i prawa uleczyé mogq albo powodujq.

Samuel Johnson

* Przektad Joanna Malita.



ROZDZIAL PIERWSZY

1

Co przywoziq pociqgi

Pewnego stonecznego popotudnia, kiedy opadty juz wszystkie liscie
i ziemia zamarzta, punktualnie za kwadrans pierwsza przy betonowym
peronie dworca kolejowego w Summit zatrzymat si¢ 1$Sniacy stalowo-
-niebieski pociag, otworzyty si¢ drzwi i wysiadta grupka pasazeréw.

Tory kolejowe biegna przez Summit, wijac si¢ niczym rzeka Passaic.
Budynek stacji wzniesiony z cegly jest dobrze utrzymany przez do-
brze sytuowanych ludzi w dobrze sytuowanym miescie. Bilety kupuje
sie¢ w matym biurze, ktdrego parapety zdobia czerwone kwiaty, gdzie
zza szyby i grubych okulardow patrzy kobieta, ktéra chciata odej$¢ na
emeryture przed dziesiecioma laty i ktéra z powaga sprzedaje ci bilet
w jedna strone do Venice lub powrotny do Piermont, gdy chcesz od-
wiedzi¢ samotna matke.

Trzeba pokona¢ czterdziesci betonowych stopni, by wej$¢ na peron,
przy ktéorym zatrzymuje si¢ pociag i na kilka minut otwiera drzwi. Ani
pociagu, ani torow nie wida¢ z drogi. Najwyrazniej taki byl zamyst
projektantéow. By¢ moze mieli na uwadze, by w miescie liczacym dwa-
dziescia tysiecy mieszkancéw co dwadziescia minut nie zamierat ruch.
Innym powodem moglo by¢ to, ze tory kolejowe, w przeciwienstwie
do rzeki, nie zostaty uznane przez architektéw i inzynieréw za dos¢
estetyczne i celowo ukryto je za ulica, by byty niewidoczne dla miasta,
z wyjatkiem matego czarno-biatego znaku RR przy Maple Street, wska-
zujacego kierunek. Mozna byto przezy¢ cate zycie w Summit w stanie
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New Jersey i nawet nie wiedzieé, ze znajduje si¢ tam stacja kolejowa,
z ktérej odjezdzaja i na ktéra przyjezdzaja ludzie.

Ajednak ludzie przyjezdzali, codziennie i tego dnia rowniez.

Dzi$ z pociagu wysiedli sympatyczna kobieta z wézkiem dziecie-
cym, dwiema torbami i mata dziewczynka, ciagnaca walizk¢ na kdtkach
starsza pani, na ktéra w napieciu czekat siwy, powazny maz, jakby
zaniepokojony jej przyjazdem, i mtody chtopak ze zniszczona torba,
w skérzanej kurtce i czapeczce baseballowej.

Ruszyt peronem, stukajac podkutymi butami, rozejrzat sie, zmruzyt
oczy, zsunat okulary stoneczne i zagwizdat na konduktora, by ten otwo-
rzyt ogromny przedziat bagazowy, z ktdrego nastgpnie wyprowadzit
motocykl.

- Niezta maszyna - powiedziat konduktor, zasuwajac drzwi. - Jak
ogier. Ale dlaczego pan go przewozit, skoro mégt nim panjechaé?

- Ukradliby go w pie¢ sekund. - Chtopak usmiechnat sie. - A mnie
by obrabowali i zabili. - USmiechat si¢ krzywo, mial zmierzwione
wtosy i kilkudniowy zarost.

- Z czego by pana obrabowali? - mruknat konduktor. - Skoro juz
zabraliby panu motocykl, czego jeszcze mogliby chcieé?

- Musieliby mnie zabié, zeby zabra¢ mi motocykl.

- A c htak. - Konduktor wzruszyt ramionami. - Ale my$latem, ze
jedzie pan do Maplewood.

- Bojadeg. To nie tutaj?

- Nie. Jest pan w Summit. Nie styszat pan, jak wotatem?

- Nie.Spatem. Cholera. - Chtopakusmiechnat si¢ niespecjalnie
zmartwiony. - Jak daleko stad do Maplewood?

- Sze$¢ mil. Chce pan wsia$é¢ z powrotem?

Chtopak pokrecit gtowa.

- Albo dwie minuty na tym, je$li jezdzi pan szybko - rzekt konduk-
tor z zazdroS$cia i dotknat daszka czapki. - Wsiada¢!

Pociag powoli odjechat.

Motocyklista zostal na peronie, wdychajac mrozne powietrze. Jedna
reke opart na motocyklu, torbe potozyt miedzy nogami. Byt gltodny.
Chciato mu si¢ pi¢. Postanowit pojezdzi¢ po miescie przez kilka minut,
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co$ zjes¢, odpoczaé, a potem ruszy¢ do Maplewood. Bytoby lepiej,
gdyby przyjechal wiosna, jak planowat. Ale niech tam. Losie, wszyscy
przed tobq klekajq.

Na ulice¢ dostat si¢ winda. Kiedy pojezdzit po sennym cichym Sum-
mit i nie znalazt zadnego miejsca, w ktérym chciatby si¢ zatrzymac,
poszukat ulicy, gdzie mogtby si¢ troche rozpedzi¢. Byto naprawde
zimno, zdecydowanie zbyt zimno jak dla niego, ale cieszyt si¢, ze jest
wolny. Miat ochote na kanapke. Na Route 124 w kilka sekund rozpedzit
si¢ do siedemdziesigciu mil, zanim $wiatto zmienito si¢ na czerwone,
ijuz byt poza Summit, w innym pozbawionym drzew miescie. ,,Wita-
my w Madison". Zobaczyt duzy supermarket, pusty parking. ,,Wielkie
otwarcie", gtosita tablica. ,, Apteka dla zmotoryzowanych, Starbucks,
codziennie $§wieze sushi". To jest to, pomys$lat. Porcja surowego tun-
czyka nie bedzie tak dobra jak tunczyk z Maui, ale wystarczy. Porcja,
moze dwie, pie¢ minut na siodetku w storicu na pustym parkingu. Zbyt
dtugo siedziat w pociagach. Potrzebowat powietrza.

Che

Nigdy nie jesteSmy sami ani przez chwilg. Czasem duma kaze nam si¢
oszukiwaé, ze tak jest. Jednak Che ponad wszystko pragn¢ta dziecka.
Zeby juz nigdy nie zazna¢ samotnoéci. Liczyta, ze dzieki urodzeniu
dziecka rozpocznie nowe zycie, ale wygladato na to, ze nigdy do tego nie
dojdzie. I nie chodzito wcale o zegar biologiczny. Problemem byt partner.

Na potudniowych przedmiesciach Manili, na g¢sto zaludnionym
przesmyku pomigdzy dwiema zatokami z ciepta woda na skraju pola
ryzowego w Paranaque niedaleko Moonwalk, w krytej strzecha chacie
stojacej posréd tysiaca podobnych chat, pod koniec dtugiego popotu-
dnia, kiedy liscie palm ociekaty woda z monsunowego deszczu, ktéry
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zalat chaty i btotniste drogi i sprawit, ze wyjscie z domu stanowito
problem, przy oknie i lustrze siedziata przy biurku drobniutka Filipinka
ubrana w turystyczne buty, wojskowe kalesony i rézowy szalik. Miata
pomalowane na czerwono usta, liczne tatuaze, a czarne wtosy z siwymi
pasemkami upieta wysoko. Trzymajac w palcach papierosa, z ktdérego
sypat si¢ popidt, pisata list.

Kochana Larisso!

Moja jedyna prawdziwa przyjaciotko, prosze przyjed? odwiedzié
swojaq starq najlepsza przyjaciotke Che. Naucze Cie, jak robié pudding
ryzowy ipaszteciki. Poczestuje Cie swietnym tanim winem. Przedstawie
Ci ojca Emilia i Lorenza, jesli nadal bedziemy razem, Boze dopomdz.
Nie moge uwierzyé, Ze ostatni raz widziatam Cie, jeszcze zanim zaszlas
w cigze. Podoba mi sie ostatnie zdjecie, ktore mi przestatas, choé uwa-
Zam, Ze nie masz racji. Twdj synek wcale nie wyglgda jak aniotek. Ma
szelmowski blysk w oku. Wyglada, jakby rzqdzit w domu. A aniotowie
nie wygladajq jak wtadcy. Cos o tym wiem. Lorenzo tez tak wyglgda,
a na pewno niejest aniotem.

Che nie wspomniata, ze do napisania tego podszytego lekkim niepo-
kojem, cho¢ pozornie niewinnego listu sktonityja wydarzenia minionej
nocy. Obudzita si¢ ze straszliwego koszmaru, w ktéorym zobaczyta, jak
Larissa w z61tej sukience powoli odchodzi, a ona biegnie za nia, wo-
Yajac Larisso, Larisso... Wreszcie zdyszana dogonita jasnowtosa przy-
jacidtke i chwycita ja za ramig. Larissa odwrdcita sig. Jej twarz byta
pobladta i pomarszczonajak u niezywego ptaka nielota. Che krzykneta,
a wtedy Larissa przemowita, nie swoim gtosem, lecz gtosem zmartej
obcej osoby.

- Che, ajesli wszystko w twoim zyciu zamienito si¢ w popidt?

Che mogta tylko potrzasnaé gtowa.

- Wszystko - powtérzyta Larissa. - Kazda dobra rzecz, kazda
straszna po prostu sptongty do cna?

Nie - powiedziata bezgtosnie Che.

- Jedli nic juz nie zostato?
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To niemozliwe, chciata powiedzie¢ Che. Zawsze co$ zostaje. Wy-
ciagneta reke. Jak zwykle.

Ale Larissa, ktéra przypominata w dotyku migkki, wilgotny piasek,
rozsypata sig i zamienita w kupke czarnych trocin.

Che krzykneta - we $nie, najawie. Dtugo nie mogta zasna¢ i dlatego
dzi$ byta wykonczona. Nic w poprzednim licie Larissy nie wskazy-
wato, zejej zycie nie jestjak zwykle radosne. Sen zupeinie do tego nie
pasowat. Ale Che nie mogta o nim zapomnie¢.

Drzwi otworzyty si¢ i stanatl w nich mtody smagty Filipinczyk z reka
oparta na biodrze. Podobnie jak ona miat na sobie zaréwno eleganckie
ubrania, jak i fachmany. Otaczata go aura dzikosci.

- Co robisz? - zapytat. - Spdéznimy si¢. Zaczynamy za p6t godziny.

- Zaraz przyjde - odparta Che, przenoszac wzrok zjego zamyslonej
twarzy na biaty papier w rézyczki. Dzi$§ przypadato Swiqto Objawie-
nia, wigc protestowali. Jako zawodowi protestujacy wychodzili na ulice
w kazde wazne $wieto i kazdy wolny dzien, podczas kazdej miedzyna-
rodowej wizyty i w reakcji na najdrobniejszy szczegdt polityki rzadu,
na kazda zmiang w politycznym klimacie, a nawet na zachowanie status
quo. Zatrudniata ich firma wynajmujaca protestujacych. Kiedy tylko or-
ganizowano demonstracje, ktora potrzebowata wigkszej liczby uczest-
nikéw, malowali transparenty, a potem maszerowali ulicami i krzy-

czeli. ,,Nigdy wi¢cej wojny!", ,,Rozdziat kosciota i panstwa!”, ,,Precz
z amerykanskimi bazami!", , Nigdy wiecej krwi za rope!"”, ,,Zielono
dzi$ i kazdego dnia!", ,,Precz z futrami!”, ,,Wojna to zto!", ,Lamanie
pikiet to zto!", ,,Precz z nowymi podatkami!".

Che otrzymywata za to skromna zaptate. Ale tez niewiele potrzebowa-
ta. Kiedy byty jej potrzebne dodatkowe fundusze, pracowata dla ojca Emi-
lia. Zakonnice hodowaty owoce i warzywa, a ona sprzedawata je ranka-
mi na targu w Paranaque, wykrzykujac: ,,Brzoskwinie! Dojrzate, pyszne!
Gruszki! Swieze sukulenty! Pomidory, prosto z krzaka! Swieze mango!".
Che swietnie krzyczata, dojrzata i prosto z krzaka, zawsze $wieza.

Amiga, dziekuje za karton stoikow nutelli, ktory mi przystatas. Nie
ma w niej nic organicznego, prawda? Wystarczy mi na dtugo. Jak cia-
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steczka oreo. Najbardziej tesknie za Tobq i nutellg. MoZesz mi przestac
w pudetlku kawalek siebie? Przepraszam, Ze list jest taki krotki. Za pot
godziny zaczynamy demonstracje ,,Bog umart!". Lorenzojui czeka.

Kiedy napisatajego imig, Lorenzo, przebiegta przez nia fala goraca,
od $rodka mézgu przez ptuca, serce i tutdw, do miejsca, z ktdrego rodza
si¢ dzieci, innym ludziom, ale oczywiécie nie jej.

-Che!

Jakze byt uroczy, gdyja wotat. Nie uzywatjej imienia, Claire, ktére
brzmiatoby zbyt konwencjonalnie, lecz Che, nonkonformistycznego
skrotu jej nazwiska Cherengue.

- Ju zide. Tylko... - zamysSlita sig. - Jeszcze jedno stowo. Jedno
zdanie, Lorenzo. Poczekaj. - W koncu jak dtugo na ciebie czekatam?
Bardzo dtugo, prawda?

Moze przyjedziesz pewnego dnia. Wiem, Ze trudno Ci zostawié¢ dzie-
ci. Mozesz im powiedzieé, Ze to w stusznej sprawie. Wiedza, jak bardzo
ich mama lubi beznadziejne sprawy, im bardziej beznadziejne, tym le-
piej.

Nie martw si¢ o mnie. Wiesz, Ze mam zwariowanq prace, ale te
doniesienia o niebezpieczeristwie i przemocy to tylko plotki. Podobnie
Jak ty wiode Zycie, jakie sobie wybraltam (no, prawie). Mala demon-
stracja przeciwko Bogu jeszcze nikomu nie zaszkodzita. Bog mi wyba-
czy, prawda? On wie, co nosze w sercu. W zeszlym tygodniu posztam
na demonstracje prowojennqg. A dzialacze antywojenni nas podpalili.
Naprawde podpalili. Wylali na ulice benzyne i zapalili zapatke. Ale nic
mi si¢ nie stalo, nie mam ani zadrapania. Dobry Jezu. To nie praca,
to Lorenzo mnie podnieca. Nawet nie wiesz, jakie masz szczescie, nie
muszqc mysle¢ o tym calym g...! Wszkole Sredniej mialysmy obsesje na
tym punkcie. Jak to sie¢ stalo, Ze ty masz meza i troje dzieci, a ja nadal
mam obsesje? Zyjesz dtugo i szczesliwie, Larisso, a czy dla mnie spra-
wa jest jui beznadziejna?

- Juz ide, Lorenzo!
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Che wybiegta z sypialni. Alez te dzwony bija! Jak mozna ich nie
styszeé? Bija tak gtosnojak dzwony Notre Dame. Dzwony zblizajacego
si¢ niemacierzynstwa.

3

Maggie i Ezra

- Nie sadzisz, Maggie - powiedziat Ezra, gdy DeSwannowie przygo-
towywali si¢ rankiem do nowego dnia - ze to dazenie do nie$miertel-
nodci jest trocheg kompulsywne? Nieposkromione? Trochg jak choroba
umystowa? Mys§lisz, ze Larissa si¢ tym przejmuje?

Powiedziat to, gdy Maggie poinformowata go, ze na dodatek do
swoich licznych zainteresowan postanowita si¢ zapisaé na zajecia pla-
styczne.

- O czym ty méwisz, Ezra? Nie chodzi o nieSmiertelno$¢, lecz o za-
bawe. - Prychneta. - Zebym umiata nauczyé moje dzieci malowaé. -
Nie chodzito jej wcale o wtasnego syna, ktory miat pigtnascie lat, lecz
o przedszkolaki, ktére uczyta rankami trzy razy w tygodniu w przyko-
$cielnej szkdtce.

Ezra pokrecit gtowa.

- Dzigki Bogu, ze prébujesz zniszczy¢ dzieci innych ludzi. Larissa
nie zawraca sobie gtowy tesknota za tym, co niemozliwe.

- Skad wiesz? Powiedziate$ chyba, ze wszyscy pragniemy niemoz-
liwego? Zdecyduj sie. - Przeczesata wilgotne krecone wtosy.

Ezra nadal walczyt z muszka.

- To, co ja robig, jest o wiele bardziej zabawne - powiedziat. -
Czytam. Prébuje zrozumied, jak dziata wszechdwiat. - Nie dalej jak
w zesztym tygodniu zostal szefem wydziatu anglistyki w Pingry, pry-
watnej szkole w Short Hills, gdy poprzedni szefprzeszedt w konicu na
emerytur¢ w wieku siedemdziesigciu siedmiu lat.
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- Jeste$ najbardziej nieszcze$liwym sukinsynem, jakiego znam -
powiedziata Maggie. - Dlaczego u licha miatabym chcieé¢ byé taka
jak ty?

- Kiedy juz zrozumiem, bede¢ szcze$liwy.

- Powiedz mi, profesorze madralo, czy cate to czytanie przyniosto
ci co$ dobrego? Jeste$ juz szcze$liwy?

- Kto to moze wiedzie¢? Czym w ogdle jest szczescie?

Maggie si¢ rozesmiata.

- Widzisz, w przeciwienstwie do ciebie juz wierze w moja nieSmier-
telno$¢. Chcg tylko, zeby ciato trochg si¢ zabawito. Wolisz, zebym ma-
lowata czy zebym wzigta sobie kochanka?

Ezra spojrzat na nia rozbawiony.

- Moim zdaniem to fatszywy wyboér, pani DeSwann - powiedziat. -
Ale dos$¢ juz. Oczywiscie réb, co chcesz. - Zmienit temat. - Wiedziatas,
ze gdyby w atomie wodoru znajdowat si¢jeden tadunek ujemny mniej,
nie istniatoby nic, co znamy? Ani my, ani wszech§wiat, ani galakty-
ki, nic.

- Uhm - mrukne¢ta Maggie, poprawiajac kotnierzyk jego koszu-
li; byto dopiero wpdt do ésmej rano, a on juz wygladat nieporzadnie.
Jego brazowe koszule nigdy nie pasowaty do ciemnoszarych marynarek
i czesto nosit rdzawe lub zielone spodnie, ktére nie pasowaty do nicze-
go. Byt tak bardzo ekscentryczny, ze nie mogta uwierzy¢, ze sa razem.
Jednak Larissa perwersyjnie go uwielbiata i uwazata, ze Maggie dobrze
wyszta za maz, wigc chyba warto byto go przy sobie trzymaé. A moze
Larissa uwazata, ze to Ezra dobrze si¢ ozenit?

- Nawiasem méwiac - powiedziat Ezra - musze porozmawiaé z La-
rissa o bardzo waznej sprawie.

- Dla ciebie kazda drobnostka jest bardzo wazna.

- Tak.Aleto... - Zbytja machnigciem reki. - Denise odchodzi na
urlop macierzynski tuz po premierze Otella. 1 nie bedziemy mieé niko-
g0, kto mégtby wyrezyserowaé nasza sztuke na wiosne. Mam nadzieje,
ze Larissa bedzie zainteresowana.

- Nie wiem. Kiedy$ moze tak. Teraz nie wiem.

Wygladat na zaskoczonego.
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- Mysdlatem, ze bedzie zachwycona. Wydaje mi si¢, ze na to czekata.

- Wydaje ci sig, ze czekata? - Maggie za§miata si¢ lekko.

- Poza tym juz ja polecitem dyrektorowi.

- Nie rozmawiajac z nia wczeéniej? - Karcaco poklepata meza po
gtowie.

- Teatrjest jej zyciem.

-Byt.

- Nie wiesz wszystkiego, Margaret. Grubo si¢ mylisz - powiedziat,
ale wygladat na skotowanego, jakby odmowa Larissy byta ostatnia rze-
cza, jakiej si¢ spodziewat. - Na pewno si¢ zgodzi. I bedzie $wietna.

- W poréwnaniu z Denise §wietny bytby nawet nasz kot. To byta
straszna katastrofa. Powinna rezyserowaé Tragedie , Posejdona”. -
Maggie potrzasneta gtowa i co$ sobie przypomniata. - Skorojuz mowa
o katastrofach, mamy dzi$§ przyjecie z lodami. Tyle tylko, ze trdjka
moich dzieci jest uczulona na masto orzechowe i wczoraj dostatam li-
$ciki z zapytaniem, czy lody waniliowe robione sa z oleju arachidowego.
Odwrd¢ sie do mnie. - Poprawita ogniscie czerwona muszke, do ktorej
Ezra wtozyt koszulg w kolorze czerwonego wina i zielone spodnie.

- Rodzice zadaja niewtasciwe pytania - powiedziat dono$nie.

- Oczywidcie! - zaSmiata si¢ Maggie i pocatowata go w policzek. -
Jedli lody waniliowe miatybyjeden elektron mniej, nie bytoby nas tutaj,
prawda? Nie powinni wigc pyta¢ o olej arachidowy. Chodzi przeciez
o istnienie czego$ tak pysznego jak lody waniliowe.

- Ach - oburzyt si¢ Ezra. - Szydzisz ze mnie. - Spojrzat na nia
z btyskiem w oku.

- Nie szydze. Zartuje.

- Mozesz ich zupetnie zbié z tropu stwierdzeniem, ze lody wanilio-
we robi si¢ nie z oleju arachidowego, lecz z masta orzechowego. - Wy-
buchneli §miechem. - Powiedz im tez, ze jesli bogowie nie zwracaja na
nas uwagi, mozemy odptaci¢ im tym samym. Jedli nie§miertelnos¢ to
bzdura, mamy ojedno zmartwienie mniej. Maluj, nie maluj. Czytaj, nie
czytaj. Rezyseruj sztuki na wiosng. Lody waniliowe, masto orzechowe.
Wszystko w porzadku, skarbie. Rob, co chcesz, nie my$lac o konse-
kwencjach. Powiedz to swoim zaniepokojonym matkom. Ja tez to po-
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wiem Larissie. Nauczytem si¢ tego od Epikura. Idziemy. Juzjeste$§my
spOznieni.

- Jak zwykle. Powiniene$ podzigkowaé¢ Bogu, ze zdecydowatam
sig na malowanie, a nie na gr¢ na pianinie - powiedziata Maggie, bio-
rac torebke i ruszajac na dot. - Pam w nagly i niewyjasniony sposéb
zapragneta uczy¢ sie gra¢ na pianinie w wieku czterdziestu pigciu lat.
Kosztowato to jej megza trzydziesci tysigcy dolaréow (na razie) za in-
strument, ktory nie rani jej delikatnych uszu. Ale Ezra, o$wie¢ mnie
prosze... - Maggie wsiadta do ich starego subaru i przekrecita kluczyk
w stacyjce, podczas gdy maz pochylit si¢ do okna, by pocatowac ja na
pozegnanie. - Jedli mimo wszystko nie jeste§my bogom obojetni?

Jared

Jared wszedt do biura, gdzie jak zwykle powitat go kryzys. Niby czemu
miatoby by¢ inaczej? Byt przeciez poniedziatek. We Srody i czwartki,
a nawet we wtorki nie byto zadnych kryzysow. Jedynie tuz przed week-
endem, by trochg zatrué¢ atmosfere, i tuz po, by do wszystkich dotarto,
ze nikt nie chce wracaé¢ do pracy. W ten szczegdlny poniedziatek Jan
stawita si¢ na porannym zebraniu, pachnac bynajmniej nie podwdjna
latte.

Fakt, ze Jan o dziewiatej trzydziesci w poniedziatek okazata si¢ nie-
zdolna do pracy, tojedno, ale Jared musiat prowadzi¢ zebranie anality-
kéw, na ktorym stawita sig nie tylko Jan, ale i pigtnascie trzezwych osob.
A Jan, agresywna, nictaktowna i gto$na, przekrzykiwata pozostatych.

Po szybko przerwanym zebraniu Jared wezwat ja do swojego biura.
Jego gabinet w gtéwnej siedzibie firmy w Newark szczycit sig wspania-
tym widokiem na Nowy Jork z ogromnych okien od podtogi do sufitu.
Niestety widok zawsze znajdowatl si¢ zajego plecami i Jared pozwalat
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sobie podziwia¢ imponujaca panoram¢ Wielkiego Jabtka tylko wtedy,
gdy dzwonit do Larissy. Odwracat wowczas fotel i gawedzit z nia, ma-
rzac o niedzielnym brunchu w hotelu Plaza, o skrzypku i pianiscie gra-
jacych nokturny Chopina. Sama my$l o muzyce saczacej si¢ do jego
uszu sprawiata, ze miat ochote na ostrygi i gofry. Potrzasnat gtowa, by
uwolni¢ si¢ od muzyki i zony.

- Jan - zaczat. - Nie zamierzam ci¢ oskarzaé, wigc nie bedziesz
musiata niczemu zaprzeczaé. Juz raz to przerabialiémy i firma wykazata
si¢ wielka wyrozumiato$cia. Dwa razy zaptacita za terapie¢ odwykowa,
trzy razy ci¢ ostrzegata i cztery razy data ci czas na prébe. Nie musze
ci przypominaé, ze ten czwarty raz trwa. Co oznacza, ze jesli przytapia
cie na piciu w pracyjeszcze raz, zostaniesz natychmiast zwolniona. Nie
bedzie zadnych ostrzezen, spotkan ani terapii.

- Ale ja nie pij¢ w pracy - zaprotestowata Jan. - Nie wiem, o czym
mowisz.

Byta samotna matka dwdch synéw, kobieta po trzydziestce, prawie
dobrze ubrana, jes$li nie dostrzegato si¢ postrz¢pionych brzegdédw nie-
starannie wsunigtej za pasek bluzki, rozpigtego paseczka przy bucie,
nieumytych rano wtoséw. Przedstawiata do$¢ zatosny widok, jej oddech
$mierdzial w jego eleganckim biurze, a jednak twierdzita, ze nie pije
W pracy.

- O nic cie nie oskarzam - powiedziat Jared. - Ale je$li ja to czuje,
czuja to takze inni, w tym Larry Fredoso, dyrektor zarzadzajacy. Jesli
ja widze, ze nie zachowujesz si¢ normalnie w poniedziatek rano, inni
tez to widza.

Patrzyli na siebie bez wrogosci, z rezygnacja.

Jared znizyt gtos.

- Ja to czuje.

- Niejadtam dzi$ rano zadnych weglowodandw - powiedziata nagle
Jan. - Dlatego mam nieswiezy oddech.

- Twéj oddech nie jest nie§wiezy! Smierdzi wodka.

- To na pewno coldrex - mrukneta. - Ostatnio nie czutam si¢ do-
brze. Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje.

Rzeczywiécie nie czuta si¢ dobrze. Byta spigta, podenerwowana,
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gtos$na, wysilata sie¢, zeby cokolwiek ustyszeé i zrozumieé, wychodzita
duzo wcze$niej bez stowa wytlumaczenia.

- Znakéw jest wiele - powiedziat Jared. - Nie bedzie wigcej szans. -
Zawiesit gtos. - Chce ci poméc utrzymacd praceg. Dla twoich dzieci. Na
kim jeszcze moga polegac? Maja tylko ciebie.

- Zgadza si¢ - warkneta. - Maja tylko mnie.

- Dlatego odpowiedzialnos¢ jest znacznie wigcksza, nie mniejsza,
gdyz spoczywa wylacznie na twoich barkach.

Jan mruknegta co$, czego nie dostyszat, co zabrzmiato mniej wigcej
jak zbyt wiele odpowiedzialno$ci najej stabych barkach, a potem zapy-
tata, czy ma odejs¢. Nie wiedziat, co ma na mysli. OdejS¢ na zawsze?
Czy tylko wyj$¢ z jego biura? Odwrécit sie do okna, by nie widzieé,
jak wychodzi. Siedziat tak kilka minut, po czym zadzwonit do domu.
Chciat porozmawiaé¢ z matka swoich dzieci.

Telefon dzwonit i dzwonit.

5

Zona Jareda

Nie chce czué ani bdlu, ani przerazenia, pomyslata, opierajac dtonie na
zimnej szybie. To imperatyw mojej egzystencji: ani, ani.

W dniu, w ktérym skonczyto si¢ zycie Larissy, ona nawet o tym
nie wiedziata. W tym dniu miata na sobie spodnie od dresu. Nie zadne
eleganckie, welurowe z attasowymi wstawkami, moze z mata aplikacja
w ksztatcie serduszka w okolicy posladkéw, obszyta srebrna nitka i wy-
sadzana matymi krysztatkami, ktora sprawia, ze pupa mezatki wyglada
jak posladki mtodej dziewczyny: dziewczeco, a nie matronowato. Nie.
Miata na sobie szare spodnie, ktére powinna byta wyrzucié dziesieé lat
temu, postrzegpione na dole, workowate, wytarte, kupione w college'u,
gdzie albo nosi si¢ spodnie od dresu, albo jest si¢ nagim i uprawia seks.
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Dwa miesiace temu, przed Swiqtem Dzigkczynienia, padat $nieg.
Lodowata wata spadata z nieba, rujnujac jej plany rowerowej prze-
jazdzki, spaceru, pieszej wyprawy do sklepu. Zimowe ptaszcze byty
schowane gte¢boko na strychu razem z rekawiczkami, czapkami i zi-
mowymi kaloszami.

Ale suka byta szczegsliwa. Galopowata jak uradowana bestia, trzy-
majac w zebach pluszowego kota Emily, zabloconego i podartego.

Snieg w listopadzie. Nie wrdézyto to dobrze zimie w potozonym
w gtebi ladu Summit. To byta jedna z wad mieszkania tutaj. Czasami
z nieba spadat 16d i trwato to az do konca marca. Nowojorczycy mieli
szczescie - mieszkali blizej wody. Woda tagodzita wszystko.

A kiedy mieszkata z mezem w niedalekim Hoboken, z dwdjka ma-
tych dzieci, starym samochodem bez tftumika ijedna niewielka wyptata,
nie padato? Snieg walit, jakby mieszkali w dziewiatym kregu piekta.
1 nie mieli pieniedzy. Snieg nie pada tylko na zamoznych, Larisso,
mrukneta pod nosem, kustykajac do sktadziku po pudta na ksiazki.
1 w zasadzie lepiej tkwi¢ na polu golfowym w bufoniastym Summit niz
w czynszéwce w Hoboken. Wykorzystata aplikator do tasmy klejacej
Jareda, by zamknac¢ p6t tuzina pudet z ksiazkami, a potem pokustykata
do potek w sypialni, spogladajac w okna.

Przycisneta twarz do zamarznigtej szyby, stojac tylem do cichego
domu. Codziennie z nieba spadata jakas odmiana marznacego deszczu.
Woczoraj pocieplato i wszystko zamienito si¢ w breje, a dzi$§ powial lo-
dowaty wiatr, temperatura spadta do minus szesciu stopni, zamieniajac
ulice w lodowisko. Ufryzowana blondynka w wiadomog$ciach o széstej
przewidywata, ze odczuwalna temperatura spadnie do minus dwunastu
stopni. Nie najlepiej dla mokrych twarzy. A twarz Larissy za kazdym
razem, gdy wychodzita z domu, byta mokra, bo zjakiego$ powodu, gdy
tylko chtodne storice siegatojej oczu, zaczynata ptakad.

Dzieci z trudem zwlekaty si¢ z t6zek. Tak byto niemal kazdego
ranka. O si6édmej Jared byt juz na nogach, golit sig, brat prysznic
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i peten energii nucit co$ pod nosem. Taki radosny. Do diabta z nim.
Larissa otworzyta drzwi do sypialni dzieci, kazata im wstawa¢, ze-
szta na d6t, wyjeta miski na ptatki $niadaniowe, wypus$cita psa, ktéry
wypadt na zimno peten radosnego oczekiwania, co przyniesie dzien.
Wszyscy powinni by¢ psami. Ale dzieci Larissy, zwykle spektakular-
nie mato spostrzegawcze, narzekaty, ze za oknemjest ponuro i zimno,
i nie chciaty wyj$¢ z cieptych tézek. Larissa prawie pozwolita im
zostaé w domu. Jeden dzien, co za réznica? Co ich ominie? Masa
atomowa magnezu? Podziatl wtadzy? Beda miaty szczescie, jesli uda
im sig tego nauczy¢. Asher przez cata siédma klasg uczyt si¢ historii
Ameryki i nie przeczytat ani stowa z konstytucji. Ani stowa. Nie po-
trafit powiedzieé, co to takiego skata Plymouth ani pielgrzymi. Albo
»Mayflower".

Ach tak. Emily miata konkurs wiedzy o nauce, Asher projekt z gliny
zwiazany ze starozytnym Egiptem, a Michelangelo ukochane zajecia
plastyczne. W koncu przekonata ich, zeby wstali, marzac o tym, by
zakopacé sie w poScieli, gdy wyjda do szkoty.

Czy wszystko bytoby inaczej, gdyby pozwolita dzieciom przeczekad
w domu paskudny dzien? Nawet niezbadane atomy poruszajace si¢ po
swoich $ciezkach we wszechswiecie od czasu do czasu w niewyjasnio-
ny i dowolny sposdb zbaczaty z toru. Czy pozwolenie dzieciom, by
zostaty w domu, bytoby przerwaniem $ciezki atomu? A moze byto nim
wystanie ich do szkoty? Nikt nie mdogt tego wiedzied.

Przez nastepne czterdzie$ci minut w domu rozbrzmiewata litania
présb. , Asher, zabierz okulary z tazienki". ,,Em, nie zapomnij o wio-
lonczeli". "Michelangelo, wypij mleko". ,,Asher, uczesz si¢". ,,Em, nie
wiem, gdzie sa twoje buty. Pewnie tam, gdzie je zostawitas". ,,Michel-
angelo, wypij mleko. Musimy juz i$¢". ,,Asher, zabierz piramideg. Tak,
te rzecz, nad ktéra pracowali§my przez caty weekend". Nazwali go
Asher, bo znaczyto to ,,szcze$liwy". Lagodny chtopak wygladat zupet-
nie jak matka, wysoki i szczupty, o spokojnym spojrzeniu.

-Asher,zjedzjogurt.

- Nie znosze jogurtu, mamo. Jest obrzydliwy.

- Od kiedy? Kiedy$ go uwiclbiates.
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- Tak, i ssatem kciuk. Wszystko si¢ zmienia, mamo.

- Nie, nie mozesz zje$¢ ciastka. Wez sos jabtkowy. Emily, w6z inna
pare butéw. Masz przeciez jedna czy dwie. - Emily byta podobna do
ojca, ale miata okragta twarz i loki. - Michelangelo! Dokoncz ptatki. -
ZYamali zasade i poczeli najmtodszego syna z tajemnicza grzywa kreco-
nych jasnych wtosdw i najgorszym charakterem z mozliwych. - Riot!
Przestan skakacd!

Jareda juz dawno nie bylo. Dwoje starszych dzieci biegto przez
wiatr dtuga waska ulica, by ztapaé¢ szkolny autobus na rogu Bellevue
i Summit. Byt to trzyminutowy olimpijski sprint, na ktory zostawiali
sobie doktadnie dziewieédziesiat sekund. Jak powiedziata wczes$niej,
wyjécie do szkoty byto cudem, moze wcale nie takim matym. Laris-
sa pokustykata podjazdem, za nia tuptat Michelangelo z plecakiem na
ksiazki, lecz bez szalika i rekawiczek (z powodu ich braku zostanie
uznana za zta matke w poczekalni dla rodzicéw, do ktérej nie zaglada-
ta). Podwiozta go pottorej mili do Lincoln, zaparkowata i szta, kulejac,
z jego zimna dtonia w swojej.

Straznik na przejsciu dla pieszych zapytat ja jak noga.

- Juz lepiej?

- Tak, dziekuje - odparta, choé¢ wcale tak nie byto.

Szczes$cie w nieszczedciu, ze to byta lewa noga, bo inaczej nie mog-
taby prowadzié.

Michelangelo sp6znit sig tylko dziesig¢ minut.

- 0, dzien dobry, Michael. Mito, ze wpadte$ - powiedziat przecho-
dzacy dyrektor, a chtopczyk odwrdcit sig, u§miechnat szelmowsko do
bladej machajacej reka matki i popedzit korytarzem, mimo ze nie wolno
tam byto biegaé.

Wtasnie wtedy, w godzinach pomiedzy przysiega na wierno$é¢ sztan-
darowi, na ktora si¢ spdznili, a popotudniowymi zakupami, Larissa stata
ze $wiezo sklejonymi pudtami na ksiazki niedaleko okien, przy ktérych
robita makijaz. Po czterech tygodniach noga nadal ja bolata, gdy zbyt
dtugo si¢ na niej opierata. Okna sypialni znajdowaty si¢ od frontu i za
wysokimi pozbawionymi liSci dgbami widziata wzgdérza pola golfo-
wego, a za nimi autostrade i centrum handlowe. Jakie to praktyczne:
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pigkno i uzyteczno$¢, natura i dzieto cztowieka. Larissa oparta dton na
zimnej szybie, by poczué zycie na zewnatrz.

Odchodzac od okna, spojrzata na ksiazki. Staty swiezo odkurzone,
btyskajac grzbietami. Ernestina byta taka doktadna. Przez trzy godziny
razem ze swoja ekipa pucowata dom do czysta. Muy limpio. Ksiazki
nigdy nie byty zakurzone. Nigdy nie widniata na nich ani jedna plamka.

Nie miaty tez o$lich uszu.

Larissa miata w domu czterdzie$ci pdtek z ksiazkami, nie liczac
tych nalezacych do dzieci i meza. Jedna na kazdy rok jej zycia. Na
dwudziestu czterech znajdowaty si¢ ksiazki, ktore juz przeczytata. Po-
zostate szesnascie...

Cztery potki w sypialni miescity ksiazki, ktére zamierzata przeczy-
ta¢. W koncu musiata podzieli¢ je na kategorie, stworzy¢ hierarchig
waznosci, niczym kasty w Indiach, zeby lepiej sie zorientowaé, wjakim
porzadku ich nie czytaé. Byta wigc sekcja literatury faktu, podzielona
na wspomnienia, tematy ogdlne, religic i filozofie. Sekcja komercyjnej
beletrystyki, ktérej wystarczy na nastgpne dwa lata. Ijeszcze sekcja po-
waznej beletrystyki w twardych oktadkach, ktérej nie zamierzata czytaé
przez nastepne trzy lata. Mineto juz cztery czy pie¢ lat od chwili, gdy
dotkneta ktérej$ z ksiazek na tych pétkach. Kupowata ksiazki i katalo-
gowata je jak sprawna bibliotekarka, w nadziei, ze kiedy$ znajdzie czas.
Dom byt nieskazitelnie czysty, dzieci w szkole, maz wychodzit dzi§ na
kolacje, miat czyste biate koszule, kazdy projekt bedzie zrealizowany
na czas, w kazdej szufladzie panowat porzadek. Jak udajej sie znalezé
czas, by otworzy¢ Sto lat samotnosci, wydanie krytyczne Lolity, Piesr
kata?

Na plus Larissy trzeba jeszcze zapisa¢, ze w domu nie byto szuflad
z ,réznos$ciami”. Lézko byto zascielone jak prezydenckie toze w apar-
tamenciewhoteluRitz- Carlton. Wszystkie pig¢ tézek. Jak marzenie.

Ksiazki stracity juz nadziej¢, ze zostang przeczytane. Jared, ktdry
uwazat, ze jest bardzo zabawny, nazwat je ,lista nielektur". Jedyne,
ktére probowata czytaé, to te dostarczane w pudetku UPS do czerwo-
nych frontowych drzwi. Dzigkowata Dominikowi, kurierowi, spoglada-
ta nadjego gtowa na pole golfowe za waska ulica i debami, na wypieleg-
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nowane trawniki przypominajace doling, a potem zatrzaskiwata drzwi,
otwierata kartonowe pudto i sprawnie wyjmowatajego zawartos¢, tak
by nie zaktéci¢ porzadku. Najpierw ktadta ksiazke po swojej stronie
tézka, gdzie miata niewielkie szanse, by zwréci¢ na siebie uwage. Jesli
spadta z t6zka na biezni¢ domowa, jej szanse powaznie malaty, po-
niewaz na kotowrocie nowo przybyte ksiazki przykrywaty magazyny
plotkarskie, ,,People” i ,,Entertainment Weekly" (ten drugi krytjednak
w sobie mndéstwo stéw), zuzyte ptatki kosmetyczne i brudne staniki,
koszule i skarpetki, kardigany, cz¢sto kolczyki, czasami stuchawki, trzy
pary, i wydrukowane z internem bzdury dotyczace ostatniej waznej
imprezy. Udawata, ze moze je przeczytaé, lezac pod kotdra Ralpha
Laurena. Jej strona tézka bytajedynym miejscem w domu, w ktérym
panowat chaos.

Dzi$ wigc Larissa zdecydowanie zajeta si¢ ostatnim nieuporzadko-
wanym elementem swojego uporzadkowanego zycia. Ksiazka po ksiaz-
ce, potka po pditce przesuwata si¢ od géry do dotu i wktadata ksiazki
do pudet, ktére przekaze Sklepowi Charytatywnemu Swiqtego Pawta
w Summit.

Czytata Wladce much Williama Goldinga? Dzigki ksiazkom moge
sta¢ si¢ kim$ innym, pomys$lata. Nie potrzebowata o tym czytaé¢, Wiladce
much miata w domu codziennie. Czytajac ksiazki, chciata znalez¢ sig
jak najdalej od samej siebie.

Strach przed lataniem Eriki Jong? Nie, za duzo seksu. To tylko ja
rozws$cieczy, niepotrzebnie rozpali.

Birdsong Sebastaina Faulksa? Mitos$¢! Pierwsza wojna $§wiatowal
Nic nie wiedziata o tej drugiej - idealnie. Byta troche za bardzo od-
dalona w czasie. Niechetnie wrzucita ksiazke do pudta, wspominajac
z uktuciem zalu, ze przede wszystkim dlatego ja kupita - zeby poczytaé
o0 czyms$, 0 czym nic nie wiedziata.

Lonesome Dove? Zbyt teksanska. Kiedy$ chciataja przeczytaé. Ale
kiedy$ chciata przeczytaé¢ wszystko.

Pani Dalloway Virginii Woolf? Zaraz, te czytata! Skad si¢ tu wzig-
ta? Tak, byta niemal pewna, ze ja czytata. Byta w niej jedna linijka, do
ktorej stale wracata. Czytataja raz po raz, az wbita si¢ jej w pamie¢.
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Ale dzisiaj, kiedy siedziata na podtodze i przerzucata kartki, nie po-
trafita sobie przypomnieé, nawet czego dotyczyta ta linijka, nie mo-
wiac juz o stowach. Pamigtata tylko, ze miata znaczenie, a teraz nie
mogta sobie przypomnieé ani jednego stowa. Zdegustowana wrzucita
ksiazke do pudta, a potem kciukiem pamigci przesungta po Jestem le-
gendq Richarda Mathesona. Jared uwielbiat te ksiazke, gdy byt mtody
(mtodszy).

Zadzwonit telefon, nie odebrata. Zadzwonit dzwonek do drzwi.
Dwéch mezezyzn przywiozto zmywarke do naczyn. Musiata zostawié
na wpdt ukonczone zajecie i siedzieé przy instalatorze Chrisie i jego
milczacym towarzyszu, ktorzy potrzasali gtowami na widok jej szafek
kuchennych i powiedzieli, ze zmywarka nie wejdzie na miejsce bez
oderwania kawatka podtogi.

- Alejeste$my specjalistami od wszystkiego - powiedziat z usmie-
chem potezny Chris. - Znamy si¢ na robocie.

U$miechneta sig blado.

Nie chciata dzi§ wychodzi¢. Pokustykata do piwnicy i otworzyta
zamrazarke, by sprawdzié, czy nie znajdzie tam zapomnianego kawatka
migsa, ktéory moglaby rozmrozi¢. Moze zjedza dzi§ wieczdr cos wege-
tarianskiego, na przyktad fettuccine Alfredo. Z kawatkami bekonu. To
znaczy prawie wegetarianskiego, je$li nie liczy¢é wedzonej wieprzowi-
ny. Mogtaby zamaskowa¢ brakjedzenia chlebem czosnkowym, ale nie
miata chleba. Ani czosnku. Ani bekonu.

Dziewigcioprogramowa zmywarka z nierdzewnej stali ze specjal-
nym cyklem ptukania i podgrzewanym suszeniem przyjechata w potu-
dnie. Kiedy monterzy wyszli - nie zniszczywszy podtogi - byta prawie
pierwsza. Planowata wziaé przed wyjéciem prysznic, ale teraz nie miata
na to czasu. Musiata odebra¢ Michelangela ze szkoty za dwadzie$cia
trzecia. Poza tym, zeby mogta wziaé prysznic, Jared musiat owijaé jej
noge w gipsie plastikowa torba. Nie sadzita, by proszenie Chrisa ijego
kumpla, specéw od wszystkiego, zeby pomogli nagiej kobiecie ze zta-
mana noga wej$¢ do kabiny, byto rewelacyjnym pomystem. Nie kwali-
fikowato si¢ tez jako wszystko, od czego byli specami.

Cho¢ prawde mowiac, gdyby miata wybdr, wolataby wziaé prysznic
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w asy$cie dwoch nieogolonych obcych mezczyzn niz wej$é do super-
marketu King's nieumyta i nieumalowana.

6

Stary dobry targ King's

Dzieci i maz musza co$ zje$¢. Dzieci! Co z dzie¢mi? King's byt oblg-
zony. Wydawato si¢, ze cata populacja Summit postanowita zaatakowacd
malutki parking za supermarketem; dwadzie$cia tysiecy samochodéw
prébowato sie zmies$ci¢ na dwustu miejscach. Tylko ona potrafita to
doktadnie obliczyé. Siedziata przez trzy sekundy, czekajac, by skre-
ci¢ w prawo w betonowe szalenstwo, gdzie kazdy cadillac escalade
trabit na kazdego range rovera, kazda kobieta przez opuszczonag szybg
wrzeszczata na druga: ,,Wyjezdza pani?".

Larissa wytaczyta migacz i zmienita zdanie. Znajdzie inny super-
market. Wyobrazita sobie, jak powala ja na ziemie¢ szalona dama w fu-
trze jezdzaca zielonym hummerem.

Problem polegat na tym, ze nie wiedziata, dokadjechaé, bo zawsze
robita zakupy w King's przy Main Street. Znajdowat si¢ siedem minut
drogi od jej domu, dwie pary $wiatet i skret w prawo, i mogta tam
znalez¢ wszystko, czego potrzebowata. Brak zwiazanych z zakupami
ktopotow byt bardzo wazny. Larissa zawsze si¢ starata, byjej zycie byto
wolne od wszelkich ktopotow, dlatego tez gips na nodze ktadt sie na
nim cieniem. Czy ztamana noga byta atomem, ktéry wypadt z kursu?

Postanowita pojecha¢ Main Street do Madison, nastepnego mate-
go miasteczka, by tam znalez¢ supermarket. To tylko trzynascie minut
drogi.

W zesztym tygodniu podczas lunchu w Neiman's Café Maggie za-
pytata:

- Gdyby$ mogta by¢ jakakolwiek osoba na §wiecie, kim by$ byta?
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Larissa odpowiedziata pytaniem na pytanie.

- Na zawsze czy tylko na jaki$ czas?

- Czy to wazne?

- Tak - odparta Larissa. - Bojesli tylko najaki$ czas, to chciatabym
by¢ setka réznych oséb. Jesli na zawsze, to nikim. Nie chciatabym zy¢
na zawsze zyciem innej osoby.

Reszte radosnego lunchu spedzity na zastanawianiu si¢, kim chcia-
tyby zosta¢. Kim$ innym niz my, postanowita Larissa, bo chciataby
sprawdzié, jak to jest zy¢ zyciem mozliwie najdalszym od mojego,
a Maggie z szelmowskim btyskiem w oku powiedziata:

- Larisso, ty przeciez zyjesz zyciem jak najdalszym od swojego.

Maggie miata racje. Summitjuz byto zyciem innej osoby, mys$lata
Larissa, jadac powoli. W poszukiwaniu supermarketu gapita si¢ na mate
sklepiki w dzielnicy biznesowej. Mogtaby bez trudu sta¢ si¢ zawodo-
wym protestujacym jak Che, mogtaby pojecha¢ na Filipiny. Larissa
bardzo oddalita si¢ od siebie samej. Moze dlatego nie czytata.

Och, te wymowki. Byto ich tyle co kropli deszczu.

Zapytata Jareda, czy chcialby by¢ kim$ innym, a on bez wahania
odpart, ze Robertem Neville'em w Jestem legendq. Larissa pomyslata,
ze to bardzo dziwne.

- Zupetnie sam na $Swiecie - wyjasnit Jared - prébuje jako$ prze-
trwa¢ w nadziei, ze uda mu si¢ dozy¢ nastepnego dnia, bo zte rze-
czy, ktére chca ci wyssa¢ dusze, pojawiaja si¢ noca. Chciatbym by¢é
Yowca wampiréw. I nosi¢ srebro w kieszeni. Tylko przezjeden dzien. -
A potem odtanczyt w sypialni szalony taniec w samej bieliZnie.

Po lewej stronie Larissa wypatrzyta tablice ,,Wielkie otwarcie" przy
Super Stop&Shop. Usmiechneta sig (bo Asher nazywat t¢ sie¢ Duper
Shop&Stop) i wtaczyta migacz, czekajac cierpliwie, az przejada samo-
chody z drugiej strony.

Parking byt duzy i pusty. Zaparkowata przy iglakach w donicach.
Przez wyrwe w ptocie zobaczyta maty cmentarz. Wysokie granitowe
nagrobki byty rozmieszczone beztadnie na podmoktym gruncie, czarne
na bialtym. Kiedy wyjmowata kluczyk ze stacyjki, brata torebke i wysia-
data z 1$niacego cadillaca escalade, przypomniata sobie! Nie caty, nie
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sens, ale samo sedno cytatu z Pani Dalloway. Co$ o czwartku, piatku
i sobocie, a potem: ,,...ze zycie musi si¢ skonczy¢! Nikt nie bedzie wie-
dziat, jak ona bardzoje kochata"*.

7

Cmentarzyska

Potrzebowata tylko kilku rzeczy, dlaczego wigc trzydziesci minut
pozniej nadal snuta si¢ po sklepie? Dzi$ po szkole Asher ma wizyte
u ortodonty i lekcj¢ gitary. A Emily lekcje wiolonczeli i §piewu. Jak
mogta pozwolié, by ostatnie kilka minut popotudnia zostato wessane
pomigdzy pdiki z maka tortowa, przyprawy cajun i nowe kosci dla Riot,
ser mozzarella i nowy jogurt probiotyczny, bez ktorego najwyrazniej
nie mogta zy¢? Pracowaty tylko trzy kasjerki, jedna akurat zaczynata
albo konczyta przerwe, czyli byta okropnie powolna. Larissa czuta, ze
puchnie jej kostka. Nie mogta si¢ nawet zmusi¢, by u§miechnaé si¢ do
majacej problemy z czasem kasjerki, ktéra wygladata na dwanascie lat
i sama niewiele si¢c u§miechata.

- Chce pani dokona¢ wyptaty?

- Stucham? - rzucita Larissa przez zacisnigte zgby.

- Czy chce pani dokona¢ wyptaty?

- Nie, dzigkuje. - Chciatabym odzyskaé trzydziesci minut mojego
zycia, moze to pani zatatwicé?

Petne pigédziesiat minut po przejsciu przez automatyczne drzwi
Stop&Shop wyszta przez nie, opierajac si¢ o wézek z zakupami. Byto
zimno, miata rozpigta kurtke, a przykrétki dres - cho¢ pasowat idealnie
do gipsu - odstaniatjej druga kostke. Zapomniata o szaliku i rekawicz-
kach. Co by si¢ stato, gdybym przytozyta wilgotny jezyk do metalowej

* Virginia Woolf, Pani Dalloway, ttum. Krystyna Tarnowska.
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raczki wozka, pomyslata, popychajac go wolno przez parking. A gdyby
przymarzt? Robity to z Che, gdy byty dzie¢mi. Wizja siebie samej -
prawie czterdziestoletniej, kulejacej, przemarznigtej do szpiku kosci,
w rozpigtej kurtce, za cienkiej bluzce, z szescioma siatkami petnymi
zakupdw w mrozny styczniowy dzien z jezykiem przymarznigetym do
metalowej raczki - doprowadzita Lariss¢ do $miechu.

Z kurzymi tapkami, ktére pozostaty jako wspomnienie tego $mie-
chu, przeszta obok mtodego chtopaka, ktéry siedziat na ISniacym mo-
tocyklu i wktadat kask. Caty byl motocyklem. Brazowa skdrzana kurt-
ka, dzinsy, czarne buty. Kask byt metalicznie srebrny, nie pasowat do
pomaranczowo-czarnego motocykla. Chtopak u§miechnat si¢ do niej.

- Cojest takie zabawne? - zapytat.

Larissa rozejrzata si¢ w poszukiwaniu samochodu. Zmieszana swo-
imi idiotycznymi mys$lami i mdtym u$miechem, prébowata pokry¢ to
wzruszeniem ramion i grymasem mowiacym ,,Och, nic takiego", ktéry
przeszedt w uprzejme skinienie gtowy.

- Bardzo jest pani dzielna - powiedziat chtopak - chodzac tak
Z noga w gipsie. Moge pomodc?

- Nie, dam sobie rade. - Odwrécita oczy, bo zwykle starata sie
unika¢ przedtuzonego kontaktu wzrokowego z obcymi me¢zczyznami,
zwlaszcza na motorach, w dzinsach, wysokich butach i I$niacych ka-
skach. - A le dziekuje.

Zsiadt z motoru i podszedt do niej.

- Jak dtugo w gipsie?

- Prawie cztery tygodnie.

- Ztamata pani noge w okolicy Bozego Narodzenia? - Zagwizdat. -
A to pech. Jak to si¢ stato? Na nartach?

- Na nartach? Nie. Nie jezdze na nartach. Ja tylko... to ghupie. -
Nadal na niego nie patrzyta, ale zwolnita kroku. Nie zatrzymata sie,
tylko zwolnita. - To kostka. Potknetam si¢, wychodzac od fryzjera.

Wybuchnat Smiechem.

- Potkneta si¢ pani, wychodzac od fryzjera? Smieszne.

- Wtedy tak nie uwazatam.

- Ma pani racje... Ale mozna si¢ z tego posmiac.
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- Naprawde? - odparta niezobowiazujaco, marzac, by pochucha¢
w zmarznigte dtonie. - Nie dlatego... - Przed oczami znéw stangta
jej wizja jezyka przymarznigtego do metalowej raczki wézka. Boze!
Zatrzymata sig.

- Zauwazytem jedna rzecz dotyczaca kobiet - zaczat zabawnie ofi-
cjalnym tonem. - Jest oparta na latach bacznej obserwacji...

- Latach! - mrukneta Larissa, zwracajac uwage, jak bardzo jest
mtody. - Czyzby?

Zasmiat sig swobodnie.

- Tak. Dorastalem z matka, babka i dwiema starszymi siostrami. Jak
wigc moOwitem, po latach obserwacji doszedtem do wniosku, ze kobiety
bardzo dbaja o wtosy.

Larissa zapomniata na moment, jak bardzo jestjej zimno.

- Niemozliwe.

Chtopak nie dat si¢ podpuscié.

- Nawet w supermarkecie w parszywe poniedziatkowe popotudnie
wlosy kobiet sa zadbane znacznie bardziej niz jakikolwiek inny element
ich wygladu. - Méwit o tym, jakby czytat poezje, jakby to byta jego
filozofia zyciowa, a Larissa chciata tylko zapiaé¢ kurtke, zeby nie zauwa-
zyt wystrzepionego dresu. Mowit o wlosach tak, jak Ezra opowiadat
o metafizycznej rzeczywistosci duszy.

- Sa zawsze czyste - ciagnal chtopak - wystylizowane z uzyciem
pianki albo zelu. Kobiety myslg o wtosach. Zadna nie wychodzi w pu-
stym domu spod prysznica i po prostu nie wyciera ich r¢cznikiem.

- Co pan powiedziat? - Zmruzyta oczy. W pustym domu? - Pan
tez nie?

Jego wtosy sterczaty we wszystkich kierunkach. Zdjat kask, zeby
pokazacd jej dziwaczna gtowe, ajego rzadkie brazowoblond wtosy po-
wiewaty we wszystkich kierunkach.

- Jajestem wyjatkiem - odpart wesoto. - Ale kobiety mysla o wto-
sach bardziej niz o czymkolwiek innym, zgodzi si¢ pani ze mna,
prawda?

- Nie zgadzam sig.

- Nie? Nie mysli pani, co w nie wpia¢, jak je podkrecié, zagescic,
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utozyé, nadaé¢ im ksztatt? Jakje upiaé, zaple$¢? - Wskazat starsza ko-
biete popychajaca wozek obok nich w mroznym powietrzu. - Prosze
spojrze¢. Narzucita zamiast ptaszcza dywanik z baraniej skory, na no-
gach ma trzewiki meza, ale jej wlosy sa nieskazitelnie utozone i 1$niace!
Zero makijazu, ale wtosy sa idealne. Wyglada jak wilkotak.

Wilkotak? Larissa patrzyta na niego, zastanawiajac si¢, w ktorym
miejscu powinna sie¢ obrazi¢, a w ktérym rozeSmiaé. Miat takie wesote
oczy. Najwyrazniej byt przekonany, ze jest bardzo madry.

- To nie byta krytyka - zapewnit ja - lecz komplement. Wtosy rza-
dza $wiatem.

Dobra, pobawi si¢ troche w ten lodowaty poniedziatek. Czemu nie?

- Witosy i buty.

- Tak jest! - zgodzit sie ochoczo. - Na wszystko posrodku nie ma
sensu marnowac ani czasu, ani pienigdzy.

To byta prawda. Czy kogokolwiek obchodzito, ze wydata dwadzie-
$cia siedem dolaréw na mascare Chanel zamiast sze$ciu na Maybelline?

Nie odezwata si¢, mruzyta tylko oczy w stonicu. Chtopak wtozyt
kask. W ciagu kilku sekund milczenia mysli Larissy btadzity pomiedzy
wlosami i butami, mascara i dzinsami. Migdzy paskami i naszyjnikami
dostrzeglajeszcze jedna rzecz, ktéra zauwazali zaréwno mezczyzni, jak
i kobiety. Pewnie trzecia po wtosach i butach.

Rowek migdzy piersiami.

- Zdradze pani maty sekret - powiedziat chtopak. - Mgzczyzni
nigdy nie patrza na buty.

- Niektérzy mezczyzni.

- Na pewno nie hetero.

Rozeémiata sig.

- Wigc nie buty, lecz wtosy?

- Tak. Na wtosy patrzymy.

I na piersi. Miata nadzieje, ze w blasku stonica chtopak nie zauwazy
wyrazu jej oczu. Milczat jednak - w ten charakterystyczny sposéb,
w jaki ludzie milcza, gdy mysla o czym$, czego nie moga powiedzied.

- Bizuteria? - szukata innych rzeczy.

- Jedli btyszczy, uwodzi, to tak.
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Uwodzi! Teraz ona milczata w ten charakterystyczny sposob, wjaki
ludzie milcza, gdy mys$la o czym$, czego nie moga powiedzied.

Pochylit si¢ w jej strong. Larissa odsungta si¢ i popchngta wézek.

- Mitego dnia!

- Napewno nie potrzebuje pani pomocy? - Zblizyt si¢ i potozyt reke
na wézku. Czy wolno mu byto to zrobi¢? Czy to nie byto tak, jakby po-
Yozyt dton na brzuchu ciezarnej kobiety? Czy to nie byto wbrew jakiej$
gtupiej zakupowej etykiecie? - Pomoge pani wlozy¢ do samochodu
zgrzewke coli. Daleko pani stoi?

- Nie, nie. - To byta reakcja na cheé pomocy, nie na pytanie o od-
legtosé.

Nie stuchatjejjednakijuz popychat wbzek, a ona szta powoli obok
niego. Zanim znalazta odpowiedni guzik na pilocie do samochodu,
przebiegta jej przez gtowe mysl: Czy on nie jest grozny? A jedli jest
jednym z tych... Nie wiem. Czyz nie nastuchata si¢ o nich? O mezczy-
znach, ktérzy porywali dziewczyny z parkingéw?

I co z nimi robili?

Ale on nie byt mgzczyzna.

A ona nie byta dziewczyna.

Wygladat do$¢ egzotycznie, z lekko sko§nymi oczami i wysoko za-
rysowanymi ko$¢mi policzkowymi. Jednoczeénie stodko i niechlujnie.
Zreszta kto by ja porwat z parkingu? I - co wazniejsze - po co?

I jeszcze wazniejsze - jak by sie¢ poczuta, bedac porwana?

I czy to byto pytanie retoryczne?

Jak to sie stato, ze te wszystkie mysli, wrazenia, obawy, niepokoje,
reakcje przebiegaty jej przez gtowe w utamku sekundy, jak sen, ktory
zdaje sie trwaé godzinami, ale tak naprawde mija tylko kilka sekund,
zanim zadzwoni budzik? Po co tyle mysleé¢?

I czy to byto pytanie retoryczne?

Podniosta klapg bagaznika, a on gwizdnat i powiedziat:

- Niezta fura. Wypasiona.

Jakby moégt to wiedzieé.

Zatadowat zakupy do luksusowego pojazdu w dwadzie$cia sekund.
Zatrzaskujac klape, usmiechnat sie.
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- Teraz wszystko w porzadku?

- Oczywiscie.

Wczeéniej tez byto w porzadku, ale nie chciata tego powiedziec.
Zabrzmiatoby niegrzecznie.

Zaczat i§¢ powoli w strong motocykla.

- Mitego dnia. I proszg sig trzymac z dala od fryzjeréw - poradzit. -
Wcale ich pani nie potrzebuje.

Kiedy Larissa dojechata do domu, zostawita zakupy w samochodzie
razem z torebka, wpadta do Srodka przez tylne drzwi i szybko poku$-
tykata do duzego lustra w holu.

Przyjrzata si¢ swojemu odbiciu. Byta ubrana w zielona parke, szare
spodnie od dresu kupione w college'u i podarty brazowy podkoszulek.
Na twarzy nie miata ani §ladu makijazu, a niemyte od wczoraj wlosy
nie widziaty szczotki od dwoch godzin. Usta spierzchnigte od mrozu,
a policzki lekko zar6zowione i pokryte plamami.

O co mu mogto chodzi¢? Stata przed lustrem przez dtuga chwile,
po czym nagle otrzasneta sie i wybiegta z domu jak Quasimodo, by
odebraé ze szkoty najmtodsze dziecko.

8

Dziewieédziesiqt dziewieé¢ czerwonych balonow

Michelangelo robit wyklejanki do szkoty, chrupat cheerios, serowe
sznurki i ciasteczko, popijajac wszystko mlekiem i poprawiajac misecz-
ka owocow, a Larissa krecita si¢ po kuchni i zagladata do zamrazarki,
uswiadomiwszy sobie zbyt pdzno, ze jednak nie kupita migsa. Teraz
szukata mielonej wotowiny, ktora mogtaby szybko rozmrozi¢ i zrobié
zapiekanke lub tartg. Moze moglaby zostawi¢ Michelangela z dwdjka
starszych dzieci, powinny wréci¢ do domu lada chwila...
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I wrécity. Trzasnety tylne drzwi, na podtoge poleciaty plecaki i buty.
Dzieci wpadty do kuchni, otworzyty lodowke i...

- W tym domu nie ma nic do jedzenia - powiedziata Emily, za-
trzaskujac drzwi. - Mamo, musimy i§¢. W zeszlym tygodniu prawie
spOznitam si¢ na lekcj¢ i nie chce sie znowu prawie spoznic.

- W porzadku, kochanie - odparta Larissa. - Pospiesze¢ si¢ z obia-
dem, zeby$ zndw si¢ prawie nie spdznita.

Najpierw lekcja wiolonczeli. Potem karate Michelangela i gitara
Ashera. Poniedziatki zawsze byty zwariowane.

- W przysztym tygodniu zaczynajq si¢ treningi na biezni - zawotat
Asher. - Zapisze sie.

- Przed czy po karate? Przed préba orkiestry czy po?

- Zjednym i drugim, mamo.

- Przed wizyta u ortodonty o piatej dzi$ po potudniu czy po?

Z wizyta, mamo.

Ezra zadzwonit, gdy nie bytojej w domu, powiedziat, ze musi z nigq
porozmawiaé, a kiedy oddzwonita, jego z kolei nie byto i Maggie bar-
dzo tajemniczo o$§wiadczyta, ze Ezra porozmawia z nia w sobotg przy
kolacji.

Kiedy do domu wrdécit Jared, spojrzat na nia i rzucit zartem:

- Alezkochanie, nie musisz si¢ dla mnie tak odstawiac.

Jej twarz bez makijazu i brak u$miechu nie powstrzymaty go jed-
nak przed pocatunkiem, potaskotaniem jej, przed zjedzeniem zapiekan-
ki z wotowina, wyniesieniem $mieci, przygotowaniem plakatu o walce
z chuliganstwem dla Ashera i od spojrzenia na osiem zaklejonych pudet
stojacych przy S$cianie sypialni.

- No prosze - powiedziat. - Co ty tu wyprawiatas? Dlatego przez
caty dzien nie odbierata$ telefonu?

A potem zapadta noc i zasneli wszyscy z wyjatkiem Larissy, ktora
siedziata w 16zku z magazynem ,, People" na kolanach, patrzac na spo-
kojnie $piacego meza, fowce wampiréw. W jej gtowie wirowata karu-
zela stow: ,Zycie musi si¢ skonczyé! Nikt nie bedzie wiedziat, jak ona
bardzo je kochata".



ROZDZIAL DRUGI

1

Rzeczy, ktore widaé

Zycie zewnetrzne przez wiekszo$é czasu byto jedynym zyciem, jakie
znata Larissa. Wyszta za maz za me¢zczyzne, w ktorym zakochata sig
w college'u. Kochata go, bo jej przyjaciele byli albo za¢panymi hipi-
sami jak Che, albo wielosylabowymi molami ksiazkowymi jak Ezra,
a Jared stanowit niezwykte potaczenie obojga i na dodatek §wietnie
gratl w baseball. Oczarowat ja tym potaczeniem sportowca i mdzgowca.
Nosit czapeczki baseballowe i okulary w czarnych oprawkach i grat
jako miotacz, dopdki nie poddato si¢ jego ramig. Poniewaz nie mdogt
zy¢ bez baseballu, pracowat jako nauczyciel angielskiego i trener Matej
Ligi. Potem zdaniem Ezry sprzedat si¢ kompletnie i zdobyt tytut MBA
zamiast planowanego od dawna tytutu doktora literatury amerykanskiej.
Réznica pomiedzy tymi dwoma tytutami oznaczatajednak, ze Larissa
i Jared nie byli stale sptukani w przeciwienstwie do Ezry i Maggie.

Kupili obszerny szary dom w stylu kolonialnej farmy przy Bellevue
Avenue na wzniesieniu, z ktdérego rozciagat sic widok na pole golfo-
we; dom z rodzaju tych, o ktérych si¢ marzy, z dwunastoma szczytami
w dachu i duzymi biatymi oknami, przystanianymi przez czarne zaluzjo-
we okiennice. Przy §ciezkach stato trzydziesdci glinianych donic z kwia-
tami kwitnacymi latem i zima - bratkami, niecierpkami i poinsencja.

Larissa i Jared mieli panoramiczne telewizory i najnowszy sprzet
stereo. W pokoju gier staty stoty do bilardu i ping-ponga, stét do gry
w hokeja, a w ogrodzie znajdowaty si¢ podgrzewany basen i jacuzzi.
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Ich szafy zaprojektowali dwaj specjaliSci od organizowania zawartoS$ci
szaf (niezty opis obowiazkéw zawodowych), a trzy razy do roku zjawiat
si¢ cztowiek porzadkujacy dokumenty, by zaprowadzi¢ tad w ich papie-
rach. Jared ptacit rachunki. Jezdzit lexusem SUV, Larissa cadillakiem
escalade. W kuchni mieli urzadzenia z nierdzewnej stali i granitowe
blaty, w tazienkach marmury, w pokojach parkiet, a dyskretne oswietle-
nie domu mozna byto automatycznie przyciemnié. Szesédziesiat okien,
ktore trzeba byto profesjonalnie my¢ cztery razy do roku, okalaty ramy
z pomalowanego na biato drewna pasujacego do gzymsow.

Larissa mieszkata o mile¢ od Main Street w Summit i pig¢ minut
jazdy od luksusowej galerii handlowej w Short Hills, gdzie swoje skle-
py mieli Saks, Bloomingdale's, Nordstrom, Neiman Marcus i Macy's.
Galeria szczycita sie parkingiem z obstuga, sushi i pysznym cappucci-
no, szklanym dachem i kazdym sklepem, w ktérym warto robi¢ zakupy.

Kiedy dzieci byty mate, poswigcata im caty czas, teraz podrosty
i wymagaty mniej zachodu. Emily w wieku jedenastu lat byta idealnym
dzieckiem, bioracym udzial w mistrzostwach siatkowki i stanowym
konkursie gry na wiolonczeli, lecz teraz, jako prawie czternastolatka,
przejawiata trzy z pigciu oznak opg¢tania przez szatana. Wpadata w szat
z byle powodu. Nie mozna jej byto niczego powiedzieé, by nie zin-
terpretowata tego opacznie i nie wybuchneta ptaczem. Obrazata sie
$miertelnie o wszystko. Nie zgadzata ze wszystkim. Stata si¢ tak prze-
widywalna, ze ostatnio prosby Larissy byty doktadnie przeciwne do
efektu, jaki zamierzata osiagnad.

- W16z kurtke, jest bardzo zimno.

- Mamo, nie jest wcale tak zimno.

- Em, nie wktadaj dzi$ kurtki, ma by¢ ciepto.

- Zartujesz sobie ze mnie? Chcesz, zebym zamarzta na $mieré¢?

Michelangelo zaczal przejawiaé talent artystyczny. Jego nauczyciel-
ka plastyki w pierwszej klasie napisata: ,, Sadze, ze jest bardzo obiecu-
jacy". Narysowat osta ztozonego z geometrycznych ksztattéw, nawet
ogon. Kandinsky w wykonaniu sze$ciolatka. A moze to tylkojego imie
sprawiato, ze rodzice dopatrywali si¢ w nim talentu? Che mylita si¢ co
do niego. Moze i nie byt aniotem, z uparta natura i uporczywym daze-
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niem do wtasnych celdéw, ale na pewno jak aniot wygladat, z aureola
ztotych, kreconych wtoséw i stodka buzia.

Nikt nie miat pewno$ci, co porabia Asher. Dzisiaj grat na gitarze,
wczoraj ¢wiczyt karate, jutro bedzie biegat. Asher ptynat z nurtem kaz-
dego dnia, a kiedy trzeba byto podja¢ noworoczne postanowienia, jako
jedyny nie potrafit niczego zapisaé¢, poniewaz mawiat: , Nie chce nicze-
go zmienia¢. Moje zycie jest idealne". To on miesiac temu w wieku pra-
wie trzynastu lat odmowit sporzadzenia listy prezentdw gwiazdkowych,
bojak ujat wesoto: ,,Naprawde¢ nie chce zbyt wiele". Pragnat tylko jed-
nej rzeczy: elektrycznego miniskutera. Gdyby Larissa i Jared potrafili
go zdoby¢, kupiliby go we wszystkich dostepnych kolorach: czarnym,
cytrynowym, liliowym i rézowym. Prosze, kochanie, nie moglismy sie
zdecydowaé na kolor, przyjmij wiec wszystkie cztery, wesotych $wiat,
kochanie. W zytach Ashera ptyn¢ta krew aniotéw. Powinien nosi¢ imie
Angel.

Jared utrzymywalt, ze Asher jest podobny do Larissy z wygladu
i temperamentu. Larissa wiedziata jednak, ze tylko z wygladu. Emily
z kolei nie chciata w zaden sposéb przypominaé¢ matki, zrobita wiec
trwata i ufarbowata wtosy na niebiesko. Larissa zwykle wygladata
nieskazitelnie, Emily postawita sobie za punkt honoru, by nasladowa¢
ortodoksyjny grunge z Seattle. Larissa nie grata na zadnym instrumen-
cie, Emily grata na wiolonczeli. Larissa uwielbiata teatr, Emily go nie
znosita. Larissa oburzata si¢, patrzac na Emily, ale w towarzystwie zna-
jomych zachowywata obojetnosé. Jedli to jest bunt, pogodze si¢ z tym,
mowita. Wole oglada¢ niebieskie wtosy niz wnuki.

Zatowala, ze Che nie zna jej dzieci. Bardzo za nia tgsknita. Dorastaty
razem w Piermont, znaty si¢ od czasu, gdy miaty trzy czy cztery lata.
Larissa uwielbiata matke Che, zabawna drobna pania, ktdéra palitajak
smok i rewelacyjnie gotowata. Zawsze byty bez grosza, ale pani Che-
rengue znalazta pieniadze, by wystaé¢ ciato ojca Che do Manili. Matka
i corka poleciaty na Filipiny na pogrzeb. Pietnascie lat temu. Larissa
byta na poczatku ciazy z Emily. Przez wiele lat byta zatamana i pograzo-
na w rozpaczy. Jak mogtas mnie zostawi¢, Che? Co z naszym rownoleg-
tym zyciem? Co z widywaniem si¢ codziennie? Co z nasza przyjaznia?
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Che zostatajednak w Manili (,,Czuje sie¢ tu troche jak w domu, Lar,
cO6z moge powiedzie¢?"), a potemjej matka zachorowata i umarta. La-
rissa ptakata przez kilka miesigcy. Jej matka, Barbara Connelly, powie-
dziata: ,Mam nadziejg, ze bedziesz tak rozpaczaé, kiedy ja wyciagne
nogi". Uwaga ta pozostata znaczaco bez komentarza.

Che poznata Lorenza przed $miercia matki. Mieszkata teraz
w Paranaque, bez matki, wynajmowata si¢ do demonstracji i czekata,
by Lorenzo si¢ oSwiadczyt i zrobit jej dziecko, niekoniecznie w tej
kolejnosci.

Che przyszta do niej pewnego ranka. Mam kiopoty, Lar, wielkie
ktopoty. Larissa byla w ostatniej klasie, Che w przedostatniej. Mialy
siedemnascie i szesnascie lat, wkraczaly w dorostosé. Jestem w cigzy.

Nie. Jestes pewna?

Jak najbardziej.

Prosze, nie. Jestes pewna?

Absolutnie. Spoziniam sie dwa tygodnie. A nigdy sie nie spoiniam.
Co teraz zrobie?

Nie martw sie. Zajmiemy sie tym. Cokolwiek sie wydarzy.

Nic nie rozumiesz.

Rozumiem. Jest fle. Ale bedzie w porzadku.

Lar, to najgorsza rzecz, jaka mogta mi sie przydarzyé. Szczerze. Co
powiem matce? Zabije mnie.

Nie. Twoja matka? Nigdy. Jest kochana. I dlaczego miatabys jej
mowic?

Och, Larisso. Moja rodzina to nie twoja. Ja mowie mamie wszystko.

Tego nie mozesz powiedzieé. Zwlaszcza tego.

No to co zrobie? W koricu i tak sie dowie.

Dlaczego? Mowie powazinie. Pdjdziemy do poradni planowania
rodziny. Pomogq nam. Zobaczysz;. Twoja mama nie musi nic wiedzieé.

Poradnia planowania rodziny kosztuje.

Nie martw sie. Ja... pomoge ci. Ale bedziemy tam musialy pojechaé
szybko. Zrobié test.

Test? A potem co? Nie moge mieé... Nie moge tego zrobié. Nie rozu-
miesz? Nie jestem taka jak ty. Jestem katoliczkq. Nie moge tego zrobié.
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No to co zamierzasz? Bedziesz katolictkq czy bedziesz madra?

Dlaczego nie moge by¢ taka i taka?

Wybieraj, Che.

Nie moge. Wiem tylko, Ze nie moge urodzié tego dziecka. Ale tei nie
moge go nie urodzié.

To wtasnie mowie. Zdobede pieniqdze.

Jak myslisz, ile to bedzie kosztowac?

Ponad trzysta dolarow.

Che wybuchneta pltaczem. Skqd wezme tyle pieniedzy?

Dam ci. Mam tyle. Zaoszczedzitam.

Jak cije oddam?

Nie przejmuj sie tym.

Jakim cudem zaoszczedzitas tyle kasy?

Po troszku. Dolar po dolarze. Zajelo mi to cztery tata.

Och, Larisso.

W porzadku. Po to sq. Nie wiedziatlam, na co oszczedzam. Ale wie-
dziatam, Ze na cos sie przydadzq.

Nie moge wziqé twoich pieniedzy.

Zeby sie uratowac?

Uratowaé na krotki czas, a potem smaziyé sie w piekle przez calq
wiecznosé.

Che, nie bedziesz sie smazy¢ w piekle. Kto ci to powiedzial? Larissa
przygladata sie przyjaciotce. Nie wiedziatam, Ze poszliscie 7 Maurym
na catosé, powiedziata w koricu.

Che nie patrzyta na Larisse. Nie poszlismy. Na widok zaskoczenia
na jej twarzy wzrusgyta lekko ramionami. W zeszdlym miesiqcu, podczas
przerwy wiosennej, pamietasz Nuria?

Nie. Nie pamietam Nuna!

Ja tez nie. To nie byto nic powainego. Zabawa na kilka godzin.

Maury byt chtopakiem Che, ukochanym ze szkoly sredniej. W przy-
sztym tygodniu wybierali sie na bal pierwszego roku. Ajednak sie stalo.

Och.

Wiem. Mowitam ci, Ze to nic dobrego.

Nie mozesz powiedzie¢ o tym mamie. Nigdy.
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Dowie sie.

Nie.

Bog sie dowie, powiedziata Che i ukryta twarz w dloniach, siedzac
na schodach cichego domu Larissy w Piermont. Juz pot godziny temu
byty spoznione do szkoly. Byt stoneczny ranek.

Wszystko bedzie dobrze, powiedziala Larissa. Poradzisz sobie. Zo-
baczysz. Nie mozesz mie¢ dziecka w wieku szesnastu lat. To najwazniej-
sze. Bedziesz miata dosé czasu, Zeby urodzi¢ dziecko. Mamy przecie;
wielkie plany po szkole sredniej, po college'u. Bedziemy podrozowaé po
Swiecie. Zamieszkamy w Rzymie i bedziemy uczyé angielskiego. A potem
pojedziemy do Grecji. Zostaniemy przewodniczkami we Francji, pa-
mietasz?

Pamietam. Che zwinela siejednak w klebek obok plecaka leiqcego
na betonowych stopniach. Sama wyglagdatajak plecak, ciemna, drob-
na, skulona. Larissa usiadlta obok niej i poklepatlajaq po plecach. Jak
Che mogta by¢ tak nieostroina, wiedzagc, co to oznacza? Jak mogta sie
nie zabezpieczy¢? Poszly do szkoly. Larissa niosta ksiqzki i smiata sie
na korytarzu, udajqc, Ze wszystko jestjak zawsze. Tylko blada twarz
Che przy szajkach podczas przerw przypominalajej, Ze nic niejestjak
zawsze.

PézZniej zaczety studia na Uniwersytecie Nowojorskim, gdzie La-
rissa studiowata teatr, poznata Ezre, Evelyn i Jareda, podczas gdy Che,
bez okreslonego kierunku studidéw, poswigcata si¢ wielkim krucjatom
ratowania puszczyka plamistego i wielorybéw, a potem jej ojciec zmart
na atak serca i Che wyjechata ze Stanéw na dobre. Nigdy nie dotarty do
Rzymu ani do Grecji i nie zostaty przewodniczkami we Francji.

Teraz bez Che Larissa jadata we wtorki lunch w miescie z Maggie
i dwa razy w miesiacu z Bo, ktdora pracowata w Metropolitan Museum,
a raz w miesiacu we czwartek jezdzita do Hoboken, by spotkaé sig
z Evelyn, ktéra kochata i ktérej zazdroscita. Od czasu do czasu space-
rowata ulica z Tara, ktéra cho¢ byta mezatka z dwdjka dzieci, zawsze
wydawata si¢ samotna. Larissa szta, a Tara méwita i obu to bardzo
pasowato. W piatki, po manikiurze i regulacji brwi, na ktére chodzita
ze swoja mtoda przyjacidotka Fran Finkelstein, Larissa pisata do Che
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krotki list przypominajacy wpis do pamig¢tnika, ostroznie trzymajac
piéro, by nie zniszczy¢ $wiezo pomalowanych paznokci. Opowiedzia-
ta Che o Maggie i Ezrze, o Evelyn i jej piatce dzieci, o Bo, jej matce
hipochondryczce i chtopaku nierobie. Bo pracowatajakojedyna w tym
domu i ostatnimi czasy doprowadzato ja to do szatu. Che byta daleko
i lubita dostawa¢ wiesci z domu.

Kiedy przychodzita poczta, Larissa przerzucata katalogi i magazyny,
stojac przy wyspie w kuchni. Nie czytata juz na siedzaco. Nie miata
czasu. Zawsze byto co$ do zrobienia. Telefon nie przestawat dzwonic.
Evelyn pytata, co sadzi o nowej ksiazce Marilynne Robinson (ktérej
Larissa nie czytata, ale udawata, ze si¢ jej podobata, bo Evelyn byta
bardzo madra i onieSmielata Larissg).

Evelyn i Malcolm nie ogladali w Hoboken telewizji. Nie mieli nawet
telewizora! Mieli dwie kanapy, fotel i kominek. I dtugi niski stolik, na
ktérym stawiali filizanki z herbata i kieliszki z winem i ktadli ksiazki,
ktore czytali. Kiedy Larissa i Jared przyjezdzali z wizyta, rozmawiali
tylko o ksiazkach. Larissa cze¢sto stawiata Evelyn za wzér Jaredowi,
ktory mowit:

- Mydlisz, ze nie maja telewizora, bo mieszkaja w Hoboken? My
tez mieszkaliSmy w Hoboken i mielis$my.

I:

- Co chcesz zrobié¢, Lar, chcesz si¢ pozby¢ telewizora? Zaproponuj
to, aja si¢ zgodze.

Evelyn uczyta dzieci w domu. Trudno byto pojaé, ze znajdowata
na to czas.

- Co chcesz zrobi¢, Lar? - powiedziat Jared. - Chcesz uczy¢ dzieci
w domu? Zaproponuj to, aja si¢ zgodze.

- Jeste$ niemozliwy, gdy stajesz si¢ taki zadufany w sobie - odparta
Larissa.

Zazdros$cita Evelyn zdolnosci, ktére nawet nie wiedziata, jak zaczaé
zdobywaé. Mogta tylko dbaé¢ o to, by dom sprawnie funkcjonowat.
Dom Evelyn byt znacznie mniej zadbany, ale za to uczyta dzieci! Ajej
doba tez miata dwadzie$cia cztery godziny. Jak to si¢ dziato, ze miata
czas, by uczy¢ dzieci i czyta¢ Marilynne Robinson?

50



- Nigdy nie wtaczamy telewizora.

- Wiem. Ale masz pigcioro dzieci.

- W koncu kiedy$ ida spaé. - Kiedy Evelyn sie usmiechata, Larissa
od razu czuta si¢ lepiej. USmiech Evelyn rozjasnial $wiat.

Latem wiekszo$¢ mieszkancow stanu New Jersey wynajmowata
domek nad oceanem. Ale Larissa i Jared nie chcieli postepowacd jak
wszyscy. Kupili domek nad jeziorem w samym $rodku rolniczej Pen-
sylwanii, potozony w lesie o dwie i pot godziny jazdy od wieksze-
go miasta, nad Lingertots Pond. Larissa spedzata tam z dzie¢mi lato.
Kiedy Michelangelo nauczyt sig¢ mowié¢, nazwat to miejsce Lillypond
i tak juz zostato. Jared przyjezdzat we czwartek wieczorem i zostawat
do niedzieli. Pod koniec sierpnia wybierali si¢ na rodzinne wakacje,
w zesztym roku ogladali Mount Rushmore, rok wczesniej odwiedzili
Kaliforni¢ i Disneyland. Wedrowali i mieszkali na kempingach. Lowili
ryby i wspinali si¢ na skaty. Pojechali na wybrzeze Maine i w Gory Ska-
liste, do Wielkiego Kanionu i Key West. Na rocznicg $lubu w czerwcu
zesztego roku Jared zabrat Larisse do Las Vegas. A wszystko to w ciagu
szeSciu lat od narodzin Michelangela. Wczes$niej nie mieli pieniedzy
i nigdzie niejezdzili. Chtopiec mowit, ze przyniost rodzinie szczegécie.
A poniewaz mieszkali przy ulicy w ksztatcie podkowy, szczerze w to
wierzyli.

Przed zamazpdjsciem Larissy jej rodzina sktadata si¢ z trzech duzo
starszych braci, bardzo ambitnych i odnoszacych sukcesy. Byli wice-
prezesami, dyrektorami sprzedazy i rektorami szkot. Wsciekle z soba
wspotzawodniczyli, ale Larissa nie miata z kim rywalizowa¢. Nie prze-
kroczyta ani nie zawiodta niczyich oczekiwan. Niczego od niej nie
oczekiwano. Jej rodzice bezwarunkowo wspierali ja we wszystkich sza-
lonych planach. Gra na skrzypcach? Jasne. Faza punk rocka z plakatami
Sida Viciousa na $cianach i tymczasowymi tatuazami, ktére wygladaty
jak prawdziwe? Oczywiscie! W wieku dwudziestu lat, gdy poznata
Jareda, we wtosach miata r6zowe pasemka. W intymnych chwilach
Jared nadal nazywal ja swoja goraca r6zowa dziewczyna. Uznata to
za bardzo seksowne, gdy przepuszczata wspomnienia przez pulsujace
miejsce gdzie$§ w glebi siebie.
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Kiedy nic innego nie zaprzatatojej gtowy, mys$lata o teatrze. ,,Gdy-
bym mogt kogo prosbami chcieé¢ wzruszyé, Wtedy by prosby wzruszyé
mnie zdotaty. Alem ja staty jak gwiazda polarna"*. Rozpacz Marka
Antoniusza z powodu zdrady Cezara wryta sie jej gteboko w serce.
»Bo Brutus mezem przeciez jest szanownym. | tamci wszyscy sa sza-
nowni ludzie"**. Przy myciu naczyn recytowata scene $mierci Desde-
mony. ,,Zabij mnie jutro, oszczedZz mnie dzi$ tylko. Chcesz si¢ opie-
ra¢? Tylko p6t godziny"***. Dlatego malowata dekoracje dla wydziatu
wiedzy o teatrze w Pingry. Zeby kilka razy w tygodniu ustyszeé glosy
wykrzykujace tekst o mito$ci: ,,Twarda-li dla cig, badz i dla niej twar-
dy!"****

Byta troskliwa, spokojna, nie narzekata, lubita bizuterig i sprzety
kuchenne, dlatego tatwo byto jej co$ kupié. W przeciwienstwie do jej
przyjaciétki Maggie, ktéra choé¢ miata wiele cnét, to kupowanie dla niej
prezentu byto koszmarem.

Taka byta Larissa Stark. Statajak Gwiazda Polarna.

2

Otello

W sobotni wieczoér Larissa przyrzadzita dzbanek margarity z triple sec,
cointreau i grand marnier i tak zaopatrzeni grali we czwérke w Skrupu-
ty, gre, ktéra rzucata wyzwanie pojeciu tego, co stuszne, gre moralnych
dylematow, ktdérej wszyscy uwielbiali nienawidzié, a ktérej zagadki
i niejasnosci bardzo pomagat sptukiwaé mocny alkohol.

- Nie chce w to gra¢ - oznajmit Jared. - Mam ochote gtupio si¢

* William Szekspir, Juliusz Cezar, thum. Jé6zef Paszkowski.

** William Szekspir, Juliusz Cezar, thum. J6zef Paszkowski.
**%* William Szekspir, Otello, thum. Jézef Paszkowski.

** %% William Szekspir, Romeo i Julia, thum. Jozef Paszkowski.
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posmiaé. Nie chce zagtebiaé si¢ w moja ztozona psychike ani niczyja
inna, jesli juz o tym mowa. Dlaczego nie mozemy jak inni pogadad
o transferach w baseballu?

Przegtosowali go. Dzieci pozostaty czyste i grzeczne (poza trzema
jekami i tupaniem noga Emily, i milczeniem nachmurzonego nasto-
letniego Dylana, syna Maggie i Ezry), nic si¢ nie rozbito ani nie przy-
palito. Larissa, nadal z noga w gipsie, miata na sobie zielony obcisty
sweter i dopasowane czarne spodnie, wtosy upieta luzno na czubku
gtowy i natozyta zwodniczo lekki makijaz. Podata ser brie w puszystym
cieécie, paprykarz z kurczaka z makaronem papardelle, satatke z beko-
nem polana sosem wtasnej roboty, a na deser domowa babke z rumem.
Pili czerwone wino, poprawiajac od czasu do czasu kieliszkami tequili
reposado, a na koniec margarita. W tle Glenn Gould grat Bachajak
tylko on potrafi, jego sze$¢ partit (a szczegdélnie BMV 830) zapisato
si¢ w duszy Larissy tak wyraznie, ze mogtaby je sama zagraé, gdyby
miata pianino i potrafita gra¢. We wszystkich kominkach ptonat ogien,
a kiedy dzieci pobiegly do pokoju gier, by pogra¢ w ping-ponga i gry
planszowe dla dorostych, doro$li mogli swobodnie porozmawiaé¢. Caty
dom 1$nit, a na zewnatrz $niegowy puch opadat lekko na wysokie nagie
deby i zamarznieta ziemig.

Pojawito si¢ pytanie, ktére w grze w Skruputy pada bardzo czg-
sto. Larissa uwazata, ze jest to jedyne pytanie zadawane w tej grze.
,Widzisz, jak zona twojego najlepszego przyjaciela catuje si¢ z innym
mezczyzna. Mowisz mu?". Kiedy ostatni raz grali z Evelyn i Malcol-
mem i pojawito sie to pytanie, Evelyn powiedziata Larissie, ze potem
nie rozmawiali z Malcolmem przez cztery dni.

Kiedy ostatni raz grali z Bo i Jonnym, jego nonszalancka odpowiedz
na to gtupie pytanie (,,Oczywiscie, ze nie méwig. Taki jest kodeks face-
téw") tak rozwécieczyta Bo, ze musieli zrobi¢ sobie przerwe w zwiazku.
Co byto bardzo trudne, zwazywszy na to, ze mieszkali nadal w miesz-
kaniu nalezacym do Jonny'ego.

Gdy wylosowano tg karte i odczytano pytanie, Ezra i Maggie wy-
buchneli §miechem, Larissajeknegta, a Jared oznajmit:

- Wiecie, co teraz bede robit? Za kazdym razem bede¢ odpowiadat
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inaczej, zeby doprowadzi¢ was do szatu, i moze nastepnym razem za-
gramy w Ryzyko.

- Co to znaczy ,teraz"? - zapytata Maggie. - Przeciez zawsze to
robisz.

- Jared - Larissa zwrdcita sie do meza - po prostu odpowiedz na to
gtupie pytanie.

- Nie. Podtekst jest wyrazny. Nie rozwalajcie matzenstw, nie wy-
wotujcie podziatéw w rodzinie, nie niszczcie przyjazni, wyjawiajac co$
totalnie niestosownego. To opinia facetow, ktérzy wymydlili te gre.

Larissa popijata drinka, a sl na brzegu kieliszka rozkosznie tago-
dzita smak limonki.

- Jared ma racje. PowinniSmy zwraca¢ uwage na reguty. Poza tym -
dodata - wydaje mi sig, ze pomijamy najwazniejszy fakt. Jak to sig
dzieje, ze jedyna osoba, ktéra nie ma ktopotdw, jest zdradzajaca. Mowi-
my o przyjaciotach, sekretach, zobowiazaniach wobec przyjazni. A co
z zobowiazaniami wobec matzenstwa?

- Zgoda, ale to zbyt oczywiste - odpart Jared. - Dlatego nie
uwzgledniono tego w pytaniach. To nie jest nawet dylemat etyczny.

- Ajednak pytanie pozostaje - powiedziat Ezra. - Pytanie jedno
z wielu - dodat z naciskiem - na ktore Larissa nie chce odpowiedzieé.
Robi to dzi$ wieczor bardzo czesto. Nie odpowiada na pytania.

- Uspokdj sig, Ezra - zaprotestowata. - Wypij jeszcze jednego
drinka.

- Jeste$ relatywistka czy zwolenniczka absolutyzmu, Larisso? - za-
pytata Maggie.

- To zalezy - odparta Larissa, a wszyscy wybuchngli gromkim $mie-
chem. Ona tez sie roze$miata, choé nie bardzo wiedziata, co jest takie
zabawne.

- Dobrze, panienko, ktéra zrobita zdecydowanie zbyt mocna mar-
garite - zwrdcit si¢ Ezra do Larissy pracowicie wyciskajacej limonkg
do resztki jego drinka. - Czy mozemy przez chwilg¢ porozmawiaé o in-
teresach? Nie unikaj mnie.

Larissa wyciagneta karte.

- Zagrajmy lepiej w ,,Wymys$lmy pytanie do Skruputow".
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- Dobra, ale najpierw zapytam.

Larissa miata za soba dwie margarity i sze$¢ partit Bacha. U§miech-
neta sie bez lgku, unoszac kieliszek w toascie.

- Zgoda, Ezra. Jak brzmi twoje pytanie?

- Po premierze Otella Denise wybiera si¢ na urlop macierzynski. To
juz w przysztym miesiacu.

Powiedziat tylko tyle, zabrzmiato to jak zagadka.

- Czy to cze$¢ gry w wymyslanie pytania? - chciata wiedzieé
Larissa.

- Denise idzie na urlop macierzynski. Ale ma do dziecka ambiwa-
lentny stosunek, bo skonczyta czterdzie$ci cztery lata i nigdy dotad nie
rodzita. Wierze, ze jej odczucia sa uzasadnione. Nie wydaje si¢ typem
macierzynskim.

- Pytasz, czy powinnam ja odwies¢ od zamiaru posiadania dziecka
i przekonaé, by nadal zajmowata si¢ rezyserowaniem?

- Larisso.

- Tak, Ezra?

- Przestan udawaé gtupia.

Jak mogtabym by¢ gtupia?

Uwielbiata sobotnie wieczory z przyjaciétmi. Byli sobie tak bliscy.

- Dlaczego mam ci to dwa razy powtarza¢? Wiesz dobrze, ze chce,
zeby$ zostata nowym rezyserem teatru w Pingry.

Siadajac, Larissa zachwiata si¢. Wymienita z Jaredem krotkie, lecz
pachnace konfliktem spojrzenie.

Zajmowata si¢ ttem. Malowata dekoracje, co wjaki§ sposob defi-
niowato rowniezjej role w domu. A od czasu do czasu, gdy pracowata,
podczas préb Otella styszata w interpretacji szesnastolatka jaki§ niuans,
ktéry zwracatjej uwage. Odchrzakiwata woéwczas i moéwita cicho, lecz
tak, by wenecki Maur mogt ja ustyszeé:

- Sprébuyj jeszcze raz, Linus, ale tym razem postaw akcent na musi:
»Musi jednakze umrzeé, bo tak samo zwiodtaby innych jeszcze"*.

Farbe, ktérej uzywata do malowania dekoracji, trzeba byto roz-

* William Szekspir, Orello, ttum. Jézef Paszkowski.
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cienczaé terpentyna, co czasami wywotywato u niej straszny, roz-
koszny bdl gtowy, poniewaz w sekrecie uwielbiata ten zapach, mimo
ze przez niego cierpiata, i stuchatajeszcze uwazniej ostatniego aktu,
mieszajac czarng i biata farbe, by uzyskaé burzowa szaro$¢. Czekata,
az troche si¢ rozpusci, by mogta pomalowaé $ciany za tézkiem Des-
demony, na ktérym prosto po treningu ptywackim lezata pigtnasto-
letnia syrena Tiffany z Chatham, nadal z aparatem ortodontycznym
na ze¢bach, lecz z torebka Coach, czekajac na swojego ukochanego
w osobie Linusa z Summit w butach Birkenstock, by przekonat sig
o tym, co nie do pomyslenia.

Za 1o tez umrzesz.

Za to, Zem kochala?

Przebog! Dlaczego tak przygryzasz wargi?

Jakas mysl krwawa wstrzaqsa tobg calym.

GroZne to znaki, ale mam nadzieje,

Ze nie mnie groiaq*.

- Masz zamiar mi odpowiedzie¢? - dopytywat si¢ Ezra.

- Tak. - Larissa ujeta kolejna kart¢ gry w Skruputy. - Ezra, zjadiby$
miske zywych $wierszczy za czterdziesci tysigcy dolaréw?

- Lar - zaczat Jared - jesli chcesz, powinna$ przyjaé t¢ propozycje.

- Czego niby chce? - odparta niewinnie. Rozbierali si¢ w sypialni.

- Daj spokdj. Méwig powaznie.

Ona jednak wypita za duzo na powazne rozmowy. Padta na tézko
w czarnym staniku i majtkach, z rozpuszczonymi wtosami, z na wpdt
zamknietymi umalowanymi oczami. Podciagajac noge¢ w gipsie, skingta
palcem na Jareda, a on upadt na nig w ubraniu, poniewaz tez za duzo
wypit.

- Damy sobie radg z dzieciakami - mruknat, catujac ja. - Wez te
pracg. Ezra bedzie zachwycony.

* William Szekspir, Otello, ttum. Jézef Paszkowski.
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- Co takiego? Mam przyjaé te prace, zeby uszczesdliwi¢ Ezre? - Ob-
jeta go ramionami.

- Nie. Zeby uszczedliwié siebie. - Przytulili sie do siebie ukotysani
rytmem matzenskiej sobotniej nocy, po ktérej w niedzielny poranek nie
trzeba si¢ nigdzie ruszad.

- Jestem szcze$liwa - odparta. - Nie martw si¢ o mnie.

- Wiem, jak bardzo kochata$ rezyserig.

- Tak. - Nie otwierata oczu. Prawdziwe niewypowiedziane pytanie
zawisto w powietrzu, jedyna kwestia, na ktora warto odpowiedzie¢,
dylemat nurtujacy kazde ludzkie serce: Jakie zycie jest dla mnie naj-
lepsze?

Niebawem Larissa zasnie. Poczuta, ze powoli odptywa, mimo rosna-
cego podniecenia z powodu blisko$ci lezacego na niej me¢za, zapachu
jego zaprawionego alkoholem oddechu, jego warg najej ustach i szyi.

- Pomyséle o tym - powiedziata troche na odczepnego, by zakonczy¢
rozmowe. ,,Pomys$le o tym" oznaczato, ze postara sie juz nigdy nie
pos$wieci¢ temu ani jednej mysli. Jekneta teatralnie. Jared zapomniat
o teatrze, ajej doktadnie o to chodzito.

3

Alejka 12

Kilka dni p6zniej, po zdjeciu, gipsu Larissa przeszta o lasce do swoje-
go samochodu jak w piosence Uriah Heep, jak jej babka, ktora zmarta
w wieku dziewieédziesieciu oSmiu lat. Pojechata do Pingry i skonczy-
ta malowa¢é na czarno tto $§mierci Desdemony, odwiedzita biblioteke,
skad wypozyczyta kilka ksiazek o Abrahamie Lincolnie do szkolnego
referatu Ashera, a potem zajrzata do sklepu Nee Dell's, zeby sprawdzié,
czy majajakie$ nowe buty (nie mieli), i do Panera Bakery w Madison,
gdzie zjadta bagietke z papryka i mozzarella i rosét z kury z makaro-
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nem. Po lunchu miatajeszcze godzing do odebrania Michelangela ze
szkoty. Tego dnia, jak zreszta kazdego innego, czas odmierzany byt
planem zajeé jej dzieci. Kiedy byta mata, razem z Che marzyta tylko,
by si¢ uwolnié¢ od szkoty; nie uswiadamiata sobie, ze nigdy si¢ od niej
nie uwolni, ze ranki, popotudnia i wieczory, zadania domowe, wypra-
cowania, projekty i referaty, notatki od nauczycieli, plany zajeé, pod-
pisy na testach, robienie lunchu do szkoty, opieka podczas szkolnych
wycieczek, egzaminy i otdwki nr 2, linijki i cyrkle, papier kancelaryjny,
zebrania rodzicow nie zajma wytacznie dwunastu lat jej zycia. Jasne,
kiedy$ si¢ skoncza, ale wtedy zatrzyma si¢ cate zycie. Larissa bedzie
miata ponad pieédziesiat lat, kiedy ostatnie dziecko opusci szkote $red-
nia, i skad wiadomo, ze wtedy wszystko skonczy si¢ na dobre? Moze
jej corka wroci do domu jako samotna matka, zamieszka w pokoju na
gbérze i nagle znow pojawia sic zabawy z przyjaciétmi, przedszkole
i pierwsza klasa, a sze§édziesiecioletnia Larissa bedzie odbiera¢ wnuki
ze szkoty i nadal spogladaé na zegarek, obliczajac, ze zostatyjej jeszcze
dwie godziny, godzina, trzydziesci minut.

Jak Ezra mégt nie pojmowac, ze ona nie moze zajaé si¢ teatrem? Co
robity matki pracujace poza domem? Czy ich ciata rowniez pochylaty
sie lekko, jakby dzwonit jaki$§ perwersyjny wewnetrzny budzik - jest
wpot do trzeciej. Trzecia, przyjezdza autobus szkolny. Codziennie. Co
roku. Czy podnosity gtowy znad biurka i przyjmowaty do wiadomosci
fakt, ze kiedy one siedza w biurze, ich dzieci wysiadaja ze szkolnego
autobusu i wracaja do domu, w ktérym nie ma matki?

Larissa nie chciata, by jej zycie wygladato inaczej. Nie zaptacitaby
nikomu, by opiekowat si¢ jej dzie¢mi, podczas gdy ona odbywataby
proby sztuki z dzie¢mi, ktérych matki pracowaty.

Dzisiaj miata godzine. Nie wystarczy, by wybraé, opracowaé, obsa-
dzi¢ i wyrezyserowaé sztuke na wiosne. Byto straszliwie zimno. Poje-
chata do Stop&Shop, bo musiata kupi¢ proszek do prania. Jared potrze-
bowat chusteczek higienicznych do biura i karmelkéw, Asher podktadki
do plakatu i kleju, a Michelangelo kredek (oczywiscie). Emily musiata
mieé wlasny szampon, bo uzywany przez reszte rodziny Pantene dla
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niej si¢ nie nadawat. Larissa znow zaparkowata przy cmentarzu i szyb-
ko uciekta z zimna.
Byta zaprogramowanajak matka. Kazda minutajej zycia miata cel.
Kazda z wyjatkiem jednej kréciutkiej po lunchu w Panera i przed
odebraniem Michelangela.

Kupowata proszek do prania w alejce 12, kiedy nagle ustyszatajego
gtos.

- Hej, co pani tu robi - powiedziat niczym narrator komentujacy
fabute - w alejce z proszkami do prania?

Popychat wézek, w ktéorym miat tylko trzy pojemniki z sushi i pra-
zone migdaty. Podniosta wzrok znad wézka na niego.

- Hmmm... Kupuje proszek? - Dlaczego usmiechat sig, jakby to
byto zabawne? - Rodzinny zapas si¢ wyczerpat. - Udato sic. Wspo-
mniata o rodzinie.

Larissa nie prébowata niczego ukrywaé. Niczego nie probowata.
Naprawde robita zakupy dla rodziny. Wtasnie skonczyta lunch w Pa-
nera w dole ulicy. Lubita te knajpke. Dlaczego miataby sie¢ ttumaczy¢?

- Jak pani kostka?

Dobrze - odparta. - Zdjeli mi gips.

- Widze. Lepiej si¢ pani czuje?

- Nie bardzo.

Stata niezrecznie obok ptynu do ptukania. W alejce unosit sie deli-
katny zapach lawendy. Powinna kupi¢ teraz trochg jedzenia.

Na wszelki wypadek wzigtajednak ptyn do ptukania, poniewaz stata
tuz obok niego. Dwie duze butelki, zeby nie musiata szybko wracaé
do alejki 12 i zeby pokaza¢ mu, ze ma rodzing, ktdra potrzebuje gi-
gantycznych ilosci ptynu do ptukania, poniewaz ona jest dobra matka
i zmigkcza pranie. Chtopak podjechat wézkiem do jej alejki. Miat na
sobie przetarte dzinsy, brazowe buty, brazowa skérzana kurtke i wtosy
w nietadzie. Wygladat na niedozywionego w ten typowy dla mtodych
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chtopakdéw sposob, kiedy wydaje si¢, ze nie moga uty¢ bez wzgledu na
to, ile jedza.

- Jezdzi pan w taka pogode? - zapytata. - To szalenstwo.

- Totalne. Nie jestem do tego przyzwyczajony. - Pokazat na plamy
na twarzy. - Osmalit mnie wiatr.

Matka zawsze ja uczyta, by byta uprzejma, wigc Larissa odparta, ze
nic nie wida¢. Ale skad on pochodzit, ze nie byt do tego przyzwycza-
jony? Jedna zima w New Jersey i juz byto wiadomo, czego si¢ mozna
spodziewac. Nie zapytata.

Kiedy skrecita w alejke 13 z mrozonkami i pieczywem, poszedt
za nia. Nie potrzebowata zadnych mrozonek. Ale i tak kupita. Puree
ziemniaczane z cebula, brokuty i lody. I pizze, ktéra zjedza dzi$ na
kolacjg. Staneli w kolejce, on za nia. Na zewnatrz w ostrym stoncu
zapytat, gdzie zaparkowata, i oboje zauwazyli, ze jej samochdd stoi
blisko jego motoru.

- Takjakja - powiedziat - nie chce pani zapomnieé, gdzie zostawita
swdéj Srodek transportu. - Dtonmi bez rekawiczek ujat torby z sushi.

- Nie wyobrazam sobie, ze mozna zapomnie¢, gdzie zaparkowato
sie co$ takiego - powiedziata Larissa, wskazujac motor. - Nie bardzo
sie znam na motocyklach. - Byta dumna z tego niewinnego stwierdze-
nia. - A lejest tadny.

Wygladat na rozbawionego.

- Ma pani racj¢. To bardzo tadny motor. Ducati sportclassic.

Wyraz jej twarzy nie zmienit si¢; nie potrafita nawet udaé, ze jest
pod wrazeniem.

- Kupit pan nowy?

- Nie. Jest bardzo drogi. To motor mojego staruszka. Odziedziczy-
tem go pojego $mierci.

- Och. - Przyjrzata mu si¢ uwazniej. - Przykro mi.

- Dzigki. Ale prosze spojrze¢ na motor. - Unidst brwi i u§miechnat
sig, moze lekko ironicznie. A moze troche smutno. Ale moze i nie.

Znow pomogtjej zatadowaé zakupy: ci¢zki proszek, ptyn do ptuka-
nia, dwanascie butelek dietetycznej coca-coli.
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- Kto$ u pani w domu pije duzo babelkéw - zauwazyt. - Caty ten
dwutlenek wegla fatalnie wptywa na trawienie.

- Jak to?

- Tak. Cykl Krebsa powaznie zwalnia. Dwutlenek wegla taczy sig
z enzymem, ktéry przyswaja tlen. Paskudna sprawa, jesli probuje sig
schudnaé. Co, nie wiedziata pani?

- Nie - odparta powoli, marszczac brwi. - A pan skad to wie?

- Miatem biologie¢ w dziewiatej klasie. - USmiechnat si¢. - Ale pani
wcale nie musi chudnaé. Do zobaczenia. Niech pani trzyma si¢ ciepto.

- Pan tez.

Chciata go zapytaé, jak ma na imig, ale nie odwazyta si¢. Biologia
w dziewiatej klasie!

Kiedy tylko Larissa wroécita do domu, zadzwonita Bo.

- Moje zycie powoli si¢ rozpada - o§wiadczyta. - Powiedziata mi
dzisiaj, ze traci wzrok. Zapytatam: ,,Mamo, prébowata$ nosi¢ te nowe
okulary? Leza na szafce przy tézku". O Boze! Wychodze dzi§ wczes$-
niej z pracy, zeby zabraé ja do okulisty. Moge najpierw przyjechaé¢ do
ciebie?

- Jasne - odparta Larissa. Lubita Bo, ktdéra byta stateczna, atrakcyj-
na i elegancka w ruchach, ale najbardziej lubita w niej to, ze mogta sie
ukry¢é w otaczajacej ja petnej wdzicku mgietce egocentryzmu.

4

»Nawilzaj gtowe balsamem"”

- Odmawiasz udzielenia mi odpowiedzi? - zapytat z niedowierzaniem
Ezra, gdy osaczytja w kuchni pod koniec stycznia.

Ciasteczka owsiane z czekolada spala si¢ na pewno, jesli natych-
miast nie wyjmie ich z pieca.
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- Ezra, przepraszam. - Rekami w kuchennych rekawicach Larissa
otworzyta piekarnik. Cholera. Dwie minuty za dtugo.

Westchnat.

- Mydélatem, ze si¢ zastanowisz.

- Zastanawiatam si¢. - Z brzekiem wyjgta metalowa podstawke, by
wystudzié¢ ciastka.

- No to zastanow sig jeszcze troche¢. Zastanawiaj si¢, dopodki nie
udzielisz mi odpowiedzi, ktéra chce ustyszed.

Smiejap sie, zaczeta przektadaé ciasteczka z blachy na podstawke.

- Nie moge. Nie mam czasu.

- Co ty u diabta wygadujesz? Codziennie od ésmej do drugiej masz
wolny czas, ktory mozesz poswieci¢ na poszukiwanie teatralnej do-
skonatosci.

- Tylko w twoim ograniczonym, jednowymiarowym S$wiecie - od-
parta Larissa - nie mam nic do roboty od 6smej do drugiej.

- Lar - zaczat Jared, nalewajac drinki. Zawsze byt gotéw wtracic
sie¢ do rozmowy - powiedz naszym przyjaciotom, ile czasu zajmuje ci
przygotowanie si¢ do wyjscia z domu.

Larissa milczata!

- No ile? - dopytywat si¢ Ezra. - P61 godziny?

- P61t godziny? - zawotat Jared, unoszac brwi. - Powiedz mu, Lar.

Po pieczeni wotowej i ryzu z kukurydza, kiedy najedzeni siedzieli
wygodnie przy stole, Larissa w koncu powiedziata.

Czy to brzmiato nierozsadnie?

Mycie zebow itd. 5 minut
Prysznic 15 minut
Wycieranie si¢ 5 minut
Wycieranie drobnych czgdci ciata, np. uszu 5 minut
Wocieranie balsamu 10 minut
Makijaz 20 minut
Ubieranie si¢ 10 minut
Wtosy 30 minut
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Bizuteria 5 minut
Inne, np. buty, torebka 10 minut

Razem: 1 godzina 55 minut

- I to wszystko bez ociagania sie, parzenia kawy lub robienia cze-
gokolwiek dla dzieci - dokonczyta.

- Czy tojakis$ zart?

- Nie widze w tym nic zabawnego.

- Jared, i ty na to wszystko pozwalasz? - wyjakal Ezra.

- Na nic nie pozwalam, to po prostu tyle trwa. - Jared spojrzat na
Larisseg.

- Alemniezajmuje to pietnascie minut!

- Ezra - zaczeta spokojnie Larissa - widziatam, ze potrafisz spedzié
w tazience wigcej czasu, kiedy masz towarzystwo.

Ezra odwrécit si¢ do Maggie.

- Ile mi to zabiera?

- Pietnascie minut - odparta.

- Golg sig, pie¢ minut, prysznic, pig¢ minut, ubieram, kolejne pig¢.
Koniec.

- Zgoda. Ale co z tego? Co twoje sprawy maja wspolnego z moimi?

- Nie zawsze taka bytas! W college'u na pewno nie!

- W college'u, Ezra? Catymi tygodniami chodzili§my w jednej
parze dzinséw! Byli§my hipisami kochajacymi teatr. Bylismy dumni
z tego, ze si¢ nie myjemy. Wiele si¢ zmienito.

-Najwyrazniej.

Tego sobotniego wieczoru wszyscy prébowali przekonaé Larisse,
zeby sprawniej zorganizowata zabiegi upickszajace i w ten sposéb wy-
gospodarowata czas, by zostaé rezyserem w Pingry.

- Dlaczego musisz smarowaé si¢ balsamem?

- Chcesz, zebym miata sucha skdre, Ezra? Luszczyta sig¢jak waz?

- Niewiele si¢ na tym znam, ale na pewno nie bedziesz si¢ tuszczy¢.

- Na pewno begde. Méj maz lubi dotykaé gtadkiej skory.
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Wszystkie lekko wstawione oczy zwrdcity sie na meza.

- Rzeczywidcie lubig gtadka skore¢ - przyznat lekko zazenowany,
a splatane szarobrazowe wtosy opadty mu na czoto. Wyciagnat reke,
by pogtadzié Larisse po policzku.

- Moze wtosy same ci wyschna? - zasugerowal Ezra. - Zaoszcze-
dzisz trzydzie$ci minut.

- Wygladatabym okropnie. - Larissa przypomniata sobie nagle
wywod mrodego motocyklisty o kobietach i wtosach i poczuta sig nie-
swojo we wlasnym domu na wspomnienie wesotej rozmowy z niezna-
jomym na parkingu.

- To niemozliwe - zaprotestowata Maggie. - Zawsze wygladasz
picknie. Twoje wlosy sa teraz §liczne.

- Zajeto mi to czterdziedci pie¢ minut. Trzydziesci, zeby je wysuszy¢,
i pigtnascie, zeby upia¢ kok, ktéry wyglada na lekko zmierzwiony. -
Larissa z wdziekiem odeszta od tematu wltoséw. - Dlaczego chcecie,
zebym byta sucha i zaniedbana?

- Bo chcg, zeby$ wyrezyserowata sztuke na wiosng - wyjasnit Ezra. -
Dlaczego poswigcasz pig¢ minut na wybdr bizuterii? Nie jest ci chyba
potrzebna, kiedy jedziesz do supermarketu?

- Bardziej tam niz gdzie indziej - odparta. - Najwyrazniej nigdy
nie byte$ w supermarkecie. Wiesz, ile razy stysze: Podoba mi sie pani
naszyjnik, kolczyki, bransoletka?

- No ile? - zapytat Jared, szturchajac ja lekko.

Uszczypneta go w rami¢ i mowita dalej.

- lle razy stysze pytanie, gdzie kupitam taki piekny naszyjnik, od-
powiadam, ze u Jean. Tego chcesz, Ezra? Zrobi¢ ze mnie bezguscie
i wyrolowaé¢ Jean z Summit? Poza tym - ciagneta spokojnie - bizuterie
kupuje mi Jared. Chcesz, zebym nie nositajego pigknych podarunkéw?
Yadna by byta ze mnie zona.

- Nie nosisz wszystkiego, co ci kupuje - powiedziat Jared, pusz-
czajac do niej oko.

- Przestan - szepngta bezgtosnie i odpowiedziata mu mrugnigciem.
Byt w koncu sobotni wieczdr i Larissa miata w sobie spora ilo§¢ Erosa
w ptynie.
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Rozwodzili si¢ nad tym przez reszte wieczoru. W jej obecnym
zewnetrznym zyciu badano detale lakieru do wtoséw: czy powinna
spryskiwaé¢ wlosy raz czy dwa razy i dlaczego stosuje krem nawil-
zajacy i podktad, podczas gdy w innym, minionym zyciu pewnego
wieczoru razem z Maggie, Ezra, Evelyn i Malcolmem, a nawet z uko-
chanym Jaredem przez godzing i pieédziesiat pig¢ minut zastanawiali
sig, dlaczego Psalm 23 brzmi tak niezrownanie w wersji kréla Jakuba,
ajuz mniej w nastgpnych, cho¢ (mozliwe) wierniejszych oryginatowi
wersjach.

Jedna wersja brzmiata: , Nawilzasz mi gtowe¢ balsamem", zamiast:
,INamaszczasz mi gtowe olejkiem".

- Nawilzasz? Kto to méwi? To brzmi... Sama nie wiem - powiedzia-
ta wtedy Larissa z obrzydzeniem, ktérego nie potrafita ukry¢. - Lekko
seksualnie.

Ezra zachichotat, poprawiajac czerwony blezer w szkocka krate.

- W oryginale hebrajskim to stowo nie miato sakramentalnych pod-
tekstow - wyjasnit. - Cato$¢ brzmiata: , Smarujesz z przyjemnoscia".

- Smarujesz mi gtowe z przyjemnoscia? - powiedziata z niedowie-
rzaniem Larissa. - To lepsze niz ,namaszczasz"?

- Jasne, ze nie - zgodzit si¢ Ezra. - Dlatego uzywamy ,,nawilzasz".

Larissa mogta teraz konkludowaé, ze wszystkie filozoficzne dysku-
sje, dawne i obecne, sprowadzaja si¢ w koncu do balsamu.

- Namaszczam moje ciato olejkiem - powiedziata teraz do Ezry
i Maggie.

-Co?

Mito byto tak siedzieé¢ i gawedzié¢. Przyczyniaty si¢ do tego rozkosze
ukryte w jej zamrazarce, ogromna pralka i zabawni, gadatliwi przyja-
ciele. Dopiero kiedy staneta przed pdtka z ksiazkami i przeciagngta
palcem po grzbietach nieprzeczytanych wspomnien i komedii, zanim
zapakowataje do pudet, kiedy Ezra ustyszatjej odmowe na magiczna
propozycje zycia na scenie, przeszto jej przez mysl, ze cho¢ wyglada
tak szykownie w swoich $wietnych ciuchach, by¢ moze nie ma czasu na
czytanie ksiazek i wyrezyserowanie Otella dlatego, ze godzing i pieé-
dziesiat pie¢ minut poswigca na nawilzanie gtowy balsamem.
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5

Miedzy przyjaciotkami z dzieciristwa

Larisso, wygladasz super, chodimy juz.

Jeszcze tylkojedna warstwa mascary, Che.

Naprawde, chodimy jui:. Mama nie pozwoli mi z tobq is¢, jak zoba-
czy, zZe tak mocno sie umalowatas.

To twdj bal. Pozwoli.

No juzi, wystarczy. Siedzisz przed lustrem od godziny.

Wecale nie. I chodzi o bal!

Wiem. Ale wszystko nas ominie, jesli sie nie pospieszysz. Jeszcze
nawet niejestes ubrana.

Che... dlaczego nie chcesz porozmawiaé o tamtym?

Przypnij bukiecik do sukienki i idziemy.

Najpierw musze wtoiy¢ sukienke.

No to wtéz.

Che...

Larisso, nie chce rozmawiaé o tamtym.

Ale musimy cos zrobié.

Mam nadzieje, Ze po prostu zniknie.

Tak samo z siebie?

Z Bozq pomocq.

Och, Che.

Wiem. Ale nie moge sie tego pozbyé.

Nie jestes sama. Pomoge ci. Jestem przy tobie. Pojade z tobgq.

Nie jestem gotowa.

Dlaczego nie chcesz przynajmniej zrobi¢ testu?

Bo wtedy bede musiata sie tym zajagé.

Nie mozina czekaé zbyt dtugo...

A jakie to ma znaczenie?
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Bo do trzynastego tygodnia kosztuje trzysta dolcow, apo trzynastym
szeséset.

Skqd wiesz? Che spojrzata na przyjaciotke, mruiqc oczy.

Larissa wzruszyta ramionami, stojqc przed lustrem w czarnym stani-
ku i szpilkach. Jej mlode nogi wygladaly jak nieprawdopodobnie dtugie
trzeiny.

Sprawdzitam.

Dlaczego wiecej kosztuje?

Nie wiem.

Tego nie sprawdzitas? Che zawiesita glos. Moze dlatego, Ze trzeba
wiecej wyskrobacé?

Che... daj spokdj.

Dobra. Jak jui mowitam, nie bedziemy o tym rozmawiaé. Idziemy
na bal. Jestes w koricu gotowa?

Che... nie boj sie. Jestem przy tobie. Zawsze bede.

Larisso, w tym nie mozesz mi pomoc.

Moge. Ipomoge.

Nie. Nie rozumiesz? Nie moge zrobic¢ tego, co wiem, Ze musze zrobic.
Musze, ale nie moge. Niezly pasztet, co? Wystarczy tej szminki. Wyglq-
dasz jak dziwka w bialy dzieri. Wytrzyj to, zanim wejdzie mama. Chcesz,
zeby cie lubita, prawda? Ubieraj sie.

Nie mozesz urodzi¢ tego dziecka, Che.

Csss.

Nie moZesz.

Nie moge zrobié¢ wielu rzeczy.

Chcesz mojej rady?

Nie. Wiem, co powiesz. Ale niejestes mnq. Niejestes corkq mojej
matki. Jestes corka swojej.

Nie powiemy nic twojej mamie.

Nadal pozostane jej corkaq. I Filipinkq. Katoliczckq. Nadal pozosta-
ne tym, kimjestem. Powiem jej czy nie powiem, to niczego nie zmieni.
Nie zmieni prawdy, Larisso, obojetne, czy bedzie to kosztowaé trzysta
dolarow, czy szes¢ tysiecy.
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Tyle tylko, Ze nie mam szesciu tysiecy dolarow. Mam trzysta piec-
dziesiqt.

No i dobrze. Nie bede ich potrzebowad.

Och, Che.

Che znow sie rozpltakata, w blekitnej jedwabnej sukience z przypie-
tym do niej bukiecikiem orchidei, z wodoodpornq mascarq na rzesach
i z naruszonym przez tzy podktadem. Zadzwonit dzwonek do drzwi, a jej
matka krzyknela, Ze przyszli po nie miodzi panowie.

Mamo, przestan krzyczeé. Niejestem glucha.

Prosze cie. Zrob test.

Ico to da?

Chodimy do poradni planowania rodziny, jak zamierzalysmy.

I co to da?

Porozmawiasz z kims.

Po co?

No to co zamierzasz? Urodzi¢ to dziecko?

Nie moge go urodzié.

No wtasnie.

Tego drugiego tei nie moge zrobic.

Jak to wyttumaczysz Maury ‘emu?

Nie moge tego wyttumaczyé.

No wtasnie.

Idziesz na dot w staniku czy wreszcie cos na siebie wlozysz? Che
wytarta twarz, starta roz i podktadz mokrych policzkow, wyprostowata
sie, probowala usmiechnqc.

Ile tygodni sie spoiniasz?

Osiem, wyszeptata przerazona Che prosto w zamierajqce serce La-

rissy.

Kochana Che!
Dlaczego zwrdocitas przekaz, ktory Ci wystatam? Daj spokdj, tojak
bon podarunkowy na urodziny. Wystatabym Ci cos innego, ale nie wiem,
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czego potrzebujesz poza nutellg. Poza tym ile nutelli mozna zjes¢? Pro-
sze. Wysytam przekaz jeszcze raz, sto lat, wesolych swiqt. Przyjmij.
Prosze.

Dlaczego sie o mnie martwisz? Toja powinnam martwié sie o Cie-
bie. Tutaj wszystko w porzadku. Jak zwykle. Nie ma nic do opisywania.
Jestem zadowolona. Niczego mi nie brak. Tutaj temperatura jak zwykle
Jjest uzaleiniona od klimatu, wiec dlaczego sie niepokoisz?

Larissa przestata pisaé. Nie potrafita uja¢ w stowa swoich uczué.
Pomiedzy polem golfowym a galeria handlowa biegta autostrada numer
dwadzies$cia cztery. Pole golfowe - pickno. Galeria - luksus. Ale po-
migdzy nimi sto dwadzieScia stép betonu i $migajace samochody.

Dokad jechaty? Jesli na wschdéd, to do Nowego Jorku. Ale na za-
cho6d? Do Pensylwanii? Moze do Ohio odwiedzi¢ krewnych? Albo
gdzie$ dalej? Kansas? Kolorado? Kalifornia? A potem dokad? Stucha-
ta pedzacych samochodéw, jadacych coraz szybciej, wyjezdzajacych
z New Jersey, jadacych dalej, jeszcze dalej i znikajacych.

Za kazdym razem, kiedy Larissa otwierata frontowe drzwi, kiedy
wsiadata do swojego escalade'a w kolorze kosci stoniowej, szta podjaz-
dem, by wyjaé poczte ze skrzynki, otwierata okno albo zatrzymywata
si¢ na chwile, by podziwia¢ widok ze swojej posiadtosci, styszata tylko
pedzace jak szalone samochody.

Che, wiem, Ze pomyslisz, Ze zwariowatam, ale choljestem przeko-
nana, Ze musiato Ci nieZle odbié, skoro zajelas sie tym protestowaniem,
czasami zastanawiam sie, jak tojest by¢ Tobq. Zyé Twoim zyciem. Jak
to jest martwi¢ sie o Lorenza, spaé¢ do poina, jesli ma sie na to ochote,
albo wstawaé wczesnie, Zy¢ wedtug wtasnego planu? Jestem zafascy-
nowana Twoimi listami. Ludzie potrafiq by¢ tacy perwersyjni, prawda?

Czasami zastanawiam sie, jak Twoj dzieri dzieli sie na godziny.

Wiesz, ze bardzo chciatabym do Ciebie przyjechaé. Ale Michelan-
gelo nie moze sie beze mnie obejsé. Reszta na pewno tak. Zwlaszcza
Emily. Robi si¢ nieznosna. Hormony wychodzq jej ustami. Kiedy cos
do mnie mowi, stoi z rekq opartq na biodrze, jak czajnik. Pamietasz, Ze
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bytysmy takie same dla naszych matek? Bardzo za Tobq tesknie. Kiedy
tylko mysle o Tobie, wyobraiam nas sobie wylqczniejako dzieci. Ty
jedyna znasz mnie z tamtych czasow.

Kochana Larisso!

Postanowitam zatrzymaé Twdj swiaqteczny prezent. Bardzo dziekuje.
Chce zrobi¢ sobie manikiur i kupié¢ nowe adidasy, ale chyba zaptace
zalegly czynsz za trzy miesiqce, jesli nie robi Ci to roznicy.

Chcesz wiedzieé, jak wyglgqda mdoj dzieri? Opowiem Ci o wczoraj-
szym. MoZesz go potem pomnoiy¢ przez trzysta szescdziesiqt pie¢ i be-
dziesz miala pelny obraz.

Obudzitam si¢ o siodmej, bo targ otwierajq o osmej i musialam
zabraé kosze z owocami od ojca Emilia. Dotartam do niego o wpot
do osmej, ale kazat mi najpierw iS¢ na msze. Nie mam nic przeciwko
temu, ale ktocilismy sie z Lorenzem tak straszliwie, Ze moim zdaniem
nie zastugiwatam na komunie po tym, co wykrzykiwatam. Jednak kiedy
powiedziatam o tym ojcu, odpart, Ze przemawia przeze mnie duma.
Powiedziat: ,,Powstrzymujesz si¢ od przyjecia Boskiego sakramentu,
bo uwazasz, zZe nie jestes doskonata? To kiedy twoim zdaniem bedziesz,
Zeby przyjaé Eucharystie?". Posztam wiec na msze i poczulam si¢ tro-
che lepiej. Potem zaniostam na targ trzynascie koszow, jeden po dru-
gim, pelnych mango, pomidorow i gruszek, i sprzedawaltam owoce do
potudnia. Zarobitam tysiqc peso, a kiedy wrocitam do domu, Lorenzo
Jjeszcze spat! Wiesz, jestesmy zupelnie bez grosza, on musi jeZdzi¢ rikszq
w Manili, czego nienawidzi, wiec wiloczy sie i pije ze swoimi kumplami,
a potem spi do potudnia. I jak jui mowitam, zalegamy z czynszem za
trzy miesiqce i Zyjemy z dnia na dzier.

Ktocilismy sie do pierwszej, ale potem mito godzili do drugiej.
Lorenzo zgtodnial, wiec poszlismy do San Augustin i zjedlismy lunch
z ojcem Emiliem i jego sierotami za darmo, a potem zrobiliSmy w misji
odbitki ulotek, bo ojciec Emilio pozwala mi korzystaé z kopiarki. Potem
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poszlismy na plac Ratuszowy w Manili i rozdawalismy ulotki na po-
taczonym wiecu policji i Filipiriskiego Stowarzyszenia Motocyklistow
zorganizowanym dla poparcia naszego obecnego prezydenta. Wyobrai
sobie: my na wspolnym wiecu z policjq! Wszystko zakoriczyto sie spo-
kojnie o wpot do siodmej. Spotkalismy sie¢ z kilkoma przyjaciotmi i po-
szlismy pié, ale ja wysztam, bo nie miatam ochoty przesiadywaé z jego
kumplami nieudacznikami, a poza tym okres spoinial mi sie trzy dni
i chciatam zrobi¢ test ciqiowy. Kosztowal mnie siedemset pieédziesiqt
peso. Byt negatywny. Zrobitam go o dziewiqtej wieczorem, a potem pla-
katam az do jedenastej, kiedy wrdcit Lorenzo, zbyt pijany, by przejaé sie
tym, Ze nie bedziemy mieli dziecka, ale wpadt w szal na wiesé, ze wyda-
tam siedemset pieédziesiqt peso na gtupi test. Pomysleé, ze dawno temu
unikatam testu jak zarazy, a teraz wydaje pieniqdze, ktorych nie mam,
Zeby robi¢ go pare razy w ciggu miesiqca, tak na wszelki wypadek.

Poktocilismy si¢ znowu i tym razem dobrze po potnocy sqsiedzi we-
zwali policje, bo robito sie paskudnie. Policjanci, z ktorymi bylismy
na wiecu, chcieli aresztowac Lorenza, ale powiedzialam, Zeby tego nie
robili. Kiedy odjechali, ja te; wysztam z domu i posztam spaé do jed-
nego z pokoi w sierociricu. Ojciec Emilio stale mi powtarza, Ze moge
z nim zamieszkaé. Nie ma dos¢é pomocy, by zajmowaé si¢ dziecmi. Ale
powiedzialam mu, Ze przebywajgqc w towarzystwie tak wielu niechcia-
nych dzieci, tylko poczutabym sie gorzej, jesli to w ogole moziliwe, bo
tak bardzo pragne mieé¢ dziecko i nie moge. Lorenzo przyszedl po mnie
o trzeciej. LezeliSmy razem w {tozku i uprawialismy seks pod Boiym
okiem w San Augustin. Ciekawe, czy ojciec Emilio bedzie nadal myslat,
Ze jestem godna przyjmowaé komunie. Chciatam go sprawdzié, wiec
przystddam do niego rano i opowiedzialam o minionej nocy. Wiesz, co
powiedziat? , Bog nigdy sie od ciebie nie odwraca. Pragnie twojego
serca, Che. Twojego i Lorenza'.

Chyba dam sobie spokdj z tym ojcem Emiliem.

Tak wyglgdal mdj dzien.

Co o tym myslisz?

Chcesz sie zamienié¢?
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6

Drobniaki

- Mamo, je$li wzigliby$cie z tata rozwdd, to my decydowalibySmy,
z kim chcemy zostaé - o§wiadczyt Asher przy $niadaniu.

- Nie - odparta Larissa. - Decyzj¢ podjeliby rodzice.

- Rozwodzicie si¢? - zapytat Michelangelo, nie przestajac jes¢ ptat-
kow.

- Nie, kolego. Jedz szybko. Musimy pedzié.

- Ja zamieszkatbym z toba - powiedziatl Asher. - Mniej krzyczysz.

- Zartujesz sobie? - zaprotestowata Emily. - Mama potrafi sie
wéciec. Nie, powinniSmy zamieszka¢ z tata.

Michelangelo objat matke w talii.

- Nie rozwodzicie si¢ z tata, prawda? - Nadal meczyt rozmigkte
ptatki.

- Nie, skarbie - zapewnita go Larissa, przesuwajac palcami przez
splatane jasne loki.

- Mamo - nie dawat za wygrana Asher - gdyby$cie oboje z tata
umarli, na przyktad jutro, to z kim by$my zamieszkali? Z wujkiem
Jimmym? - Brat Larissy, Jimmy, mieszkat w Detroit.

- U wujka nie ma do$¢ miejsca - wyjasnita Larissa, wktadajac do
papierowej torebki precelki i sok dla Michelangela. - Poza tym nie zna
sie na dzieciach. Moze u babci? - zaproponowata, krecac jednoczes$nie
przeczaco gtowa.

- Chyba tak. - Asher sig zamy$lit. - Moze na Florydzie z dziad-
kiem?

- Teraz musimy i$§¢ do szkoty, ot co - powiedziata Larissa.

- Tak! - wykrzyknat Michelangelo. - Chcg jechaé¢ do dziadka. -
Uwielbiat ojca Jareda bardziej niz kogokolwiek na $wiecie. Jego por-
trety na wozku golfowym wisiaty w catym domu.

- Ale jak si¢ tam dostaniemy? Nie mamy pieniedzy na bilet lotni-

72



czy. - Asher odwrécit sig do matki. - Mamo, mozesz mi da¢ pieniadze
za wszystkie te bony, ktore dostatem na gwiazdke? To w sumie jakie$
dwiesdcie dolarow. Bede mogt kupié bilet.

- Acoze mna? - zajeczal Michelangelo. - Nie mam dwustu dola-
réw.

- Poszukamy w domu drobniakdéw - powiedziat Asher. - Zaczniemy
od zaraz. Uzbieramy na bilet do czasu, kiedy umra.

- Moze zaczniecie szuka¢ drobniakdéw po szkole? - zaproponowata
Larissa.

- Spéznimy si¢ na autobus - powiedziata Emily. - Idziemy, Ash.
Mamo, nie moge znalez¢ adidaséw. Mam dzi$§ gimnastyke.

Nie mogta ich znalez¢ przez dziesie¢ minut. Spdznili si¢ na autobus.
Emily musiata pozyczy¢ buty od matki, a kiedy podniosta plecak, by
zarzuci¢ go na plecy, oczom wszystkich ukazaty si¢ adidasy, idealnie
pod nim schowane. Zirytowana Larissa odwiozta ich wszystkich do
szkoty.

- Troche mniej dyskusji o mojej $mierci i wszyscy byliby$§my bar-
dziej punktualni.

- Nie sadze, mamo - odpart Asher. - Nie wydaje mi si¢, zeby to
miato ze soba co$ wspdlnego.

- Idz do szkoty. Naucz si¢ czegos.

Michelangelo spdznit si¢ na klasowke z ortografii. Asher zapomniat
klarnetu i okularéw. Emily ,,zapomniata" kurtki, cho¢ byto dwadziescia
stopni mrozu.

Aby poprawi¢ sobie humor po poranku, Larissa spedzita wczesne
popotudnie, spacerujac z Maggie po galerii. Nie uwazata tego jednak
za skuteczna metode spalania kalorii, gdyz szty jak zwykle spokojnym
krokiem pan w $rednim wieku.

- Wiesz, Ezra jest wstrzasnigty, ze nie padtas mu do stop w podzigce
za oferte pracy.

Przygladaty si¢ oboj¢tnie wystawom.

- Wiem. Ale onjuz nic nie rozumie.

- Méwi, ze si¢ zmienitas.

- N i ezmienitam si¢. Jestem doktadnie taka samajak zawsze. To
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moje zycie si¢ zmienito. Nie moge sobie tak po prostu bimbaé i podjaé
si¢ tak odpowiedzialnego zadania.

- Mowi, ze robitas to w Hoboken, gdy dzieci byty mate.

- Wierz lub nie, ale wymagaty mniej uwagi! A ija bytam o trzy-
nascie lat mtodsza. Nadal towarzyszyta mi niedorzeczna nadzieja, ze
scena bedzie moim zyciem. Ale to si¢ juz skonczyto. Nie moge uczyé
sie tekstu, gryz¢ otowkow, odbywaé préb przez telefon i uzeraé sie
z rodzicami i uczniami. To mnie wykonczy. Tak jak wcze$niej. Nie
mam do$é¢ czasu, zeby by¢ szoferem. Dzieci potrzebuja mnie do dwu-
dziestu réznych spraw po potudniu. Mam meza, ktéry pracuje dwana-
$cie godzin i lubi dostawaé goraca kolacje. Co go obchodzi, ze zona
zagtebi sig w detale prob do spektaklu. Albo bedzie si¢ zastanawiadé,
ktora sceng wyciaé. Kto zagra Desdemong? On chce dosta¢ swdj stek.
I ja to rozumiem. Ale ja przeciez jestem do dyspozycji. Ezra wie, ze
nie moge bez tego zyé. Maluje dekoracje, szyje kostiumy, podrzucam
tekst. Szczerze, to mi zupetnie wystarcza. - Odwrécita sig¢ do wystawy
flagowego sklepu Tumi.

Kupity rzeczy, ktorych nie potrzebowaty: staniki i bluzy z kaptu-
rem. Daty sobie wcisnaé piling z Morza Martwego - za siedemdziesiat
dolaréw!

- Na pewno zrobili go ze zwojow znad Morza Martwego - powie-
dziata Maggie.

Zastanawiaty sie wtasdnie, czy zje$¢ lunch w California Pizza Ki-
tchen, czy w ich ulubionej Neiman's Cafe, gdzie podawali najpyszniej-
sze ciasto drozdzowe z cynamonem i mastem truskawkowym, kiedy
Larissa zauwazyta, ze w ich strone zbliza si¢ chtopak od ducati ze
Stop&Shop z kolega. Rozmawiali, cicho si¢ $§miali; rzucili im jedynie
przelotne uprzejme spojrzenie, lecz kiedy je mijali, chtopak dotknat
daszka czapeczki i lekko skinal gtowa Larissie, rozciagajac usta niby
w nieznacznym, lecz ukazujacym biate zeby usmiechu.

Larissa wstrzymata oddech i szybko odwrécita wzrok od jego twa-
rzy; przeniosta go na wyptowiate podarte dzinsy i zniszczone buty. Jego
kolega prezentowat si¢ znacznie lepiej w wyprasowanych niebieskich
dockersach i biatej koszuli.
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- Kto to byt? - zapytata z roztargnieniem Maggie, gdy ich mingty,
a Larissa, wychwyciwszy jej roztargniony ton, postanowita udaé, ze
nie styszata. Sztuczki tej nauczyta si¢ od swoich dzieci. Zignorowata
pytanie w nadziei, ze zawi§nie na chwile w powietrzu i zniknie.

- Lar! Kto to byt?

Tym razem si¢ nie udato.

- Nie mam pojecia. Musiat mnie wzia¢ za kogo$ innego.

- Daj spokdj.

-Tak.

- Nie ma mowy.

- Jest.

- Moze witat sie z toba.

- Larisso!

- Dobra, zartuje. Nie znasz go?

- Larisso!

- Ja tez nie. Co mogg ci powiedziec?

- Chodzi do szkoty z Emily?

- Z Emily? Skad ci to przyszto do gtowy? - zapytata Larissa niemal
obronnym tonem.

- Co sig tak naburmuszytas? Skad$ musi cig znac.

- I kto tujest naburmuszony? Ale dlaczego akurat Emily? Nie cho-
dzi z nia do szkoty. Tojakas pomytka. Poza tymjest za stary, zeby znaé
kogo$ podobnego do Emily.

- Nie powiedziatam ,,podobnego". Chodzito mi konkretnie o nia.

- To gtupie. No, na co si¢ decydujemy? Na Neimana?

Szty wolno dalej.

- Lepiej uwazaj - powiedziata Larissa - bo powiem Ezrze, ze przez
dwadziescia minut szczotkowatas wtosy, zanim Manuel przyprowadzit
nam samochdéd na parkingu u Saksa.

- Po pierwsze - zaczeta szybko Maggie, sktaniajac zmierzwiona
ruda gtowe w strone Larissy - wiesz doskonale, ze Ezry wcale by nie
obeszto, gdyby§my z Manuelem uprawiali seks na pieska na parkingu.
Mozna o nim powiedzie¢ wszystko, ale na pewno nie jest Otellem. Po
drugie, to nie byt wcale Manuel, tylko Esteban. Manuel ma dzi§ wolny
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dzien. Po trzecie, nigdy nie szczotkuj¢ wtoséw. Gdyby$ miata krgcone,
dobrze by$ o tym wiedziata. Biedny Michelangelo. Jakze musi cierpied,
jesli sadzisz, ze jego wlosy mozna wyszczotkowaé. I po czwarte, Manu-
el méwi do mnie vaya con Dios za kazdym razem, kiedy przyprowadza
mi samochd6d. To mgzczyzna, ktéry zastuguje na szczegdlng uwage.

- Czy Ezra o tym wie?

- Ezra uwielbia moich matych przyjaciot.

Dlaczego Larissa sktamata?

Dlaczego musiata to zrobié?

Zarumieniona w $rodku i na zewnatrz, szta dalej, ttumiac w sobie
pragnienie, by si¢ odwrocié. Zjakiego$ powodu czuta, ze on tez mbgtby
to zrobi¢. Cate to zamieszanie przyprawito ja o gesia skorke, zupet-
nie jakby mréowki chodzity jej po skérze. Co wiecej, mréwki chodzity
tam i z powrotem, okrazajac pytanie, a moze podkreslajac odpowiedz?
Dlaczego Larissa musiata oktamaé Maggie w takiej drobnostce? Dla-
czego nie powiedziata: ,,Pomégt mi wpakowaé zakupy do samochodu.
Zlitowat si¢ nad kobieta ze ztamana noga"? A jednak ukryta to. Ukryta
siebie. Ukrytajego. Czemu?

Podczas lunchu rozmawiaty o Bo, ojej powaznych problemach nie
do rozwiazania (rozmawiaty z radosScia, bo nie byly to ich problemy)
i o nowym zamitowaniu Maggie do malowania (,,Jestes dobra, Mags?".
,Okropna. Ale mam totalnego fiota") i o braku zrozumienia Ezry dla
jej pasji.

- Z catym tym swoim zamitowaniem do ksiazek, potrafi by¢ bardzo
ograniczony - zgodzita si¢ Larissa. - Nie zapomnij mu powiedzieé -
dodata - ze powinien sobie od$§wiezy¢ Ksigge Koheleta. - Nie bez przy-
czyny byta nauczycielka dramatu. - ,Bo w wielkiej madrosci - wiele
utrapienia, a kto przysparza wiedzy - pomnaza cierpienie".

- Znalaztam nowy supermarket - powiedziata rano Larissa do Ja-
reda. - Stop&Shop w Madison. Czgstuja prébkami jedzenia w calym
sklepie, maja $wietne migso i $wieze owoce.
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- Prébki jedzenia, wspaniale - odpart, catujac ja. - Ciesze sig.
Wiem, jak bardzo lubisz supermarkety. Pojedz kupi¢ nam co$ dobrego.

- No prosze.

Pojechata na zakupy z petna aprobata meza.

Ziemia byta twarda, trawa spata zimowym snem. Larissa opatulita sig
kaszmirowym rdzawoczerwonym dresem firmy Juicy, uczesata starannie
i pojechata do Stop&Shop. Zanim wyszta, natozyta warstwe kremu, bo
kto przy zdrowych zmystach wyszedtby w mrozny styczniowy dzien bez
ochrony na twarzy? Nie bytajuz tak mtodajak kiedyS. Musiata chronié
skére. Natozyta tez warstwe podktadu. Potem odrobine rézu, bo zima
wygladata tak blado. Troche mascary, zeby nie czué si¢ nijako. Mascara,
jak maska dla oczu. Szminka, by rozjasni¢ zimowe usta. Dezodorant byt
absolutna koniecznos$cia. Podobnie jak perfumy. Kiedy Jared wracat do
domu, zapach nadal utrzymywat si¢ na skdrze i Jared mowit, ze tadnie
pachnie. Przed wyjéciem do supermarketu spryskata si¢ Virgin Island
Water firmy Creed dla Jareda, zeby moégt si¢ do niej wieczorem przytulié¢
i powiedzieé, ze pachnie jak letni kokos i limonka.

Najpierw produkty spozywcze, herbata, cukier, dietetyczne napoje
gazowane (znowu!). To dla m¢za. Ona sama przestataje pi¢ - nie chcia-
ta spowalnia¢ metabolizmu. Wciaz z lekko pulsujaca kostka, kupita
catego kurczaka, mielona poledwice wotowa, obrzucita petnym odrazy
spojrzeniem watrébke cieleca i ruszyta w strong alejki z artykutami
higienicznymi.

- Poméc pani? - rozlegt si¢ za nia gtos.

Stat obok niej z u§miechem, podnoszac wzrok na duze opakowanie
papierowych recznikéw, ktdre prébowata zdjaé z gérnej potki.

- Bardzo prosze. - Odpowiedziata mu lekkim u$émiechem. - Dobrze
jest by¢ wysokim.

- Pani nic w tej materii nie brakuje. - Zdjat reczniki jedna reka. -
Nie jest pani tylko do$¢ wysoka.

Jak na kobiete byta wysoka. Metr siedemdziesiat na bosaka. On miat
dzi$ na sobie czarna skérzana kurtke, lotniczy szalik, zndw przetarte
dzinsy, stare buty. Usmiechat si¢ promiennie, jakby my$lat o czym$
dowcipnym do powiedzenia.
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- Co pani robita tamtego dnia w galerii? - zapytat. - Powiedziatem
,cze$¢", nie poznata mnie pani?

To miato by¢é dowcipne?

- Zakupy. A co pan tam robit? - Zignorowata druga cze$¢ pytania,
na ktdra nie mogta odpowiedzied.

- Snutem si¢ z moim kumplem Gilem. Twierdzi, ze muszg sobie
kupi¢ nowe ciuchy, jesli mam si¢ spodoba¢ moim nowym szefom. Wigc
niech¢tnie kupitem biata koszulg.

- Ach tak. - Czy powinna zapyta¢? Wtasciwie czemu nie. Gawedzili
tylko swobodnie w supermarkecie. Wzigta do reki opakowanie zaro-
wek. - Gdzie pan pracuje? - Miata nadziejg, ze nie odpowie: ,,W cu-
kierni Baskin-Robbins".

Machnat reka w nieokreslonym kierunku.

- U dealera Jaguara w dole ulicy. Ale to po potudniu. Przez dwa dni
w tygodniu mam inna prace.

-Tak?

- U Johna Cortese w Summit. Jestem kamieniarzem.

- Kamieniarzem... - Zastanowita si¢ chwile. Brzmiato solidnie.

- Swietnie sobie radze z nieregularnym wapieniem blue stone - po-
wiedziat. - I z kostka brukowa. Tak naprawde z kazdym kamieniem.
Nie trzeba czego$ zrobi¢ u pani w domu?

- Nie. Ale dzickuje.

- Moze patio? Murki w ogrodzie? Podjazd?

- Dzigki, ale wszystko juz mamy.

- Oszczedzam kasg - wyjasnit, wzruszajac ramionami jak dzieciak. -
Dlatego mam dwie prace. - USmiechnat si¢ od ucha do ucha. - Marzg,
zeby rozkreci¢ wtasny interes.

Oszczedzat! Byt odpowiedzialny. Miat marzenia! Byt ambitny. Miat
konkretne umiejetnosci! Cigzko pracowat. I nie chodzit do szkoty.

Pracowat w kamieniu? To mogto ttumaczy¢ jego szczupte, umigs-
nione ciato. Zaréwki o mato co nie wypadtyjej z rak i nie rozbity sig.

W gtowie kotatatojej jedno pytanie: Czy prowadzi si¢ prace murar-
skie w styczniu? Dzisiaj byto minus dwadziedcia stopni, a wiatrjeszcze
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potegowat uczucie zimna. Czy w styczniu uktadano kostke brukowa
w Short Hills?

Ale w ogdle po co si¢ nad tym zastanawiata? Zeby udowodnié sobie,
ze chtopak ktamie? Ze tak naprawde jest menedzerem funduszy hedgin-
gowych i nie chce, zeby o tym wiedziata? A moze jest uczniem ostatniej
klasy szkoty $redniej i tez chce to przed nia ukryé. Moze powinna za-
braé¢ go do domu, daé¢ szklanke mleka i ciasteczka, a potem wystaé do
salonu na dole, zeby pograt z Asherem w gry wideo.

- Macie duzo zamdéwien zima?

- Raczej nie - przyznat. - Do lata pracuj¢ na pot etatu. Przede
wszystkim jestem u dealera. - Usmiechnat si¢. Byt taki przyjazny, uro-
czy. Nieszkodliwy. Swietnie radzitby sobie, pakujac zakupy w Stop-
&Shop. A potem pomdgiby jej zanie$é torby do samochodu.

- Musi by¢ pani zadowolona, ze zdjetajuz gips - powiedziat. - Pro-
sz¢ pomysleé, ilu wypadkéw udatoby si¢ uniknaé, gdyby tylko kobiety
trzymaty si¢ z dala od fryzjeréw. A mezowie zaoszczedziliby mndostwo
pieniedzy.

- Zgoda - odparta - ale my miatybySmy odrosty i bylybysmy
brzydkie.

- Pani nie. - Urwat, jakby chciat zobaczy¢ rumieniec najej skorze
mezatki. - Pani wtosy wygladaja jak naturalne - dodat.

- Tak, to najlepszy naturalny kolor, jaki mozna mieé za pieniadze.

- Wart kazdej ztamanej ko$ci - powiedzial, unoszac palce w strone
ronda niewidzialnego kapelusza. - Chce pani kupi¢ nowy samochod?
Bo w przysztym tygodniu dostaniemy pigkne modele.

- Jaguara? - Larissa pokrecita gtowa z niedowierzaniem. - Raczej
nie.

- Na pewno? - Usmiechat sie.

Spojrzata na niego, mruzac oczy. Przyszto jej do gltowy, ze stoja
tu stanowczo za dtugo, nie ruszaja si¢, nie robiac zakupdéw. Ich wozki
dotykaty sig, jakby byty potaczone. Tyt jego wbézka dotykat przodu jej.

- Napedza pan interes w supermarkecie? - zapytata. - W alejce
z produktami spozywczymi? Najpierw kamieniarstwo, teraz jaguary?
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- Przede wszystkim stoimy przy plastikach i papierze i nie wiem,
o co pani chodzi. Tylko pytam. Prowadzimy luzna rozmoweg.

- Samochodu tez nie zamierzamy kupowacé. Ale dzigkuje.

- Jedli zmieni pani zdanie i przyjdzie, prosz¢ zapytaé¢ o mnie. To
moja wizytéwka. - Z duma wyjat z kieszeni plik kartonikéw i podat jej
jeden. Naprawde¢ napedzat interes!

Wzigta ostroznie wizytéwke i spojrzata na nazwisko. ,,Kai Passani.
Przedstawiciel handlowy".

- Kay? - Nigdy wczeéniej nie styszata takiego imienia. - Co to za
imig?

- Moje. I nie wymawia si¢ Kej, tylko Kaj. Rymuje si¢ z maj.

- Oczywi$cie. Wiedziatam - zajakngta sig.

Szybko sig¢ nad nia zlitowat.

- Hawajskie.

- Passani to hawajskie nazwisko?

- Francuskie. M¢j staruszek byt Francuzem. I Wietnamczykiem.

To tftumaczyto jego uderzajacy, niepasujacy do New Jersey wyglad.

- Pana matka jest Hawajka?

- Mieszkali§my na Hawajach. To to samo? Mama pochodzi chyba
z Kanady.

- Mieszkat pan na Hawajach? Szczeéciarz z pana.

- Nic podobnego. Odkad zaczatem raczkowadé, miatem §wiadomos¢,
ze utknatem na skalistej wyspie. - Na wpdt wzruszyt ramionami, na
wpét zadrzat. - Cieszg sig, ze stamtad wyjechatem. - Wygladat tak obo-
jetnie, gdy opowiadat o tym niezwyklym miejscu. Zauwazyta, ze jednak
byt egzotyczny, choé na pierwszy rzut oka wygladatl niemal zwyczaj-
nie. Bezpiecznie przyjazny, mtody, po prostu dzieciak z motocyklem,
w dzinsach, ci¢zkich butach, z dziwacznymi wtosami, nieszczegdlnie
zadbany, troche nie na miejscu w jej czes$ci $wiata. Miat serdeczny
u$miech, swobodny sposéb bycia. Ale byto w nim co$ jeszcze poza
roztanczonymi oczami i prostymi plecami. Szczegdlny sposéb, w jaki
skupiat uwageg na pozornie luznej pogawedce z Larissa.

- Cieszy si¢ pan, ze znalazt si¢ w Jersey? - Obdarzyta go swoim
najbardziej sceptycznym spojrzeniem.
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- Szczegdlnie w Jersey. - Zacisnal powieki. Wsunat niesforne wtosy
pod czapke. - Pokochatem je dzigki Bruce'owi Springsteenowi. A jak
pani ma na imig?

- Larissa. I jestem megzatka.

- Hmm - odpart, kiwajac z aprobata gtowa. - Wyglada pani jak
Larissa.

Nie uscisneli sobie dtoni, on nie wyciagnat reki, jakby czytat pod-
recznik dobrych manier i wiedziat, ze mtody mezczyzna nie wycia-
ga reki do mezatki, jesli ona nie zrobi tego pierwsza. A Larissa, ktéra
czytata te podreczniki, ani przez sekunde nie miata takiego zamiaru.
W podrecznikach radzono, by pomachaé reka lub powiedzieé ,,czes¢",
gdy przedstawiano ci dzieci.

- Naprawde? - Jak wyglada Larissa?

- Tak. Jest w tym imieniu co$ eleganckiego i kobiecego. Jak proste
wtosy.

Zajrzata do swojego wozka. Jego niski gtos stale ptatatjej figle. Z ta
barwa i akcentem to nie byt gtos dziecka. Nie wiedziata, co ma teraz
zrobié. Co za niezrgcznosé!

Postanowita go ominaé, kétka wozka lekko zazgrzytaty i kiedy prze-
chodzita obok niego, ajej ramie znalazto si¢ przy jego piersi, ustyszata
wyraznie, jak wciaga powietrze. Dlaczego to zrobit?

- Czy to pani? - zapytat. - Kokos i limonka?

Nie podniosta wzroku znad papierowych recznikéw.

- Chyba tak. Zapach lata.

- Tak. Jak drink. Z parasolka. - Usmiechnat si¢ i skinat gtowa. -
Yadny.

Larissa nie chciata z niego zartowac¢ i pyta¢, czy moze juz oficjalnie
pié.

- Jaki interes ma pan zamiar rozwinac?

Szedt obok niej w strong chusteczek higienicznych.

- Chce oprowadzaé wycieczki.

- Gdzie, w Nowym Jorku?

-Nie,tutaj.

- W Jersey?
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- Jasne.

- W Summit?

- Czemu nie? Na poczatek kupie¢ taki otwarty autobus z lat trzydzie-
stych. Pokaze¢ ludziom galerie¢ w Short Hills, to niezta atrakcja. Spe-
dzimy tam caty dzien. Potem Great Swamps. Niezta przygoda, zwtasz-
cza gdy leje. Potem odwiedzimy zasniezone doliny i stoki narciarskie.
Fabryki. Outlety. Ptatna autostrade Jersey Turnpike. Park rozrywki.
Zobaczymy Atlantyk. Tu jest mnéstwo do ogladania. A skoniczymy
w Atlantic City, grajac w blackjacka. Ale najpierw kaze sobie zaptacic.

Larissa nie mogta si¢ powstrzymac i rozesmiata si¢. On zawtérowat.

- Zartuje pan, prawda?

- Nie, mowi¢ powaznie. - Jego oczy promieniaty radoscia.

- Musze juz i$¢. Przepraszam.

Odsunat wozek i pozwolit jej przejs¢, tym razem na dobre.

- Do zobaczenia, pani Larisso.

A ona, nie patrzac na niego, mocno popchneta woézek i zdecydowa-

nym krokiem ruszyta w strong mleka i miodu.

7

Znudzony Ezra

Larisso, powiedziatlam mamie.
Co?!
Musiatam. Odchodzitam od zmystow.
Powiedzialas mamie? Dlaczego?
Potrzebowatam pomocy.
Powiedziatam, Ze ci pomoge.
Potrzebowaltam innej pomocy, Larisso. Potrzebowaltam rady.

Radzitam ci.
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Potrzebowatam... innej rady. Jestes mojq jedynq przyjaciotkq. Jestes
dla mnie jak siostra. Kocham cie. Ale mnie nie stuchasz.

Och, na litos¢ boskq. Dlaczego powiedziatas akurat mamie?

Bo ty pewnych rzeczy nie rozumiesz.

O czym ty mowisz? Rozumiem wszystko.

Nie.

Che, po prostu nie chcesz mnie stuchaé. To nie znaczy, Zeja nie
rozumiem.

Znaczy. Nie chce cie stuchaé, bo nie rozumiesz.

Che, masz szesnascie lat i nadal chodzisz do szkoly sredniej.

Wiem.

Myslisz, ze nie wiem, jakie to trudne?

Chyba nie wiesz. Wydaje mi si¢, Ze zrobitabys to co trzeba i nie
spedzitoby ci to snu z powiek.

Bo wiedziatabym, Ze trzeba to zrobié!

Ja tez wiem. Ale nie moge. Ty moZesz. Ja nie.

Cholera jasna! Co powiedziala twoja mama? Nawet nie potrafie
sobie wyobrazié.

Ptakata. Potem si¢ modlita. Przezjakies trzy godziny. Potem jesz-
cze ptakata. Nie chciala ze mna rozmawiaé, dopdki nie posztysmy do
kosciota. Potem nadal nie chciata ze mnq gadaé. Tylko ptakata. Powie-
dziatam: Wiem, co czujesz, mamo.

Teraz Larissa siedziala z twarzq ukrytq w dloniach, rozciggnieta na
biurku w swoim pokoju.

Mama powiedziata, ie nie moze uwierzyé, ze okazalam sie tak nie-
ostrozna.

Ja tez to mowitam.

Wiem. Obie macie racje. Ale to mi niewiele pomaga.

Czy powiedziata cos, co ci pomogto?

Powiedziala, ie nie miata pojecia, Ze tak sie zachowuje, gdy wycho-
dze z domu. Myslala, ie jestem porzqdna. Byta bardzo zmartwiona. Jak
mogtam tak spapraé sobie Zycie, powtarzala.

Ja tez to mowitam. Ale jak ci to pomogto?
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Uderzyta sie piesciq w piers. Ty to zrobitas? Powiedziatam do niej:
Mamo, o co sie tak martwisz? Tu chodzi o mnie, o moje plany. Powin-
nas pomysle¢ o tym przedtem, a nie potem, odparta.

W porzadku, mamo, popetnitam blqd. Bytam gtupia. Czy teraz moge
by¢ madra?

Juz za poino na madrosé, odparta. Teraz jest czas na dziatanie. Che
spuscita gtowe. Moj tato pracuje na pot etatu. Mama powiedziala, Ze
przejdzie na wczesniejszqa emeryture i zajmie sie dzieckiem, dopdki nie
skoricze szkoly.

Che, nie. Wielkie nieba! Nie. Czy ty sie wcale nie liczysz? Co 7 tobq?

Powiedziata, e moge pdjsé do college'u i zostawié dziecko u nich.
Pomogq mi.

Ale nigdy nie bedziesz wolna, powiedziata petna obaw i pustki
w srodku Larissa.

Mama powiedziata: Zycie jest wredne, Claire. Powinnas pomysleé
o tym wczesniej. Teraz jest jui za poino.

Nigdy niejest za pozno. I na tym polega pickno Zycia. Popelniasz
maly blqd i trzysta dolarow poiniej wszystko nadal moze wrocié do
punktu wyjscia.

Che zwiesita gltowe.

Nie jest za poino!

Moja mama nawet nie chce styszeé o tamtym.

Dlaczego musiatas powiedzie¢ mamie?

Gdyby to przydarzyto sie tobie, nie powiedzialtabys?

Nigdy, odparta Larissa. I kto mowi, ze mi si¢ nie przydarzyto?

Teraz Che patrzyta na przyjaciotke z otwartymi ustami.

Zartowatam. Ale nawet gdyby tak bylto, nigdy nie powiedziatabym
mamie.

Patrzylty na siebie. Musisz bardziej si¢ nad tym zastanowi¢. Pomysl
o swoim Zyciu. Bo to twoje iycie, nie twojej mamy, nie taty. Twoje. Masz
tylko jedno. Czy tego wlasnie chcesz?

Nie, odparta Che.

Masz szesnascie lat! To byt blqd. Wszyscy popetniajq bledy. Raz
masz szanse¢ to naprawié.
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Kto tak powiedziat?

Och, daj spokdj.

Dziecko nie bedzie mialo szansy.

Ale ty tak. Bedzie jak przedtem. Nic sie nie zmieni.

Larisso, daj spokdj, przeciez w to nie wierzysz.

Calym sercem.

Caly wszechswiat bedzie inny, powiedziata Che.

Nie. A ty bedziesz miata przed sobq cale Zycie, Zeby urodzié drugie
dziecko. Prosze.

Che nie spuszczata wzroku z Larissy.

Nie sqdzisz, ze to zte? Ze musze poswiecié¢ dziecko, zeby zyé, jak mi
sie podoba?

Bedziesz miata inne dziecko!

Nie odpowiedziatas na moje pytanie, Larisso.

- Ezra - zwrdcita si¢ Larissa do przyjaciela w sobotni wieczdr -
czemu co tydzien watkujemy te same pytania dotyczace nieczgiegbione-
go funkcjonowania wszech$wiata pozbawionego dna? Czy naprawde
probujemy to rozwikta¢? A moze twoim zdaniem jestesmy znudzeni?

Dlaczego wjej glosie pobrzmiewata nadzieja? Czy naprawde chcia-
ta, zeby Ezra byt znudzony? Ezra, ktory miat opini¢ na kazdy temat,
mébgt toczyé debate o tym, co dobre, a co zte, z samym diabtem, po-
trafit rozmawia¢ z inzynierem o mostach, z naukowcem o mechanice
kwantowej, ekonomisci w rozmowie z nim musieli broni¢ marginesu
kurczacych si¢ zasobdéw, a Ayn Rand swojego obiektywizmu, chrze-
Scijanie wiary w Tréjce Swiqtq i sformutowan, ktére doprowadzity do
wielkiej schizmy. Byt lingwista, uczonym, uwielbiat filmy i semiotyke.
Wiedziat, czym rdznia si¢ komunizm, socjalizm i kolektywizm, i po-
trafit ci zadaé pigtnascie pytan dotyczacych teorii ewolucji, na ktére za
nic nie umiate$ odpowiedzie¢. Mdbgt z pamigci recytowaé Konstytucje
Stanéw Zjednoczonych, znat Deklaracje niepodlegtosci i wigkszo$é
sonetéw Szekspira. Na pamie¢é. Jego ulubionymi poetami byli Dante
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i Donne (,,To dlatego, ze nie wyszedt poza liter¢ D", podsumowat go
Jared). Uwazat, ze Raj utracony jest najwybitniejszym dzietem literac-
kim napisanym wjezyku angielskim. Ptynnie méwit po francusku. Nikt
nie potrafit go przegadaé. Ogladat filmy takie jak Pi i twierdzit, ze to
jego ulubiony film wszech czaséw. Ale powiedziat tez, ze jego ulubio-
nym filmem wszech czaséw jest Wieczor kawalerski. Larissa uwielbiata
Ezre. Wymykat si¢ wszelkim klasyfikacjom.

Czy mégt by¢ znudzony?

Teraz wygladat na lekko rozbawionego.

- Tak - odpart wesoto.

- Ezra, przestan - powiedziata Maggie, odktadajac kostki z literami. -
Wecale nie jeste$ znudzony. Tylko macisz. Przestan. Twoja kolej. Prze-
grywasz, kochanie. Jeste$ ostatni w scrabble'u, Profesorze Znudzony.
Masz osiemdziesiat punktéw, a twoja niedouczona zona ijej mituja-
ca teatr, cho¢ pozbawiona ambicji przyjacidtka maja odpowiednio sto
dwadzie$cia i sto trzynascie. Twoja kolej, wielki rozmoéwco.

Ezra potozyt litery na planszy. Utozyt stowo colloquy, konwersacja.
Bingo, plus piecdziesiat punktéw za Q na potrdjnie liczonym polu. Nie
byt juz ostatni. Rozdrazniona Maggie prychneta pogardliwie. Spogla-
dajac katem oka na rozesmiana Larisse, Ezra wtozyt reke do woreczka
z literami.

- Myslimy tylko o sobie, Larisso - powiedziat. - To rodzi nude.
I nieszczescie. Stajemy sie jak rekiny, musimy stale sie ruszac albo
umieramy.

- Ale - wtracita Larissa - w zesztym tygodniu powiedziate$§ mnie,
Evelyn i Malcolmowi, ze musimy bardziej mys$le¢ o sobie, pamigtasz?

Ezra wyciagnal blanka i Maggie si¢ rozesmiata.

- Moéwitam ci, Lar, on jest sofista - powiedziata. - Broni tylko tej
pozycji, na ktérej sie nie znajdujesz tego konkretnego wieczoru. Nie
stuchaj niczego, co on méwi, kochana.

- Nie wyobrazam sobie, bym mdgt co$ takiego powiedzieé - zapro-
testowat obronnym tonem Ezra. - Chyba si¢ przestyszeliscie. Jeste$Smy
wypchani soba po dziurki w nosie.

- W zesztym tygodniu twierdzites, ze wcale siebie nie znamy!
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- Tak? I czemu stoi to w sprzeczno$ci z tym, co powiedziatem
dzisiaj?

- Ja siebie znam - najezyta si¢ Larissa.

- Jeste$ pewna?

-Absolutnie.

- To opisz siebie w pigciu zdaniach.

- Zgoda. Jestem matka. Jestem zona. Maluj¢ dekoracje. Jestem
dobra kucharka. Kocham ksiazki. - Ostatnie zdanie wypowiedziata
z lekkim zazenowaniem.

Ezra roze$miat sig.

- Nie, Larisso. Nie chodzi o to, kim jeste$. Tylko jaka jeste$.

Juz mniej pewnie odparta:

- Jestem porzadna. Zorganizowana. Skrupulatna.

- Trzy rézne stowa na okreSlenie tej samej nudnej cechy.

- Troszczg¢sig o dzieci. I o mgza. Wszystko planuje. - Zastanowita
sig. - Jestem dobrze ubrana.

Skinat gtowa.

- Jeszcze jedna. Ale postaraj sig.

Larissa nadal si¢ zastanawiata. To nie byto sprawiedliwe. Trudno
opisaé siebie w pigciu zdaniach.

- Powiedziata$ przeciez, ze znasz siebie lepiej niz cokolwiek inne-
go - przypomniatjej Ezra. - Dlaczego to ma by¢ takie trudne? Pomysl
o pigciu najwazniejszych rzeczach, ktére cig okreslaja. Potrafisz powie-
dzieé pieé rzeczy o lwie, prawda? Albo o szympansie?

Spedzata dnie na smarowaniu czerwona farba dekoracji do szkol-
nych sztuk. Larissa, Jackson Pollock szkolnych produkcji Facetow
i laleczek. Teatr si¢ nie zatapat. Jak to mozliwe? Dzieci tez nie. Mitos¢.
Tesknota. Zadowolenie. Nic z tych rzeczy.

- Pozbadz sigjednej z tych porzadnickich cech - powiedziat Ezra -
a bedziesz miata wigcej czasu na malowanie.

Ale Larissa czuta, ze nadal nie dotrze do sedna. Sedna tego, czym
byta.

Zachwycony Ezra klasnat w dionie.

- Latwiej jest po dziesieciu minutach badan rozmawia¢ o metaboli-
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zmie anabolicznym niz wypowiada¢ si¢ zdecydowanie o sobie samym,
mimo ze mamy z soba do czynienia przez cale cholerne zycie. Najwy-
razniej za mato mys$lisz o sobie, Larisso - dokonczyt, wyciagajac reke
z pustym kieliszkiem po margaricie. - Wydaje ci sig, ze jeste$ znudzo-
na, bo twoja szklanka jest petna po brzegi - powiedziat. - A gdyby tak
si¢ przewrdcita i opréznita, a ty by$ nawet o tym nie wiedziata?

8

Prezent wurodzinowy

Pewnego wieczoru po kolacji Jared u$§miechnat sie od ucha do ucha
i powiedziat do Larissy:

- Wiesz, czyje urodziny sie zblizaja?

- Co sig tak uSmiechasz? Odwotuje wszystkie urodziny w tym roku.

- Wrecz przeciwnie. Musimy $wietowaé, jakby$my mieli po dwa-
dziescia lat.

- To musimy zacza¢ bardzo wczesnie. - Stukata widelcem w pusty
talerz. - Zasypiasz przed dziesiata. Zawsze zasypiate$ przed dziesiata,
gdy miate$ dwadzie$cia lat?

- Prawd¢ méwiac, tak. Znasz mnie od dwudziestu lat, ale nie wiem,
czy zauwazyta$, ze jestem skowronkiem. Ale powaznie. Chcesz usty-
szeé, jaki prezent chce kupié¢ dla pewnej bardzo dobrej zony?

- Ktérej wypowiedzi o odwotaniu urodzin nie zrozumiates$?

Dzieci rozproszyty si¢ po domu, choé nie w ciszy i nie daleko, a maz
i zona mieli kilka cennych chwil tylko dla siebie.

Jared patrzyt na nia z pytaniem ,,Skonczytas?" w oczach. USmiech-
neta sie.

- Niczego nie potrzebuje. Mam juz wszystko.

- Ezra powiedziat nam juz, co o tym mys$li - wykrzyknat rados-
nie Jared. - Wolalby, zeby$my nie mieli nic, jak w college'u. Wigc
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co mozna kupié¢ kobiecie, ktora ma wszystko i ktéra niedtugo bedzie
bardzo mtoda czterdziestka?

- Brylanty?

- Nie, juz masz. MyS§latem raczej o... - zaczat petnym dramatyzmu
tonem - ...nowym samochodzie.

Patrzyta na niego oniemiata.

- Nowym co?

- Nowym samochodzie! Jakim$ odjazdowym. Sportowym. Dwu-
osobowym. Nie takim typowym dla mamuséki. Typowym dla Larissy. -
Rozpromienit si¢. - BMW? Merc?

- Jaguar...? - zasugerowata blado.

- No c6z... myélatem o czyms solidniejszym, niemieckim.

- Jak volkswagen?

- Nie! Solidny, ale odjazdowy. Ale jasne, jaguar moze by¢, jesli
tylko chcesz.

- Myslatam o tych robionych w Wielkiej Brytanii. - Nie przyszto
jej do gtowy nic innego, co mogtaby powiedziec.

- N icztego. Dawno sprzedalije fabryce Forda w Michigan. Dro-
gie. Ale to dobry pomyst. - Skinal gtowa z aprobata. - Maja bardzo
tadne sportowe modele. I nieduzo traca na wartos$ci. Przy Main Street
w Madison otworzyli nowy salon. Moze pojedziesz tam w przysztym
tygodniu, sprawdzisz, czy co$ ci sie podoba, a na koncu zjawie¢ sie ja
i dopng sprawe za pomoca ksiazeczki czekowej? - Proste wlosy Jareda
byly zmierzwione, wygladat zdrowo i radosnie nadal ubrany w ciemno-
szary garnitur. Zadowolony z siebie pochylit sie¢ i pocatowat ja. - Ale
wybierz co$ tadnego. Seksownego.

- Tyle tylko, ze majac dwadzie$cia lat, jezdziliSmy na zardzewia-
tych rowerach, nie wjaguarach - powiedziata Larissa, wstajac od stotu
z brudnym talerzem, sztuécami, filizanka i brudna serwetka. - Na tym
polega cata ironia. Kiedy jeste§ mtody i chcesz jezdzi¢ na supermoto-
rze, nie mozesz sobie na niego pozwolié¢, a kiedy juz cie na niego staé,
wygladasz na nim $miesznie.

Dzieci graty w bilard w salonie na dole, nawet sze$cioletni Michel-
angelo. Larissa miata nadzieje, ze nie przebije starszego brata kijem.
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- Jestem bardzo zadowolona z mojego escalade'a - ciagneta. - To
wyrzucanie pieniedzy. Naprawde. Nie potrzebuje nowego samochodu.

- Jak najbardziej. I nie psuj zabawy. Co jeszcze mébgtbym ci kupié¢?

- Wakacje? Moze na Hawajach?

- Hmm. Hawaje to niezty pomyst. Ale wiesz, z dzie¢mi... musieli-
by$my pojechaé¢ na wakacje po wakacjach. Poza tym - dodat szybko -
wakacje koncza sie po siedmiu dniach. A jaguara bedziesz miata na

ZawsZe.

* % %

Na tym skupito si¢ teraz wewnegtrzne zycie Larissy - na przekony-
waniu samej siebie, by nie i$¢ do salonu Jaguara. Nie chciata nowego
samochodu. Bytaby zadowolona z BMW. Jared powiedziat jej jednak,
ze w opinii Douga Granta jaguar bedzie lepszy niz jakikolwiek inny
samochdd, moze z wyjatkiem porsche.

- To Doug jest teraz ekspertem od samochoddéw? - Rozpromienita
sie. - Ale porsche bytoby super.

- Odpada. Za drogie.

- N i e jestem pewna opinii Douga. Zapytam Ezre.

- Ezre! - Jared poluzowat krawat. - Zamierzasz pytaé faceta, ktory
jezdzi dwunastoletnim subaru kombi z klapa, ktdra si¢ nie otwiera, jaki
jego zdaniem luksusowy samochdéd powinna$ kupié¢?

- Ezrajest bardzo madry. Chyba nie zaprzeczysz?

- W sprawie samochodéw jest idiota!

Aby udowodnié¢ swoja tezg, zadzwonit do Ezry mimo gtosnych pro-
testéw Larissy, ze kolacja stygnie na stole.

- Ez, to ja. Moja zona chce wiedzieé, jaki sportowy samochéd
twoim zdaniem powinienem jej kupi¢ na urodziny.

Larissa gwattownie przewracata oczami, podczas gdy Jared kiwat
gtowa do stuchawki.

- No wtasnie. Tez tak uwazam. Dzig¢ki, stary. Do zobaczenia w so-
bote. - Odtozyt stuchawke. - Chcesz wiedzie¢, co powiedziat?

- Nawet nie potrafi¢ ci powiedzie¢, jak mato mnie to obchodzi.
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Jared si¢ roze$miat.

- Alechciata$ go zapytaé! Powiedziat mi. Chcesz ustyszeé?

- Nagle jako$ mi przeszto.

W piatek Larissa zapytata Fran, swoja przyjaciotke po dwudziestce,
z ktora spotykata sig tylko w salonie pielggnacji paznokci. Finklestein
lubita sig¢ otaczaé pigknymi przedmiotami, cho¢ byta recepcjonistka
w agencji prasowej dziatajacej w $Srodmieéciu i nie miata pienigdzy.
Dziewczyna byta singielka, kochata modg i nie pasowata do innych
przyjaciotek Larissy. Jej wolny stan i mtodo$é oszatamiaty Larissg;
byta dla niej niezgtgbiona niczym demokrata dla republikanina. Tym
razem przy latte ol$niewajaca Fran rozwiazata fatszywy dylemat La-
rissy, udzielajac jej brutalnej rady. Kazdy sportowy samochdd si¢ nada.
Wybierz ten, ktéry sprawi ci najwigksza przyjemnosc.

Zawsze praktyczna Maggie probowata ja w ogdle odwie$¢ od idei
posiadania nowego samochodu. Nie podzielata rosnacej obojetnosci
Ezry do catej sprawy. Oszcz¢dna Maggie uwazata taki zakup za niepo-
trzebna ekstrawagancjg.

Larissa nie mogta porozmawiaé¢ z Bo o czymsS tak trywialnym, gdyz
Bo mieszkata w mieszkaniu z dwiema sypialniami ze stuknigta matka
i pisujacym do gazetjako wolny strzelec Jonnym, ktéry szukat statego
zatrudnienia od trzech lat. Bo spgdzata dnie na széstym pigtrze Met,
snujac si¢ wéréd kwiatowych dekoracji z RPA i marzac o innym zyciu.
Rozmawianie z Bo o jaguarach byto rownie absurdalne jak z Michel-
angelem, ktéry na widok przyniesionej przez ojca broszury zapytat:

- 0, jaki tadny niebieski samochdd bez dachu, mamusiu. Ale jak
upchniesz tam cata rodzing?

Che przez dwa dni nie przychodzita do szkoly. Nie odbierata te;
telefonu. Larissa poszta do niej po szkole. Miata lekcje tylko rano;
niedtugo rozdanie swiadectw, lato, potem college! Jednak jej marzenia
o zblizajqcej sie dorostosci zbladly ostatnio w konfrontacji z koszmarem
przezywanym przez Che.

91



Matka Che wpuscita jq do srodka, oschta, obojetna. To byto do niej
niepodobne. Matka Che uwielbiata Larisse. Jest na gorze, powiedziala
tylko.

Che lezata na toiku twarzq w dot.

Dlaczego twoja mamajest na mnie wsciekta?

Nie jest wsciekta.

Dlaczego patrzy na mnie spod oka? Larissa zastanowila sie przez
chwile. Och, nie. Powiedzialas jej, Ze cie¢ namawiatam, Zebys pozbyla
sie dziecka?

Che skineta gtowaq.

Wielkie dzieki, przyjaciotko.

Zapytata mnie. Co radzi ci Larissa? No to jej powiedziatam.

Ale co si¢ stalto? Larissa przysiadta na brzegu totka i pogtadzi-
ta Che po wstrzqsanych drieniem plecach. Co jeszcze moglo si¢ wy-
darzyé?

Nie jestem jui w ciqzy, powiedziata Che martwym glosem.

Serce Larissy podskoczyto, uleciato prosto w letnie niebo. Och, Che,
to najlepsza wiadomosé, jakaq kiedykolwiek styszatam.

Che nie podzielatajej radosci.

Skad wiesz?

Krwawie.

To nigdy nie bytas w ciqiy? Mowitam ci, powinnas byta zrobié test.

Che podniosta si¢ z toika z opuchnietq twarzq i zaczerwienionymi
oczami. Nie rozumiesz?, powiedziala. Znam swoje cialo. Spoiniatam
sie dziesie¢ tygodni. Myslisz, Ze to normalne? A teraz krwawie, jakby
rozcieto mi wnetrznosci. Ukrylta twarz w dloniach.

Larissa poklepata ja po ramieniu, probowata uspokoié. To dobrze.
Tak jest o wiele lepiej. Nie musisz podejmowaé najtrudniejszej decyzji.
To cudowny dzien.

Zupelnie jakby sam Bog interweniowal, powiedziata Che.

Chyba tak. Mialas szczescie. Dostatas drugq szanse. Teraz mozesz
Zyéjak naleiy, potraktowaé tojako nauczke, postepowaé w przysztosci
inaczej. Nie rozumiem, dlaczego tak siec martwisz.

A jesli Bog, jak moja mama, byt mnq rozczarowany? Tak wtasnie
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sie czuje. Powiedzial: Nie jestes gotowa, by zosta¢ matkq. Nie jestes
gotowa na to dziecko.

To szczera prawda.

W tej wyplywajqcej ze mnie krwi czuje jego rozczarowanie.

To gtupie. On ci pomogt. Wrzial sprawy w swoje rece. Och, gdyby za
kazdym razem to bylo takie proste! Jakie cudne byltoby Zycie.

Che jednak byta niepocieszona. Sama to na siebie Sciqgnetam. Po-
winnam ponies¢ konsekwencje.

O wlos uniknelas strasznej przysztosci. Jak mozesz si¢ martwic¢?

Dziecko nie jest straszne.

W wieku szesnastu lat? Daj spokdj. Umyj sie. Chodimy do miasta,
powloczymy sie. Powiedziatlam paru osobom, Ze spotkamy si¢ w lo-
dziarni Jerry ‘ego.

Larissa potoiyta sie na ¥ozku obok Che. No, przyjaciotko, szepneta,
obejmujqc ramieniem wstrzqsane tkaniem ciato Che. Nie ma sie juz
czym martwicé. Jestesmy zlotymi dziewczynami. Terazjui wszystko be-
dzie dobrze, kazida najdrobniejsza rzecz.

W liscie do Che Larissa wspomniata o jaguarze w postscriptum,
pomijajac prawdziwy powdd swojego zdenerwowania.
Che szybko odpisata.

Larisso, po co tyle zamieszania z powodu takiego drobiazgu? Czuje,
Ze jest cos, czego nie chcesz mi powiedzieé. Wspominaé o samochodzie
w zwyktym liscie? To przeciez tylko samochod. Nie napisatas mi do
korica, dlaczego Bo nie wyrzuci Jonny 'ego albo sama si¢ nie wyprowa-
dzi. Od kiedy tak bardzo cie obchodzi, czym jeidzisz? Kupuj albo nie
kupuj. Ja w przysztym roku tei skoricze czterdziesci lat. Ty przejmujesz
sie samochodem, a moja matka nie doczekatla si¢ wnukow. Niedtugo to
ja nie doczekam sie dziecka. Wysytam ci ostatnie zdjecie Lorenza. Po-
wiedz mi, czy Twoim zdaniem jest tego wart. Przyslij mi zdjecie jaguara.
Powiem ci, czy jest tego wart.
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Larissa czytata gazety i tygodniki, by by¢ na biezaco, ale zagltebianie
si¢ w ostatnich wydarzeniach tylko potggowato jej niepokdj. Wiadomo-
Sci sprowadzaty sie do tego, ze wszystko zmierza do piekta i wymyka
si¢ spod kontroli.

Napisata o tym do Che. W gazetach czytata o chorobach psychicz-
nych, bezdomnoS$ci, rabunkach, strzelaninach, czasami opisywanych
ze szczegdrami. Ataki rekindéw, plaga trujacego bluszczu, wscieklizna.
Siedemdziesic¢cioletnie kobiety rodzace dzieci, odcigte gtowy porzu-
cone przed pokojami redakcji informacyjnych. Zamachy bombowe
i zagrozenie dla pokoju. Czy pokdj na $wiecie jest tylko iluzja?, pytata
Larissa Che. Czyjaguar da mi iluzje pokoju?

- To filozoficzne pytanie - odpart Ezra, gdy nadal czekata na odpo-
wiedz Che. - A powinno brzmie¢: Czy jaguar da ci co$ namacalnego?
Czy kieruje toba pragnienie posiadania czego$, czego nie masz? Jesli
tak, co tojest? Ajedli to dostaniesz, poczujesz si¢ usatysfakcjonowana
czy bedziesz chciata czego$ innego? Czy kieruje toba dazenie do cze-
go$, czy sam przedmiot?

- A moze chodzi o to - wtracit Jared - ze samochdéd jest odlotowy
i wszyscy beda si¢ za nia w nim ogladacé?

- I tak si¢ ogladaja - powiedziata Maggie, patrzac z podziwem na
Lariss¢ w dzinsach i czerwonym jedwabnym topie ze sporym dekoltem
i pasujaca do niego czerwona szminka na ustach.

- Rzadko - odparta Larissa i kryjac zazenowanie, odwrdcita si¢ do
Ezry.

- Wiem, Larisso, ze czytatas Koheleta tylko dlatego, ze musiatas,
bo chciata$ zaliczy¢ kurs filozofii w college'u - powiedziat Ezra. - To
nie to samo co zrozumieé¢ Koheleta, ale mimo wszystko dobrze ci zrobi,
jesli przypomnisz sobie teraz, co powiedziat.

Patrzyta na niego pustym wzrokiem.

- Wszystko to marno$¢ - powiedziat. - Kupowaé, nie kupowac.
Jes¢, robi¢ zakupy, wynajmowacé kobiety, by sprzataty dom, nie sprza-
ta¢ w ogdle. Wszystko jest utrapieniem dla ducha z wyjatkiem zwiazku
z Bogiem. Wszystko to marno$¢.

- No to mamy kupowa¢ jaguara czy nie? - zapytal Jared.
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Che odpisata.

Larisso!

Oto twoja prawdziwa odpowieds, ktorej udzielit mi ojciec Emilio,
gdy go zapytatam. ,, Bedziecie stysze¢ o wojnach i o pogtoskach wojen-
nych; uwazajcie, nie trwoicie si¢ tym. To musi si¢ staé, ale to jeszcze
nie koniec.

Powstanie bowiem narod przeciwko narodowi i krolestwo przeciw
krolestwu. Bedzie glod i zaraza, a miejscami trzesienie ziemi.

Lecz to wszystko jest dopiero poczatkiem bolesci. WzmoZe sie nie-
prawosé, oziebnie mitosé wielu".

Mitos¢ Lorenza staje sie ozieblta, Larisso. Aja nadal nie mam dziec-
ka. Przez wszystkie te lata Zyje w biedzie i wcale nie chodzi mi o pieniq-
dze. Jestem tak daleka od tego, czego pragne.

Prosze, nie oddalaj si¢ od swoich pragnien.

Pragne dziecka bardziej nii czegokolwiek. Rozpaczliwie marze
o malej dziewczynce, Zebym mogtajq wychowywaé, by popelniata te
wszystkie bledy coja, tylko zaczeta wczesniej.

Jestes cudownq osobq. Nie doprowadzasz nikogo do szatujak Lo-
renzo. Kup sobie samochod.

Czy bytoby milej mieé jaguara niz zy¢ wérdd niezrealizowanych
pragnien, ktorych si¢ nie nazywa?

Ale jesli wiedziatabys$, ze samochdd doprowadzi cie do nedzy i ubé-
stwa, rzeczy, o ktorych Che moéwi, pisze, co czuje i czym zyje? Co by$
wtedy zrobita?

Ale nie wiesz.

Agdyby$wiedziata?

Ale nie wiesz.

Agdyby$wiedziata?

Ale... nie wiesz.

A...gdyby$wiedziata?
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Cata ta sprawa lekko zawstydzita Larisse. Wyrzucita nawet wizy-
téwke od Kaia, czego wstydzita si¢ najbardziej. Jakie to byto §mieszne.
Ona sama byta $mieszna.

Ale co teraz?

Co ma wtozy¢ na wizyte w salonie Jaguara? Nie mogta przeciez i$¢
w dresie. Ale tez nie mogta tam iS¢ zbytnio wystrojona.

Nie mogta tam is¢.

Sednem sprawy byt odwieczny porzadek moralny, azteckie ztoto
zakopane jak skarb na wzgdérzach Meksyku. Czy istniato co$ takiego,
a Larissa odwracata si¢ do tego plecami?

Kai Passani. Kiedy pierwszy raz wypowiedziata na gtosjego na-
zwisko, zaczerwienita sig, jakby zakleta w obecnos$ci dzieci. Patrzac
w powigkszajace lusterko, przygladata si¢ zarumienionej twarzy, za-
szklonym oczom.

Jego imi¢ byto hawajskie. Kai. Sprawdzitaje. W jezyku hawajskim
oznaczato ocean. Ocean bez dna?

Och, co si¢ z nia dzieje!

Passani. ,,Z rejonu szampanii we Francji. Legenda gtosi, ze mnich,
ktory odkryt musujace wino, biegt do innego benedyktyna, krzyczac:
Jai goOté des étoiles! Czujg smak gwiazd".

Kai Passani.

Aby obroni¢ si¢ przed jaguarem, Larissa mys$lata tylko o Guccim.
Guccim, Chanel, Zanottim, Diorze. Kupita sobie okulary do czytania,
ktore zastapity potrzebe czytania. Teraz potrzebowata tylko inkrusto-
wanych krysztatami Swarovskiego okularéw Versace; nie musiata juz
czytaé Zycia Elii Kazana. Okulary do czytania miaty tylko spoczywaé
na jej nosie niczym pickne klejnoty. Burberry nie Bronté. Gucci nie
Dante. Chanel nie Charlotte. Prada nie Pound.

Idac do biblioteki (z dzie¢mi), wktadata buty Libretto. Galeria hand-
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lowa wymagata innego stroju, podobnie jak supermarket, dlatego tez
nie lubita taczy¢ wypraw, bo okazywato sie, ze jest niestosownie ubrana
przynajmniej najedna z nich. Latem w galerii nosita sukienki Betsey
Johnson i sandaty Marca Jacobsa. Zima obciste dzinsy Marciano i buty
na ptaskich obcasach (im nizszy obcas, tym drozszy but, jak w kontr-
ataku).

Zimowe koncerty dzieci? Futro i buty na bardzo wysokich obca-
sach. Mecze? Czapeczki z daszkiem, dzinsy i afektowane designerskie
swetry.

Kupowanie jedzenia wymagato jedynie minispddnic i kowbojek,
najche¢tniej marki Frye.

I suszyta wlosy. Do diabta z Kaiem. Zostawiata je dtugie, proste,
jak hipiska, tworzac iluzje niezobowiazujacego szyku. Robita w nich
pasemka, tworzac iluzjg, ze rozjasnito je stonce. Naktadata delikatny
makijaz, ktéry wygladat, jakby wcale nie byta umalowana, jakby dopie-
ro co wstata z ¥ézka i wsiadta do samochodu. Ubierata si¢ stosownie do
kazdej okazji. Tylko raz pewnego dnia wyszta z domu w dresie i z noga
w gipsie.

Pytanie byto jedno, naprawde gite¢bokie, wymagajace odpowiedzi:
co wlozy¢ na wizyte w salonie Jaguara, gdzie miata obejrzeé sportowy
samochdd, ktérego nie potrzebowata i nie chciata, i gdzie beda na nia
patrzeé roztanczone oczy obszarpanego dzieciaka jezdzacego na mo-
tocyklu?

Ezra powiedziatby, ze to fatszywy wybér. Nie chodzito o to, co ma
na siebie wtozyc¢.

- To nie ma nic wspdélnego z samochodem - powtarzat. - Liczy
si¢ to, co samochdd soba reprezentuje. On moéwi tobie i przy okazji
catemu $wiatu, jakie miejsce zajmujesz w zyciu. Ot co. Przebyta$ da-
leka droge od wchodzenia po schodach na piate pigtro. Ale czy jest to
daleka droga w goére czy w dé1? - Ezra zawiesit gtos dla wiekszego
efektu. - Za kazdym razem, gdy pojedziesz do supermarketu, chcesz
wiedzied, jak daleko jestes od Hoboken? Czy chcesz, zeby inni tez
to wiedzieli? Jak méwi Walker Percy, zyjemy w obtakanym wieku,
bardziej obtakanym niz zwykle, poniewaz mimo wielkiego rozwoju
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nauki i technologii cztowiek nie ma najmniejszego pojegcia, kim jest

ani dokad zmierza. Ttamsimy w duszach pytania dotyczace sensu na-

szego zycia i zycia w ogdle. Prawdziwe pytanie brzmi, Larisso: Czy

ten samochdéd pomoze ci odkry¢, kim jeste$ i dokad zmierzasz?
Jecha¢ czy nie jechac?



ROZDZIAL TRZECI

1

0-60 w 4,9 sekundy

- Pani Stark! - wykrzyknat rozpromieniony Kai w biatej koszuli i kra-
wacie. - Jak mito, ze pani wpadta. Czemu zawdzigczamy t¢ przyjem-
nos¢?

Larissa weszta do $rodka pigtnadcie minut wczeéniej i poprosita re-
cepcjonistke o sprzedawce do pomocy. Recepcjonistka, rozszczebiotana
mtoda dziewczyna o imieniu Crystal, prébowata poleci¢ jej Gary'ego,
lecz Larissa odparta, ze szuka Kaia. Dowiedziata si¢, ze Kai jest dzi$
bardzo zajety. Gary jest znakomity i o wiele bardziej doswiadczony,
pomozejej z przyjemnos$cia. Larissa zmarszczyta brwi. Wtozyta na sie-
bie za duzo czy za mato? Poza brazowa zamszowa kurtka miata dzinsy,
buty Frye na wysokich obcasach i prosty rudy sweter. Lekki makijaz
(20 minut), niedbale uczesane wtosy (40 minut).

- Je$li dzisiaj nie moze, umowie si¢ na inny dzien. - Mdéwiac to,
rozgladata sig po eleganckim, urzadzonym w kremowej tonacji salonie.
O jedenastej w poniedziatek nie byto tu nikogo z wyjatkiem sprzedaw-
céw, recepcjonistki i pracownikow biura. Byta jedyna klientka. Crystal
powiedziata, ze Kai ma wolne w poniedziatki, wigc nawet miato go nie
by¢ w pracy, ajutro jest zajety przez caty dzien.

- Raczej nie bedzie miat czasu, by wtadciwie si¢ pania zajaé, pani...

- Stark. Larissa Stark. Prosz¢ mu powiedzieé, ze tutaj jestem, a jesli
jest zbyt zajety, skieruje mnie do kogo$ innego.
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Crystal, ktorej skonczyty si¢ wyméwki (cojest do diabta?), zadzwo-
nita na wewnetrzny numer Kaia, ktéry po trzech sekundach stanat przed
nia caty rozpromieniony.

Uscisnat nawet lekko jej dton, wbrew zaleceniom etykiety, gdyz
w obecnosci innych ludzi tatwo byto by¢ uprzejmym. Wyciagnat dton
pierwszy. Byta szorstka i ciepta, za$jej - zadbana i chtodna, ze Swiezo
pomalowanymi na r6zowo paznokciami.

- Chciatabym sie czego$ dowiedzie¢ o waszych sportowych mode-
lach - powiedziata z udana, podobnie jak jej fryzura, swoboda. - Nie
mam na razie zamiaru kupowaé. Chce si¢ tylko rozejrzed.

- Oczywidcie. Nikt nie przychodzi tutaj z zamiarem natychmiasto-
wego zakupu.

- Recepcjonistka Crystal - ciagneta ze spokojem - powiedziata mi,
ze dzi$ nie jest najlepszy dla pana dzien. Moge przyj$¢ kiedy indziej.

- Nie, dzi$ jest idealnie - powiedziat, rzucajac pytajace spojrzenie
zdenerwowanej Crystal. - Zostaje tak dtugo, jak trzeba, by zajaé sie
moimi klientami. Dobrze o tym wiesz, Crystal. Prosz¢ za mna. - Pro-
wadzit Larissg¢, potozywszy dton najej okrytych zamszem plecach.

Pokazat jej dwa modele, sedana i biate coupé. Zaden jej si¢ nie
podobat.

- To cena? - zapytata zdumiona na widok naklejki.

Rzucit jej spojrzenie pod tytutem ,,A ile pani zdaniem kosztuje ja-
guar?", wtozyt skdérzana kurtke i wyszli na smagany wiatrem parking,
by obejrzeé stojace tam modele. Znalazta maty sportowy, ktéryjej zda-
niem wygladat niezle.

- Wiedziatem, ze pani wybierze wtasnie ten.

- Wcale go nie wybratam. Kolor mi si¢ nie podoba. - Lakier byt
w kolorze indygo metalik.

- Mozemy pani zaoferowaé rabat przy kolorze, ktory pani nie od-
powiada, albo za petna cene $ciagnaé z fabryki model w wybranym
kolorze.

- Rabat od czegos$, czego nie chce? - USmiechneta sie. - Kai, stawia
pan twarde warunki.

- Dzigki. To moja specjalno$é¢. Nie moze pani odmowié. - Odpo-
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wiedziat jej uSmiechem. Dzi$§ prezentowat si¢ elegancko z waskim czar-
nym krawatem, w biatej koszuli i wyprasowanych dzinsach. Niesforne
przydtugie wtosy zaczesat do tytu z zelem i wygladat bardzo porzadnie.
I sprawial wrazenie starszego.

- Zadbat pan dzi$ o siebie - powiedziata.

- Tamta wersja to mdj kostium motocyklowy. - Roze$miat si¢. - Ten
stuzy do wyciagania pienigdzy od klientow.

- Ma pan racje, w tym celu koszula musi by¢é wyprasowana.

- Nawet dzinsy.

Chciata zapytaé, kto prasuje mu dzinsy, ale oczywiscie tego nie zro-
bita. Obeszta samochdd, sunac dtonia po masce, by wyczué jego linie
i dotykaé¢ zimnego szkta. Zbyt zimnego. Wtozyta rekawiczki.

- Cojest w nim takiego specjalnego?

- To sportowy kabriolet XKR specjalnie dotadowany. Nasz najdroz-
szy model.

- Naprawde? - Przyjrzata si¢ z nieco wigkszym zainteresowaniem. -
A cojest w nim takiego wyjatkowego? Na pewno nie kolor.

Podat jej kluczyki i otworzyt drzwi kierowcy.

- Prosze wsiadé i si¢ przekonad.

- Ja prowadzeg?

- Mégtbym ja, ale po co? Ja go nie kupuje.

- Jatez nie. - Usiadta za kierownica. Samochdd pachniat nowosScia
i skéra. - Jak si¢ nazywa kolor wnetrza? Ladne potaczenie.

- Prawda? Skéra jest w kolorze karmelowym. A akcenty na desce
rozdzielczej to burl.

- Burl? A ¢6z to za kolor? - Dotkneta palcami gtadkiej powierzchni
przypominajacej desen w cetki.

- Taki.

Wyjechata ostroznie na Main Street. Jechata dwadzie$cia kilome-
tréw na godzing.

- Ladnie sig zachowuje w ruchu ulicznym - powiedziata po dtugiej
chwili. - Zatrzymuje si¢ na czerwonym $wietle. Kierunkowskazy dzia-
taja. Dzwignia przechodzi z pozycji ,,park” na ,,drive" jak po masle.

Kai spojrzat na nia.
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- Nabija si¢ pani z mojej techniki sprzedazy, ktdrej jeszcze nie mia-
tem okazji zaprezentowad.

- Nie nabijam si¢. To wszystko prawda. Nie méwie tego z ironia.

- Alesigpaninabija.

- Nie nabijam si¢. Tylko powatpiewam. Co ma w sobie takiego, ze
jest wart rocznej pensji?

- Czterysta dwadzies$cia koni mechanicznych. Powiem pani cos.
Prosze skreci¢ w lewo przy college'u ijechaé, az dotrze pani na otwar-
ta droge. Glenside Avenue biegnie wokdét Watchung Reservation do
Deserted Village. Zobaczymy, co ten maluch potrafi.

- Pieknie hamuje.

- Wystarczy.

- I pasy bezpieczenstwa dziataja. Nie, jest rewelacyjny. Najlepszy,
jak pan méwi. Najwyrazniej model z najwyzszej potki.

- Nie zauwazyta pani, jak wszyscy na Main Street na pania patrza?

- Myséli pan, ze chodzi o samochdd? - Zasmiata si¢. - Sa pod wra-
zeniem, ze jaguar stat pie¢ minut na czerwonym $wietle?

- Moze podziwiali kierowce. Prosze tutaj skreci¢ w lewo i jechad
prosto przez mile.

- Och! Jak pigknie jedzie prosto!

Milczeli. Powstrzymata si¢, by nie spojrze¢ na swoje oczy w lu-
sterku wstecznym i zobaczy¢, jak wyglada po tym, jak powiedziat,
ze ludzie si¢ za nia ogladaja. Nie skomentowata tez, ze on siedzi taki
wyprostowany, niemal z buddyjskim spokojem, z plecami tworzacymi
idealna linie prosta przy oparciu fotela.

- Ten model ma czterysta dwadziedcia koni mechanicznych, dota-
dowany silnik o pojemnosci cztery i dwie dziesiate litra. Wie pani, co
to znaczy?

-Nie...

- Trudno sobie wyobrazi¢ taka moc. Jest jak rakieta.

- Chce pan, zebym zademonstrowata jego rakietowe mozliwosci
na Glenside?

- To pusta droga. A dopdki pani tego nie zrobi, nie przestanie pani
rzucaé uszczypliwych uwag.
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- Itak nie przestang.

Glenside, ktéra biegta dtuga prosta linia wzdtuz rezerwatu dzikiej
przyrody, byta pusta. Nie dochodzity do niej zadne gtéwne ulice, nie
byto zjazdéw do centrow handlowych, stacji benzynowych, matych
miasteczek. Po obu stronach ciagngty sig lasy. Swiecito storice.

- Nie za daleko - powiedziata Larissa, naciskajac pedat gazu. Sa-
mochdd skoczyt do przodu.

- Jak daleko pani zechce.

Jechali przez czterdzies$ci minut. Moze czterdziedci pigcé.

- I copanisadzi? - Usmiechat si¢ do niej szeroko, gdy zwolnita, by
wjechaé na autostrade. Zwolnita, by wjechaé¢ na autostradg.

- Sympatyczny - odparta niezobowiazujaco.

- Prosze¢ nie udawaé. Samochéd jest niesamowity - powiedziat. -
Lekko sie go prowadzi. Ma supermoc.

Przyspieszyta, wyprzedzajac mercedesa 550SL na prawym pasie.

- Zgadza sig.

- XKR osiaga sze$édziesiat mil w cztery i dziewieé dziesiatych se-
kundy.

Uszczypliwo$¢ znikngta. Rakiety nie byty tak szybkie. Kai miat
racje. Samochdd byt niesamowity. Jeszcze nigdy czyms$ takim nie jez-
dzita.

- Taka moc moze nie by¢ pani potrzebna - powiedziat, gdy zacisne-
ta dtonie w skérzanych rekawiczkach na kierownicy obleczonej skora.
- Kosztuje wigcej niz regularny model XK. To tez §wietny samochdd,
trzysta koni mechanicznych i by¢ moze to pani wystarczy. Czy wspo-
minatem, ze mniej kosztuje?

- Niezty z pana sprzedawca. - Przyspieszyta do osiemdziesigciu
mil. Potem dziewigédziesigciu.

- Prosze zwolnié, to nie Glenside. Chyba nie chce pani dosta¢ man-
datu - powiedziat. - Wiem co$ o tym. Ztapatem juz dwa.

Zwolnita niechgtnie.
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- Jak szybko pan jechat?

- Sto dwadzie$cia. Gliniarze nie byli zachwyceni. Trafitem za to do
sadu. Mandat kosztowat mnie tygodniowa pensjg.

Zwolnitajeszcze trochg.

- Chyba ma pan racj¢. Nie jest mi potrzebna az taka moc.

- No moze - zawiesit gtos. - Cho¢ przydaje sig, zeby dojechaé do
autostrady. Nigdy nie musi si¢ pani martwic.

- To mite - odparta. - Lubi¢ nie mieé¢ zmartwien. Ale nigdy nie
jezdze autostrada. Czy naprawde potrzebny mi jest kabriolet z dotado-
wanym silnikiem, zeby jezdzi¢ do Stop&Shop?

- Jasne.

Kiedy dojezdzali do parkingu przed salonem, Larissa ze zdumie-
niem odkryta, ze jest po pierwszej.

- Musze¢ pedzié¢ - powiedziata. - Ale podoba mi sig. 1 to bardzo.

- Tak my$latem - odpart tylko.

Nie wiedziata, co powiedzie¢. Zadzwoni do niego? On zadzwoni do
niej? Czy ma wypetni¢ formularze ze wszystkimi danymi? U$cisnaé¢ mu
dton? Zapytaé, jak to dokonczyé, a moze powiedzieé, ze porozmawia
z m¢zem i zadzwoni za kilka dni? Co miata zrobié?

- Umieram z gtodu - powiedziat Kai. - Prosz¢ pojecha¢ do Stop
&Shop. Kupig nam sushi.

- W Stop&Shop sprzedaja jadalne sushi? - zapytata zaskoczona.

- Nie jest zte. Swieze. Sushi master mnie zna i robi dla mnie rewe-
lacyjne rainbow maki. Lubi pani sushi?

Nie chciata powiedzieé, ze nigdy go nie jadta. Zawahata sig.

- No, prosze. Kupimy dla pani maki z tunczykiem. Lubi pani awo-
kado i ogdérek? Ostre przyprawy?

- Mam problem z surowa ryba - odparta. - Wystarczy ja tylko tro-
che podsmazy¢, a zjem na pewno.

Rozesmiat sig.

- Udaje dzi$ pani komika?

Zaparkowata i przeszli razem przez automatyczne drzwi, ona pierw-
sza. Tak jak powinno by¢, pomyslata. Wiek przed pieknem. Na tytach
sklepu poznata Ala, przyjaznego grubego tysego Japonczyka z mocnym
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akcentem i gesta kozia brodka. Nic a nic go nie rozumiata, ale z Kaiem
porozumiewali si¢ sekretnym jezykiem. Kai poprosit go o co$ specjal-
nego, a Al skinat gltowa i uSmiechnat sig.

- Sushi jest tutaj zaskakujaco dobre - powiedziat Kai, gdy czekali
na zamoéwienie. - Wystarczajaco dobre dla chtopaka z Maui, ktoryjadt
sushi, zanim zaczat pi¢ mleko.

Pobiegta, by kupi¢ poledwice wotowa na kolacje.

Kai zaptacit za sushi, wyszli ze sklepu i wsiedli do jaguara, gdzie
podkrecit ogrzewanie i wtaczyt radio.

- N ie mogeg uwierzy¢, ze nigdy nie jadta pani sushi - powiedziat,
otwierajac jej plastikowy pojemnik. - Lubi pani wasabi?

- Moze lubitabym, gdybym wiedziata, co to jest.

- Assos sojowy? Wie pani, co tojest?

- I kto tu udaje komika?

Przygladata mu si¢ sceptycznie, gdy pateczkami rozsmarowat troche
zielonej pasty na kawatku sushi. Jak to si¢ u diabla nazywa? Potem
zgrabnie podnidst go pateczkami i...

Sushi nie jadto sig widelcem. A nie mégtjej podaé pateczek. Kiedy
juz sie zdecydowali podja¢ akcje, nie mieli wyjscia, musieli ja dopro-
wadzi¢ do konca; dobrze, ze byt taki swobodny. Podsunatjej pateczki
z kawatkiem sushi, ona pochylita si¢ i wzigta cata porcje do ust.

- Ijak? - zapytat podekscytowany. - Co pani mys$li?

Oczy zaszty jej tzami.

- Co tojest? Poszto mi prosto do nosa.

Roze$miat sie.

- To wasabi. Japonski chrzan. Dobry?

- Jasne. - Przetkneta. - Jesli kto$ lubi jes¢ mas¢ VapoRub, to jak
najbardziej.

Podat jej plastikowa tace, a ona potozyta kropelke, nie tyzeczke,
wasabi na kawatku sushi. Byto odrobing lepiej. Nie mogta uwierzy¢, ze
je surowa rybe. Przezyta czterdziesci lat i nigdy tego nie robita. A teraz
nagle wjaguarze, i to pateczkami.

- Na Maui - zaczat Kai, jedzac ze smakiem i popijajac coca-cola -
byto takie miejsce niedaleko naszego mieszkania, gdzie facet fowit rano
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tunczyki, a dwie godziny p6zniej robit dla mnie sushi. Byto niesamo-
wite. Zywitem sie tuiczykiem rano, w potudnie i wieczorem. Pewnego
dnia Charlie, wtasciciel knajpki, zaproponowat, zebym poptynat z nim
na ryby. Bytem podekscytowany jak diabli do czasu, gdy o §wicie wy-
ptyneliSmy jego todzia i zobaczytem, jak wielkie sa tuniczyki. Mamma
mia! MyS$latem, ze to mate rybki, ktére spokojnie mieszcza si¢ do pusz-
ki. - Roze$miat sig. - A byly wielkie jak wieloryby! Trzy razy wigksze
od todzi. Powiedziatem: ,,Charlie, ty draniu, oszukate$ mnie". Smiat sie
tak bardzo, ze az si¢ posikat. Nie ztapatem anijednego, batem sig ich,
chciatem spieprza¢ jak najdalej, przepraszam za jezyk.

- Jedli spodziewasz sie¢ planktonu, a dostajesz wieloryba, to moze
zrobi¢ wrazenie.

- Al e smakuje pani?

-N i ejest zte.

- Niedaleko w Madison jest takie miejsce, gdzie robia §wietne sushi.
Kraby, toso$, tunczyk, awokado, ogoérek i ostry sos. Niesamowite.

- Na pewno. - Z przejeciem prébowata podnie$é pateczkami do ust
duzy kawatek.

- Jesli kupi pani samochéd, zaprosze tam pania na lunch jako po-
dzigkowanie. Bedzie pani zachwycona.

- Jest pan bardzo mity. Ale podzigkowanie jest zbyteczne.

Siedzieli naprzeciwko cmentarza ijedli sushi z plastikowych pojem-
nikéw przy wraczonym silniku, a z gto$nikdw ptynat gtos Niny Simone
$piewajacej If He Changed My Name.

- Mam nadziejeg, ze nie kupita pani lodéw - powiedziat, gdy skon-
czyli jescé.

- Dzi$ nie. Tylko migso.

Cholera, jedli stek wczoraj. Wyjechata z parkingu. Znajdowali sig
o minutg od salonu. Musiata sig spieszy¢. Bytojuz po drugiej i Michel-
angelo wychodzit za p6t godziny.

- Wiec podoba sie pani samochdd?

Wijechata na parking, zatrzymata si¢ przed salonem i wrzucita ja-
towy bieg.

- Bardzo. Ale muszg juz i$¢.
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- Prosze wrécié jutro - powiedziat. - Pracuje¢ rano. Pokaz¢ pani dwa
pozostate modele. Okret flagowy naszej linii, XJR.

- Czy flagowy jest kabrioletem?

- Nie. To sedan.

Larissa zasznurowata usta. Sedany byty dobre dla pan w $rednim
wieku.

Uémiechnat sig.

- W porzadku. Dla pani tylko poczwérna chromowana rura wyde-
chowa.

Poczwdrna rura wydechowa? Co Jared o tym pomys$li?

- Podgrzewane skorzane siedzenia mogtyby si¢ przydacd.

- Oczywiscie. A skoéra jest specjalnie selekcjonowana.

- Czy mogtabym chcie¢ jaki$ inny model, panie Passani?

- No wtasnie. - Wzial szara papierowa torbe z pustymi pojemnikami
po sushi. - Ale nie dlatego kupuje si¢ jaguara, panno Stark.

- Nie. Kupuje si¢ go dla spoilera w kolorze ciata i dla czterech chro-
mowanych rur wydechowych. I pani, nie panna.

Ué$miechnat si¢ szeroko.

- Zajrzy wiec pani jutro?

Z jakiego$s powodu nie wysiadat.

- Kai, naprawde musze pedzi¢. Musze odebraé syna ze szkoty.

Nadal si¢ nie ruszat.

Spojrzata na niego. On na nia.

- Samochdd jeszcze nie nalezy do pani, pani Stark - powiedziat,
starajac si¢ powstrzymac lekko kpiacy usmieszek. - Chce pani, zebym
ja odprowadzit do jej pojazdu?

- O Boze! - Larrisa wytaczyta silnik. - Przepraszam.

Idiotka.

- Prawie jakby juz byt pani, co?

Wysiedli oboje.

Odprowadzit ja do escalade'a, lekko uscisnatjej dton.

- Prawie jakby juz byta pani jego wtascicielka.
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Larissa wrécita nastepnego ranka. Na jej widok Kai u$miechnat
si¢ od ucha do ucha. Nie mogta si¢ powstrzymaé¢. Odpowiedziata mu
usmiechem.

- Nie chce oglada¢ innego samochodu - powiedziata. - Prosz¢ mi
pokazaé inne kolory tego, ktéorym jezdzitam wczoraj. Oprécz burl.

Kai zrobit jej kawe i rozmawiali przy jego biurku, majac widok na
reszt¢ salonu. Siedzieli tak przez godzing, gawedzac o luksusowych pa-
kietach i opcjach systemu dzwickowego, o sktadanym dachu, btotnikach,
I$niacej desce rozdzielczej w kolorze orzechowym burl. Zauwazyta lezacy
na biurku podniszczony egzemplarz ksiazki: Cierpienia mtodego Wertera.

Akurat ta?

- Czyta pan to?

Skinat gtowa.

- Drugi raz. Werter jest tak zrozpaczony i tak straszliwie uzala si¢
nad soba. Uwielbiam to.

- Usycha z tesknoty. To wtasnie dzieje sie z ludzmi, ktérzy usychaja
z tesknoty.

- Usycha i uzala si¢ nad soba - powiedziat Kai. - To bardzo atrak-
cyjne cechy u mezczyzny. - Zaczat mowié gltosem wyzszym o oktawe. -
Och, dlaczego moje najwieksze szczescie zamienito sie w najwigkszy
bé1? Fuj.

- Mmm. - Larissa powstrzymywata usmiech. Kai najwyrazniej sa-
dzit, ze jest madry i zabawny. - Tojakim cudem wszystkie dziewczgta
uwazaja go za najwigkszego bohatera romantycznego?

- Ktére? Na pewno nie dziewczyna, za ktéra on usycha z tesknoty.
A w prawdziwym zyciu dziewczeta nie zblizytyby si¢ do niego na mile.
Nie znosza jekotow.

- By¢ moze ma pan racje - odparta. - W innym przypadku nie mieli-
by$my cierpien Wertera. - Odwroécita wzrok. Czytat. Dlaczego zrobito
to na niej wrazenie? Nie chciata jednak, zeby to dostrzegt; mogtby
uznaé, ze traktuje go protekcjonalnie. Ale czyta¢ Wertera! Powiesé
o mtodym cztowieku, ktéry zakochuje si¢ w mezatce i zabija si¢, gdy
uswiadamia sobie, ze nigdy nie bedzie jej miat. Krew poptyneta az do
jej koniuszkdéw palcdw. Zarumienity sig!
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- Lubi pan czyta¢? - zapytata powoli i natychmiast gorzko pozato-
wata, ze pozbyta si¢ o$§miu pudet nieprzeczytanych ksiazek.

- Tak, pochtaniam ksiazki. O wiele lepiej, gdy nie czyta si¢ ich
jako lektur, nie sadzi pani? Nienawidzitem wszystkiego, co czytatem
w szkole. A teraz nie potrafie si¢ zniecheci¢ do ksiazki. W kazdej znaj-
duje co$, co mi si¢ podoba.

- Ma pan jaka$ ulubiona?

- Nie. Teraz czytam literaturg niemiecka. Skonczytem Blaszany be-
benek, potem Fausta, teraz to.

Larissa milczata.

- Chce panijeszcze raz przejechaé si¢ samochodem? Chciatbym,
zeby byta pani pewna. - Kai okrecit na palcu kétko z kluczykiem.

- Jestem pewna. No dobrze, jeszcze jeden raz - dodata po chwili.

Potem zjedli sushi przy cmentarzu.

Wieczorem znalazta swdj stary egzemplarz Wertera i ponownie
przeczytata powies¢ za jednym niespokojnym podejsciem (dlaczego on
to czyta?), a nastepnego dnia poszta do ksiegarni i kupita egzemplarze
ksiazek, ktére niedawno oddata; spieszyta si¢, by ustawié je wszystkie
na pétkach, zanim Jared wrdéci do domu i skomentuje do$¢ dziwny
zwyczaj pozbywania sie¢ ksiazek w jednym tygodniu i kupowania tych
samych tytutdw w nastepnym.

W sobotnie popotudnie pojechata do salonu z Jaredem. Panowat tam
wiekszy ruch niz w ciagu tygodnia.

Jared i Kai uscisneli sobie dtonie. Kai wydawat si¢ wyzszy, nawet
jesli tylko dzieki szczuptej sylwetce. A moze przez motocyklowe buty.
Werter zniknat zastapiony przez Wjyznania hochsztaplera Feliksa Krul-
la. Larissa uparcie wpatrywata si¢ w biurko, w rami¢ Jareda, jego brodg,
w okna, we wszystko, byle nie w dwdch mezczyzn stojacych bardzo
blisko siebie przy biurku Kaia.

- Ach - powiedziat Jared, wskazujac ksiazke. - Feliks Krull, hochsz-
tapler. Czytatem to dawno temu. Jak si¢ panu podoba?
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- Niezta - odpart Kai. - Dowcipna. Podobaja mi si¢ zwtaszcza po-
rownania Feliksa do Hermesa, tutaj oczywiscie jako boga ztodziei.

- Tak. - Jared wpatrywat si¢ w Kaia, Larissa w biurko. - Jak kie-
rownictwo zapatruje si¢ na to, ze czyta pan w salonie ksiazke o bogu
zYodziei?

- Na szcze$cie dla mnie - odpart Kai z powaga i lekkim skinieniem
gtowy - kierownictwo nie jest na biezaco z ostatnimi dzietami Tomasza
Manna. W innym przypadku ma pan racjg, mégtbym mieé powazne
ktopoty. - Zdjat kluczyki z haczyka na $cianie. - Idziemy?

Podczas gdy Jared testowat z Kaiem dwuosobowy kabriolet, Larissa
siedziata w boksie i wpatrzona w Feliksa Krulla myslata o Werterze
ijego poetyckich tesknotach. Mys§$lata tez o tym, jak bardzo wstrzas-
nigty byt Krull, gdy odkryt, ze w wigkszosci rzeczy, z ktérymi miat
kontakt, rzeczywisto$¢ byta iluzja, a iluzja - rzeczywistoscia. Na ziemi
lezat $nieg, pewnie nie pojada daleko. Za S$lisko na szybkajazde. Czy
Kai zabierze Jareda do Glenside? Zastanawiata si¢, o czym beda roz-
mawiaé. Czy Kai bedzie si¢ starat by¢ zabawny, jak w rozmowie z nia?

Wrécili po dziesigciu minutach.

- Podoba mi si¢ ten samochéd - powiedziat Jared. - Uwielbiam go.

Zerwata si¢ z miejsca podniecona. Kai przeszedt za biurko, by ode-
bra¢ telefon. Jared odciagnatja do salonu.

- Ale nie jestem pewny tego sprzedawcy - szepnat. - Nie probowat
ci¢ naciagnac?

- Nie, skadze - odparta zaskoczona. - Dlaczego tak sadzisz?

- Nie wiem. Co$§ w nim wyczuwam.

- To sprzedawca - powiedziata. - Oni tym wtasnie si¢ zajmuja. Pro-
buja nam wcisnaé cos, czego nie chcemy, za ceng, ktérej nie chcemy
zaptacic.

Kiedy si¢ jej przygladat, dodata szybko, nie rozumiejac, co chciat
powiedzieé, albo nie chcac zrozumied:

- Bardzo chce¢ mieé ten samochéd, naprawde. Ale jest troche drogi, co?

- Zapomnij o tym. Je$li taki z niego Swietny sprzedawca, to pozwdl,
ze zapytam, dlaczego nie odezwat si¢ do mnie ani stowem?

- Kiedy kto$ nic nie méwi...
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- Anijednego stowa. Sylaby.

Larissa przygryzta warge.

- Chodzi ci o to, ze nie wspomniat o rewolucyjnej aluminiowej kon-
strukcji karoserii?

- O dziwo nie. A mogt. Jesli prébuje sprzedaé te cholerna rzecz. -
Jared zblizyt si¢. - Mozemy i§¢ gdzie indziej. Nie musimy kupowaé
tutaj. - Obejrzat sie przez ramie na Kaia siedzacego za biurkiem.

Larissa postukata Jareda w ramie, by zwrdcié jego uwage.

- Mozemy. Ale po co? Podoba mi si¢ ten samochéd. Moze porozma-
wiamy z Chadem, facetem od finanséw? Jest Irlandczykiem. Sprawdz-
my, czy cyferki si¢ dodaja.

- Och, czy te dwie rzeczy to synonim dobrego wyczucia w intere-
sach? Irlandczyk i finanse?

Stali na $§rodku salonu, rozmawiajac przyciszonymi matzenskimi
gtosami. Jared nie byt dzi$§ ubrany jak cztowiek sukcesu; w soboty za-
wsze nosit wygodne dzinsy i bluzy. Nie ogolit si¢, miat zmierzwione
wlosy. Larissa zatowata, ze nie wyglada bardziej oficjalnie. Negocjacje
mogtyby sig¢ okazaé tatwiejsze. Nie chciata, zeby go oszukali.

- Jedli chcesz, mozemy i$¢ gdzie indziej - powiedziata zrezygno-
wanym tonem.

- Chcesz?

Dlaczego byt tak peten nadziei?

- Postuchaj, od poczatku méwitam, ze nie chcg tego samochodu.
To ty nalegate$. A teraz, kiedy znalaztam model, ktéry mi si¢ podoba,
chcesz si¢ wycofaé. Po co mnie przez to ciagniesz? Kup mi naszyjnik
albo co$ w tym stylu. Zapro$ mnie na kolacje.

Potozyt dtoni najej ramieniu. Przyciagnat ja do siebie.

- Masz racj¢ - powiedziat. - Przemawia przeze mnie mdj chory
rozsadek.

- Odrobina zdrowego wystarczy.

- Nawet nie wiem, co to jest.

- Chodzi ci o co$, co powiedziat?

-Nie! Méwitem cijuz. Chodzi o to, czego nie powiedziat. Zacho-
wywat si¢ tak, jakby wcale nie musial mnie przekonywaé¢ do zakupu.
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- I dlatego uwazasz, ze chce cig oszukac?

- To dlaczego siedziat w tym samochodzie, jakby transakcja byta
juz dopigta?

- Nie wiem.

- Rewolucyjna konstrukcja, jasna cholera. Dobra, sprébuje z nim
porozmawia¢. Moze nie mowi po angielsku? Ale nie, przeciez zasypat
mnie opowie$ciami o tym Feliksie Krullu. Hermes, bdg ztodziei. Co za
arogancja - prychnat. - Poczekaj chwilg, dobrze?

- Chcesz, zebym z toba poszta? Udzielita ci moralnego wsparcia?

Scisna}rja‘ za ramie.

- Zajmg si¢ nim po swojemu. Wracam za pi¢¢ minut.

Jared podszedt do biurka Kaia, podczas gdy Larissa usiadta w $niezno-
biatym sedanie stojacym w salonie i niespokojnie bawita si¢ wtacz-
nikami. Tym razem obaj rozmawiali. Kai by} niezwykle opanowany,
zadnego krecenia sig, wiercenia, zadnych zbednych ruchéw, nie bebnit
nawet otéwkiem w blat biurka. Wydawato si¢ jej, ze uptyneto nie pigé
minut, a czterdziesci pie¢. Kai wstat, wyszedt, wrécit.

- Larisso - zawotat wreszcie Jared. - O jakim kolorze my$latas?

Zatrzasne¢ta biate drzwi i po miekkim dywanie w kolorze kawy cap-
puccino podeszta do metalowego biurka Kaia. Podobat jej sic sterylny
wystrdj salonu. Samochody 1$nity, zero brudu, oleju, zadnych spalin,
wyziewow, czarnego dymu. Tylko 1§niaca surowa stal.

- Jeszcze si¢ nie zdecydowatam - odparta. - Zastanawiatam sig nad
zielonym. Takze porcelanowym.

- Nie podobat ci si¢ niebieski indygo na parkingu? On méwi, ze
moze da¢ nam rabat.

Nie podobato sic jej, ze Jared powiedziat ,,on" w odniesieniu do
mezczyzny, ktéry siedziat naprzeciwko niego. Doradzajaca w sprawach
etykiety Emily Post uznataby to za do$¢ niegrzeczne. I nie pasowato do
Jareda, najtagodniejszego z mezczyzn. Larissa zmusita si¢ do wysitku,
by nie spojrzeé¢ na Kaia. Nie chciata uznaé nieuprzejmosci meza ani
faktu, ze juz wczes$niej rozmawiali o kolorze. Bo to zaktadatoby, ze
gawedzili z Kaiem do$¢ swobodnie, moze nawet zjedli razem surowa
rybe, siedzac w zaparkowanym samochodzie i stuchajac Niny Simone.
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- Raczej nie chce niebieskiego - powiedziata, zaciskajac usta.

Kai i Jared pochylili si¢ nad biurkiem, przygladajac si¢ kolorom
w broszurze. Stang¢ta nad nimi.

- Moze zimowe ztoto? - zapytat Kai.

- Wtagnie miatem to zasugerowaé - powiedziat Jared. - Zimowe
zYoto pasuje do twojego kolorytu, Larisso.

Pochylita sig, by lepiej si¢ przyjrze¢. Kolor byt nieco ciemniejszy
niz porcelanowy. Bardziej przypominat metaliczny popiét. Pasowat do
koloru jej wtosow. Ztoto i szarobrazowy potaczone w alchemii.

- Dobrze - zgodzita sig.

Nie wiedziata, na czym to polega, ale to byt fakt - Kai nie traktowat
Jareda réwnie przyjaznie jak ja. Jared z kolei byt spiety i zimny i La-
rissa nie wiedziata, co jest przyczyna, a co skutkiem: czy spiety Jared
jest odpowiedzia na milczacego Kaia, czy odwrotnie, a moze dziato si¢
to jednoczes$nie. Wiedziata tylko, ze obaj zachowuja si¢ w nietypowy
dla siebie sposob. Co z kolei kazato jej si¢ zastanowié, czy ona nie
postepuje podobnie. Czy byta bardziej milczaca? Jared zdecydowanie
miat si¢ na baczno$ci. Z perspektywy czasu kupno samochodu okazato
si¢ ztym pomystem.

- Bedzie pan sie musiat bardziej postaraé¢ z ta cena - powiedziat
sztywno Jared.

- Przeliczatem jajuz trzy razy. Prébuj¢ przedstawié panu najlepsza
oferte. Panskiej zonie samochdd sie podoba.

- Tu nie chodzi o odczucia mojej zony. Chodzi o najlepsza ceng dla
klienta.

- W porzadku. Porozmawiam z Chadem jeszcze raz.

- Nie. - Jared wstat. - Gdzie jest ten Chad? Sam z nim porozma-
wiam.

- Bardzo prosze - odpart chtodno Kai, ré6wniez wstajac. - Zapro-
wadze¢ pana do niego. - Wyszedt zza biurka. - Idzie pani? - rzucit do
Larissy.

- Idzie pani? - przedrzezniat go szeptem Jared, szturchajac ja
w plecy.

Jared przez ponad godzing negocjowal warunki z Chadem, a Laris-
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sa siedziata i gotowata si¢ na krzesle obok. Dzieci byty same w domu
przez caty dzien. Cata sobotg. Nie bedzie miata do$¢ czasu, by przygo-
towac kolacje¢ przed przyjSciem Ezry, Maggie i Dylana. Emily musi by¢
wéciekta. Nigdy nie lubita robi¢ za nianke, zawsze wisiata na telefonie
albo siedziata przed komputerem. Lubita bra¢ pieniadze, ale nie znosita
samej pracy. Biedny Michelangelo, stodki chtopiec pozostawiony z ka-
pry$na Emily. Powinien z nim zosta¢ Dylan. Byt o wiele milszy. Albo
nawet Asher, gdyby nie byt tak roztargniony i gotowy zapomnie¢, ze
ma w domu mtodszego brata.

- Larisso?

- Przepraszam.

Nie stuchata. Przez péiprywatne przepierzenia spogladata na biurka,
krzesta, dopasowana biata koszule, wyprasowane dzinsy, dton na tele-
fonie, plecy odwrécone do salonu, przygtadzone szalone wlosy.

- Chad chce wiedzieé, czy jeste$ zainteresowana poszerzonym pa-
kietem technologicznym.

-Czym?

- Systemem nawigacji.

- Nie, dziekuje.

- Jeste$ pewna?

- Absolutnie. - Nie chciata myS$le¢ o tym ani przez minute. Wy-
taczyta sig, ale po kilku chwilach co$§ w rozmowie dwéch mezczyzn
przykuto jej uwage. Jared pytat Chada o Kaia.

- Dobrze sobie radzi? - Jared znizyt gtos. - Wydaje sig, ze jest zbyt
mtody, by sprzedawaé¢ samochody tego kalibru.

- Tak wszyscy myS$leliSmy - odpart Chad, réwniez znizajac gtos. -
Jest nowy. Nadal na okresie prébnym. Ale jest bez zarzutu. Punktualny,
ciezko pracuje, nigdy nie ma z nim problemow. I zostal sprzedawca
miesiaca w obu miesiacach, odkad tu pracuje.

- Alepracuje dopiero od dwéch miesigcy!

- No wtasdnie. Nastepny po nim sprzedat jeden samochdd. Kai sie-
dem.

- Siedem? - Jared zagwizdat. - Siedem w sumie?

- Nie. W ciagu jednego miesiaca. Panski bedzie ésmy.
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-Nie...

- Osiem w tym miesiacu, pig¢ w poprzednim. To ponad milion do-
laréw dochodu dla salonu.

- No prosze. - Jared obejrzat sie¢ nad samochodami na Kaia z wy-
razem zaskoczenia i nieche¢tnego szacunku, zupetnie jakby z jakiego$
powodu Jared nie chciat, by Kai odnosit sukcesyjako sprzedawca. - Na
czym polegajego sekret? Jak on to robi?

- Nikt nie wie. Jest samotnikiem, nie nawiazuje kontaktéw. Moze
ma $§wietna ostatnia ofert¢? - Chad u$miechnat si¢ przyjaznie do Laris-
sy. - Jak zamknat transakcje z pania?

Larissa wzruszyta ramionami.

- Pokazat mi pieckny samochdéd. Catkowicie mnie przekonat. Co
w tym takiego trudnego?

- Rzeczywidcie pomaga nam fakt, ze samochody sa pigkne. - Chad
wskazat mezczyzne w $rednim wieku za lada biura. - Ale Gary, nasz
starszy sprzedawca, jest z nami dwadzie$cia lat, czyli tyle, ile Kai cho-
dzi po $wiecie, i sprzedaje te same samochody. Ajednak nie potrafi go
przebié.

O Boze, ma dwadzie$cia lat!

- To pewnie mtodo$é¢ - powiedziat Jared.

Larissa spuscita wzrok na splecione na kolanach palce. Tym razem
ich koniuszki nie zarumienity sig, lecz zupeinie pobladty.

- Pewnie tak. - Chad pochylit si¢ w ich strong. - Wiecie, co my§lg?
Kai po prostu nie uznaje odmowy. Je$li widzi potencjalnego klienta,
nie odpuszcza. Ale tez nie traci czasu na tych, ktorzy tylko ogladaja.
Moze na tym polegajego dar. Potrafi natychmiast odrézni¢ kupujacych
od ogladajacych.

Teraz to Jared wzruszyt ramionami.

- Wygladato trochg tak, jakby krecit. Jakby probowat mnie naciag-
naé.

- Prosze mi uwierzy¢, ze tak nie byto. Sam pan widziat. Kai potrafi
$wietnie domkna¢ transakcje.

- Wiem. Cena byta dobra. Z tymi wszystkimi opcjami i pakietami,
batem si¢, ze nas bajeruje. - Zakrawalo to na ironi¢, bo jak mozna
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kogo$ zabajerowal, nie odzywajac si¢ ani stfowem? - Ale w cenniku
Kelley Blue Book przeczytatem, ze cenajest dobra. Jestem zadowolo-
ny. - Odprezony Jared usmiechnat sie¢ do Larissy.

- To wspaniaty samochdd, kochanie - odparta, spogladajac na zega-
rek i zmuszajac sie do szerokiego usmiechu. - Ktéra zona nie chciataby
dostac¢ jaguara kabrioletu o mocy czterystu dwudziestu koni?

Podpisali wszystkie niezbg¢dne formularze: warunki zamdwienia
okreslajace wysoko$¢ zaliczki, prowizji, podatku i koszty dostarcze-
nia. Przed wyjsciem Jared uscisnat dton Chada. Nie odszukat Kaia,
nie zechciat uscisnaé jego dtoni. Wychodzac, nawet nie skinal gtowa
W jego strong.

2

Zimowe zloto

Bilety na Otella wyprzedano na wszystkie trzy przedstawienia. W so-
botni wieczér razem z dzieé¢mi siedzieli w drugim rzedzie, podziwiali
aktoréw, starannie wypowiadany tekst, pigkne dekoracje. Michelangelo
powiedziat matce, ze namalowata wspaniata sceng $mierci.

W czasie przerwy Jared pochylit si¢ w stron¢ siedzacej obok Larissy.

- Wiem, ze Szekspir uwazat matzenstwo Otella i Desdemony za
dobre - powiedziat. - Szlachetne, przyzwoite i tak dalej. Ale czy nie
bytoby zabawnie, gdyby Desdemona rzeczywiscie przespata si¢ z Ka-
sjem?

- Tato ma racj¢. Ta sztuka nie jest odpowiednia dla dzieci, mamo -
oswiadczyta Emily, przechylajac si¢ przez Michelangela. - Nie powin-
na$ go byta zabierad.

- Nie powinna zabiera¢ ciebie - oburzyt si¢ Michelangelo, odpy-
chajac siostre.
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- Moze Emily ma racje - powiedziat Jared. - Ta sztuka nie jest
odpowiednia ani dla dorostych, ani dla dzieci.

- Co to by byta za tragedia, gdyby Desdemona zostata sprawiedli-
wie zamordowana? - zapytata Larissa. - Takie rzeczy mowi Leroy,
kiedy chce zmienié tekst i ,,poprawié¢” stowa Szekspira.

- Kim u diabtajest Leroy?

- No wiesz. - Machneta reka. - Stoi z tekstem po drugiej stronie
Freda.

- A kim u diabtajest Fred?

- Kochanie, opowiadatam ci o Fredzie. - Westchngta. - Nigdy mnie
nie stuchasz. To ten wkurzajacy niedoszty szef wydziatu teatru obok
niedosztego rezysera.

- Musisz wyrazaé sie jasniej, Lar. - Jared ze $miechem objat ja ra-
mieniem. - Dlaczego to nadal nie moze by¢ tragedia? - Pocatowat ja
w skron. - Kochaé, zosta¢ zdradzonym. To nie jest tragiczne?

- Nie dla Szekspira. To tatwe do przewidzenia.

Asher nachylit si¢ przez ojca.

- Kiedy to si¢ skonczy? Naprawd¢ musz¢ wraca¢ do domu.

- Skonczy sie, kiedy wszyscy zgina, synu. Wtedy bedziesz wiedziat,
ze to naprawde koniec. - Jared odwrécit sig¢ do Larissy. - Jaka sztuke
wystawicie na wiosng?

- Niktjeszcze nie zdecydowat - powiedziata Larissa, gdy uniosta si¢
kurtyna. - Ku rozpaczy Ezry Leroy uwaza, ze to on podejmie decyzje.

- Hmmm. 7y powinna$ by¢ rezyserem. Mozesz jezdzi¢ na préby
swoim matym ztotym jaguarem. Jest taki seksowny. Kiedy go dostar-
cza?

- Nie wiem. Za dwa tygodnie?

- Powiedziat, ze do ciebie zadzwoni, kiedy bgdzie mozna odebraé
samochdd?

- Nie powiedziat.

- Zaktadam, ze kto$ zadzwoni.

- Zwykle dzwoni sprzedawca.

No to chyba zadzwoni.
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- A jeszcze nie dzwonit?

- Nie. A skad to wiesz? Bo nie jezdz¢ matym ztotym jaguarem?

- Chyba tak. Boze, byt taki pretensjonalny - szepnat Jared. - Czyta
Feliksa Krulla. Za kogo on si¢ uwaza?

- O kim mowisz? - zapytata z udanym znuzeniem, zdumiona nie-
wytlumaczona wrogoscia Jareda do Kaia z powodu jego stoickiego
milczenia podczas ich dziesigciominutowej przejazdzki.

Rozpoczat sie akt trzeci. Wchodzi Kasjo i kilku muzykantow.

»Zagrajcie co krotkiego na dzien dobry dla generata, zaptace wam
trudy"*.

Pod koniec lutego dostarczono jaguara. Tak doniosta okazja zastu-
giwata, by Jared wzial dzien wolny, ale byt zajety restrukturyzowaniem
departamentu kierujacego instrumentami emerytalnymi i nie moégt sobie
na to pozwolié. Larissa musiata zaczekaé, ale pojechata po potudniu,
by obejrze¢ samochéd.

- Zimowe ztoto jest tadne, prawda? - powiedziatl rozpromieniony
Kai na widok rozpromienionej Larissy, ktéra najpierw oparta na masce
obie dtonie, a potem cate przedramiona. Byt wspaniaty. Chciata si¢ na
nim potozyé. Chciata spa¢ wjego wnetrzu.

- Z pewnoscia lepsze niz niebieski - powiedziata z wyraznym smut-
kiem, zatujac, ze nie moze w tej sekundzie odjecha¢ nim z parkingu.
Zamiast tego zdecydowata si¢ na tunczyka i ryz w cadillacu z Kaiem
od trzynastej dwadziescia pie¢ do trzynastej czterdziesci piec.

Po kolacji Jared zawidézt Lariss¢ do salonu, gdzie podpisali doku-
menty na tablice rejestracyjne i tymczasowaq rejestracj¢, wymieniono
kluczyki i ujawniono kody do otwierania drzwi bez kluczyka. Samo-
chéd byt tak rewelacyjny, ze Jared nawet uscisnat dtonn Kaia! Laris-
sa raz po raz mruczata podzigkowania. Za tyle rzeczy powinna by¢
wdzieczna. Jaguar zblizyt Jareda i Kaia! Moze zostana przyjaciéotmi.

* William Szekspir, Orello, ttum. Jézef Paszkowski.
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Moze Kai zjawi sie u nich latem, wytozy nowa kostka $ciezke od ga-
razu do frontowych drzwi, a potem wypije w kuchni szklanke Swiezo
zrobionej zmrozonej lemoniady.

- Wigc wszystko zostato wybaczone, kochanie? - powiedziata cicho
i zartobliwie do Jareda, gdy Kai wszedt do $rodka po drugi komplet
kluczykéw. Sytuacja zmienita sig tak diametralnie, ze mogta nawet
zartowac!

- Nie wiem, o czym moéwisz - odpart. I dodat gtosniej, gdy wrécit
Kai: - Kolor jest fantastyczny. Idealny dla Larissy.

Kai sig¢ zgodzit; zimowe ztoto byto idealne.

Pokazat jej, jak opuszczaé dach, jak automatycznie ustawiaé sie-
dzenia, jak automatycznie sterowaé klimatyzacja, wtaczaé sprzet ijak
dziataja przyciski menu. Spedzili w samochodzie czterdziesci minut;
Kai cierpliwie wszystko ttumaczyt, a Jared siedziat w swoim lexusie,
bebniac palcami w kierowniceg.

- Jeste$ gotowa? - zapytat, gdy w koncu wysiadt i podszedt do okna
jaguara. - Robi sie pézno.

- Jeszcze pare minut, kochanie - odparta. - Musze si¢ dowiedziedé,
kiedy korzystaé z trzeciego biegu. - Spojrzata wesoto na Jareda. - Jesli
chcesz, mozesz wréci¢ do domu. Przyjade za toba zajakie$ pieé minut.

Jared powiddt spojrzeniem od Kaia do Larissy i z powrotem.

- Jedli to naprawde tylko pie¢ minut, poczekam.

W koncu opuscili parking, Larissa podekscytowana jak chtopczyk,
ktory dostat na gwiazdke kolejke. Jechata Main Street jaguarem w ko-
lorze zimowego ztota dwadzie$cia mil na godzine, a jadacy za nia le-
xusem Jared trabit, zeby przyspieszyta. Nie opuécita dachu, bo padat
marznacy deszcz. Kiedy dotarta do domu i wjechata do garazu, wyjeta
rolke papierowych recznikéw i zaczgla wyciera¢ samochdd. Jared wy-
buchnat §miechem.

- Dzieci chca si¢ przejechaé. Lepiej trzymaj te reczniki pod reka.

Poniewaz samochéd byt dwuosobowy, musiata zabiera¢ je po kolei,
lecz Michelangelo wcisnal si¢ na waziutkie siedzenie z tytu i pojechat
zaréwno z Emily, jak i z Asherem.

- Mamo, to najfajniejszy samochdd, jaki kiedykolwiek widziatem -
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oswiadczyt Asher. - Chce, zeby$ wozita mnie nim co tydzien na lekcje
gitary.

- Zgoda, ale bedziemy musieli znalez¢ druga mame z drugim samo-
chodem, zeby wozita pozostata dwdjke na ich zajgcia - odparta Larissa. -
Wszyscy si¢ do niego nie zmiesScimy.

Jared od razu si¢ wtracit.

- To nie jest samochéd mamy. To samochdéd Larissy, rozumiemy
sig? Mama begdzie was wozi¢ escalade'em. Jaguarem jezdzi Larissa.
Kapujecie?

W sobotni wieczdr wprosili sie do Maggie i Ezry, zeby Larissa
mogta pojechaé jaguarem. Nawet niewzruszony Ezra byt pod wraze-
niem.

- SzczeSliwa? - zapytal, obchodzac jaguara, poklepujac bagaznik
i okna.

- Szczedliwa i zachwycona. Ale uwazaj. Porysujesz go obraczka.

- Dlaczego miatbym porysowaé twdj samochdd obraczka? - zapy-
tat, cofajac dtonie. - Czyjaguar dostarczyt ci wszystkich odpowiedzi?

- Daj mu czas, Ezra. Mam go dopiero od dwéch dni.

- A co z teatrem, Larisso? Mys§lisz o tym znacznie dtuzej niz dwa
dni. Chyba zaoferuje t¢ pracg Leroyowi.

- Nie strasz mnie Leroyem. Jedli chcesz, zaproponuj mu t¢ pracg. -
Zawiesita glos. - Jest porzadnym facetem i samotnym ojcem. Nie po-
zwOl, by jego brak teatralnych kompetencji stanat ci na drodze.

- Chodz do $rodka. - Odciagnat ja od jaguara. - Napompuj¢ ci¢ al-
koholem i sterroryzuje opowie$ciami o Leroyu. Pamictasz, jak postano-
wit zmieni¢ zakonczenie Hamleta! Jego zdaniem Hamlet nie powinien
na koncu zginaé, lecz uznaé swoje btedy i uzyskaé odkupienie dzieki
pompatycznemu samopoznaniu.

- Ezra!

- Apocatunek Desdemony i Otella i pogodzenie si¢ w ostatniej sce-
nie? Julia budzaca sig w sama porg, by chwyci¢ Romea za rekg?

- Wystarczy.

- Cezar zyje!

- Ezra!
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- Lud wybaczyt Antoniuszowi i Kleopatrze ich dekadencje!

- Wychodzimy.

- Iwan lljicz czuje sie lepiej!

- To jakim cudem opowiadanie nosi tytut Smieré¢ Iwana lljicza? -
rzucita rozdrazniona Larissa.

- O to wtasnie mi chodzi. Tylko ty mozesz nas wybawié¢ od Leroya.

- Powiedziatam nie.

- Wejdz do $rodka i pij, az powiesz tak.

- Tak wtasnie dorobita si¢ tréjki dzieci - zapiszczat Jared, odciaga-
jac opierajacq sie Larissg od jaguara.

Chciata tylko przejechaé si¢ nim pusta droga.

Ale nie sama.

Po pierwszym spotkaniu w samochodzie przy sushi powstat iluzo-
ryczny $wiat, w ktorym Larissa mogta przesiadywaé¢ z Kaiem, najpierw
w kremowym cadillacu, teraz w jaguarze zaparkowanym w biaty dzien
przy drucianym ptocie oddzielajacym parking od cmentarza, gdzie nie
patrzac na siebie, jedli surowe ryby i owoce morza.

Jego niedorzecznie mtody wiek poczatkowo ja martwit, ale niemal
natychmiast §wiadomos$¢, ze Kai nie wchodzi w mtoda dorostos$é, lecz
znajduje si¢ na koncu okresu dojrzewania i na samym poczatku reszty
swojego zycia, wyzwolita ja od trosk. Zamartwianie si¢, czy to przy-
zwoite, ustapito miejsca wesotym pogaduszkom, rado$ci, a serce wy-
zwolito sig od poczucia winy. Poniewaz za nic nie mogta uznaé, ze sa
mezczyzna i kobieta, miedzy ktérymi mogtoby dojsé do zblizenia (on
miat w konicu dwadzie$cia lat), zjedzenie z nim szybkiego lunchu nie
budzito niepokoju. Byt to tylko sposdb spedzenia kilku minut po po-
tudniu, to wszystko, i Larissa wigcej si¢ nad tym nie zastanawiata. Nie
potrzebowata zadnych dodatkowych uzasadnien. Kiedy przypominata
sobie, jak tygodniami zastanawiata sie, czy pojechaé do salonu obejrzeé
samochdd, byta zazenowana swoja gtupota. Jakiez to byto przesadne!
Dziwne, ze zamartwiata si¢ takimi btahostkami. Iluzja przeciw rze-
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czywisto$ci. Rzeczywisto$¢ wygladata tak, ze on byt chtopcem, ktéry
dopiero co skonczyt szkote $rednia i musiat zje$¢ lunch po potudniu.
Ona byta dorosta kobieta z trdjka dzieci i zakreconym zyciem, ktéra tez
musiata zjes¢ lunch. Koniec historii. Hurra!

Siedzieli wjaguarze, wiatr rozwiewat jej wtosy i rozrzucat serwetki,
a odgtosy ulicy brzmiaty jak Sciezka dzwiekowa jej zycia. Policyjne
syreny, klaksony, parkujace i wtaczajace sie¢ do ruchu samochody, pisk
opon, podczas gdy oni siedzieli przodem do nagrobkéw rozrzuconych
na podmoktym gruncie wérdd nagich drzew, na ktérych jeszcze nie
pojawiaty si¢ paczki. Temperatura rosta i w potowie marca siggnegta
dziewietnastu stopni! Larissa nie wlozyta ptaszcza; miata na sobie na-
rzucona na bluzke dzinsowa kurtke i dzinsy. To wtasnie nosita popotu-
dniami swojego zycia. Dzinsy. Bo dzinsy nosili mtodzi.

Opuscili szyby, Larissa wtaczyta odtwarzacz CD, stuchali The Doors
i Minnie Riperton. Zauwazyta, ze Kai zna na pamig¢¢ niektdre wiersze
Morrisona. Zaskoczyto ja to. Ale czesto to robit - méwit rzeczy, ktore
ja zaskakiwaty.

- Hmm. Robi wrazenie - rzucita, gdy powiedziat, ze na wielkiej
autostradzie petno jest poszukujacych i odchodzacych.

- Jim Morrison czyja? - zamrugal wesoto.

Nie miata gotowej odpowiedzi, a on na nia nie czekat.

- Znam sporo wierszy Morrisona. Na pewnym etapie zycia czytatem
tylko Amerykariskq noc. Wonderland Avenue byta kiedy$S moja ulubiona
ksiazka.

- Kiedys$?

- Tak... Nie interesuje mnie juz tak bardzo heroinowa kultura. -
Wtozyt pusty plastikowy pojemnik do papierowej torby i nie chciat
powiedzieé¢ nic wigcej. - Ale to nadal jest dobra ksiazka. Czytatas?

-Nie.

- Napisatja Danny Sugerman - powiedziat.

Nastepnego dnia przynidstjej podniszczony egzemplarz.

- Mozesz ja pozyczyé. Ale uwazaj, to pierwsze wydanie.

- N i e powiniene$ mi go pozyczaé. Na pewno gdzie$ je zostawig.
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- Na przyktad gdzie?

Wzigta ksiazke.

- Chciate$ by¢ jak Morrison?

- Nie. Na Hawajach jeste§my tagodniejsi. A Morrison to ostry rock.
Postuchaj tylko jego tekstéw, jego gtosu. Wolatem muzyke Mahalo,
rifty na ukulele, wyspiarskie $piewy.

Nie wiedziata. Chciatajeszcze postuchaé o poezji Morrisona.

- Podobato mi sig, ze chciat poszerzaé granice swojej rzeczywistos$ci -
powiedziat Kai. - Poszerza¢ poza wszelkie ograniczenia, by odnalez¢
sacrum. Wiesz, jak to mozliwe?

Nie byta pewna, ale chciata ustyszeé wigcej stéw Morrisona wypty-
wajacych z ust Kaia.

3

Nieustanna zmiana

Larissa wiedziata, ze moze wpa$é w tarapaty, kiedy Maggie chciata
umowié si¢ z nia na lunch w przysztym tygodniu, a ona sktamata.
Naprawde sktamata. Powiedziata, ze jest zajeta. Ma wizyte u lekarza,
bla, bla, nie da rady. Maggie zapytata, jak dtugo potrwa wizyta, i za-
proponowata, ze moga si¢ spotka¢ tuz po niej, lecz Larissa pospieszyta
z wyjasnieniem, ze gabinet miesci si¢ w Morristown, a ten lekarz za-
wsze ma opOznienie. Maggie za nic jednak nie chciata odpudcié i umo-
wity sig na §rode¢ migdzy dwunasta a druga. Larissa nie wiedziata, co
powiedzie¢ Kaiowi, bo informacja, ze jest jutro zajgta, zabrzmiataby
$miesznie! Jednak gdyby nie powiedziata nic, mogtoby to oznaczaé -
oznaczatoby - ze on bedzie na nia czekat. Nie mogta tak po prostu sig
nie zjawié.
Co powiedziataby Emily Post na temat etykiety w takiej sytuacji?
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Droga Abby!*

Mam nastepujqcy problem. Codziennie przez czterdziesci minut sie-
dze w samochodzie z mtodym meiczyzng, ktory niejest moim meZem,
i jemy razem lunch. Rozmawiamy o najbardziej trywialnych rzeczach,
prawie sie nie znamy, ale robimy to niemal codziennie. A jutro nie
moge. Nie wiem, czy wypada mu powiedzieé, Ze nie bede mogta przy-
Jechaé. Nie chce, by wyglgqdalo na to, Ze traktuje tojako zobowiqzanie
lub jestem mu winna wyjasnienie, bo tak niejest. Ajednak wydaje mi
sie, Ze bedzie dziwnie, jesli si¢ nie zjawie.

* % %

Droga Abby!

Wczoraj po potudniu mtody meiczyzna, ktory nie jest moim mezem,
przytrzymal dla mnie drzwi samochodu, ktory mi sprzedal, a kiedy wsia-
datam, wciggnetam powietrze, by poczué jego zapach.

Pytanie: czy powinnam teraz zaczqé waqchaé przypadkowych mez-
czyzn na ulicach mojego sennego miasteczka, by udowodnié sobie, Ze
to bylo chwilowe zacmienie i Ze czasami kobiety w pewnym wieku robiq
cos takiego? Wachajq obcych meziczyzn?

Larissa jadta tunczyka z ogdrkiem, a Kai rainbow roll z weggorzem
i tososiem. Jego wtosy wygladaty dzi§ wyjatkowo niesfornie - zakry-
waty mu wigksza czg$é twarzy.

- Kamieniarstwo to haréwka - moéwit. - Ale latem uwielbiam by¢
przez caty dzien na §wiezym powietrzu. Sprzedawanie jaguarow to dla
mnie duzo cig¢zsza praca.

- To rzuéja.

* ,Droga Abby" - nazwa kolumny z poradami zaltozonej w 1956 r. przez Pauline
Phillips piszaca pod pseudonimem Abigail Van Buren (przyp. ttum.).
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- Gtupio bytoby rezygnowaé z pracy, w ktérej zarabiam tyle kasy. -
Machnat reka w powietrzu. - E tam. Wszystko jest cigzkie. Na swdj
sposéb.

Larissa pomys$lata o swoim dniu, o lunchu z sushi, malowaniu de-
koracji, lodach i odrabianiu lekcji, o zakupach i powolno$ci. Jakie$
pieczenie, zakupy, jakie$ prace w domu. Czy to tez byto cigzkie? Na
SWOj sposob?

Przygryzta warge i nic nie powiedziata, spogladajac najego spgkane
mtode dtonie, w ktérych trzymat pateczki. Stuchata utworu grupy Yes
ptynacego z radia; cicho, lecz wyraznie saczyta si¢ serenada o nieustan-
nej zmianie... $wiat w ich dtoniach, ksiezyc, gwiazdy, nadciagajaca ka-
tastrofa spogladajaca na nich z géry, mysli biegna do kwietnia, lata. Co
robi¢? To tylko chtopiec, ktérego widze, iluzja przed moimi oczami...

- Co sig¢ stato z twoim ojcem?

Kai lekko zesztywniat. Odwrdcit sie do niej z bladym usmiechem.

- Nie chce rozmawia¢ o moim ojcu. Nie byliSmy sobie bliscy... Oj-
ciec lubit si¢ wtdczyé. Codziennie martwig si¢, ze kto$ wejdzie do salo-
nu i powie, zejest moim przyrodnim bratem. M¢j staruszek wpakowat
si¢ wjakie$ gdwno i mama wychowywata nas z babcia. Zniknat, ajaki$
czas potem ustyszatem, ze trafit do wigzienia za posiadanie narkotykow.
Niedawno znéw si¢ pojawit. Bytem jego jedynym synem.

Larissa milczata.

- Potem znéw zniknat, jak w magicznej sztuczce. Mama mowita, ze
pewnie wrocit do swoich dwoch zon i trzech kochanek. Ale dowiedzie-
liSmy sie, ze lezy chory w szpitalu. Potem umart. Zostawit mi motor.
Bardzo go kocham.

- Przykro mi, ze ojciec zachorowat - powiedziata.

- To nic. Ludzie choruja. Mamy ciata, ktére nie sq idealne. Nic nie
jest idealne. Nawet nasze dusze.

Swic;ta prawda. Ale mimo wszystko.

- Poszedtes$ si¢ z nim zobaczy¢ przed jego $miercia?

Kai zasmiat si¢ krétko, wypuscit powietrze.

- Jak na osobg, ktdra nie chce o tym mowié, méwig catkiem sporo. -
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Wypit tyk coca-coli. - Poszli§my z siostrami do szpitala. Poszta z nami
nawet mama. - Zamilkt na chwile. - Katolicka zakonnica, ktéra robita
obchdd, oprécz Biblii nosita ze soba gitare. Kiedy weszta do pokoju
mojego taty, usiadta z nami i zapytata, czy chciatby czego$ postuchaé.
Nie mogtjuz méwié, co chwileg tracit przytomno$¢, ale Melissa, moja
starsza siostra, powiedziata, ze kiedy dorastata, jego ulubiona piosenka
byta King of the Road. Znasz ja? Roger Miller.

Larissa pokrecita gtowa.

Kai zaspiewal fragment, kotyszac gtowa na boki. Melodia byta
urzekajaca, wesota. ,,Za dwie godziny machania miotta mozna wynajaé
pokdj najedna noc..." - urwal i mowit dalej:

- Nigdy nie styszatem, zeby kto$ tak $§piewat i grat na gitarze, nawet
Roger Miller. To byto niewiarygodne. A mgj tato, cho¢ nie mogt méwié
i lekarze twierdzili, ze nie styszy, nie widzi i juz niczego nie rozumie,
lezat spokojnie i mogtem przysiac, ze jego wilgotne oczy poruszaty si¢
do rytmu piosenki. Moja siostra uznata, ze zwariowatem. Ale styszat
kazde stowo. Zakonnica powiedziata mi na osobnosci, ze ostatnia rze-
cza, jaka czlowiek traci, jest stuch, umierajacy stysza wszystko; wie-
dziatem, ze ona ma racj¢. Zapytatem ja, czy wie, dokad zmierza mdj
ojciec, bo nie byt dobrym cztowiekiem, ajuz na pewno nie byt dobrym
ojcem, co wywarto na mnie ogromny wptyw, gdy bytem mtodszy, bo
praktycznie nie miatem ojca. Wiesz, co mi powiedziata?

Oczy zasztyjej tzami i zadrzata.

-Nie.

- Powiedziata: ,, Twierdzisz, ze nie byt dobry, ale spéjrz, siedza przy
nim wszystkie dzieci, takze jego byta zona, twoja matka. Jeste§ na niego
zty za to, jak ja potraktowatl, ale przyszliscie tu oboje. Niektorzy ludzie
umieraja w zupetnej samotnosci, na koniec nie ma przy nich dzieci,
przyjaciot, nikogo. Moze wigc twdj ojciec wcale nie byt taki zty".

Po krétkiej chwili Larissa wzieta gleboki oddech.

- Spéjrz, ktéra godzina - powiedziata. Byto po drugiej. Siedzieli
w samochodzie ponad godzing.

126



Nastepny dzien. Tak teraz zyta. Pora lunchu, od pierwszej do dru-
giej od poniedziatku do piatku. Gospodynie domowe i motocyklisci,
kobiety i mezczyzni, matki i synowie, aktorzy i wokalisci, sprzedawcy,
kamieniarze, kupujacy i grzesznicy, lunch od pierwszej do drugiej, za-
praszamy wszystkich.

- Gdzie jest teraz twoja mama, siostry?

- Nadal na Hawajach.

- Och. - Dlaczego to ja uszczesliwito? Ze jest tutaj sam, bez rodzi-
ny. - A co w ogole robisz w New Jersey? To daleko, by szukaé pracy
w salonie samochodowym.

- Tak. Ale mdj kumpel przeprowadzit si¢ tu z Maui. Przyjechatem
za nim.

- Ten twdj kolega z galerii, Gil?

- Tak. Ijego wspdétlokator. Studiuja w Rutgers, mieszkaja w Maple-
wood. Poczatkowo miatem z nimi zamieszkaé, dopdki nie znajde pracy,
ale znalaztem ja od razu, wicc mam swoja mete.

- Gdzie? - Nie chciata, by zabrzmiato to tak piskliwie. Ale tak sig
czuta.

- Kilka przecznic stad - odpart spokojnie. Zawsze byt taki spokojny. -
Moge chodzié piechota do pracy.

- Maplewood to mite miasto - powiedziata Larissa. Nie wydawato sie
jednak odpowiednie dla studentow. Bardziej dla rodzin. Jak Summit. -
Twoim przyjaciotom podoba si¢ tam?

Kai odchrzaknat.

- Niestety, moj kumpel Gil zostat aresztowany, gdy handlowat narko-
tykami w kampusie. Przezjaki$ czas nie mozna go wiec braé¢ pod uwage.

- Jak dtugo?

- Trzy do siedmiu lat. Z mozliwos$cia zwolnienia warunkowego po
osiemnastu miesiacach.

- Jezu. Trzy do siedmiu lat to surowa kara.

- Wydaje mi sie, ze to nie pierwsze jego przestepstwo.

- Och.

- Jako$ musiat optacaé czesne. Rodzice rozwiedli si¢ i nie byto fun-
duszy, ajednak... no, wiesz jak to jest.
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Na sama mys$l o tym, jak jest, Larissa si¢ zarumienita, bo Kai po-
wiedziat:

- Czy czujesz sig nieswojo? Przez te narkotyki? To nie moja broszka.

- Nie,ja tylko... zle przetkngtamjedzenie.

Jego wiek miat by¢ wyzwoleniem! Rzecza, ktéra wszystko utatwia,
sprawia, ze wszystko idzie gtadko jak po masle. Zupetnie jakby siedzia-
ta zjednym ze swoich studentéw dramatu i gawegdzita w podmuchach
lekkiego wiatru. Dlaczego mys$l o jego przyjaciotach sprzedajacych
narkotyki, by optaci¢ czesne, sprawita, ze poczuta si¢ tak zle? Czy dla-
tego ze jej wtasne studenckie doswiadczenia z narkotykami i szalonymi
protestujacymi przyjaciétmi miaty miejsce dwadziedcia lat temu? Cate
jego zycie temu.

- Madison to $wietne mate miasteczko - powiedziat Kai. - Nie sa-
dzisz?

Nie byta pewna.

- Jak Hawaje?

- Nie. Przez Hawaje przewija si¢ za duzo ludzi. Turystow. Nic nie
jest tam state. To porzadne stabilne zycie jest takie dziwne. Takie eg-
zotyczne.

- To zycie jest egzotyczne? - powtdrzyta bezbarwnym tonem.
O czym on mowi?

- Szczerze, trudno bytoby znalez¢ miasteczko tak urocze i mitejak
Madison. Co nie znaczy, ze chcg tu zosta¢ na zawsze. Chceg zwiedzié
Swiat. Ale osiedli¢ sig? Zatozy¢ rodzing? Nie ma lepszego miejsca.
Uwierz mi.

- Skoro tak mowisz. Ale wcale nie jest egzotyczne. Po prostu nie
jest. Jest zbyt normalne, by mogto by¢ egzotyczne.

- Widzisz, dla mnie normalne znaczy egzotyczne.

- Wiesz, co jest egzotyczne? Filipiny. Moja najlepsza przyjaciotka
mieszka niedaleko Manili, stale mnie prosi, zebym ja odwiedzita.

- To dlaczego tam nie pojedziesz?

- Nie moge¢ tak po prostu spakowa¢ si¢ i pojechad.

- Czemu nie?
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- Co zrobi moja rodzina?

- Jako$ sobie da rad¢ przez parg tygodni.
- Chyba nie.

Jedz. Bytas$ gdzie§ sama?

Larissa tak naprawdg¢ bata si¢ jechaé. Nie wiedziata, jak to powie-
dzieé. Bata si¢ malarii, dengi, brudnej wody. Opowieéci Che, ktéra pi-
sata, ze nie moze sie napié¢ nieprzegotowanej wody, zawsze napetniaty
ja przerazeniem. Dlatego dzieci nie mogty z nia pojechaé. Bata sig
o ich bezpieczenstwo. I o swoje, cho¢ nie wyznataby tego Kaiowi, ktéry
nie wygladat na strachliwego osobnika. Jezdzit przeciez szybkim jak
demon motocyklem i miat kumpli w wiezieniu. Poza tym jej najlepsza
przyjaciétka mieszkata w Manili i cierpiata wytacznie z braku dziecka,
wiec moze wszystkie niebezpieczenstwa zrodzity sie¢ w gtowie Larissy?
Ale tez wickszo$¢ zycia toczyta sie w jej gtowie. Co nie sprawiato, ze
byto mniej realne.

Pora sig zbierad.

Najwyzsza.

Najwyzsza.

Najwyzsza.

Dlaczego jeszcze siedziata? Nie miata pojecia. Wiedziata tylko, ze
spedzita z nim kilka mitych chwil, a potem wszystko si¢ skonczyto. To
zreszta, dobry sposéb, by opisaé wiele rzeczy, ktére si¢ robito, a ktére
nie byty zwiazane z obowiazkami lub praca. Przez kilka mitych chwil
Maggie malowata, Emily grata w siatkdwke, Evelyn popijata wino
i czytata ksiazki, Tara spacerowata i narzekata. Jared grat w koszy-
kéwke z Asherem na podjezdzie od frontu. Ezra czytat tomy o egzy-
stencjalnym materializmie. Larissa marzyta o mitych chwilach zwiaza-
nych z wiosenna sztuka wystawiana w szkole $redniej : Niczego tak nie
kocham na swiecie jak ciebie; czy to nie dziwne? Z tym wyjatkiem, ze
zadna z tych rzeczy nie wymagata, by otworzy¢ drzwi, na ktérych na-
pisano duzymi czerwonymi literami: NIEBEZPIECZENSTWO: PRAD
ELEKTRYCZNY. WCHODZISZ NA WLASNA ODPOWIEDZIAL-
NOSC.
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4

Czekajgc na Godota

- Nie zajmujesz si¢ juz teatrem?

- Dlaczego tak twierdzisz? Zajmuj¢ si¢. Tylko... - Urwata. - Zaj-
muje si¢. - Tylko nie tak jak dawniej. - Bytam rezyserem w prywatnej
szkole w Hoboken przez wicle lat.

Jeknat.

- No co ty. Wiele lat?

Och, dlaczego musiata powiedzieé wiele. Od kiedy znienawidzo-
na duma wygrywata z rozdmuchana préznoscia? Wolataby by¢é mtoda
i pozbawiona talentu niz imponowa¢ mu wieloletnim doswiadczeniem
dyrektora wydziatu teatru w szkole, w ktdérej on mogt si¢ stawi¢ na
przestuchania do spektaklu.

- Kiedy$ bytam cztonkiem trupy teatralnej o nazwie The Great
Swamp Revue. ByliSmy znakomici. - Zachecona jego $miechem za-
pytata: - Interesujesz si¢ teatrem?

- Nie. Zawsze wolatem muzyke.

- Naprawdg¢? - Zanotowaé w pamig¢ci: mniej mowié o sobie i te-
atrze. Nie ma nic nudniejszego niz kobieta ptawiaca si¢ w zwodniczej
chwale minionych dni, przekonana, ze jest Srodkiem wszechs$wiata.

- Nie wierzysz mi?

- Alez wierz¢. Na czym grasz?

- Po trochu na wszystkim. Na gitarze. Harmonijce. Perkusji. Na
Hawajach kazdy chtopak gra na ukulele, wigc ja tez gratem. Czemu nie
zajmujesz si¢ juz teatrem? Nie masz czasu?

Skineta gtowa, rzeczywiscie nie miata czasu.

- Ostatnio z trudem znajduje¢ czas na malowanie dekoracji.

- Zamienita$ rezyseri¢ na scenografi¢?

- Mniej stresujace - odparta niemal bez mrugnigcia okiem.

Usmiechnat sie.
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- Wydaje mi sig, ze dzieci to ogromny stres.

Wtasdnie wtedy wszystko stato sig fikcja. Po prostu fikcja.

- Hej - rzucit nagle. - Jezdzita$ kiedy$ na dwéch kdtkach?

- Na rowerze? - Rowerze przeznaczonym dla dwojga. - Jasne,
kazdy jezdzit. Wiele razy. A ty?

Wybuchnat $§miechem.

- Zartujesz sobie?

Nie wiedziata. Nie wiedziata, czy zartuje.

Wskazat palcem ducati.

- Przyjechatem dzi§ motorem. Chcesz si¢ przejechaé?

Larissa nie pamigtata, kiedy ostatni raz czuta si¢ tak wytracona z réw-
nowagi. Nie patrzac na niego, odchrzakujac i szukajac stow, odparta:

- Dzigkuje, ale moze innym razem. Jest chyba za zimno. Tak, jest
zdecydowanie za zimno. Wietrznie. Nie wiem, jak to robisz, na motorze
musi by¢ znacznie zimniej. I ten wiatr, zupetnie jak szkwat. - Z pataja-
cymi policzkami zaczgta wkladaé¢ zmigte serwetki do papierowej torby.
- Maggie, moja przyjacidétka - wyrzucita w koncu z siebie - zaprasza
mnie jutro na lunch.

- Ta z galerii, z kregconymi wtosami? - Kai otworzyt drzwi, wysiadt
i pochylit si¢ do $rodka. - Bawcie si¢ dobrze. - Usmiechat si¢ do niej,
jego mate brazowe oczy tanczyty, a wiatr rozwiewat dziwaczne wtosy;
otaczata go aura chlopigcej stodyczy, mtodzienczej dumy, niewinnej
rado$ci, kiedy powiedziat: - Nic nie moze si¢ réwnaé z szybka jazda
na motorze. Na pewno nie chcesz si¢ przejechacé?

Pokrgcita milczaco gtowa.

Préobowata pomys$le¢ o czym$, co mogtoby si¢ rownaé z szybka
jazda na ducati z wiatrem rozwiewajacym wtosy, lecz nic nie przycho-
dzito jej do glowy.

W czwartek Kai nie zjawil si¢ w Stop&Shop. Mingta pierwsza, wpdt
do drugiej. Larissa kupita papierowe reczniki i ptatki, pochodzita po
alejkach, zaptacita i do drugiej siedziata w samochodzie.
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W piatek tez go nie byto. Nie wiedziata, co o tym mysleé.

Jedno byto pewne - przez caty weekend starata si¢ o tym nie my-
$le¢. Kazda §wiadoma minute poswigcata, by trzymad si¢ od tego jak
najdale;j.

Poczta przyszty arkusze ocen. Nie byty dobre. Emily radzita sobie
niezle, lecz Asher miat fatalne wyniki z angielskiego, a Michelangelo
nie znat ortografii. Larissa udawata, ze si¢ tym zajmuje, a w sobotni
wieczOr pojechali z Jaredem do Maggie i Ezry na kolacje i gry. Jedyna
osoba, ktéra zauwazyta, ze co$ si¢ z nia dzieje, byt Ezra. Rzucit w po-
wietrze:

- Larjak zwykle zamkneta si¢ w swoim wlasnym $wiecie. O czym
myslisz? Oswie¢ nas.

- Nic mi niejest. O co ci chodzi?

- Zastanawiasz sig¢ nad przyjeciem pracy? Bo Leroy chce wystawié
wiosna Czekajgc na Godota. Chyba si¢ zastrzele.

- To dobra sztuka. I dobry wybér - odparta.

- Nihilistyczna dwuosobowa sztuka? Na wiosne¢? - krzyknat roz-
gniewany Ezra.

Nieco si¢ ozywita.

- Wecale nie jest straszna. Tylko niemozliwa. Postaw mu si¢, po-
wiedz, ze nie moze tego zrobid.

- Co sie z tobg dzieje? Dlaczego twierdzisz, ze to dobry pomyst?

- Jak tam wizyta u lekarza? - zapytata Maggie. - Zapomniatam
zapyta¢ w $rode.

- Jaka wizyta?

- No wtasdnie, jaka wizyta? - zapytat Jared. Tasowat karty i pré-
bowat nauczy¢ ich gra¢ w blackjacka, bo na weekend Dnia Pamigci
planowali wypad do Atlantic City. Ale nic z tego nie wychodzito. Byli
molami ksiagzkowymi, nie matematykami.

- Byta u lekarza we wtorek - powiedziata Maggie.

- Naprawde? - Jared spojrzat na nia. - Bytas?

- Nic mi niejest. To tylko dermatolog.

- Oooch! - sapngta Maggie. - Dermatolog. Lar wstrzykuje sobie
botoks! Nic dziwnego, ze wygladajak mtoda dziewczyna.
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- Naprawde? - zapytata cicho Larissa.

- Nie dziwig sig, ze stale mnie pytatas, czy wygladasz mtodo. Teraz
znam twdj sekret. Ile ten lekarz bierze?

- Zaden botoks, Maggie - odparta. - Tylko rutynowa kontrola pie-
przykow i znamion.

Rozmowa o tym ciagneta si¢ w nieskonczonos¢. Pieprzyki i rak,
jak powinny wygladaé¢, w co si¢ przeksztatcaty, jakie byty oznaki nie-
bezpieczenstwa, gdzie sie pojawiaty, nagte, a jednak nieuniknione zte
wiadomosci, ktdre sig otrzymywato (to oczywiscie Ezral), ijak sig za-
chowywato po ich otrzymaniu. Nikt nie chciatjuz gra¢ w karty. Wszy-
scy znali kogo$, kto miat czerniaka na plecach, komérki podstawne na
twarzy lub raka skdry na ramionach.

Ironia tej rozmowy nie przeszta niezauwazona przez Jareda, ktory
w samochodzie w drodze powrotnej do domu powiedziat:

- Nie uwazasz, ze to dziwne, ze tak dtugo rozmawialiSmy o pie-
przykach?

- Nie, dlaczego? Ty tak uwazasz?

Zakaszlat.

- Oboje wiemy, ze nie masz na sobie anijednej plamki, zadnego
pieprzyka, nawet blizny z dziecinstwa! - Zasmiat si¢ cicho. - Rozpty-
wasz si¢ nad nieistniejacymi pieprzykami. Jeste§ zabawna. Dlaczego
oktamata$ Maggie?

Zasmiata sig z zazenowaniem. Na czerwonym $wietle pochylit sig
ipocatowatja.

- Jeste$ taka zabawna. Dlaczego jej nie powiesz, ze nie zawsze
masz ochotg na towarzystwo? Powiedz, ze czytasz. To nawet nie bedzie
ktamstwo. Ostatnimi czasy rzeczywiscie sporo czytasz.

- Rzeczywiécie. - Utkwita wzrok w drodze przed nimi.

Minegta sobota i niedziela, a w poniedziatek pojechatajaguarem do
Stop&Shop.

Kaia nie byto. Nie byto go w poniedziatek, dzien wolny od pracy,
kiedy zawsze si¢ zjawiat i razem robili zakupy na caty tydzien.

Nie wiedziata, co o tym myS$le¢. W poniedziatek czekata pdt godzi-
ny, we wtorek dziesie¢ minut, a w Srode rano spojrzata na swoje odbicie
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w lustrze w holu: na proste rozjasnione wtosy, rozsadne brazowe oczy,
dtugie rece, szczupte palce, na zgrabna sylwetke wypracowana podczas
spaceréw i ¢wiczen jogi, wszystko byto nadal szczupte i proporcjonal-
ne. Pomyslata o manikiurze z Fran, o spedzeniu dnia w miedcie z Emily,
tylko we dwie. Myslata o zorganizowaniu zbiérki funduszy na wio-
senne przedstawienie, o zaplanowaniu wyjazdu na Hawaje w sierpniu
i o tym, czy powinni przedtuzy¢ o jeden dzien wypad do Atlantic City
podczas weekendu Dnia Pamigci.

Pomyslata, by napisa¢ do Che i powiedzieéjej, ze od dwdch miesig-
cy jada kinilaw; rozwazata tez, czy nie powinna spakowaé¢ zimowych
swetréw i wyjaé letnich koszul. Tak naprawde jednak powtarzata sobie
w duchu, ze juz nigdy, przenigdy nie pojedzie do Stop&Shop i wezet,
ktory nosita zaci$nigty w §rodku, na kréotka chwile rozluzniat si¢ i zwi-
sat swobodnie jak sznurki. Wolny od wszystkiego.

Wréci do King's. To prawda, ze jest tam ttoczno, alejki sa waskie,
a parking malutki, ale nie ma juz przeciez ztamanej nogi. Aby uczcié
podjecie decyzji, przez trzydzie$ci minut biegata na biezni, ogladajac
talk-show, potem wzi¢ta prysznic, posprzatata sypialnig, ubrata si¢, za-
parzyta kawe i siedziata w kuchni przez pét godziny, planujac kolacje
i wakacje, z egzemplarzem Straconych zachodow milosci otwartym na
stronie z tekstem: ,,Krew w mtodych zytach mniej wrzaca si¢ toczy,
niz gdy powazne serce mitos¢ pali"*. A w jej gltowie brutalne stowa
wirowatyjak biato-czerwone spiralne cukierki na choinke. Co ty tu ro-
bisz? Czego chcesz? Muzyki? Mozemy ci zagraé. Ale ty chcesz wigcej.
Chcesz czego$ nowego. Pragniesz ekstazy.

Zerwata si¢ od wyspy, wsiadta do auta i pojechata do Stop
&Shop.

Nie byto go tam.

Tym razem Larissa czekata godzing, jakby chciata si¢ pozegnaé. Sie-
dziata na parkingu wychodzacym na cmentarz, jedzac sushi i stuchajac
Cheta Bakera, ktory $piewat These Foolish Things, myslata o wios$nie
i o tym, czy potrzebuje nowych butéw, moze nowych sandatéw. Dziew-

* William Szekspir, Stracone zachody mitosci, ttum. Leon Ulrich.
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czyna zawsze potrzebowata nowych sandatdéw na wiosng. O drugiej
pojechata odebra¢ Michelangela i siedziata na parkingu przed szkota
syna. Tak blisko konca, poczatku. Tak blisko $rodka, ktéry zaktadat, ze
tyle samo kryje si¢ przed, ile zostato z tytu. Ajednak blisko absolutnie

niczego.

5

Nawigacja

W czwartek Larissa zadzwonita do salonu Jaguara, by umowié si¢ na
wizyte w serwisie.

- Ma pani samochdd juz trzy miesiace? - zapytal podejrzliwie
Brian, szef serwisu.

- Hmm, nie - zajakneta sig¢. - Ale wydaje mi si¢, ze poziom oleju
jest niski.

- Czy $wieci si¢ lampka kontrolna?

- Nie, ale samochdd wydaje dziwne odgtosy przy wigkszej predko-
$ci, troche grzechocze.

- Przy jakiej predkosci?

- Nie wiem. Siedemdziesiat mil?

- Hmmm. No dobrze. Prosze przyjechac jutro, sprawdzimy.

Kiedy odtozyta stuchawke, zaczegta si¢ zastanawiaé, czy moga
sprawdzié, ze nigdy nie wyjechata samochodem na autostrade, nie je-
chata szybciej niz pieédziesiat mil na godzine, a wszystko w samocho-
dzie chodzito gtadko jak po masle. Jak wysoko na liScie okropnych
rzeczy, ktorych nie powinno si¢ robi¢, znajdowata sie¢ ofiara z samej
siebie sktadana przez oktamywanie pracownikéw serwisu?

W piatek przyjechata samochodem do warsztatu. Szukata wzrokiem
bursztynowego motocykla Kaia, lecz nigdzie go nie widziata. Brian,
wysoki, chudy me¢zczyzna z rzadkimi ttustymi wtosami, pokrecit gtowa.
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- Mamy straszny ruch przed weekendem - powiedziat. - Trzeba
byto przyjecha¢ wczes$niej. Méwitem, zeby byta pani przed 6sma,
a teraz jest prawie dziesiata. Moze go pani zostawi¢ do ponie-
dziatku?

Nie mie¢ samochodu na weekend? Musiataby powiedzie¢ Jaredowi,
ze co$ jest z jaguarem nie tak, a on znat si¢ na samochodach, mogt sie
zdenerwowac, przyjecha¢ albo zadzwonié¢. Mogt zazada¢ innego samo-
chodu. Moze nawet zerwa¢ umowe. Tyle pytan. Za duzo.

- Nie - odparta. - Nie moge go zostawi¢, wyjezdzamy. Bardzo pro-
szg, mozecie sprébowac zrobi¢ to dzisiaj?

- Nie wiem, panienko. - Uwielbiata, gdy zwracano si¢ do niej ,,pa-
nienko" - do zony i matki.

Probowata go przekonaé gtosem, ktéorym zwykle zwracata si¢ do
dzieci.

- Prosze. Moze to nic takiego. Zwykta zmiana oleju.

Brian spojrzat na monitor.

- Nowiutki samochdéd, dostarczony z fabryki przed czterema tygo-
dniami. To chyba nie olej. Kto go pani sprzedat? Kai?

Tego wlasnie potrzebowata, podpowiedzi.

- Tak. Jest tutaj? Moze bedzie mdégt nam poméc?

- Nie ma go. Poza tym nie jest mechanikiem.

- Tak, ale mam do niego techniczne pytanie. Zgubitam karte
z kodem do otwierania samochodu bez kluczyka.

- Moge ja pani zatatwi¢. Bede musiat zadzwoni¢ do fabryki.

- Ijeszcze - ciagneta - chciatam sprawdzi¢, czy moze mi zamowié
nawigacje.

- Nawigacje? Naprawde? Tez moge to dla pani zatatwié. Jego i tak
nie ma.

- Bedzie w poniedziatek?

- Nie wiem. - Brian, nie patrzac na nia, wklepywal zamdwienie
w komputer. - Mial pogrzeb czy co$ takiego. Chyba musiat polecie¢
na Hawaje. Nie wiemy, czy wroéci. Odszedt nagle.

Pogrzeb!

- Prosze¢ sig nie martwi¢. Pomoge pani. - Usmiechnat si¢ szeroko. -
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Kai tylko sprzedaje samochody. Ja zajmuje si¢ serwisem po sprzedazy.
Prosze tutaj podpisaé. Zadzwonie¢ do pani po potudniu. Trzeba pania

podwiezé?
- Tak, prosze.
- Hmmm. Zobaczmy. - Brian przez pager skontaktowat sig

z Garym, drugim sprzedawca, ktéry zawi6ézt Lariss¢ do domu. Po dro-
dze prawie nie rozmawiali. Z wyjatkiem stow, ktére same sptynety z ust
Larissy.

- Co si¢ stato z moim sprzedawca?

- Z Kaiem? Nikt nie wie. Wziat urlop z powoddw osobistych. Me-
nedzer zapytat go, kiedy wréci, a on odpart, ze nie wie.

- A wroci?

- Po tym, jak odszedt, raczej nie.

- Opréznit biurko?

- Nigdy tam nic nie miat. - Gary wzruszyt ramionami. - Dziwny
facet. Ale bardzo dobry sprzedawca, musze mu to oddaé. Bardzo dobry. -
Usmiechnat si¢. - Panie go lubity.

- Naprawde?

- Tak. Kiedy chciat, potrafit wlaczyé ten swoj urok.

- Hmmm - mrukneta, patrzac przed siebie na Springfield Avenue.
Lubita kanapki z grillowanym serem w Summit Diner. Moze uda sig¢ jej
po nie wrécié. - Jako$ go nie doswiadczytam. Méj maz tez nie. Prosze
skreci¢ w nastepna w prawo do Summit.

Gary si¢ roze$miat.

- To prawda, me¢zowie nigdy nie widzieli w nim nic szczegdl-
nego.

Co miata teraz zrobi¢? Kiedy ja wysadzit, popedzita do szkoty Mi-
chelangela; miata dzi$ po potudniu czytaé¢ dzieciom i zupetnie o tym
zZapomniata.

Oczywi$cie samochdéd byt w porzadku.

- Nic nie mogg znalez¢é, panienko - powiedziat Brian, gdy zadzwo-
nit jaki§ czas potem. - Przyjedzie pani po niego? - Pomys$lata, czy nie
poprosi¢ Maggie, zebyja zawiozta do salonu, ale nie chciata, by dotarto
do Jareda, ze co$ mogto by¢ nie tak z samochodem. Gary przyjechat
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po nia i po Michelangela i Larissa musiata zaptaci¢ Brianowi sto trzy-
dzie$ci dolaréw za nic.

Zabrata potem Michelangela na lody do Ricka. Chtopiec zamdéwit
pyszne o smaku gumy do zucia, a ona czekoladowe; siedzieli przy stoli-
ku na zewnatrz, lizali lody i rozmawiali. Dzieni byt stoneczny i wietrzny,
temperatura siggata osiemnastu stopni. Michelangelo opowiadat o Ju-
manji, ksiazce, ktéra mama wybrata do czytania w jego klasie. Nie
rozumiat, dlaczego tyle dzieci si¢ bato, bo on wcale si¢ nie bat i ogladat
film jakie$ trzydziesci jeden razy.

- Bojestes$ bardzo dzielnym chtopcem - powiedziata Larissa, jedzac
lody czekoladowe, cho¢ miata zacid$niete zeby, $ci$niete gardto.

On moze nie wréci¢. W tym stwierdzeniu kryta sie¢ nagtosé, ktorej
nie byta gotowa przyjaé. Larissa objeta ramieniem syna oblizujace-
go palce i patrzyta na niego przez chwilg. Najego niebieskie spodnie
kapaty topiace si¢ lody o smaku gumy do zucia. Kai nie zostawit-
by motoru. Tego byta pewna. Nie zostawitby swojego ducati sport-
classic.

Ajesli go nie zostawit?

Z jednej strony takie cudowne wyzwolenie.

Z drugiej strony pustka, ktéra pachniata $§miercia.

W poniedziatek rano spotkata si¢ z Maggie na szybka kawe przed
zebraniem w sprawie sztuki. Rozmawiaty o Dylanie, ktéry koniecznie
chciat dostaé¢ na urodziny perkusje, a Maggie, zwykle spetniajacajego
kaprysy, tym razem byta przerazona.

- Perkusja, Larisso. Rozumiesz?

Rozumiata. Perkusja byta gto$na.

- Nikt inny nie wytrzyma w tym domu.

- Przeciez nikogo innego nie ma.

- Ezra lubi czytaé¢ w ciszy.
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- Szczerze méwiac, odrobina czytania mniej... moze perkusja jest
doktadnie tym, czego potrzebujesz.

- Nie zartuj, to nie jest zabawne.

- Wszystko bedzie dobrze. Zainstaluj Dylana w piwnicy.

- Cate nasze zycie koncentruje si¢ w piwnicy! Tam stoi stot bilardo-
wy. Air hockey. Moja bieznia. Wiem, ze nigdy na niej nie biegam, ale
stoi. Moja pralka i suszarka.

- No to nie kupuj perkusji.

- Ale on mowi, ze nie moze bez niej zy¢.

- Méwimy tak o wielu rzeczach.

- On nie.

- No to co? Nauczy si¢ nie moc zy¢ bez czego$ innego.

- Ha, ha.

- Powaznie, odwréé¢ jego uwageg. Kiedy Michelangelo chce lizaka
trzy minuty przed obiadem, nie ustepuj¢. Daje mu kredke.

- Mam nadziej¢, ze twoje dziecko jej nie lize. Ale jak dtugo mozna
oszukiwaé sze$ciolatka? Niedtugo odkryje, ze kredka nie jest zbyt
smacznym substytutem. Dylan ma szesnascie lat. Nie tak tatwo go
przekonad.

- Latwo? Znasz Michelangela, prawda? - Larissa wstata. - Zapro-
ponuj Dylanowi co$ innego. Musze juz i§¢. Mam twdrcze spotkanie
z twoim me¢zem i Leroyem.

Maggie si¢ za§miata.

- Rzeczywiécie. Czekajgc na Godota. Ezra traktuje to jak szekspi-
rowska tragedig.

- A nie jest?

Larissa miata na sobie dzinsy, dzinsowa kurtke, biaty podkoszulek
i bandanke na wtosach.

- Kto cie potraktuje powaznie na tym spotkaniu? - powiedziata
Maggie. - Wygladasz na dwana$cie lat.

Dlaczego si¢ rozpromienita? Bytojuz na to za pézno.
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6

Wiele hatasu o nic

Zniecierpliwiony Ezra odciagnat ja na bok w chwili, gdy weszta na
szkolny korytarz.

- Musze z toba porozmawiacd.

- Co sie dzieje?

- Nie tutaj. W moim gabinecie.

-Nie.

- Nie mozemy i$¢ do mojego gabinetu?

- To odpowiedz na kazde pytanie, ktére chcesz mi w nim zadacd.

Przeszli szybko korytarzem i weszli do wygodnego, petnego ksiazek
gabinetu. Mito by¢ szefem wydziatu.

Usiadta na krzesle dla gosci.

-Cojest?

- Juz ci¢ nie prosze. Btagam. Musisz nas uratowac.

- Ezra, powtarzatam ci to tysiac razy. Zastanawiatam si¢ nad tym.
Rozmawiatam z Jaredem. Z toba. Z Maggie. Z Bo. Pisatam o tym do
Che.

- Jak si¢ miewa nasza zawodowa protestujaca?

Nie jest w ciazy. Nie bede juz dtuzej o tym gadacd.

- Ale mnie wystuchasz?

- Ezra, masz Leroya. Cojest z nim nie tak? - USmiechneta si¢ zna-
czaco. - Poza tym, ze chce wystawi¢ wiosna dwuosobowa sztuke?

- Powiedzial, ze wolatby si¢ tym nie zajmowaé - wyznat Ezra. -
Jego dzieciak zawalit matme.

- Chcesz, zebym ja si¢ tym zajeta i zeby moje dzieci zawality
matme? Moje dziecko juz zawalito angielski!

- Maja $wiadectwa z wyréznieniem!

- Nie Asher. I nie Michelangelo. Przez caty dzien robi wyklejanki.
A nie zajdzie si¢ na nich w zyciu daleko.
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- Przyprowadz go. Przyprowadz ich obu. Bede im udzielat kore-
petycji.

- Bedziesz uczyt Michelangela. - Larissa spojrzata z niedowierza-
niem na swoje dtonie. - Czego? Uporu? Rzezby?

- Zaptacimyci.

- Jared haruje przez caty tydzien. Nie mozemy oboje zostawi¢ dzieci.

- Nie zostawisz ich. Badania pokazaty, ze to korzystne dla rozwoju
dzieci, kiedy ich rodzice odnosza sukcesy w czyms$ innym poza opieka
nad nimi.

Larissa spojrzata na niego uwaznie.

- Wymyslite$ to?

-Tak.

Zasmiata sig.

- Ez, co mam zrobi¢, gdy Emily ma lekcje wiolonczeli w Chatham,
Asher trening biegowy w Maplewood, aja spedzam popotudnia w Short
Hills, rezyserujac Godota! Nie przemyslate$ tego doktadnie.

- Jak najbardziej. Bedziemy odbywaé préby w soboty. I prosze,
tylko nie Godota.

Milczata. Potraktowat tojako wahanie.

- To tylko dwa-trzy miesiace. Sztuka ma premiere w czerwcu. Jesli
nie bgdziesz chciata pracowad dalej jesienia, znajdziemy kogo$ innego.
Obiecuje. Wrdci Denise.

- Denise urodzi dziecko i wroci?

Ezra poprawit czerwony krawat i opadajace na nos okulary i spojrzat
na nia rozpromieniony.

- Umowa stoi?

Pokrecita gtowa.

- Ez, pamigtasz, jak rodzice nienawidzili mnie w Hudson School?

- Uwielbiali ci¢. Ale odrobina dyplomacji w Pingry ci¢ nie zabije.

- Albo sztuka, albo dyplomacja.

Ezra niemal klasnat w dtonie.

- Wigc jestesmy umodwieni? Przestuchania zaplanowatem na przy-
szty tydzien.

- Jakim cudem? Jeszcze nie wybraliSmy sztuki! A moze powinni-
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$§my sig¢ trzymac straszliwej propozycji Leroya? ,,Za chwile wszystko
zniknie i znéw zostaniemy sami w tej prozni"*. Czyz to nie inspirujaca
mys$l na wiosng? - USmiechnegta sig.

Ta mozliwo$¢ oderwania sig... byta idealna. Propozycja nadeszta
w sama porg. Przestanie my$le¢ o réznych rzeczach, wréci na wlasciwa
$ciezke.

- Lar - zaczat Ezra, pomagajac jej wsta¢ z krzesta - chodzmy ob-
wiesci¢ dobra wiadomos$¢ i wybierzmy sztuke. Postaraj sie¢ wymys$lié
co$ odpowiedniego.

- Ile mam czasu?

Ezra spojrzat na zegarek.

- Mozesz myS$leé¢, gdy bedziemy szli korytarzem? - Pociagnat ja
za tokieé. - Pospiesz si¢. Spotkanie zaczeto si¢ pietnascie minut temu.

- Jak mogto si¢ zaczaé? Nie ma nas tam!

- No chodz - powiedziat, wypychajac ja na zewnatrz. - Bedziesz
si¢ martwié¢ po drodze.

- Od kiedy zostate$ szefem wydziatu, state$ si¢ bardzo wymaga-
jacy. - Wyjeta z torebki szminke. - Wolatam, gdy byte$ roztargniony
i bujates w obtokach. - Bez lusterka pomalowata usta bezowordzowa
pomadka.

- Nie mamy dwéch godzin, Larisso - powiedziat, obserwujac ja.

Nie chciata, by wiedziat, ze jest mu wdzigczna. Wolata, zeby myslat,
ze marudzi. Bojak mogta wyttumaczy¢ swoja nagta rado$¢?

Cho¢ byta mu bardzo wdzieczna za t¢ odmiang, codzienny stres
i wymagania zwiazane z teatrem wzbudzity w niej niepokdj, gdy pe-
dzita zalanym stonicem korytarzem.

- A jedli sobie nie poradze? Jesli to mnie przero$nie?

- Bedziesz bajeczna. Nie chcemy kogo$, kto nigdy nie dociera do
celu. Ty zawsze to robisz, Larisso. Docierasz do miejsc, gdzie inni si¢
nawet nie zapuszczaja. Dlatego potrzebujemy wtasnie ciebie.

- I nadodatek stoisz pod Sciana.

- To tez.

* Samuel Beckett, Czekajqc na Godota, ttum. Antoni Libera.

142



Zatrzymali si¢ przed podwdjnymi drzwiami sali konferencyjne;j.
Zanim weszli, otaksowal ja spojrzeniem.

- Dlaczego akurat dzisiaj ubratas si¢, jakby$ miata jezdzi¢ na go-
kartach?

- Bo mys$latam, ze zatrudnisz mnie jako scenografa. - Otworzyta
drzwi. - Tak wtasnie ubieraja si¢ malarze.

* % %

W sali konferencyjnej podniesiony na duchu czarng kawa i poczu-
ciem wtasnej waznosci Leroy, cho¢ zrezygnowalt z wielce pozadanego
stanowiska rezysera, najwyrazniej si¢ z tym nie pogodzit. Kiedy juz
wszyscy usiedli i dostali wode do picia, rozdat catej 6semce egzempla-
rze Godota i rozpoczat dtugie kazanie nieprzerywane zadnymi znakami
przestankowymi, w ktérym dowodzit, ze jest to najwigksza sztuka tego
i kazdego stulecia.

Larissa wyczuwata u kilku siedzacych przy stole oséb watpliwo-
$ci, czy scenografka ma odpowiednie kwalifikacje, by zostaé rezyse-
rem, i to pomimo wygtoszonej przez podekscytowanego Ezre listy jej
osiagnieé: dyplom z wiedzy o teatrze i angielskiego na Uniwersytecie
Nowojorskim, praca w teatrze letnim (Great Swamp Revue i Jersey
Footlight Players), rezyser uznanego wydziatu teatralnego w Hudson
School. Larissa widziata, ze nie zrobito to wrazenia ani na Leroyu, ani
na Fredzie, asystencie Ezry.

- Leroy - zaczeta powaznym gtosem, opierajac dtonie na blacie
stotu. - Doceniam twoja rekomendacj¢ i wszyscy zgadzamy si¢ co do
wielkiej wartosci Godota, ale potrzebny nam inny kierunek. Co$ lzej-
szego. Myslatam o komedii Szekspira.

Leroy nie miat zamiaru si¢ poddawac.

- Godot to komedia.

- Tragikomedia. I z catym szacunkiem, nie nadaje si¢ na wiosng.
Aura posgpnego egzystencjalizmu i dwdéch aktoréw na pustej scenie
z jednym powykrecanym drzewem nie jest radosnym przezyciem, jakie
wigkszo$¢ dzieci i rodzicow kojarzy z wiosennym przedstawieniem.
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Mysle o czyms$ z wigksza obsada. Trochg zabawniejszym, mniej prze-
petnionym smutkiem i bélem. - USmiechng¢ta si¢ do niego przyjaznie.
Nie odpowiedziat uSmiechem. Z kolei Ezra uS§miechat si¢ wytacznie
do niej.

Przez nastepne pdttorej godziny Larissa, Ezra, Fred, Leroy, Sheila
Meade, Vanessa (asystentka Sheili), Vincent (asystent Leroya) i David,
sufler, rozwazali inne mozliwo$ci. Leroy wszystkie odrzucat. Jak wam
sie podoba nie byto dos¢ zabawne (,,Z pewnoscia nie tak zabawne
jak Godot"), Sen nocy letniej miat za duzo pogmatwanych dialogdw,
a Wiele hatasu o nic byto za dtugie (,,Z drugiej strony Godot jest zna-
komity, zabawny, zwodniczo krétki i tatwo go wystawié i wyrezyse-
rowac").

Larissa milczata. Ezra musiat ja zmobilizowac.

- Jeste$ rezyserem, Larisso. Co ty sadzisz?

- Wybdr sztuki to wspdlne zadanie - oznajmit wyniosle Leroy.

- Zgoda, ale rezyser ma ostatnie stowo - zauwazyt Ezra. - Lar, co
powiesz?

- Wszyscy musimy wyrazi¢ zgode¢, zeby potem wspieraé¢ projekt -
rzucit Leroy, a siedzacy obok niego Vincent skinat gtowa.

Larissa zorientowata si¢ nagle, ze jest prawie pierwsza! Musiata
i8¢. $wiadoma, 7Z€ ma coraz mniej czasu, milczata w napigciu. Musia-
ta natychmiast wsia$¢ do samochodu i odjechad.

Chwileczke. Czy nie miata zapomnieé¢ o Stop&Shop? Czy to nie
byto celem tego wszystkiego? Czyz nie uwolnita si¢ od ograniczen par-
kingu? Miata przyja¢ posade rezysera, wszystko wyprostowac i wrocié
na wtasciwe tory.

Gdyby wyszta teraz, z trudem zdazytaby tam na pierwsza.

Poczuta na sobie wzrok czternastu par oczu, jakby oczekiwaty, ze
podejmie decyzje, ajuz na pewno przemowi.

- No dobrze, oto moje zdanie - powiedziata. Czas si¢ konczyt. - Jak
wam si¢ podoba powinno si¢ wystawia¢ na zewnatrz - oznajmita. -
Mozemy wystawié¢ sztuke we wnetrzu, ale efekt nie bedzie tak dobry,
a na zewnatrz nie mamy mozliwosci. - Starata si¢, by w jej glosie nie
zabrzmiat pospiech lub zniecierpliwienie. - Proponuj¢ Komedie pomy-
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tek. Akcja toczy si¢ w ciagu jednego dnia, powazne tematy, takie jak
$mieré przez powieszenie i niewolnictwo, zostaty zepchnigte na dalszy
plan, a cata akcja zwiazana jest bardziej ze §wiatem zewngtrznym niz
wnetrzem bohateréow, co sprawia, ze proby i samo wystawienie sztuki
beda znacznie tatwiejsze. - Zamilkta, czekajac, by si¢ z nia zgodzili.
Z ttumionych prychnigé¢ Leroya wywnioskowata, ze nie jest wielkim
fanem Komedii pomytek. Sheila powiedziata, ze woli wystawi¢ Jak wam
sie podoba. Dwudziestosze$cioletnia Vanessa, ktora probowata swoich
sit w teatrze, zanim poswicci si¢ karierze w $wiecie mody, zgodzita si¢
z szefowa. Vincent zgodzit sig ze swoim szefem. Jako mtody chtopak
malowat z nia dekoracje, wigc zdumiat ja ten sztylet wbity w plecy,
podczas gdy Fred, ktory pracowat z Ezra, uwazat, ze jest madrzejszy
od wszystkich (w tym od swojego szefa), i dlatego musiat mie¢ zawsze
zdanie przeciwne do wszystkich, by udowodni¢ swoja intelektualna
wyzszos$¢. David, sufler, uwazat, ze skoro czyta tekst z uczniami, ma
odpowiednie kwalifikacje, by podejmowaé decyzje dotyczace sceny.
Ezrajak zwykle byt speszony i unikat jednoznacznej odpowiedzi.

A, co tam. Jeszcze w college'u, w Hoboken, teatr byt catym zyciem
Larissy. Kiedy stata na scenie, czuta w sobie moc! Ale to byto ponad
dziesi¢¢ lat temu. Dionizos nie byt juz jej bogiem. Oczywiscie, jesli
pozwolito mu si¢ uwies¢, sprawiat, ze stawates si¢ wielki. Ale zawarty
z nim pakt przypominat los Fausta. 1 cho¢ Larissa przyj¢ta propozycje
Ezry, zrobita to ze swoich powoddéw i nie miata zamiaru puszczad sig
z Dionizosem w tan. Juzjej na tym tak bardzo nie zalezato.

- Dlaczego nie Burza? - zasugerowatl kwasno Leroy.

- Moze Poskromienie zlosnicy? - wtracit Fred.

Ach, wigc z tymi swoimi muszkami i francuskimi beretami jest nie-
szczegsliwy w matzenstwie, pomys$lata Larissa. Z cata pewnoscia wy-
gladat na nieszczesliwego z jakiego$ powodu.

- Burza jest za dtuga - odparta Larissa.

- Icoztego?

- Leroy, przed chwila zachwycate$ si¢, ze Godot jest taki krotki.
Teraz nie obchodzi cig, jak dtugajest proponowana sztuka. Co wigcej -
ciagneta spokojnie - Burza jest skomplikowana, trudna do nauczenia
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si¢ na pamig¢é i wystawienia. - Odwrdécita sig do Freda. - A co do Po-
skromienia, wystawili§my je jesienia trzy lata temu.

- Chyba nie.

A wtasnie ze tak!

- Malowatam dekoracje, wigc wiem. Vinnie powinien pamigtaé. -
Spojrzata na niego ze ztoécia. - Malowat ze mna. Pamigtasz, Vinnie?

Zmieszany Vincent lekko skinat gtowa, majac nadzieje, ze Leroy
i Fred nie zauwaza, ze si¢ z nia zgadza!

Larissa wymienita zniecierpliwione spojrzenie z Ezra, niech¢tnie
interweniujacym obserwatorem.

- Fred, nie rozumiem, o co tu chodzi. Co jest nie tak z Komediq
pomylek?

- Acojest nie tak z Wiele hatasu o nic? - odparowat. - Tej sztuki
nie wystawialiémy trzy lata temu, prawda?

- Nadal uwazam, ze Burza to $wietny pomyst - wtracit Leroy. - Jak
zapewne wiesz, to nie jest tragedia.

- Wiem - rzucita Larissa. - Naprawde chcesz ja wystawié¢?

- Powiedzmy, ze tak.

- Czy moge cie zapytaé, dlaczego tak uparte$ sic na Burze? Nadal
trzymam w rgkach sztuke, przy ktérej si¢ upierate$ godzing temu.

- Jedli nie moge mie¢ tej, ktora naprawde chce...

Vinnie, Sheila i Fred skingli ochoczo gtowami.

W koncu odezwat sie Ezra.

- Co my$limy o Wiele hatasu?

Leroy najpierw spojrzat na Larisse, jakby chciat wybada¢ jej reak-
cje. Potem powiedziat:

- Podoba mi si¢. To dobry wybdr.

- A co ty sadzisz, Lar?

Teraz przemowit!

- Czy jest odpowiednia dla pigtnastolatkéw? - odparta Larissa. -
Z jednej strony mamy Komedie pomytek, sto dwadzie$cia dwie stro-
ny, lekka, nieskomplikowana psychologicznie, tatwa do wystawienia,
$wietna na wiosng. Z drugiej Wiele hatasu o nic opowiadajaca o zdra-
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dzie, wstydzie, upokorzeniu, niewierno$ci, $mierci, w sumie jeden krok
od tragedii.

- Dlatego jest tak petna treéci i wartosciowa - powiedziat Leroy.

- Wedtug ciebie, Larisso, kazda komedie Szekspira tylko krok dzieli
od tragedii - o$wiadczyt Fred.

- Tak jest nie tylko u Szekspira - mrukne¢ta Larissa.

- No dobrze, to co w takim razie powiecie o Snie nocy letniej? -
wtracit Ezra, gdy sytuacja stawalta si¢ nie do wytrzymania (Stawata
sig?).

- Sen nocy letniej - powtdrzyta powoli Larissa, ukrywajac (z tru-
dem) rosnaca irytacje - opowiada o usychajacych z tesknoty mitosnych
trojkatach. Jest zbyt dorosta dla pietnastolatkdw. Ale... - Nie musiata
nawet patrze¢ na zegarek. Wiedziata, ze jest pierwsza. Wstajac, zdjeta
z oparcia krzesta dzinsowa torbe.

- Wychodzisz? - zapytat Ezra. - Jeszcze nie skonczylismy.

- Owszem. Ale znasz moja opini¢. Omoéwcie wszystko migdzy soba.
Jutro powiesz mi, co zdecydowaliscie.

- N i e powinni$my dzi$ po potudniu wybra¢ obsady? - zapytat
David, sufler, zawsze myslacy do przodu.

- Najpierw wybierzcie sztuke.

- Larisso... - To Ezra.

- Naprawdeg musze juz i$¢. Szczerze, jest mi doktadnie obojgtne.
Jest koniec marca, premierg przewidziano na czerwiec, co daje po prze-
stuchaniach niecate osiem tygodni na préby. Czyli niewiele. Cokolwiek
postanowicie, dostosuje¢ si¢.

Ezra odprowadzit ja do podwdjnych drzwi.

- Lar, co ty wyprawiasz? - zapytat cicho. - Uwazaja, ze wypadasz
jak burza.

- Naprawdg? - Poklepata go po rekawie. - Badz dla nich mity, jak
tylko ty potrafisz.

- Musimy podjaé¢ decyzje!

- Jajestem rezyserem czy ty? A moze Fred? A moze Leroy chce
rezyserowaé zza kulis. Styszatam, ze marzy o wystawieniu pewnej
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sztuki - dodata z dziarskim u$miechem, bardzo z siebie zadowolona.
Machngta mu przed nosem egzemplarzem Godota.

- Przestan.

- Mam cie. Powiem ci, jak to bedzie wygladaé. - Oparta wypie-
lggnowana dton na klamce, gotowa popchnaé drzwi i uciec. - Jesli
chcesz, zebym byta rezyserem, toja mam ostatnie stowo. Tak to dziata.
Jaka sztukg wybierzemy, kogo w niej obsadzimy, jak ja wystawimy, co
z niej wytng. To ja decyduje. - Skingta gtowa w strone Freda i Leroya. -
Nie zycze sobie zadnych adwokatéw diabta najaskotce.

- W porzadku. Decyduj.

- Zamierzam ci¢ torturowac¢ i daé ci to, czego chcesz. Wiele hatasu
o nic. Zdrada, wstyd, upokorzenie. Wiosna. Do zobaczenia. - Postata
mu zartobliwego catusa i pobiegta korytarzem w butach Frye. Biegta.
Z Pingry do Stop&Shop byto troche ponad pieé mil, czyli dwanascie
minut, jesli trafi na zielone $§wiatta i nie bedzie ruchu. Nie trafita, a ruch
byt spory. Mimo to dotarta na miejsce w dziewigé minut.

Nie byto go.

Co prawda byto dwadzie$cia po pierwszej i rownie dobrze mdgtjuz
przyjechaé i odjechaé, ale potem minegta pierwsza trzydzie$ci i czter-
dziesci, a jego nadal nie byto. Larissa kupita steki na kolacje, ziemniaki,
mrozona kukurydze, masto orzechowe - pierwsza picédziesiat - ptatki,
kawe, cukier, herbate, sucha karme dla psa - pierwsza pieédziesiat pieé -
a potem niechetnie stancta w kolejce do kasy obstugujacej klientow
z mataq ilodcia zakupdéw i stuchata, jak gruba skwaszona kobieta (moze
zona Freda?) za nia mowi:

- Wyglada na to, ze ma pani wigcej niz dwanascie artykutéw, moja
droga.

- Dobra, pobawmy si¢ - odparta Larissa. Normalnie nie databy si¢
w to wciagnad, ale teraz niewielkie otarcie zamienito si¢ w wielka rang. -
Policzmy razem. Raz, dwa, trzy, cztery, pieé, sze$é, siedem, osiem,
dziewieé, dziesieé, jedena$cie, dwanascie - no prosze! Doktadnie dwa-
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nascie. - Rzucita zaktopotanej kobiecie lodowate spojrzenie. - Chyba
ze chce pani liczy¢ kawatki steku pojedynczo. Ale wtedy trzeba bedzie
policzy¢ pojedynczo pani babeczki i co si¢ wtedy stanie?

Kobieta mrukneta co$ o tablicy z napisem DWANASCIE LUB
MNIE]J.

- Mam doktadnie dwana$cie. Widzi pani? - Odchrzakujac gtosno,
wyktadata zakupy na tasme.

- Chce pani dokonaé¢ wyptaty?

- Nie - warknegta Larissa do kasjerki. - Prosze tylko paragon.

Nadal kipiac gniewem, zapakowata zakupy do torby, zaptacita i nie pa-
trzac za siebie, z petna pogardy satysfakcja wypchngta wozek na zewnatrz.
Bytajuz prawie przy samochodzie, gdy jaki§ gtos za nia powiedziat:

- Ale jej pokazatas.

Okrecita si¢ jak tornado i zobaczyta przed soba Kaia, zmgczonego
i bladego, nieogolonego, zmaltretowanego i smutnego, ktéry trzymat
kubek z kawa i brazowa papierowa torbe.

- Czes$¢ - powiedziata z bijacym mocno sercem, a gltos lekko jej
zadrzat. Cholera! Larissa znienawidzita t¢ stara jedze jeszcze bardziej
za to, ze zmusitaja, by okazata si¢ paskudna, gdy on byt w poblizu. -
Wszystko w porzadku? - Co jeszcze mogta powiedzie¢? - Nie widzia-
tam cie od jakiego$ czasu.

- Tak... musiatem... - Pochylit glowe. - Wiem - powiedziat, nie
podnoszac wzroku. - Masz chwilg, zeby co$ przegryz¢?

Byto siedem po drugiej. Miata doktadnie siedem minut, zeby co$
przegryz¢, a potem trzydzie$ci procent szans, ze spdzni sie tylko pieé
minut, by odebra¢ Michelangela. Zatowata, ze raz, cho¢ raz...

- Poczekaj - powiedziata. - Zadzwoni¢ do znajomej. - Wybrata
numer Donny, ktérej dzieci chodzity do szkoty pieszo, zeby zatrzyma-
ta Michelangela na dziesie¢ minut, bo jest ,,troszke" spdzniona. Cho¢
przez caty rok zamienity niewiele wigcej niz dwa stowa, Donna potrak-
towataja bardzo mito. Razem ze swoimi dzie¢mi wybierata si¢ na plac
zabaw i zapytata, czy moze zabra¢ Michelangela.

- Bedzie zachwycony. Bardzo ci dziekuje. Jestem ci winna przy-

stuge...
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Odwrdécita si¢ do Kaia. Stata ostupiata na parkingu, a jej steki
w stoncu New Jersey za pigetnascie minut osiagna temperature pokojo-
wa i po powrocie do domu bedzie je mogta wyrzucié.

- Jadtas juz? - zapytat, pokazujac torbg. - Mozemy si¢ podzielié
moim sushi.

- Dzigkuje. Niejestem gtodna. - Nie mogta si¢ przyznaé, ze umiera
z gtodu. To bytoby niestosowne. Jakby nie mogta zapanowa¢ nad ape-
tytem. Stata przed nim idealnie opanowana, tak samo jak zachowywata
si¢ w obecno$ci wszystkich, nie wytaczajac suflera i Leroya.

Mogli tylko wsia$¢ do jej samochodu.

- Wszystko w porzadku? - zapytata, wtaczajac silnik i patrzac na
nagrobki. Zastanowita sig, czy przybyto kilka nowych? Mogta przysiac,
ze byto ich wigcej niz w zesztym tygodniu.

- Tak - odpart krétko. Po chwili ciszy, ktéra zabrzmiata dla Larissy,
jakby kto$ przestat gra¢ na pianinie, bo nie wiedziat, jaka jest nastepna
nuta, Kai méwit dalej: - Wiesz, nic nie jest w porzadku, ale naprawde
nie moge¢ o tym mowic, wiegc...

- Rozumiem. - Chciata mu powiedzieé, ze Brian i Gary wspominali
o pogrzebie, ale nie potrafita wyttumaczy¢, dlaczego zajrzata do salonu,
gdy go tam nie byto, i rozmawiata o nim nie z jednym, ale z dwoma
pracownikami. Milczata, poniewaz tez nie wiedziata, jaka powinna by¢
nastgpna nuta.

- Ale w pracy wszystko dobrze?

- Chyba tak. W poniedziatek mam wolne - powiedziat i wypit tyk
kawy, potem nastepny. Wpatrywat si¢ w otwarty i nietkniety pojemnik
z sushi.

Kto umart? Jego matka? Wygladat tak blado, ze to mogta by¢ matka.
Przyjaciel? Wspominat, ze musiat wyjecha¢ z Hawajow z réznych po-
wodow. Czy to mogto mie¢ z tym co$ wspdlnego? Larissa byta troche
ciekawa, troche zatroskana, lecz przede wszystkim czula bezwstydna
ulge, ze wrocit. Pogrzeb na Hawajach przypominat dtugi okres suszy
z dala odjej stawu chtodnej wody.

- Jaka tu byta pogoda?

To si¢ nazywa luzna rozmowa.
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- Catkiem niezta - odparta. - Trochg byto chtodno. Padato przez
catly weekend. A na Hawajach?

- Jak zwykle. Nigdy si¢ nie zmienia. Dwadziedcia siedem stopni.
Stonecznie. Po potudniuwietrznie.

- Brzmi fantastycznie.

- Chyba tak.

Och, teraz nie chciat gawegdzi¢ nawet o pogodzie. Siedzieli w milcze-
niu. Z gto$nikéw ptynegta cicha muzyka. Alice Cooper, The Ramones.

»Mogtaz zaprzeczyé okrutnej powiesci, ktérajej wtasny potwierdzit
rumieniec?"*. Leonato mowi to do brata Franciszka w Wiele hatasu.
Mitosé zwyciezyta wszystko, pomimo najlepszych intencji. Jaka to be-
dzie lekcja dla jej mtodych podopiecznych. Musiata i§¢. Nie chciata,
zeby Michelangelo si¢ martwit.

- Chciatam tylko powiedzieé, ze jest mi przykro. - Tak naprawde
chciata go dotknaé.

- Z jakiego powodu?

Milczata. On tez milczat. Potemjeknat cicho z ttumionego bdlu.

- Larissa - powiedziat. Wypowiedziat jej imi¢ tak, ze zabrzmiato
jak $wiergot jaskdtek latem, jakby co$ glebokiego sptyneto zjego ust.

Imig byto pieszczota. Larissa, piescitjajej wtasnym imieniem. To,
co mowit potem, nie miato znaczenia.

- To nie jest tak, ze nie chce ci powiedzieé¢. Ale uwierz mi, ze ta
historia jest gorsza i bardziej zatosna, niz mozesz sobie wyobrazié,
i bedziesz czuta tylko litos¢. Dlatego nie chceg nic mowié, bo nie chcg,
zeby$ si¢ nade mna litowata. Potrafisz to zrozumieé? - Nie odwracat
wzroku. - Wygladatoby na to, ze probuje toba manipulowaé, wykorzy-
stujac tragedic. A nie chce tego robié.

- Rozumiem. Nie przejmuj si¢. Tylko... uwazaj na siebie.

- W konicu moze ci powiem.

- W konicu? Czemu nie teraz?, powiedziat przedsigbiorca pogrzebowy.

Kai rzucitjej pétusmiech.

* Wszystkie cytaty z Wiele hatasu o nic Williama Szekspira w ttumaczeniu Leona
Ulricha.
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- Zabawne. Ale nigdy nie bede miat ochoty, zeby ci powiedzieé. -
Wygladat okropnie.

- Czy ma to co$ wspdlnego z twoim wyjazdem z Hawajow?

- Wszystko. - Wziat pusta puszke, niezjedzone sushi, otworzyt
drzwi. - Mito byto znéw ci¢ zobaczy¢.

- Ciebie tez.

To zdecydowanie przekraczato granice zwyczajowej uprzejmosci! -
pomyS$lata Larissa, jadac odebraé¢ Michelangela. Jej zaciSniete na kie-
rownicy palce drzaty.

Nawigacja i wyjasnienia

Nastepnego ranka o wpot do dziesiatej zadzwonit telefon. Larissa szy-
kowata sie do wyjazdu do Pingry i nie bardzo chciata odebraé, ale na
telefonie wyswietlita si¢ informacja ,,salon Jaguara w Madison". Szyb-
ko podniosta stuchawke.

- Larissa? - powiedziat Kai. Znowu!

- Tak, stucham. - Krew zaczeta jej krazyé szybciej w zytach, gdy
zadzwonit do niej do domu, zupeinie jakby wtamat si¢ do §rodka.

- Brian powiedziat mi przed chwila, ze dostarczono twoja nawiga-
cj¢ - powiedziat lekko rozbawionym gtosem. - Popraw mnie, jesli sig
myle, ale nie wiedziatem, ze potrzebna ci nawigacja.

- Mys§latam, ze nie - odparta. - Ale okazato si¢, ze jak najbardziej.

- Pamigtasz, ze probowatem ci ja sprzedac?

- Tak. Ale wtedy nie wiedziatam, ze bedzie mi potrzebna.

- Rozumiem. Kiedy mozesz przyjechaé, zeby$my mogli ja zainsta-
lowac?

- A kiedy wam pasuje? - Musiata zaméwi¢ dwadzie$cia pigeé eg-
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zemplarzy sztuki i napisa¢ ogtoszenie o przestuchaniach. To zajmie jej
trochg czasu, prawdopodobnie caty ranek.

- Teraz bytoby dobrze.

- Teraz?

Nie mingty jeszcze dwadzieScia cztery godziny, odkad zostata re-
zyserem, a juz sztuka powaznie krzyzowata jej plany! Nie powinna
byta przyjmowac¢ tej posady. Cholera. Zadzwoni do Ezry, bedzie bardzo
mita, poprosi Sheilg, zeby zamowita ksiazki, a ogtoszenie napisze po
potudniu. To tylkojeden dzien.

- Dobrze - powiedziata do Kaia spokojnym gtosem. - Przyjade.

- Za pot godziny?

Po dwudziestu od§miu minutach bytajuz w salonie. Podjechata od
tytu, weszta przez drzwi prowadzace do serwisu, wypelnita formularze,
podpisata si¢ na przerywanej linii, podata karte kredytowa (co powie
Jared, gdy sie dowie, ze za dwa tysiace dziewig¢éset dolaréw kupita
nawigacje¢, ktorej nie potrzebowata?) i wzigta paragon.

- Bedzie gotowa dzi$§ po potudniu - oznajmit Brian. - Chce pani,
zeby jeden z moich chtopakéw odwidztja do domu?

- Nie, dziekuje. Dzi$ sobie poradze¢ - odparta krétko, a wyraz jej
twarzy byt rownie obojetny jak ton gtosu. Usmiechneta sie.

Brian nawet na nia nie spojrzat. Lubita si¢ ukrywaé za uprzejmymi
stowami. Wszystko takie gtadkie, normalne, zréwnowazone, nie ma tu
nic do ogladania, tylko przechodzitam, jak wszystkie zony, ktére od-
daja samochdd do warsztatu. Przeszta przez salon, u$miechnegta si¢ do
facetow z biura, ktérzy siedzieli bezczynnie, nie zwrdcita szczegdlnej
uwagi na Crystal, pyskata recepcjonistke, i skierowata si¢ w strone
biurka Kaia, przy ktérym on spogladat w monitor komputera, pit kawe
i rozmawial przez telefon. Najej widok skinat gtowa i wskazat krzesto
przed biurkiem. Przysiadta na brzezku i czekata. Rozmawiat jeszcze
przez pie¢ minut, szukajac samochodu dla potencjalnego klienta. Tele-
fon dzwonit do niego jeszcze sze$é razy. Recepcjonistka podeszta, by
szepnaé, ze ma kolejna rozmowe, lecz pokazat jej na migi, zeby zapi-
sata wiadomos¢. Kiedy odtozyt stuchawke, spojrzat na Larisse.

- Jak si¢ miewasz?
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- Dobrze. A ty?

- Jestem strasznie zajety. Przywioztas samochod?

- Tak. Brian powiedziat, ze bedzie gotowy dzi§ po potudniu.

- Na pewno.

- Jedli jeste$ zbyt zajety, Brian powiedziat, ze jeden z jego chtopa-
kéw moze mnie podrzuci¢ do domu...

Kai pokrecit gtowa.

- Jajestem jednym zjego chtopakdéw. - Usmiechnat si¢ od ucha do
ucha. - Jestes gotowa? - Dzi§ byl mniej blady. Wzial kluczyki. - Wra-
cam za dziesig¢ minut - zawotat w strone¢ ekipy biurowej, ktéra patrzyta
na nich w sposob, ktéry Larissie zdecydowanie si¢ nie podobat.

- Nie chodzi o ciebie - powiedzial Kai. - Uwielbiaja wszystko mi
utrudniaé. - Wyprowadzit ja na zewnatrz i przeszli za rég budynku. -
Zaparkowalem tutaj. Stale mi wypominaja, ze nigdy nie podwoze¢ chto-
pakéw do domu.

- To prawda?

Na zewnatrz byto ciepto i stonecznie, co zapowiadato dobra wiosng.
Ducati stat zaparkowany przy biatym budynku.

- By¢ moze - odpart, wzruszajac ramionami. - Przyznajeg, ze nie-
czgsto siedza za mna na motorze mezczyzni.

Spojrzata na motocykl. Kai na nia.

- Jedziemy motorem?

- Tojedyne kotka, jakie mam. - Otaksowat ja spojrzeniem. Miata
na sobie dzinsy, wysokie buty i skérzana kurtkg. Byta ubrana jak naj-
bardziej odpowiednio. Wskoczyt na siodetko pierwszy i podatjej swoj
kask. - Wez. Mam tylko jeden.

Byt dla niej zbyt luzny i nie mogta mocniej zaciagnaé¢ paska pod
broda. Kai musiat zsia$¢, zeby pomoc jej sie¢ z nim uporaé. Poprawit
kask dwiema rekami i wsunat jej palce pod brodg, by zapiaé sprzaczke.
Jego twarz tuz obok jej podbrédka byta gtadko ogolona, u$miechnigta,
przyjazna. Oddech pachniat kawa.

- Zniszczysz fryzure - powiedziat. - Ale to ci nie przeszkadza,
prawda? Nie dbasz o wtosy.

- Bardzo $mieszne.
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Usiadt z powrotem na motocyklu.

- Wskakuj i trzymaj si¢ - powiedziat. - To najwazniejsze.

- Wskakiwanie czy trzymanie?

- Trzymanie.

Wsiadtajak na konia, przerzucajac najpierw jedna noge, druga opar-
ta na podpdrce. Nigdy nie siedziata ani na koniu, ani na motocyklu.
Chciata zapyta¢ Kaia, czego ma si¢ trzymacé, bo do wyboru miata tylko
kierujacego i jego brazowa skérzana kurtke. Chwycita ja po obu stro-
nach. Jej kolana przylegaty do jego nég w dzinsach. To byto dziwne,
zbyt bliskie, niewtasciwe. Nigdy nie wsiadtaby na motor Gary'ego albo
Briana zjego ttustymi wtosami.

- Musisz si¢ mocno trzymaé - krzyknat Kai, wlaczajac silnik. -
Kiedy dodam gazu, polecisz, jesli nie chwycisz mnie mocniej.

- To nie dodawaj gazu, dobrze? Jedz bardzo wolno.

Wyjechat na Main Street i ruszyt ostro przed siebie.

- Wolniej! - pisneta, a wiatr rozwiewat jej wtosy pod kaskiem. Nie
byta pewna, czy Kai ja styszy.

- Jedli bede jechat wolniej - odkrzyknat - stracimy rownowage
i spadniemy.

- Boze, dlaczego to przypomina odrzutowiec? - powiedziata, gdy
zatrzymat si¢ na czerwonym Swietle.

- Dobra. Koniec z demonem predkosci. Zsiadziemy i bede prowa-
dzit motor az do twojego domu. - Podkrecit obroty silnika. - Powiedz
mi jeszcze raz, gdzie mieszkasz.

Prowadzita go najlepiej, jak umiata, pochylajac si¢ nad jego ramie-
niem. Czuta zapachjego skérzanej kurtki. Nie chciata, byjechat przez
Summit, gdzie znali ja wtasciciele Summit Diner i Ricky's Candy, gdzie
WSZyscy pracownicy stacji benzynowej, sprzedawcy stodyczy, lodzia-
rze, sprzedawcy butdédw i pracownicy pralni chemicznej mogli jej poma-
cha¢, gdy siedziata na siodetku ducati sportclassic, wigc poprowadzita
go naokoto, droga numer dwadzie$cia cztery, omijajaca miasto. Nie
robita niczego ztego, ajednak nie chciatajechaé przez Summit wjego
kasku na glowie. Bo dobro i zto nie réznity sie wygladem. Wygladaty
doktadnie tak samo. Mtody mezczyzna w skorzanej kurtce i dzinsach
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pedzit na ognistym ducati przez mate miasteczko, powoli okrywajace
si¢ zielenia, a dtugowtosa kobieta w pewnym wieku, mezatka, matka
trojki dzieci, przyszta cztonkini Ligi Kobiet stanu New Jersey, siedziata
okrakiem najego motocyklu, obejmujac go w pasie, z twarza znajduja-
cq sig blisko jego plecéw, jego kurtki.

Na otwartej drodze przyspieszyt. Z trudem tapata oddech. Przez chwilg
patrzyta na siebie jakby z btgkitnego nieba i widziata siebie tak, jak widza
ja ptaki, gdy z powiewajacymi wtosami mkne¢ta z mtodym mezczyzna
w strong pachnacego kwietnia. Poczucie predkosci, z trudem }apany od-
dech, niebezpieczenstwo, rados¢, strach zmieszany z wiosna i storicem,
wielkie uniesienie sprawity, ze przegapita skr¢t do Summit i po mili lub
trzech musiata go szturchnaé, zeby zawrdcit. Kolejny porywajacy moment
za jego plecami.

Wreszcie skrecit w Bellevue, biegnaca w dét tagodnego zbocza,
i Larissa znéw zobaczyta siebie taka, jaka byta, a nie taka, jaka prag-
neta byé, poniewaz Kai skrecit w podjazd przed jej szarym domem
z czarnymi okiennicami.

- Wszystko w porzadku? - Zatrzymat si¢ zajej escalade'em.

Zsiadta z motoru i zdjeta kask.

- Jasne - odparta z twarza zarumieniona od predkosci i wiatru.

Biorac od niej kask, us$miechnat si¢ zarazliwie.

- Nic nie moze si¢ z tym réwnaé, prawda? Moze kiedys$ zabiorg ci¢
za miasto, w okolice rezerwatu Watchung i Deserted Village. Jak zrobi-
liSmy z twoim jaguarem. Tam moge zostawi¢ troche gumy na asfalcie.
Ducati to przede wszystkim silnik.

- Problem z toba polega na tym, ze uwazasz to za zalete.

Rozesmiat sie.

- Zadzwonie do ciebie, gdy zatoza nawigacje.

Je$li nie bedzie mnie w domu, zostaw wiadomos¢.

Chcesz, zebym zadzwonit na komorke?
- Och... - zajaknegta sig. - Jasne. - I tak po prostu podata mu numer.
Stata tylem do domu, ale widziata, jak Kai obrzuca go spojrzeniem
od géry do dotu, wysokie drzewa, hebanowe okiennice, jego ogrom
i rozmach, jak chtonie wszystko, szara farbg¢ i czerwone tulipany ros-
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nace wzdtuz brukowanej alejki, wypieleggnowane opadajace trawniki,
ozdobne lampy.

- Awigc tutaj mieszkasz. - Gwizdnat. - No, no!

- Dzigki. Nie zawsze tak byto.

- Wyobrazam sobie. Trzeba zarabiaé¢ niezla kase, zeby mieszkad
w czym$ takim.

Zgodzita si¢ w milczeniu.

- Czym zajmuje si¢ twdj maz?

- Jest dyrektorem finansowym Prudential Securities.

Kai znéw gwizdnat.

- Musi by¢é dumny, ze tu mieszka.

Razjeszcze skingta gtowa w milczeniu.

- Méwi, ze opusci ten dom tylko wtedy, gdy wyniosa go nogami
do przodu.

Kai mrugnat z aprobata.

- A ty?

Zapadta krétka chwila milczenia.

- Ja oczywiscie tez - powiedziata szybko. - Gdzie mozna si¢ stad
wynie$¢?

- Acowazniejsze, dlaczego miatoby sie ochote wynosi¢? - Kai wsiadt
na motor, podkrecit obroty. - Postuchaj, jak tu cicho. Mdj motocykl brzmi
jak samolot, gdy echo odbija si¢ od pola golfowego. Hej, to twoja galeria
za autostrada? - Rozesmiat sie lekko. - Urocze. Mozna ogladaé, co chce
sie kupié, zza I$niacych czysto$cia okien. - Na pozegnanie uniést dton
w rekawiczce. - Zadzwonie, kiedy samochdd bedzie gotowy.

W ciszy swojego zycia w Bellevue Larissa ustyszata ryk jego moto-
ru na Summit Avenue, kiedy wchodzita do pustego domu. Potem usiad-
ta w kuchni i czekata. Nie, nie czekata... po prostu siedziata w swoim
domu, czystym, wymuskanym, przy wyspie, z kubkiem kawy w dto-
niach i probowata zobaczyé odbicie swojej twarzy w czarnym grani-
cie, lecz widziata tylko czterdziestoletnia kobiet¢ na motorze. Powinna
wpusci¢ Riot z ogrodu. Powinna wtaczy¢é komputer i utozyé ogtoszenie
o przestuchaniach. Powinna zadzwonié¢ do Ezry. Powinna wsias$¢ do
escalade'a i pojechaé¢ do Pingry zamoéwié ksiazki. Powinna...
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Zadzwonit telefon. Maggie pytata, czy ma ochote na lunch. Zgodzita
si¢ natychmiast. Wszystko, byle tylko przesta¢ mys$leé¢. Spotkata sig
z Maggie na parkingu Neimana.

- Dzi$§ nie jaguarem? - Maggie ufarbowata krgcone wlosy na
ciemnorudo. Ostatnio byta przygnebiona, lecz teraz wygladata §wietnie;
natozyta nawet lekki makijaz.

- Nie, dzieci maja zajecia po potudniu - odparta Larissa, popychajac
lekko przyjacidotke. - Chodz, umieram z gtodu.

- Styszatam, ze prosisz si¢ o ktopoty - powiedziata Maggie z ironia,
gdy siadaty przy stoliku przykrytym obrusem w krate.

- Co masz na myéli? - Dlaczego jej gtos zabrzmiat tak piskliwie?
Neiman's Cafe byta pusta, tylko one dwie i siedmiu kelneréw.

- Ezra powiedziat, ze narazita$ sie¢ Leroyowi i Fredowi. Dobra ro-
bota.

Uspokéj sig, Larisso.

- Dlaczego w koncu sie zgodzitas?

- Bo twdj maz btagat mnie prawie na kolanach. Nie wiedziat, jak
inaczej powstrzymacé Leroya.

- Nikt nie potrafi powstrzymaé Leroya.

- Dzieki Bogu réwnania rézniczkowe sa za trudne dla dziesiecio-
latka. - Larissa zamdéwita zupg z kabaczka i satatke¢ Waldorfz grillo-
wanym kurczakiem. Podczas gdy Maggie zamawiata firmowy wybor
przekasek, Larissa ukradkiem zajrzata do torebki, by sprawdzié, czy
telefon nie jest wyciszony.

- Naprawde zamierzasz wystawi¢ Wiele hatasu o nic? - Maggie
pokrecita gtowa.

- Tak. Postanowitam pdj$s¢ na kompromis. Bo najwyrazniej to ja
musze to zrobi¢. Chciatam wystawi¢ lekka Komedie pomytek. Ale nie.
Siedem gtoséw sprzeciwu. Upierali sig przy czym$ innym. No i dobrze.
Maja, co chcieli.

- Ale Ezrapowiedziat, ze Leroy i Fred nie chcajuz Wiele hatasu.

Larissa roze§miata si¢ rozkosznie.

- Juz nie chca? Tak podejrzewatam. To dlaczego ja zaproponowali?

- Zeby co$ udowodnié.
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Kelner przynidst im grzanki. Od razu zabraty si¢ do jedzenia.

- Wiedziatam - rzucita Larissa. - Cate to zamieszanie tylko po to,
by postawi¢ na swoim. No, ale teraz jest za p6zno. Wielka szkoda.
Wystawimy Wiele hatasu.

Przez reszte lunchu rozmawiaty o Bo, ktérej chtopak, Jonny, byt
coraz blizej znalezienia upragnionej pracy, i o Ezrze, ktdory byt tak
przepracowany, majac trzy wyktady, kierujac wydziatem angielskiego
i nadzorujac prace wydziatu teatru, ze par¢ dni temu zapomniat, jak ma
na imig jego jedyny syn.

- Naprawde zapomniat. Patrzyt tepo na Dylana, jakby nie moégt
pojaé, dlaczego ten stuknigty perkusista przesiaduje u niego w domu.

Kiedy ptacity, zadzwonita komdérka Larissy. Na ekranie wys$wietlit
si¢ napis ,,Passani, K".

- Stucham?

Dzwonit z komdrki, a nie z pracy?

- Cze$é. Tu Kai.

- Cze$¢. - Zwalczyta impuls, by odwrdci¢ sie od Maggie, zeby
przyjacidétka nie mogta podczas rozmowy patrzeé najej twarz.

- Samochdd jest gotowy. Mozesz go odebra¢? Wiem, ze niedtugo
skoncza si¢ lekcje w szkole.

- Dobrze... wezmeg syna ze soba. - Skingta gltowa Maggie, by po-
data jej paragon do podpisania, zostawita napiwek, wzie¢ta jej karte
kredytowa, zamknetajej torebke. Wstata. Odsunegta krzesto, caty czas
rozmawiajac przez telefon.

- Postuchaj, mozeja odstawie samochdd, a wy potem mnie podrzu-
cicie? Bedzie dobrze?

-Tak.

Co innego mogta zrobi¢? Nie moze przeciez zostawi¢ samochodu
w serwisie na noc. Co powie Jaredowi? - Wiesz, jednak zostawi¢ go na
noc. Odbiore go jutro. Dzieci maja... zajgcia po potudniu.

- Na pewno? Nie bedzie ci potrzebny?

- Mam vana.

- No to dobrze. Przywioze go rano?

Juz miata sie zgodzi¢ - Maggie obserwowata ja i stuchata wszyst-
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kiego! Przypomniata sobie jednak, ze odpuscita dzi$ teatr i nie mogta
si¢ znow nie pojawic.

- Rano mam zajecia. W potudnie?

Umowili sig, ze przywiezie samochdéd w potudnie do niej do domu.
Przez telefon miat §wietny gtos. Jasne. Jakze mogto by¢ inaczej.

Larissa zakonczyta potaczenie bez stowa. Spojrzenie Maggie nie
pozwolito jej wypowiedzie¢ pustych grzeczno$ciowych formutek.

- Kto to by#t?

- Salon Jaguara. - Jak mito i obojetnie! - Zainstalowali mi nawi-
gacje.

- A po co ci nawigacja? Dokad chceszjecha¢? Nie mozesz trafié
do galerii?

- Ale z dzi$ jestes dowcipna.

Przeszty do wyjécia po czarno-biatych ptytkach.

- Nie powiedziata$ mi, ze samochdd jest w warsztacie.

- Bo niejest. Nic si¢ z nim nie stato.

- Dlaczego nie powiedziatas mi o nawigacji, kiedy zapytatam, dla-
czego nie przyjechatas jaguarem?

Larissa przyspieszyta kroku. Jes$li nie potrafita odpowiedzie¢ na py-
tania Maggie, jak udajej sie stawi¢ czoto Jaredowi?

- Co kupitas? - zapytat Jared przy kolacji, odktadajac widelec. Ten
gest sygnalizowat zwigkszone zainteresowanie rozmowa.

Larissa wzruszyta ramionami - najbardziej nonszalancko, jak po-
trafita.

- Samochdd miat by¢é w nia wyposazony. Nam trafit si¢ model bez
nawigacji. Ale powinien ja miec.

Jared milczat przez chwile.

- Larisso, nie chodzi o to, w co samochdd powinien by¢ wyposazo-
ny, ani o to, czyjest ci to potrzebne.

- No to o co? - zapytata oboj¢tnie z btakajacym si¢ na ustach usmie-
chem.
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- O to, ze wydatas$ trzy tysiace dolaréw z naszych pienigdzy, nawet
przelotnie o tym wcze$niej nie wspomniawszy.

- Wiem. I przepraszam. Szczerze, to byt btad z mojej strony. Kupno
nawigacji to byt impuls. Pojechatam co$ sprawdzi¢ w serwisie i zamo-
witam ja na miejscu, nawet nie pytajac Briana, ile kosztuje. Mysla-
tam, ze tylko kilkaset dolaréw. Kiedyjuzja zainstalowali i zaptacitam,
uwierz mi, bytam wstrzasnigta cena rownie mocno jak ty. Ale skoro
powiedziatam A...

- To A kosztowato cig trzy tysiace dolaréow.

- Wiem.

- Masz paragon?

- Tak. W torebce. Chcesz go zobaczy¢?

- Nie, jest mi potrzebny do rachunkéw. - Patrzyt na nia, nie mruga-
jac powiekami. - Od kogo ja kupita$?

- Stucham?

- U kogo zamdéwitas nawigacje?

- Moéwitam ci, ze u Briana.

- A kto to taki?

- Pracuje w serwisie na tytach salonu.

- Nie u Chada? - Zawiesit gtos. - Ani nie u Kaia?

- Nawet nie wesztam do salonu, kochanie. Naprawdg bardzo prze-
praszam. - Usmiechneta sig¢ stodko. - Jared, wiem, ze to ogromny wy-
datek, ale doktadnie rzecz ujmujac, jakajest réznica pomiedzy takajed-
norazowa kwota a kupowaniem czterech czy pigciu par butéw, co robie
caty czas, nie konsultujac si¢ z toba przez telefon? Nie przerywam ci
zebran, mowiac: ,,Skarbie, widziatam niesamowita par¢ guccich, masz
co$ przeciwko temu?".

Trzeba oddaé Jaredowi sprawiedliwo$é¢, ze dtugo sie nad tym za-
stanawiat.

- Roéznica - powiedziat w konicu - polega na sumie. Jest zdecydo-
wanie za wysoka. Wydaje sie¢ nadzwyczajna.

Miat racje. Byto doktadnie tak, jak powiedziat. Nadzwyczajnie.
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Larissa pojechata rankiem do Pingry, by razem z Sheila i Lero-
yem linijka po linijce przystosowaé Wiele hatasu do potrzeb szkolnego
przedstawienia. Przygryzajac otéwek, stale obserwowata czas: dziesia-
ta, jedenasta, prawie dwunasta.

- Musze pedzié¢ - powiedziata w koncu.

- Ale nie jestesmy gotowi!

- Mozecie skonczy¢é? Macie kilka bardzo dobrych pomystéw. Tylko
kilka uwag: Sheila, nie wycinaj zbyt wielu kwestii Don Pedra, w koncu
to on jest sumieniem tej sztuki. Leroy, to samo dotyczy Benedyka, ktéry
jest gtédwnym bohaterem. Nawet w komedii to bardzo wazna rola.

- Czy wyciatem co$, czego nie chciatad? - zapytat Leroy, wyczu-
wajac nagane.

- Mysle, ze powiniene$ zatrzymaé kwestie¢ Benedyka ,,Wiec serca
niech wlasnym moéwiajezykiem" - powiedziata z uémiechem, odlicza-
jac czas, kiedy bedzie mogta wybiec z sali. - Poza tym radzisz sobie
doskonale. Do zobaczenia jutro. - Méj radosny dzien nie jest do$é
dtugi, pomimo tego, co mowi Szekspir, pomys$lata, szukajac pociechy
w matematyce; pie¢ i dwie dziesiate mili w dwanascie cudownych
minut.

Byto kilka minut po rzeskim i wietrznym marcowym potudniu,
kiedy znalazta jaguara na podjezdzie, lecz nigdzie nie byto widaé¢ Kaia.
Czyjuz pojechal? Zobaczyta otwarta furtke przy garazu i kiedy obeszta
dom, ujrzata Kaia goniacego Riot po calym podwoérku.

- Szczekat na mnie - powiedziat zdyszany Kai, podbiegajac do niej. -
Pogtaskatem go, ale najwyrazniej co innego chodzito mu po gtowie.
Nie jest zbyt grozny, prawda?

- Nie. To suka - odparta. - Lagodna jak baranek. Zaprowadzitaby
ci¢ prosto do rodzinnego srebra, gdyby$my je mieli.

- No co ty - powiedziat. Zartowatly z niej nawet jego bielutenkie
zeby. - Musicie mieé. W takim domu? Jak si¢ wabi?

- Riot. Podobnie jak ty mys$leli§my, ze to pies.

Riot walita tbem w kolana Kaia, trzymajac w pysku metrowy Kkij.
Kai wyjat kij, rzucit go daleko i pognat za nia po podwérku, krzyczac:

- Riot! Oddaj! Oddaj!
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To byta ulubiona zabawa Riot. Udawata, ze przynosi kij, a potem
cztowiek gonit ja, zeby go odzyskaé. Mogta si¢ tak bawié caty dzien.
Skad Kai o tym wiedziat? Patrzac, jak biega zajej psem po podworku
niczym beztroskie dziecko, Larissa poczuta dziwny ci¢zar, jakby nowe
liScie na drzewach oplataty jej serce.

- Chcesz lemoniady? - Czy w ogdle ja miata?

- Moze wody z lodem?

Zostawita go z Riot i weszta do kuchni. Kiedy nalewata wode do
szklanki, obserwowata go przez okno. W jego ruchach byto tyle mto-
dzienczej radosci.

Wszedt do srodka zaczerwieniony i spocony.

- Co zrobi¢ z koszula? Wygladam, jakbym si¢ tarzal po trawie.

Wziat od niej szklanke, wypit zawarto$¢ do dna i zaczat gryz¢ 16d.

- Nigdy nie mieli§my psa - powiedziat. - MieszkaliSmy w miesz-
kaniu, a tam trudno trzymac¢ psa. Ale uwielbiam je.

- Najwyrazniej one tez lubia twoje towarzystwo. - Riot stata na
tylnych tapach przy kuchennych drzwiach, drapiac przednimi w siatke,
jakby chciata powiedzieé: ,,Wytaz, mieczaku".

- Cudnajest. - Kai bebnit palcami w blat, rozgladajac si¢ po kuchni.

Larissa stata w cichym domu wsrdd biatych szafek i czarnych gra-
nitowych blatéw i patrzyta, jak twarz Kaia powoli przybiera zawodowy
wyraz. Zwykle byt bardzo opanowany, teraz nagle dyszat. Byto w tym
co$ bezbronnego, bardzo ludzkiego.

- Nawigacja wyglada Swietnie. Widziatas?

- Nie, przysztam prosto na podwoérko.

Chcesz, zebym ci pokazat, jak dziata?

- Jasne.

- To chodz. Bo zaraz muszg wraca¢. Mam spotkanie o pierwszej.
Ktora jest?

- Dwunasta trzydziesci.

- Musze pedzi¢. Zwykle nie umawiam si¢ w okolicy lunchu, ale to
pewniak, owdowiaty sze$édziesieciolatek chce kupié jaguara dla swojej
trzydziestoletniej przyjaciotki.

- Czy to nie lekka przesada?
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Kai u§miechnat si¢ szelmowsko.

- Jak inaczej uda mu sie¢ zaciagnad ja do t6zka?

Po potudniu Larissa stangta przed lustrem w holu i spogladata su-
rowo na swoja twarz, oczy, a pozostawione w bagazniku jaguara lody
topity sig¢ w plastikowych torbach. Ten drobiazg moga w konicu zauwa-
zy¢ spostrzegawczy najmtodsi cztonkowie jej rodziny, ktérzy bardzo
lubili lody. Mamo, moga zapytaé, dlaczego lody zawsze smakuja, jakby
sie stopity, a potem zndéw zostaty zamrozone? Dlaczego przywozisz do
domu roztopione lody? Jak dtugo jedzie si¢ z King's, mamo? Przeciez
to tylko cztery minuty. Czy lody topia sig tak szybko? Co robisz ze
swoimi popotudniami, ze musisz sta¢ przed lustrem, podczas gdy nasze
ukochane lody zamieniaja si¢ w gesta $mietang?

Kiedy lody roztapiaty si¢ w jaguarze, Larissa nie zrobita jednej
rzeczy - nie napisata do Che. Kochana Che, poméz mi. Jak mam sig
uwolnié¢ od tej okropnej rzeczy, w ktdra sie wiktam, rzeczy jeszcze
straszniejszej przez ukryta w niej prawde¢ - nawet nie pisze¢ do Ciebie
tak zwanego listu z prosba o instrukcje, jak si¢ uwolni¢. Racjonalizujg
jajak absolwentka college'u, lekko ironizujaca dorosta osoba, ktdra po-
trafi rozumowac. Jak u licha moze mi poméc Che? Przeciez nie potrafi
nawet pomoc sobie samej z Lorenzem. To wtasnie sobie powtarzam.
Ale prawdziwym powodem, dla ktérego nie pisze, jest to, ze nie chce,
i to jestjeszcze gorsze niz siedzenie w samochodzie, niz $wiadomos$¢é
mojego bezwstydnego ja. Wiem, ze pragne tylko, zeby szybciej nade-
szta pierwsza, bym mogta zobaczy¢ jego twarz, ustyszeé jego $miech,
radosny gtos opowiadajacy mi nawet nie wiem o czym - o kamieniar-
stwie? Luksusowych samochodach? Pogrzebach? Nie wiem. Nie ob-
chodzi mnie. Prawie nie stucham. Najwazniejsze jest to, ze siedzg obok
niego. Zapach skéry, mydta Dial i dzinsu pozostajacy w moim samo-
chodzie - zapach jego: dwudziestoletniego, wolnego, bez zobowiazan,
dzieci. Kiedy na niego patrze, nie znajduj¢ si¢ w $rodku mojego zycia,
lecz na samym poczatku, naleze do Great Swamp Revue i podrézuje po
New Jersey w poszukiwaniu sceny, zartu, przedstawienia, czego$ real-
nego w $wiecie iluzji, a moze iluzji w realnym Swiecie? Znow jestem
czeScia The Jersey Footlight Players, odgrywajaca niezty spektakl na
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scenie, ktéra jest fotel kierowcy mojego jaguara w kolorze zimowego
ztota. Dlatego wtasnie nie napisatam do ciebie od lutego. Boje si¢, ze
w moich pustych stowach odnajdziesz gteboka prawde o tym, co si¢
ze mna dzieje. Odsuwam si¢ od ciebie, zblizajac si¢ jednocze$nie do
czarnej otchtani, w ktérej jest on, powoli us§wiadamiajac sobie, ze on
jestjedyna rzecza, ktérej pragng.

8

Przestuchania dla ochroniarzy

W ciagu nastepnych paru dni Jared nie zdotat do konca pojaé sensu
zakupu nawigacji i w sobotni wieczér, kiedy usiedli z przyjaciétmi do
kolacji, zndw o nim wspomniat.

Maggie natychmiast wykrzykneta:

- Jared! Wtasnie tojej powiedziatam! Wyttumacz sig, Larisso, przy-
jaciotom i me¢zowi. Przeciez to nie ma sensu.

- Po co ci potrzebna nawigacja, Lar? - zapytat Ezra.

- To. Byt. Impuls. - Rzucita mgzowi spojrzenie, ktére miato mu
powiedzieé, ze je$li zapragnie dzi§ w nocy kobiety, musi sobie poszu-
ka¢ innej.

- Rozumiem - odpart Ezra. - Ale to takjakby$ stuchata scenicznych
wskazowek kogos$ innego. To niepodobne do ciebie.

- Moze gram inna postac.

Tej sobotniej nocy, zamiast uprawia¢ seks, poktdcili si¢ z Jaredem.
Larissa byta zta, ze wprawitja w zaktopotanie.

- W zaktopotanie? Ciebie? No to pozwdl, ze zapytam, jak twoim
zdaniem si¢ czutem, gdy Ezra powiedziat do mnie przed kolacja:
»Stary, nie moge uwierzyé, ze twoja zona zgodzita siec wyrezyserowad
sztuke na wiosng".

- Icoztego? To cig wprawito w zaktopotanie?
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- Nie! - krzyknat. Jared nigdy nie krzyczat. - Ale to, ze mi o tym
nie powiedziatas.

Dlaczego byta zaskoczona? Zupetnie jakby nie zdawata sobie spra-
Wy, Ze mu nie powiedziata.

- To sie po prostu stato. Nie ukrywatam tego przed toba. Stato sig
dwa dni temu. Trzy.

- Stato si¢ w poniedziatek, dzisiaj jest sobota - i to pdzny wieczor -
a to jest pierwsza rozmowa, ktéra prowadzimy na ten temat.

- Jedli nazywasz to rozmowa.

- To wigcej stéw, niz zamieniliSmy przez caty tydzien!

-Kilkadni!

- Przestan, Larisso. Wiem, kiedy kto$ wciska mi Kkit.

- W poniedziatek wrécites do domu pdzno, we wtorek Emily miata
wiolonczele, w $rode juz nie wiem. Nie ukrywatam tego. - Zajakngta
si¢ lekko, lecz zaraz odzyskata réwnowage.

- Wypadto ci z gtowy?

- Tak. Wypadto. I o co caty ten krzyk?

- Caty krzyk? Przez dwa ostatnie miesiace byt to jedyny temat wa-
szych rozméw z Ezra.

- Daj spokéj, nie jedyny...

- Ezra nie oznajmil mi tego w sposdb, jakby to byto co$ nowego.
Rzucit tylko: ,,Czyz to nie wspaniale, ze Larissa si¢ zdecydowata?".
Dlaczego mi nie powiedziatas?

- Zapomniatam!

- Zapomniata$? Tak samo jak zapomniatas mi powiedzie¢ o nawi-
gacji?

- Och, przestan. Po prostu przestan. Nie powiedziatam ci, bo pomy-
§latam, ze si¢ zdenerwujesz. Postanowili§my, ze nie przyjmg tej pracy,
a potem zmienitam zdanie.

- O co wiec naprawde chodzi? Wypadto ci z gtowy czy nie powie-
dziata$ mi celowo? Mieszaja ci si¢ te kiepskie wymowki.

Wzigta gieboki oddech, po czym wypuscita powietrze, jakby przy-
gotowywata si¢ do wyjscia na sceneg.

- Jeste$ zdenerwowany.
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- Aty bystra. Dlaczego najpierw ze mna o tym nie porozmawiatas?

- Powiedziate$ mi, zebym sie zgodzita, jesli chce! Pamictasz? To
twoje stowa. Zgbdz sig, jesli chcesz. A teraz nagle musze do ciebie
dzwonié¢ w poniedziatek, zeby to omowié.

- Mogtas mi powiedzieé¢ w poniedziatek wieczorem.

- Nie! Leroy miat ogtosi¢ przestuchania do Godota. Sytuacja byta
wyjatkowa.

- Co to ma wspdlnego z poniedziatkowym wieczorem?

- Trzeba byto podja¢ natychmiastowe dziatanie.

- Dziatanie, tak. Ale natychmiastowa tajemnica?

- Och, na mito$é boska! Co cig bardziej denerwuje, Jared? Ze sig
zgodzitam czy ze ci nie powiedziatam?

- Tyle rzeczy, ze nie potrafie¢ ich wszystkich nazwaé.

- Od ktorej chciatbys$ zaczaé?

- Od zadnej, Larisso. Od zadnej, do cholery. - A chwile pdzniej
dodat: - Dlaczego utrzymywata$ to przede mna w sekrecie?

- Wjakim sekrecie? To ja ci powiedziatam!

- Nie o sztuce.

- Nie - zgodzita si¢. - Ale o nawigacji.

- Teraz zaczynamy analizowaé sekrety?

- O Boze!

- Przeciez nie mogtad utrzymaé nawigacji w tajemnicy.

- Nie miatam takiego zamiaru!

- Twéj samochdd - ciagnat Jared - nie stal w garazu, kiedy wréci-
tem do domu. Musiata$ tojako$ wyttumaczy¢. A teraz bedziesz spedzaé
caty czas w Pingry. Co zamierzasz zrobi¢ z naszymi dzie¢mi?

- Nie popadaj w melodramatyzm. Mam Sheile, Leroya, Freda, Ezre.
Mam suflera. Wszystko bedzie dobrze.

- Swietnie. Wiesz, jak trafi¢ do Pingry. Masz przeciez nawigacje.

Jared byt skonfundowany przez cata niedzielg. Czut, jakby brako-
wato jakiego$ kawatka uktadanki, ale nie wiedzial ktéorego. Nie wie-
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dziat nawet, ze istniatajakas uktadanka! A teraz nagle zacze¢to brako-
waé w niej kawatkéw. Czy wlasdnie to nie dawato mu spokoju w catej
tkaninie zycia? Nie obchodzito go, ze Larissa zgodzita si¢ rezyserowacd
sztuke. Jesli wszystko si¢ utozy, nie ma sprawy. | naprawde nie dbat
o0 nowa nawigacje, cho¢ oczywiscie nie uwazal, ze to byty dobrze wy-
dane pieniadze. Ale jesli chciataja mieé, to powinna. Nie, nurtowato
go co$ innego, co$ wydawato mu si¢ nie tak. Czy to co$ zwiazanego
z Larissa, co$ zjej butami? Nie. Dzinsami? Nie. Umalowana twarza,
wystylizowanymi wtosami? Jej uSmiechem, szczegdtami pospiesznie
przygotowanej kolacji, rysunkiem Michelangela, ktdry lezat na podto-
dze przedpokoju, zamiast wisie¢ na lodéwce? Co$ byto nie tak... jak
zyletka w owocowej zelce.

Ale w poniedziatek wyniki finansowe drugiego kwartatu w Pruden-
tial spadty o dwanascie procent i Jared spedzit caty dzien, przegladajac
budzety poszczegdlnych dziatdéw po tym, jak otrzymali polecenie, by
obnizy¢ koszty wtasnie o dwanascie procent. Wprowadzenie oszczgd-
nosci wymagato jego bezposredniego zaangazowania w rozpatrywanie
dochodéw, wydatkdéw i wyptat dla pracownikdéw i zaabsorbowato kazda
komérke jego mdzgu. Zastanawianie si¢ nad tajemnica, jaka byto jego
skomplikowane, acz udane matzenstwo z Larissa, tez wymagato stra-
tegii i planowania. Nie mégt sig tym zajaé, przez caty tydzien opraco-
wywat projekty i programy majace obnizy¢ koszty operacyjne firmy
obracajacej miliardami dolaréw. Analizowanie przeptywu gotowki
i wyszukiwanie przynoszacych najnizsze dochody inwestycji zajmo-
wato mu caty czas i wszystkie jego zasoby myslowe. Minat tydzien.

Drugi tydzien przebiegal pod hastem zabezpieczen przed audytem.
Wraz ze zblizajacym si¢ terminem sktadania deklaracji podatkowych
zostawat w pracy do siédmej i ésmej, by wcieli¢ w zycie plany, ktére
miaty sprawié, ze audyt Departamentu Skarbu nie bgdzie przerazajacy,
lecz mile widziany. Z zadowoleniem przyjmowat przerzucenie srodkéw
firmy do innych operacji w New Jersey, ktére zamaskowatly powazne
obciazenia podatkowe. To byto spore przedsiewzigcie. A nikt nie znat
przepiséw finansowych stanu New Jersey lepiej od Jareda. Firma byta
od niego uzalezniona, a onjej nie zawiedzie. Kiedy zazegnano kryzys

168



w pracy - gtéwnie dzigki niemu - i zapanowano nad kosztami, razjesz-
cze spréobowat odnalezé robaka, ktéry go dreczyt, ale przekonat sig, ze
ten zniknat. A w domu Larissa byta takajak dawniej - mita, uSmiech-
ni¢ta, gotowata z zapatem, dzieci byty ubrane, zadania odrobione, prace
domowe, telewizja, wszystko szto gtadko. To byto tylko odchylenie od
normy, powiedziat sobie w duchu Jared, kiedy Larissa razjeszcze prze-
prosita go za to, ze zapomniata mu powiedzie¢ o sztuce i o tej glupiej
nawigacji. Byt zdenerwowany z powodu innych rzeczy i wyzyt sig na
niej. Peten wyrzutéw sumienia kupitjej na urodziny czwartego kwietnia
wyjatkowo pigkny naszyjnik z biatego ztota z jej imieniem z matych
brylancikow.

- Czy to oznacza, ze musimy odda¢ samochdéd? - zapytata. - Bo
$cisle rzecz ujmujac, juz date$§ mi prezent urodzinowy.

Trzy tygodnie pdzniej w pigkny sobotni wieczér pod koniec kwietnia
zawiozt jajaguarem na nieco spdzniona kolacje urodzinowa w Nowym
Jorku. Spotkali si¢ tam z Maggie, Ezra, Evelyn, Malcolmem, Bo i Jon-
nym. Zarezerwowali okragly stét na srodku Union Square Café niczym
rycerze kréla Artura. Byt to hatasliwy wesoty wieczdr i nie przypomi-
natby spotkania starych przyjaciét, gdyby nie doszto do goracej ktdtni
najaki$ temat. Tym razem chodzito o altruizm. Lecz zanim doszto do
dyskusji, Ezra oznajmit, ze Larissa rewelacyjnie sobie radzi z Wiele
hatasu o nic. Jared raz jeszcze poczul wyrzuty sumienia. On na nia
wrzeszczat, a dzieci w domu i szkole ja uwielbiaty. Zanotowat sobie
w pamieci, zeby by¢ dla niej milszym i da¢ jej trocheg luzu. Jaka jest
pieckna w tym brylantowym naszyjniku, z mtoda rozjasniona twarza,
kiedy $mieje sig¢ zjakiego$ gtupstwa, ktére powiedziat Ezra albo Mal-
colm, cytujac Szekspira, z dtugimi ISniacymi wtosami przypominajacy-
mijedwab. Catajest 1$niaca ijedwabista. Z pewnos$cia nie wygladata na
czterdziesci lat, gdyjej melodyjny micgkki alt wySpiewywat kontrapunkt
dla melodii rozsadnego apodyktycznego tenoru Ezry.

- Naprawde chcesz by¢ altruistka? - pytat Ezra. - Nie wierzysz,
ze masz prawo do istnienia dla wtasnego dobra, dla samego tylko ist-
nienia? Twoja wtasna egzystencja okaze si¢ czego$ warta tylko wtedy,
gdy staniesz si¢ czyim$ niewolnikiem? Dlaczego wszystko sprowadza
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sie do samoposwigcenia? Nie jeste§ zwierzeciem, Larisso, dlaczego
zachowujesz si¢ jak ofiara catopalna? I dlaczego podejrzewam, ze jeste$
tylko adwokatem diabta? Nie u$miechaj sig. Wiem, ze mam racje. A co
z toba? Nie masz zadnych wewnetrznych wartoéci? Zadnych typowych
dla ciebie?

Do dyskusji wtracit si¢ Malcolm. Uwielbiat si¢ wtraca¢. Nosit wasy,
ktére podkrecat, a ten gest doskonale do tego pasowat.

- Ezra - powiedziat, krecac brazowym wasem, co rozbawito Larisse
siedzaca po drugiej stronie stotu. - Opowiadasz bzdury.

-Nie!

- Poczekaj. - Malcolm odsunat reke od twarzy, by gestem uspokoié
rozemocjonowanego Ezre. - Musisz pomagaé innym ludziom. Zyjemy
w spotecznosci, a ta z kolei sprawia, ze tworzymy cywilizacje.

- Och, daj spokdj. Spoteczno$é to tylko sposdb, by ludzie mogli
cig¢ osadzacé. Czy liczy sig, czego innego dokonate$? Mogtes wymyslié¢
radio. Koto. Facet, ktory spedza cate dnie na obserwacji krélikéw, my-
$§lisz, ze robi to dla cywilizacji? Albo ten, ktéry siedzi w ciemnym po-
koju, rozpaczajac za utraconym dzieckiem, i pisze gorzki traktat o przy-
padkowosci poczatkdéw zycia, zmieniajac bieg cywilizacji. Dlaczego
nie kazali mu pracowaé¢ w garkuchni? Cztowiek myslat, ze materia or-
ganiczna moze wyrasta¢ z nieorganicznych rzeczy! Czy go osadzamy?
Cywilizacja zawsze posuwata si¢ do przodu na plecach i dzigki potowi
tych, ktérzy uznali, ze ich wewngtrzne potrzeby dorownuja wartoscia
potrzebom spoteczno$ci. A nawet je przewyzszaja.

- Dlaczego nie mozna mie¢ obu? - wtracita Maggie.

- To odpowiedz typowa dla kobiety - odpart Ezra, patrzac czule na
zong.

- Dlaczego nie mozna mieé¢ zadnej? - zapytata Larissa.

Ezra sig¢ rozesmiat.

- To odpowiedz godna romantyzmu - odpart. - Taka jestes$?

- Kobieta moze robi¢ obie te rzeczy - nie ustgpowata Maggie.

- Nie moze! - wykrzyknat Ezra. - U zarania dziejéw kobieta podjeta
decyzje, ze poswigcenie si¢ dla wickszego dobra jest wazniejsze od jej
wlasnych interesow. Wiesz, ze to prawda, z powoddw biologicznych,
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socjologicznych. Dlatego kobiet nie mozna znalez¢ nigdzie w poblizu
rozwoju cywilizacji. Kobiety bronia status quo. Gniazda. Potomstwa.
Kobiety oddaty sie¢ temu celowi.

- Jednak bez kobiet wszelkie zycie przestatoby istniec.

- N ie mowig, ze nie macie swojej misji, Mary-Margaret - odpart
z powaga Ezra.

- Kobiety dokonaty wyboru, by zajmowa¢ si¢ swoim potomstwem! -
powiedziata Maggie. - Bo to stuzy najwyzszemu dobru ludzkosci. Zeby
dranie takie jak ty mogty przez caty czas czytaé idiotyczne ksiazki
i bawi¢ si¢ probowkami. - Maggie zaliczyta punkt u obu kobiet sie-
dzacych przy stole.

- Zgoda - powiedziat z rozbawieniem Ezra. - To stuzy dobru ludz-
kosci. Ale co z dobrem kobiet?

- Stuzy takze ich dobru, Ezra - odezwata si¢ Evelyn. - Rozmawia-
ty$émy o tym z Larissa przed kilkoma dniami, prawda?

- Zgadza sig.

- Dla kobiet zbawieniem jest rodzenie dzieci - powiedziata z uSmie-
chem Evelyn, a Larissa skingta gtowa.

- No wtasnie - odpart Ezra. - Ale wiesz, dlaczego moga zostaé zba-
wione? Bo kto$§ inny poluje i gromadzi. Kto§ musi wstawac¢ rano, wlec
sie do pracy, uzeraé si¢ z ludzmi, ktérych nie lubi, robi¢ bzdurne rzeczy,
odpowiadaé¢ glupim szefom, wykonywaé¢ nudne telefony, chodzié¢ na
durne zebrania. Zgadza si¢, Jared?

- Wiem, ze uwielbiasz szydzié¢ z tego, co robie, profesorze - odpart
Jared - ale kieruje¢ finansami firmy, ktdrej globalne aktywa wynosza
czterysta osiemdziesiat pi¢¢ miliardéw dolaréw.

Malcolm gwizdnat. Evelyn byta pod wrazeniem. Maggie rzucita
me¢zowi spojrzenie mowiace: ,,Mam cig!". Bo spojrzata ze ztoscia na
Jonny'ego, jakby chciata powiedzieé: , Dlaczego nie potrafisz znalezé
jakiej$ cholernej pracy, nawet na zmywaku?". Tylko Larissa bawita si¢
parasolka w Kkieliszku z sangria i nie podniosta wzroku.

- Mamy trzydziesci pieé tysiecy pracownikow - ciagnat Jared. - To
mndstwo mezczyzn i kobiet, ktéorym ptace, zeby mogli polowaé i gro-
madzi¢ dla swoich rodzin. Nie wspominam nawet o oferowanych przez
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nas instrumentach finansowych, dzigki ktérym nauczyciel angielskiego
taki jak ty moze postaé Dylana do college'u. To musi by¢ co$ warte,
nie sadzisz, Ezra?

- Ijest - zgodzit si¢. - Bo dzigki temu twoja zonajest w domu. La-
rissa piecze ciasta, ktére pigknie pachna i wybornie smakuja. Zajmuje
si¢ twoim potomstwem, ktorego wickszos¢, jak zaktadam, kochasz, bo
nie wali w bebny o drugiej nad ranem. Larisso, powiedz nam, zajmo-
wanie si¢ rzeczami, ktére kochasz, jest haréwka?

- Nie - odparta, starannie mieszajac drinka.

- Ezra, przed chwila argumentowates$ - zaczeta Maggie - ze kobieta
jest bardziej zatosnym stworzeniem od megzczyzny, bo zyje, by stuzyé
innym. Jednak przeciwstawiasz jej mezczyzng, ktory rowniez stuzy,
tyle tylko, ze stuzy tym, ktoérych nie kocha. Kto wiec ma lepsze zycie?

- Bez watpienia kobieta - odpart Ezra i wszyscy wybuchneli Smie-
chem.

Glosy i emocje si¢ uspokoity, Jared nalat wszystkim czerwone wino,
muzyka nad gtowami przeszta w delikatny reggae jazz. Jared spojrzat
na Lariss¢ siedzaca po jego prawej stronie z u§miechem zastygltym na
porcelanowej twarzy, oczami zaszklonymi od... drinka? Nagle odezwa-
ta si¢ zupetnie bez zwiazku:

- ,Mozemy to zrobi¢ na stonecznej podtodze... Turla¢ si¢, krzyczac
z rado$ci, upojeni wina naszego szalenstwa".

Ezra i Malcolm spojrzeli na nia w ostupieniu, lecz Jonny wpadt
w zachwyt, ze Lar cytuje z pami¢ci Morrisona, bo miat bzika na punk-
cie muzyki i wiedziat wszystko. Evelyn odpowiedziata cytatem z Che-
stertona, a potem z Waltera Percy'ego. Rozmawiali o smutku zycia,
moze o pustce zycia tylko dla siebie, a moze o tym, czym jest bycie
pracujacym me¢zczyzna, pracujaca kobieta, rodzicami... Nagle maty
robak, ktérego Jared szukat, wypetznat ze swojego ukrycia po plecach
Jima Morrisona, ciagnac ze soba nawigacje, sztuke i zwiazane z nimi
sekrety. Jared znat Larisse od dwudziestu lat i nigdy dotad nie cytowata
Morrisona. Nigdy. A tego wieczoru, voila, cate zdanie, niczym spro$ny
limeryk, prosto z ust Krdla Jaszczura. Czy istniat jaki§ zwiazek mie-
dzy The Doors i Szekspirem? Nie mégt jednak zapytaé¢, bo wtasciwa

172



chwila przemingta. Kelner przynidst tort, to przeciez bytyjej urodziny -
nie chciat wyj$¢ na gbura. W samochodzie Larissa spata, bo za duzo
wypita, a Jared prowadzit z wtaczonym radiem i oczywiscie co w nim
ustyszat? ,,Z naszych starannie obmys$lanych planéw koniec, z wszyst-
kiego, co wazne, koniec...".

- Nigdy wcze$niej nie styszatem, zeby$ cytowala Morrisona - po-
wiedziat do niej w tézku. - Dlaczego to zrobitas?

- Czytam Wonderland Avenue - odparta, lezac do niego plecami. -
Wspomnienia Danny'ego Sugermana. Powiniene$ przeczytaé, to fa-
scynujaca ksiazka.

- Nie czytam o Morrisonie. Niejestemjego fanem. Nie ma za grosz
umiaru.

- On? Nie.

- Wszystko jest takie piekne i liryczne - ciagnat Jared. - Pisze po-
ezje, rymuje, taczy $émieré i biodra, Meksyk i burze. Co to oznacza? Ze
nie ma zadnej filozofii, na ktérej mogtabys$ powiesi¢ swdj meksykanski
kapelusz. Jest tylko utalentowanym ¢punem, pretensjonalnie powierz-
chownym.

- Wcale nie jest pretensjonalny... O czym ty mowisz?

- Kto przeczyta poezje Jima Morrisona i powie: , Stary, to géwno
zmienito bieg mojego zycia?". Nie ma w tym za grosz sensu. Pisze o ni-
czym. Ale w przeciwienstwie do Seinfelda nie jest ani troche zabawny.

Larissa milczata, nadal odwrécona tytem do niego.

- A wiesz dlaczego? Bo tam nic nie ma. To puste stowa. A na koniec
zostaje tylko podsycane narkotykami szalenstwo.

- Ja go lubi¢ - odparta. - Dlaczego wszystko musi by¢ giebokie?
Dlaczego po prostu nie moze by¢?

- Zgoda, ale co to znaczy?

- Dlaczego musi co$ znaczy¢?

- Jedli nic nie znaczy, to po co to pisac?

- Po co robi¢ cokolwiek?
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- Dobre pytanie. Morrison sam powiedziat, ze chce tylko, zeby
$Smier¢ si¢ od niego odpieprzyta. - Usmiechnat si¢ znaczaco. - Ijakna
tym wyszedt?

Larissa nie znalazta odpowiedzi.

W poniedziatek rano Jared pograzyt si¢ w funduszach, kontach eme-
rytalnych, paskudnej sprawie zwiazanej z renta i prawie niewyptacal-
nym agentem handlu nieruchomosci w Hoboken. Nie miat czasu mysleé
0 winie jej szalenstwa.

Nie chodzito o to, by przeczytat Wonderland Avenue. Jedynymi rze-
czami, ktére czytat przez ostatnie osiem lat, byty Ogdlnie przyjete za-
sady ksiegowosci, doroczne raporty o firmach znajdujacych si¢ w pigc-
setce magazynu ,,Fortune" i slajdy prezentacji do zabezpieczen przed
audytem. Uwaznie analizujac relacje pomigdzy regulacjami, atrybutami
jakos$ci i dywersyfikacja, Jared byt pewny, ze uda mu si¢ odsunaé od
siebie to okropne wydarzenie - audyt podatkowy: niemile widziane
wtracanie si¢ oséb trzecich do twoich prywatnych intereséw.



ROZDZIAL CZWARTY

Szczesliwa wina

Larissa stata przyci$nigta do twardej biatej $ciany z uniesionymi r¢kami
chyba oplecionymi wokdt jego szyi, a moze roztozonymi na $cianie, jak
ona sama, dyszata, wyrzucajac z siebie gorace powietrze w zdumieniu
i zapamigtaniu. On jedna dtonia ujat jej twarz i caltowat ja, a druga
przesuwal po jej sukience, ramionach, biodrach; unidst jej sukienke,
wsunat pod nia dton; Larissa nie wiedziata, czy wypuscita powietrze,
bo zamknatjej usta swoimi, i stracita gtowe, wszystko si¢ zatracito poza
ta dtonia pod sukienka, jego dtonia przyci$nigta do jej ciata. Chciata
podnies¢ rece, lecz nie w gescie poddania, moze by powiedzieé: pocze-
kaj, za szybko, nie do$¢ szybko, powiedzie¢: musze¢juz i8¢, nie, jeszcze
nie, jak si¢ odsunaé¢ od jego ust? Nie mogta si¢ odklei¢ odjego ust
i roztozonej dtoni pod zwiewna wiosenna sukienka, wigc kiedy jekneta,
jekneta prosto wjego usta, z trudem trzymajac si¢ na nogach, $ciskajac
go mocno, gdy dyszat réwnie mocno jak ona. Och, Larisso, szepnat,
dotykajac jej; podtrzymywat ja swoim ciatem, by nie upadta, przyci-
skat do $ciany z jezykiem w jej rozedrganych ustach, jego niestrudzone
palce prowadzity ja do spetnienia tak nieoczekiwanego i intensywnego,
ze osungta si¢ na drewniana podtoge. Ukleknat obok niej, gtadzac ja
kojaco po udzie, cho¢ nie byto dla niej ukojenia.

- O moj Boze, Larisso - szepnat. - Chodz do tézka.

Kai, musze isé, szepngta bezgto$nie z oczami zamknigtymi ze wsty-
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du i pozadania. Nie mogta uwierzyé w to, co sie przed chwila wyda-
rzyto. Ktéra godzina?

- Prosze. Tylko na chwile.

Czas byt niczym amortyzator - niepokdj, ze jej spdznienie w szko-
le syna moze wywotaé¢ w $wiecie alarm, ktéry rozpaczliwie pragneta
wytaczyé. Amortyzator: urzadzenie niwelujace drgania. Jego dtonie
prébowaty dziataé jak amortyzatory, naciskajac najej nogi. Lecz ona
dalej byta cata rozedrgana.

- Przeciez nie chcesz i$¢ - szepnat, kleczac na podtodze obok niej,
z ustami przy jej szyi, na ramieniu.

Jest druga.

Spojrzat na zegarek.

- Druga pietnascie.

- Kai! - Podnosita si¢ z podtogi na migkkich kolanach, z roztopio-
nymi wnetrznos$ciami, nie patrzyta na niego, nie mogta, gdy prébowata
si¢ zebra¢ w sobie, wygtadzi¢ sukienke, wziaé torebke i kluczyki, ktére
spadty na podtoge, szminke.

- Szkoda, ze musisz i§¢ - powiedziat.

Byt czwartek.

- Wiem. - Przytrzymata sie jego nagiego ramienia, ktérym w nie-
zgtebiony sposob ja obejmowat.

Przyciagnat ja znéw do siebie i zamknat w uscisku.

- Co zrobimy? -jeknat. - Nie moge... Potrzebuje...

- Wiem. Ale musze¢ juz i$¢. Prosze...

- Larisso... - szepnal w blasku dnia, zabrzmiato to jak piosenka.
Pocatowatja.

Bolace nerwy jak wykrecajacy si¢ przewdd pod napieciem, bolace
wnetrze petne ognia i tesknoty, nieokietznane oslepiajace pragnienie,
by zostaé - jedynie taki drobiazg jak czekajace dziecko mdgt zmusié
kobiete, by odsuneta sie¢ od mezczyzny, ktéry tak ja rozpalat, z ustami,
ktére budzity pozadanie, ktéry catym ciatem btagatja, by zostata.

- Jutro bede¢ pracowat w Chatham do potudnia przy uktadaniu kost-
ki, ale bede w Jaguarze o drugiej.

- Ustalam obsade w czasie lunchu.
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- To zadzwonie, ze jestem chory - powiedzial, $ciskajac ja mocno
dtonmi w talii. - PrzyjedZ rano. Przyjedz - szepnat. - Obiecujesz?

Zeszta po schodach, trzynascie drewnianych stopni w dot, wsiad-
ta do jaguara i wycofata, starajac sie nie patrze¢ na niego, gdy stat
w otwartych drzwiach.

2

Taniec, ktory uliy sercom

Larissa wiedziata, ze w filmach zaraz po takiej scenie nie ma nic. Zeszta
po schodach, odjechata, a rezyser krzyknat: Ciecie!

Ciecie i co? Nastepny dzien, nastepny oddech, dtonie najej nagim
ciele, lezy najego biatym 16zku, cigcie i przejécie na nastgpne popotu-
dnie. Ale to nie byt film. To bytojej zycie. Nie mozna byto przejs¢ do
nastgpnej sceny.

Trzymajac kierownice obiema dtonmi, w obawie, ze spowoduje
wypadek, wyjatkowo ostroznie przejechata pi¢g¢ mil do szkoly syna
i zaparkowata w chwili, gdy nauczyciele pierwszych klas wyprowadzali
swoich podopiecznych. Zmierzwita synowi wtosy, przywitata si¢ z trze-
ma innymi matkami, w tym z Donna, i zmusita si¢, by porozmawiac
z nig dziesi¢¢ minut, cho¢ jej opuchnigte usta nie pamigtaty angielskie-
g0, ajej uszy nie rozumiaty ani jednego stowa wypowiadanego przez
Donng. Jednak w gtebi jej umystu pojawita si¢ juz mys$l: Moze mi by¢é
potrzebna. Pewnego dnia moge sie spdzni¢, moge jej potrzebowad...
Kiedy o tym myS$lata i zmuszata si¢ do u$émiechu, kiwania gtowa, Mi-
chelangelo, ktory powazny stat obok niej, jedzac owoce, pociagnat ja
za reke i powiedziat:

- Mamo, nie mys$l, ze nie zauwazytem. Dzi§ o mato co znéw si¢ nie
spoznitas.

- Alez skad, synku. ,,Prawie" nie oznacza spdznienia.
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- Wiem. Ale prawie si¢ spdznita§ - powiedzial nieporuszony i peten
dezaprobaty. - Ostatnio czg¢sto prawie si¢ spdzniasz.

Donna, sympatyczna, z twarza bez makijazu, uSmiechneta si¢ zna-
czaco, unoszac brwi, i rzucita jaki$ zart - w jej przekonaniu dowcip-
ny - na temat mozliwych powodow spdznienia Larissy, ktora od razu
zorientowata sig, ze nie bedzie mogta wykorzysta¢ Donny do opieki
nad swoim zdecydowanie zbyt przemadrzalym synem. Nie zostali na
placu zabaw, lecz wrécili do domu, gdzie mieli jeszcze godzine do
przyjazdu autobusu Emily. Larissa posadzita Michelangela przed te-
lewizorem w sypialni i niechetnie wzieta prysznic. Nie chciata tego
robié¢, bo wiedziata, ze prysznic zmyje zapach jej rozedrgania, ajednak
musiata si¢ wykapac.

Kiedy wyszta z tazienki, rozciagniety na 1ézku Michelangelo zatrzy-
mat film na Cartoon Network.

Mamo, dlaczego kapata$ si¢ w $rodku dnia?

- Bo musiatam. - Taka byta prawda.

- Aledlaczego? Cotakiegorobitas?

- Nic. Duzo sig nabiegatam i spocitam. A co ty robites$? - Zaczeta
wyciera¢ wlosy.

- Dziwne, mamo. Naprawde dziwaczne. - Odwrdcit si¢ do telewi-
zora i wcisnat ,,play"”.

Larissa spojrzata na zegarek. Pigtnascie po trzeciej. Co u licha ma
teraz robi¢? Jak minie ten dzien? Nie potrafita sobie wyobrazié¢, ze
w ciagu nastepnych szesédziesieciu sekund nic si¢ nie rozpadnie.

O trzeciej trzydziesci pie¢ wrécita Emily, zjadta gar$¢ winogron
ijogurt, pobiegta na gére, przebrata sie, zbiegta na dot, chwycita wio-
lonczelg i powiedziata: ,,Idziemy". Michelangelo niechgtnie musiat po-
jecha¢ z nimi. Byt zachwycony, ze mégt lezeé na tézku rodzicéw. Taka
gratka nie trafiata mu si¢ codziennie po szkole. Kiedy Larissa odwiozta
Emily na prébe w stanowej szkole muzycznej New Jersey, poczekata na
Ashera, ktory przyszedt na parking, powiedziat, ze biegnie dzi$§ dziesigé
mil, i poprosit, zeby przyjechata po niego punktualnie o piate;j.

Gdy wrdcili z Michelangelem do domu, zadzwonita Maggie. Larissa
rozmawiata z nia przez pig¢ sekund.
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- Co si¢ z toba dzieje? - zapytata Maggie. - W ogdle mnie stuchasz?

- Przepraszam, Michelangelo mnie ciagnie. Musze¢ konczyé, Mag-
gie, mamy zadanie do odrobienia.

Odtozyta stuchawke.

- Hej, kolego - zawotata do salonu na dole. - Wytacz telewizor,
zajmiemy si¢ ortografia.

O wpot do piatej pojechali odebra¢ Emily, a potem zabijali czas
w samochodzie, stuchajac muzyki réwno do piatej, kiedy od strony
boiska za szkota przyszedt caty mokry i spocony Asher.

- Mamusia tez si¢ dzi$ spocita - powiedziat Michelangelo, gdy brat
wsiadt do samochodu. - Musiata wziaé prysznic.

- Dzigki, kolego, ze opowiadasz wszystkim o moim dniu - powie-
dziata Larissa. Byta pewna, ze Jared tez ustyszy o jej nieplanowanym
prysznicu.

Kiedy dotarli do domu, byto dwadziescia po piatej i Larissa zacze-
ta przygotowywaé na kolacje¢ stek z frytkami. Dwadzie$cia po szdstej
wrocit Jared.

- Pachniesz czysto$cia - powiedziat, gdy ja pocatowat.

- To dlatego, ze mama brata dzi§ prysznic. - Michelangelo rzucit
si¢ ojcu w ramiona.

- Naprawdeg? - Jared przygladat si¢ jej speszony, wychylajac si¢
zza gltowy syna.

- Chciatam by¢ czysta i pachnaca dla ciebie, kochanie - odparta
z btyskiem w oku, a Jared natychmiast postawit Michelangela na pod-
todze i wyprowadzit go z kuchni.

- Chodz tutaj, niegrzeczna dziewczynko - powiedzial, kiwajac na
nia palcem.

Jednak steki skwierczaty na patelni i trzebaje byto przewrdcié, zle
nastawione frytki zaczely si¢ przypalaé, a brokuty nie chciaty si¢ goto-
wac. Dzieki temu udato sie uniknaé nieplanowanego seksu po niepla-
nowanym prysznicu.

Jedli, rozmawiajac o biegach, wiolonczeli, tescie z ortografii, hisz-
panskich stdwkach, znaczeniu pradu zmiennego, planach nowej galerii
handlowej w odlegtym o zaledwie dwadziescia mil Orange County,
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mozliwos$ci zapisania si¢ na zajgcia z teatru dla dorostych w Drew.
Kiedy Larissa spojrzata na zegarek, byto pigtnascie po siédmej i miata
przed soba jeszcze wieczdr, noc i ranek.

Zaproponowata, ze posprzata po kolacji sama bez Jareda.

- 1dz, przebierz si¢ i usiadz wygodnie. Masz za soba diugi dzien.
No idz.

Pocatowatja z wdzigcznoScia i zostawit sama z bataganem w kuch-
ni. Dzieci graty na instrumentach, odrabiaty zadania, walczyty o prawo
do ogladania telewizji, a w kuchennym radiu Steve Marley $piewat:
,Hej, baby, hej, baby...". Zadzwonita Bo, by zaprosi¢ ich na kolacj¢
w sobote wieczorem.

Kiedy Jared zszedt na dét, powiedziat, ze w sobote wieczorem jest
umowiony z klientami z Kalifornii i nie moze i$¢ do Bo.

- To okres rozliczen podatkowych i przyjezdzaja ludzie z catego
kraju. Przepraszam. Uméw si¢ z Bo na inny termin, dobrze? Nie, sam
do niej zadzwonig. I tak musze zaplanowaé twoje urodziny. Czy kola-
cja w mie$cie pod koniec kwietnia bedzie w porzadku? Wiesz, ze teraz
jestem zawalony robota. Wszystko przez te podatki.

- Oczywiscie, kochanie. Jak bedzie najlepiej dla ciebie. Pdjdziemy
na kolacje, gdy nie bedziesz taki zajety.

Wyszedt z kuchni, by potwierdzi¢ z Bo plany urodzinowe w Union
Square Café, a kiedy wrocit, spojrzat zdumiony na blat.

- Lar, umytas... wszystkie naczynia po kolacji?

Nawet nie zauwazyta. Zamiast je sptukaé¢ i wstawi¢ do zmywarki,
umyta je wszystkie recznie i wytarta.

- Ogarngta mnie nostalgia za dawnymi czasami - wyja$nita z lek-
kim u$miechem. - W Hoboken. Kiedy nie mieliSmy zmywarki. To
w sumie byto mite. Odpregzajace.

- Nagle jest mite i odprezajace. A wtedy nazywatas to piektem.

- Co mogtam wtedy wiedzie¢ o niebie i piekle, Jared? - odparta,
rozgladajac si¢ za czyms$, w co mogtaby wytrzeé rece.

- Moéwitem ci, ze mama jest dziwna - powiedzial Michelangelo,
wieszajac si¢ na ojcu. - Chodz, chce ci pokazaé¢ nowy cios karate.

Jared odpart, ze nie moze si¢ doczekaé, i wyszli.
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Larissa skoniczyta czysci¢ blaty i zrobita liste zakupdédw na jutro.
Kiedy skonczyta wszystkie prace, spojrzata na zegarek. Minuta po
6smej!

Powoli mingta kolejna petna udreki godzina, w czasie ktorej zrobita
Michelangelowi kapiel z fioletowymi babelkami. Jakim$§ cudem o wpot
do dziesiatej dzieci byty w swoich pokojach, maty spat, starsze czytaty.
Larissa zaparzyta sobie filizank¢ herbaty, powoli przeszta z kuchni do
salonu i przysiadta na oparciu kanapy. Kiedy ten dzien wreszcie sig
skoniczy? Kiedy zacznie si¢ nastepny?

Jared wyszedt ze swojego gabinetu.

- Przepraszam, mam tyle pracy.

- W porzadku, kochanie. Wiem, ze to okres podatkowy.

- Chcesz co$ robi¢?

Usiedli na kanapie. Swiatta byty przygaszone w catym domu, za-
luzje zaciagnigte. Riot gryzta co$, co Larissa miata nadziejg¢ byto jej
zabawka, a nie jej skdrzanym sandatkiem. Ogladali Mexican. Larissa
nie zarejestrowata ani jednej klatki filmu. Jared zasnal po dwudziestu
minutach. Nie budzita go, lecz przykryta i kiedy spat, siedziata obok,
wpatrujac si¢ w ekran telewizora, oczami duszy raz po raz ogladajac
siebie przygwozdzona do $ciany, a potem osuwajaca si¢ na drewniana
podtoge.

Pigtnascie po jedenastej.

Jedenasta trzydziesci dwie.

Dziewie¢ po dwunastej.

Kai zapomniat portfela. Larissa musiata zaptaci¢ za sushi, ale oczy-
wiscie nie miata nic przeciwko temu. Kiedy skonczylijesé¢, zapytat, czy
mogtaby go podrzuci¢, zeby wziat portfel i motor.

Jasne. Nie ma problemu. Zadnego.

Skret z Main w Cross, potem w lewo w Kings, w prawo w ulice
o0 nazwie Samson, a potem w utozona w ksztatt kwadratu droge o na-
zwie Albright Circle, jedna z najstarszych ulic w okolicy, ktdra otaczata
domy mieszkalne i znajdowata si¢ o przecznic¢ od toréw kolejowych
biegnacych przez Madison. Poprosit, zeby zatrzymata si¢ na podjezdzie
wielko$ci podwoérka na tytach starego dwupigtrowego domu z desek po-
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malowanych na z6tto. Podjazd przypominat parking; wysypany zwirem
mogt pomiesci¢ wesele mafijnej rodziny. Stat na nim garaz, w ktérym -
jak si¢ domys$lita - Kai trzymat motocykl. Miata racje: otworzyt drzwi
i wyprowadzit ducati. Na trawie obok zauwazyta dwa samochody sto-
jace na cegtach i ciezarowke ze spalona kabina.

- Syn gospodyni chyba co$ z nimi robi - wyjasnit Kai. Z kaskiem
w dtoni opuscit podpodrke. - Albo je naprawia i sprzedaje, albo to on je
niszczy. Do dzi$ tego nie odkrytem.

- Poznates$ go?

- O, tak. - Usmiechnat si¢ szeroko. - Mdéwig ci, obie mozliwosci
wchodza w gre. - Skierowat si¢ w strone zottego domu i dtugich poma-
lowanych na biato schodéw prowadzacych na werande.

- Mito tu - powiedziata, idac powoli za nim po zwirowanym pod-
jezdzie. - Cicho. - Kai miat dzi$ na sobie jasne dzinsy, czarna koszulg
i ciemnoszara sportowa kurtke. Szedt dtugimi pewnymi krokami, lecz
czasami podskakiwat jak nastolatek.

- Tak, cicho, tyle tylko, ze co dwana$cie minut caty dom drzy, gdy
przejezdza pociag i gwizdze. Co dwanascie minut. Wystarczy, zeby
doprowadzi¢ do szatu. - Podrzucit kask i ztapat go jak pitke do koszy-
kéwki. - Wejdz na chwile. Mieszkam na samej gérze. Masz ochotg na
szklanke wody?

- Jasne.

Weszli po schodach.

- Ale podoba mi si¢ tu - powiedziat. - Starsza pani zostawia mnie
w spokoju, mieszka od frontu. Na dole mieszkat drugi lokator, ale si¢
wyprowadzit; moze to byt jej syn, wigc albo sie¢ wyprowadzit, albo... -
Kai spojrzat na nia, unoszac brwi - ...go zabrali.

- Powiniene$ by¢ pisarzem. Ponosi ci¢ wyobraznia.

- Prawda? - Dotarli na werande. - W kazdym razie pozwala mi graé
i zbytnio nie narzeka. Moze dlatego ze jest glucha. Za kazdym razem
kiedy co$ do niej mowie¢, odpowiada: ,, Tak, stonko". ,,Zaptaceg czynsz
tydzien pdzniej, prosze pani. Tak, stonko". ,,Odprawie¢ czarna msze na
podworku. Tak, stonko".

Rozesmiata sig.
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Otworzyt drzwi.

- Wejdz - powiedziat. - Mam nadziej¢, ze jest posprzatane.

Weszta za nim ostroznie.

- Piekny dzi$ dzien - powiedziat, biorac portfel ze stolika w przed-
pokoju. - Chcesz si¢ przejechac¢? - USmiechnat si¢. - Zabiore cig do
Glenside. No, cotynato? Na pictnascie minut. Znajde drugi kask. Mam
w szafie zapasowy.

- Na zapasowa gtowe? - mrukneta. - Nie ktam. Jedli zgubisz swdj
kask, to moim zdaniem raczej nie bedziesz szukat zapasowego w szafie,
bo go nie znajdziesz.

Roze$miat sie i przeszedt przez pokdj do lodéwki.

- To znaczy tak czy nie?

Stata w otwartych drzwiach w niewielkim przedpokoju prowa-
dzacym do duzego jasnego pokoju na ostatnim picgtrze. Wygladat na
przerobiony strych z famanym sufitem i pobielonymi belkami dacho-
wymi. Opierajac dton na klamce, widziata trzy Sciany studia, czwarta
byta ukryta przed jej wzrokiem. Nie miat zbyt wiele mebli, ale ksiazki
lezaty w réwnych stosach wokdt jednej petnej po brzegi biblioteczki.
Naprzeciwko telewizora obok okna i lodéwki stata miekka kanapa,
a przed nia niewielki okragty stolik. Wyobrazita sobie, jak je rano
ptatki, wygladajac przez okno. Oparte o kanape¢ staly dwie niebieskie
gitary: elektryczna i akustyczna. Obok nich lezaty dwa ukulele, a przy
Scianie stalty dwa wzmacniacze. Zobaczyta tez wieze, ale nigdzie nie
byto komputera.

Na 16zku lezata biata posciel, szara narzuta, dwie poduszki i jedna
duza kwadratowa pozwalajaca oprze¢ si¢ o $ciang, gdy Kai chciat po-
czytaé, bo 16zko nie miato zagtdéwka. Obok stata nocna szafka, a na niej
lampka i cztery ksiazki i jeszcze jedno ukulele oparte o 16zko. Podto-
ga ze zwyktych desek byta czysta, a przy stoliku lezal maty dywanik.
W pokoju znajdowaty si¢ cztery wysokie okna: dwa po obu stronach
tézka i dwa obok czesci kuchennej. Wnetrze byto zalane stoicem. Na
biatych $cianach przy telewizorze wisiaty dwa plakaty z Jimem Mor-
risonem.

- I co ztaprzejazdzka? - Stat przed nia ze szklanka wody.
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Musiata si¢ zmusi¢, by pusci¢ klamke. Biorac szklanke, wskazata
na zwiewna sukienke.

- N e wydaje mi si¢, zeby przejazdzka na motocyklu byta dzi$ od-
powiednia.

Spojrzat na brzeg sukienki, najej nogi. Nadal stat bardzo blisko.

- Dlaczego tak sadzisz? Kobieta w sukience wyglada na motocyklu
idealnie. - Podnidést wzrok i udmiechnat sie.

- Moze z meskiej perspektywy.

- No wtadnie. Ujmujesz sukienke - powoli opuscit reke i zebrat
materiat - potem troch¢ podnosisz i... zawijasz... - Knykcie jego dtoni
otarty si¢ o jej nagie udo. Podnidst rozszerzone oczy na jej usta. - Wsu-
wasz ja... migdzy nogi - powiedziat bardzo powoli. Szklanka z woda
w jej dtoni zadrzata. Wyjat ja z jej reki i odstawit. Nadal stali przy
otwartych drzwiach! Odciagnat ja, zatrzasnal drzwi, wciaz Sciskajac
w dtoni brzeg sukienki, a wolna reka otoczyt jej plecy.

- O mdj Boze - szepnegta tuz przed tym, jak ja pocatowat.

O mdéj Boze, jekneta teraz, lezac przykryta w t6zku. Dzien wszyst-
kich si¢ skonczyt, leczjej nie. Jared obudzit sig¢ juz dawno, wszedt na
gobre i rzucit si¢ na t6zko.

Dwunasta trzydziesci.

Trzymata w dtoniach tekst Wiele hatasu o nic, udajac, ze rozumie,
CO czyta.

BEATRYKS: , Tak, kocham ci¢ calym sercem, ze mi nie zostato
serca do wyznania".

BENEDYK: ,,Kaz mi, zebym co zrobit dla twojej mitosci".

Préobowata czytaé. Skupi¢ sig. W domu panowata cisza. Jared chrapat.
Larissa nawet wymawiata bezglto$nie stowa, by lepiej si¢ skoncentrowac.

Jak to sig¢ stato? Wjednej chwili siedziata w samochodzie, w nastep-
nej parkowata przed schodami prowadzacymi na werandg przed jego
mieszkaniem, ajeszcze w nastepnej stata przyci$nigta do $ciany wjego
studiu, z dtonmi rozptaszczonymi na $cianie, jakby chciata powstrzy-
mac¢ egzekucj¢. Zaston mi oczy. Zaston mi oczy. Odwréé mnie. Stan za
mna, zebym nie widziata. Przyci$nij mi twarz do Sciany i przytrzymayj
za nadgarstki, zanim mnie pocatujesz, zanim mnie zabijesz.
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Minuta po pierwszej.

Co teraz zrobi?

Jak zadnie, by noc mingta szybciej?

Cztery po drugiej.

Piekty ja oczy. Dwadzie$cia minut wczeé$niej zgasita Swiatto, my-
§lac, ze chce jej sig spaé, ale lezata bezsennie w ciemnosci, co byto duzo
gorsze niz siedzie¢ i udawacd, ze czyta. Zerwata si¢ i zapalita swiatto.
Zacisngta dtonie na ksiazce.

Szesnascie po trzeciej. Niemal nieprzytomna, us§wiadomita sobie, ze
przez cate popotudnie, wieczdr, bezsenna noc nie dopuscita do siebie
myS$li i nie pozwolita, by ta my$l zaciemnita jej osad sytuacji: Co ja
teraz zrobig?

W jej umysle nie pojawit si¢ nawet cien tego pytania. Nie doznata
ol$nienia, nie stata na parapecie i nie patrzyta w dét, nie zastanawiata
sie, nie roztrzasata, nie chwytata si¢ nadziei, ze co$ ja ocali. Zostato
tylko powolne odliczanie bezlitosnych minut do chwili, gdy znéw be-
dzie mogta go zobaczyé. Nie chciata, by cosS ja ocalito. Nie mogta sie
juz cofnaé, na to byto za pézno. Nie mogta pozwolié, by takja catowa-
no, dotykano, a potem potraktowaé ptonace serce chtodnym dotykiem
rozsadku. Ptongta w $rodku i na zewnatrz i zadne wiadro lodowatej
logiki nie byto w stanie ugasi¢ tego pozaru, nie mogto zwycig¢zy¢ z nia
w walce, nie o to, by ja ocali¢, lecz zniszczy¢. Pragneta tylko jednej
rzeczy i kazda synapsajej ciata domagata si¢ tylko jednego. Nie istniato
dobro ani zto, tylko pozadanie, Srodek i cel, poczatek i koniec, jego
wlasna kara, jego wtasna nagroda, jego wtasny rozsadek i uzasadnienie.
Jego wlasne wszystko.

Trzynascie po szdstej zerwata si¢ z ¥6zka i pobiegta do tazienki.

- Za wczes$nie - jeknat Jared.

- Nie, juz czas. Zawsze si¢ spézniamy. Chce ze wszystkim zdazy¢. -
Szybko umyta zeby, w przyspieszonym tempie ubrata sig¢, wyszczot-
kowata wtosy, zaparzyta kawe, przygotowata miseczki na ptatki,
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wypuscita Riot, ustawita plecaki przy drzwiach razem z neseserem
Jareda. Nie chciata, by cokolwiek ja zatrzymato. O siédmej obudzita
dzieci.

Jared wyszedt o wpdt do 6smej, dziekujac jej za kawe.

- Bardzo prosze, kochanie, do ustug - odparta, jakby stata za lada,
i obdarzyta go usmiechem rodem ze Starbucksa. - Mitego dnia.

Spojrzat na nia zmieszany z kubkiem termicznym w dtoni.

- Wzajemnie. Mitej pracy nad sztuka.

- ,,Dobrze, dobrze, a terazjesteSmy przyjaciotmi" - rzucita do niego
zza wWyspy, cytujac Benedyka. - , Teraz, przed $§lubem, do tanca, aby-
Smy ulzyli naszym sercom".

- Zwykte ,,do zobaczenia" wystarczy - powiedziat Jared, wycho-
dzac z kuchni. - Ale ciekawe, ze omingtas stowa, ktére koncza t¢ linij-
ke, mowiace, w czym jeszcze powinien ulzy¢é matzenski taniec.

- Badz zdréow! - zawotata za nim. - ,,Do tanca, abySmy ulzyli na-
szym sercom i zon naszych pigtom".

- Tak lepiej - krzyknat, zanim zatrzasngly sig¢ drzwi.

Asherjechat do szkoty autobusem, lecz Emily trzeba byto zawiezé
na prébeg orkiestry. Larissa zapakowata Michelangela wcze$niej niz
zwykle, podwiozta Emily, podwiozta syna dziesi¢¢ minut przed dzwon-
kiem (,,Mamo, nigdy nie widziatem szkoty tak wczesnie! Dobra robo-
ta") i dziesie¢ po 6smej byta z powrotem w domu.

Z bijacym sercem zastanawiata sig, co na siebie wltozy¢, co zrobi¢ ze
swoim ciatem, jakimi perfumami si¢ skropi¢, w koncu zdecydowata si¢
na ten sam lekko pizmowy zapach co wczoraj, Moon Sparkle Escady.
Prawie wyszta z domu bez bielizny. Nie zapomniata. Celowo. Prawie.
Ale to byto zbyt bezwstydne. A jesdli dojdzie do wypadku? Jak wyttu-
maczy lekarzom w izbie przyje¢ i Jaredowi, ktéry przyjedzie, by trwaé
przy jej boku, ze nie wtozyta bielizny, by pojechaé¢ do supermarketu?

Powiedziatjej, zeby przyjechata rano. Co dla niego oznaczato rano?
Jedenasta? Wpot do dwunastej? Pigtnascie po dziesiatej?

Przypomniata sobie, niemal za p6ézno, cho¢ siedziata dtugo w noc
i studiowata Szekspira, ze ma dzi§ przestuchania. Przeklinata przez
dziesie¢ minut, rzucajac si¢ po domu, probujac znalez¢ jakie§ wyjscie.
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Jesli zadzwoni i powie, ze nie moze przyjs¢, Ezra wypapla o tym Mag-
gie, ktéra na pewno wspomni o tym w czasie weekendu podczas luz-
nej rozmowy. Poinformuje Jareda, ze nasza kochana Larissa byta zbyt
zajeta o dziesiatej rano, by przyjechaé i zorganizowaé przestuchania
dla setki dzieciakéw. Mogtaby powiedzieé, ze pojechata na zakupy;
dzieciom byty potrzebne ubrania. Co byto zreszta zgodne z prawda;: nie
miaty szortéw, sandatéw. Ale to z kolei zrodzitoby pytanie, dlaczego po
zakupach nadal ich nie maja.

Nie miata wyjscia, pojechata do Pingry. Dwadzie$cia po dziewiatej
stata na scenie, pocieszajac si¢, ze Kai prawdopodobnie $pi i nie nalezy
budzi¢ $piacego mezczyzny. Byt nocnym markiem? A moze skowron-
kiem? Czy kamieniarze wczesnie wstaja? Spdznieniec miato tez swoje
zalety; po co ma wiedzieé, ze chciata do niego pedzi¢ jak nakrecona
uczennica na pierwszej potancowce.

Oczywiécie w sali teatralnej dwadzie$cia po dziewiatej nie byto ni-
kogo. Przestuchania miaty si¢ rozpoczaé dopiero o dziesiatej podczas
przerwy w zajeciach.

Wyijeta ksiazki, ustawita szklanki z woda, maty stolik i krzesto
na scenie, sprawdzita godzine: dwadziescia sze$S¢ po dziewiatej (!!!),
a potem, by zaja¢ czyms$ niespokojne rgce, zaczeta malowaé tto do
mitosnych zmagan Claudia i Hery.

Przebrata si¢ w stary szary kombinezon, ktoéry znalazta na zapleczu,
otworzyta i zamieszata farbe, wyjeta pedzle. Miata nadzieje, ze jak
zawsze zagubi si¢ w kolorach, ze prawa pdtkula mdézgu pospieszy jej
na ratunek, pozytecznajak hipnoza. Jednak nie dzisiaj. Dzi$ nie znalaz-
ta ulgi dzieki ptaszczyznie o wymiarach cztery na pigé¢ metrow, ktéra
powoli stawata si¢ ztotobrazowa i czerwona.

TrzynasScie po dziesiatej przebrata si¢ w kwiecista spddnice i zwiew-
na bluzke, przesuneta szminka po wargach, tatwiej powiedzieé niz zro-
bi¢, gdy wargi drza, i wrécita do sali teatralnej, gdzie czekali na nia
Leroy i Sheila razem z dziesiatka uczniéw gotowych czytaé tekst.

Z kamienna twarza siedziata na krzesle obok Leroya i za kazdym
razem, gdy pytat, jak jej si¢ podoba ta czy tamta osoba, odpowiadata,
ze nie jest zta, i udawata, ze robi notatki, a tak naprawde pisata raz po
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raz imi¢ kandydata badz kandydatki. Angela, Angela, Angela, Alison,
Alison, Alison. Ktéra godzina? O Boze, dwie po jedenastej. Wendy,
Ginger, Kate, Josh i Michael. Josh Josh Michael Michael. A teraz? Pigt-
nascie po jedenastej. Musiata iS¢. Zaraz. Zerwata si¢ z krzesta.

- Dokad si¢ wybierasz? - zapytat Leroy. - Jeszcze nie skonczyliSmy.

- Wiem. Mam co$ pilnego do zatatwienia. Mozecie skonczy¢ beze
mnie? Ty i Sheila.

- Z przyjemnoscia - odpart. - Ale jesli ich nie przestuchasz, jak
skompletujesz obsade?

- Wrécimy do najlepszych. Rébcie notatki, poproscie, zeby wrécili
w poniedziatek. - Przypomniata sobie, ze Kai w poniedziatek ma wolne. -
Moze we wtorek, dobrze? Wtorek o dziesiatej. To da nam czas, zeby
przestuchaé¢ wszystkich, ktérzy chca sprobowaé swoich sit. Mamy do
obsadzenia dwadziescia rél - powiedziata do Leroya, biorac torebke -
wigc badzcie czujni. Sheila, ostatnia linijka w akcie piatym w scenie
pierwszej brzmi: ,,Skadjej znajomo$¢ z takim rozpustnikiem?". W tym
kontekscie rozpustnik to cztowiek bezwartosciowy, a nie to, co beda ci
sugerowac dzieci. Nie pozwdl im szydzi¢ i zmienia¢ znaczenia, dobrze?
Musisz by¢ stanowcza. Bo beda toba poniewierac.

- Wiem.

- Wiem, ze wiesz, ale niecate pi¢¢ minut temu Michael Zle to zaak-
centowal, a ty go nie poprawitas ani nie kazata$ mu tego przeczytaéjak
nalezy. O to wtasnie mi chodzi. Musicie zwraca¢ uwagg na takie rzeczy.

Sheila zarumienita si¢ i zmieszata.

- Nie zdawatam sobie sprawy...

- Wiem. Ale od teraz badz czujna. To jest Szekspir, nie MTV. Ty
tez, Leroy. Poméz Sheili. Gdzie jest David? Moze sprawdzaé tekst,
zeby nam pomoc.

- Jest dzi$ chory.

- Ach tak. No to moze jutro. Do zobaczenia.

Wybiegta w blask stonica i jedenascie minut pdzniej przejechata
przez tory kolejowe, kotajaguara zachrzescity na zwirowanym podjez-
dzie, wbiegta na schody i pigécia zastukata w jego biate drzwi. Zanim
jej knykcie dotknety ich drugi raz, drzwi otworzyty si¢ i stanat w nich
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u$miechnigty Kai. Byt ubrany w luzne dzinsy bez paska i wyblakty nie-
bieski podkoszulek na ramiaczkach. Byt niesamowicie chudy, w sposob
typowy dla mtodych ciat, ktére sa w nieustannym ruchu. Tylko ramiona
miatl mocno umigénione. Jego zaczesane do tylu wlosy byty jeszcze
wilgotne. Byt taki promieniejacy, nie do odparcia, taki nowy.

- Gdzie bytas? - zapytal, przyciagajac ja do siebie za nadgarstek
i zamykajac za nia drzwi.

- Powiedziate$ rano. - Upusdcita torebke. - Nie okreslite$ godziny.
Nie chciatam ci¢ budzi¢. - Dlaczego byta taka opanowana?

- Nie miata$ szans - odpart z u§miechem. - Czekam na ciebie od
wpot do dziewiatej.

- Tak wcze$nie?

- Zadzwonitem do szkoty podstawowej Lincoln i dowiedziatem sig,
ze lekcje zaczynaja si¢ pie¢ po ésmej. Zaparzytem nam kawy. - Pokazat
na kuchenkeg. - Pewnie juz si¢ przypalita.

Milczata, stojac niezgrabnie.

- Mam zaparzy¢ $wieza?

Jedno z okien przy t6zku byto uchylone i wiatr kotysat firankami.
Jak dtugo moze tak sta¢, w milczeniu, ze splecionymi dtonmi, unikajac
jego wzroku?

- Jedli chcesz - odparta.

Ujat jej dtonie w swoje.

- Wiesz, czego chce? Ciebie - szepnat, przyciagajac ja do siebie.

Nogi ugiety si¢ pod nia, gdy ja pocatowat.

- Pieknie pachniesz - szepnat. - Co tojest? Niesamowity zapach....

Chciata mu powiedzie¢, ale zapomniata. Nazwa perfum wyleciata
jej z gtowy.

Onjuz oddychat cigzko, stracit opanowanie, mocowat si¢ z guzika-
mi jej bluzki, zamkiem od spddnicy. Chciata mu powiedzieé, zeby nie
zawracatl sobie nim gtowy, po prostu unidst spddnice. Zrzucita buty
i kiedy catowali si¢ na stojaco spleceni ramionami, probowata go chto-
naé przez dzinsy, przez niebieski podkoszulek, ktéry w koncu zrzu-
cit, bez tchu patrzac na jej rozpigta bluzke, przezroczysty biaty stanik
i twardniejace sutki.
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- O Boze - powiedziat, przyciagajac ja do siebie. Zdjat jej bluzke
i odszukat zapigcie stanika. - Larisso, pragne... - urwat, by si¢ opano-
wac. - Pragne poczué twoje nagie sutki na mojej piersi, ale nie mogg.
Tego wlasnie pragne, ale nie moge tego mieé. - Zostawil ja w staniku,
w rozpigtej, lecz nie opuszczonej spodnicy. - Przepraszam - powie-
dziat, ciagnacja w strong t6zka. - Nie moge nawet otworzy¢ oczu. Nie
moge patrze¢ na ciebie naga. Nawet nie potrafie sobie ciebie nagiej
wyobrazié¢, dobrze?

- Dobrze -jekneta, patrzac, jak rozpina levisy. Siedziata przed nim
na tézku ijuz miata mu zsunaé spodnie i bokserki, kiedy odsunat jej
rece.

- Nie, nie - zaprotestowat. - Nie zartuje. Nie mozesz mnie dotknad. -
Ciatem popchnatja na t6zko i wspiat si¢ na nia.

- Nie mogg ci¢ dotknaé, ty tez nie mozesz mnie dotknaé, nie mozesz
mnie rozebrad.

Objeta ramionami jego nagie plecy.

- Co wiec mozemy zrobi¢? - Jego podniecenie byto tak wyrazne,
tak jawne, ze jekneta, wypowiadajac te zwykte stowa.

Ocierat sie o nia w pozadaniu i bezwstydzie, chciata leze¢ podjego
cigzarem w pozadaniu i bezwstydzie; kiedy dyszeli, znikaty wspomnie-
nia, nieszcze$cia i matzenstwo, byta pijana nieokietznana mtodoscia,
nie tongta, lecz znikata pod woda, chwytajac powietrze.

Kai nie moégt wydusié¢ ani stowa.

- W porzadku - szepneta, delikatnie gtaszczac go po ramionach, po
plecach, otwierajac usta pod dotykiem jego rozgoraczkowanych warg. -
Jest w porzadku.

- Nie jest - powiedziat. Lekko rozpiat dzinsy, wreszcie bez pytania
zadart jej spddnice; nie zdjat jej bielizny, tylko odsunat na bok i od-
dychajac ptytko prosto wjej usta z zamknigtymi oczami, odnalazt ja,
wbit si¢ i zanim zdazyta chwyci¢ go za plecy i wciagnaé powietrze...
skonczyto sig.

- Mowitem ci - szepnat po kilku chwilach zdyszanej ciszy. Patrzy?t
na nia z bliska ze skruszonym, lecz zadowolonym u$miechem. - Tak
sie ciesze, ze tujeste$ - powiedziat i pocatowatja. - Batem si¢, ze be-
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dziesz miata straszliwe watpliwosci, aja przez resztg zycia bede chodzit
z sinymi jajami.

- To raczej mato prawdopodobne - odparta cicho.

- Ze ty nie przyjdziesz? Czy moje sine jaja?

Rozesmiata sig. W jego mieszkaniu byto jasno, nawet przy zaciag-
nigtych zaluzjach. Nie mozna si¢ byto nigdzie ukry¢. Swiatto wpadato
do $rodka przez szczeliny.

Kai byt opalony w sposdb, w jaki sa opaleni ludzie stale zyjacy na
stoncu -jego skéra zmienita kolor, nie bytajuz biata. Jego tors nie byt
owtosiony, wygladat, jakby dopiero zapuszczat tam wtoski. Przesung-
ta dtugimi palcami z pomalowanymi paznokciami od piersi po ptaski
brzuch.

Przerwa trwata pi¢¢ minut? Dziesie¢? Miat dos$¢ czasu, by przynie$é
jej szklanke letniej wody i wrzuci¢ do niej kilka kostek lodu. Rozebrat
ja i zostawit naga na t6zku.

- Boze, wiedziatem, ze bedziesz pigkna - szepnat. - Wiedziatem to
od chwili, gdy zobaczytem ci¢ pierwszy raz.

- Naprawde?

- Tak. - Usmiechnat si¢ i przesunat palcami po jej udach. - Pod ta
wielka kurtka, luznymi swetrami, ukryta pod ta maska rozsadku, ktora
przybierasz, jakby$ nie chciata sobie zawracaé¢ gtowy Swiatem, wiedzia-
tem, ze tam kryje si¢ stodycz i goraca kobieta.

Usiadt na niej okrakiem i ssatjej sutki, catowatja, méwit, jak bardzo
mu przykro, ze ma tylkojedne usta i nie moze catowac jej catej naraz.
Odparta, ze tezjestjej przykro, bo na pewno by si¢ jej to spodobato.

A on wybuchnat $miechem.

Probowata ukryé swéj zachwyt. Wygieta plecy w tuk i rozchylita
nogi.

- Chodz tutaj, Kai - powiedziata, rozktadajac ramiona. - Chodz do
mnie.

Wspiat si¢ na nia, podpierajac si¢ na muskularnych rekach.

- Nie wiem, od czego zaczaé, zeby ci sprawi¢ przyjemnos¢, zebys
byta szczgsliwa - szepnat. - Jestem $mieszny.

- Nie. Jeste$ w porzadku. Ale ja potrzebuj¢ jednej rzeczy. - Ujeta go
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w dton, bezskutecznie prébujac nie jeknaé, bezskutecznie prébowata
nie dyszeé, bezskutecznie prébowata nie pokazaé mu, jak bardzo ja
podnieca, gdy trzyma go w dtoni. Z twarza tuz przy jej twarzy szukat
W niej znaczenia.

Co? Co? powtarzat. Lubisz mnie dotykaé? Dlaczego? Powiedz mi
dlaczego.

Teraz ona nie mogta wydusié¢ stowa. Nie byta przygotowana na taki
atak, na wszedobylskie dtonie, na usta szukajace jej ust, jezyk lizacy
jej piersi, zaczekaj, zaczekaj, powtarzata, prébujac go przytrzymad,
pieéci¢, utrzymaé go jeszcze przez chwile w zaskoczonych czutych
dtoniach, poczekaj, poczekaj, a on pytat, na co?, wchodzac w nia gte-
biej i gtebiej.

O BoZe, naprawde, poczekaj.

Na co, Larisso?

Nie byta przygotowana na potezny blask jego niepowstrzymanej
mtodosci, jak blask reflektoréw, i wstydzita sie, ze jeczy tak nieopano-
wanie. Kiedy zaczeta szczytowad, blragata go, zeby przestat, lecz nie
stuchat i szczytowata raz po raz.

Jui wiecej nie moge, powtarzata.

Jasne, Ze moZesz, odpowiadat.

Juz nie moge, szeptata, lezac pod nim na t6zku. Naprawde nie moge -
na plecach, na brzuchu, na czworakach, rozciagnigta, z odrzuconym
kocem, tylko przescieradto na materacu przy $cianie, ramiona wyciag-
ni¢te nad gtowa, szukajace oparcia. Nie byto nawet zagtdwka, ktdre-
go mogtaby si¢ desperacko chwycié. Bardzo si¢ starata nie wydawaé
z siebie gtodnych dzwigkdw, okna byty uchylone, ale chciata krzyczed,
nie moge uwierzyé, co si¢ dzieje, nie moge uwierzy¢, ze to jest takie
fantastyczne, cudowne.

Juz dosé, dos¢, bragata cicho. Kai, przestari, prosze, jui dosé...

Jeszcze, jeszcze, bragata. Kai, nie przestawaj, prosze, jeszcze.

Byta cata mokra, on tez ociekat potem w wielkim spektaklu ogrom-
nego wysitku.

Pomdz mi, prosze, o BoZe, pomoi mi. Kiedy dojdziesz?

Chcesz, ZzZebym doszedt?
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Jesli tego szybko nie zrobisz, nie bede mogta stqd wyjsé.

Larisso, szepnat, a ona szczytowata, zanim dokonczyt pytanie, na-
prawde chcesz stqd wyjsé?

Zawsze byt pigkny, lecz nagi zapierat dech w piersiach. Larissa
nie spodziewata sie, ze jeszcze kiedy$ ujrzy nagiego dwudziestolatka
z erekcja. To byta wielka przyjemno$¢ i przywilej. Nie byto w nim
nic migkkiego z wyjatkiem ust. Byt smukty jak trzcina, ramiona, ktére
dzwigaty kamienie, byty silne na muskularnym ciele, nie na ciele osit-
ka z sitowni. To ciato, ktére zarabiato na zycie na §wiezym powietrzu
w goracym pyle, mieszajac zaprawe. Nie miat niczego za duzo, z wy-
jatkiem mtodos$ci. Byt przepigknym mezczyzna.

Jego mtodos¢ stata si¢ nia. Jakze mogto by¢ inaczej, gdy miata
przed soba ogromny ogien pazernego chtopca, ktéry natychmiast osia-
gat erekcjg, wystarczyto nacisnaé¢ guzik i voila, maksymalna objgtosé
w ciagu kilku sekund? Nie byto startu, po prostu unosit si¢ jak rakieta.
Larissa od dawna nie zyta w takim dorastajacym ptomieniu. Osiemna-
Scie lat po Slubie, a wcze$niej mtoda i nieostrozna, paradowata ze swoja
nowo odnaleziona seksualna wolnoscia po kampusie - to nie byto to
samo co zakochanie, prawda?

Nie byto.

Nic nie byto takie jak to.

Byta zakochana w Jaredzie, cho¢ w geograficznym pejzazujej serca
tamta mitos¢ wydawata si¢ tak odlegtajak Nowe Hebrydy od Summit.
Nowe Hebrydy? No wtadnie. Jak wyspa w Mikronezji.

- Nic nie moze by¢ tak cholernie dobre.

Nie mogta uwierzyé, ze to ona wypowiedziata te stowa.

Ptakata.

Nie ptacz. Szczytuj. Ale nie ptacz.

Dlaczego nie moge robié¢ jednego i drugiego, Kai?

Smakowat miectowa guma do zucia, czarna kawa, pomy$lata prze-
lotnie o papierosach. Czym smakowata ona? Czy onjej to powie? Nie
mogta teraz zadawaé zadnych pytan; byta pograzona w momencie od-
powiedzi.

Bata sig, ze kiedy to sig¢ skonczy - i si¢ skonczyto - przygnebia ja
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wspomnienia. Ale tak si¢ nie stato. Przesuwata palcami pojego wilgot-
nym brzuchu. Nisko po lewej stronie miat dtuga blizng. Skqd jqg masz?

To? No cd%... bratem udziat w diabelskim wyscigu. Spadtem z mo-
foru.

Diabelskim  wyscigu?

Tak. Jedzie sie na motocyklu w ciemnosci z wytqczonymi swiattami.
Wpadtem na wulkaniczne zbocze.

Bytes ranny?

Tak. Powaznie. MOwit ciszej. Byta ze mnq dziewczyna. Ona teZ zo-
stata ranna.

Teraz jest 7 niq dobrze?

Cisza. Zaleiy, jak zdefiniujesz dobrze.

Jest 7 niq dobrze wedtug kaidej definicji?

Odpowied? chyba brzmi: nie. Ale wyszta 7 wypadku Zywa. A to juz
chyba cos.

Wyczuta, ze nie chce o tym méwié. Pochylita sie i dotkneta ustami
jego brzucha, blizny.

Po ponad dwdéch godzinach wielkiej gali, kiedy czas przechodzit
w wieczno$é i wydawato sie to takie absurdalne i ponizajace, musiata
i$¢. Czutajego dtonie na udach, mickkie wargi na nagim brzuchu, zo-
stawita swoje dtonie najego plecach, uklgkta na t6zku. Nie odchod?,
szepnat, ja jeszcze...

Chcesz powiedzielé, Ze jestjeszcze cos, czego nie zrobites? Larissa
o mato co nie zostata.

- W poniedziatek mam wolne - powiedziat, gdy si¢ ubierata. - Bede
tu czekat na ciebie caty dzien. Przyjdz, kiedy bedziesz mogta. Kiedy-
kolwiek. Tylko przyjdz.

Zapigta bluzke, wsunegta sandaty na stopy, wygtadzita wtosy, wzigta
torebke i kluczyki. Czy czego$ zapomniata?

- W ten poniedziatek?

Chciata powiedzie¢ i nie mogta: Nie moge sie doczekal, kiedy znow
cie zobacze. Nie wytrzymam. Nie moge czekad.

Chwycitja za biodra, wtulit usta migedzy piersi. Mocno przytulit.

- W kazdy poniedziatek.
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Cata reszta zniknie

W poniedziatek:
Prysznic 7 minut
Wycieranie si¢ 2 minuty + schnigcie
Balsam 2 minuty
Wtosy 1 minute zawinigte w recznik plus 1 minuta na zel
Makijaz 5 minut na mascare
Ubieranie si¢ 5 minut
Rézne 5 minut
Razem 28 minut

Larissa dotarta do Albright Circle przed dziewiata. Drzwi jego
mieszkania otworzyty si¢, gdy tylko zaparkowata jaguara na podjez-
dzie. Wciagnatja do srodka, zatrzasnat drzwi i przycisnat ja do nich.

- Dzien dobry - powiedziat, przekrzywiajac gtowe, catujac ja
mocno. Pocatowat ja w szyje, wpatrujac sie oczarowany w jej zakto-
potane oczy. - Kupitem croissanty i bajgle. Kupitem tezjajka. Nie wie-
dziatem, co lubiszjes¢ na $Sniadanie.

Milczata. Nie ufata swojemu gtosowi. Oczy same si¢ jej zamykaty,
gdy znéw poczuta go przy sobie. Onjednak uSmiechat si¢ tak radosnie,
nadal trzymajac ja przy drzwiach, btadzac dtonmi pojej ciele.

- Tesknitas za mna? - zapytat ochryple. - Powiedz prawde.

- Trochg - odparta famiacym si¢ gtosem.

- Myslata$ o mnie?

- Troche.

- Ao czym myslatas? - Jego dtonie znajdowaty si¢ juz podjej spod-
nica, pomigdzy udami, na posladkach.
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- Otymi o tamtym.

- Cotojest ro...

Albo tamto...

Nadal stali przy drzwiach! Kluczyki odjaguara spadty na podtoge,
bata si¢, ze sama si¢ na nia osunie.

- Masz ochote na croissanty? - Rozpiat jej bluzke, szukat zapigcia
stanika.

- Jest z przodu

- Bardzo wygodnie. - Jednym ruchem rozpiat stanik, z ktérego
wyptynety piersi z sutkami wciaz obolatymi po piatku, proszacymi
o jeszcze. Przycisngta pig$ci do drzwi, ze wszystkich sit starajac sig
nie jeczed.

Kai dyszat, rozszerzone Zrenice odcinaty sie mocno od biatek oczu,
sunat pojej ciele wilgotnymi ustami.

- Chodz ze mna - powiedziat, ciagnac ja delikatnie za sutki. Za-
drzata. - Dzisiaj przysztas wczeénie. Nie jak w piatek. - USmiechat
sie¢ od ucha do ucha. - Dlaczego przyszta$ dzi§ tak mito wczeénie,
Larisso?

Kai, daj spokdj, nie doprowadzaj mnie do szalerstwa.

Czemu nie? Wziatja na rece, zaniést na t6zko, potozyt i zaraz na nia
opadt. To ty doprowadzasz mnie do szalerstwa.

W jednej chwili byli nadzy.

Kai, chce...

Wiem, czego chcesz. Jego dtonie byty petne jej ciata. Nie moge uwie-
rzyé, Zejestes taka wilgotna. Chyba oszaleje. Ale teraz kiedy wiem, Ze
moge ci to daé, chce najpierw zrobié¢ cos innego.

Ujeta go w dtonie z jekiem i pochylita sie, by wzia¢ go w usta.

Nie, nie. To znaczy tak, tak. Ale pdZniej.

Chce teraz.

Wiem. Ale teraz, kiedy wiem, Ze moge ci to daé, chce najpierw zrobi¢
cos innego.

Wsunat pod nia poduszki, by unie$é jej biodra. Ukleknat miedzy jej
roztozonymi nogami. Patrzyt na nia, potem podnidst wzrok, by spoj-
rze¢ jej w oczy, oddychat ciezko, krecac gtowa ze zdumienia. Larissa
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wiedziata, ze nawet nie musi jej dotykaé. Jeden goracy oddech zjego
ust i bedzie skonnczona.

Kazda dziewczyna jest inna. Powiesz mi, co lubisz?

Dobrze.

Powiesz mi, co uwielbiasz?

Dobrze.

Chce, zaczat, znizajac glowe, catujac ja delikatnie, dotykajac ja ta-
godnie palcami, Zebys szczytowata w moich ustach. MoZesz mi powie-
dziec, jak to zrobic?

Jedli jeszcze pamigtam, pomyslata, lecz nie powiedziata tego. Od
dawna juz tak nie szczytowata.

Okazato si¢, ze pamigta.

A on okazat si¢ bardzo pojetnym uczniem. WyobraZ sobie, co chciat-
bys, zZebym ja zrobita tobie, szepngta, Sciskajac przescieradto, jego dzika
gtowe, wlosy. I réb to, ale znacznie tagodniej. Nie, tagodniej, Kai...
prosze.

Dobrze. Dobrze. Dobrze.

A mdjjezyk?

TezZ jest dobrze. Bardzo dobrze.

A moje palce?

Tez dobrze.

Palce wszedzie?

Och, BozZe, pomoZ mi...

To znaczy tak czy nie, Larisso...?

Po tym nie byto juz wigcej instrukcji, tylko prad przeszywajacy
szczupte ciato Larissy, az do drugiej pigtnascie, kiedy Kai byt caty
zlany potem, jakby przebiegt maraton, a ona musiata pedzic.

Tamto drugie zycie stopito sig¢ jak 16d na stoncu. Z zamarznigtej
bryty zaczely sptywaé krople wody i zanim si¢ zorientowata, rozlaty si¢
w katuze, a wiosenne stonce grzato dalej. Ziemia wyschta - nie zostat
zaden $lad, ze jeszcze zima w tym miejscu stal dom, byt maz, dzieci,
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codzienne obowiazki, $niadania, zakupy, przyjaciele, teatr, ktéry byt jej
najwicksza namietnoscia. W miejscu, z ktdrego wyparowato jej zycie,
nie pozostata nawet wilgotna plama.

Jednak Larissa zostata. I nadal musiata wstawacé rano, budzié¢ dzieci,
zbieraé ich plecaki i wiez¢é do szkoty, potem braé reczniki i kostiumy
kapielowe na lekcje ptywania; musiata przygotowywaé¢ im lunch i praé
ich przepocone rzeczy, nadal musiata odbiera¢ Michelangela ze szkoty.
Codziennie. Balkon do przedstawienia Wiele hatasu o nic byt o sie-
dem centymetréw za niski dla mierzacego metr osiemdziesiat Trevora,
ktéry grat Benedyka i uderzat gtowa w gérna belke za kazdym razem,
gdy wychodzit, by zaspiewaé: ,,Bozek mitosci... zna mnie...". Balkon
trzeba byto rozebra¢ i zbudowaé od nowa; kolejne opdznienie i ktopot
dla Larissy. Byta jeszcze Maggie. Larissa nadal musiata wozi¢ Emily
do przyjacidtek i na lekcje muzyki, nadal musiata robi¢ zakupy, mysleé
o kolacji, musiata wraca¢ do domu, siekaé cebule i marynowaé migso,
robi¢ napoje i pomagaé¢ Asherowi uczy¢ sie hiszpanskich stéwek, a Mi-
chelangelowi - dodawaé. Musiata wyjmowaé naczynia ze zmywarKki,
my¢ tapy Riot i tankowaé paliwo do escalade'a ijaguara. Nadal musia-
ta si¢ u$émiechaé¢ do Jareda, gdy wracat do domu, siedzieé¢ z nim przy
stole i stuchaé, jak opowiada o niemozliwych do osiagniecia celach
obnizenia kosztéw operacyjnych bez zwalniania ludzi, by w magiczny
sposob zwiekszy¢é dochdd, musiata pilnowaé dzieci i sprzataé. Nadal
musiata si¢ rozbieraé i ktas¢ obok Jareda, a w weekendy musiata sie
kta$¢ pod nim. W soboty po trzygodzinnej prébie w Pingry i poma-
lowaniu zapadni dla Piekta i Duchéw na odpowiedni odcien szaro$ci
nadal musiata spedzaé dzien z rodzina, a niedtugo pojada do Lillypond
w Pensylwanii oddalonej o kilka godzin jazdy i nie wiedziata, jak to
zniesie. Przechodzita przez swoje zycie jak lunatyczka z bezsensow-
nym, lecz permanentnym u$miechem. To musiata by¢ ta sama twarz,
ktéra zewnetrzna Larissa od lat prezentowata $§wiatu, bo teraz, kiedy
jej wewnetrzna geografia ulegta catkowitej zmianie, nikt niczego nie
zauwazyt.
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Byt jednak jeden wyjatek. Poruszata si¢ szybciej. Pedzita po ko-
rytarzach i schodach. Szybko wybierata numery telefonéw, bgbnita
niecierpliwymi palcami i stukata dtugopisami, wypakowywata zakupy
z predkodcia Swiatta. Podawata kolacj¢ i sprzatata, zanim Jared zdazyt
zdja¢ krawat. Dzieci lezaty w t6zkach punktualnie o dziewiatej trzy-
dzie$ci i wychodzity z domu przed 6sma. Brata prysznic w pie¢ minut,
nauczyta si¢ to robi¢ - musiata. Nie namaszczata juz gltowy przez
dwie godziny. Jej namaszczenie czekato na nia przy Albright Circle.
Biegta z parkingu do szkoty i przez korytarze; raz przytapatja na tym
Ezra i krzyknat dojej plecow: ,,Hej! Nie wolno biega¢ po korytarzach!
Chcesz, zebym ci¢ zapisat?". Kilka dni pézniej powiedziat do Jareda,
ze jego zona skakata dzi$ po szkole.

- lcotynato? Dostownie skakata.

- Skakata? - zapytat Jared, jakby nigdy wcze$niej nie styszatl tego
stowa. - Skakata z rado$ci?

- Nie wiem. Tylko méwig. To byto dziwne.

- Icozrobite$?

- Powiedziatem, zeby przestata.

- Dobry ruch. A ona?

Ona, ktéra siedziata obok przy wtasnym stole i nalewata margarite
wszystkim poza soba (znacznie ograniczyta picie w towarzystwie - nie
chciata traci¢ nad soba kontroli), odparta:

- Nie zapisano mnie od czasu szkoty $redniej.

- No wtasnie. Ale tez od czasu szkoty $redniej nie podskakiwatas.

- O co chodzi z tym skakaniem? - dopytywata si¢ Maggie.

- Twéj maz jak zwykle uzywa wymy$lnych wyrazen, by ubarwié
prawde. Spéznitam sie na prébe i biegtam. Ale - dodata - ciesze sie, ze
zima juz si¢ skonczyta. Lubig, jak jest ciepto.

Nosita wiosenne sukienki, dzinsowe spddnice, jedwabne bluzki, potem
ktadta sie z nim w biatym tdzku, a zwiewne firanki rozsiewaty w catym
pokoju wiosne, wilgotny i ciepty kwiecieni, suchy i roz§piewany maj.

Kai pomiedzy kréotkimi momentami oczekiwania na powrdt do jej
ciata zalewat ja zarem swojej duszy. Siedzac obok niej na t6zku i ude-
rzajac w struny ukulele, $piewat jej piosenke, ktora ledwie znata, prawie
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nie styszata, a jednak $piewat ja tak, jakby ja sam napisat, i to specjalnie
dla niej.

Piekna marzycielko, obud? sie dla mnie
Swiatto gwiazd i krople rosy czekajq na ciebie...
Piekna marzycielko, krolowo mej piesni,
Stuchaj, gdy uwodze cie cichq melodiq...

Lezeli na wznak, liczac palce u rak i nég, liczac minuty i blogosta-
wienstwa. Catowat ja miedzy topatkami i szeptat pozadliwie prosto
w jej plecy, a ona prébowata stuchad, lecz ciato odmawiato wspdipracy
i wyginato sie, by go odnalez¢.

- Powiedz mi, kiedy pierwszy raz zapragnates$ poj$¢ ze mna do
tézka - powiedziata, odwracajac sig, by potozy¢ mu si¢ na piersi. Splot-
ta swoje palce zjego. Tik-tak - szeptat zegar na szafce przy tézku.

- Hmmm... - Udawat, ze si¢ namy$la, wpatrujac si¢ w sufit. - Gdy-
bym musiat zgadywaé, powiedziatbym, ze to byto... na parkingu przy
supermarkecie.

Potrzasngta nim, potaskotata.

- Badz powazny.

- Naprawde.

- Kai, nie mam catego dnia.

Nie zartuje. No dobra, skoro mnie zmuszasz... To byto pierwszego
dnia, kiedy cie zobaczytem.

-Co?

- Oczywidcie.

- To nie moze by¢ prawda.

- Dlaczego? Jasne, ze jest. Nic nie wiesz o kobietach i me¢zczyznach? -
Silit si¢ na powazny i rozsadny ton. - C$$§. Wszyscy faceci, nie tylko
ja, ale wszyscy, a kiedy méwie wszyscy, naprawde chodzi mi o kazdego
faceta, ktérego spotykasz, w ciagu pierwszych pieciu minut wiedza, czy
chca sie przespaé z kobieta. Musze odda¢ ci nalezny honor, wiec dodam,
ze ja chyba wiedziatem po pierwszych dziesieciu sekundach.

- Daj spoké;j!
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- To prawda. Ale zazwyczaj? Pig¢ minut, géra. Nie potrzebujemy do
tego dochodzi¢. Wszystko jest juz z gory ustalone. Nie musimy zagladaé
w glab siebie i duma¢: ,, Jest dobra przyjacidtka, ale czy podoba mi si¢
w fen sposob?". Wiemy od razu. Albo chcemy ci¢ zobaczy¢ nago, albo nie.

- Jakiez to romantyczne.

- Romantyczne? To ty zadata$ to prozaiczne pytanie. A ty kiedy
zapragngtas pojs¢ ze mna do tézka? - prychnat. - Ja nie jestem roman-
tyczny.

- Juz dobrze.

- No... kiedy si¢ zorientowata$, ze chcesz si¢ ze mna przespacé?

- Nadal si¢ zastanawiam, czy chce, kochasiu.

- Oczywiécie. Przeciez jeste$ kobieta. - Pochylit si¢ nisko nad jej
piersiami, opuchnigtymi sutkami. Ujatje w dtonie, zaczat piesci¢. - Czy
moge cos$ zrobié¢, by poméc ci podjaé¢ decyzje? Bo nie wiem, czy dam
rade dtuzej czekad.

Jekneta.

- Wiesz, co mam? Ognistego ducati, mata - powiedziat, obsypu-
jac jej ciato pocatunkami. - Osiaga predkosé stu czterdziestu mil na
godzing i nie zatrzyma sie¢, dopdki nie skoniczy mu si¢ paliwo po tym,
jak zrobi ci pewne rzeczy, z ktorych sze$é¢ na pewno jest w stanie New
Jersey nielegalnych. Decyzja: Tak?

- Boze, tak. Prosze, o tak.

4

Jatowy tydzieri Jareda i Larissy

Nie spiewam do dziewczyny z wyobraZni, $piewat jej Kai.

Ale ja niq jestem, szepneta Larissa. Jestem dziewczynqg z wyobrazni.
Kiedy jestem tutaj, jest tak, jak chciatabym, Zeby byto, i Zatuje, Ze nie
Jjest. To nie jestem prawdziwa ja.
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Nieprawda. Jestes wtasnie taka.

Nie. To ty taki jestes. Jestem taka tylko dzieki tobie.

Ale Larisso, mdj zachwyt nie jest dzietem wyobraZni. Pamietasz, jak
gratas na scenie, Ze jedziesz na motocyklu? To tylko blade odbicie tego,
czym jest prawdziwa jazda na ducati. To samo jest tutaj. Moja radosé
Jjest prawdziwa. A moja rados¢ to ty.

Nigdy nie znatem nikogo takiego jak ty. Nikogo, kto kocha jak ty, kto
szezytuje jak ty. Nikogo, kto mnie tak dotyka. Nikogo, kto tak chce byé
przeze mnie dotykany. Po prostu nie rozumiem, jak moZesz taka istniec.
Czy w wieku czterdziestu lat wszystkie kobiety sq takie?

Nie. Tylkoja. Czy wszyscy miodzi meZczyini sq tacy w wieku dwu-
dziestu lat?

Tak, mniej wiecej.

Nie chodzito o to, ze mu nie wierzyta. Chodzito o to, ze wypowia-
dat te stowa przyci$niety do petnych mickkich piersi, nagiego brzucha,
z oplecionymi wokdt niego bialtymi nogami, z utkwionymi w niego
peinymi uwielbienia oczami, z ustami, ktore ptakaty, z piersia przycis-
nigta do serca, ktore tkato z ekstazy. To tylko mozna byto powiedzieé
w takich chwilach. I tylko to méwili.

Byt to dla niej oddech w ciagu catego dnia. Pozostate dwadziescia
trzy godziny spedzata, dbajac o to, by mogta go zaczerpnaé, by wypet-
niatjej ptuca i dusze.

Pilnowata, by zjawiaé si¢ wszedzie nawet nie punktualnie, ale kilka
minut przed czasem. Kiedy Michelangelo odrabiat lekcje przy wyspie
w kuchni, odpowiadata na wszystkie telefony, ktérych nie odebrata
w ciaggu dnia. Umawiata si¢ na proby sztuki w soboty, we wtorki pod-
czas lunchu i w §rodowe popotudnia i dbata o to, by zawsze sie na
nich stawiaé. Jezdzita do Pingry codziennie o dziesiatej i pomagata
w budowaniu dekoracji, nadzorowata ich wznoszenie i malowanie, jez-
dzita do sklepu Sherwin-Williams i sama kupowata farby. Osobiscie
przemalowata kolumny, przerobita miejsce odkrycia pod balkonem
i pojechata do sklepu z zastonami, by wybra¢ kurtyne. Przewodniczyta
kazdej dyskusji dotyczacej kostiumow i pamigtata, by przed wyjazdem
ze szkoty wpaséé na kawe do gabinetu Ezry i omowié postegpy w pracy.
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Uprzedzajac telefony od Tary z propozycja pdjscia na spacer, dzwo-
nita do niej sama w godzinach, kiedy wiedziata, ze na pewno nie bedzie
jej w domu. ,, Taro, kochanie, zaraz musze¢ pedzi¢ do szkoty, ale moze
chcesz i8¢ teraz na spacer?"”. Nagrywata si¢ na sekretarke, a potem Tara
oddzwaniata i nagrywata si¢ na sekretarke Larissy. ,,Dzieki wielkie,
ze zadzwonita$ i zaprosita§ mnie na spacer. Szkoda, ze nie byto mnie
w domu. Musiatam odwiez¢é Jenny do przedszkola. Moze jutro?".

W domu jeszcze bardziej przyktadata sie¢ do swoich obowiazkow.
Aby utatwié sobie zycie, kupowata gotowe ciasto na brownie i cia-
steczka w proszku. Ale codziennie wczesnym wieczorem z goracego
piekarnika unosit sie stodki zapach, kiedy polewata kurczaka cytry-
nowa marynata. Pomagata Asherowi z trojwymiarowymi rysunkami
i rozmawiata z Emily o tym, jak wazne jest, by ubra¢ si¢ odpowiednio
na przestuchanie do stanowej orkiestry. Cata reszta dnia przebiegata
jak w zegarku, by tylko nadal mogta sobie pozwoli¢ na chwilg chaosu.
Zupeinie jakby méwita: ,,Spéjrzcie, jakajestem dobra. Robie wszystko,
co powinnam, jestem w tym $wietna. Zongluje, utrzymujac wszystkie
piteczki w powietrzu, nie mieszam biatego prania z kolorami, nie wy-
lewam wybielacza na suche reczniki. Nie zostawiam juz lodoéw w ba-
gazniku i nie ucze si¢ tekstu do ztej sztuki. Pachneg $wiezo i jestem
szczeSliwa, moje dzieci sa zadbane, dbam o ich potrzeby i o Jareda,
nie zapominam o nim. Pamietam, by stuchad, jak przyjaciele opowia-
daja o swoich problemach. I za to, ze jestem taka dobra, dostaje jedna
niewielka rzecz dla siebie. Ktdora na nic nie wptywa. Tylko na sposéb,
w jaki odbieram swoje zycie. To rzecz, ktdra sprawia, ze cata resztajest
warta zachodu. Nie ma w tym nic ztego, prawda?".

Nie mogta zrobié tylko jednego i otaczajacaja cisza krzyczata gtos-
niej niz zgietk towarzyszacy wszystkim innym poczynaniom.

Nie mogta napisa¢ do Che.

- Zamknij oczy.
- Dlaczego?
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- Nie pytaj, tylko zamknij.

Kai wyszedt po nia na zwirowany podjazd i niecierpliwie czekat,
az wylaczy silnik.

- Nie chce. Boje sig.

- No to sie bdj - znizyt gtos do ochryptego szeptu. - Nawet bardzo.
Ale zamknij oczy.

-Nie.

Pocatowat ja. Na podjezdzie, na oczach wszystkich, pochylit si¢
i pocatowat, gdy stata oparta o samochdéd, usmiechnigty, szczesliwy,
trzymajac ja za reke.

- Mam dla ciebie prezent na gorze.

Podniosta wzrok na okna.

-Cotojest?

- Niespodzianka. Po co tyle gadania? Zamknij oczy, a za dziesi¢é
sekund zobaczysz.

- Czy to szczeniak?

- Nie. - Zakryt jej twarz dtonia. W konicu zamkneta oczy i pozwolita
mu si¢ prowadzi¢ przez podwdrko do schodow.

- Lodka?

- Loédka? Ostroznie, przytrzymaj sig¢ porgczy.

- Czy to... telewizor?

- Potrzebny ci telewizor, Larisso?

- A moze... para butow?

- Tak. Bo uwielbiam kupowa¢ buty.

-Czyto...?

- No, idz. Jeszcze tylko dwa stopnie. Zaraz zobaczysz.

- Bede zadowolona?

- Podejrzewam, ze dasz mi to odczué za pie¢ sekund. Nie otwieraj
oczu. JesteSmy prawie w §rodku. To bardzo wazne, zebys$ nie otwierata
oczu. Inaczej zepsujesz niespodzianke.

- Czy prezentjest czgscia niespodzianki, czy tez ona sig w nim kryje?

- Nie wiem, jak na to odpowiedzie¢. Moze jedno i drugie? - Nie
ufajac jej, znéw zakryt jej oczy dtonia i poprowadzit przez prég do
$§rodka. Suneli powoli po drewnianej podtodze.
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- Czy doprowadzi mnie do tez?

- Sama mi powiesz. - Uderzyta tydkami o t6zko. - Potdz sig, nie
otwierajac oczu.

- Gdzie si¢ mam potozy¢?

- Na t6zku.

Potozytasig.

- Tak catkiem. Z nogami.

Wyciagnegta si¢ swobodnie. Potozyt sig na niej, miazdzac swoim
ciezarem. Catowatja w szyje, w usta. Objeta go za szyje.

- Nie - powiedziat. - Siggnij rekami za glowg.

- Czemu? Nie bede mogta cie dotykad.

- Wyciagnij rece, Larisso.

Spetnitajego polecenie i...

Mosi¢zne barierki!

Otworzyta oczy i odchylita gtowe.

- Kupite$§ mi zagtéowek? - Byt wysoki, zaokraglony, w ksztatcie
dzwonka do san z grubymi mosi¢znymi prgtami.

Kai patrzyt na nia rozpromieniony.

- Kupitem ci zagtéwek. I oparcie dla nog tez. Na wszelki wypadek. -

Roze$miat sie i uniést brwi. - 1 co o tym myslisz? Podoba ci sie?
- Och, Kai...
- Jeste$ zadowolona? Duze mosiezne tézko?
- Och...
- Czy doprowadza ci¢ to do tez?
- Och...

Chwy¢ sig, mata - szepnat. - [ mocno trzymaj.

Jak to jest, gdy zyje sic w oszustwie? Kazdy gest, duzy czy maty,
kazde stowo, wazne badz nie, kazda mys$l, kazdy oddech jest efektem
manipulacji. Przez dwadzie$cia cztery godziny, siedem dni w tygodniu
trzeba zachowaé czujno$é¢. Nic nie moze umknaé twojej uwadze.

Bata si¢ zapachu Kaia w swoim samochodzie. Ajesli kto§ widziat
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ja na siodetku jego motoru, niczym piracka flage z czaszka i skrzy-
zowanymi piszczelami, pedzaca z rozwianymi wtosami do Deserted
Village? Ajesli kupita co§ w miejscu, w ktéorym nie powinna by¢? Jedli
kupita co$, czego nie powinna, na przyktad przezroczysty stanik, kté-
rego Jared nigdy nie widziat, czarne jedwabne stringi, ktére potrafity
doprowadzi¢ me¢zczyzng do szalenstwa? Ajesli zaczgta przybieraé na
wadze po sushi jedzonym stale w 16zku Kaia, po lodach z jego za-
mrazarki i cukrze w dwoch kubkach kawy ze $mietanka, ktéra z nim
pita? Ajesli zostawita na podtodze w samochodzie paragon po zakupie
sushi, papierek z gumy, ktérej nie zuta, cukierek, ktérego nie jadta?
Jedli ptyta w samochodowym odtwarzaczu byta jedna z tych, ktérych
nigdy nie stuchata?

Ajedli - i byto to przerazajace je$li - Jared otworzyltby rachunek
od ginekologa, przyjrzat mu si¢ doktadniej niz zwykle i zobaczyt, ze
oprécz zwyktej konsultacji, badania krwi i cytologii znajduje si¢ tam
rowniez kwota za sze$ciomiesigeczny zapas pigutek antykoncepcyj-
nych? Jak by mu wyttumaczyta, ze nagle w wieku czterdziestu lat po-
stanowita zndw zaczaé zazywacé pigutki, jakby byta napalona studentka
college'u bez chtopaka? Po co zamgzne kobiety, ktore od siedemnastu
lat nie przyjmowaty pigutek, miatyby do nich wracaé? Ostatni raz brata
pigutki przed urodzeniem Emily. Teraz trzymata r6zowy krazek z dwu-
dziestoma o$mioma przyjaciétkami kobiety ukryty gieboko w szufla-
dzie z kosmetykami, w niebieskim jedwabnym woreczku ze szczotka
do zamszu.

Czy mozna sig ukry¢? Czy kto$ nie obserwuje? Na szczgécie nikt
tego nie robit i mozna byto utrzymywaé dawna fasade, choé wszystkie
rzeczy, ktére sktadaty si¢ na ciebie, zniknety, a zastapito je inne serce,
ktore bito i pompowato krew dla kogo$ innego.

Na scenie teatralnej Larissa u$miechata si¢ i udzielata wskazdowek.

- Nie, nie, Trevor - méwita. - Kiedy jako Benedyk stuchasz, jak
Don Pedro méwi do ciebie ,,Jak to mam ttumaczyé, ze tak marcowa
mine ma twarz twoja, tak petna chtodu, chmur i niepogody?", nie mo-
zesz zué¢ gumy, usmiechaé sie i strzela¢ oczami do Lynnette stojacej
w rogu. Postaraj si¢, Trevor, postaraj si¢ z catych sit, przyja¢ marcowa
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twarz. Inaczej nie bgdziesz wiarygodny dla publicznosci. Wiesz, jak
przybraé¢ na twarz lodowaty wyraz? O tak.

Kiedy dzwonita Evelyn, Larissa kiwata gtowa, trzymajac stuchaw-
ke, i mowita: ,,Lunch? Jasne, kiedy? Och nie, wtedy nie mogeg. Zadzwo-
ni¢ do ciebie". Kiedy dzwonita Maggie, mowita: ,Mags, musz¢ pg-
dzi¢, moge do ciebie oddzwonié¢?". Che pisata: Wiem, Ze dzieje sie cos
strasznego w Twoim Zyciu, bo tak dtugo sie nie odzywatas, a w swoim
ostatnim liscie bytas tak daleka, jakbys mieszkata na Ksieycu, i tak
zimna. Czy to nadal ma zwiqzek z samochodem?

Emily nauczyta sie gra¢ cantabile na wiolonczeli i po kolacji opar-
ta instrument o ramie¢ w salonie na dole i grata dla rodziny, a Larissa
usmiechata sie i kiwata gtowa, cho¢ tak naprawde przebywata cztery
i dwie dziesiate mili i dwanagcie minutjazdy od domu.

* % %

Pomagatajej rutyna dnia codziennego, jakby pracowata nad wysta-
wieniem sztuki. W ciagu tygodnia praca Jareda, dzieci, biuro, telewi-
Zja, sprzatanie oznaczaty, ze o pdéinocy Jaredowi wystarczat pocatunek
i krétka pieszczota, co Larissa z radoscia mu dawata. Oboje mieli przy
tym zamknigte oczy. We czwartek jego pieszczoty stawaty sie bardziej
zarliwe, lecz tylko lekko, dzieci sie spdzniaty, on sam si¢ spdzniat,
pedzili, biegali, wktadat garnitur, szukat neseseru, mys$lac juz o cze-
kajacym go dniu, a to oznaczato, ze Larissa nie musiata si¢ martwié
az do weekendu, a podczas weekendu, to prawda, musiata wspinaé
sie na wyzyny swoich artystycznych mozliwos$ci i gra¢ role, musiata
okazywaé uprzejmos$é i ciepto, oddawaé uczucia, musiata lezeé i od-
dawad sie pieszczotom Jareda i wszystko to postusznie wykonywata,
poniewaz zalezato jej tylko na tym, by ochronié jedyna rzecz, ktéra
miata dla niej znaczenie. Gdyby miata skruputy co do Kaia, watpliwo-
§ci, moze wyrzuty sumienia, jej godna Oscara rola bytaby trudniejsza,
ale poniewaz niczego takiego nie doswiadczata, ten sam silny instynkt
samozachowawczy, ktéry kazat jej zrywaé si¢ z tézka Kaia ijechaé do
szkoly po najmtodsze dziecko, kazat jej tez leze¢ w swoim wltasnym
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Y6zku podczas weekenddw i otwiera¢ ramiona dla meza, jakby chciata
powiedzieé: ,,Wez to ode mnie. Dajg ci to z rados$cia, lecz t¢ najcenniej-
sza czes$é siebie, cala reszte mnie zachowuje dla kogo$ innego”.

5

Modlitwa Kaia

Pod koniec kwietnia wystroita si¢ w sobotni wieczér w czarne szpilki
z otwartymi noskami i oszatamiajaca wyszywana cekinami granatowa
sukienke, by pojecha¢ do miasta na spdzniong kolacje urodzinowa. Su-
kienka konczyta si¢ tuz nad kolanami, a gtadkie, wydepilowane wo-
skiem szczupte nogi okrywaty czarne ponczochy. Pomalowata paznok-
cie na czerwono, na usta natozyta pasujaca do nich odcieniem szminke.
Ozdoba stroju byty brylanty i rubiny od Jareda na nadgarstku i szyi
i zniewalajacy dekolt. Siedziata w ciemnym jaguarze, obejmujac si¢
ramionami, a Jared opowiadat o pracy i o tym, jak trudno byto zarezer-
wowa¢ stolik dla dziesieciu oséb w Union Square Cafe. Zauwazyt tez, ze
picknie wyglada, i zapytat, czy dobrze si¢ czuje. Bo byta taka milczaca.
Odparta, ze nie jest milczaca, tylko petna oczekiwania. Przyprawione
wieczornym gwarem $§wiatta Manhattanu migotaty zielenia, zanim wje-
chali do Lincoln Tunnel, przejechawszy przez Hoboken. Larissa nie mo-
dlita sie, ale teraz ustyszata w gtowie modlitwe Kaia.

- Larisso, czy jestjaki$ sposdb, zebySmy mogli wyj$¢ wieczorem?
Prosze.

- Nie, Kai.

- Nie moge mieé cie na noc? Spaé z toba? Budzié¢ sie u twojego
boku?

-Nie, Kai.

- Wyjedziemy najedna noc. Zabiore ci¢ do pigknego hotelu. Gdzie
tylko zechcesz.

208



-Nie, Kai.

- Larisso, mozemy péj$¢ do Samurai Sushi, tej nowej knajpki, ktéra
otworzyli w Maplewood?

-Nie, Kai.

- Czy moge poznaé twoje dzieci?

- Nie, Kai.

- Czy mogg spedzié z toba dzienh w miedcie? Ty i ja, przez jeden dzien,
w miedcie marzen, nie w Summit? Mozemy pojezdzi¢ Circle Line.

- Nie, Kai.

- Chodzmy potanczyé.

- Nie, Kai.

- Larisso, czyjest cho¢ jedna rzecz, ktéra mozesz ze mna zrobié? -
Rozsunat jej nagie nogi, teraz tak elegancko ztozone.

- Tak, Kai.

- Nie chcesz si¢ ze mna widywaé poza tym mieszkaniem. Nie
chcesz zje$¢ ze mna lunchu w Panera, lodéw u Ricky'ego, nie chcesz
zje$¢ ze mna kolacji, nie chcesz ze mna spaé. Czy jest co$, co ze mna
zrobisz, Larisso, czy moze jeste$ tylko dziewczyna z mojej wyobrazni?

- Tak, Kai.

6

Nadzor elektroniczny

Kto wymysdlit telefon komorkowy? Kto uznat, ze to dobry pomyst?
Czasem okazywal si¢ rozwiazaniem idealnym, ale od strony czysto
praktycznej komodrka réwnie dobrze mogta byé Jaredem siedzacym
w kieszeni Larissy. Telefon dzwonit zawsze. Ukrywanie si¢ za hastem
,hie ma zasiegu" wystarczyto tylko najaki$ czas.

- Gdzie si¢ podziewasz, bo za kazdym razem, gdy dzwonig, jeste$
poza zasiggiem? - pytat Jared.
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Dzwonit w porze lunchu. Rano i po potudniu byt zajety, ale miedzy
dwunasta a druga chciat z nia porozmawiaé. Problem polegat na tym,
ze doktadnie miedzy dwunasta a druga Larissa nie mogta odebraé te-
lefonu od Jareda.

- Bytam w galerii - odparta.

- Codziennie w tym tygodniu? Co kupitas?

- Nic. Tylko ogladatam wystawy. Szukalam inspiracji na wiosng.

Musiata jednak by¢ dostepna. W ten badz inny sposob. Zaczeta
dzwoni¢ do Jareda za dziesie¢ dwunasta, pedzac z Pingry do Madi-
son. Czes$¢, kochanie. Jak si¢ masz? Jaki ci minat ranek? Zawsze roz-
mawiali podczas lunchu. Jaki sensowny powdd mogta poda¢é teraz, ze
nie odbiera jego telefonow? Co robi? Jasne, czasami mogta jes¢ lunch
z Maggie albo z Evelyn w Hoboken. Ale jak czesto? 1 czy byta tak
zajeta rozmowa, z przyjacidotkami, ze nie mogta odebraé telefonu od
meza? A poniewaz tak naprawde nie chodzita z Maggie na lunch, ile
czasu uptynie, zanim oboje si¢ zorientuja? Czy mogta wciagnaé Maggie
w sie¢ oszustwa? Czy mogtajej zaufa¢? Nie, w zadnym wszechswiecie,
wjakim zyta. Moze Che. Che nie grata w Skruputy z ich paczka. Byta
lojalna tylko w stosunku do Larissy. Ale Che nie mieszkata w New
Jersey. Przyjazn z Bo byta w sumie dos$¢ luzna. Spotykaty si¢ w Met,
rozmawiaty o zewnetrznych aspektach zycia, czego obie potrzebowa-
ty, cho¢ ostatnio jakby mniej. Z Fran malowaty paznokcie. Jej zycie
nie zostanie podzielone na dwudziestominutowe blagania o oszustwo.
Evelyn? Jej mata, kochajaca ksiazki i uczaca dzieci w domu Evelyn?
Czy zrozumiataby?

- Larisso, masz ochote¢ na lunch? - zadzwonita z pytaniem Maggie.

- Jasne. Kiedy ci pasuje?

- Kazdy dzien w tym tygodniu. Poniedziatek.

Poniedziatek byt najgorszy.

- Ten poniedziatek nie bardzo mi odpowiada. Moze wtorek?

- Pracuje.

Larissa wiedziata.

- Sroda? Nie, nie moge. Planuje¢ pojechaé¢ do miasta na lunch z Bo.
- To akurat byto zgodne z prawda z naciskiem na , planuje". Nie za-
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mierzata jecha¢. To mogto by¢ niezte wyjscie: wykorzystywacé jedne
zmys$lone plany, by wyplataé si¢ z innych.

- Czwartek?

- Swietnie. Niech bedzie czwartek.

Jednak we czwartek Larissa zadzwonita; nie z komorki, lecz tele-
fonu domowego.

- Przepraszam, Mags, ale strasznie boli mnie gtlowa. Moze przeto-
zymy na inny dzien?

W piatek Larissa udawata, ze uméwita si¢ z Fran na manikiurjak
niegdys. Tyle tylko, ze teraz sama dbata o paznokcie, a poniewaz nikt
nie znat Fran, nikt nie wiedziat, ze sie z nia nie spotyka.

W poniedziatki Larissa spedzata niejedna, lecz pie¢ godzin w 16zku
Kaia, a stonce powoli przesuwato si¢ z jednego okna do drugiego.
W poniedziatki nie potrzebowata komérki. W poniedziatki lezata naga
i przez pie¢ godzin przyjmowata hotdy i stuchata serenad boga stonca.

Pewnej niedzieli Kai do niej zadzwonit.

- Tesknig za toba - powiedziat. - Co robisz?

Pracowata w ogrodzie z dtonmi w r¢kawiczkach, kiedy poczuta
w kieszeni szortéw wibrujaca komoérke. Przygotowywata grzadki na
kwiaty i pracujac poza domem, mogta sobie pozwoli¢, by o nim ma-
rzy¢, cho¢ pozornie nadal byta obecna w swoim zyciu.

- Niewiele - odparta. - A ty?

- Tesknig za toba i tyle.

- Kai... - znizyta gtos do lekko ochryptego szeptu. - Mamy cate
jutro.

- Nie moge si¢ doczekaé. Nie mozesz si¢ wyrwaé na godzinke?

Nie moZesz sie wyrwaé na godzinke? Byta to najbardziej seksowna
rzecz, jaka powiedziano do niej w zyciu. To oznaczato, ze bedzie dzia-
tat bardzo szybko i sprawnie. Oznaczato, ze nie moze sobie bez niej
poradzié, szybko zatatwi z nia sprawe, a potem ja pusci. Oznaczato,
ze potrzebowat jej tylko do jednej rzeczy. Odparta, ze nie, i zakonczy-
ta potaczenie, ale potem nie mogta sobie znalez¢ miejsca, nie mogta
pracowaé w ogrodzie, kopaé, pieli¢, czujac przeszywajacy bdl w miej-
scach, o ktdrych starata si¢ nie mysle¢. Oplotta si¢ ramionami i weszta
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do domu, by si¢ przebra¢ i powiedzie¢ Jaredowi, ze ma ochoteg na grilla.
Musi pojechaé¢ do sklepu, zeby kupi¢ mielona wotowing i skrzydetka
z kurczaka.

- Nie mamy nic w domu? Nawet w zamrazarce? No dobrze. Roz-
pale grilla. Nie zapomnij o ziemniakach i kukurydzy. 1 o stekach, ale
z kodcia, dobrze?

Zadzwonita do Kaia z komérki, pedzac ku drodze stanowej numer
sto dwadziesdcia cztery.

- Jade.

- Czekam. Nie masz nic pod spddnica?

Nie, Kai.

- Absolutnie nic?

Tak.

Cudem byto, ze nie rozbita samochodu.

Czekat na nia w otwartych drzwiach na szczycie schodow.

Nawet nie wiedziata, czy zamkneli drzwi, zanim znalazt si¢ w niej.

Od zera do stu czterdziestu, prawie bez oddechu, na maksymalnym
przyspieszeniu, petnym pragnienia, pozadania, potrzeby, na opuszczo-
nych drogach, z wyjacym coraz glosniej silnikiem, szybciej, szybciej.

Jednak... kiedy miat nad soba petna kontrole i chciat ja dreczy¢,
przytrzymywal jej nogi, przyciskat do t6zka i poruszat si¢ wolno i ptyt-
ko; stawat nad nia, by mégt ogladac ja i siebie, i robit to, przekraczajac
wszelkie granice przyzwoitosci, obyczajnosci i zdrowego rozsadku, az
Larissa mogta go tylko btagaé, zeby ja pieprzyt, az osiagnie szczyt,
i dopiero wtedy ja puszczat.

To wtasnie zrobit jej dzisiaj. Po czterdziestu pigciu minutach wy-
swobodzita si¢ zjego nagich ramion i powlokta na dét po schodach.

Przebiegta przez Stop&Shop, kupita skrzydetka kurczaka, ziemnia-
ki, steki z koscia. Zapomniata o serze i bekonie. Zapomniata o napo-
jach, o coca-coli, o brownie. Nie miata listy, upuscita ja na podtoge
w mieszkaniu Kaia.

- Chce pani dokona¢ wyptaty?

- Tak, prosze. Sto dolaréw.

- Piecédziesiat maksimum. Wystarczy?
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- Musi, prawda?

Zanim dotarta do domu, znéw do niej zadzwonit.

- Kai, przestan, wpakujemy si¢ w ktopoty.

- Jajuz mam ktopoty, mata. Jestem w okropnym potozeniu.

-Kai.

- Dobra, przestang. Chciatem tylko powiedzie¢, ze miatem dla cie-
bie kwiaty. Kupitem.

Zauwazytaje w wazonie na stole.

- Nie potrzebuj¢ kwiatdéw.

- Potrzebujesz. Catych pdl. W poniedziatek?

- W poniedziatek.

Kiedy tylko zakonczyta potaczenie, usuneta wszystkie wiadomo$ci
od niego.

Zaraz jednak uswiadomita sobie, ze moze usuwaé, co zechce, wia-
domosci, krotkie SMS-y: ,,co robisz?", ,,co knujesz?", ,tgskni¢ za
toba", ,,zadzwon do mnie".

Mozeje usuwaé do upojenia. Moze poswigci¢ na to caty dzien. Pro-
blem polegal na tym, ze Jared miat dostep do bilingdw w internecie
przez caty czas; ptacit wszystkie rachunki, w tym za komérke, bo byt
ksiggowym nie tylko w Prudential, lecz rowniez wjej zyciu. Lista roz-
moéw byta dostepna od reki, juz w chwili ich prowadzenia, jak sakso-
fon grajacybum-bum- B U M. Musiat tylko zalogowa¢ si¢ naich konto,
ajesli w tej chwili dzwonita lub dzwoniono do niej, wystarczyto, zeby
przycisnat klawisz ,,od$wiez" w ich domowym biurze, i widziat wszyst-
ko. Jego zona kupowata produkty na rodzinnego grilla i rozmawiata
przez telefon z lokalnym numerem przez minute i dwadzieScia osiem
sekund. Dudnitjuz nie saksofon, leczjej niespokojne serce. Nakryje ja,
nie ma co do tego zadnych watpliwo$ci. Zwolnita. Co ma robi¢? Nic.
Miata nadzieje, ze jest zbyt zajety zabawa na trawniku, zeby pdjs¢ do
biura. Nie mogta nawet wysta¢ Kaiowi SMS-a, zeby wigcej do niej nie
pisat. Och!

Kiedy wrécita do domu, Jared gral z Michelangelem w softball,
a Asher stat obok z posepna mina, trzymajac swoj kij, jakby chciat nim
komus$ przytozy¢, pewnie bratu za to, ze za bardzo absorbuje ojca. Gdy
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zobaczyt, ze matka wchodzi na podwdrko, popedzit do domu, choé¢ nie
nalezat do osdb, ktére kiedykolwiek i gdziekolwiek pedza.

- Nie lubi dzieli¢ si¢ tata - powiedziat zdyszany Jared. - Strasznie
dtugo ci¢ nie byto. Kupitas wszystko?

- Byt okropny ttok. To $mieszne w niedzielne popotudnie. Skonczy-
ta im si¢ dietetyczna cola.

- Co$ takiego! A nazywaja si¢ supermarketem.

- Zamarynuj¢ kurczaka.

- Bardzo prosze. Mozesz mi da¢ puszke czego$ zimnego?

Przyniosta mu cole. Pocatowatja i podzickowat.

W poniedziatek powiedziata do Kaia:

- Nie mozeszjuz do mnie dzwoni¢. Na komorke.

Kiedy wyjasniata, w czym rzecz, spojrzat na nia sceptycznie. Nagi.

- On naprawde sprawdza takie drobiazgi?

- Naprawde.

- Kto ma na to czas?

- On. Tojego praca. Sprawdza rézne rzeczy.

Kai nie przewrdcit oczami, nie zmruzyt ich nawet, tylko lekko zwe-
zity mu si¢ Zrenice.

Poczuta, ze musi si¢ broni¢, cho¢ nic nie powiedziat.

- Kto$ musi to robié.

- Nic nie méwitem.

- Kai, kto si¢ ma tym zajmowac? Ja?

Wzruszyt ramionami, potrzasnat nia lekko, by odpedzié¢ zty nastré;j.

- Cieszg sig, ze to nie ja. Przez caty dzien wpatrywad sie w cyferki
na ekranie i sprawdzaé, czy wydany dolar pasuje do trzydziestosekun-
dowej rozmowy.

- Nie zawsze to robit - bronita meza Larissa. Bronita go przed ko-
chankiem! Lezac naga w t6zku, po dtugim zarliwym zblizeniu, czekajac
na nastgpne, przy otwartych oknach, przez ktére wpadat lekki wietrzyk
i zapach wiosny. - Kiedy$ nie mieliSmy pienicdzy.

- Teraz jest lepiej. Moze je liczy¢.

- Nie tylko tym si¢ zajmuje. - Tak naprawde zajmowat si¢ tylko
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tym. Na tym polegatajego praca. Na liczeniu pienigdzy. Trzy miliardy
czterysta milionéw dolaréw dochodu netto rocznie. Kto$ musiat.

Kai nie chciatjuz rozmawiaé o Jaredzie. Larissa tez nie.

We wtorek wyszta wczedniej z préby i pojechata do galerii, gdzie
w jednym z kioskdw kupita telefon na karte z numerem nie do wysle-
dzenia. Zaptacita gotowka.

7

Nadzor Iudzki

Wczesniej Larissa miesiacami nie widywata znajomej twarzy; teraz
widziata je wszedzie. W Stop&Shop wpadta na Ritg, matke jednego
z kolegdw Michelangela.

- Co ty robisz az tutaj? - zapytatajak zwykle serdeczna Rita.

- Mogtabym o to samo zapytaé ciebie - odparta Larissa.

- Bytam w okolicy, pomys$latam, ze sprawdze, jak tu jest. Sklep
wygladat na duzy i nowy.

- Doktadnie jakja.

- Masz ochoteg na kaweg? Maja tu Starbucksa.

- Moze innym razem? Trochg si¢ spiesze.

Potem, gdy ogladata bielizne u Neimana, ustyszata nagle:

- Larissa!

Gtos nalezat dojej znajomej, Diane, zony Franka, ktéry byt psycho-
logiem szkolnym Ashera, a co kilka miesiecy grat z Jaredem w pokera.
Wszystko sobie natychmiast wyobrazita. Diane moéwi Frankowi, ze
Larissa kupita body z czarnej koronki za czterysta dolaréw, a Frank,
ktadac na stot cztery damy, pyta Jareda, czy czarne body przynosi dy-
widendy. Jared wraca do domu peten pytan.

- Szukam prezentu urodzinowego dla przyjaciétki - wyjasnita La-
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rissa. - Probuje znalez¢é co$ wyjatkowo nieodpowiedniego. Jakie$ su-
gestie?

- To, co masz w regkach, powinno zatatwié sprawe.

- Tak myS$lisz? Dzigki.

Wyjezdzata z Albright, czekajac, by skreci¢ w prawo, kiedy zatrzy-
mat si¢ obok niej samochdd z opuszczona szyba.

- Larissa! Co robisz w tej cze$ci miasta? - zapytatajedna z nauczy-
cielek, przyjacidtek Maggie.

- Musiatam zrobié¢ przeglad samochodu - powiedziata Larissa.

Taka trywialna rzecz. Ajednak ludzie najwyrazniej mieli mato te-
matow do rozmowy, nie mieli nic do roboty, nic do przemyslenia. Bo
Amy powiedziata Maggie, Maggie Ezrze, ktéry w najblizszy sobotni
wieczér zapytat:

- Wszystko w porzadku z twoim jaguarem, Larisso?

- Oczywi$cie. Dlaczego pytasz?

- Amy powiedziata, ze go naprawiatas.

- Nie naprawiatam - odparta, probujac ukry¢ czajace si¢ w gltosie
wyczerpanie, rozdraznienie, strach. - Musiatam wymieni¢ olej.

Jared wrocit dojadalni z drinkami.

- Mysdlatem, ze zmieniali§my olej dwa tygodnie temu?

- Tak, ale silnik zZle na nim pracowat. Co$ w nim stukato. I oczywi-
$cie trzeba byto zmieni¢ olej.

- Znowu?

- Chyba tak.

Maggie si¢ zasmiata.

- Jak szybko Larissajezdzi tym samochodem, ze co dwa tygodnie
trzeba zmieniaé olej?

W pewien czwartek szty z Maggie do Neimana i nagle zobaczyty
przed soba Fran.

- Larissa, kochanie! Gdzie si¢ podziewatas? Nie widziatam cig od
miesiecy.

- Cze$¢, Finklestein. Maggie, to Fran.

- Czes$¢, Maggie - Fran, elegancka w opigtych dzinsach, luznym
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swetrze w pasy i butach z waskimi noskami, odwrécita si¢ do Larissy. -
Znalazta$ sobie lepszy salon manikiuru?

- Nie, ale przeciez nie ming¢to az tyle czasu. Prawde moéwiac, wy-
bieram si¢ jutro.

- Jutro nie moge. Moze w przyszty piatek?

- Jak najbardziej.

Kiedy odchodzity, Maggie zapytata:

- Nie robitas paznokci? A zawsze wygladaja jak po manikiurze.

- Probowata$ utwardzacza Sally Hansen? Jest §wietny. Uzywam go
co par¢ dni. Powinna$ spréobowac.

Maggie pokazatajej swoje obgryzione paznokcie.

- To nie dla mnie.

Larissa cicho westchneta z ulga.

Co to za rozkosz jezdzi¢ z nim na motocyklu. Siedzie¢ okrakiem,
mknaé przez taki koniczyny, przez dmuchawce, wirujace w powietrzu
jak stokrotki na pocztéwkach, jak letnie marzenia. Kto by pomyslat, ze
Union County w stanie New Jersey kryje w sobie raj.

8

Wiele hatasu na scenie

- Chce przyj$¢ na twoje przedstawienie.

Premiere przewidziano na pierwszy tydzien czerwca, przed balami
na zakonczenie roku szkolnego i przed dtugim weekendem Dnia Pa-
migci, ktéry bedzie musiata przetrwaé bez niego.

- Oszalates$? Nie.

- Dlaczego nie mogg przyjs¢? Usiade z tytu. Obejrzeg sztuke. Kiedy
si¢ skonczy, wyjde.

- Kai, nie badz gtupi.
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-N i ejestemgtupi.

- Nie jeste$ powazny.

- Jestem.

- Nie mozesz przyjs¢.

- Dlaczego?

- Naprawde¢ musze ci to wyjasniac?

- Okazuje sig, ze tak.

- Nie mozesz przyjs$¢, bo jesli Jared cig zauwazy, bedzie wszystko
wiedziat. A na pewno wzbudzisz podejrzenia. Zacznie weszy¢. Bedzie
bardziej czujny. Nie pomysli, ze to szczgsliwy zbieg okolicznosci. Nie
pomysli, ze to normalne. Dlaczego akurat ty miatbys przyjs¢ na moje
przedstawienie?

- Przyjde w dniu, w ktérym jego nie bedzie.

- Jabede tam co wieczor, wigc on tez.

- Nawet jesli mnie zobaczy, naprawde da mu to az tyle do mys$lenia?

-Tak!

- Nie zobaczy mnie.

- Zobaczy. Przypadkiem. Michelangelo pobiegnie twoim przej$ciem
i upusci batonik Milky Way przed twoim fotelem. O, cze$¢, powiesz
do mojego meza.

- Zachowam sig¢, jakbym go nie znat.

- Aleznasz! Kai, méwic¢ powaznie. Nie.

- Naprawdg¢ nie?

- Naprawde. - A kiedy dostrzegta wyraz bdlu na jego twarzy, dodata: -
Btagam ci¢. Prosze.

- Czyja w ogole jestem prawdziwy? - zapytat.

Smieszne. Larissa caly czas zadawata sobie to pytanie. Czy ona
w ogdle jest prawdziwa?



ROZDZIAL PIATY

1

Split Rock

Powiedziata Jaredowi, ze nie chce jechaé¢ do Lillypond.

- Przeciez uwielbiasz ten dom - zdziwit sig. - Moéwitas, ze gdyby-
$Smy tylko mogli, mieszkaliby$my tam przez caty rok.

- W tym roku jako$ mi przeszto. A dzieci nie maja tam towarzystwa
réwiesnikéw, latem nie uczestnicza w obozach i zajeciach z przyjaciot-
mi. Chca spedzi¢ lipiec w klubie ptywackim. A Emily chce pojechaé
na obdéz muzyczny.

- Wecale nie! - zawotata Emily od komputera w salonie na dole.

- Asher ma ochote¢ na obdz sportowy.

- Nie! - krzyknat od telewizora w salonie.

- Michelangelo chce si¢ zapisa¢ na dzienny obdz ze swoim przyja-
cielem Jamesem.

- Tak, tak, tatusiu!

Jared nie rozumiat.

- Po co w ogdle mie¢ taki dom, skoro nie zamierzamy z niego ko-
rzysta¢ latem?

- Moze masz racj¢, kochanie - odparta po chwili Larissa. - Moze
powinnis§my go sprzedaé¢. Czy nie grozi nam kryzys? Masz pewna
prace? Moze to nie najlepsza pora na utrzymywanie dwéch domow.

Rzucit jej dziwne spojrzenie.

- Czy mam pewna pracg? O czym ty mowisz? Chcesz sprzedaé Lil-
lypond?
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- Tylko méwieg. Nie chce, zebySmy ptacili za dom i za obozy dzieci.
To za duzo. I mato praktyczne. Powinnis§my by¢ ostrozni.

Patrzyt na nia uwaznie.

- Zrobimy, co zechcesz, kochanie - powiedziata. Nie odnosita za-
mierzonego efektu. Musiata zmienié taktyke.

- Ja chce pojechaé¢ do Lillypond. Dziecije uwielbiaja.

- To dla mnie trudne, Jared - wyznata. - Nie ma cig przez szes¢
tygodni...

- Nieprawda.

- ...aja zajmuje¢ si¢ domem, dzieé¢mi, praniem, sprzataniem, goto-
waniem, zakupami. Wszystko robi¢ sama. To trudne. Mito, ze wpadasz
na weekend...

- I catytydzien w sierpniu.

- I wszystko masz podstawione pod nos. Bawisz si¢ z dzieé¢mi przez
kilka godzin, a potem wracasz do swojego dorostego swiata. Jajestem
z nimi przez dwadzieScia cztery godziny, nie moge porozmawiaé z zad-
nymi dorostymi i po prostu nie chce tego dtuzej robi¢. To dla mnie za
duzo.

Jared wyciagnat reke, lecz stata za daleko. Mowiac, odsuwata sie
niezauwazalnie.

- Nie wiedziatem, ze tak to odczuwasz. Dlaczego mi nie powie-
dziata$?

- Moéwig ci teraz.

- Dzieci sa coraz wigksze - powiedzial zdezorientowany Jared. -
Powinno by¢ tatwiej, nie trudniej. Nie jest ci przeciez tak cigzko jak
wtedy, gdy byly malutkie.

- Moze ty tak to odbierasz. Ale skumulowany wysitek opiekowania
si¢ dzie¢mi zbiera swoje zniwo. To przypomina chmury. Pojedynczo
nie wygladaja groznie, ale wystarczy, ze si¢ skumuluja, zaczyna lac.
I tak si¢ wtasnie czuje.

Cze¢$¢ z tego byta prawda. Czuta sie wyizolowana. W przesztosci
jezdzita tam w nadziei, ze udajej si¢ poczytaé, odpoczaé, oderwac si¢
od miejskiego zycia, jak nazywata rok szkolny w ospalym podmiej-
skim Summit. Ale w lesie nie byto Ernestiny i nie byto me¢za; Riot
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wpadata do domu mokra i zabtocona, dzieci zawsze potrzebowaty,
by kto$ powiostowat, a ubrania wszystkich byty nieustannie brudne,
mimo ze prawie nie wychodzili z kostiumow kapielowych. Nie byto
czasu na czytanie. Nie miata ani chwili dla siebie. Michelangelo chodzit
z nig wsz¢dzie. Podobnie jak Emily. I miata by¢ oddalona trzy godziny
od Madison! Przez sze$¢ tygodni. A potem jechali do Miami. Tak nie
mogto by¢. Nie mogta nie widzie¢ Kaia przez dwa miesiace. Po prostu
nie mogta i tyle.

Jared i Larissa poszli na kompromis. Dzieci w lipcu zapisza si¢ na
dzienne kolonie, a Jared nalegal, ze w sierpniu wezmie dwa tygodnie
urlopu, zeby spedzié je z nia w Lillypond.

- Poradze sobie przez dwa tygodnie sama. Nie musisz braé¢ urlopu.

- Alechce. Nie mam ochoty na matzenski kryzys i ogladanie nie-
szcze$liwej zony.

- Niejestem nieszczes$liwa, kochanie. Wcale nie. Uwierz mi.

- Wierzeg. Ale mimo to przyjade. Spedzimy miesiac razem. Dwa
tygodnie w Lillypond, a potem dwa tygodnie w Miami. - USmiechnat
si¢ do niej, rzucajac spojrzenie przez okulary w grubych oprawkach. -
Zadowolona?

Tak si¢ dzieje, gdy wymys$la si¢ bzdurne powody, by przekonaé¢ do-
brego cztowieka, ktéry prébuje ci poméc. Chciata dorostego towarzy-
stwa? To on przyjedzie i go dostarczy.

W lipcu Larissa zyta jak cierpigtnica, jakby otoczono ja bloka-
da i gtodzono. Kai pracowat od $§witu do zachodu stonca, od szdstej
rano do potudnia w firmie budowlanej Cortese, siedem dni w tygo-
dniu, a potem w salonie jaguara od drugiej do zamknigcia, codziennie
z wyjatkiem poniedziatku. Udawato jej sie¢ wyrwaé trzy godziny co
poniedziatek, kiedy miat wolne popotudnie, a dzieci wracaty z kolonii
za pigtna$cie piata. Spedzali te duszne letnie godziny w udreczonym
spoconym u$cisku, przyklejeni do siebie.

- Nie wyjezdzasz na zawsze - powtarzat jej Kai. - To tylko kilka
tygodni. Bede tutaj, kiedy wrécisz. W tym samym miejscu. Nigdzie si¢
nie wybieram.

Nie mogta wydusi¢ stowa, nie mogta mu powiedzieé, ze nie poradzi
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sobie bez niego, ze nie potrafi bez niego zy¢. Pomyslata, ze gdyby pod-
czas tych trzech godzin wypetnit ja soba, jak kanister benzyna, miataby
paliwo na caty pobyt w Lillypond.

Kiedy jednak nadszed?t sierpien, spakowali wszystko do dwéch sa-
mochododw, zabrali dzieci i psa i wyjechali do letniego domu w lesie
nadjeziorem, nie byto dnia, zeby nie czuta si¢ pusta, zebyjej konczyny
nie zwisaty smutno jak gatezie wierzby na deszczu. Po pierwszym dniu
nie mogta sobie wyobrazi¢ kolejnej godziny bez Kaia, nie mdéwiac juz
o catym miesiacu. Telefon komodrkowy, niegdys$ jej przyjaciel, stat sig
teraz wrogiem. W Lillypond nie byto zasiegu. W poprzednich latach
byta to cze$¢ atrakcji, a teraz ja to przygnebiato i smagato dusze jak
plaga szaranczy. Nie mogta nawet zadzwonié, zeby ustyszeéjego glos?

Po dwéch straszliwych dniach spedzonych na tonie natury Larissa
podarta kostium kapielowy. Zrobita to wltasnorecznie, lecz powiedziata
Jaredowi, ze zahaczyta o gataz drzewa, a przywiozta tylko jeden.

- Przywioztas tylko jeden kostium? - spytat z niedowierzaniem.

- Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje - zgodzita si¢. - Pojade i kupig
nowy. Zajmie mi to najwyzej dwie godziny. Dasz sobie radg?

- Czy dam sobie rade, gdy ty pojedziesz kupi¢ kostium kapielowy?
Chyba tak. Poptyniemy na ryby. Naucze¢ Michelangela wiostowaé. Ale
gdzie kupisz kostium w okolicy?

- Gdzie$ musi by¢ jaki$ sklep.

- Chodzi mi o co$, co bedziesz mogta nosié.

- Masz racje. Chyba bede musiata trocheg poszukac.

Z Kaiem spotkali si¢ nad jeziorem Harmony oddalonym o sze$¢-
dziesiat mil, w potowie drogi miedzy Lingertots i Madison w kurorcie
Split Rock dla rodzin z dzieé¢mi. Nie byto czasu, by wynajaé¢ pokdj,
poza tym Larissa nie byta pewna, czy trzygwiazdkowy Great Pocono
Lodge nad jeziorem wynajmuje pokoje na upalne popotudnie. Spotkali
si¢ wiec na parkingu - przywykli juz do tego - i kochali si¢ rozpacz-
liwie $ci$nigci, w ubraniach, na siedzeniu dla pasazera w jej malutkim
jaguarze zaparkowanym daleko przy krawedzi lasu. Harmony byto jed-
nym zjezior Pocono, a caty obszar przeznaczono dla rodzin z dzie¢mi
przyjezdzajacych na wakacje do fiordow Pensylwanii, gdzie jak okiem

222



siggnaé¢ widaé byto roztozyste drzewa, jeziora, tagodne skaty i géry,
gdzie przy drogach rosty deby ijesiony, a rodziny graty w badmintona
i siatkdwke i wynajmowaty todki. W cichym zakatku tego zachowa-
nego w naturalnym stanie ustronia Kai i Larissa wspinali si¢ na swoje
wtasne skaty i poddawali pieszczotom jesionow. Kai naktonit ja, by
zdjeta ubranie i usiadta na nim naga. Jgczata, zastaniajac usta, podczas
gdy on przesuwat dtonmi po jej wilgotnych plecach, a wargami po szyi.

Potem osungli si¢ i przytulali do siebie, az w koncu powiedziata,
ze musi jechaé. Zgodzit si¢ ze smutkiem, $ciskajac przy tym jej sutki
petnymi zalu palcami. Kiedy odjechata, us§wiadomita sobie, ze nie ku-
pita kostiumu. Sklep w matej galerii handlowej oferowatjedynie proste
czarne kostiumy z przyszytym logo Split Rock. Larissa zgbami wyciag-
neta nitke mocujaca logo do kostiumu i przywiozta go do domu bez
torby z napisem ,,Poconos! Ciesz si¢ storicem nadjeziorem Harmony!".

Jaredowi nie spodobat sig jej wybdr.

- To wszystko, co mieli w Wills- Barre? - zapytat, wzruszajac kry-
tycznie ramionami. - Trzeba byto jecha¢ do Short Hills do Neimana.

- Pewnie masz racj¢. Ale to za daleko. Nie chciatam ci¢ zostawiaé
na caty dzien.

- Bzdura. Powinna$jecha¢. Damy sobie rad¢. Po potudniu mocno
lato. Jutro pdjdziemy na grzyby.

- Padato? - Szeéédziesiat mil stad nie spadta kropla deszczu. - Prze-
ciez nie znosisz grzybow.

Rozesmiat sig.

- Wiem. Ale myslg¢ o dzieciach.

- One tez nie znosza grzybdéw.

- Najwyzsza pora, zeby nauczyty si¢ zbieraé to, czego nie znosza -
powiedziat. - JedzZjutro, jesli chcesz. Ale wyjedz wczesnie, zeby$ miata
caty dzien. Idz na zakupy. Do kosmetyczki. Zatroszcz si¢ o siebie. 1dz
do kina, kup sandaty, zjedz lunch. Zabaw sig trochg. - Przyciagnat ja do
siebie i pocatowat z czutym btyskiem w bursztynowych oczach. - Nie
miatem pojecia, ze tak ci tu cigzko. Nie myslatem o tobie. Jedz. Robig
to rzadko, wigc dla mnie to atrakcja. Przez jeden dzien bgede mama.
Zatoze twdj fartuszek, upieke brownie.
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- Jared - powiedziata wciaz w jego ramionach. - Ja nie mam far-
tuszka.

- Moze powinna$ go jutro kupié.

Pojechata z btogostawienstwem Jareda. Kai w obu firmach zgtosit,
ze jest chory.

W Split Rock wynajeli pokdj ,,Le$ne Ustronie", na parterze, z kuch-
nia, jacuzzi i matym tarasem wychodzacym na jezioro. Kai zaptacit
gotéwka. Kupili olejek dla niemowlat w hotelowej drogerii, zamowili
kanapki, kawe, wode i szampana. Wywiesili na drzwiach tabliczke ,,Nie
przeszkadzacd".

Mieli osiem godzin. To byto jak wodospad.

2

Rozlane mleko

- Jak ci si¢ podoba twoje nowe zycie?

Siedzieli w jacuzzi naprzeciwko siebie, spleceni nogami. Wypita
za duzo szampana, w goracej wodzie zaczeto si¢ jej kreci¢ w gltowie.

- Jakie zycie? - Czy chodzito mu o niego?

- Dom i to wszystko.

- Dom ma ponad siedem lat. Jest troche starszy niz moj najmtodszy
syn. - Pewnie powinna wyjs¢. Siedzieli juz jaki$§ czas. Mowita z tru-
dem.

- Chtopiec byt dodatkiem do domu? - zasmiat si¢ Kai, pryskajac na
nia woda. - Dlaczego nie zostatas w Hoboken? Nie uczytas dalej teatru?

- Po co? To zycie jest o wicle lepsze.

Przez chwile tylko krecit kétka palcami.

- Naprawde?

- Dla dzieci na pewno.

Milczat.
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- Zrobiliécie to dla pienigdzy?

- Dla lepszego zycia, Kai. ByliSmy bez grosza, przez caty czas si¢
ktociliSmy, dzieci byty nieszczesliwe. Pewnego wieczoru przyszli do
nas na kolacje¢ nasi przyjaciele z college'u, Katie i Scott, i dowiedzieli-
$my sig, ze tygodniowo ptaca opiekunce do dzieci wigcej, niz zarabia-
liSmy z Jaredem. Razem. A wszyscy mieliSmy dyplomy z angielskiego.
Z angielskiego, teatru. Na Uniwersytecie Nowojorskim wszyscy jecha-
liSmy na tym samym wézku, a teraz taka réznica. Scott zrobit MBA
i byt gtéwnym ksieggowym u Shearsona. I nie wygladali na zestreso-
wanych jak my. Byli szczgéliwi. Jakby nie mieli zadnych trosk. Po tym
spotkaniu rozmawiali§my catymi tygodniami. Doszliémy do wniosku,
ze tez mamy wybdér. Mozemy zy¢ dalej jak Evelyn, jak Ezra i Maggie
albo mozemy sprobowaé zbudowa¢d inne zycie. To byta wspdlna decy-
zja. Oboje tego chcieliSmy.

- Ty tez?

- Oboje.

- Nie o to pytam. Pytam, czy ty tego chciatas.

Larissa odchylita gtowe. Mrugajac powoli powiekami, zamkneta
oczy. Zdecydowanie wypita za duzo szampana.

Szta szybko Henry Street w Hoboken, w dziewiatym miesiacu ciazy
z Asherem, gruba jak ston, popychajac wézek z roczna Emily. Na racz-
ce wbozka powiesita wielki karton mleka w plastikowej siatce, bo mieli
tylko jeden samochdd i Jared pojechatl nim do miasta szukaé pracy
przed wyjéciem do nocnej. Siatka urwata sig, karton pekt i mleko zalato
jej buty, ptaszcz i wozek - mleko! Zalato wszystko, a mata dziew-
czynka w wézku wybuchngta ptaczem, byta gtodna. Larissa przeklgta
mleko, wozek, ptacz i pewnie nawet céreczke, i nienawidzita Jareda,
bo rozbijat si¢ ich jedynym samochodem, podczas gdy ona musiata
siec mordowa¢. Ruszyta z powrotem do sklepu, cata lepka, po kolejny
karton mleka. Tym razem poprosita o podwdjnag siatkg. Myslata o po-
wrocie do trzypokojowego mieszkania, ktére wynajmowali na piatym
pigtrze. Kiedy wyszta ze sklepu, sadzac, ze nie moze juz by¢ gorzej,
odeszty jej wody.

Mingty trzy lata. Jared prawie skonczyt kurs MBA, zostat mu jesz-
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cze rok i walczyli, by zwiaza¢ koniec z koncem. Nie mogli sobie po-
zwoli¢ na upuszczanie kartondw z mlekiem, bo nie staé¢ ich byto na
kupno nastgpnego. Larissa rozcieficzata je lekko woda przed dolaniem
do ptatkéw dla dzieci w nadziei, ze nie zauwaza, i czekata na dzien,
w ktorym MBA odmieni ich zycie i wszystko si¢ skonczy.

- Tak, Kai - powiedziata. - Ja tez tego chciatam. - Nie wyprosto-
wata sig, nie spojrzata na niego.

Spryskat ja woda. Wyszta z jacuzzi.

- Jeste$ szczesliwa?

- Oczywiécie. - Na chwilg zawiesita gtos. - Cho¢ chinskie jedzenie
byto lepsze w Hoboken. Ale teraz mnie na nie sta¢. I nadal mogg je
jes¢, gdy odwiedzam Evelyn, ale potem przynajmniej wracam do domu
ze stotem pingpongowym, jadalnia i kacikiem do ptacenia rachunkow.

- Potrzebujesz go.

- Tak. Mamy mnoéstwo rachunkéw do ptacenia. Jak przedtem. Réz-
nica polega na tym, ze teraz mozemy je ptacié.

Zamyslit sig.

- Domjest pigkny. No i pies.

- Chtopczyk jest pigkny.

- Byt dodatkiem do domu? Musi by¢ mito mieé¢ dzieci.

Przygladata mu si¢ uwaznie.

-Tak.

- Macie zyrandole? Przyciemniane o$wietlenie?

-Tak.

- Kominki?

- Trzy.

- Wiem, ze macie basen.

- Z trampolina. I domowa sale kinowa.

- Z popcornem?

- Z maszyna do robienia popcornu.

Z uchwytami na napoje?
I pilotami wbudowanymi w oparcia rozktadanych skdérzanych

foteli.
Kai gwizdnat z uznaniem.
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- Zajeto nam to trzy lata. Trzy lata studiéw podyplomowych, je-
dzenia makaronu, ziemniakdw, liczenia kazdego centa; wrzucaliSmy je
do stoika. PraciliSmy za zakupy drobnymi, ktdére dzieci oszczedzaty na
nowa gre. Nikt nam tego nie dat. Ciezko na to pracowaliSmy.

- T optacitosi¢. Patrz, gdzie jestescie.

Prawda wygladata tak, ze Larissa lezata naga wjego ramionach.

3

Simi i Eve

- Chcesz co$ robi¢?

- Co na przyktad? - Lezeli w 16zku. Juz mniej krecito si¢ jej w glo-
wie, ale byto jej chtodno. Wtulita si¢ w niego, cho¢ jego ciato byto
twarde niczym deska do prasowania. Przypominat zastepcza matpia
matke z drutu z naukowego eksperymentu Harlowa, zbyt twarda, ajed-
nak niosaca ukojenie. Lezeli przykryci prze$cieradtem, a Kai wybijat
palcami szybki rytm najej plecach.

- Larisso Stark - zaczat tonem przewodnika wycieczek - jeste§my
w kurorcie Split Rock. I mozemy pani zaproponowaé wiele réznych
atrakcji.

- Wydaje mi si¢, ze uczestniczytam juz w zbyt wielu.

- Widze, ze spodobata si¢ pani dzienna czg$¢ naszego programu,
bieg w worku dla dorostych; zalecam, by uczestniczyta w nim pani jesz-
cze kilkakrotnie, poprawiajac szybko$¢ w dotarciu do finiszu. Chciatem
tez zwrdci¢ uwage na inne atrakcje oferowane przez nasz kurort dla
pani i partnera. Czy bylaby pani zainteresowana naszym seminarium
motywacyjnym pod tytultem ,, Magia Split Rock"?

- Dziekujg, ale juz w nim uczestniczytam.

Dalej wybijat rytm palcami, pocatowat ja w gtowe i usta, i przygla-
dajac si¢ jej, méwit dalej:
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- W gtéwnym holu po potudniu odbedzie si¢ turniej scrabble'a.

- Brak mi stow.

- Troche pézniej planujemy gre w koszykédwke jeden na jeden.
Moze pani kochanek z pania zagra?

- Juz zagrat. Jeden najeden.

- Mamy kryty kort tenisowy, kregielni¢, centrum fitness albo t6dki,
jesli ma pani ochote poby¢ na §wiezym powietrzu i przezyé przygode,
zamiast leze¢ naga w tézku.

- A jedli mam ochote leze¢ naga?

- To moze zainteresuja pania nasze wieczorne propozycje. Mozna
pogra¢ w bingo albo potanczyé przy muzyce na zywo. W naszym
Benchwarmers Pub mozna postuchaé¢ Big Williego Live... - Kai
zmarszczyt brwi, udajac zasgpienie. - Nie wiem, czy rzeczywiscie ma
na nazwisko Live, czy gra na zywo.

- Mam nadziejeg, ze na zywo - mruknegta, pieszczac go dtonia.

- Moze przyjdzie pani na rodzinne $§piewanie?

Przyjdzie czy dojdzie?

- Nie, nie pozwalamy na zadne spro$nosci. To rodzinny hotel.
A moze zagra pani w ,,Czy znam mojego partnera?". To dobry spo-
séb, by zbadaé stan swojej wiedzy o mtodym kochanku. Zaczynamy
o dziesiatej.

- Hmmm. - Byta juz mniej senna, on tez. Usiadta na nim, przy-
trzymata go miedzy nogami, catowata w twarz, piers$, oczy. Trzymat
ja dtonmi za biodra. - A moze turniej ping-ponga o wielka nagrode¢
Pocono? - zapytata. - Zwycigzca uprawia seks z pokonanym.

- Umowa stoi - odpart, wijac si¢ pod nia. Pocatowali si¢ namigtnie. -
Ale chce nagrode z gory.

- Robi sig.

* % %

Grali w klaskanke ,,Miss Mary Black" i lezeli na t6zku w cichym
pokoju z zaciagnietymi zastonami, w przyjemnym chtodzie klimatyza-
cji, ktérej szum ragodzit cisze.
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- Kai, mamy czas - powiedziata. - Opowiedz mi co$. Proszg.

- A juz miatem spokojnie zasna¢. Co mam opowiedzieé?

- Co$ o0 moim mtodym kochanku - szepneta.

Westchnat. Lezal na wznak, lecz nie obejmowat jej juz tak mocno
ramieniem.

- Po co? - zapytat. - Czy to sprawi, ze bedziesz chciata przyjezdzaé
czedciej?

Silit si¢ na frywolno$¢? Spojrzata mu prosto w twarz.

- Czy to sprawi, ze bardziej mnie zapragniesz?

- To chyba niemozliwe - szepneta. - MySle tylko o tobie.

- A jesli bedziesz pragna¢ mnie mniej? Jesli zamiast litoSci i wspot-
czucia poczujesz strach i bedziesz sie chciata trzymaé ode mnie z da-
leka?

- Kai, jak moge si¢ trzymacé od ciebie z daleka? Tak, proszeg, po-
wiedz mi co$, co mi to umozliwi.

- Co to moze by¢? Ajedli siedziatem w wigzieniu jak mdj ojciec za
handel narkotykami?

Milczata. Chciat ja wyprébowaé czy wysnuwat hipotezy? To na
pewno nie wystarczy.

- Nawiasem mowiac, nie siedziatem.

- Kai, jestes$ taki mtody.

- Tylko ciatem. Bytem bezmysIny. Wiesz, jak mozna by¢ nieostroz-
nym, gdy jest si¢ mtodym.

Wiedziata.

- Spéjrz na blizng na moim brzuchu. Pojechatem na diabelski wy-
$cig, ale zabratem ze soba dziewczyne. O mato co nie stracitem wa-
troby, a ona ztamata obie nogi, zebro i stracita przednie zgby. Mogta
zginaé. Ale nie mys$latem o tym. Chciatajechaé, wiec ja zabratem. To
wlta$nie miatem na mys$li, méwiac o braku rozwagi. Bum! Wpadtem na
zbocze gbéry. W nocy. Jechatem za szybko, wpadtem w ostry zakret i nie
mogtem si¢ zatrzymadé. Ze zgaszonymi $wiattami.

Larissa pogtaskata go, by go uspokoié.

- Pojechata z toba z wtasnej woli. Nie zmusite$ jej do tego.

- Powinienem by¢ madrzejszy. Znatem ryzyko. Ona nie.
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- Sama chciatajechaé. Nie porwatesjej.

Milczat przez chwilg.

- Czasami musisz mys$le¢ za ludzi, na ktérych ci zalezy - powiedziat
w koncu. - Czasem podejmuja zte decyzje. Musisz si¢ stara¢ im pomoc.

- Myslisz, ze podjeta zta decyzjg?

- Na pewno.

Przymilata si¢ do niego, lecz nie chcial méowié¢ dalej. Nie byt zty,
tylko zamys$lony. Nigdy nie widziata, zeby byt zty.

- Nie wystarczy? - zapytat, nie chcac sie poddacd jej pieszczotliwym
namowom. - Jest dobrze. Nie mozemy tego tak zostawic?

- A jest dobrze?

- Nie sadzisz, ze jest szalennczo dobrze? - Nagle znalazt si¢ nad
nia i wsunat jej rek¢ migdzy nogi. - Nie chodzi mi o to. Chodzi o nas.
O ciebie i o mnie.

- Bytoby mniej szalenczo dobrze, gdyby$ mi powiedziat? - jekneta.
Czy migdzy nami bytoby gorzej? O to jednak nie zapytata.

- Chyba tak. - Odsunat si¢ i znéw potozyt na wznak, nagle pozba-
wiony energii. Zrobit to, cojuz kilka razy widziata: kiedy byt pod dziata-
niem stresu, w ruchu ulicznym albo kiedy sie spieszyt, prostowat plecy,
siedziat nienaturalnie sztywno, nieruchomo, jak posag. Zamieniat si¢
w martwa nature i tak odpedzat niepokdj. Miato to korzenie w filozofii
zen i uwielbiata to, wtedy tez czuta si¢ spokojniejsza. Nie chciata, zeby
byt spiety. Chciata go pogtaskaé, ale wiedziata, ze to nie odsunie stresu,
a on moze to potraktowac jako zakonczenie niewygodnej rozmowy.

- I tak mi powiedz. - Czy miata nadzieje, ze gdzie§ w otchtani, gdzie
pojawia si¢ delikatny powiew $wiadomosSci, nagle ujrzy go w nieco
innym $wietle, ktore ostabi jej namigtno$¢? Czyz to nie bytoby urocze? -
Jestes jeszcze dzieckiem. W jakie tarapaty mogtes sie wpakowad?

- W mnéstwo. I to prawdziwych. Takich, o ktérych trudno zapo-
mnied.

Larissa miata nadzieje - niemal si¢ o to modlita - ze jej obecne do
takich nie naleza.

- Imprezowatem. Mnéstwo przyjaciét, alkoholu. Dziewczat. Moja
mama pracowata na dwéch etatach i sama balowata, wychowywata
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mnie babcia, ale starzata sie coraz bardziej, a dziadek umart. Bytem
zostawiony samemu sobie od czasu, gdy skonczytem trzynascie lat.
Pracowatem, balowatem.

Zabawne, ale z nieco innych powodéw tak samo wygladato zycie
Larissy. Jej rodzice z mitos$cia, lecz celowo pozostawiali jej mndstwo
swobody. ,,Chcemy, zeby$ popetniata swoje bledy - moéwili. - Tylko
tak si¢ nauczysz. Nie mozemy przezy¢ zycia za ciebie". Larissa zawsze
podejrzewata, ze po surowym wychowaniu trzech chtopcéw mieli juz
do$¢ zasad i za tym argumentem ukrywali swoje zmegczenie. Efekt byt
jednak taki sam - byta kochana, lecz nikt nia nie kierowat.

- Jedna z dziewczat, ktdre poznatem na imprezie, miata na imig
Simi - ciagnal Kai. - Miata szesnascie lat. Kochata sig we mnie.

- A ktéra by si¢ nie kochata?

Pochylit sie i pocatowat ja namigtnie, dtugo nie odrywajac warg,
jakby nie chciat dalej méowi¢. W koncu westchnat.

- Pewnego wieczoru co$ migdzy nami zaiskrzyto. Ryczata muzyka
i wiedziatem tylko, ze jest urocza. To nie byto nic powaznego, tylko
jedna ze znajomoSci.

- A czy kiedykolwiek co$ byto na powaznie? - zapytata niepewnie.

- Ty zdecydujesz, kiedy juz ci wszystko opowiem. Umawiatem si¢
z nia. Ale byto tez kilka innych...

- Dziewczat?

- Mmm. Szybko zorientowatem si¢, ze Simi jest ¢punka najgor-
szego rodzaju. Myslatem, ze jej rozszerzone Zrenice to dar natury, jak
u sarny. Ona miata nadziejg, ze mam towar, bo styszata o moim ojcu.
Myslata, ze przedpi sie ze mna, aja damjej heroing. Powiedziatem, ze
moj ojciec nie robi ze mna transakcji, przeciez to bytoby chore. Mysla-
tem, ze juz wigcej jej nie zobacze, ale stato sig¢ inaczej. Stale wracata.

Larissa spojrzata najego brzuch, na nogi przykryte biatym przescie-
radtem, na usta. Miat towar. Prébowata powstrzymacé drzenie.

- Zachowywata sie, jakbym byt jej metadonem albo czyms$ takim,
ale byta naprawde popaprana, mita, ale tak popieprzona, jak... no, po-
pieprzona. - Unidst rece jak gdyby w gescie poddania sie i urwat. -
Byta waciarka. Wiesz, co to takiego?
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Larissa nerwowo pokrgcita gtowa.

- To ktos, kto jest tak mocno uzalezniony, ze kiedy nie ma forsy na
towar, wyciska wate, przez ktora filtrowano heroing, i sobie to wstrzy-
kuje. Paskudna sprawa. - Cmoknat jezykiem, lecz ze sposobu, w jaki
unikatjej wzroku, Larissa wiedziata, ze dla niego nie sa to tylko zasty-
szane informacje, lecz powdd jego skrytoéci i zamykania si¢ w sobie.

- Nie widziatem, zeby mogta z tego wyjs$¢ - ciagnat. - Wiesz, cza-
sami mozna si¢ zorientowaé, ze cztowiek z tego wyjdzie. Jakby si¢
to w nim wyczuwalo. Moze to odrobina sity albo nadziei poktadanej
w samym sobie, moze troch¢ wychowania, ambicji, moze Boga? Cos.
To nie musi by¢ wiele, ale musi by¢ prawdziwe. W Simi nie byto nic
takiego. Jej zycie byto piektem. Wyleciata ze szkoty Sredniej, nic nie
umiata, mieszkata z macocha i kradtajej pieniadze na towar.

- Gdzie byt jej ojciec?

Wyjechat z Maui z inna kobieta. Winisz go?

- Nie wiem - odparta chrapliwie Larissa. - Nic o nim nie wiem.

- Chciatem przestaé spotykaé sie¢ z Simi, ale byta tak nakrecona,
ze batem sie, ze zle to przyjmie, wiec widywali§my sie nadal. Miatem
nadzieje, ze wreszcie odejdzie, znajdzie sobie inny balon, to znaczy
dostawce - wyjasnit. - Onajednak ciagne¢ta to dalej, unosita si¢ jak na
wodzie, obiecywata mi tydzien po tygodniu, kiedy byta sptukana, ze
rzuci to i bedziemy mogli zy¢ normalnie.

- Czy ty... brates$?

- M¢j narkotyk to kontrola nad soba. - Spojrzatjej prosto w twarz
i pokrecit gtowa. - Heroina to nie dla mnie - powiedziat. - Wiesz, w co
wierze, Larisso? Zycie jest tak cholernie krotkie, nigdy nie wiadomo,
kiedy sig skonczy, i nie chce spgdza¢ ani sekundy w otgpieniu. Problem
polegat na tym, ze zdaniem Simi zycie byto zdecydowanie za dtugie
i potrzebowata otepienia, by godziny szybciej mijaty. - Zawiesit gtos.
Larissa nadal lezata, lecz on siedzial wyprostowany jak struna, opie-
rajac si¢ o zagtéwek. Spojrzat na swoje dtonie. - Chcesz wiedzieé, jak
godziny jej zycia w koncu si¢ wyczerpaty?

- Przedawkowata?

- Zaszta w ciaze.
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Larissa ukryta twarz w dtoniach. Dlaczego mtode kobiety tak lek-
komy$lnie podchodzity do swojego zycia i ciata?

- Nadal biorac heroing?

- Tak. Najwyrazniej te dwie rzeczy sie nie wykluczaja. Okazuje sig,
ze heroina nie jest §rodkiem antykoncepcyjnym. Kto o tym wiedziat?
Moze sprawié, ze nie bedziesz szczytowaé, ale nie powstrzyma pocze-
cia. Jak twoim zdaniem siedemnastoletnia dziewczyna nadal mieszka-
jaca w domu, bez pracy, wyksztatcenia, z matpa wielko$ci King Konga
siedzaca jej na plecach poczuta sig w takiej sytuacji?

- Trudno mi zgadywa¢.

- Simi wbita sobie do gtowy, Zze dziecko stanie sig jej przepustka do
wolnosci. Nagle miata nowg religig! Dziecko byto darem Boga i teraz
wszystko bedzie dobrze z nia, a w konsekwencji z nami.

Larissa usiadta w pozycji lotosu z rekami opartymi najego nogach.

- Nie przeszkadzato ci to? - Spojrzata mu w twarz, szukajac odpo-
wiedzi.

Kai wzruszyt tylko ramionami.

- Chciatem, zeby poczuta si¢ lepiej. Byta bardzo krucha. I wiesz,
moja matka urodzita mnie w wieku szesnastu lat, zaraz potem moje
siostry. Wiele z jej sasiadek bardzo mtodo urodzito dzieci. Nie miatem
z tym problemu.

- Ale zosta¢ ojcem w wieku osiemnastu lat? - rzucita Larissa, smut-
na i zaniepokojona.

- MJj ojciec nie bardzo si¢ sprawdzit w tej roli. Chciatem by¢ lep-
szy. My$latem, ze mi si¢ to uda.

Czy na Kaia czekato na Hawajach dziecko? To nie do pomyS$lenia.
Nie chciata, by okazato si¢ to prawda.

- Powiedziatem jej, zejesli rzuci heroing na dobre, ozenig¢ si¢ z nia,.

- Co takiego?

- Tak. To byta stuszna decyzja. Powiedzialem, ze si¢ z nia ozenig.
Skonczytem szkote $rednia, pracowatem. Kamieniarz nie mégt narze-
ka¢ na brak zajgcia przy tylu luksusowych hotelach i apartamentow-
cach, ktére budowano dookota. Zarabiatem pieniadze. Powiedziatem,
czemu nie? Zrobimy to jak nalezy, Simi.
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- Oszalates$.

- Moze i tak byto, ale ona byta bardzo podekscytowana.

- Kai, czy Simijest dziewczyna, ktora zostata ranna w wypadku?

Milczat prawie przez minute. Wygladato, jakby wcale nie oddychat,
jego pier$ nie unosita si¢ ani nie opadata.

- Tak - powiedziat w koncu.

- Och, Kai.

- Wypadek nie zdarzyt si¢, kiedy byta w ciazy, tylko tamtego pierw-
szego wieczoru. Tak wtasnie si¢ dowiedzieli§my, ze ¢épa. W szpitalu
byta na strasznym gtodzie.

- Zaiskrzyto, pojechali$cie na diabelski wys$cig i oboje o mato co
nie zgingliscie?

-Tak.

Teraz Larissa zamilkta. Bata si¢ go. Jego spokoju, ktory ukrywat
grozace zyciu niebezpieczenstwo tuz pod powierzchnia.

- W kazdym razie... - Kai zakrecit dtonmi, jakby chciat wreszcie
skonczyé. Typowe dla niego ozywienie znikngto. - Chcesz ustyszed
wigcej?

Nie chciata. Nie potrafita sobie wyobrazié¢ szczesliwego zakonczenia.

- Simi postanowita, ze pdjdzie na cato$é i odstawi heroine, ale le-
karz w darmowej klinice powiedziat, ze to niemozliwe. Powinna$ byta
to zrobié¢ przed zajsciem w ciaze. Najpierw sie rzuca, potem ciaza.
Teraz jest za pdzno, nie masz wyj$cia. Je$li teraz przestaniesz brac,
dziecko na pewno umrze. Jedli chcesz, by miato niewielka szans¢ na
przezycie - a Simi rozpaczliwe tego chciata - musisz nadal braé¢ he-
roing w najmniejszych mozliwych dawkach, by nie czué gtodu, a my
zrobimy, co w naszej mocy, byjak najdtuzej utrzymaé dziecko w twoim
tonie. Dzieci ¢punek to zwykle wczedniaki. Je$li uda nam si¢ utrzymac
ciaze do trzydziestego, trzydziestego drugiego tygodnia, mamy sporo
szans. Potem razem z dzieckiem mozecie przej$s¢ na metadon. - W po-
koju byto tak cicho, ze przez zamknigte okna Larissa styszata warkot
silnika todzi. Styszata gtos kobiety wotajacej do kogo$ na korytarzu,
jek syreny w oddali. Styszata niemal poruszajace si¢ wskazdéwki zegara.
Trzydziesci tygodni tykania.
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- Simi bardzo sie starata, zebyjesé, spaé, zazywaé witaminy, robita
sobie zastrzyk, kiedy juz nie mogta wytrzymad.

- Gdzie wtedy mieszkata?

- Ze mna. Wynajeli$my jednopokojowe mieszkanie. Nie brakowato
nam pieni¢dzy. Ja przynositem do domujedzenie, a ona kupowata he-
roing. - Urwat. Widziata, zjakim trudem mowi dalej.

- Bylbym szczeéliwy, gdybym nigdy nie musiat o tym mowié. Nie
chciatem si¢ uwolnié¢ od tego ciezaru. Niejest to co$, z czym musze sie
uporaé. Po prostu jest. Nic nie mozna zrobié. Kiedy si¢ uzaleznita, nikt
nie mégt nic zrobié. - Wciagnat powietrze, siedzac wyprostowany. -
Dawata sobie rade catkiem niezle, dtuzej, niz wszyscy si¢ spodziewali.
Prawie donosita ciaz¢ i my$leliSmy, ze najgorsze juz za nami. Dziecko
rosto. Zamierzali wywotaé pordd w trzydziestym szdéstym tygodniu,
zeby sie zabezpieczyé. Ale podczas rutynowego badania w trzydzie-
stym piatym tygodniu lekarz nie mégt wyczué jego serca. Zrobili ultra-
sonografig i... - uniést rece - malenstwo umarto. Simi musiata urodzié
martwe dziecko. - Nie patrzyt na Lariss¢. - Méwitem ci, ze to straszna
historia. Simi trzeba byto uspié przed wywotaniem porodu, bo wpadta
w histerig.

- Och, Kai.

- Pochowali$§my dziecko tuz przed Bozym Narodzeniem, a kilka
miesigcy pdzniej, na wiosng, zerwali§my ze soba. Powiedziata, ze nadal
moge si¢ z nia ozenié, aja tylko oddawatem jej moja tygodniowa pen-
sjic. Powiedziatem, ze ¢pun nie moze zy¢ z normalna osoba. Odparta, ze
moze ze mna zy¢, bo nie jestem normalny. Przy mnie czuje sie lepiej,
uspokajam ja, bo sam jestem spokojny. Przynosisz mi spokédj, powie-
dziata. Odpartem, ze ona nie przynosi spokoju mnie. Ja nie biore. Nie
moge siedzie¢ w tym samym pokoju, gdy dajesz sobie w zyte, peina
rozpaczy po stracie naszego dziecka. Powiedziata, ze rozumie. Nie ro-
zumiata tylko jednego - to, co sie stato, nie byto wymierzone tylko
przeciwko niej, ale takze przeciwko mnie. MyS$lata, ze tylko ona cierpi.
Wigc... - Wziat kolejny gieboki oddech. - Wprowadzita sig z powrotem
do macochy. Nadal wysytatem jej pieniadze. Widywalidmy si¢. Byli§my
w kontakcie. Chciatem, zeby wyszta na prosta.
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- T ak mi przykro. - Biedny Kai. Biedna Simi. Larissa smucita si¢
przede wszystkim z powodu bohaterskiej matki-¢épunki, ktora chciata
donosi¢ ciazg, bo mys$lata, ze to ja ocali. Czuta zaciskajace si¢ w jej
tonie petle, gdy wyobrazata sobie uzalezniona od heroiny Simi, ktéra
kochata Kaia i pragnetajego dziecka nawet bardziej niz heroiny. To, co
Larissa czuta w tej chwili do Kaia, przekraczato granice prymitywnego
smutku. Czuta w zotadku cigzar piasku i cementu.

- To byt chtopiec? - Dlaczego nie chciata ustyszeé twierdzacej od-
powiedzi?

- Nie, dziewczynka. Simi nazwata ja Eve. Eve Passani. - Kai cmok-
natjezykiem, pos¢pnie zacisnat usta. Nadal nie podnosit wzroku. - Nie-
dtugo potem zmart méj ojciec, uzupetniajac wir rodzinnych problemow
trapiacych w tym czasie Maui. Simi wpadta w gteboka depresje, brata
rézne leki, zupetnie nie mogta sobie poradzi¢. Brata leki przeciwpsy-
chotyczne rano i wieczorem. Lekarz powtarzatjej, ze jes$li bedzie nadal
zazywaé klonopin, nigdy sobie z tym nie poradzi. Ajes$li po dwoéch,
trzech latach przestanie, bedzie si¢ czuta zupetnie tak, jakby tragedia
wydarzyta si¢ wezoraj. Odparta: Kto powiedziat, ze przestang go braé?
Lekarz powiedziat, ze w koncu bgdzie musiata. Powtorzyta: Kto powie-
dziat? Lekarz spojrzat na mnie bezradnie! Zapytatem, czemu, do chole-
ry, patrzy na mnie? Niech mi tez da te leki. Kto chce sie¢ z tym zmagacé?
Ale po kilku miesiacach miatem do$¢. Pod moja opieka Simi wcale nie
czuta si¢ lepiej. Oszukiwatem si¢, my$lac, ze moge jej pomdc. Kiedy
dostalem motor taty, wyjechatem na dobre. Przyjechatem tutaj. Ucie-
ktem. Wszystko, byle tylko nie patrzeé, jak si¢ wyniszcza.

- Simi zostata z macocha?

-Tak.

Larissa milczata.

Kai milczat.

Larissa milczata.

Kai milczat.

- Czy Simi umarta w kwietniu? - szepngta w koncu.
-Tak.

- Och, Kai.
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- Byta stracona, nie sadzisz? Stracona, jeszcze zanim ja poznatem.
Tylko o tym nie wiedziatem. Bo czasami si¢ nie wie. Myslisz, ze mozesz
bawié sie¢ w Boga, by¢ silnym, pomagaé biednym, uzdrawiaé¢ chorych.
Jakby$ byt Jezusem. To wszystko bzdury. Nikomu nie mozna poméc.
Zostata osobista asystentka mato znanej gwiazdy rocka na Hawajach -
powiedzial tepym gtosem. - Chyba dostarczat jej wszystkich rodzajéw
tego gowna. Pewnej nocy po przyjeciu chciata wrécié do domu i rozbi-
ta sie samochodem. Préobowali go obwiniaé! Tojego wina, krzyczata jej
macocha. Nie powinien jej dawaé tego Swinstwa. Ale czy to jego wina?
A moze moja, bo zaszta ze mna w ciaze? Bo dawatemjej pieniadze na he-
roing? Kto ponosi odpowiedzialno$¢ za swoje wtasne zycie? Ty? A moze
wszyscy dookota? Ale i tak czujesz sie beznadziejnie. - Zawiesit gtos. -
Pochowalismy ja obok dziecka. Ten sam nagrobek i wszystko. Simi i Eve.

Larissa si¢ rozptakata.

- Nie, nie. - Kai zerwat si¢ z t6zka. Nie mdgt nawet na nia spojrzeé. -
Nie jestem odpowiednim facetem do czego$ takiego - powiedziat. -
Powaznie. Chciatas, zebym ci opowiedziat, to opowiedziatem. Ale tego
nie znios¢. - Machnat reka w strong jej twarzy. - Jest wystarczajaco
ciezko. Nie dam sobie z tym rady.

Otarta twarz.

- Przepraszam.

- Ja tez. - Spojrzat na zegarek. - Wiesz, ktéra godzina? - Byta pra-
wie 6sma. - Lepiej sie zbieraj, masz przed soba godzing jazdy. - Ubrat
si¢ w sze$¢ sekund.

Jej zabrato to wiecej czasu. Chciata go dotknaé, ale widziata, ze nie
chce, by nawet spogladaé¢ na niego ukradkiem.

W samochodzie ja pocatowat.

- Z wyjatkiem tego ostatniego fragmentu to by} bardzo dobry dzien,
prawda?

Calgq sita woli powstrzymywata sig, by nie wybuchnaé¢ ptaczem.

- I co myslisz? - zapytat smutno. - Chcesz si¢ pozegnac¢? Jestem
przeciez uzywanym towarem, Larisso.

- Nie catkiem - odparta, mocno sie do niego przytulajac. - Jeszcze
nie jestem catkiem gotowa, zeby si¢ z toba rozstaé.
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- Zabawne. To samo powiedziata mi Simi, kiedy widziatem sig¢ z nia

ostatni raz przed jej $miercia.

4

Rodzinne rozrywki w Poconos

Gdzie si¢ podziaty siatki po catodziennych zakupach? Gdzie byty san-
daty, sukienki, kostiumy kapielowe? Cos$ dla Jareda, moze czerwono-
-biato-niebieskie bokserki, plazowa sukienka dla Emily? Kosmetyki od
Bloomingdale'a? Gdzie byty rzeczy, po ktdre ja postat? Gdyby wystata
Jareda po mleko, a on wrécit bez niego, co by sobie pomyslata? Co
on pomysli? Larissa byta tak wypetniona Kaiem, ze wrécita do domu
prawie o dziewiatej bez siatek z zakupami.

- Mama wrécita! - Asher, Emily i Riot rzucili si¢ w jej strone, pies
oczywiscie pierwszy. - Co kupitas? - W domu pachniato ryba i ciastem
brownie.

- Nic. Cho¢ nie dlatego, ze nie prébowatam. Jak wam minat dzien?

- Swietnie! Poptynelidémy na ryby - powiedziat Asher. - Powinnas
zobaczy¢, jaka wielka rybe ztapatem.

- To byta kijanka.

- Bass, mamo.

- Dlaczego nie powiesz, ze ztapate$ delfina, skoro wymys§lasz takie
bzdety

- Emily!

- Przepraszam.

Larissa odtozyta torebke i zdjgta sandaty.

- Gdzie jest wasz brat? A ojciec?

- Dzieki Bogu, brat nareszcie $§pi - odparta Emily, przewracajac
oczami.

- Proszg, kto wreszcie wrécit do domu! - Jared wyszedt z pokoju
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w piwnicy. W tle ustyszata odgtosy meczu. Nic dziwnego, ze nie przy-
szedt od razu, zeby si¢ przywitaé. Mecz musi by¢ zaciety. - Jak ci minat
dzien? - Pocatowatja. - Co kupitas?

- Skorzystatam z potowy twojej rady. Zadbatam o siebie. Nie dotar-
Yam do Short Hills. - Wzruszyta ramionami. - Ale dzienn byt wspaniaty.
Chciatam sprobowaé czego$ innego, znalezé jakieS zabawne miejsce.
Jezdzitam wigc po okolicy i badatam teren.

- Tak? Dokad dojechatas? - Byt wyraznie roztargniony. Chyba jest
remis.

- Muszeg was koniecznie zabra¢ do miejsca, ktore znalaztam. Jecha-
tam miedzystanowa numer osiemdziesiat i musiatam skorzystaé¢ z ta-
zienki, na dodatek chciato mi si¢ pi¢, wigc zatrzymatam si¢ w jednym
z kurortow w Poconos.

- W ktéorym? - Odwrécit sie w strong piwnicy. Wyréwnany mecz
musiat powoli dobiegaé¢ konca.

- Split Rock. Znasz go?

Zmarszczyt nos.

- Nie jest tandetny?

- Skadze! Dzieci na pewno bgda zachwycone. Maja tam park wodny
pod dachem, todzie...

- Tez pod dachem?

Uszczypneta go.

- Jest kregielnia i turnieje scrabble'a, rodzinne $§piewanie. Przy-
wioztam folder, zeby$ mdgt zobaczy¢. Wyglada Swietnie. I petno tam
szczesliwych rodzin. Moze pojedziemy ktérego$s popotudnia?

- Moze - odpart sceptycznie i niezobowiazujaco Jared.

Emily i Asher zaczgli sobie wyrywa¢é folder. Jared pokrecit gtowa.

- Dzieci, przestancie albo przedre go na potowe. Idzcie skonczyé
gra¢ w scrabble'a. Zaraz trzeba ktas$¢ si¢ spa¢. No, zmykajcie! Dajcie
mi porozmawia¢ z mama,.

Wociaz walczac o folder, popedzili na dét, a Jared i Larissa zostali
sami.

- Wygladasz na zmegczona. Wszystko w porzadku? - Dotknat jej
twarzy, wtosow.
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- Czuje sie $wietnie.

- To co robita§ w tym Split Rock? Tylko nie méw, ze posztas na
rodzinne $piewanie. - USmiechnat sig.

- Jasne, ze nie. Nie miatam przy sobie rodziny. Ale pokrgcitam
sig trochg, poogladatam wystawy. Maja tam kilka sympatycznych
sklepéw. Ksiggarnig. Zjadtam pyszny dtugi lunch. A potem posztam
do spa. To byto co$. Mieli kilka wolnych miejsc na zabieg na twarz
i masaz. Musiatam tylko godzinke poczekaé. Siedziatam w saunie,
chyba tam zasngtam. Posztam do jacuzzi. Miatam cudowny pdttora-
godzinny masaz.

- Mmm - mruknat, masujac jej szyje, gdyz stata blisko niego. -
U kobiety?

- Oczywiécie. - Usmiechneta sie. - Jak zawsze. Michelangelo $pi?
Grzecznie potozyt sig beze mnie?

- Grzecznie? Nie. Ale si¢ potozyt. Przeczytatem mu cztery ksia-
zeczki. Zadna mu si¢ nie podobata. Zaépiewatem mu piosenke o szopie
Rockym pigé razy. Powiedziat, ze ty lezysz z nim dwa tysiace dwiescie
godzin. Odpartem, ze chyba przesadza.

- Nie, to mniej wigcej prawda. - USmiechata sig do niego blado.

- Ale nadal nie kupitas kostiumu kapielowego? Co teraz zrobisz?

- Chyba bede chodzi¢ w tym okropnym, ktéry kupitam wczoraj.
Poza tym - dodata, wchodzac do kuchni - trochg utytam. Wszystko
wyglada na mnie okropnie. Okropnie. Prawie wpadtam w depresjg.

Emily i Asher ktécili sie o stowo w drugim pokoju. Asher oskarzat
siostrg, ze oszukuje, ona krzyczata, ze on nie umie przegrywac¢. Mecz
trwat dalej, okna byty otwarte. Zapadt zmrok, niebo przybrato odcien
gtebokiego fioletu jak Lillypond.

- Michelangelo ztapat wielka rybe.

- Naprawdg? Jaka? A mys$latam, ze wybieracie si¢ dzi§ na grzyby.

- Nie wiemjaka. Wielka. Zjedliémy ja na kolacjg. Dzieciom bardzo
smakowata. I poszliSmy na grzyby. Mieli§my przeciez caty dzien.

Larissa usiadta na krze$le.

- Jeste$ gltodna? - zapytat Jared. - Zostawitem ci troche¢ ryby. Mo-
zesz zje$¢ na zimno? Jest ugotowana.
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- Z przyjemno$cia. Teraz zjadtabym nawet surowa. Umieram
z gtodu.

Jared postawit przed nia gruby kawatek fileta, zimne ziemniaki.
Wociagneta ich zapach, nie podnoszac wzroku. Podat jej szklanke wody
i kieliszek wina. Wypita z wdzigcznoscia.

- Wcale nie tyjesz - powiedziat, obchodzac wyspg, zeby si¢ jej
przyjrze¢. - O czym ty méwisz? Wczoraj wieczorem zauwazytem, jak
bardzo jeste$ szczupta. - Potozyt dtonie najej biodrach. - Miatem ci
to powiedzied.

- W tych lustrach i w $wietle jarzeniowek w przymierzalniach wy-
gladatam jak ttusta $§winia.

- Nie moge uwierzy¢, ze nic nie kupitas.

- To nic nowego. Czesto chodzg do galerii i niczego nie kupuje.
Sptukaliby$§my si¢ do reszty, gdybym kupowata co$ za kazdym razem,
gdy ide na zakupy. Powiniene$ to doceniad.

- I doceniam. - Poklepatja po posladku i pocatowat w tyt gtowy. -
Sprawdze, jak mecz. Jest cztery cztery w 6smym inningu. Zaraz wroce.

Nie wrdcit. Larissa skoniczyta je$¢ sama, wpatrujac si¢ w drewniany
blat wyspy. Z jej duszy, tak petnej jeszcze godzing temu, powoli wy-
ptywato zycie. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o nim, o Simi i ich martwym
dziecku. Historia Simi przypominata oddzielny smutek, ktéry przydarzyt
si¢ catkiem oddzielnej osobie. Ale to jego dziecko zmarto! Zwiazat sie
z udreczona obca dziewczyna i prawie miat z niq dziecko. Dziecko. Nie
bytby teraz latawcem na motocyklu. Bylby ojcem matej dziewczynki.
Nie wolnojej tak mysleé. Gdyby Simi i Eve przezyty i byty czyste, Kaia
ijego ducati nie bytoby w Summit. Simi musiata zostaé stracona, zeby
Larissa mogta upa$¢. W osobliwy sposdb los tej dziewczyny ijej dziecka
byt zwiazany z Larissa. Gdyby Simi nie zostata ranna na starym motorze
Kaia, moze on nie czutby si¢ za nia tak osobiscie odpowiedzialny. Zamie-
rzat si¢ z nia ozenié, bo tak nalezato. Co za sumienie u dwudziestolatka.

Larissa powlokta si¢ na gér¢ do urzadzonej w rustykalnym stylu
sypialni, po czym wzigta prysznic. Kiedy Jared przyszedt na gére,
udawata, ze zasngta na zadcielonym t6zku, a on przykryt ja delikatnie
i wrécit na dét.
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Tydzienn mijat powoli. Larissa zajeta si¢ gotowaniem, sprzataniem,
praniem. Ptywali, towili ryby, wiostowali w matej t6dce. Chodzili
na spacery i zbierali jagody, bawili si¢ w chowanego w gestym le-
sie i zbudowali park wodny dla dwudziestu zab, ktére dzieci ztapaty
i nadaty wszystkim imiona. Larissa piekta ciasta. Do tego potrze-
bowata produktéw. Maki, sody, kardamonu, ryzu arborio, rodzynek,
brazowego cukru. Dzieki temu mogta pojechaé do sklepu w pobliskim
Nanticoke za rzeka Susquehanna i zadzwonié¢ do niego z komorki.
Niestety, Emily chciata pojechaé z nia i nie byto powodu, zeby jej
odmoéwié. Larissie udato sie wyrwaé na moment, by , skorzystaé z ta-
zienki" i zadzwonié.

- Cze$¢. Toja.

- Cze$¢, ty.

Krétko, bole$nie rozmawiali o tym, ze nie bedajuz mieé dla siebie
takiego dnia.

- Teraz kazdy dzien ciagnie sie jak siedem lat - powiedziata.

- Mogeg przyjecha¢ do Sugar Notch. To tylko p6t godziny od ciebie
w gore rzeki. Moge przyjechaé w poniedziatek po potudniu.

Ale w poniedziatek po potudniu przyjezdzali na tydzien Maggie,
Ezra i Dylan.

- Nie mozesz sigc wyrwaé? Nawet na godzine? - powiedziat. - Za-
tuje, ze nie mozesz teraz wsia$¢ na médj motor.

- Jatez, Kai.

- To nie metafora, Larisso. Méwie powaznie. WsiadZ na méj motor
i odjedzmy stad.

- Dokad?

- Nie wiem. Nie znam drogi. Nikt nie wie, dokad prowadzi. I dopdki
jestem z toba, wcale o to nie dbam.

Larissa zyta tymi stowami, unosita sie na nich, gdyjej dom wypet-
niat sie gosémi. I to, co powinno by¢ i zawsze bylo przyjemnoscia -
wspdlnie spedzany czas, spokdj pod gwiazdami, pod storicem - stato
sie tortura, gdy starata sie¢ by¢ bardziej obecna, ajednak zawodzita we
wszystkim, nawet w rozmowach przy kolacji.
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5

Zamiatacze klatek

- Cztowiek nie jest wolny. Wolnoé¢ to iluzja. Kto jest wolny? - Takie
stowa padaty podczas dtugich wieczoréw, kiedy zadowolone dzieci
ogladaty w sasiednim pokoju komedie z Jimem Carreyem, a Riot spata
pod ich stopami. Takie stowa padaty, gdy Ezra wypit za duzo wina
DomainedelaRomanee-Conti.

- Jeste$ Smieszny - powiedziat Jared, tez rozluzniony dzicki Roma-
nee. - Prawda, Lar?

- Prawda, kochanie. - Prawie nie zwracata uwagi na t¢ wymiang
zdan.

Ezra odwrécit sie do niej.

- Larisso, mozesz nie odebra¢ dzieci ze szkoty? Mozesz nie ugoto-
wac kolacji? No, Maggie moze nie ugotowac, ale wszystkie inne zony
takie jak ty?

- Ezra, moéwisz jak pedant - odpart Jared. - Mnie chodzi o rzeczy
wielkie, a nie o bzdury.

Ezra potrzasnat gtowa.

- Odbieranie dzieci ze szkoty to nie bzdura, Jared. - Zakrecit winem
w kieliszku. - Nikt nie jest wolny. Ani ty. Ani Larissa. Ani ja.

- Ezra, Jaredowi nie o to chodzi - odparta zamyslona Maggie. -
Moéwi, ze w kazdej chwili mozemy zmienié swoje zycie, jesli tylko si¢
o to postaramy.

Ezra wybuchnat §miechem.

- Tak mys§lisz?

- Wiem. Razem z Larissa byli§my osaczeni w zyciu, ktére nam nie
odpowiadato. Zaczegto sig niezle, ale szybko si¢ popsuto. I co zrobili-
Smy? Nie siedzieliémy i nie jeczeliSmy. Zmienili§my nasze zycie. Od-
powiedZ na twoje pytanie brzmi wigc: tak. Naprawde tak uwazamy.
Zgadza sig, Lar?
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- J a k najbardzie;j.

Nie potrafita potaczyé nici stow.

Ezraprychnat.

- To nie jest wolno$é¢ - powiedziat. - Tylko zmienili$cie klatki.

Jared roze$miat si¢ niezbity z tropu.

- Moge spokojnie siedzie¢ w klatce w Lillypond i na Bellevue
Avenue.

- Nie twierdze, ze zycie w klatce nie jest dobre - odpart Ezra, ki-
wajac gtowa. - Jest bardzo dobre. Klatka jest czysta. Stoma $wieza.
Mozesz nawet wyjrze¢ na zewnatrz, je$li zblizysz si¢ do krat. A od
czasu do czasu mozesz wyjs¢ na spacer. Ale jak daleko mozesz i$¢?

Larissa milczata. Ale ustyszata wszystko.

- No wtasnie! W zaden istotny sposob nie jestes wolny, by iS¢ dalej.
Zerwanie wigzOow nie jest mozliwe. To twoje zycie. Zaakceptuj je.

Larissa, Jared i Maggie wymienili lekko wstawione, poirytowane
spojrzenia.

- W swojej klatce mozesz oddawaé si¢ wielu rozrywkom - ciagnat
Ezra. - Mozesz ogladaé telewizjg, malowad jak Maggie, czytaé, mozesz
¢éwiczy¢ umyst, wymysla¢ nowe idee. - Dopit reszte wina. - Szczerze
mowiac, moim zdaniem nie mozna prowadzi¢ zbyt kontrolowanego
zycia. Nie sadze¢, by duchowa $mieré prowadzita niekontrolowane
zycie. Uwazam, ze duchowa $mier¢ i wiele innych jej odmian prowa-
dza zbyt kontrolowane zycie. Wtedy ludziom odbija.

- Atyjeste$ na to dowodem, stary - rzucit Jared.

- Ezra, naprawde chcesz powiedzieé, ze nie ma wyjscia? - zapytata
sceptycznie Larissa.

- Naprawdg - odpart Ezra. - Nie ma wyjécia. Podaj wino, Jared.

- Skonczyto si¢. Wypite$ cate dobre. Mam piwo.

- Popié¢butelkg Romanée-Contizadwiedcie dolarowbudweiserem?
Jest w tym jaka$ poezja. Poprosze zimne. - Ezra odwrécit sie z powro-
tem do Larissy i Maggie. - Pod wszystkimi wzgledami, dziewczeta, na
wasze skromne, acz zachwycajace sposoby jeste$cie wolne, by uczynié
wasz zakatek $wiata zno$nym. Tylko tyle. Oto moje ostateczne stano-
wisko na temat sensu zycia: pijcie z wdzigkiem z czary, ktéra wam po-
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dano. Nawiasem moéwiac, obie jeste$cie w tym doskonate. WybraliSmy
sobie rewelacyjne kobiety, Jared.

Jared wrécit z dwoma piwami i dwiema szklankami. Podajac piwo
Ezrze, poklepat Larissg po plecach i przysiadt obok niej na tawce.

- Ale powiedzmy, ze kto$ nie ma rodziny albo dzieci jak my - zacze-
ta w zamy$leniu Larissa. - Jestes sam. Ze swoja gitara. Autostopowicz
na poboczu drogi. - Udato si¢ jej uSmiechnaé. - Czy wtedy nie jeste$
wolny? Wolny, by mysle¢ tylko o sobie?

- Nie! - wykrzyknat Ezra. Wypit duzy tyk piwa. - Wtedy twoja
sytuacja jest o wiele gorsza.

- Daj spokdj. Gorsza bez dzieci?

- Oczywiscie. Bo wtedy jeste$ niewolnikiem swoich potrzeb, innych
kazdego dnia. Codziennie chcesz czego$ innego. Pojawia si¢ nowe pra-
gnienie, ktére musisz zaspokoi¢ za wszelka ceng. Teraz, gdy nie odry-
waja cig potrzeby ludzi zaleznych od ciebie, niszczy cig twoja moralna
pustka, bo zagtebiasz si¢ w sobie przy peinej aprobacie twojego tak
zwanego sumienia. Czy narkomani sa wolni? Ztodzieje, drobni oszusci?
A prostytutki? Alkoholicy?

- Ontak moze codziennie - powiedziata Maggie do Jareda i Larissy. -
Co wieczér mam taki show w domu.

Nie zwazajac na nia, Ezra méwit dalej:

- To gadanie o wolnosci jest fatalne. Ukryte w nim ograniczenia na
pewno doprowadza nas w koncu do destrukcji albo psychozy mania-
kalno-depresyjnej. O wiele lepiej skupi¢ si¢ na innych rzeczach. Na
przyktad: jak bardzo moje zycie przypomina to, ktére zawsze chciatem
wies$¢? Czy wykorzystuje w najlepszy sposob karty, ktére mi rozdano?
Czy niektdre rzeczy, ktore robie codziennie, sprawiaja mi przyjemnosc¢?
Czy chciatbym robi¢ cos wigcej, by¢ kim$ innym? - Ezra skinat gtowa. -
To sa dobre pytania. W przeciwienstwie do tych z gry w Skruputy,
ktérymi stale nas dregczysz, Maggie.

Larissa wiedziata, jak bardzo Jared lubit takie wieczory spedzane
na dyskusji o motywach kierujacych Otellem, roztrzasaniu zagadnie-
nia wolnej woli i piatego dowodu na istnienie Boga. Umyst Jareda byt
wypelniony po brzegi detalami jego pracy, zaro6wno w weekendy, jak
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i dni robocze, i uwielbiat to, ale czasami tgsknit za sita podniostych
argumentéw, ktore kiedy$ pozwalaty mu btyszczed jak wstawiony Ezra.
Nadal jednak lubit rozmawiaé z rozsadnymi sympatycznymi ludzmi
o rzeczach, ktére liczyty sie najbardziej.

Larissa wiedziata, ze dzicki wieczorom takim jak ten Jared mégt pié
z wdziekiem z czary, ktéra wybrat. Jared, w biatym T-shircie i szarej
bluzie, ze zmierzwionymi przez caty miesiac szarobrazowymi wtosami,
blyszczacymi oczami ukrytymi za okularami w czarnych oprawkach.
Objeta go ramieniem, usmiechneta sie i uniosta kieliszek, by wypié
ostatni czerwony tyk.

Za kazdym razem, gdy Larissa wybierata sie do sklepu, Maggie mo-
wita: ,,Pojade z toba". Czemu miatoby by¢ inaczej? Pojechali na lunch.
Raz wybrali si¢ do kina. Grali w remika i scrabble'a, ogladali mecze
Yankees i Szklanq putapke. Ptywali. Lowili ryby. Nie byto anijednego
dnia deszczu z wyjatkiem ulewy w sercu Larissy. Komodrka na karte nie
miata zasiggu; tylko raz, kiedy Larissa pojechata do Naticoke, znalazta
na niej dziesie¢ wiadomo$ci od niego, ktore przeczytata ijedna po dru-
giej usungta. A w sklepie warzywnym, kiedy wybierata brzoskwinie,
myslac o nim, ojego plecach, o matych bliznach najego ciele, ojednej
dtugiej na brzuchu, po ktérej przesuwata w myslach dtorimi, kierujac
si¢ w dot, nagle rozlegt sig sygnal nadchodzacej wiadomosci i stojaca
przy niej Maggie powiedziata:

- Dostatas§ SMS-a.

Larissa nie wiedziata, co robi¢. Dlaczego nie wyciszyta telefonu!
Ale przeciez nie moze o wszystkim pamigtaé. Pajgczyna Kaia opla-
tata trujaca zdradliwa nicia kazdy szczegdt jej zycia, tak ze nawet tak
drobna rzeczjak niewylaczenie sygnatu odebranej wiadomosci stato sie
zrodtem zagrozenia. Jak ukrywanie krazka z pigutkami w Lillypond.
Co ma teraz zrobi¢?

- Nie sprawdzisz kto to? Ajesli to Jared, ktdéry chce wiecej piwa?
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Nie mogta wyja¢ komoérki na kartg. Maggie znatajej normalny czar-
ny telefon, a ten byt srebrno-czerwony. Cholera! Jest tyle rzeczy, ktére
przeoczyta.

- To Evelyn - powiedziata, wyjmujac normalny telefon. Spojrzata
na ekran i szybko zamkneta klapke. - Przesyta pozdrowienia.

Kiedy Maggie odwrdcita sig, by wziaé plastikowa siatke, Larissa
przeczytata wiadomo$¢ na komérce na karte. NIE MOGE ZYC.

Lekko drzacymi rekami przycisneta kciukiem kilka guzikéw, by
usuna¢ wszystkie wiadomoSci, takze i tg, ktdra chciata wygrawerowad
na tabliczce przybitej do serca.

- Evelyn? - powiedziata Maggie, zbyt mocno $ciskajac brzoskwinig,
z ktdrej pociekt sok. Wtozytaja potem do siatki, by za nia zaptacié. -
Wydawato mi si¢, ze pojechali do Montany, by odwiedzi¢ rodzing.

- Bo pojechali. Pisata do mnie z Montany.

Ruszyty dalej.

- N i ewiedziatam, ze jestescie az tak blisko.

- Nie mozesz wiedzie¢ wszystkiego, prawda?

-Najwyrazniej.

Miami

W nastgpna sobote DeSwannowie i Starkowie wyjechali z Lillypond.
Pozegnali si¢ z lasem i zabami i jechali, mijajac Split Rock i jezioro
Harmony. Jaredjechat escalade'em z Michelangelem i Emily, a Larissa
jaguarem z Asherem.

- Mamo, czy to nie to miejsce, o ktérym nam opowiadatas? - za-
pytat Asher, wskazujac tablice przy autostradzie. - Z parkiem wodnym
pod dachem i rodzinnym $piewaniem?
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- Moze. Chyba tak, synku. - Larissa utkwitajednak wzrok w tabli-
cy z pytaniem wypisanym duzymi czarnymi drukowanymi literami:
DOKAD WLASCIWIE ZMIERZASZ?

- W folderze wygladato fajnie. Szkoda, ze tu nie przyjechaliSmy.
Moze w przysztym roku?

- Moze.

Czego to byta reklama? Dokad wtasciwie zmierzasz? Co za osobli-
we pytanie.

- Osrodekjest otwarty przez caty rok - ciagnat Asher. - Park wodny
pod dachem w styczniu moze by¢ fajny na weekend. Nigdzie nie jez-
dzimy w styczniu. Mozemy przyjechaé tu zima.

- Moze.

Nastepnego dnia, ktérym byt akurat poniedziatek, Larissa powie-
dziata Jaredowi, ze musi jechaé¢ do galerii. Wybierali si¢ do Miami
i celowo zarezerwowata bilety na wtorek rano, wiedzac, ze Kai ma
poniedziatek wolny.

- Chyba nie mam wyboru i musze¢ sobie kupié¢ kostiumy kapielowe -
powiedziata. - Nie moge si¢ pokaza¢ w Miami nieodpowiednio ubrana.

- Jak najbardziej. I nie wracaj bez czego$ seksownego. Moze dwu-
czgséciowy?

- Oszalates? Mam czterdziesci lat. Na pewno nie kupi¢ dwuczgécio-
wego kostiumu.

- No dobrze. To moze znajdziemy cijaka$ sympatyczna plaze, gdzie
bedziesz mogta sig opalaé topless. - Chwycit ja, by ja popiescié. -
Jedna z tych plaz w stylu europejskim, gdzie ty i twoje nastoletnie
cycuszki bedziecie leze¢ na stoficu, smazac si¢ i brazowiejac.

Wyswobodzita si¢ lekko zjego uscisku.

- Bardzo nastoletnie! A na t¢ plaz¢ pdjdziemy z dzie¢mi czy bez?
Chyba masz na mysli jakie§ inne wakacje.

- Najwyrazniej, ale co ciekawe, nagle nie my$le wcale o wakacjach.

Kochali si¢ potem w $rodku popotudnia, w domu, z krecacymi si¢
po nim dzieémi, a kiedy zeszli na dot, Jared o$§wiadczyt, ze pojedzie
z nia. Wybierat si¢ z nia do galerii!

- Musze sobie kupié szorty - powiedziat.
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- Do galerii, Jared? Mogg ci kupi¢.

- Wiem, ale chce je przymierzy¢ i mozemy zje$¢ lunch w twojej
ulubionej kafejce u Neimana. - Przytulitja. - W ten sposdb podzigkujg
ci za rzadka mito$¢ po potudniu. - Zanucit co§ wesoto. - Emily! Chodz
tutaj. Bedzie zachwycona, mogac si¢ zaopiekowaé Michelangelem,
prawda? Emily! Styszatas? Rusz zadek!

-Tato!Nie!

Co mogta zrobi¢? Jaka wymdwke wymysli¢? Jej maz, w rzadkim
przejawie matzenskiej bliskosci, wybierat si¢ z nia na zakupy! Po ko-
stiumy kapielowe. Normalnie nawet nie przejezdzat obok galerii. Czy
w telewizji nie bytojakiego$ meczu? Nie, w poniedziatki Yankees prze-
mieszczali sig z miejsca na miejsce. Larissie zabrakto wymowek. Nie
mogta nawet zaczaé kt6tni. Nie mogta zadzwonié do Kaia i powiedzieé,
ze nie przyjdzie.

A potem Miami, apartament z dwiema sypialniami z widokiem na
ocean w Alexander Resort, stonce, zielony ciepty ocean, hiszpanska
gitara grajaca rzewne melodie w dzien i w nocy, Czarny Orfeusz od
rana do nocy, owoce morza i salsa, pigkne sukienki i spalone ston-
cem twarze. Dzieci zapisaty si¢ na tenisa, cho¢ Larissa wolataby, zeby
zostaty z nimi. Kai przestat przysyta¢ wiadomosci, nie odpisat na jej
przeprosiny, ze nie zjawita si¢ w poniedziatek.

Z pareo owinietym wokét talii Larissa spacerowata samotnie po
terenie hotelu w straszliwym upale. Miami w sierpniu nie byto naj-
lepszym pomystem; zupetnie jakby chodzito si¢ w parze unoszacej si¢
z kotta wrzacej wody ukrytego pod ziemia, a z gory $wiecito bezlitosne
stonce. Ale za to cudownie sie opalita, a na stopach odcinaty si¢ biate
paski odjaponek. Zrobita sobie zdjecie i wystata do Kaia, kiedy miata
dobry zasigg. Jak cudownie. Fantastycznie. Jak goraco, jak nie do wy-
trzymania.

Rzeczywiscie, nie do wytrzymania.

Kiedy Jared grat w golfa ze swoim nowym kolega Markiem, Laris-
sa lezata nad basenem w poblizu plazy i oceanu w wielkich czarnych
okularach i czarnym bikini Christiana Lacroix; szczupta i dtugonoga,
petna wdzicku i opalona, marzyta o Kaiu, zatowata, ze nie moze jej
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takiej zobaczy¢, opalonej jak w szkole Sredniej, a moze jak dziewczyna
Z wysp w brzoskwiniowym topie opinajacym brazowe piersi, z bandana
w kwiatki i ré6zowych japonkach. Mdégtby uklekna¢ pomiedzy jej no-
gami, zsuna¢ top i ssac jej sutki na oczach zachwyconego ttumu przy
I$niacym btekitem basenie niedaleko cieptego oceanu. Potem bratbyja
non stop na plazowym tézku, pod palacym popotudniowym stoncem,
a obok nich muzyk flamenco gratby delikatnie Malaguefie Albéniza, by
w jej dzwickach utonety rozpaczliwe jeki jej szczytowania.

Pewnego popotudnia, kiedy siedzieli oboje nad basenem, pograzona
w marzeniach Larissa nagle otworzyta oczy i zobaczyta, jak Jared sigga
do jej torebki, by znalez¢ drobne na napiwek dla kelnera, ktéry przy-
nidst im mojito. Patrzyta z przerazeniem, jak otwiera torebke i szuka
w niej portfela, pod ktérym obok rézowej gumy do zucia, chusteczek
higienicznych, szminki i plastrow lezata jej srebrno-czerwona komdrka
na karte.

- Prosze - powiedziat, podajac cztery dolary cierpliwie czekajacemu
chtopcu.

- Gracias, sefior.

- De nada. - Jared odwrdcit sie do Larissy. - Co ci jest? Tak strasz-
nie zbladtas.

- Chyba za dtugo siedziatam na stoncu - powiedziata stabym glo-
sem, a serce opadtojej do zotadka. - Podasz mi, prosze, torebke? Musze
pomalowacé usta btyszczykiem.

- O tak. Bardzo lubimy, jak jeste$ Sliczna i si¢ btyszczysz. Wypij
drinka. Sliczna, blyszczaca i wstawiona. - Pochylit si¢ w jej strong
zu$Smiechem. - Inaga.

Rzucita mu blady usmiech, przyciskajac torebke do kolan.

- Ide do tazienki - powiedziata, podnoszac si¢ z trudem z plazowego
tézka - ale zacznij juz myS$le¢, gdzie chcesz i8¢ na kolacje. Styszatam,
ze w Creek 28 w Indian Creek Hotel podaja najlepsze steki w Miami.

- Brzmi $wietnie. Przyjmuja tam dzieci?

- Tak. I karty kredytowe. - USmiechnegta si¢, a on patrzyt na nia
z podziwem. - Zaraz wroce. - Gdy tylko weszta do damskiej toalety,
trzesacymi si¢ rekami wyjeta z torebki komédrke, wytaczyta i wrzu-
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cita do kosza na $mieci. Ile jeszcze razy uda si¢ jej tak wywinag, ile
jeszcze takich daréw od losu otrzyma, zanim wszystko si¢ wyda?
Jakie to gtupie zjej strony. Czy chciata, zeby ja przytapano? Sprébuj
wyttumaczyé szcze$§liwemu mezowi na wakacjach z zona i dzieémi
w Miami, dlaczego jego spocona zona, lezac prawie naga nad base-
nem, trzyma przy boku wtaczona komérke na karte, by czué przy
drzacych nogach wibrowanie oznajmiajace nadchodzace wiadomosci,
kiedy opala si¢ z zamknigtymi oczami i spierzchnigtymi, lekko roz-
chylonymi ustami.

7

Drakula

Wrécili do Summit w weekend Swiqta Pracy. Dzieci miaty rozpoczaé
kolejny rok szkolny: Michelangelo druga klase, Asher 6sma, a Emily
dziewiata w szkole $redniej. Kai nadal mdogt mie¢ wolne poniedziatki,
ale w poniedziatek Swiqta Pracyjak zwykle Starkowie wydawali u sie-
bie wielkie przyjecie. Przyszto pigédziesiat oséb. Dostawcy jedzenia.
Alkohol. Lekkajazzowa muzyka. Dizzy Gilespie, Ella Fitzgerald i Ben
E. King $piewali cicho Larissie, ze ten, ktéry nie ma niczego, kochaja,
uwielbia i bardzo jej pragnie.

Zapalono $wiatta nad basenem, wokdt ktdrego chodzili goscie
w kostiumach kapielowych, na drzewach migotaty kolorowe $wiatet-
ka, lekko wstawieni ozywieni znajomi tanczyli, $miali sie, a Larissa
przyjmowata komplementy ze wszystkich stron.

- Boze, Larisso, nigdy nie wygladata$ lepie;j.

- Jared, spéjrz na zong! Jest oszatamiajaca.

- Lar, co ty z soba zrobitas?

- Lar, napita$ si¢ ze zrédta wiecznej mtodosci?

Nawet Ezra to zauwazyt.
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- Larisso, maja racje, 1$nisz wewnetrznym blaskiem. Wygladasz na
dwadziescia lat.

- Na dwadziescia lat mtodsza czy na dwadzie$cia? - odparowata
Larissa, a Maggie, stojaca obok, uszczypnetaja w ramie i zagruchata:

- A co za réznica?

Poniedziatek, poniedziatek, poniedziatek. Nie rozmawiata z nim od
ponad dwoéch tygodni, od czasu gdy zignorowata go i nie zadzwonita.
Co on sobie musial pomysleé?

Niedtugo to si¢ skonczy, pomys$lata, usmiechajac si¢ do gosci, roz-
noszac drinki i truskawki, tanczac z Evelyn i Jaredem. Nadejdzie wto-
rek, dzieci pojada autobusem do szkoty, Jared samochodem do pracy

ija tez odjade.

We wtorek rano, kiedy wreszcie wyprawita dzieci do szkoty i sama
szykowata si¢ do wyjscia, Ernestina przyszta za wcze$nie ze swoja
ekipa. Oczekiwany od miesigecy pierwszy ranek w samotno$ci minat
Larissie na unikaniu czterech niemowiacych po angielsku dziewczat.
Zamkneta drzwi sypialni, by wypolerowaé sie¢ niczym jabtko na wysta-
we, a potem musiata przejs¢ obok Ernestiny.

- Och, pani Larisso, picknie pani wyglada. Dokad si¢ pani wybiera?

- Nigdzie, tylko na zakupy.

- O nie, za picknie pani wyglada na zakupy! - Dziewczeta zachi-
chotaty. - Moze pani Larissa ma goraca randke.

Wypadta z domu, nie ogladajac si¢ za siebie. Musi co$ zrobi¢ z tym
ich gadaniem.

Zadzwonita na komérke Kaia z budki przy stacji kolejowej w na-
dziei, ze niktjej tam nie zobaczy. Jaki mogta mie¢ powdd, by korzystaé
z publicznego telefonu?

- Cze$¢, toja.

- Ach, to ty - powiedziat zimnym glosem.

- Kai... och, cholera. - Zabrakto jej stéw. - Dostates ode mnie zdje-
cie?
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- Zdjecie? Jak Swietnie si¢ bawisz w Miami? Tak, dostatem.

- Dlaczego mi nie odpisates?

- Nie widziatem sensu. Dlaczego mi nie odpowiedziata$, gdy wy-
statem ci dwadziedcia wiadomos$ci do Lillypond?

Byt zty.
Przykro mi z powodu poniedziatku.

- O ktérym poniedziatku moéwisz?

- Kai...

- Co sie stato z twoim telefonem?

- Musiatam go wyrzucié¢ - powiedziata. - Jared o mato co go nie
znalazt w Miami. To cud, ze tak sie nie stato.

- Rzeczywiscie, cud.

- Co mogtam zrobi¢? Nie martw si¢, kupi¢ nowy.

- Wecale sie¢ nie martwie. I dlaczego myslisz, ze nastepnego nie znaj-
dzie?

- Nie bede z nim juz przebywal dwadziescia cztery godziny na
dobe, prawda?

- Nie wiem. Nie bedziesz?

- Kai... kiedy konczysz?

- Chyba o pierwszej. Jestem teraz w pracy. O drugiej musze i$¢ do
Jaguara.

- Wiem.

- Wczoraj miatem wolne.

- Wiem. Ale mieliSmy przyjecie.
Jak mito.
- Postuchaj... - znizyta glos, zeby sie¢ nie zatamat. - Przyjade i zo-

baczymy sie o pierwszej, dobrze?

- Nie wiem. Moéwita$, ze sie ze mna zobaczysz, dwa tygodnie temu,
ale jako$ sobie tego nie przypominam. Nie podchodze wiec do tego
optymistycznie.

Zimna z wierzchu i wilgotna w $rodku Larissa odwiesita stuchaw-
ke i pojechata do Pingry na spotkanie o jedenastej z Ezra i Gangiem
Sze$ciu Przeczacych, by pograé w obrady komitetu. Jak sie okazato,
Denise nie zamierzata wréci¢. Postanowita zosta¢ w domu z dzieckiem.
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Larissa nadal byta rezyserem. Teraz wspdlnie roztrzasali, jaka sztuke
wystawi¢ jesienia.

- Podejrzewam, ze nie przekonam ci¢ do Godota? - zapytal Leroy.

Larissa prawie nie stuchata. Kierowanie zewnegtrznym zyciem,
kiedy jej wewnetrzne krzyczato z bélu, pochtaniato wszystkie jej sity;
na rozmawianie ich nie starczato. Pozwolita im przez chwile sie kt6-
ci¢ i spieraé, lecz kiedy zauwazyta utkwione w sobie zaciekawione,
lekko zdziwione spojrzenie Ezry, zamrugata powiekami i wtaczyta si¢
do dyskusji.

- Jestjesien - zaczeta. - Potrzebujemy duzej produkcji, petnej roz-
machu. Dam wam wybor. Mozemy wystawié¢ albo Drakule, albo Czar-
noksieznika 7 Oz. Na co si¢ decydujecie?

- Dlaczego akurat te dwie? - zapytat Leroy.

- Racja - zgodzit si¢ Fred. - Moze to zty wybbér.

Znoéw sig zaczyna.

- Nie - powiedziata powoli. - To nie jest zty wybér. A skad to
wiemy? Bo jest to jedyny wybdr, jaki macie. Wiem, ze moze chcie-
libyScie wystawi¢ inng sztuke, ale nie znalazta si¢ wéréd tych dwoch.
Macie dwie okropne, wybierzcie tg, ktdra budzi mniejszy sprzeciw.

- Ale dlaczego to musi by¢ jedna z tych dwoch?

- Bo tak powiedziatam.

Zachowywali sig jak dzieci.

Tym razem wtracit si¢ Ezra.

- Wystawimy Drakule - powiedziat. - Dzieci beda zachwycone.
Widownia tez.

Reszta zebranych niechetnie si¢ z nim zgodzita.

- Swietnie - powiedziata Larissa. - Leroy, natychmiast przygotuj
przestuchania do dwudziestu rél, czternastu dla dziewczat i szesciu dla
chtopcéw. Chce, zeby Lucy grata drobna, niska dziewczyna, napiszcie
o tym w ogloszeniu. Van Helsing musi by¢ wysoki. Ten chtopak, ktory
grat Benedyka w zesztym roku, Trevor, byt $§wietny. Wiele hatasu od-
niosto taki sukces gtéwnie dzigki niemu. Mam nadziejg, ze zgtosi si¢
na przestuchania. Sheila, zamdéw prosze¢ co najmniej trzydziesci pigé
egzemplarzy sztuki. Ostatnim razem zamowiliSmy dwadzie$cia siedem
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i nie wystarczyto. Zamoéw je zaraz dzisiaj. Musimy zaczaé. Wystawimy
sztuke tuz przed Swigtem Dzigkczynienia - mamy mnéstwo czasu, by
zrobié¢ to dobrze. Fred, §wietnie sobie radzisz ze stowami, chciatby$
napisa¢ ogtoszenie o przestuchaniach?

Fred skinat gtowa, kipiac z dumy.

- Doskonale. Vincent, musimy zaczaé szkicowaé¢ zamek Drakuli do
pierwszego aktu jak najszybciej. To trzeba zrobi¢ jak nalezy. Popro$
Dare, szefowa wydziatu sztuk plastycznych, zeby spotkata si¢ ze mna
jutro o dziesiatej. Chce wykorzystaé jej studentéw do pomocy. To duzy
projekt. Wszyscy powinni si¢ zaangazowac. Sheila, lepiej zaméw czter-
dziesci egzemplarzy. Czuje, ze beda nam potrzebne.

Wstata od stotu. Wszystko musiato wygladaé¢ i funkcjonowaé nor-
malnie, bardziej niz normalnie. Musiato buzowa¢ jednostajna efektyw-
nodcia, przy statej temperaturze otoczenia dwadzie$cia dwa stopnie,
temperaturze piekarnika sto siedemdziesiat stopni, palniki $rednio
rozgrzane, nic si¢ nie przypala, nie pozostaje bez nadzoru, nic si¢ nie
wymyka spod kontroli, nic, nic, nic.

8

Mitosé

Stata przy $cianie, duszac si¢ pod jego dtonmi, lezata na drewnianej
podtodze, duszac sie pod jego ciatem, niszczyty jajego wygltodzone
wargi, nagie i wygtodzone ciato.

- Larissa - szeptat raz po raz. - Larissa...

Byta piednia bez stéw. Nie podziwiat nawet jej stroju, opalonych
nég, wiazanych wokét kostki sandatéw na koturnie. Nie podziwiat ni-
czego. Byta pewna, ze nawet na nia nie spojrzat, zanim wziatja, odna-
laztszy po omacku, choé¢ wrzesniowy dzien byt goracy, a na zewnatrz
blask stonca o$lepiat. A onajeczata, ptakata, ptakata i szczytowata.
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Nie tak dawno lezatam na lezaku i wyobrazatam to sobie. Dlaczego
rzeczywisto$¢ jest o wiele bardziej gorzka?

- Tesknitam za toba - szepneta do jego szyi, ramion, oplatajac go
nogami, czujac na sobie jego pot. Kocham cie.

- Naprawde? - Dyszat z zamknigtymi oczami.

- Juz nie mogg... prosze.

- Co proszg?

Nie odpowiedziata.

- Co proszg¢? Prosze wigcej czy prosze przestan?

Ptakata.

- Nikt cig tak nigdy nie pieprzyt - szepnat. - 1juz nigdy nie bedzie.

Larissa nie chciata, zeby to byta prawda. Ale obawiata sig, ze jest.

Nie zostawit jej. Pozostal w miejscu, ktore miescito ich oboje, do-
péki znéw nie byt na nig gotowy. Potem umyta sig¢ zimna woda, bez
mydta i szamponu, by usunaéjego zapach, by ukoié piekace nagie ciato,
by sie uspokoié.

Siedziata naga na niezascielonym t6zku. Miata si¢ zaczaé ubierad,
wyj$¢, ale nie chciata. Musiata. Nie miata wyboru. Bez wzgledu na to,
co chciata zrobié¢, kuratorium stanu New Jersey wypuszczato dzieci ze
szkdt codziennie o drugiej czterdzie$ci, nie zwazajac na to, co robia
matki, obojetnie czy karmity bezdomnych, czy siedziaty tutaj wjasnym
pokoju, nikogo nie karmiac, lecz upadajac.

Tyle tylko, ze... to byto dobre. Byto pigkne.

To cata reszta byta niepigkna.

Kai usiadt i Larissa zadrzata. Patrzeé na niego, widzieé jego rece
wyciagajace sie do niej, by ja pochtonaé. Pewnego dnia po prostu zapo-
mni, ze jest druga czterdzies$ci. Wygodnie zapomni. Bedzie zyta zyciem,
w ktérym druga czterdzie$ci nie istnieje, bedzie taka sama jak pierwsza
czterdzie$ci albo piata czterdziesci pig¢. Jeszcze jedna liczba bez zna-
czenia, kolejna wérdd trzystu pieédziesieciu dziewigciu innych. Bedzie
zyta tak jak Che, jak Bo. I w tych trzystu pieédziesieciu dziewigciu
pozostatych minutach jego r¢ce pozostana wyciagnigte w jej strong,
a ona nie zejdzie zjego tdzka.

- Och, Kai - powiedziata, ubierajac w to stowo catga tgsknoteg.
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- Nie moge zy¢ bez ciebie - powiedziat, patrzac na nia.

- Prosze, nie mow tak.

- To prawda. Nie moge bez ciebie zy¢ - powtdrzyt. - Nie bytem
z toba przez cate lato, a teraz wychodzisz z tazienki, gdzie zmytas z sie-
bie moja mito$¢. Zmytas mnie. Mowisz, ze mnie kochasz, ajednak to
robisz.

- Naprawde? - zapytata i skulita si¢ pokonana, zwieszajac gtowe. -
Powiedziatam to?

- Tak. W najbardziej intymnym momencie. Mowisz, ze mnie ko-
chasz. Ajednak to robisz.



CZESC II

SCYLLA I CHARYBDA

Nie znam spokoju ni ciszy, nim spoczne, juz wrzawa przychodzi.
Ksiega Hioba 3,26



ROZDZIAL PIERWSZY

1

Znikniecie Tenestry

- Styszata$, ze Tenestra, corka Abla, zniknegta? - Ezra znizyt gtos. Abel
byt jednym z podlegajacych mu profesoréw literatury klasycznej.

- Uciekta z domu?

Grali w pokera i Larissa upu$cita karty na sté?.

- Mniej wiecej. Uciekta z odwyku.

- Odwyku! No co ty. Nie Tenny. To niemozliwe.

- Aletakjest.

- Odwyku od czego?

- Cracku.

- Nie do wiary.

Ezra uniést kieliszek.

- Zgadza si¢. Kto teraz rozdaje?

- Ja - odparta Larissa. - Maggie, to prawda?

Maggie wzruszyta ramionami.

- On méwi, ze to prawda. Czy to to samo?

-Nie!

- Dlaczego tak si¢ dziwisz? - zapytat Ezra. - Bo chodzi o Tenny?

-Tak.

Dziewczyna byta najlepsza uczennica 6smej klasy i wyglaszata
mowe na zakonczenie roku. Zgoda, to byto trzy lata temu, ale mimo
wszystko. Dlaczego to zasmucito Larisse tak bardzo? Otulita dtonmi
kieliszek z margarita. Nie wiedziata, co byto bardziej przygngbiajace:
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Tenestra bioraca crack czy Emily, ktéra wrécita do domu w zesztym
tygodniu i dramatycznie wymachujac rekami, powiedziata, ze jej przy-
jaciétka Jemma, pigtnastolatka, chodzi z dziewigtnastoletnim uczniem
z Drew. Jemma, ktéra Larissa znata od o$miu lat, chodzita z dziewiet-
nastolatkiem. To byto przyttaczajace.

Z zamys$lenia wyrwat ja gtos Ezry.

- Uwazasz, ze najlepsi uczniowie nie maja serotoniny?

- Co? - Larissa z trudem wrdcita do tematu rozmowy.

- Myidlisz, ze nie maja wychwytu zwrotnego? Nie czuja euforii? Nie
styszata$? Po cracku jest si¢ na najwiekszym haju z mozliwych.

Larissa nie wierzyta, ze crack daje az taki haj.

- Ludzie zostali jednak stworzeni w perwersyjny sposéb - ciagnat
Ezra, siegajac po karty. - Dwie godziny po najwigkszym haju przycho-
dzi najwigkszy dot. A ty chcesz zndw odlecieé, by¢ szczesliwa.

- Ez, nie wierze w to. Nikt nie ucieka z odwyku w Boze Narodzenie -
powiedziata Larissa.

Rozesmiat sie.

- Jest tu tyle logicznych bteddéw, ze nie wiem, od czego zaczaé. Cho-
dzi ci o to, ze nikt nie ucieka w §wigta, czy ze nikogo nie ma w $wigta
w o$rodku? Ktéra z tych rzeczy bardziej cig irytuje?

- Nie wiem, od czego zaczaé - powiedziata ostroznie, przygladajac
si¢, jak Ezra tasuje karty. - Gdzie ona jest?

- Gdyby wiedzieli gdzie, nie byloby mowy o zaginigciu, prawda?

- Co robi jej ojciec?

- Odchodzi od zmystéw. Ajak mys$lisz?

- Naprawde, Lar - powiedziata Maggie. - Wyobraz sobie, ze to
jedno z twoich dzieci. - Zadrzata. - Nawet nie potrafie pomyS$leé, ze
Dylan moégtby sie¢ w co$ takiego wplataé. Sama mysl jest nie do znie-
sienia.

- Nie, Dylanjest bardzo grzecznym chtopcem. Nie musisz si¢ mar-
twié.

- Powiedz to celujacej uczennicy Tenestrze!

Z rogu duzego stotu wjadalni, przy ktérym siedzieli, Larissa spoj-
rzata przez hol w otwarta przestrzen pokoju, gdzie Emily i Asher lezeli
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na podtodze i bawili si¢ z psem pitka, a Michelangelo siedziat na ple-
cach Ashera i go taskotat.

- Szukaja jej?

- Jasne! Larisso, co si¢ z toba dzieje? Oczywiscie, ze jej szukaja.

- Gdzie?

- Wszedzie. Policja wydata specjalny komunikat. Tenestra jest nie-
letnia.

- Ma przy sobie pieniadze?

- To najbardziej niepokoi Abla - odpart Ezra.

- Bo ma?

- Bo nie ma.

2

Jonny i Stanley

Bo rozpaczliwie dzwonita do Larissy przez caty poniedziatkowy ranek
i nie mogta si¢ z nigq potaczy¢. Nikt nie podnosit stuchawki. To jesz-
cze pogtebito jej frustracj¢. Chciata, musiata natychmiast zobaczy¢ si¢
z przyjacidtka. Larissa zwykle odbierata telefon. Byta z tego znana. Co
robita w poniedziatki? Jadta lunch z Maggie? Bo nigdy nie byta pewna,
ktorego dnia Maggie akurat pracuje, a ktéorego umawia si¢ z Larissa. Nie
chciata umoéwi¢ si¢ na lunch z nimi obiema. Dzi$ potrzebowata Larissy
tylko dla siebie. Maggie wszystkich osadzata, a Bo potrzebowata rady,
nie sadu. Zajmowata mieszkanie z dwiema sypialniami w Chatham,
ktore dzielita z chtopakiem i przerazajaco hipochondryczna matka,
rozpadajaca si¢ powoli psychicznie od czasu rozwodu przed osiemna-
stu laty. Jej ostatnim zyczeniem, ktére bardzo czesto powtarzata, byto
zobaczy¢, jak corka wychodzi w konicu za maz za chtopaka, z ktérym
byta od czasow college'u. Czysta teoria. Pani Purch byta zakochana
w matzenstwie, nie w Jonnym. Jonny'ego nie znosita. Bo i Jonny'ego
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taczyt ognisty romans, gdy byli na ostatnim roku w Rutgers. Ale od tego
czasu mingto dziesieé lat.

Bo wtaczyta automatyczne wybieranie i gto$nik, naktadajac makijaz
przed duzym owalnym lustrem. W poniedziatki Met byto zamknicte,
lecz czasami Bo i tak tam chodzita (jej praca autora artykutéw o ekspo-
natach w Met w zasadzie nigdy nie miata konca), lecz dzi$ postanowita
zosta¢ w domu. Koniec. Jesli Larissa nie odbierze, Bo do niej pojedzie.
Czy to niegrzecznie tak wpasé¢ do kogos? Ajesli Larissa bedzie my¢
podtoge? Albo braé¢ prysznic? Albo bedzie w jaki$§ sposéb niedyspono-
wana? Bo bylaby zatamana, gdyby kto§ do niej wpadt, a na stole staty
nakrycia po $niadaniu z dwdch dni. Albo gdyby jej matka byta nadal
w szlafroku. Przez p6t dnia - co oznaczato potowe zycia - Bo znosita
upokorzenia z powodu braku higieny osobistej matki. Nie miata poje-
cia, jak Jonny moze nadal z nia mieszka¢ w tych warunkach. Czasami
Bo wspominata o ,,opiece"”, ajej matka patrzyta na nia, jakby Bo byta
gargulcem. ,,O czym ty mowisz? O domu opieki? Czuj¢ si¢ $wietnie.
Mam tylko szes¢dziesiat dziewigé lat".

Bo nie chciata mie¢ na sumieniu $§mierci matki w domu opieki.
Postanowita przeczeka¢. Mate mieszkanie, chora matka, dwa koty,
z ktorych jeden sikat po catym mieszkaniu, i apetyczny widok na wpdt
zjedzonych sadzonych jajek wysychajacych na talerzu zostawionym na
okragtym stole z plastikowym blatem. Tak, gdyby kto§ wpadt znienac-
ka, bytaby zazenowana. Musiataby przestaé si¢ z tym kim$ przyjaznic.
Nie miataby wyboru.

Z Bo wszystko sprowadzato si¢ do wygladu. Dopdki kto$ nie wi-
dziat jej prawdziwego zycia, ale widziatja, elegancka, odprasowana, ze
Swiezo wyszczotkowanymi prostymi wlosami, z uSmiechem na ustach,
wszystko byto w porzadku. Byta atrakcyjna kobieta. Wysoka, postawna,
i cho¢ jej waga wahata si¢, dodatkowe dziesie¢ kilograméw rozktada-
Yo si¢ na biodrach i piersiach. Poniewaz mierzyta metr siedemdziesiat
cztery, prawie nie byto wida¢ nadwagi. Wszystkie ubrania kupowata
w dwoch rozmiarach; w razie potrzeby wkladata wigkszy i tyle. Wyglad
byt najwazniejszy.

Ubrana jak do pracy Bo upewnita si¢, ze matka ma kubek herbaty
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w rece, telewizorjest wtaczony, okno uchylone mimo zdecydowanych
protestdw matki, i ruszyta w stron¢ drzwi wejsciowych.

- Tak p6ézno wychodzisz do pracy! - powiedziata pani Purch.

Jesli w ogdle istniat jaki§ powdd, zeby wyjs¢ za maz, byta nim
zmiana nazwiska. Nie nazywataby si¢ juz Bo Purch. Ale nazwisko
Jonny'ego wcale nie brzmiato lepiej. Jonny Zoile. Bo Zoile? Nie miata
szcze$cia do nazwisk. Zatowata, ze nie moze nosié¢ nazwiska Larissy.
Stark. Nawet nazwisko panienskie Larissy brzmiato elegancko. Con-
nelly. Miata szczgscie.

- Zwolnig ci¢ - dodata pani Purch.

- Jestem tylko troche spdzniona, mamo - powiedziata Bo, zatujac,
ze nie moze przywiazaé matki do kanapy. Zeby mied pewnos¢, ze bedzie
bezpieczna.

Chatham lezato o dziesi¢¢ minutjazdy od domu Larissy. Siedem,
jesli trafi na zielone $wiatta na skrzyzowaniu autostrad.

Larissa zjawita si¢ o trzeciej, z Michelangelem.

Bo wyskoczyta z saturna.

- Boze, Larisso! Rozpaczliwie prébowatam si¢ z toba skontaktowad
przez caty dzien. Gdzie si¢ podziewatas?

- Bytam za zakupach. - Otworzyta bagaznik, by je wyjaé. - Cojest?
Michelangelo, badz grzeczny. Przywitaj si¢ z Bo.

- Czes$¢, Bo.

Chtopiec stat blisko matki z granatowym plecakiem. Larissa podata
mu torbg z papierowymi recznikami i chusteczkami higienicznymi.

- Czes$¢, kochanie. - Byt taki stodki z tymi ztotymi lokami; miato
si¢ go ochote usciskaé i zmierzwi¢ mu wlosy. - Jak ci minat dzien? Jak
byto w szkole?

- Dobrze. Miatem dzis$ plastyke. MalowaliS§my. Chcesz zobaczy¢?

- Jasne, chodZzmy do $rodka. - Bo zwrdcita si¢ do Larissy: - Na-
prawde musze¢ z toba porozmawiaé¢. Nie posztam do pracy w nadziei,
ze zjemy razem lunch.
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- Dlaczego nie zadzwonita$?

- Dzwonitam!

- Na komérke?

-Tak!

- Telefon w ogdle nie dzwonit. Nie wiem, co si¢ z nim dzieje. - Po-
trzasn¢ta komoérka, przytozyta ja do ucha. - Zadzwon do mnie teraz,
sprawdzimy, czy dziata. Albo nie, zrobimy to p6zniej. Musze wypako-
wacé zakupy, bo lody si¢ roztopia. Wszystko w porzadku?

- Nie. Nic nie jest w porzadku.

- Przykro mi. Mogtaby$ wziaé pare siatek?

Bo wzigta dwie i spojrzata skonsternowana na Lariss¢. Dlaczego
zachowywala si¢, jakby Bo nie stata najej progu w powaznych tara-
patach? Zachowywata sig, jakby to byto zupetnie normalne: Bo wzigta
dzien wolny, czekata najej podjezdzie, chciata z niq porozmawiacd!
Kiedy Larissa przeszta obok niej w rozpigtym ptaszczu, Bo wciagngta
jej zapach. I zdumiata si¢ jeszcze bardziej. Pod typowym dla Laris-
sy zapachem dezodorantu i lekkich perfum Bo mogta przysiac niemal
przed sadem, ze wyczuta zapach seksu. Zaden inny zapach nie byt do
niego podobny: ptyny i pot mgzczyzny i kobiety zmieszane na kobie-
cym ciele. Przypominat zapach drewna do kominka w tym, ze z niczym
nie mozna go byto pomyli¢. A moze si¢ mylita? Czyz Larissa nie po-
wiedziata, ze byta na zakupach?

Moze nie brata od rana prysznica, ttumaczyta sobie Bo. Moze wtasnie
tym zajmowali si¢ z Jaredem przed jego wyjéciem do pracy. Nic dziw-
nego, ze byli idealnym matzenstwem. Gdyby Jonny byt taki, moze Bo
nie przyjechataby do Larissy powiedzie¢ jej to, co miata do powiedzenia.

- Nie mozemy méwié przy matym - powiedziata Larissa, gdy we-
szli przez tylne drzwi do kuchni. - Uzywaj eufemizmoéw, dobra?

Bo patrzyta, jak przyjaciétka krzata si¢ po kuchni, rozpakowuje za-
kupy. Miata na sobie jasne obciste dzinsy i elegancki kaszmirowy swe-
ter z widocznymi szwami. Czy dzinsy nie byty zbyt obciste? A zamszo-
we buty w kolorze czekolady na dziesieciocentymetrowych obcasach
(Gucci?) byly zdecydowanie zbyt wysokie. Czy tak Larissa ubierata
si¢ na zakupy?
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- Jak tam u ciebie? - zapytata Bo.

- Dobrze. Po staremu. Nie dzieje si¢ tu nic ekscytujacego. Masz
ochote na lody? - zapytata wesoto. - A moze na kanapke?

- Poprosze o kanapke. Jestem gltodna.

- Zrobi¢ wam kanapki z tuniczykiem. Kochanie, masz ochot¢ na
tunczyka? - zwrécita sie do syna.

- Tak, mamusiu. Na angielskiej buteczce. Z piklami. Ale mogg do-
sta¢ co$ do przegryzienia, gdy bede czekat?

- Oczywiscie. Wyjmij zeszyty. Zaczniemy odrabiaé¢ lekcje, gdy bede
ci przygotowywaé kanapke i przegryzke. - Stojac przy lodéwce, La-
rissa odwrdcita sie¢ do Bo. - Na co masz ochote do picia? Moge nam
zaparzy¢ kawy.

Zaraz zaczeta opowiadaé przyjacidtce o sze$ciu rodzajach kawy,
ktére ma w domu, ijak smakuja, gdy przepusci sie je przez ekspres.
Na co Bo ma ochote?

- Francuska prazonajest mocna, ale niezbyt pikantna, a kolumbijska
jest bardzo tagodna, ale dobra. Mam tez wtoskie espresso, dos¢ mocne,
ale najlepsza ze wszystkich jest jamajska, cho¢ zwodniczo tagodna.
Ktora wybierasz?

Chyba jamajska - odparta tepo Bo.

- Dobry wybér. Juz sie robi. Chcesz ze $mietanka czy z mlekiem?

- Larisso...

- Z cukrem czy stodzikiem?

Bo odwrdécita sie do wyspy, by spojrze¢ na Michelangela, ktory wy-
cinat i przyklejat dinozaura, chrupiac ptatki, serowe sznurki, ciasteczko,
owoce i popijajac to mlekiem. A wszystko w oczekiwaniu na kanapke
z tunczykiem.

- Lar - zaczeta zato$nie. - Spotkatam kogos.

- A chtak? - Larissa mielita kawe na wysokich obrotach, rozdrab-
niata tunczyka widelcem w stalowej misce i wktadata pudetka herbaty
do szafki, ktéra potem gtosno zatrzasneta. Angielskie buteczki piekty
sie w tosterze. - Kogo spotkatas?

- Larisso!

Odwrdcita sig, wciaz mieszajac tunczyka.
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- Nie stuchasz mnie! Spotkatam kogo$ - powiedziata Bo scenicz-
nym szeptem, unoszac wyregulowane brwi. Miata nadzieje, ze Larissa
wie wszystko o scenicznym szepcie.

- Co takiego?

Nareszcie co$ do niej dotarto. Usiadta przy wyspie obok Michelan-
gela, a naprzeciwko Bo. Ale tylko na sekunde. Chwile pdzniej zndw sie
zerwata, bo angielskie buteczki byty gotowe. Bo data Larissie czas, by
zaparzyta espresso i zrobita kanapki, i wreszcie usiadty. Larissa skingta
gtowa zapraszajaco, gotowa stuchaé. Bo zaczeta méwié. Mdwita drugo.
Kiedy skonczyta, zapadta dtuga chwila milczenia. Na szcze$cie w §rod-
ku monologu Bo Michelangelo wymknat si¢, by poogladaé telewizje
w pokoju na dole.

Milczenie Larissy trwato niespodziewanie dtugo, ajej twarz byta
pozbawiona wyrazu. W koncu przemowita.

- Zastanawiasz si¢ nad romansem z me¢zczyzna, ktory ma na imig
Stanley?

Bo byta totalnie zaskoczona.

- To wszystko, co masz do powiedzenia?

- Nie... to dopiero poczatek. Od tego zaczynam.

- Cojest nie tak ze Stanleyem?

- Nic... po prostu nie brzmi jak dobre imi¢ dla romansu. - Larissa
wypita dtugi tyk kawy. - Kawa jest dobra, prawda?

- Tak. Sa imiona, ktére bardziej pasuja do romansu?

- Tylko stwierdzam fakt. Czy Stanley ma dobry gtos?

- Ato co znaczy? Czy to tezjeden z warunkéw udanego romansu?
Seksowne imie¢ i dobry gtos?

- Nie zaszkodzi. Jest przystojny?

- Nie w konwencjonalnym sensie.

- Nie jest przystojny w konwencjonalnym sensie? - Larissa znow
urwata. - Jonny jest takim przystojnym me¢zczyzna - powiedziata po
chwili. - I ma bardzo dobry gtos.

- Zyje z Jonnym! Nie musze mie¢ z nim romansu.

- Masz racje. Ajaki jest ten Stanley?

- Przykuwa uwage, jest interesujacy i uwielbiam go stuchadé, jest
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niezwykle madry i gra w zespole. Zadurzytam si¢ w nim na maksa, Lar.
Nie myS$le o tym, zeby z nim by¢, bo chce mieé przy sobie kogo$, kto
jest przystojny w konwencjonalny sposéb. A Jonny jest bardzo przy-
stojny.

- To prawda. Masz ochotg¢ na strucle z serem? Kupitam w piekarni
u ciebie w Chatham ijest niewiarygodna. No, zjedz ze mna kawatek.

Bo zaczeta podejrzewaé, ze Larissa niewiele jej pomoze.

- Co mam zrobié¢? - zapytata, przebierajac nerwowo palcami.

- Nie wiem! - odparta ostro Larissa. - Skad mam wiedzie¢? A co
chcesz zrobié¢?

- Nie wiem. Jak myS$lisz, co powinnam?

- Jak my$lg? A kim jajestem, papiezem? Skad mam wiedzie¢, Bo?
Dlaczego pytasz mnie?

- Bojeste$ moja przyjaciotka.

Larissa obeszta wyspe i objeta Bo ramieniem.

- Przepraszam. Oczywiscie. Ale, kochanie, to nie jest moje zycie,
lecz twoje. Wazne, co ty chcesz zrobi¢. I mys$latam, ze Jonny znalazt
praceg.

- A co to ma z tym wszystkim wspdlnego?

Larissa sig zamys§lita.

- Wydawato mi si¢, ze chcesz, zeby znalazt prace.

- Bo chciatam! Ale powtarzam, co to ma z tym wszystkim wspol-
nego?

- Nie wiem. Myslatam, ze to wszystko polepszy.

- Nie jestem nieszcze$liwa z Jonnym. Po prostu nie jestem z nim
szczedliwa. UtkneliSmy w koleinie, w tym samym miejscu od lat, je-
steSmy znudzeni monotonia.

- Hmm.

Bo patrzyta, jak Larissa sie jej przyglada, przygryzajac warge. La-
rissa, z lekkim nieskazitelnym makijazem, taka opanowana i uprzejma,
tak cudownie powierzchowna, u§miechnigta, mita, elegancka. Z ideal-
nymi l$niacymi wtosami, prostymi, z rownym przedziatkiem. Bo nigdy
wczedniej nie rozmawiata z nia na tak osobiste tematy, moze wtasnie
dlatego. Przyjaznity sie, lecz na dorosty sposéb - kiedy rozmawia sie
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o wszystkim, tylko nie o swoim zyciu. Moze si¢ pomylita, zwierzajac
sie wtasnie Larissie. Sprébowata jeszcze raz.

- Chyba nadal co$ czuje do Jonny'ego.

- Oczywiscie. To nie znika tak od razu. Bylicie razem tak diugo.
Macie rodzine, zbudowaliscie wspdlne zycie, macie dzieci...

Bo zmruzyta oczy.

- Co ty wygadujesz? - zapytata. - Przeciez nie mamy dzieci. O kim
mowisz?

Larissa zamrugata powiekami.

- Yhm... wiesz, o co mi chodzi. - Zasmiata si¢ lekko zazenowana.

Bo przygladata si¢ jej uwaznie.

- Wiesz, co mys$le, Bo? Powinny§my wtajemniczyé w to Maggie.

- Nie sadzisz, ze jest zbyt krytyczna?

- Nie, nie. Jest bardzo madra. I dobra. Ma wspaniate pomysty. Po-
gadamy o tym razem. Bo widzisz, teraz musze¢ niestety pedzi¢. Muszeg
odebra¢ Emily ze szkoty. Ma przestuchania do konkursu, ajest prawie
wpét do piatej. A Asher ma trening do piatej. Ja... to nie jest dla mnie
najlepsza pora, bo nie moge ci poswigci¢ catej uwagi. Jestem trochg
rozkojarzona, a to niesprawiedliwe w stosunku do ciebie.

- Dzwonitam do ciebie caty dzien - powiedziata zato$nie Bo. -
Gdzie byta$? Dzwonitam nawet do Pingry, ale Ezra powiedziat, ze
nigdy tam nie przyjezdzasz w poniedziatki.

- To prawda.

- Nie wiem, co robi¢. Chyba jestem znudzona. Chceg dodaé zyciu
troch¢ przyprawy.

- Znudzona? Bo, jak mozesz by¢ znudzona? Codziennie jezdzisz
do miasta. Pracujesz w Met, na mito$¢ boska. Pracujesz przy fanta-
stycznych eksponatach, najlepszych na $wiecie, spotykasz waznych,
fascynujacych ludzi, podrézujesz. Masz uroczego chtopaka, ktdry jest
madry i ktéry znalazt wreszcie prace.

- Wiem. Ale wypalamy sie. Tak dobrze sig znamy...

- To zerwij z nim - powiedziata Larissa. - Nie jeste$S zamg¢zna. To
tatwe. Masz szczeScie. Nie masz dzieci, zadnych zobowiazan. Czy dla-
tego nie chciatas wyj$¢ za maz? Zeby nadal mieé¢ otwarta, droge?
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- Nie - odparta obronnym tonem Bo. - Wszystko Zle zrozumiatas.
Nie chciatam wychodzi¢ za maz, bo nie wierzymy z Jonnym w mat-
zenstwo.

- To wspaniale! Jakie to wygodne! Skoro nie chcecie by¢ razem, to
rozstancie sig.

- Kto tak powiedziat?

- No c6z... czy nie powiedziatas$...?

- Nie. Powiedziatam, ze nie wiem. Nawet jeszcze nie spatam ze
Stanleyem.

- Och. Taak... - Larissa zawiesita gtos. - Chyba niepotrzebnie to
wszystko komplikujesz. Wiesz, co mam na mysli?

- Larisso, razem z matka mieszkamy w mieszkaniu, ktére Jonny
odziedziczyt po $Smierci matki. Nie moge tak po prostu si¢ spakowac
i wyprowadzi¢. Poza tym nawet nie wiem, czy Stanley by chciat, zebym
si¢ do niego wprowadzita. Nawet nie...

- Rozumiem. Najpierw chciataby$... a potem zapytaé go, czy mo-
zesz si¢ wprowadzié.

- Nie wiem, czy chce¢ zrywaé z Jonnym. Kocham go.

Larissa si¢ usmiechneta.

- No, teraz juz co$§ mamy.

Bo nie mogta uwierzy¢, ze wtasnie wyznata mitos¢ do Jonny'ego.

- Musze pedzié, kochanie - powiedziata Larissa. - Zostan na kola-
cjg, prosz¢. Ale najpierw musze przywiez¢ dzieci.

- Nie, nie - odparta Bo, wstajac z wysokiego stotka. - Chyba bedg¢
si¢ zbierad.

- Zjedzmy lunch z Maggie. Pdjdziemy w miasto jak kiedys.

- Od dawna tego nie robitas.

- Tak. Bytam bardzo zajgta. Wiesz, jak to jest.

- Czyzby? - zapytata Bo, gdy Larissa odprowadzata ja do tylnych
drzwi. - Mozesz przyjecha¢ do miasta jutro?

- Jutro? Zadzwoni¢ do Maggie, sprawdzg, czy ma czas. Ostatnio nie
najlepiej si¢ czuta. Nie miata na nic ochoty. Zadzwonig do ciebie wieczo-
rem. - Pocatowata Bo w policzek, otworzyta drzwi, pomachata reka i zanim
Bo zdazyta wsia$¢ do samochodu, drzwi zatrzasngty si¢ i Larissa znikngta.
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3

Srodek nocy

Telefon zadzwonit o dziwnej porze. Byto wpdt do trzeciej nad ranem
i dzwonek wyrwat Larisse ze snu. Jej pierwsza reakcja byto nie odbie-
ra¢. Kto mogt dzwonié o takiej porze i zjakiego powodu? Oczywiscie
to mogta by¢ jej matka z przerazajacymi wiesciami o stanie zdrowia,
ale przy pechu Larissy mégt dzwoni¢ wtasnie pech. Serce walito jej jak
mtotem podczas czterech dzwonkow, ktdre rozlegly sig, zanim zgtosita
sig¢ sekretarka. Wyobrazata sobie gtos Kaia, gtos Jareda, jej zycie znow
stane¢to na gtowie, rozlegt si¢ trzask metalu...

W koncu to Jared zwlokt si¢ z t6zka.

— Nie styszatas?

- Czego? - spytata w ciemnos$ci. Jej gtos brzmiat zupetnie obco.

Jared odebrat.

- Halo?

Larissa nie styszata reszty, nie wiedziata, czy Jared stucha, czy od-
powiada. Dyszata ciezko. Nagle poczuta, ze szturchaja w ramig i po-
daje jej stuchawke.

- Boze, to do ciebie... - odsunat si¢ na swoja stron¢ tézka. Przyto-
zyta stuchawke do ucha.

- Halo?

- Larissa, kochanie! - Gtos byt sttumiony, satelitarne potaczenie
urywane. Dzwonita Che.

- Che! O mdj Boze! Che!

Jared jeknat zniesmaczony i nakryt gtowe kotdra. Ogarnigta fala
nagltej ulgi, podniesiona na duchu Larissa zerwata si¢ z tézka, wypadta
z sypialni i pobiegta na dét.

- Che, jest prawie trzecia nad ranem! Wszystko w porzadku?

- Sama mi powiedz, Larisso Stark. Jak mys$lisz, dlaczego dzwonig?
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Co moze sprawié, ze kobieta bez grosza dzwoni do swojej najlepszej
przyjaciotki w $rodku pieprzonej nocy?

- N iewiem. - Larissa zastanowita si¢, pocierajac zaspane oczy. -
Poczekaj... nie jestes... chyba... jestes w ciazy?

-Tak!

-Aaach!

- Aaach!

- To najwspanialsza wiadomo$¢, jaka styszatam w zyciu!

- Prawda?

- O moj Boze!

- Wiem! O méj Boze! Czyz to nie wspaniate?

- Najwspanialsze.

- Wreszcie.

- Wreszcie.

- Och, Che. Tak si¢ ciesze ze wzgledu na ciebie. Tak si¢ ciesze.

- JesteS$ pierwsza osoba, do ktérej zadzwonitam. Tak bardzo za toba
tesknie.

- A ja za toba.

- Larisso, nie moge uwierzy¢, ze to si¢ w koncu stato.

- W ktérym jeste$ tygodniu?

W drugiej minucie. Kochali§my si¢ wczoraj.

Larissa si¢ roze$miata.

- To skad wiesz, ze jesteS w ciazy?

- Zakonnice mi powiedziaty.

- Zakonnice?

- Tak. Znaja si¢ na tych rzeczach. Sajak wrdzki.

- Hmmm. Che, moze powinnas i§¢ do lekarza? No wiesz, zeby si¢
upewnic.

- Bytam, gtupia. Dzisiaj potwierdzit to, co zakonnice powiedziaty
mi dwa tygodnie temu.

- Zrobit badanie krwi?

- Tak, tak. Zrobit. Ale zakonnice wiedziaty, bo czuty we mnie jej
dusze.
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- Jej dusze?

- Tak. Siostra Agata mi powiedziata.

- Potrafi odr6zni¢?

- Dusze dziewczynki? Oczywiscie. Och, Larisso... musisz tu przy-
jechaé na pordéd mojego dziecka. Nie moge urodzi¢ bez ciebie.

- Ale jako$ beze mnie poczetas?

Wybuchnegty §miechem.

- Aaach!

- Aaach!

- Lorenzo jest szczeSliwy?

- Nie wiem. Poptynat na ryby. Préobuje rozkreci¢ wlasny interesjak
rodzice.

- Jak mu idzie?

- Powoli. M6wi, ze nie ma ryb. Tak miedzy nami uwazam, ze marny
z niego rybak.

- Och, Che.

- Och, Larisso.

- Ile czasu zostato cijeszcze na karcie?

- Nie wiem. Moze nas roztaczy¢ w kazdej chwili. Dlaczego u licha
nie pisata$ do mnie od ponad szes$ciu miesigcy?

- Przepraszam.

- I maszza co. Wiem, ze dzieje si¢ co$ bardzo ztego.

Larissa zaczeta ptakad.

- Lar, ptaczesz? O mdj Boze. To Jared, prawda? Co zrobil? Zabije
go. Co zrobit?

- Nie, nie, Che... to nie to, o czym myslisz.

- To co si¢ dzieje, kochanie? Dlaczego ptaczesz? Co si¢ mogto stac?

- Bo mam straszne ktopoty, Che - szepngta Larissa. - Straszne.
Nie mogtam ci o niczym napisaé, bo to zbyt okropne, by pisa¢ o tym
w lidcie. Ale naprawde potrzebuje twojej pomocy. - Stowa stawaty
sie¢ niewyrazne. - Nie mam nikogo, do kogo mogtabym si¢ zwrocié.
Jestes tak daleko, a tak bardzo cig potrzebujg. Nawet nie potrafie ci po-
wiedzie¢ jak bardzo. - Larissa wydmuchata nos, wytarta oczy. - Che?
Jeste$ tam? Styszatas mnie? Che!
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Potaczenie zostato przerwane. Larissa nie mogta wrécié¢ do tézka
i chodzita po mrocznym cichym domu. Nastegpnego ranka pojechata do
galerii, kupita czternascie strojéw ciazowych, po dwa na kazdy dzien
tygodnia, i wystata Che paczke z przekazem na tysiac dolaréw. Dota-
czyta do paczki kartke z gratulacjami. Nie napisata jednak listu. Nie
miata absolutnie nic do powiedzenia.

4

Larissa  epikurejka

Ezra i Larissa jak co miesiac jedli razem lunch, by oméwié przy nim
sprawy wydziatu.

- Dlaczego tak tadnie wygladasz? - zapytat.

Miata na sobie dzinsowy zakiet Escady i dzinsy True Religion.

- Wecale nie tak tadnie. To tylko dzinsowy zakiet i spodnie.

Obrzucit ja spojrzeniem od stép do gtéw.

- Nie wiem. Ale to tadny zestaw na wtorkowe popotudnie.

- Dzigkuje. A mnie si¢ podoba twoja zielona sztruksowa marynarka.
Swietnie pasuje do fioletowego krawata. - Usmiechngta sig.

- Yhm. Teraz stuchaj. Myslatasjuz o sztuce na wiosng?

- Nie! Mamy dopiero styczen. Nadal prébujemy Godota z tym nie-
zno$nym Leroyem.

- Chodzi mi o to, ze czytamy Swietq Joanne Shawa na zajeciach
z angielskiego. Moze byloby dobrze, gdyby uczniowie mogli ja jedno-
cze$nie wystawié.

- Swieta Joanna? - powiedziata Larissa po namysle. - Przez trzy
miesiace stuchaé, jak Bernard Shaw przeprasza za Anglikéw?

Ezra u$émiechnat si¢ blado.

- Swieta Joanna jest znakomicie napisana ijest w niej dwadziescia
rél. Ale kto mégtby zagra¢ Joanng? Na niej opiera sig cata sztuka.
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Larissa westchneta.

- Nie wiem. Tiffany?

- Daj spokdj - rzucit rozbawiony Ezra. - Byta niezta w Drakuli, ale
nie jest do$¢ powazna. Swieta Joanna opowiada o rzeczach $wietych. -
Oboje zamilkli i utkwili wzrok w swoich kawach.

- Moze zrobimy z tego musical? Z numerami taiiczonymi komen-
tujacymi akcje. Moze kiedy Joanna bedzie ptonaé na stosie, tancerze
za$piewaja Swit ery Wodnika?

- Dla mnie zbyt awangardowe.

- A moze rzewna gitara z lewej strony sceny punktujaca akcje pio-
senkami? - Larissa zamieszata zimna kawe. - Postuchaj, to nie jest twdj
najgorszy pomyst. Znajde sztuke w domu i jeszcze raz przeczytam.
Dam ci zna¢.

- Nie musisz szukaé - powiedziat Ezra, wyjmujac egzemplarz ze
Zniszczonego neseseru.

- Nieztyjeste$. - Wzieta ksiazke i zauwazyta przy tymjego zaczer-
wienione oczy.

- Wszystko w porzadku, Lar?

- O co ci chodzi?

- N i e wiem. Wydajesz sig...

- Nic mi nie jest. - Zmarszczyta brwi. - Dlaczego pytasz?

- Nie wiem. Ostatnio jeste$ jakas nieswoja.

- Aczyja?

U$miechnat si¢.

- Jakby co$ byto nie tak.

- Zabawne, miatam to samo powiedzieé o tobie.

- Ze mna wszystko w porzadku. Maggie z toba nie rozmawiata?

To pytanie wzbudzito czujnos$é obojetnej dotad Larissy.

- O czym?

Westchnat.

- Nie czuje si¢ dobrze.

- Wspominata o tym, tak.

- No céz. Ma... - urwat.
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- Mowita mi jaki§ czas temu - ciagneta za niego Larissa - ze ma
problemy z... co to byto... a tak, infekcjami drog moczowych.

Ezra wykrzywit usta.

- W istocie... dziwi mnie, ze ci nie powiedziata, ale wykryto u niej
przewlekta chorobe nerek.

- Co? Nie. Biedna Maggie.

- Tak. Nie jest to zwykta infekcja.

- Co ja powoduje?

- Wjej przypadku wysokie ci$nienie krwi.

- Maggie ma wysokie ciSnienie? Nie wiedziatam.

- Od lat zazywa leki na cisnienie. - Ezra zmarszczyt brwi. - Nie
wiedziatas o tym? Miata nadci$nienie w ciazy z Dylanem. Musiata
go urodzié sze$é tygodni wczesniej. To dlatego nie moze mieé wiecej
dzieci.

- Oczywiscie. Zabawne, myS$latam, ze to skutek uboczny ciazy
i mija. - Unikata zdumionego badawczego wzroku Ezry. - Co teraz?

- Teraz jest chora caty czas. Nerki nie filtruja ptynow jak nalezy.

- Co na to zapisuja?

- Uwierz mi, bierze wszystkie mozliwe lekarstwa. Dwa razy dzien-
nie. Ale nadal ja boli.

- Chore nerki bardzo bola.

- Tak. - Ezra nie patrzyt na Lariss¢. - To zmienito jej zycie, nasze.
I to nie na lepsze.

- Och, Ezra. Martwisz si¢ o nia?

Machnat reka.

- Trochg. Poradzisobie. Chodzi o to... nie wiem, czy rozmawiata
z toba o tym, ale jednym ze skutkdw choroby jest to, ze wysaczyta
z niej resztki energii i zdrowia. Stale jestjej niedobrze.

- To zauwazytam.

- Ostatnio rzadko si¢ spotykatyscie, nie chodzicie ani na zakupy,
ani na lunch.

- Rzeczywiscie.

- Zastanawia sig, czy nie przestaé uczyc.
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-Nie!

- Wiem. Wydaje si¢ nie do pomyslenia. Pytatem ja: Dlaczego? Zo-
staniesz w domu i co bedziesz robic¢?

- No wtasdnie - zgodzita si¢ Larissa. - Powinnam z nia porozma-
wiaé.

- Prosze. Ale nie chce, zeby pomyS$lata, ze si¢ skarze. Nie spodoba
sie jej to.

- Nie skarzysz si¢. Tylko martwisz si¢ o nia. To co innego.

Ezra znéw unikat wzroku Larissy.

- Z wyjatkiem jednego drobiazgu...

- Jednej matej skargi?

- Malenkiej. - Odchrzaknat. - Ten caty problem z nerkami zniszczy?
nasze... zycie intymne.

- Naprawde?

-Tak.

- Jak bardzo?
Mniej wigcej jak tama.

- Hmm. Tama. Ale troch¢ wody przecieka od czasu do czasu?

- Nie. Jest catkiem sucho.

- Sucho? Naprawde? Od jak dawna?

Ezra milczat przez chwile.

- Od lata.

Larissa byta wstrzadnicta.

-Ale, Ezra...

- No wtasnie.

- Och, Ez. Nie miatam pojecia.

- Myé$latem, ze moze o tym wspominata.

- Dziwne, ze tego nie zrobita.

- Wiesz, Maggie méwi, ze ostatnimi czasy jakos$ trudno jej z toba
rozmawiac.

Rozkojarzona Larissa nie prosita o wyjadnienie.

- Méwi, ze nie stuchasz.

- Czego?

- Wszystkiego.
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- To gtupie. Przeciez stucham.

- Bardzo dobrze si¢ maskujesz. Méwig ci tylko, co Maggie powie-
dziata.

- Moze dlatego ze mna nie rozmawiata. Bo uwaza, ze nie stucham.

- By¢ moze.

- Postaram si¢ poprawi¢. Dobrze?

Ezra skinat gltowa.

- Bardzo by jej si¢ teraz przydata przyjaciétka.

- Tak jest. Komu nie? - Spojrzata na niego ze wspdtczuciem. -
Obiecuje, ze z niag porozmawiam. Bede bardzo taktowna.

Spojrzat na nia drwiaco.

- Mozesz spréobowaé. Ale ostrzegam cig, wiesz, jaka jest Maggie.
Proébuje dojs$é, dlaczego zostata obarczona ta choroba.

Larissa wzruszyta ramionami.

- Och, tylko nie to. Dlaczego zawsze musi by¢ jaki§ powdéd? Dla-
czego nie mogta po prostu zostaé obarczona?

- Przez kogo?

- Czyz nie tak brzmi odwieczne pytanie? - Rozesmiata sig¢ lekko
i ozywita. - Dlaczego Pozzo w Godocie nie moze mie¢ racji? Pewnego
dnia obudzit sig $lepyjak los. Dlaczego nie mozemy zapadaé na cho-
roby $lepym zrzadzeniem losu?

- Wiesz, ze Maggie nie wierzy, ze rzeczy po prostu si¢ dzieja.

- Nawet bdl gltowy?

- To nie jest bdl gtowy. To powazna choroba. I ma wplyw na jej
zycie, na cata rodzineg. Czuje si¢ odpowiedzialna.

Larissa przygryzta warge.

- Zbyt duzo wymaga od swojego ciata. Przeciez na pewno nie za-
chorowata celowo.

- Jasne, ze nie. Ale prébuje dojs¢... - Ezra lekko zacisnat usta - czy
to ostrzezenie $wigtego Tomasza z Akwinu, czy epikurejska walka, by
pracowacd ciezej i zniwelowacé bol.

- Epikur zdaje si¢ przegrywac.

- Nie zartuje.

- A co napisat Tomasz?
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- B4l zsyta na nas Bdég, bySmy mogli ochroni¢ nasze materialne
ciato i przestali robi¢ to, co wywotuje bél. W ten sposdb, ochraniajac
ciato, chronimy nasza niematerialna nieSmiertelna dusze.

Larissa si¢ zamyslita.

- Niematerialna, czyli niewazna?

Ezra zasmiat si¢ cicho.

- Wiedziatem, ze o to zapytasz. Nie. Niematerialna, czyli znajdujaca
sie¢ poza materia.

- Aleczytwdj Epikur nie twierdzi, ze poza materia nic nie istnieje?

- Tak, ale Maggie cierpi. Musi pogodzi¢ sie¢ z ta transformacja ciata
i w konsekwencji transformacja catego zycia.

- Ale dlaczego to nie moze by¢ proste? Dlaczego $lepy Pozzo nie
moze mieé racji?

- Bo ona nie wyzdrowieje - odpart Ezra. - A tojest dla niej zrodtem
cierpienia duchowego. Maggie uwaza, ze bol oznacza, ze ztamatajakies$
prawa, ktore znalazty sic wjej Smiertelnym ciele za sprawa sity dajacej
zycie. Moze byta nierozwazna lub zbytnio sobie pobtazata. Maggie nie
jest naturalistka, Larisso. Nie jest postuszna przypadkowym prawom
natury. Jest etyczka. Jest postuszna prawom, poniewaz widzi w nich
zrodto boskosci.

- Nierozwazna? - Larissa pokrecita gtowa. - To nie Maggie.

- Lubi je$¢, lubi sél, nie pije wystarczajaco duzo wody, nie znosi
soku z zurawiny.

- Ezra, kara za to nie jest choroba nerek!

- Ona uwaza, ze tak.

- Dostata tylko parszywy zestaw genow od rodzicéw. Co to ma
wspdlnego z nia?

- Bo tojej zycie si¢ zmienito - odpart. - 1 moje.

- Nie wiem, w czym moze tu pomdoc obwinianie samej siebie - po-
wiedziata stanowczo Larissa. - Jestem pewna, ze Epikur by si¢ ze mna
zgodzit.

Ezra si¢ uSmiechnat.

- Pewnie, dla wirujacych atomow cata ta gadka o etyce jest bez

sensu.
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- No wtasnie. Czyz to nie jest bardziej pocieszajace?

- Maggie tak nie uwaza. Ale prébuje zmierza¢ w stron¢g modelu
epikurejskiego.

- Niezty cel - przyznata wesoto Larissa. - Co Epikur méwi o duszy?

- Btyskotliwie twierdzi, ze jej nie mamy.

Nie ma duszy! Larissa szeroko otworzyta oczy.

- Nie ma duszy, naprawde? - Zamys§lita sie. - To oznacza, ze nie
ma Boga?

- Zgadza sie. Zajego czasOéw co prawda bogdow, ale wychodzi na
jedno.

No nie. Nie ma Boga, nie ma duszy!

- Czy Maggie nie bytoby tatwiej zy¢ w $wiecie pozbawionym
duszy?

- Latwiej? - Ezra wzruszyt ramionami. - Bez duszy mielibySmy
tylko tu i teraz, nic wigcej.

- No wtaénie! - Larissa wyraznie si¢ ozywita.

- Aletuiteraz ciato Maggie jest chore - powiedziat Ezra. - Jesli
Epikur ma racje, ona ma tylko ciato, a ono ja zawodzi. Nie jest to tak
wielka pociecha, jak moglabys$ sadzic.

- Chyba nie. - Przygnebiona Larissa otulita dtonmi kubek z kawa. -
Ale wiesz co? Je$li nie ma duszy, nie ma Boga, ajesli nie ma Boga, nie
ma tez sadu. Aje$li nie ma sadu, przy odrobinie ci¢zkiej pracy moze
tez nie by¢ sumienia - Nie ma sumienia! - Nie ma granic moralnych,
praw etycznych, rozumiesz? Brak konsekwencji oznacza brak kary.
Powiedz to Maggie. Wtedy nie musisz cierpie¢. Musisz tylko poczué
sie lepiej.

-Jak?

- Porozmawiam z nia. Powiem jej to prostu z mostu. Powiemjej, ze
jesli Bog nie miesza sie do natury, nie miesza si¢ tez do $miertelnego
ciata cztowieka. Jesli nie ma Boga, oznacza to, ze mozesz sobie wszyst-
ko wyperswadowaé. Albo przekonaé si¢ do wszystkiego.

- Wyperswadowac? Ale jaka metoda? Wirujacymi atomami?

- Zgadza si¢! Bo atomy nie potrafia rozumowacd.

- No wtadnie - odpart Ezra z uSmiechem. - Materia musi si¢ jako$
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nauczy¢ przestaé¢ nad soba zastanawiaé. To niezta sztuczka. Maggie
jeszcze jej nie opanowata. A ty?

- To nie jest fatwe - zgodzita si¢ Larissa.

- Bo najpierw musisz wyttumaczy¢, jaka metoda udaje ci si¢ zbada¢d
samego siebie. Czasteczki tego nie potrafia, prawda? Atomy nie potrafia
rozumowac. Nie sa ani naturalistami, ani etykami.

- Sa niczym. Po prostu niczym - powiedziata. - Czyz to nie jest
pocieszajace? Juz czuje si¢ lepiej. Powiedz Maggie, zeby wypita troche
soku z zurawiny. Dziata cuda przy chorych nerkach.

- Nie znosi soku z zurawiny. Moze zapomniatem o tym wspomnie¢.

Larissa zerwata si¢ nagle. Chwycita talerz i kubekjak sprawna kel-
nerka.

- Dokad idziesz? Dopiero potudnie.

- Musze co$ kupié i co$ zrobi¢. Kto kupijedzenie, gdy bedziemy si¢
zastanawia¢ nad naszymi czasteczkami? Nie mam juz ekipy do sprza-
tania.

- Nie? Co si¢ stato z Ernestina?

Larissa przesung¢ta dtonia wzdtuz szyi.

- Musiatam ja zwolnié.

- Dlaczego? Kiedy?

Styszatam, jak chodzq. Chciatam, Zeby przestaty, musze wzigé tele-
fon, na wypadek gdyby zadzwonit, ale nie moge otworzy¢ drzwi, a one
stale pukajq, co dwie sekundy, pytajac, czy chce kawy, czystq posciel,
czy mogq teraz poscielic toZko, posprzqtaé sypialnie, czy potrzebuje
czegos ze sklepu, gdzie sq papierowe reczniki. Chyba oszaleje. Sq w ta-
zience na dole, w holu, odkurzajq, kiedy tylko sie odwrdce, one tam
sq. Jedna, druga, trzecia. Probowatam przenieséje na inny dzied, nie
poniedziatek, ale nie majq wolnych terminow. Przychodza o wpot do
dziewiqtej, dzieci dopiero co wyszty do szkoty, a one jui pukajq.

- Ubieram sie, nie, nie, dziekuje. Niczego nie potrzebuje.

Stysze je jak myszy, jak wiewiorki za drzwiami.

- Alez pani pieknie wyglada! Gdzie sie pani wybiera?

- Do szkoty, FErnestino. ReZyseruje sztuke.
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- Slicznie pani wyglada. Przepieknie. Stroi sie pani do sklepu jak ja
dla mojego chtopaka.

Larissa wzruszyta ramionami.

- Miatam do$¢ ich obecnosci w domu. Poza tym wydaje mi sie, ze
jedna z dziewczat co$ podkradata.

To nie byta prawda. Chciata tylko zakoniczy¢é rozmoweg.

- Naprawde? To co teraz robisz?

- Sprzatam sama. - Kiedy spojrzat na nig z niedowierzaniem, po-
wiedziata: - No co, myélisz, ze nie potrafie? Ze boje sie ubrudzié rece?

Wybiegta ze stotéwki.

- Larisso, poczekaj! - Ezra dogonitja w holu. - Jeszcze jedno.

- Ale szybko. Musz¢ pedzié.

- Nie chce wystawiaé Swietej Joanny, dopdki nie zgodzimy sig co
do gtéwnej roli. To musi by¢ odpowiednia kandydatka.

- Co powiesz na Megan?

Megan! Zartujesz! Nie stuchasz, co méwie.

- Stucham. - Prawie biegta.

- Jest rozpuszczona i za gruba. Jak moze uwolni¢ Francuzéw i przy-
wrécié kréla na tron? Jest gruba!

- Grubi ludzie nie moga zosta¢ mgczennikami?

- Larisso, nie bierzesz tego powaznie. Megan nie nadaje si¢ do tej
roli.

Larissa pokrecita gtowa i przyspieszyta.

- Moze Tiffany?

- Tylko nie Tiffany! - zawotat Ezra do jej oddalajacych si¢ plecow. -
Nie wolno biegaé po korytarzach!

Uciekata.

- Megan bedzie $wietna - zawotata, machajac do niego reka. - Zo-
baczysz. Obsadzimy ja wbrew warunkom, bedzie fantastyczna. Migkka
i pulchna na zewnatrz, zabdjcza w $rodku.

* % %
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Ona przyjechata wczeéniej, on si¢ spoznit. Siedziata w samocho-
dzie i czekata, zastanawiajac si¢, czy powinna skorzystaé¢ z klucza
i wejscé.

Do czego jest ten klucz? - zapytat Jared kilka tygodni temu, a La-
rissa odparta, ze nie wie. Hhmm, odpart. Dziwne. Podenerwowana
Larissa, wyczuwajac nadciagajace ktopoty, chciata go oddaé¢ Kaiowi,
lecz on sig nie zgodzit. To twdj klucz. Nie mogg ci daé bizuterii, sa-
mochodéw, tadnych rzeczy. Nie mogg ci da¢ niczego. Ale mogg ci daé
klucz, jak klucz do mnie. Dopdki bedziesz go miata, begdziesz wie-
dziata, ze moje drzwi sa zawsze otwarte. Gdyby mogta go zawiesi¢ na
ztotym tanicuszku na szyi, na pewno by to zrobita. Na razie mogta tylko
jezdzi¢ i $ciska¢ go w palcach. Kupita do niego poztacany breloczek
wysadzany czerwonymi krysztatami Swarovskiego, a kiedy zobaczyt
go Jared, zapytat:

- Czy to Swarovski?

- Nie, kochanie. Kupitam go w kiosku z drobiazgami w galerii.

- Wyglada bardzo autentycznie.

- Prawda?

A co by byto, gdybym skorzystata z klucza, kiedy nie bedzie cie
w domu?

- T cozrobita? Zaczeta weszy¢? - USmiechnat si¢ tobuzersko. - To
takie seksowne. Czego by$ szukata? Brzydkich rzeczy?

- Nie wiem.

- A co by$ chciata znalez¢? Stare listy mitosne?

Predzej nowe listy mitosne, odparta cicho.

Przytulit usta dojej szyi, wsunat palce we wtosy.

- Powiedz mi - szepnat ochryple - pisata§ do mnie ostatnio?

Na razie wiec czekata. Od dwdch miesiecy byto mrozno i padat
$nieg. Wczoraj nad miastem szalata dziewiata burza §niezna. Dzi$ byto
pigtnascie stopni mrozu. Po kolejnej minucie ustyszata silnik jego du-
cati na Samson. Zaparkowat obok niej na podjezdzie i zeskoczyt z sio-
detka w kasku, pod ktéry wlozyt narciarska czapke.

- Jezu, ale zimno. Chodz - powiedziat z uémiechem. Pocatowat ja
przez otwarte okno. - Jeste§ moim talizmanem. Sprzedatem dzi$ trzy
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jaguary, ostatniego pie¢ minut temu. Dlatego si¢ spdéznitem. Nie mog-
tem wyjs¢. Mam kolejne spotkanie z para kupujacych tuz po lunchu. -
Zima pracowat na pelnych obrotach w salonie, robiac sobie przerwe
od kamieniarstwa. Z matego bagaznika wyjat papierowa torbe i bukiet
kwiatéw z supermarketu. - Dla ciebie. Sushi tez.

- Ja tez mam co$ dla ciebie.

Przywiozta pudetko picknie zapakowane u Neimana.

Byto w nim jego ulubione ciasto, sernik. Chciata sama go upiec,
ale poniewaz to nie wchodzito w gre, pojechata do najlepszej cukierni
w Chatham, kupita sernik i zostawita go na tylnym siedzeniu jaguara.
Przywiozta tez $wieczki i zapatki.

Nie zaczeli odjedzenia. Nigdy nie zaczynali. Zjedli potem, w 16zku,
nadzy, ona przykryta prze$cieradtem.

- Teraz - powiedziata, wyjmujac zapatki z torebki - mozesz pic
legalnie.

- Niesamowite - powiedziat, otwierajac butelke cristala.

Szampan i sernik z truskawkami najego urodzinowy lunch. Kupita
mu w prezencie klasyczna marynarke Armaniego, bezowoszara w roz-
miarze 42. Pomys$lata, ze razem z dzinsami i biata koszula bedzie w niej
wygladat rewelacyjnie.

- Zdmuchnij ze mna $wieczki - powiedziat, gdy poprosita, zeby
pomyslat zyczenie. Sernik lezat na Y6zku miedzy ich nogami. Kiedy
juz zdmuchneli §wieczki, z szampanem na ustach, zapytalja, jakie ma
zyczenie.

- To nie moje urodziny. - Lezata w jego ramionach, przesuwajac
wlosami po jego piersi. Zostato im siedemnascie minut. - A czego ty
sobie zyczyte$? Zeby$ mogt sie wreszcie goli¢?

Uszczypnat ja.

- Przeciez sig golg, madralo. Gdybys$ kiedykolwiek zobaczyta mnie
wieczorem, zauwazytaby$ zarost.

- Nie, poczekaj. Juz wiem. Chciate$ wreszcie moc wypozyczyé sa-
mochéd.

Znow ja uszczypnat.

- Oj, pomylitam si¢. Na to musisz poczekad jeszcze cztery lata.
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- AlejesteSmy dzi§ zabawni, pani Stark. - Potaskotatja, nie po-
zwalajac, zeby sie¢ napigta. - Wiesz, czego sobie zyczytem? Jest takie
miasto w Nowym Meksyku, niedaleko Route 66. W sumie trudno to
nazwaé miastem, w zasadzie jedna ulica bez nazwy, stacja benzynowa
i sklep... Chce, zeby$ wsiadta ze mna na motor i zebysmy je razem
zobaczyli. Chce leze¢ w waskim tézku w matym pensjonacie, zakurzo-
nym i dziwnym, i obudzi¢ si¢ w miejscu, gdzie stonice swieci trzysta
dni w roku.

- To zabawne zyczenie.

- Ty na moim motorze, Larisso - szepnat, ktadac si¢ na niej - trzy-
masz si¢ z catych sit mojej skérzanej kurtki.

- Moze by¢ - szepnegta.

Zostato dwanascie minut.

- Albo-zaczat, ocierajac sig o nig powoli, sunac nagim torsem po
jej piersiach - chce ci pokaza¢ Maui. Ogniste drzewa, ktére kwitna
wiosna na czarnych wulkanach. Wstaniemy o $wicie i pojedziemy mo-
torem w géry Mao Loa.

- Zabierzesz mnie tez na diabelski wys$cig?

- Jedli tylko zechcesz.

- Bardzo. - Zamkneta oczy, by nie widzie¢ bezlitosnego zegara.
Niebieski urodzinowy balonik pgkt nadjej gtowa.

Chciatabym, Zebysmy mogli pdjs¢ do kina, powiedziata. Chcia-
tabym, Zebysmy mogli pdjs¢ na kolacje do tej malej wtoskiej knajpki
w dole ulicy, a potem powedrowac po barach. Chciatabym, Zebysmy
mogli sie zatrzymaé w hotelu Madison, biatym jak slub, jak sen. Chcia-
tabym...

- Nie badz smutna - szepnat. - Méwitem ci, wezme ci¢ w kazdy
sposob, wjaki zechcesz mi si¢ oddaé. Ijesli tak dajesz mi siebie, to ja
tak cig wezmeg. Czy to idealne rozwiazanie? Wiele rzeczy odbiega od
ideatu. Ideatem jestes ty. Zeby mieé ciebie, godze sie na to. Gdybys
mi data do wyboru albo to, albo nic, wybratbym to. Nie pragne seksu
z toba. Nie rozumiesz? Chce tylko ciebie.

Chce tylko ciebie.

Osiem minut.
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Szescé.

Trzy.

Ubrata si¢ szybko. Umyje si¢ w domu.

Kai wtozyt wyblakte dzinsy, czarne buty, biata koszule i marynarke
od Armaniego. Wygladal rewelacyjnie.

Zmoczyt rece nad umywalka i zaczesat do tylu odrastajace wtosy.
Ué$miechnat si¢ do niej smutno.

- To wtadnie byto moje zyczenie, Larisso - szepnat, gdy wybiegata
z mieszkania. - Chciatem ciebie.

Emily miata lekcjg¢ wiolonczeli o czwartej i §piewu o wpdt do piatej.
Michelangelo - trening karate w Chatham o piatej. Asher grat do szdstej
z kumplami z zespotu. W drodze do domu dzieci rozmawiaty o na-
uczycielu, ktéry popchnat ucznia, Emily zapomniata lunchu i umierata
z gtodu, a Michelangelo zapomniat kimona do karate i musieli wrécic.
Dzieciak w porannym autobusie byt ,,po prostu wstretny” i Emily nie
wiedziata, jakim cudem on jeszcze zyje.

Wieczorem zjedli na kolacj¢ hinduskie jedzenie na wynos; Jared
zadowolony jadt tandoori i opowiadat jej o Jan z pracy, ktora wtasnie
awansowano na zastepce sekretarza firmy, i nie wiedziat, o co w tym
wszystkim chodzi, bojego zdaniem Jan nie zerwata na dobre z piciem.
Rozmawiali o planach na weekend, ktére obejmowaty wyjazd do South
Mountain Reservation z Dougiem i Barbara (,,Z jakiego$ powodu Doug
nalega, zeby$my pojechali jego samochodem. Chyba co$ sie szykuje"),
a w niedzielg¢ wypad do Greenwich na brunch z szefem Jareda, Larrym
Fredoso, ijego nowa zona.

Dzieci przed dziesiata lezaty w t6zkach, a Jared miat, dzigki Bogu,
jaka$ prace. Larissa siedziata na kanapie w salonie na dole z filizanka
herbaty w drzacych dtoniach i zamkngta oczy, by nie oglada¢ ognia
rozpalonego przez Jareda, ksiazek ani domu. Podwingta nogi pod sie-
bie, odrzucita gtowe na poduszke i zaciskata powieki, zeby tzy nie
poptynety jej po twarzy.
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- Larisso?

Otworzyta oczy i zobaczyta stojacego przed nia zatroskanego
Jareda.

- Wszystko w porzadku? Co si¢ stato, malenka?

- Nic. Jestem tylko zmeczona. - Prébowata sie usmiechnad.

Przysiadt obok niej.

- Czy dzieci co$ zrobity?

- Alez skad.

- Moze ja co$ zrobitem? - Zasmiat si¢ cicho jak cztowiek, ktéry
mowi najbardziej $mieszna rzecz, ktéra przyszta mu do gtowy, bo wie,
ze W niczym nie zawinit.

Larissa wyciagneta reke, by dotknaé jego twarzy, i pokrecita gtowa.

- Alez skad, kochanie.

- Prawie skonczytem ptaci¢ rachunki. Chcesz poogladaé Kroniki
Seinfelda o jedenastej?

- Bardzo.

No i ogladali. Nie zadmiata si¢ ani razu. Na gdrze siedziata w tazien-
ce tak dtugo, ze kiedy weszta do sypialni, Jared juz spat. Potozyta sie
ostroznie, by zadna cze¢s$¢ jej ciata nie dotkneta zadnej cze$cijego ciata,
i wpatrywata si¢ w sufit, by odnalez¢ tam odpowiedzi.

Nie miata si¢ do kogo zwrdcié. Wszystkie przyjacidétki odsunety
sie¢ jedna po drugiej. Z nimi mogta rozmawiaé¢ o normalnych rzeczach.
Moje dziecko ma problemy z matematyka. Chcesz obejrzeé film? Moge
pozyczy¢ zelazko, moje si¢ zepsuto. Powiem ci, czy dobrze wygladasz
w tej sukience, czy nie wystaje metka, czy masz $lad szminki na zgbach.
Po to sa przyjacidtki. Ale jesli przychodzisz do mnie, bo rzeczywiscie
potrzebujesz pomocy, przestaje ci¢ stuchaé. Staje sie gtucha. Mdéwisz
za cicho i zbyt wiele wymagasz od naszej przyjazni. Mam wtasne pro-
blemy. Chcesz si¢ poskarzy¢, ale nikt ci¢ nie stucha? Buu huu. Nas tez
nikt nie stucha. Witamy w pieprzonym klubie.

Tak wta$nie jest. Nikt juz nikogo nie stucha. W centrum naszego
zycia chodzimy ze zwieszona gtowa lub ze wzrokiem wbitym w niebo,
btagajac, by kto$§ wystuchat naszej modlitwy, ustyszat, jak zwierzamy
sie z najgtebszego smutku i najwickszej tesknoty.
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Kochana Larisso, moja przyjaciotko!

Chce Ci opowiedzie¢ o swoim Zyciu.

Przykro mi, Ze przerwano nam rozmowe, gdy pierwszy raz od lat
ustyszatam Twdj gtos. Na karcie skoriczyty sie pieniqdze.

Przez trzy tygodnie unositam sie jak w obtokach. Nic mnie nie mar-
twito. Bo nic nie mogfto.

Lorenzo stat sie najbardziej opiekuriczym z partnerow.

Nie chciat, Zebym z nim dtuZej pracowata. Powiedziat, Ze to zbyt nie-
bezpieczne. Zapytatam wiec ojca Emilia, czy moge mu pomdc w siero-
ciicu za kilka peso, i przyjat mnie. Dzieci jednak state chorowaty i ja tez
zachorowatam. Zarazitam sie najgorsza bagiennq goraczka, zaczetam
krwawié i nie mogtam pracowalé. Mogtam tylko leie¢, a Lorenzo powie-
dziat, Ze bedzie pracowat za nas oboje. Nie byto go w domu od switu
do zmroku. Prawie nie spat, a pamietasz, jak mdj kochany Lorenzo ceni
sobie sen dla urody. Rozdawat ulotki, sprzedawat btyskotki, rozwozit
wiadomosci na rowerze i kierowat rikszqa. Zarabiat dla nas pieniqdze,
a ojciec Emilio przychodzit do mnie codziennie i przynosit owoce.

Czutam sie lepiej. A potem wydarzyta sie najstraszniejsza rzecz.

Lorenzo wynajat sie do protestu przeciwko porozumieniu miedzy
rzadem w Manili a Islamskim Frontem Wyzwolenia Moro, organizacjq
paramilitarnq. Przez lata hodowalismy Kaina na wyspie Mindanao,
skad pochodzi Lorenzo, a teraz oni twierdzq, Ze wyspajest ich, i chcq
sie oderwad od Filipin. Mieszkajq tamjednak rodzice Lorenza i miliony
rdzennych Filipiiczykow. Po latach podpaleri, napasci i atakow ulicz-
nych rzqd Filipin zgodzit sie oddac czes¢ wyspy muzutmanom. Mozna
by pomysiec, Ze to koniec, ale nie. IFWM stale domagat sie wiecej. Aby
utrzymacd pokdj, rzad dawat im wiecej. I wiecej. Wiecej ziemi, bogactw,
wiecej autonomii - jednak nadal nie panowat pokdj. W walkach zgineto
ponad dwiescie tysiecy ludzi. Lorenzo poszedt wiec protestowad prze-
ciwko oddaniu siedmiuset dwunastu wiosek na Mindanao muzutmanom,
a dwa dni poiniej wuj jego matki przyjechat do Las Pinas, znalazt San
Augustin, znalazt nas i powiedziat Lorenzowi, Ze oboje jego rodzice zgi-
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neli dwa miesigce temu, kiedy wioska zostata spalona podczas okupacji
przez rebeliantow IFWM. Zostali zabici na morzu Sulu wczesnie rano
na lodzi, gdy probowali doptynaé do brzegu.

Rebelianci poddali sie filipiiskiemu dowddcy, zginetojeszcze wielu
cywilow, ale co to za pociecha dla Lorenza? Zupetnie postradat zmysty.
Nie moZna go za nic pocieszyé. Wscieka sie tez na swoich biednych
Papi i Mame, bo od lat btagat ich, Zeby wyjechali 7 Zamboanga, od
kiedy zaczety sie najgorsze problemy, ale powtarzali, Ze to ich dom
i nigdzie sie nie ruszq.

Nie wiem, co robié. Mdj biedny Lorenzo. Ito w chwili, gdy powinni-
smy byc¢ tak szczesliwi. Zamiast tego szaleje z bolu. Narysowatam matq
smutnq buzie na liscie. Mam nadzieje, Ze Tobie wiedzie sie lepiej. Nie
moge sobie wyobrazi¢, by mogto byc gorzej.

Modte sie, by nie byto jui wiecej ktopotow, ale kiedy patrze na
zrozpaczonq twarz Lorenza, zaczynam sie bac, jakby wszystkie ktopoty
miaty dopiero nadejsc.

Dziekuje Ci za paczke, za ubrania, pieniqdze. Pieniqdze przydaty
sie najbardziej. Ubrania, nie gniewaj sie, ale chyba zapomniatas, jaka
Jjestem mata, byty dla mnie za duze. Co wiecej, byty zimowe. A tutaj
nigdy nie jest zimno. Sprzedatam je i nieile zarobitam na najlepszych
amerykariskich ciuchach. Zaptacitam ubraniami czynsz za dwa miesiq-
ce. Kocham Cie.

5

Jaguar Douga

- Chce ci co$ pokazaé, stary. Chodz!

Jared siedziat przy biurku w pracy i sortowat wyciagi z banku i kart
kredytowych. Cos$ go lekko zaniepokoito.

- Zejdz na chwile na dét.
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- Dokad, Doug? Na zewnatrz? Za pigtnascie minut mamy posiedze-
nie zarzadu i musimy jeszcze...

- To zajmie tylko chwileczke. No chodz. - Doug zachowywat sig
jak dziecko.

Na parkingu przykrytym hatdami $niegu Jared zobaczyt, czym Doug
byt tak bardzo podekscytowany. Szarym jaguarem sedanem.

- Boze, nie moge uwierzyé, ze to zrobite$! - Jared obszedt samo-
chdéd. - Poszedtes$ na catos¢!

- Tak jest! Tylko spéjrz. XJ8. Szary metalik. Widzisz to?

- Widze. Jest niesamowity.

- Nojasne. Miatem trochg doé¢é twoich zachwytéw nadjaguarem
Larissy, wigc podczas weekendu pojechaliSmy z zona sprawdzi¢, o co
caty ten krzyk. W jednej chwili ogladaliSmy wystaweg, a w drugiej wy-
datem cata bozonarodzeniowa premig¢ na zaliczke i podpisatem umowg.
Nawet nie wiem, jak to si¢ stato! - Otworzyt drzwi, kazat Jaredowi
dotkna¢ migkkiej czarnej skory. - Chcesz si¢ przejechad?

- Doug, za dziesie¢ minut mamy zebranie. Moze przejedziemy si¢
podczas lunchu? Pozwolg si¢ zaprosié.

- Zrobione. Nie moge uwierzy¢, ze kupite§ zonie kabriolet - po-
wiedzial Doug, opierajac dtonie na masce. - Nie wiedziatem, co to
oznacza, dopoki nie przejechali§my si¢ tym modelem, ktéryjuz przypo-
mina rakieteg, a sprzedawca powiedziat, ze model sportowy ma czterysta
dwadzieécia koni. Kupite§ Larissie model podstawowy czy z dotado-
waniem?

- A jak mysS$lisz?

- Stary, odbito ci!

Jared wzruszyt ramionami.

- Tego chciata. Jesli decydujesz si¢ i§¢ na catosé, trzeba wybrad
najlepsze. Inaczej po co w ogdle zaczynac?

- Zgadza sig - przyznat Doug. - Nie chcieliSmy wydawaé az tyle
kasy i nie wpuszczaé dzieci do srodka. Zatozg sig, ze Larissa waszych
nie wpuszcza?

- Wygratby$ zaktad.

Doug pokrecit gtowa.

291



- Nie chcieliSmy tego z Kate. Sedan wydawat sie o wiele praktycz-
niejszy.

Jared otaksowat go spojrzeniem.

- Douglas, jestes moim przyjacielem, znamy sie od lat, ale co ty do
cholery wygadujesz? To pieprzony jaguar. On nie ma by¢ praktyczny.
Ten wozek to szalenstwo.

- Nie kiedy masz dzieci. Trzeba by¢ bardziej rozsadnym. Nie jeste-
$my juz nastolatkami.

Jared pokrecit gtowa.

- Chyba tak. Ale kiedy byte$ nastolatkiem, nie byto cie sta¢ na taka
fure.

- Prawda. Ale jest niesamowity, no nie?

- Super. Gratulacje.

- Dzigki. Jestem podjarany, jakby urodzito mi si¢ dziecko. Powinie-
nem rozdaé¢ kumplom cygara?

Jared sie roze$miat.

- Oczywi$cie. Ale jednego nie rozumiem. Kupite$ ten samochéd dla
siebie czy dla Kate?

- Dla Kate, a co?

- No to dlaczego ty nim jezdzisz?

- Tylko spdjrz na niego. Naprawde musisz pytac?

- Kupite$jej samochdd, a potem wziate$ go dla siebie?

Doug si¢ obruszyt.

- Przyjechatem nim tylko dzisiaj, zeby ci pokazad.

Juz to widze.
- Poza tym Kate pracuje w mie$cie ijezdzi pociagiem. Szkoda by

byto, zeby taka §licznotka stata caty dzien w garazu, samotna, zamknig-
ta w zimnej, ciemnej przestrzeni. Nie moge uwierzyé, ze co$ takiego
sugerujesz.

- Masz racje, co tez mi przyszto do gtowy.

- Wiesz, ze ma system Kkierujacy napetnianiem poduszek powietrz-
nych? - Doug si¢ za§miat. - Nawet nie wiem, co to jest. I jeszcze
oparta na DVD nawigacje. To kosztowato kolejne trzy tysiace. Macie
co$ takiego?
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Co$ nagle uktuto Jareda w piers. To stowo. Nawigacja. Nie samo
w sobie, lecz w pewien sposdb potaczone z wyciagami lezacymi na
jego biurku. Co miaty ze soba wspdlnego nawigacja, ktéra Larissa ku-
pita przed rokiem, i wyciagi z kart kredytowych z zesztego miesiaca?
Sprawity, ze poczut sig¢ nieswojo.

- Chodz, Douglas. Musimy pgdzié.

Doug zamknat samochdd i ruszyli w stron¢ budynku.

- Kupiliécie go w salonie Jaguara w Madison? - zapytat Jared.

- Oczywiscie. W tym, ktéry polecates.

- Ja? Nie sadze. Moze Larissa. Kto ci pomagat?

- Nie pamigtamjego imienia. Bytojakie§ dziwne. Ale to dobry dzie-
ciak.

-Kai?

- Tak! Tez ci sprzedawat?

- Tak. Nie bytem zachwycony.

- A my z zona tak. Wiedzial wszystko o samochodzie, byt cierpli-
wy, pozwolil mojej zonie jezdzié przez godzing, opowiedzial nam cata
historig¢ marki. I zaproponowat nam $§wietna ofertg. Wystatem mu w po-
dziekowaniu butelke cristala. I chyba jest nieztym pracownikiem, bo
miat na sobie §wietnie skrojona marynarkg Armaniego. Musi zgarniaé
niezta prowizje.

- Rozmawiat z toba?

- Jak to: rozmawiat? Przeciez jest sprzedawca!

Jared pokrecit gtowa.

- Dziwne. Bo moim zdaniem byt okropny. Nie odezwat si¢ do mnie
ani stowem. Gdyby nie Larissa, niczego bym od niego nie kupit. Byt
zupetnie jak gltuchoniemy.

Doug wybuchnat §miechem.

- To musiate§ go niezle wsciec. Dla nas by} przesympatyczny. Co
takiego zrobite$, zeby go wkurzy¢? - Przycisnatl w windzie guzik czter-
nastego pigtra.

- Nic - odpart Jared. Myslami byt juz na zebraniu zarzadu, gdzie
miat zaprezentowaé nowa propozycje dla wydziatu ustug finansowych,
by skorzystali z firmy zewnetrznej, gdyz menedzerowie inwestycyjni nie
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mogli sobie poradzi¢ z ogromem pracy, i wystucha¢ informacji o innowa-

cyjnej metodzie zwiazanej z ubezpieczeniami na zycie. Gdzie§ w glebi

jego umystu, tuz przed streszczeniem nowych wymagan dotyczacych

raportéw wprowadzanych z mysla o klientach, nagle pojawito si¢ Swia-

tetko dotyczace wyciagdw bankowych. Juz wiedziat, co go zaniepokoito.
Larissa nie robita zadnych zakupéw.

- Larisso, nic nie kupujesz - powiedziat do niej przy sobotniej ko-
lacji po pieczeni, przed lodami.

- Sto lat nie bylySmy w galerii - odparta Maggie. - Ostatni raz
jeszcze przed Bozym Narodzeniem.

- Przed $wietami? Niemozliwe. - Larissa pokrecita gtowa.

- Maggie ma racje - powiedziat Jared. - Wiesz, skad wiem? Spraw-
dzam rachunki. I zadnych nie ma. Nie kupujesz niczego z wyjatkiem
jedzenia w Stop&Shop i szamponu w drogerii.

Larissa wzruszyta ramionami z idealna obojetnoscia.

- Nie kupuje niczego, bo wszystko mam.

- A kiedy powstrzymywato ci¢ to w przesztosci? - zapytat Ezra. -
Maggie ma wiecej produktéw do pielegnacji wlosow, niz moze si¢
zmiesdci¢ w Srednim domu. Czy to ja powstrzymuje?

Larissa u$miechneta sig.

- Nie mam kreconych wtosdw jak Maggie. Az tyle nie potrzebuje.

- Abuty, Lar? Nie potrzebujesz nowych zamszowych trzewikow?

- Nie. Mam z zesztego roku. I sprzed dwéch lat.

- Nowy sweter?

- Mamy tuziny, ktérych nie nosze.

Makijaz?
- Mam za duzo wszystkiego, Jared - powiedziata, usmiechajac si¢

do niego ciepto. - O co tu chodzi? Maz skarzy si¢, ze zona nie robi
zakupow?

- To co$ nowego. Musiatem zauwazy¢. Przeciezjezdzisz do galerii.
Stale mi mowisz, ze tam jestes.
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- Lubi¢ ogladaé¢ wystawy.

- Na wystawie Macy's w Newark jest czerwony zakiet Escady -
powiedziat Jared. - Pigknie by§ w nim wygladata.

Larissa odwrdcita gtowe na dtugiej szyi wjego strong.

- Kochanie, chcesz, zebymjechata az do Newark, zeby kupi¢ zakiet?

- Tylko moéwig.

Larissa zyje w sekrecie, ukrywa si¢ miedzy stowami i minutami,
podczas gdy jej dusza przebywa w pokoju o wymiarach sze$é na szes$é
metré4w migdzy dwunastg a druga.

Gdy czeka na czerwonym $wietle, mysli, ze dtuzej juz tego nie wy-
trzyma.

To trwa jedenascie minut - tyle, ile zajmuje jazda do Lincoln z Al-
bright. Potem odbiera syna i wraca do domu, ajaki$ czas pdzniej szkol-
ny autobus przywozi reszte (jej) dzieci. Trzeba z nimi poéwiczy¢ odej-
mowanie, pomdc w projekcie dotyczacym Badlands i pisaniu liczacego
dwadzie$cia wersOw biatego wiersza o tabliczce czekolady. Dzwoni
Jared z pytaniem, co bedzie na kolacje, a Larissa pyta: ,,Czy jesli bedzie
co$, czego nie lubisz, nie wrécisz do domu?", a on wybucha Smiechem.
»Powiedz mi tylko co, a podejmg decyzje".

Jest mecz koszykdwki w piatek, kolacja, film, przyjecie urodzinowe
ijeszcze dwa, lunch w Connecticut z przyjaciétkami, a potem w ponie-
dziatek zaczyna sie nowy tydzien i Larissajest wdzieczna, ze wszystko
pozostaje jak dawniej. Zaczyna si¢ kolejny tydzien w Summit, gdzie
matka tréjki dzieci wstaje w poniedziatek, catuje je i ubiera, wypra-
wia do szkoty, catuje meza, sprzata kuchnig, bierze prysznic, szybko
si¢ ubiera, a potem pedzi Main Street w swojej rakiecie z turbodota-
dowaniem i nawigacja, dziewie¢ minut, jesli si¢ naprawde pospieszy
i trafi na zielone $wiatta, skreca w Albright, parkuje jaguara i biegnie
po schodach. On czeka z otwartymi ramionami i uSmiechem na twarzy,
goracymi ustami, goracym wszystkim. A ona mysli: wytrzymam, ile
bede musiata.

Wzieli razem prysznic, makijaz sptywat jej po policzkach, kocha-
li sig¢ w kabinie, namydlajac miejsce, ktérym tak bardzo go pragngta.
A potem musiata is¢.
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- Nie chce i$¢ - powiedziata, gdy nadeszta druga, potem druga piet-
nascie.

Mineta druga dwadziescia, a ona nadal tam by#ta.

- Nie chce, zeby$ szta - powiedzial Kai. Mieli przy 16zku bajgle,
kawe. Muzyka ucichta. Nie byto stycha¢ zadnego dzwigku, tylko ich
dwoje w 16zku, przytulonych do siebie, wybuchajacych $miechem, gdy
nie szczytowali.

O drugiej dwadziescia pie¢ narzucita ubranie namaszczone seksem,
potem, balsamem, namaszczone Kaiem na jej kosciach, w porach, ni-
czym S$wigtokradczymi perfumami.

Spojrzata na niego z tesknota, zalem, gdy nagi lezat wyciagniety na
Yoézku, pieszczac sig z roztargnieniem, patrzac na nia. Kiedy wktadata
buty, bolato ja cate ciato. W poniedziatkowe popotudnia nic nie byto
takie jak nalezy. Raczej jak skurcz, pordd. Muszg i$¢. Nie udato mi si¢
tego inaczej zatatwi¢. Nie ma innego wyjscia. Muszg is¢.

- Larisso - powiedziat - wyobraz sobie $wiat, w ktérym nie musia-
taby$ mnie opuszczaé. Potrafisz to sobie wyobrazié¢?

Za dobrze, chciata powiedzied.

Wocale nie, chciata powiedzie¢.

Bytajuz spézniona. Mingta druga trzydziesci pie¢, a ona znajdowa-
ta si¢ dwanascie minut od szkoty. Kiedy tam dotarta, a Michelangelo
czekat z pania Brown w holu, bo byto bardzo zimno, u$§miechneta sie
przepraszajaco.

- W porzadku, prosze pani - powiedziata pani Brown - ale zauwa-
zytam, ze od kilku miesiecy spdznia si¢ pani w kazdy poniedziatek. Nie
mogtaby pani wychodzi¢ dziesie¢ minut wczes$niej? Bo w poniedziatki
musze¢ oceniaé nauczycieli, a zawsze czekam tu z pani synem.

Wieczorem Michelangelo rzucit znad zapiekanki ziti:

- Mamusia znéw si¢ po mnie spdznita.

Jared podnidst wzrok znad pieczywa czosnkowego.

- Znowu?

- Stale si¢ spOznia, tato.

- Michelangelo! Odbieram cig ze szkoty pie¢ razy w tygodniu. Nie
zawsze si¢ spdzniam.
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- Nauczycielka dzisiaj na nia nakrzyczata.

- Naprawdg? - Jared spojrzat na nia z rozbawieniem. - Co mamusia
robita, ze przyjechata za pdzno?

- Utknetam w korku w Chatham - wyjasnita mamusia. - Byl wy-
padek.

- Zgoda, ale tamte inne spdznienia, mamo? - zapytal Michelangelo.

Larissa przewrdcita oczami. Potem jednak bardzo sie starata, zeby
przyjechaé¢ na czas. W nastepny poniedziatek spdznita sig¢ tylko pigé
minut. Pani Brown nie skomentowata.

Wieczorem Michelangelo powiedziat:

- Mamusia znéw si¢ spdznita.

Jared spojrzat na nia, unoszac brwi.

- Wypadek w Chatham? - zagadnat.

- Nie. Jaka$ baba u Neimana ptacita gotdwka i kasjerka nie miata
jej wydaé. Wyobrazacie sobie? W kasie nie ma drobnych! Kasjerka
musiata i§¢ na drugi koniec sali, zeby rozmienié pieniadze.

- Mito, ze znéw robisz zakupy. Mam nadzieje, ze byto warto czekaé.

- Zrezygnowatam. Nie mogtam dtuzej czekaé. Rzucitam wszystko
i wybiegtam.

- Co to byto?

- Trencz.

Dwa dni p6zniej Larissa wrdcita do domu z trenczem Gucciego,
by pokazaé Jaredowi. A w nastepny poniedziatek naprawde bardzo sie
starata nie spdznié.

Kai, lezacy nagi na tézku, pokryty kropelkami potu, zimny wiatr
wpadajacy przez zastony, mrozny dzien za oknem, biata posSciel, meskie
tézko petne Kaia, jego btyszczace oczy, naga pier$, dtugie nogi, urocze
wilgotne usta, ktére szeptaty:

- Nie odchodz, Larisso. - ZaSpiewat szeptem: - Pigkna dziewczyno,
zostan ze mna...

Nie wyobrazata sobie, do czego to zmierza, i nie wyobrazata sobie,
jakijestjej cel. Wiedziata tylko, ze nieodmiennie pedzi Main Street do
Albright Circle.



ROZDZIAL DRUGI

1

Paolo i Francesca

Larissa i Maggie spotkaty si¢ w konicu na stacji kolejowej w Summit,
by pojecha¢ pociagiem do Nowego Jorku na lunch z Bo. Maggie miata
na sobie ciemne, luzne, nierzucajace si¢ w oczy ubranie, a Larissa wto-
zyta dopasowany krotki czerwony zakiet Escady i biate dzinsy.

- To zimowa biel - powiedziata do Maggie, gdy ta spojrzata na nia
badawczo.

- Ach tak. - Maggie z kreconymi wlosami spigtymi w surowy kok
odwrécita si¢ do okna. Pociag mijat potozony w oddali klasztor domi-
nikanek. - Wiesz - zaczeta Maggie - ze jezdze tam czasem i siedzg
w kaplicy? Przepigknie Spiewaja podczas jutrzni.

- Jutrzni? - powtérzyta Larissa, jakby nigdy nie styszata tego stowa. -
O ktoérej godzinie?

- Za pig¢ szdsta - odparta Maggie gtosem, ktéory zabrzmiat, jakby
nadal siedziata w kaplicy. - W niedziele zaczyna si¢ dziesig¢ minut
pOzniej, pig¢ po szostej.

- Dziesi¢e¢ minut pdzniej? Skad wiesz?

- Bo w niedziele tez tam jezdze.

Larissa przyjrzata si¢ lekko posiwiatym wlosom przyjacidétki. Mag-
gie przestataje farbowaé¢ dawno temu, a na bladej twarzy nie byto $ladu
makijazu. Co$ poruszyto si¢ w Larissie, jakby powinna co$ zrobi¢ albo
o czym$ z Maggie porozmawiaé, ale za nic nie mogta sobie przypo-

mnieé, co tojest.
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Chciata zapytaé, dlaczego Maggie zaczeta jezdzié do klasztoru na
jutrznieg, ale powiedziata tylko:

- Nie wiedziatam, ze klasztorjest otwarty dla ludzi.

- Oczywiscie - odparta Maggie, odwracajac twarz od Larissy. -
Przeciez to kosciot.

- Wiem, ale czy w klasztorze nie obowiazuje klauzura? Zakonnice
nie powinny zy¢ w zamknigciu? Przeciez to dominikanki. Czytatam
co$ o tym. Gtdédwnie modla si¢ o zbawienie dusz i wioda zycie w za-
mknigciu.

- To koscidt - powtdrzyta Maggie. - Ich misja polega na posredni-
czeniu miedzy Bogiem a ludzmi. Jak moga zy¢ w zamknigciu?

- Zgadza sig. Ale to troche mylace, nie sadzisz? Stowo klasztor
przywotuje na mysl skojarzenia z budynkiem otoczonym murami, by
trzyma¢ innych z daleka, chyba ze uzywany jest przede wszystkim jako
wigzienie, wtedy nikt nie moze wyj$¢. Ale zakonnicom raczej nie o to
chodzi. Moga wyij$¢, jesli zechca, prawda? Klasztor, a potem posred-
niczenie... widzisz, jak tatwo osoba taka jak ja moze si¢ pogubi¢. No
tak - ciagneta, przechodzac od zakonnic do Bo. - Miata$ od niej wia-
domos$ci? Mam nadziejg, ze wszystko u niej dobrze. Obawiam sig, Ze
zjawimy si¢ za pézno. Miaty§my z nig porozmawiaé¢ przed $wigtami,
ajestjuz styczen i sig¢ z nia nie kontaktowatam.

- Rozmawiatam z nia - powiedziata Maggie. - Nadal przyda si¢ jej
nasza pomoc.

- Zupetnie jakby$Smy to my posredniczyty - zas§miata si¢ Larissa.

- Posredniczyty, naprawde¢? Opowiedziata mi o waszej rozmowie. -
Maggie rzucita Larissie lodowate spojrzenie. - Moze najlepiej bedzie,
jesli pozwolisz méwi¢ mnie.

Larissa nie uwazata, by w jej rozmowie z Bo kryto si¢ co$ ztego.
UsSmiechajac sie mito, zanotowata w pamigci, by uwazniej dobieraé
stowa. Czy powiedziata co$ nie tak? Nie chciata drazy¢ tematu.

- Nie czuje sie najlepiej - powiedziata nagle Maggie.

- Ty tez? Tak mi przykro. W zesztym tygodniu Emily i Asher wrdcili
do domu z bolacym gardtem. - Larissa przewrdcita oczami i poprawita
kotnierz zakietu. - Myélatam, ze oszaleje. Caty dzien siedzieli w domu
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i na dodatek chorzy. Na szczeécie Michelangelo si¢ nie zarazit, chod
z nim raczej nie bytoby ktopotu.

Maggie odwrécita si¢ do okna. Larissa zaczgta sprawdzaé¢ wiado-
mosci na komércee.

- Jak sig miewa twoja przyjaciétka Che? - zapytata Maggie. -
W ktérym jest miesiacu?

- Czuje si¢ dobrze. Jest w trzecim albo czwartym.

- Musi by¢ bardzo podekscytowana.

- Tak, wszystko idzie $wietnie. - Ktopoty Lorenza niewiele by Mag-
gie powiedziaty, wigc Larissa postanowita o nich nie opowiada¢.

Niebawem pociag wjechal do tunelu pod rzeka Hudson.

Na czwartym pietrze w Met znajdowata si¢ kawiarnia. Byt wtorek,
ajednak panowat spory ttok. Spotkaly nienagannie uczesana Bo na
szczycie szerokich schodéw i kiedy miaty wejs¢ do zattoczonej knajpki,
Bo szturchnegta Larisse i skierowata jej uwage na lewo. Larissa obej-
rzata si¢. Po schodach wchodzit zdyszany, wysoki, gruby, zaniedbany
mezczyzna w zle dopasowanym garniturze.

- To Stanley - szepne¢ta Bo.

Larissa szeroko otworzyta oczy. Stanley i Bo w ogéble nie zwrdcili na
siebie uwagi, cho¢ przeszli p6t metra od siebie. Kiedy Bojako pierwsza
wchodzita do kawiarni, Larissa pociagngta Maggie za re¢kaw i szepngta:
,M¢éj Boze". Stanley byt zdumiewajaco niechlujny. Zadna miara nie
mozna go byto okresli¢ jako atrakcyjnego, piwny brzuch z trudem mie-
$cit sie¢ w spodniach, wtosy rozpaczliwie prosity sie¢ o grzebien i strzy-
zenie i na pewno nie byt tak przystojny jak Jonny, ktéry picknie sig
wyrazat, nosit eleganckie garnitury, byt madry, doceniat poezj¢ Jima
Morrisona, $miat si¢ i byt wspaniatym facetem, choé nie spieszyt sig
z szukaniem pracy. Co6z takiego Bo dostrzegta w Stanleyu? Co wigcej,
on nawet nie spojrzat wjej strong.

- Nie ujawniamy si¢ - wyjasnita Bo. - Wszyscy w pracy wiedza,
ze jestem z Jonnym.

Troche czasu mineto, zanim zamdéwity zupe i kanapki i znalazty
wolny stolik.

- Tjak? Co myslicie? - zapytata Bo, gdy staty w kolejce, by zaptacic.
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Maggie odezwata si¢ pierwsza.

- To nie zalezy od nas, kochanie.

- Wiem, ale co myslicie?

- Wyglada na interesujacego faceta - powiedziata Maggie. - Praw-
da, Larisso?

- Tak. Bardzo interesujacego. Wygladat, jakby miat wiele na gtowie.
Jakby byt bardzo zajgty. Myslat o czyms$ interesujacym. Czy ma tu
wazna pracg? Czym si¢ zajmuje?

- Dba o nasza kolekcj¢. Kupuje dzieta sztuki. Wigc tak, ma bardzo
wazng prace.

- No wtagnie. Od razu to dostrzegtam - powiedziata Larissa z ulga,
ze udato im si¢ znalez¢ stolik i nie beda musiaty jes¢ lunchu sttoczone
w kacie z tacami w dtoniach. - Wygladat, jakby my$lat o bardzo waz-
nych rzeczach.

Maggie zamieszata zupe, a Larissa zebrata majonez z kanapki.

- Po co zawsze dodaja majonez? - zapytata retorycznie. - Nie wie-
dza, ze jestjuz w satatce z tunczyka? Po co az tyle?

- Jeste$my teraz bardzo zajgci - powiedziata Bo do Maggie.

Maggie odwrdcita si¢ do niej.

- Naprawd¢? Opowiedz mi.

- Jedna z naszych specjalnych wystaw w tym kwartale bedzie ,,Sztu-
ka i mitos¢ w renesansowej Italii" i dzi$ przed zamknigciem musze
napisa¢ kolejna notatke dla prasy. Moge zostaé tylko chwilg. - Zaczegty
jesé.

- Ja tez - powiedziata Larissa. - Musze¢ ztapaé pociag i wroci¢ na
druga czterdzie$ci. - Nie potrafita wypowiedzieé tej godziny na gtos,
nie krzywiac si¢ lekko, jakby palita ja wjezyk. Cieszyta sig, ze przyja-
ciétki nie patrzyty na nia i niczego nie zauwazyty.

- Lar, styszatas o Dorze? - zapytata Maggie, z trudem prébujac za-
chowywa¢ sie i mowié¢ normalnie. Jednak Larissa dostrzegtajej wysitki.
Po co zadawa¢ sobie tyle trudu, by powiedzie¢ taka btahostk¢? Moze
czuta si¢ nieswojo, bo przyjechaty rozmawia¢ o nowym facecie Bo,
a ona nic nie mowita?

- Nie, co si¢ z nia dzieje?
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W zeszltym roku Dora byta jedna z nauczycielek pomocniczych
Maggie i razem ze swoim narzeczonym Rayem bardzo starata si¢ za-
przyjazni¢ z DeSwannami i Starkami. Larissa kilka razy zaprosita ich
na kolacjg. Bo tez ich poznata, ale Dora nie wpasowata si¢ w ich mata
grupg. Byta tak strasznie nie§miata, ze miata problemy, by spogladacé
W oczy nawet przyjaciétkom.

- Chodzi na kursy wieczorowe w Drew.

- To bardzo dobrze - odparta Larissa. - Nie ma nic ztego w uzupet-
nianiu wyksztatcenia.

- A wiesz, co to za kursy? Poczekaj tylko... - Maggie u§miechngta
si¢. - Poradnictwo matzenskie.

- Potrzebne sajej porady? Nie wiedziatam, ze sa z Rayem maltzen-
stwem.

- Gtupia! Ona zamierza udziela¢ porad!

Larissa otworzyta szeroko oczy, jakby wlasnie wyobrazita sobie po-
sagowa, elegancka, spokojna Bo lezaca pod grubym Stanleyem.

- Daj spokd;j!

- Méwitam ci.

Przy stole zapanowata cisza. Nie stycha¢ byto nawet widelca ude-
rzajacego o zgby.

- To $wietnie - odparta powoli Larissa. - Jak dtugo trwa ten kurs?

- Dwa lata.

Wszystkie spuscity wzrok na napoje, serwetki i tanie metalowe
tyzki. Co mogty powiedzie¢? Dora nie potrafita normalnie funkcjo-
nowaé, gdy Ray byl poza domem, bo stale wyobrazata go sobie z in-
nymi kobietami. Zwiazane z tym kldtnie byty jedynym powodem,
dla ktérego Ray jej si¢ nie o$wiadczyt, mimo ze poznali si¢ jeszcze
w szkole i byli razem od pigtnastu lat. Najgorsza rzecza, jaka Dora
mogta sobie wyobrazi¢ z catego zta i wszystkich okropnos$ci, ktore
istniaty we wszech§wiecie, byta niewierno$¢. Kiedy o tym méwita,
zaczynata hiperwentylowaé; sama chetnie przyznawata, ze jest troche
przewrazliwiona, ale to nie jej wina, ze odbiera zwiazek jako jedno
wielkie paranoiczne bagno zazdro$ci, z ktérego ocali¢ moze ja tylko
$mier¢ - i to nie na pewno.
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Kiedy wiec Larissa ustyszata, ze Dora zamierza sie zajaé poradnic-
twem matzenskim, natychmiast przysztajej do gtowy mysl, ze to musi
by¢ jakas odmiana choroby psychicznej. Gdy widzi si¢ pewne rzeczy
w zupeinie innym $wietle. To nie byto pragnienie, by staty si¢ innymi,
to byt po prostu obted. Zupeinie jakby kto$ studiowat medycyne i chciat
zostaé¢ chirurgiem, a mdlat na widok krwi.

Nikt nie mdgt si¢ mniej nadawa¢ do udzielania porad parom matzen-
skim niz Dora. Doradzanie zaktadato, ze sprébuje sie jako$ to wszystko
pouktadaé. Dora nigdy nie bytaby do tego zdolna, gdyby mezczyzna
o$mielit si¢ choéby tylko spojrze¢ na inna kobietg. Poradzitaby dziew-
czynie/zonie, zeby rzucita niewiernego, chwycita czworkg matych dzie-
ci w wieku od trzech miesiecy do pieciu lat i poszukata schronienia
w os$rodku dla maltretowanych kobiet.

Ale oczywiscie kiedy siedzac przy stoliku, przetrawiaty t¢ informa-
cje, spotkawszy sie przede wszystkim, by porozmawia¢ o nadciagajacej
niewierno$ci Bo, Larissa powiedziata:

- Mags, jestem pewna, ze Dora §wietnie sobie poradzi. Wielka szko-
da, ze nie mogtasjej dzisiaj zabraé ze soba. MogtybySmy wyprébowaé
jej nowe umiejetnosci na Bo.

Maggie i Bo patrzyty na niaq bez humoru, a tymczasem Larissa zjadta
kawatek kanapki z tunczykiem i popijajac mrozona herbate, zatowata
wszystkich rzeczy, ktérych nie robi w tej chwili. Tesknita za pokojem,
w ktérym sie nie znajdowata, ciatem, ktérego nie dotykata, gltosem,
ktorego nie styszata. Z dala od serca swego serca denerwowata si¢ na
Bo, ze milczy, i na Maggie, ktéra wyraznie sugerowata, ze gdyby La-
rissa dwa miesiace temu wykazata si¢ wigksza empatia, nie siedziatyby
tu dzisiaj.

- Powiedz mi, Bo, czy co$ ruszyto do przodu? - Larissa miata juz
dos$¢ tego guzdrania sie.

- Co ruszyto?

- Sytuacja ze Stanleyem.

Bo spuscita wzrok na szklanke¢ mrozonej herbaty.

- No c6z, chyba mozna uznaé, ze co$ ruszyto. W zesztym tygodniu
wreszcie przespatam sie ze Stanleyem.
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Maggie si¢ zachngta. Spokojnie, Mags, przed toba jeszcze dtuga
droga do obiektywizmu. Zostawiam to w twoich kompetentnych rg-
kach, zajmij si¢ tym. Larissa milczata.

- Cojeszcze? Wyczuwam pauze.

- Powiedziatam tez Jonny'emu.

- Co takiego?! - wykrzykneta Maggie.

- Zrobitam to. Wiem. Ale strasznie mnie to gryzto. Nie mogtamjuz
tego dtuzej ukrywac.

- Ale Bo - zaczeta powoli Larissa -jak mogta$ w ciagu siedmiu dni
skonsumowa¢é ten zwiazek i walczy¢ z wyrzutami sumienia?

- Widzisz, nie sadzg, zeby to byly wyrzuty sumienia. Wiesz, dla-
czego mu powiedziatam? - Westchneta. - Bo chciatam, zeby mnie po-
pchnat do nastgpnego kroku. Sama nie mogtam tego zrobi¢. Bytam
rozdarta, niepewna. Nie wiedziatam, co robi¢, i nie mogtam podjaé
decyzji. Wigc mu powiedziatam.

Larissa przestatajes$¢ i pic.

- Jaki miat by¢ ten nastepny krok? - zapytata, pochylajac si¢ do
przodu. Chciata ustyszeé, dowiedzie¢ sig. I jednocze$nie nie chciata.

- Sama nie bytam pewna. Ale chciatam, zeby wszystko si¢ wydato.
Byli$my tacy spokojni, kochanie to, kochanie tamto. Wszystko byto
takie zwyczajne. Pragnetam dramatu.

- Biedny Jonny, co zrobit, kiedy mu powiedziatas? - zapytata
wstrzasnigta Maggie.

- Biedny Jonny? Dlaczego trzymasz jego strong?

- Nie trzymam niczyjej strony - odparta pospiesznie Maggie. - Ale
wyobrazam sobie, jak bardzo musiat by¢ poruszony.

- Byt. Ale co ze mna? Nie sadzisz, ze dla mnie to tez byto trudne?

- Bo, tojest trudne - powiedziata Larissa. - Oczywiscie. Konflikt
jest przyttaczajacy.

- Tak jest! - wykrzykneta Bo. Z jakiego$ powodu wydawata si¢
zachwycona przyttaczajaca natura konfliktu.

- Wigc czego od niego chciatas?

- Chciatam, no nie wiem, zeby kazat mi si¢ wynosi¢. Wyrzucit mnie.
Zlikwidowat. Powiedziat, co naprawde o mnie mysli. - Zawiesita glos. -
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A po wielkiej k¥étni mogtabym pojecha¢ do Stanleya i powiedzie¢ mu,
ze Jonny si¢ o nas dowiedziat i wyrzucit mnie z domu.

- Dobry dobor stéw - zauwazyta Larissa. - Dowiedziat si¢ o nas.
Jakby Jonny prowadzit Sledztwo.

- Powiedziata$ tez Stanleyowi? - Maggie az pobladta od catego
tego zamieszania.

- Jeszcze nie - odparta Bo. - Powiem mu dzi$ wiecz6r. Pojade do
niego po pracy i powiem.

- Czy onjuz o tym wie? - zapytata Larissa.

Bo zmarszczyta brwi.

- O czym?

- Ze dzi§ wieczér wybierasz si¢ do niego.

- Nie. A co za réznica?

- Ile razy z nim spatas? - zapytata Larissa. Zaczgtaje$¢ ze smakiem.
Maggie i Bo przestaty.

- Tylko raz. Ale ile razy trzeba to zrobié¢, zeby wiedzieé, ze to jest
to? Kiedy powiedziatam Jonny'emu, gdzie§ w gtebi serca miatam na-
dzieje, ze byé moze to przywrédci iskr¢ migdzy nami, przywrdci moje
dawne ja.

Larissa wiedziata jednak - nic nie moze przywréci¢ tamtego zycia.

Blade wyznania z pewno$cia nie mogty tego zrobi¢. Byta zdumiona
zachowaniem Bo. Wyznania byty takie tandetne. Jak mogtas? Prze-
praszam. Nie chciatam. Jak mogta$? Przepraszam. Nie chciatam. Jak
mogta$... Nie chciatam. I tak do znudzenia. Robitojej si¢ niedobrze na
sama mysl.

- Jonnyjest tam, gdzie go zostawita$ - powiedziata. - Ale nie moze
naprawi¢ tego, czego tam nie ma. To ty jeste$ brakujacym kawatkiem.
Nie on. To on siedzi na kanapie. Dom, chtopak, zabawki na podtodze,
ksiazki, paczki, ktére przychodza pod drzwi. Sa tam, gdzie je zostawi-
tas. Ale nie ty.

Maggie i Bo podniosty wzrok, by spojrze¢ na Larisseg.

- Zabawki na podtodze? O czym ty moéwisz? - zapytata Maggie.

- O czym ty mowisz? - powtdrzyta Bo. - Nadal tu jestem. Taka
sama jak zawsze. Chce tylko trochg podniety.
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Larissa spojrzata w pusta szklanke. Niektdre rzeczy byty prawdzi-
we, inne nie. Byt wyimaginowany, spreparowany konflikt i prawdziwy.
Byta wyimaginowana, spreparowana mito$¢ i mito$§é¢ prawdziwa. Byty
wyimaginowane, spreparowane problemy i prawdziwe. Czasami trudno
to odrdznié, zwtaszcza gdy méwito sie o sobie. Ezra miat racje. Walker
Percy tez. Spedzasz ze soba cate dnie, a mimo to jeste$ osoba, ktéra naj-
mniej znasz i rozumiesz. Wiesz wszystko o planetach krazacych wokot
Stonca, ale zapytana, dokad wyruszysz za pie¢ minut, nie znasz odpo-
wiedzi.

- Twojego problemu, Bo - powiedziata Larissa - nie rozwiaze zadna
sita nadprzyrodzona. Zaden deus ex machina, jak w teatrze. Nie ocali
cie zaden wielki gest przeznaczenia.

- Przeznaczenia? Jakiego przeznaczenia? Nie chceg, by ratowato
mnie przeznaczenie. Chcg by¢ ze Stanleyem. Uwazasz, ze to jest bar-
dzo zte?

- Aty? - zapytata Larissa. - Naprawdeg chcesz by¢ ze Stanleyem?

- Tak! Jestem nim totalnie zauroczona. Zafascynowana.

- Ale Jonny tak bardzo cig¢ kocha - powiedziata Maggie.

- Stanley chyba tez - odparowata Bo.

- Tu nie chodzi o to, czy Jonny ci¢ kocha - powiedziata Larissa. -
Ale o to, co ty czujesz do Jonny'ego.

- Kocham go, ale nie jestem w nim zakochana. Ale méj problem
polega na tym... - sfrustrowana Bo o mato co nie walngta pigscia w sto-
lik, nie mogac zgtebié tajemnicy zachowania mezczyzny - ze Jonny nie
zrobit zadnej z tych rzeczy, ktére chciatam, ani z tych, ktére my$latam,
ze zrobi. Mys$latam, ze go znam. Chciatam, zeby wpadt w szat, zebym
mogta pojechaé do Stanleya i powiedzieé: ,,Mdéj chtopak dowiedziat sig
o nas i ze§wirowat".

- Dobry plan - zauwazyta Larissa.

- Wyrzucit mnie, co pozwolitoby Stanleyowi powiedzie¢: ,,Dzigki
Bogu!" albo , Terazjeste§ wolna!", a nawet zapytaé ,Jak si¢ czujesz?".
Ale Jonny nie zrobit nic takiego. Nie wyrzucit mnie. Nie powiedziat
mi, ze jestem $mieciem. Nawet nie wpadt w szal - méwita Bo z niedo-
wierzaniem. - Siedziat tylko na kanapie i zaczat ptakac.
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- Jonny si¢ rozptakal? - powiedziata Maggie sama gotowa wybuch-
naéptaczem.

- Wiem, Mags! - Bo machneta reka tak mocno, ze stfomka wypadta
zjej szklanki i uderzyta przechodzaca kobietg. Bo przeprosita i odwro-
cita si¢ do przyjacidtek.

- N ewiedziatam, co robi¢. Nie spodziewatam si¢... Boze! - Za-
drzata. - W kazdym razie kretynsko zdenerwowatam si¢ na niego i po
potgodzinie to Jonny przepraszatl mnie za swoja niestosowna reakcje
na mdj straszliwy romans. - Oddychata ciezko. - Powiedziatam mu, ze
nie chcejuz z nim byé. Ze chce odejsé.

- Powiedziata$ to Jonny'mu?

- Jasne.

- Gdzie byta twoja matka podczas tego catego zamieszania?

- Zamieniata moje zycie w piekto - odparta Bo. - Zamkne¢liSmy ja
w sypialni, ale wychodzita co pig¢ minut. Chcecie herbaty? Moze wody?
Mam otworzy¢ okno? Powiedziatam: ,,Mamo, basta!". Ale nie przestata.
Oswiadczyta, ze ma migrene. ,,Bo, mozesz mi podaé pigutki, nie najle-
piej widzg. To moze by¢ jaskra. Mam strasznie wysokie ci$nienie. Moje
pigutki, Bo!". Szczerze mdéwiac, nie wiem, czy to przezytam, czy tylko
sobie wyobrazitam, to wszystko byto tak surrealistyczne. Zupetnie jak
scena niewiernoéci u Dalego. Nic nie trzymato si¢ kupy.

- A jednak si¢ trzymato. Bo - zaczg¢ta spokojnie Larissa - pozwol, ze
zadam ci pytanie. Powiedziata$ przed chwila, ze Jonny nie zareagowat
albo nie zachowat sig tak, jak chciata$ czy oczekiwatas...

- Taak?

- Mozliwe, po prostu mozliwe, ze Stanley rOwniez nie zareaguje
albo nie zachowa si¢ tak, jak chcesz badz oczekujesz, kiedy powiesz
mu, ze masz zamiar zerwaé z chtopakiem i zwiazaé sig z nim.

- Nie. - Bo zmarszczyta brwi. - Rozmawiali§my o tym ze Stanle-
yem, i o nas. Bardzo wiele nas taczy.

- Na pewno. - Larissa wstata i postawita swoje talerze i miski na
tacy. - Teraz nic nie mozesz zrobi¢. Przyjetas kurs, ktérym musisz
doptynaé¢ do konica. Porozmawiaj ze Stanleyem. Nie zostawita$ sobie
wiele opcji. Mag, idziesz? Bo ja musze¢ powoli wracac.
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- Skonczeg je$¢ - powiedziata Maggie, patrzac na niedojedzona
zupe. - Nie masz nic przeciwko temu?

- Oczywiscie. - Larissa zostawita je z radoscia, lecz zamiast pobiec
na pociag, zeszta na trzecie pietro i obejrzata wystawe ,,Sztuka i mitos$é
w renesansowej Italii", spogladajac przelotnie na miski i tace z Castel
Durante oraz wykazujac ogromne zainteresowanie czarno-biatymi ry-
sunkami Gustave'a Dorego przedstawiajacymi Paola i Francesce, ko-
chankéw z piatego kregu Piekta Dantego. Zwiazani $lubem z innymi,
zostali zamordowani przez zdradzonego Giovanniego, zanim zdazyli
odpokutowaé swoje winy, a teraz spleceni w uscisku unosza si¢ w po-
wietrzu otoczeni huraganem dusz.

Czy Jared uzna, ze jest niewinna, przyjmie jej epikurejskie argumen-
ty? Czy uda jej sie przekonaé go $cista logika? Mogtaby powiedzieé:
,Jared, wracatam do domu. Gotowatam ci kolacje. Spedzatam z toba
weekendy. Odbieratam twoje biate wykrochmalone koszule z pralni,
wracajac ze spotkan, na ktérych atakowata mnie mito$¢ kogo$ innego,
nie twoja".

Wiedziata - nic nie bedzie Yatwiejsze tylko dlatego, ze jej wolna
wola przegrata z wyrokiem losu. Los zadziatal raz - kiedy pojecha-
ta do Stop&Shop, bo na parkingu przy King's nie byto miejsca, i raz
do gtosu doszta jej wolna wola - kiedy tam wrdcita. Potem wszyst-
ko juz pozostawalo w zacidnigtych i poplamionych sperma dtoniach
Larissy.

Przez chwile statajak w transie, po czym zbiegta po marmurowych
schodach i zatrzymata taksowke. Aby uniknaé przypadkowego spotka-
nia z Maggie, pojechata nia az do domu.

O szostej nastepnego ranka zadzwonit telefon. Dlaczego jego dzwo-
nek tak bardzo ja przerazat? Nic nie mogta na to poradzié, byta przeko-
nana, ze to jakie$ zte wiesci.

Dzwonita Maggie.

- Masz pojecie, ktéora godzina?
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- Tak. Jutrznia. Ale dzi$ nie jade. O mdj Boze, dzwonita do ciebie?

- Kto? Co sie dzieje?

-Bo!

- Nie dzwonita. Myslatam, ze jest ze Stanleyem. To Maggie -
szepneta bezgltosnie do Jareda i wstata, by wyjs¢ z telefonem do ta-
zienki.

- Bo byta! Postuchaj, ale udawaj, ze nic nie wiesz, jesli do ciebie
zadzwoni.

- Dobrze.

- Pojechata do Stanleya i powiedziata mu, ze Jonny ja wyrzucit.
I wiesz, co Stanley na to?

-Nie.Co?

- Powiedziat: ,,Ojej. Wyrzucit ci¢? To co teraz zrobisz?". Bo nie
wiedziata, co ma na to odpowiedzieé¢. Przez p6t godziny chrzakata i pla-
tata sig. A on potem powiedziat, stuchaj uwaznie: ,,Bo, przykro mi, ale
nie wiedziatem, ze dzi$§ przyjdziesz. W zasadzie wychodzg".

- Wychodzit?

- Zgadza si¢. Bo zapytata wigc, czy moze i$¢ razem z nim. Odpart,
7ze to nie tego rodzaju wyjscie.

- Nie tego rodzaju - powtdrzyta Larissa. - 1 co zrobita? Odwrécita
sie i zaczeta uciekaé co sit w nogach?

- Zrobitabys$ to?

- Tak. Uciekatabym szybciej, niz niostyby mnie nogi.

- Jatez. Ale moze, jak mowitas, mdj Ezra ma racjg. Nikt nie wie, co
zrobi druga osoba. Nie wiemy nawet, dlaczego sami robimy niektdre
rzeczy. Bo nie uciekta, Larisso. Zostata na kanapie Stanleya, gdy on
wyszed#t.

- Co takiego?

- Chyba udzielity$my jej ztej rady.

- Na to wyglada. Ale prébowatam. Staratam sig jej wyttumaczy¢, ze
moze tydzien sypiania z innym megzczyzna nie wystarczy, by podjaé tak
zdecydowane kroki. Ale czy wydawato ci si¢, ze ona stucha? Wiedziata,
czego chce. A nam moéwita co innego.

Wieczér skonczyt si¢ wigec na tym, ze Bo siedziata na kanapie
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u Stanleya, kiedy on wyszedt i zostawit ja sama, a Jonny siedziat na
swojej wtasnej kanapie, gdy Bo wyszta i zostawita go samego. Larissa
przytozyta czoto do zimnych ptytek. Niesamowite.

- Siedziata i czekata, az Stanley wrdci - ciagngta Maggie. - A wrécit
o drugiej! Bo chciata, zeby na nowo okredlili ich zwiazek. Nawet jej
nie zapytat, czego ona oczekuje. Musiata mu powiedzied! , Stanley -
wyznata. - Jestem w tobie zakochana. Chcg z toba zostaé. Chcg by¢é
z toba".

- Powiedziata to po trzech godzinach siedzenia na kanapie, podczas
gdy on byt Bégjeden wie z kim?

- Tak! Stanley nic nie odpowiedziat. Dopiero o czwartej wyrzucit
z siebie paskudna prawdg.

- Jest jeszcze paskudniejsza od tego, co juz mi powiedziatas?

- Powiedziat, ze nie jest w niej zakochany - sykn¢ta Maggie do
telefonu.

- Nie wierze w to! - odparta Larissa. - Ta kupa sadta powiedziata
naszej $licznej Bo, Zze nie jest w niej zakochana?

- Tojak powiedzieé, ze dzwonnik z Notre Dame nie byt zakochany
w Marilyn Monroe. Strasznie mijej zal. Boze, zapomniatam o swoich
wtasnych ktopotach.

Larissa zatowata, ze nie moze powiedzieé tego samego.

- Stanley uwazat, ze tylko dobrze si¢ bawia - ciagneta powoli Mag-
gie. - Dtuzej nie byt tym zainteresowany. Nie z nia. ,,Nie czuje fego do
ciebie", powiedziat do naszej Bo.

- Nie mogg w to uwierzy¢. A to duren. - Przypomniata sobie o Jon-
nym.

- Bo wyszta od Stanleya... i wrécita taksowka do domu. Kosztowata
ja sto pieédziesiat dolaréw. I na kanapie w domu znalazta Jonny'ego,
ktéry czekat na nig z zaczerwienionymi od ptaczu oczami.

- I zadzwonita do ciebie?

- Przed chwila skonczyty$my rozmawiaé. Powiedziata, ze postaraja
si¢ z Jonnym wszystko naprawic.

- Naprawdg? - Larissa probowata sobie wyobrazi¢ tepy gltos Bo,
gdy wypowiadata te stowa do ich przyjaciotki Margaret. Postaramy
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sie wszystko naprawi¢. Caty sen zbladt. Dramat wybuchnat i wypalit
sie¢ w ciagu tygodnia.

Szczes$liwa Bo? Biedna Bo?

- Najwyrazniej Jonny uwaza, ze warto ja zatrzymac.

- Jestem wstrzas$nigta - odparta Larissa. - Warto zatrzymaé, mimo
ze uwaza go za towar drugiej kategorii? Moze nawet trzeciej?

- Postuchaj - powiedziata Maggie - prosita mnie, bltagata, zebym
nic nie méwita Ezrze. Mozesz nic nie méwi¢ Jaredowi? Bo nie chce,
zeby Jonny poczut si¢ upokorzony, kiedy si¢ spotkamy. Wiem. Ironia.
Ale proszg. Wiem, ze nie masz przed Jaredem zadnych sekretow, ale
mozesz si¢ tym razem postaracé?

- Mags, pozwol, ze zadam ci pytanie. Malenkie. Powiedziatas juz
Ezrze?

- Tak. Wszystko.

Larissa si¢ rozesmiata.

- Ja postaram si¢ ukry¢ to przed Jaredem. To nie bedzie tatwe. Ale
sprébuje.

Jared wszedt do tazienki i odkregcit prysznic.

- Co chcesz przede mna ukry¢?

Larissa opowiedziata mu wszystko, zanim skonczyli my¢ zgby.

- No prosze, aja my$latam, ze to Jonny rzadzi w tym zwiazku -
dokonczyta. - Kto mogt wiedzied¢?

Jared wyptukat maszynke do golenia pod ciepta woda.

- Alez z niego batwan.

- Co? - Larissa u$miechnegta si¢ i spojrzata na niego kokie-
teryjnie. - Nie czekalby$ na mnie na kanapie z zaczerwienionymi
oczami?

- Siedzialbym na kanapie. Ale zamiast pudetka chusteczek trzymat-
bym haubice.

Larissa chciata mu si¢ przyjrze¢ wyjatkowo uwaznie, by sprawdzié,
czy zartuje, ale nie rzucita nawet spojrzenia najego odbicie w zaparo-

wanym lustrze.
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Historie na suficie

A Kai?

Obserwowata go i serce uderzyto jej o zebrajakjaskdtka, ktéra nie
zauwazyta szyby i zgineta.

- Z kim musisz porozmawiaé, mata? - zapytat. - Jestem tutaj. Po-
rozmawiaj ze mna. Potrzebujesz tylko mnie.

- Ao czym tu rozmawiaé? - powiedziata i pochylita si¢, by zamknad
jego twarz w zgieciu ramienia. Pozwolit jej na to, lecz po chwili wy-
swobodzit sig, by dalej gra¢ na harmonijce. Spiewajqca odpowiedz na
wszystko najwyrazniej kryta si¢ w dzungli mokrej od deszczu.

Opowiedziata mu o Stanleyu i Jonnym. Stuchat z nieprzeniknionym
wyrazem twarzy i kiedy skonczyta, zacmokat, roztozyt dtonie w gedcie
,Co zamierzasz zrobi¢?" i wzruszyt ramionami.

- Dlaczego tak na mnie patrzysz? To nie my.

- Zgadza sig. Po pierwsze nie wazysz sto pig¢édziesiat kilo.

- Jeszcze nie. Ale, co wazniejsze, ty nie przyjdziesz mi powiedzied,
ze maz wyrzucit ci¢ z domu i chcesz zostaé ze mna. - Utkwit w niej
spokojne spojrzenie. - No wtasnie. Po co wigc prowadzié¢ hipotetyczna
rozmowe o bzdurach? Przysun si¢ lepiej. Chce ci zagraé nowa piosen-
ke, ktorej si¢ nauczytem.

- Podbite$§ mnie samym ,,chce ci zagra¢" - powiedziata Larissa,
przysuwajac si¢ blizej. Nie mogta na niego spokojnie patrzeé. W zaden
inny sposob tez nie.

Zagrat zwrotki na ukulele, a refren bez stéw na harmonijce. Catosé
zabrzmiata nostalgicznie jak stary standard, dzwigczat w niej smutek
piramid nad Nilem, zdjecia i pamiatki, ale nic nie mogto si¢ z tym réow-
naé. Odsuwajac harmonijke od ust, zaspiewat ostatni fragment a cappel-
la. ,,Kiedy znéw bedziesz w domu - nucit rzewnym szeptem - pamigtaj,
do kogo nalezysz...".
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Prosze - szepneta. - Nie réb tego...
Tylko §piewam, malenka. Nie ptacze.
- Czyjestem Francesca, Kai? - Przysuneta twarz do jego twarzy. -

A ty Paolem?

- O co pytasz? - Opierat jedna reke na niej, a druga na ukulele.
Uderzat lekko struny i muskat ja palcami, jakby na niej tez grat. - Czy
jestesmy podobni do kochankéw Dantego?

Nie odezwata sie. Odtozyt ukulele i objatja.

- Tulimy si¢ do siebie jak gotebie. Otacza nas huragan dusz. Nie
odbyli§my pokuty. - Zawiesit gtos. - Czy twoim megzem jest Giovanni?
Moja odpowiedz brzmi: Nikt nie wie. Nawet on. Chyba zaden megz-
czyzna nim nie jest, dopoki nie przychodzi chwila, kiedy si¢ nim staje.

Nie zmieniat sig. Byt statyjak przyptyw. Kazdy dzier z u§miechem,
wierszem, skinieniem gtowy, jego nagim ciatem; dotykatjej, calowatja,
przynositjej jedzenie w papierowej torbie, otwierat szampana i nalewat
do plastikowych kieliszkéw, grat na gitarze akustycznej i elektrycznym
ukulele, na harmonijce, migkko i bluesowo, idealnie. Cata muzykajak
zycie dzielita si¢ na dwa rodzaje: albo zblizata do Boga, albo od niego
oddalata. Blues od Boga oddalat. Oddalat od Boga, lecz zblizat do Kaia.

Nie pomagatjej ani nie wspierat. Po prostu byt. Nie mogta o tym
z nim rozmawiaé. O innych rzeczach tak, ale nie mogta tak zwyczajnie
usiadé i powiedzieé: ,, Kai, méj Boze, co mam zrobié¢?". Nie znat od-
powiedzi, nie znat jej niosacy $nieg wiatr na zewnatrz, nie stychacd jej
byto w szumie wierzb. Odpowiedzi po prostu nie byto.

Powiedziat jej: ,,Larisso, pragne tylko ciebie".

Pragne tylko ciebie.

Pragneg tylko ciebie.

Czy to pomagato?

Nie. Ale... pragnat tylko jej.

To pomagato.

Larissa lezata na wznak obok niego. Jeszcze trzydziesci minut. Le-
zeli na 16zku, oblani potem mito$ci, Kai na brzuchu udawat, ze drzemie,
a ona wpatrywata sie w sufit, wyobrazajac sobie Sciezki, ktdre stoja
przed nia otworem. Nie byta Bo i nie pragneta kataklizmu, ptytkiego
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wyznania bez wyrzutdw sumienia, nie chciata interwencji losu. A moze
jednak? To byto bardziej realne nizjej dwie stopy, na ktérych przemie-
rzata ziemig, ajednak zyta z tym ukrytym w sercu, jak mgietka, niema
opowiescia o duchach. Jedyna prawdziwa Larissa lezata na wznak naga
w pokoju na poddaszu w z6ttym domu w Madison.

Przeklgte urywki czasu uwigzione wjego okowach. Czy tatwo byto
tak zy¢? Czyjemu byto tatwo nie widywac jej w nocy, spedzaé¢ samot-
nie piatkowe wieczory, soboty, weekendy? Budzi¢ si¢ w samotnosci?
Ktas¢ sig samemu spa¢? Nie mogli razem zje$¢ nale$nikdédw na mie-
$cie, nie mogli i$¢ na zakupy do galerii, nie mogli razem pojezdzi¢ na
motorze z wyjatkiem petli w Glenside. Nie mogli spgdzi¢ razem nocy
w hotelu Madison! Nie mogli pojechaé¢ na wakacje, péjs¢ poptywac,
nie mogli razem latacd.

Mogli dalej to ciagnaé, lecz Larissa czuta, ze zaczyna to kala¢ dusze,
ktérej istnieniu zaprzeczal Epikur. Czy chcieli zy¢ jak wyjeci spod
prawa? Nie miata odwagi go o to zapyta¢ w obawie, ze ustyszy: , Nie".

Byta pewna, ze Dominick z UPS widziat jej samochdd zaparkowany
na nienalezacym do niej podjezdzie, bo za kazdym razem, gdy wre-
czatjej paczke i mowit: ,,Mitego dnia", styszata tylko: ,, Ty ladacznico.
Ktamliwa zdziro. Lamaczko serc”.

Czuta, ze to nie moze trwac. Jared niebawem odkryje strzgp metki
odcietej od jedwabnej halki z Cotton Club kupionej za sze$éset do-
laréw, ol$niewajacej jak diamenty, otulajacej jej popotudniowe ciato.
Zostawita ja u Kaia w szufladzie, ktora opréznit dla niej w komodzie
swojego zycia. Kupowatajedwabna bielizne i zostawiata ja u niego. Ale
od czasu do czasu znajdowata w torebce metke odcigta od kolejnego
przezroczystego cuda kupionego i uzytego w pospiechu, bez wyrzutow
sumienia, o ktérym marzyta w wolnych chwilach. Pewnego dnia nawet
Jared znajdzie jego $lad. Nawet zepsuty zegar dwa razy na dobg wska-
zuje wlasciwa godzing. Nawet §lepiec w konicu natknie si¢ na ukryte
drzwi prowadzace do innego $wiata.

Larissa je znalazta.

I co potem? Beda oskarzenia i fatszywe przeprosiny, jeszcze bar-
dziej fatszywe wyrzuty sumienia, bg¢dzie musiata zacisnaé wszystkie
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zakonczenia nerwéw w swoim ciele, lecz otchtan pomiedzy synapsami
bedzie otwieraé sie zbyt szeroko, by o niej mowié, i aby utrzymadé ze-
wnetrzna skorupe swojej egzystencji, bedzie musiata pozwoli¢ Kaiowi
odejs¢ i pokutowaé, pokutowaé, pokutowad. I zy¢ dalej.

Bez niego.

Bedzie musiata si¢ odwrécié od marzenia lezacego obok jej nagie-
go serca i wréci¢ do tego, co pozostawita za soba. Sufit nie modgt jej
tutaj poméc: obnazone krokwie nie roztoczyty przed nia stodkiej wizji,
kiedy wszystko si¢ rozpadnie i nadejdzie paskudny koniec. Nie ujrzata
siebie samej, jak wyglada przez duze okna w stylu georgianskim na
pole golfowe i galerie¢ w oddali, na stonce, jak planuje kolejne wakacje
i obozy dla dzieci, moze letnie zajecia dla Ashera, skoro tak zle radzit
sobie z matematyka. Bedzie si¢ zastanawiaé, kiedy najlepiej ¢wiczy¢.
Moze rano poptywa w basenie, zeby schudnaé. Na pewno co$ begdzie
musiata robi¢. Popotudniamibedzie mogta gotowaé. Moze co$ upiecze.

Przyjda do niej przyjaciétki i pokaze im, jak przygotowaé kurczaka
w karaibskiej marynacie z sosem z papryki. W weekendy beda mogli
jezdziéjaguarem Douga do South Mountain.

Nie byto wyjécia. Zadnego.

O mdj Boze, Kai, co my zrobimy, szepnegta bezradnie.

- Jest druga trzydzie$ci, Larisso. Twdj syn czeka na wzgdrzu
w Woodland.

Kochana  Larisso!

Mamy z Lorenzem powazne problemy. Cale to protestowanie byto
niewazne, dopoki nie nabrato znaczenia, a kiedy to sie stato, wszystko
popadto w ruine.

Gdy robilismy to dla pieniedzy, protestowalismy przeciwko czemu-
kolwiek. Alejak wiesz, nie mozna stuiy¢ dwom panom.

Nagle nasze Zycie zostato sprowadzone do jednego: katolicy przeciw-
ko IFWM. Po tym, co sie stato zjego rodzicami, byta tojedyna rzecz,
ojakq dbat Lorenzo. Nagle zaczqt chodzi¢ na akcje protestacyjne i spo-
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tkania, potem musiat kupi¢ maszyne do pisania i nawet ojciec Emilio
narzekat, Ze tak czesto korzysta z kopiarki w refektarzu. Caty czas nie
byto go w domu, ale pieniqdze przestaty naptywaé. W jednej minucie
byty, a w nastepnej juz nie. Nie wiem, czy wiesz, jakie to uczucie, Larisso.

Zapytatam go, czy wie, co wyprawia. Odpart, Ze nigdy dotqd na
niczym mu nie zaleZato, z wyjatkiem picia i dobrej zabawy. Ale IFWM
przejmuje Mindanao. [ musimy ich powstrzymalé. Chciatam zapytad,
kim sq ci ,my", ale za bardzo sie batam. Mindanao nie moZe by¢ wyspq
IFWM. Ten krajjest w dziewiecdziesieciu pieciu procentach katolicki.
Przez czterdziesci lat Zyli obok nas, lecz nie pokojowo. Rzaqd chciat
raz na zawsze skorczy¢ z zabijaniem chrzescijan na ulicach Manili
i pobudzi¢ ruch turystyczny na Mindanao, ktory zamart 7 powodu nie-
ustannych atakow, podpaleri i zabdjstw. Zgodzit sie wiec na cos, co sie
nazywa Memorandum o Porozumieniu w Sprawie Terenow Etnicznych,
czego od dawna domagat sie IFWM. Lorenzo powiedziat, Ze rzad po
prostu oddat Mindanao ruchowi w zamian za pokdj. ,Ale nie rozumie,
Ze nie bedq mieli anijednego, ani drugiego”, powiedziat Lorenzo. To
oznaczato wojne.

Powiedziatam (a moZe nawet wrzasnetam): , Lorenzo, o czym ty
mowisz? Jakq wojne? Przecie? bedziemy mieli dziecko".

Odpart, Ze nasze dziecko nie bedzie bezpieczne. Jakjego rodzice,
apolityczni rybacy w malerikiej wiosce Zamboanga, nie byli bezpieczni.
Niktjuz niejest bezpieczny, powiedziat.

Dwa tygodnie temu dotqczyt do Brygady Pokoju, pod ktorej nazwq
kryja sie zwykli ludzie walczacy na ulicach, i wychodzi teraz w petnym
rynsztunku: kamizelce kuloodpornej, hetmie i z broniq! Oczywiscie re-
belianci 7z IFWM wywotujq wiecej zamieszek ni7 Brygada Pokoju, by
sktonié rzqd do szybszego ratyfikowania umowy o autonomii.

Nie wiem, co robi¢. Nie mam nikogo poza Lorenzem, a on oszalat.
Nie chce nawet is¢ do ojca Emilia po pomoc. Teraz catq prace wyko-
nuje pro bono dla Ligi Katolickiej, ktora w zamian go karmi, a ojciec
Emilio karmi mnie, ale mieszkamy w chacie, ktora kosztuje trzy tysiqce
peso miesiecznie, a Lorenzo nic nie zarabia. Tak wyglada moja ciqza.
Lorenzo oszalat 7 rozpaczy i wsciektosci, mowi, jak nigdy dotqd nie sty-
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szatam, o nacjonalizmie, o separatystach, o trwajqcych nadal walkach
i protestach na ulicach Manili, dopdki rzqd nie przestanie negocjowac
Z terrorystami, o tym, cojest stuszne, o zemscie.

A najgorsze jest to, Ze ojciec Emilio nie jest po mojej stronie! UwaZa,
Ze Lorenzo moZe mieé racje! Mowi: ,Jak rebelianci mogq sie uwazad
za autonomicznych, skoro dziewieldziesiqt osiem procent ich kosztow
operacyjnych pokrywa rzad Filipin? Po pietnastu latach posiadania au-
tonomicznego regionu nie stworzyli Zadnego Zrodta dochodow, a jednak
pragnq wiecej autonomii? 1 codziennie zabijajq obywateli Filipin, jakby

mieli do tego prawo. Lorenzo walczy o sprawiedliwosé

Larisso, pomoz mi. Jestem zgubiona. Co mam robié?

3

Chris Chase

By méc czasem wykrasé wolny wieczor dla siebie i Kaia, Larissa zna-
lazta nowego specjaliste od farbowania wtoséw w salonie na skrzyzo-
waniu Dwudziestej Pierwszej Ulicy i Dziewiatej Alei. Umdwita sie na
wizyte wieczoremipowiedziataJaredowi, ze nie mieli innego wolnego
terminu. Wygladat na urazonego, a kiedy go przycisn¢ta, przyznat:

- Tak, jestem troche wkurzony, bo farbujesz wtosy co sze$¢ tygodni
i nie chce, zeby$ nabrata szalonego zwyczajujezdzenia do miasta co
miesiac, kiedy mozesz codziennie do drugiej farbowaé wtosy u Kim.

- Kim, Kim. Paul u Chrisa Chase'ajest najlepszy.

- Gdzie to przeczytatas?

- W ,Allure".

- ,,Allure". Super. Chodzisz do Kim od siedmiu lat i nagle wybierasz
si¢ do miasta? No wiesz, Larisso. Gdyby§ uméwita si¢ z Bo na kolacjeg,
gdybys$cie wybieraty sie z Maggie na jakie$ przedstawienie, gdybys$
robita cos$ dlarozrywki, wspieratbym ci¢ ze wszystkich sit.
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- Czyzby? - zapytata cicho. - A czym sig to rézni?

- Jecha¢ wieczorem, zeby ufarbowaé¢ wtosy? To dziwne. Nienor-
malne.

Larissa zacisngta zgby i odwrdcita sig.

- Juz sic uméwitam - rzucita.

Stato siejasne, ze przedsigwziecie nie zakonczy si¢ takim sukcesem,
na jaki liczyta. Prébowata tak wszystko utozyé, zeby razem z Kaiem
mogli raz w miesiacu zje$¢ kolacje. Kolorysta naprawde miat by¢ zna-
komity. Umodwita sig na §rodeg, bo Kai konczyt pracg o szdstej i mieli
si¢ spotka¢ w miedcie o sibdmej.

Byta gotowa kilka minut przed siddma i niedorzecznie podekscyto-
wana czekata na niego na rogu Dwudziestej Trzeciej Ulicy i Siddmej
Alei, ubrana w ciemnozielona tunike z kaszmiru, czarne legginsy i wy-
sokie lakierki. Stata w rozpigtym kozuszku, jej bizuteria migotata, piersi
wznosity si¢ i opadaty w oczekiwaniu. Czekata na chodniku w poblizu
niskiego ogrodzenia, spogladajac na zegarek, odrzucajac do tytu pick-
nie ufarbowane i uczesane wtosy, dlugie i jedwabiste, z jasniejszymi
pasemkami. Wygladaty fantastycznie, ,,Allure" miato racjg¢. Paul byt
magikiem. Oblizata pomalowane btyszczykiem usta, zniecierpliwiona,
rozedrgana niczym siedemnastolatka przed pierwsza randka, i z przy-
prawionym gorycza rozrzewnieniem uswiadomita sobie, ze poza spo-
tkaniami w samochodzie i jego mieszkaniu byto to rzeczywiscie ich
pierwsze wspdlne wyjécie. Cho¢ podekscytowana, poczuta uktucie
smutku ze wzgledu na Kaia, ktéry spedzat tygodnie i dni, miesiace
i godziny, czekajac, by obdarzyta go godzina swojej obecnosci. Stata,
uderzajac obcasami w chodnik, gdy ustyszata kobiecy gtos:

- Larissa?

Zbladta i odwrécita sie od ogrodzenia z kutego zelaza w strone,
z ktérej dobiegat glos.

To byta Kate, zona Douga Granta, wspotpracownika Jareda, ksiego-
wego, kierownika biura, zastgpcy dyrektora finansowego i przyjaciela.
Na nowojorskiej ulicy usmiechata si¢ do Larissy w zapadajacym powoli
zmierzchu. Byto dziesi¢¢ po siddmej i Kai mogt si¢ zjawi¢ w kazdej
chwili.
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- Czes$¢, Kate, co za niespodzianka! Co tutaj robisz? - zapytata
lekko podniesionym glosem Larissa, pochylajac sie, by ja pocatowad
na przywitanie.

- Moja kancelaria znajduje si¢ na rogu Dwudziestej Trzeciej Ulicy
i Dziesiatej Alei. Chodzg tedy co wieczér do metra. - Kate uémiechnegta
si¢. - To niespodzianka widzie¢ tu ciebie.

- Wtasdnie wysztam od fryzjera.

- Miatam ci powiedzieé, ze twoje wlosy wygladaja rewelacyjnie.

- Dzigki. Jak si¢ miewaja dzieci? - Larissa rozpaczliwie starata sig
nie wiercié.

- Wszyscy maja si¢ dobrze. - Kate otaksowata Lariss¢ spojrzeniem. -
Cata wygladasz rewelacyjnie. Jestem pod wrazeniem. Tak si¢ ubierasz
do fryzjera?

Larissa roze$Smiata sie gtosno.

- Zabawna jeste$. Ajak Doug?

- Swietnie. - Kate przewrdcita oczami.

- A nowy samocho6d? Jestes$cie zadowoleni? - Larissa sita woli nie
odwracata si¢ w strong ruchliwej ulicy, by przyjrzeé¢ si¢ twarzom prze-
chodniéw. Moze Kai spdzni sie kilka minut i Kate zdazy odejsé. Moze,
moze, moze...

- Nowy samochdd jest absolutnym hitem. Niby miat by¢ dla mnie,
ale Doug zabiera go wszedzie jak portfel.

Larissa zndw sztucznie si¢ rozesSmiata.

- Musisz si¢ postawi¢. Nawet nie wiedziatam, ze pracujesz w mie-
$cie.

- Alezwiedziatas. Tylko zapomniata$. Jestem sekretarka w kance-
larii adwokackiej. Pracuje tamjuz pietnascie lat. Lada moment dostaneg
ztoty zegarek.

- Lepszy ztoty zegarek niz hojna odprawa. Kto zajmuje si¢ dzieémi,
gdy jeste$s w pracy?

- Mamy niani¢ z Nepalu. To juz trzecia. Lubimy Nepalki. Stabo
moéwia po angielsku, za to §wietnie radza sobie z dzie¢mi.

Larissa bardzo starata si¢ nie patrzeé na ulicg, nie szukaé go, nie
wyglada¢, jakby za chwile miata dosta¢ ataku serca i pas¢ na chodnik.
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Przysungta si¢ do ogrodzenia, by przytrzymad si¢ zimna rekajednego
Z pretow.

- Wracasz pociagiem? - zapytata Kate.

-Tak.

- Swietnie. Chcesz si¢ przej$¢ do stacji Penn? Nie jest zbyt zimno.
Mozemy spali¢ po drodze troche kalorii i wrécié¢ do domu razem.

- Bytobymito.... ale wracam pociagiem p6zniej. Umowitam sig
z przyjacidtka na kolacje.

- A c htak. - Pochylajac sie, by zapiaé dtugi ptaszcz, Kate usmiech-
n¢ta sie na widok lakierowanych botkéw Larissy. - Musimy koniecznie
umowié sie we czworke na kolacje i przez caty wieczdr spieraé sie na
temat wyzszo$ci naszych modeli jaguara.

- Koniecznie - odparta Larissa. - Podobno w Madison jest $wietna
wloska restauracja.

- Madison? Trochg daleko, ale moze by¢. Doug na pewno z rado$cia
tam pojedzie. - Pocatowaty sig, u$cisnety i Kate juz miata odejs$¢, gdy
powiedziata nagle: - Kai? Kai Passani?

O méj Boze! Ona go znata! Oczywiscie. Przeciez sprzedat im jagu-
ara. Co za koszmar.

Na ciemnej ulicy Larissa byta zmuszona patrzeé, jak Kai $ciska
dton Kate, wyraza zaskoczenie z powodu spotkania i odpowiada na
jej okrzyki.

- Mnie tezjest mito pania spotkaé. Och, bardzo prosze. Cieszg sig,
ze jeste$cie panstwo zadowoleni z samochodu. Dziekuj¢ za szampana.
Bardzo si¢ przydat. Stucham? Umoéwitem si¢ z przyjaciotmi. Ajak sig
panijezdzi nowym samochodem?

Kate przez trzy minuty opowiadata, jak bardzo mazjest zadowolony
z samochodu, a Kai caly czas dawat wyraz swojemu rozbawieniu. La-
rissa stata niedaleko i udawata, ze ich nie zna, nie méwi po angielsku,
zupelnie jak niania z Nepalu, i tylko stoi na rogu ulicy, czekajac, by
przejechataja cigzaré4wka albo zabrata do starego kraju.

- Och, przepraszam, zachowatam si¢ niegrzecznie. Kai, pamigta pan
Larissg¢ Stark? Sprzedat jej pan kabriolet! - Kate tryskata energia. -
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To dzigki niej trafiliSmy do pana. Wychwalata swéj samochdd pod nie-
biosa.

- I stusznie. To bardzo pickny model - odpart Kai, przechylajac
lekko gtowe w strong¢ Larissy. - Mito zndw pania zobaczy¢.

- Pana tez - odparta, ledwo poruszajac zdrgtwiatymi wargami.

Stali razem przez dtuga chwile.

- Zycze paniom mitego wieczoru - powiedziat w kotnicu Kai. -
I rado$ci z samochoddow. - Sktonit si¢ Kate i przeszedt obok Larissy,
ktora co prawda zacisneta usta, ale nie pozwolita sobie nawet spojrzeé
na jego skorzana kurtke, dzinsy, na peten pogardy i niepokoju wyraz
jego oczu, gdy mijat ja w odlegtosci zaledwie parunastu centymetréw
na ruchliwej ulicy. Odwrdécit sie¢ w jej strong, by przej$é, i warknat
,Przepraszam" gtosem zbyt zimnym i ostrym jak na obcego czlowie-
ka. Larissa stata bez ruchu i bez stowa, lecz kiedy odwrécita gtowe,
by pomachaé¢ do Kate, zauwazyta, ze ona przyglada si¢ im z dziwnym
blyskiem w oczach, prawie niedostrzegalnym, sygnalizujacym jednak,
ze u$wiadomita sobie, iz na jej zmegczonych oczach rozgrywa si¢ co$
niestosownego i bardzo elektryzujacego.

Larissa mogta zrobi¢ tylkojedno. Musiata wyprze¢ si¢ Kaia. Musia-
ta sie go wyprzeé catym sercem.

- Kate, zaczekaj! - Przyspieszyta kroku, by ja dogoni¢. - Mozesz
chwileczke poczekad?

- Spéznig si¢ na pociag - odparta chtodno Kate.

- Tylko sekunde. Nie wiem dlaczego, ale moja przyjacidtka si¢ nie
zjawia. Spdznia si¢ juz pot godziny. A jej komédrka nie odpowiada.
Chyba coS$ ja zatrzymato. Poczekaj chwileczke, sprawdze wiadomosci.

Kate czekata w milczeniu. Larissa udata, ze sprawdza wiadomosci.

- Uwierzysz? - powiedziata i zacmokata jezykiem. - Stoj¢ tu jak
gtupia od pét godziny, a ona dzwonita o szdstej, zeby powiedzieé, ze
nie przyjdzie. Cholera. Mogg z toba i§¢? Moze mimo wszystko uda nam
sie¢ razem wrdcié¢ pociagiem.

Jej stowa przektuty chyba balon podejrzen Kate Grant, bo usmiech-
n¢ta sig i wygladato na to, ze poczuta wielka ulge. Ruszyly w strong
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Siédmej Alei, nie ogladajac si¢ na Kaia. A Larissa, przerazona nim,
soba, swoim spapranym, powoli rozpadajacym si¢ zyciem, mogta sobie
tylko wyobrazié, co czuje Kai, gdy stoi na ulicy i patrzy, jak ona od-
chodzi.

Ztapaty pociag dwie po 6smej. Trzydziedci trzy minuty koszmar-
nej jazdy do Maplewood, czterdziedci pie¢ do Summit. Siedziaty przy
oknie naprzeciwko siebie i rozmawiaty, a po pi¢tnastu minutach Kate
zachichotata nerwowo.

- Chcesz wiedzieé, jakajestem gtupia? Kiedy staty§my tam i wpad-
tydémy na naszego sprzedawcg samochodow...

-Tak?

- Nie wiem, teraz wydaje mi si¢ to zabawne, och, to gtupie, wiem,
ale kiedy cie mijat, zobaczytam, ze patrzy na ciebie, jakby ci¢ znat.

-Kto?

- Sprzedawca jaguardw.

Przeciez mnie zna - odparta Larissa. - Sprzedat mi samochéd.

- Wiem. Ale minat ci¢ tak blisko. Spojrzat na ciebie, jakby ci¢ znat.

- Na zattoczonej ulicy w miescie w godzinie szczytu?

- No wtadnie! A ty si¢ nie odsungtas. Nie zrobitas nawet kroku. -
Kate za§miata si¢. - Chyba w mtodo$ci ogladatam za duzo odcinkdéw
Dni naszego Zycia. Przez chwilg bytam gotowa przysiac, ze to z nim
uméwita$ sie na kolacje, bo tak intensywnie wpatrywat siec w twoja
twarz, gdy ci¢ mijat. A ty nawet nie podniostas wzroku. Kiedy sig pa-
trzyto nato z boku, byt to naprawde niesamowity moment. Peten ukry-

tych mozliwosci.

Larissa tez si¢ zasmiata.

- Kate, masz niezta wyobrazni¢. Powinna$ zostaé pisarka.

- Zabawne, ze to méwisz. Trochg sig¢ tym bawig...

- Naprawde? Opowiedz mi.

Kate rozpromienita si¢ i mowita bez przerwy przez nastepne dziesieé
minut az do Maplewood, kiedy Larissa pocatowataja na pozegnanie.

W pociagu nie miata zasiegu, lecz gdy tylko znalazta si¢ w samo-
chodzie w Summit, zadzwonita do Kaia. Nie odebrat. Zostawita wia-

domos¢. ,, Tak bardzo mi przykro. Proszg, wybacz mi".
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Wystata mu SMS-a.

Nie dostata odpowiedzi.

Siedziata w samochodzie, opierajac gtowe o kierownice¢. Przyjecha-
ty jeszcze dwa pociagi.

Potem pojechata do domu. Jechata wolno, jakby u celu czekata na
nia mafia, ktéra oskarzywszy ja o ztamanie prawa omerta, zamierzata
zanurzy¢ jej stopy w misce z cementem, a kiedy ten stwardnieje, wrzu-
ci¢ ja do rzeki Passaic.

- Emily! Cwiczy’ras’ na wiolonczeli? - warkngta Larissa, gdy tylko
weszta do domu i przekonata sig, ze dzieci graja w gry wideo i ogladaja
telewizje.

-Nie.

Larissa wytaczyta telewizor.

- Znasz zasady. Nie siadasz, dopdki nie skonczysz pracy. 1dz poéwi-
czy¢. Wiedziatam, ze wykorzystasz tate. 1dz!

- Pilnowatam za ciebie Michelangela! - wrzasneta Emily. - Jak
mam ¢wiczy¢, kiedy bawig si¢ z nim samochodzikami?

- Zawsze masz gotowa wymoéwke! - krzykneta Larissa. - Jak mi sig
udaje ugotowac kolacje, posprzataé¢ w kuchni, pomadc tobie i Asherowi
w pracy domowej i bawi¢ sig¢ samochodzikami z Michelangelem? 1dz,
powiedziatam. Przez nastepne pdt godziny chcg styszeé tylko dzwigk
wiolonczeli.

Emily wypadta z pokoju. Asher siedziat przy komputerze cichutko
jak myszka. Michelangelo podszedt i objat Larisse za noge. Wszystko
to wydarzyto sie, zanim zdjeta ptaszcz. Jared obserwowatja w milcze-
niu, stojac w wejsciu do kuchni.

- Przede wszystkim dobry wieczdr - powiedziat.

- Dobry wieczor. Ale wiesz, ze powinna ¢wiczy¢.

- Nie wiem, co robita, a czego nie, przed moim powrotem do domu.

- Apowiniene$ wiedzie¢. W przysztym tygodniu ma koncert. - Mi-
neta go z impetem.
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- Moze ty nie powinna$ wtdczy¢ sic po Nowym Jorku, kiedy dzieci
cie potrzebuja - powiedziat Jared, wchodzac za nia do kuchni. - Nie
wiem, co si¢ dzieje. Prawie zapomniatem przywiez¢ do domu pizzg.
Dobrze, ze Em zadzwonita, zeby mi przypomniec.

Jednak Larissa przestata stuchac.

- Asher! Ile razy mam ci powtarzaé, ze kiedy skonczysz odrabiaé
lekcje, masz odtozy¢ te cholerne ksiazki.

- Dopiero co skonczytem.

- Toje od16z! Nie czekaj, zebym zaczgta krzyczeé. Po prostu to
Zrob!

- Ja odtozytem ksiazki, mamusiu - powiedziat Michelangelo.

- Jeste$ grzecznym chtopcem. Ale zauwazytam, ze nie posktadate$
samochodzikéw, kiedy skonczytes siec nimi bawi¢. Znasz zasady. Skon-
czyte$ cod? Odtoz. - Chwycita brzeg blatu, by sig uspokoié.

- Jeszcze nie skonczytem sie bawid.

- To sugeruje, zeby$ skonczyt. Kapiel za pi¢g¢ minut.

- Ja go wykapig¢ - powiedziat Jared, patrzac na nia zimno. - Ty si¢
opanuj.

Ale nie byto na to sposobu.

Kai prébowat jej to powiedzieé. I nie chodzito o to, ze nie stuchata.
Chodzito o to, ze nic nie mogta zrobi¢ ani wtedy, ani teraz. W jednej
chwili cate jej zycie, caty dom zawali si¢ jej na gtowe, jesli nie znajdzie
sposobu, zeby si¢ opamigtac.

Opowiadaja zabawne rzeczy o stusznym gniewie, o frustracji spowo-
dowanej tym, ze nic si¢ nie uktada, ze pragnie si¢ co$ zmieni¢ i nie mozna
tym, ze chce sie wykrzyczeé¢ swoja mito$¢ z dachow domow i nie
mozna tego zrobié, ze chce sie bezskutecznie uwolnié. Ze bardzo si¢
pragnie, a na kazdym kroku napotyka si¢ przeszkody, ze cztowiek bar-
dzo si¢ boi, a codzienna czujno$¢ ostabia nerwy. Larissa stata na $rodku
kuchni; nagle zrobito jej si¢ ciemno przed oczami. Zupetnie sig
tego nie spodziewata. Nogi odmowity jej postuszenstwa. Co sig dzieje?
Czy zaraz zemdleje?

W nastepnej chwili lezata na podtodze i otwierata oczy, a Jared kle-

czat nad nia.
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Pomogt jej wstaé, posadzit na wysokim krzesle, dat jej wody.

- Co sig stato? Zle si¢ czujesz? Wiedziatem, kiedy tylko wesztas do
domu. Wygladata$ strasznie. Chyba co$ ci¢ bierze.

- Wygladatam strasznie? - zapytata, podnoszac gtowe, ktdraja bola-
ta, jednak nie tak bardzojak serce. - Nie widziate$§ mnie? Nie widziate$
moich wtoséw, butéw, swetra? Nie widziate§ moich wtoséw? Wygla-
datam strasznie? O czym ty méwisz?

- Daj spokdj, wiesz, co mam na mysli. Widziatem tylko, ze osungtas
si¢ na podtoge. Dla mnie to oznaka, ze kto$ nie najlepiej si¢ czuje.

- Moze nie czuje sie¢ dobrze - rzucita przez zacis$nigte zeby. - Ale
dla ciebie tak réwniez wygladam.

Zaczat si¢ bronié, lecz szybko mu przerwata. Byta zmegczona takim
zyciem. MyS$lata, zejej sie uda, ze bedzie mogta wszystkim zonglowac;
w koncu tak robity wszystkie matki. Wykonywaty wiele prac i zadan,
nikt nie potrafit tak zonglowa¢ zyciem jak matka, ajednak w tej chwi-
li wszystkie piteczki lezaty ujej stop, z wyjatkiem tych otowianych
w $cis$nietym zotadku. MysSlata, ze udajej si¢ zajmowaé dzieé¢mi, dbaé
o dom, gotowa¢é i robi¢ zakupy, przygotowaé Swietq Joanne i premiere
Godota, umawiaé si¢ z rozsadnymi ludzmi, chodzi¢ na manikiur i do
fryzjera, kupowad¢ ubrania dla stale rosnacych dzieci, przyjmowacé gosci
w swoim pigknym domu, planowaé rozrywki na weekend, mate wy-
pady, wielkie wakacje; bedzie mogta robi¢ to wszystko i jednoczes$nie
zachowaé¢ mitosé swojego zycia przy Albright Circle niczym wazke
uwigziona w bursztynie, czysta, nieskalana, nietknieta nieszczesciem.
Kai powiedziat, ze nie ma nic przeciwko temu, a ona poczuta ulge, bo
chciata, by tak byto. Mieli tak niewiele mozliwosci. Mogli zachowad
status quo albo nic.

Ale co$ w niej pekto. Pozostawienie Kaia na ulicy, wyparcie si¢ go,
przyzwolenie, by przeszed?t kilka centymetréow od niej, byto dla niej tak
strasznie niesprawiedliwe, ze nie mogtajuz ani przez sekunde patrzeé
na zatroskana twarz Jareda. Teraz byt zatroskany! Potraktowata Kaia
paskudnie. A kiedy traktujesz paskudnie ludzi, ktorych uwielbiasz, co
ci pozostaje? Czym jest twoje zycie, jesli nie mozna by¢ dobrym dla
tych, bez ktérych nie mozesz zy¢?
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Ajedli bedzie miat dodé? Jesli powie: ,,Juz nie moge"?

Szczerze moéwiac, byta to jedyna reakcja, jakiej Larissa spodziewata
si¢ po mtodym cztowieku porzuconym na rogu ulicy przez okropna
zame¢zna kochanke. Wiedziat, ze nigdy nie bedzie pierwszy. Ani drugi.
Nie zajmie nawet odlegtego trzeciego miejsca. Na rogach ulic nawet
nie tapat si¢ do rozgrywek. Nie przechodzit kwalifikacji.

Jak dtugo Kai to wytrzyma? Nie sadzita, ze dtuzej niz dzi§ wieczoér.

- Przepraszam - powiedziata cicho do Jareda, przechodzac obok
niego. - Nie czuj¢ si¢ dobrze. Nagle poczutam sig tak okropnie, jak
wygladam.

Nie wiedziata, co robi¢. Nie tylko nie znata odpowiedzi, ale tez
zabrakto jej pytan. Wiedziatajedno. Jedli jutro przyjdzie do Kaia, zeby
si¢ przed nim ptaszczyé, a on powie: , Juz dtuzej nie moge", bedzie
skoficzona. Mogta zy¢ dalej tylko z nim. Cokolwiek si¢ zdarzy, nie
moze go straci¢. Tyle wiedziata. To bytajedyna prawda. Cata reszta
pozostawata do negocjacji.

Poszta na gére do pokoju Emily, usiadta ciezko na t6zku, zapytata,
jak minat jej dzien, jak jej poszed?t test z fizyki, i postuchata, jak gra
Humoreske Dvoraka. W pokoju Ashera kazata mu przyciszy¢ muzyke,
wziaé prysznic przed péjsciem do t6zka, potem przeszta obok Yazienki,
gdzie Jared kapat Michelangela, i zawahata sie, czy nie wej$¢ do $rod-
ka, bo uwielbiata patrzeé¢ na swojego malucha baraszkujacego w pia-
nie. Przypomniata sobie jednak, ze zostawita na dole torebke, a w niej
komorke. Co bedzie, jesli Jared zaniepokojony dziwnym zachowaniem
zony przeszuka torebke i znajdzie telefon? Kiedy szta na dét, by wyrzu-
ci¢ kolejna komérke na karte, pomys$lata, ze wcale by jej nie obeszto,
gdyby Jared znalazt telefon. Chce, zeby go znalazt, zeby wszystko sig
wydato, zeby co$ si¢ zmienito. W tymjestem podobna do Bo. Juz dtuzej
tak nie moge.

Kiedy wyjeta komérke, nie znalazta na niej wiadomosci od Kaia.

Wyszta z domu, staneta przy krzewach na podwérku i zadzwonita
do niego. Tym razem odebrat.

- Tak mi przykro - powiedziata. Zaczgta ptrakac.

- Uspokdj si¢ - odpart zimnym gtosem. - Jeste§ w domu?
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-Tak.

- Nie réb tego. Opanuj si¢. Nie... Wszystko jest w porzadku. Jestem
duzym chtopcem. Poradze sobie. Tylko sie uspokdj.

- Och, Kai.

- Roztacz sig i zajmij si¢ rodzina.

- Kai...

- Larisso, przestan. Pamigtaj, nikt nie wie, co zrobi, dopdki nie stanie
przed wyborem. Ja stanatem. Ale czy ty jeste$ gotowa przekonaé sig dzi$
wieczor, czy Jared bedzie ptaczacym Jonnym, czy moze kim$ innym?

Larissa zamilkta. Przerwali potaczenie. Wrzucita komérke gtebo-
ko do kosza na $mieci, wytarta twarz i wrécita do $rodka. Jared byt
w kuchni.

- Co tam robita$? - zapytat.

- Wynositam $mieci - rzucita. - Niejestem z ciebie zadowolona.

- Co takiego zrobitem? Nie ¢wiczytem na wiolonczeli?

- Prosze¢ bardzo, nasmiewaj si¢ ze sposobu, w jaki wychowuje¢ dzie-
ci - powiedziata. - Jared, kiedy musisz wréci¢ do domu pdzno albo
wczesniej, kiedy wychodzisz z klientami na kolacj¢, nigdy nie musisz
si¢ 0 nic martwi¢. Ja prosz¢ o jeden wieczdr co sze$é tygodni, zeby
ufarbowaé pieprzone wtosy w miescie, a ty si¢ wsciekasz.

- Nie wsciekam sie.

- Czyzby? - Zaczgta go nasladowaé. - Dlaczego nie zrobisz tego
w ciagu dnia, dlaczego nie péjdziesz do Kim?

- No wtaénie, dlaczego?

- Bo nie chce! Bo chce raz w miesiacu pojechaé do miasta i farbo-
waé wtosy u faceta, o ktérym pisali w ,,Allure”, a potem zje$¢ kolacje,
moze i$§¢ do kina albo do ksiggarni. Dlaczego tak trudno to poja¢? Dla-
czego zawsze musze¢ dopasowywaé moje zycie do utamka czasu, ktory
mi wyznaczasz? Jared, ja mam wszystko zaplanowane, zyje i umieram
wedtug zegarka.

- Witamy w $wiecie dorostych.

- Tak, tak - rzucita zniecierpliwiona. - Ale ty mozesz i$¢ na trzy
godziny na lunch, jes$li chcesz. Ja nie moge. Ty mozesz jezdzié przez
caty dzien i ogladaé nieruchomo$ci. Ja nie. Chodzisz do eleganckich
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restauracji i przebywasz w towarzystwie dorostych. Ja nie. Zyje wedtug
rozktadu zajeé dzieci. To ogromna réznica.

- Alemaszczasw ciagu...

- Nie mam czasu w ciagu dnia! Wiesz, co mam w ciagu dnia? -
Larissa urwata pod cigzarem oszustwa, ktore nie chciato spasé¢ z jej
barkéw, zsunaé si¢ zdradliwie z jej ust. Kai brzmiat przez telefon spo-
kojnie, nie byt wsciekty, co dato jej sitg¢ i nadziejg. Sprébuje raz jesz-
cze wszystko wyprostowaé. - Zupetnie mnie nie doceniasz. Nie masz
pojecia, co robig w ciagu dnia, i co gorsza niewiele ci¢ to obchodzi.
Tak dla twojej informacji, oprocz sprzatania twojego domu, gotowania
dla ciebie jedzenia i opiekowania si¢ twoimi dzie¢mi ustalam obsadg,
maluj¢ i prowadze préby.

- Aczyjatowina?

- Ktoéra cze$¢, Jared? - zapytata cicho. - Ktora czeg$¢ jest moja wina?

- Méwitem ci, ze teatr to za duzo. Nie mozesz teraz narzekac.

- Moge, a wiesz, skad wiem? Bo to robig! Ale jedyna rzecza, na
ktéra narzekam, jest twoje okropne podejécie. - Przesungta dtonia przez
pickne wtosy. Nawet nie zauwazyt. - Wiesz co? Musze¢ z kim$ poroz-
mawiaé. Naprawde¢. Musz¢ porozmawiaé z profesjonalista.

-Co?

- Tak. Nie moge... nie moge tak dtuzej ciagnaé. Jestem przyttoczo-
na. W kazdej chwili mogeg si¢ zatamaé. Musimy przestaé rozmawiaé
albo naprawde¢ wybuchng.

- Dlaczego zwolnita$ sprzataczke, skoro potrzebujesz pomocy?

Tu nie chodzi o sprzataczke!

- Pomagata ci.

- N i e takiej pomocy potrzebuj¢! Potrzebuj¢ z kim$§ porozmawiac.
Poby¢ sama. Potrzebuj¢ pomocy, ktorej ucza na kursach wieczorowych
w Drew. Potrzebujg...

- To porozmawiaj ze mna.

- Rozmawiam, a ty nie stuchasz! Méwisz o Ernestinie, jakby byta
rozwiazaniem wszystkich moich probleméw.

- Nie wiedziatem, ze masz problemy - odpart zaskoczony. - Mys$la-
tem, ze zyjemy jak w bajce.
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- To twoje zycie jest pieprzona bajka - rzucita przez zeby. - Bo nie
dostrzegasz niczego, co si¢ dzieje dookota.

- O czym ty mowisz? Ja...

- Ufarbowatam dzisiaj wtosy. Zauwazytes$?

- Weszta$ do domu, boksujac sie z sama soba - wrzasnat Jared. -
Jak miatem skomentowaé twoje wtosy?

- W innych wypadkach jeste$ bardzo spostrzegawczy!

Jared potart twarz.

- Czy tego potrzebuje, zeby by¢ w moim wtasnym zyciu, moim
wlasnym domu? Jesli mi nie powiesz, skad mam wiedzieé, ze nie jeste$
szcze$liwa?

- Jestem bardzo szcze¢Sliwa. Ogromnie - powiedziata z okrutnym
wyrazem twarzy, mokrymi oczami, tuszem rozmazanym na policzkach.
- Ale chciatabym porozmawiaé¢ z kim$§ o moim szcze$ciu. Mam tyle
szcze$cia, ze sobie z nim nie radzg. Czuje, ze wybuchne z radodci.

- Dobra, wystarczy - powiedziat powoli Jared.

- Wystarczy, zgadza sig. Bo jesli twoja zona skorficzy w wariatko-
wie, bedziesz pedzit do domu co wieczér, nie tylko raz w miesiacu,
a potem zobaczymy, jak ci si¢ to spodoba, gdy bedziesz musiat dwa
razy wozi¢ Emily na lekcje¢ wiolonczeli, podczas gdy Michelangelo
ma karate, a Asher biegi i ortodontg, wszystko w tym samym czasie.
Zobaczymy, ile pdéznych kolacji w mieécie zdotasz zje$¢, panie dyrek-
torze finansowy.

- Larisso, uspokdj sie.

- Dlaczego wszyscy kaza mi sig uspokoic¢?

- Jacy wszyscy?

- Nie uspokojg¢ si¢. To ty si¢ uspokdj. Méwisz rézne rzeczy i zacho-
wujesz si¢ w sposob paskudny i denerwujacy, a potem zadzierasz nosa,
jakby$ byt jedynym rozsadnym czlowiekiem na Ziemi.

- Wocale sig tak nie zachowuj¢. - Roztozyt rece. - Przepraszam. Jak
moge si¢ tak zachowywacé? Prébuje tylko zrozumied.

Zmusita Jareda, zeby ja przeprosit!

- Zrozumjedno. Raz w miesiacu twoja zona potrzebuje spedzié wie-
czOr sama, bez ciebie i dzieci.

329



- Boze, dlaczego robisz z tego taka hece? Dlaczego nie porozma-
wiatad ze mna w zesztym tygodniu, kiedy cata sprawa wyptynegta?

- Bo chciatam, zeby$ sam do tego doszedt! Chciatam, zeby$ wyka-
zat si¢ troska. Tak jak zrobite$ to latem w Lillypond, kiedy pozwoli-
te$ mi spedzi¢ dzien samej. Tego chciatam. Ale je$li chcesz, wynajmg
opiekunke na caty dzien, zeby ciagata ze soba dzieci, kiedy bedziesz
W pracy.

- O czym ty méwisz? Przestan.

Dyszata cigzko.

- Znajde prace w miescie i tez bede poza domem od siédmej do
siédmej, moze wtedy nie bede wystuchiwaé od ciebie durnych wymo-
wek, ze co dwa miesiace spegdzam dwie godziny poza domem, zeby
ufarbowaé wtosy.

- Larisso! Co cig opetato? Uspokdj sig.

- Jestem spokojna, Jared. Jak ocean.

Larisso...

Musz¢ potozyé¢ dziecko spaé. SkonczyliSmy?

- Ja mam wiedzieé¢? - warknat Jared.
- SkonczyliSmy.
Popedzita na goérg, jakby byta Emily.

4

Idziemy?

Nastepnego wieczoru miato sie odbyé pierwsze z trzech przedstawien
Godota 1 we czwartek przez cate rano przygotowywano sceng, a na po-
potudnie zaplanowano probe generalna ostatniego aktu. Kiedy Larissa
dotarta do Kaia, byto juz po wpdt do pierwszej. Ubrany siedziat przy
okragtym stole przy oknie.

- Czes¢.
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- Czesc¢.

Siedziat wyprostowany jak sfinks. Obserwowat ja, gdy szta od drzwi
do stotu. Usiadta naprzeciwko niego. Wydawat si¢ zupetnie nieprzy-
stepny.

- Kai...

Unidst dton, by jej przerwaé. Nie odezwat sie ani stowem. Siedziat
wyprostowany i wpatrywat si¢ w nia, bez uSmiechu. Larissa rozpaczli-
wie starata si¢ nie rozptakac.

- Nie zto$é¢ sie na mnie, prosze - szepneta. - Blagam cie. Wiesz,
jakie to dla mnie trudne. Probowatam co$ zrobi¢ dla nas i tylko wszyst-
ko spapratam. Nie chciatam ci¢ zdenerwowac.

Siedziat dalej.

Po policzku Larissy sptyngta tza.

- Jest potowa lutego - powiedziat w koncu.

- Wiem.

- Dzi§ wieczér odbedzie si¢ premiera twojej sztuki. A w weekend
przypadaja walentynki.

- Nie péjde z nim na kolacje - powiedziata. - Mam spektakl.
A potem bankiet.

- Nie bedzie romantycznej kolacji ani z nim, ani ze mna. Niedtugo
zacznie si¢ marzec. Minie rok od czasu, gdy zaczeliSmy to mate fan-
dango, jak je nazywasz, ten szcze¢$liwy taniec.

- Kai...

- Larisso, wiesz, ze godze sie na to wszystko. Robie to, bo mam
zycie, ktore wiode, czekajac na ciebie. Czytam, gram na instrumentach,
pracuje. W niedziele jezdz¢ do Rahway odwiedza¢ Gila. Mamy nadzie-
je, ze niedtugo dostanie zwolnienie warunkowe za dobre sprawowanie.
Wigc odzyskam kumpla. Ale na razie w piatkowe wieczory umawiam
si¢ z jego wspdtlokatorami, Harrym i Markiem, ijezdzimy z gitarami
do Newark, zeby jamowaé¢ w lokalnych barach. Mijam wtedy ciemny
budynek Prudential i mysle, ze jeste$ z rodzina.

Nie mogta siedzie¢ tak prostojak on. Pochylata sig, kulita ramiona.
Wyraz jego oczu byt taki neutralny, a gtos - obojetny.

- Pozwdl mi wyjaénié, zeby$ mnie Zle nie zrozumiata - powiedziat. -
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Tu nie chodzi o wczoraj. Tak, to byto straszne, ale to byt tylko jeden
wieczor i, jakjuz wspomniatem, potrafig sig z tym pogodzi¢. Nie chodzi
o to. - Urwat, by wzia¢ oddech. Wilgotne krgcone wtosy opadaty luzno,
a twarz byta gtadko ogolona. Niedtugo wychodzit do pracy i wygladat,
jakby zaraz miat wybiec z pokoju. - Wiesz, o co chodzi?

Pokrecita gtowa.

- O moje zycie. I twoje.

- Prosze, nie zto$¢ si¢ na mnie - powtdrzyta szeptem. - Obiecuje,
ze ci to wynagrodze. Nie wiem jeszcze jak, ale na pewno.

- Wczoraj prébowatas mi to wynagrodzi¢ - powiedziat. - Prébo-
wata$ mi wynagrodzi¢ dwadzie$cia trzy godziny na dobe, ktérych mi
odmawiasz. Ale rozumiesz, ze nie mogto by¢ inaczej?

- Nie.Bedzie inaczej. Lepiej.

Pokrecit gtowa.

- Nigdy nie bedzie lepiej. Tak juz jest. To byto najlepsze.

- Nie. Moge co$ zrobié...

Zas$miat si¢ krotko, sceptycznie.

- Mozesz go zostawié¢. Przeprowadzié si¢ tutaj i zamieszkaé ze
swoim Stanleyem.

Nie odezwata sie. Wstyd i upokorzenie kryjace si¢ w jego stwier-
dzeniu odebratyjej mowge i site, nawet by zaprzeczy¢.

- Musiatas o tym myS$le¢. Boja myslatem. Nie rozmawiamy o tym,
bo to nie ma sensu. Bo oboje wiemy, ze to niemozliwe! - Konczac to
zdanie, Kai jedyny raz podnidst gtos. Larissa nie miata pojecia, jak
to robi, ze méwi tak spokojnie o nieszcze$ciach. Wolataby, zeby krzy-
czat, wrzeszczat, zerwat si¢ z miejsca, cos rozbit. To przynajmniej by-
toby zrozumiate. Ajednak jego opanowanie, jego spokojny, tagodny
charakter byly rzecza, do ktérej wracata - ta Swiadomo$¢ najmocniej
ja z nim potaczyta: ze w catym tym chaosie on nie zamienia jej zycia
w piekto za to, ze znalezli si¢ w putapce. Kiedy byta z nim, zawsze
Swiecito stonce. Dlatego stale wracata. Ale dzi§ potrzebowata Kaia,
ktory nie istniat, Kaia rzucajacego petne nienawisci stowa, krzyczace-
go, bo ten udawany chtéd ja przerazat.

Pokrecita gltowa.
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- Rozmowa nie jest pozbawiona sensu - powiedziata.

- Oboje wiemy - ciagnal - ze nie mozesz si¢ tu wprowadzié i prosi¢,
by dzieci ci¢ tu odwiedzaty, siedziaty w tym matym pokoju, przy tym
stole i patrzyty na t6zko, na ktérym mtody chtopak, kilka lat starszy od
twojego syna, przed chwila pieprzyt ich matke! - Zawiesit gtos i spoj-
rzat na nia bez tchu. - Oboje wiemy, ze tak nie moze by¢. To jest wy-
gnanie. Stracisz dzieci. Upokorzyszje, a one niec beda mogty spojrzeé
ci w twarz, przynajmniej te starsze. Nie beda chciaty si¢ z toba widy-
waé. Zostana cijedynie spotkania pod nadzorem wyznaczonej przez
sad obcej osoby. Zostaniesz potgpiona. Wiesz, skad to wiem? Bo méj
ojciec musiat porzucié rodzine, zamiast przedstawié¢ nas dziewigtnasto-
letniej sprzedawczyni mango, w ktorej si¢ zakochat. A moze nie mégt
przedstawi¢ jej nam? W kazdym razie odwrdécit si¢ od swoich dzieci.
A my go potepiliémy. Nie musze ci zreszta tego mowic¢, bo sama wiesz.
Dlatego nigdy o tym nie wspominatas.

Po policzkach Larissy ptynety tzy. Wycierataje bawetnianym reka-
wem. Kai urwat kawatek papierowego recznika i podat jej. Ezra miat
racj¢. Kontrolowane zycie to nie piknik.

- Przezjaki$ czas byto bardzo dobrze, Larisso - powiedziat Kai. -
Ale chyba dotarliémy do kresu drogi.

- Kai, prosze¢! Nie. Poczekajmy. Jeszcze trochg... proszg... wszystko
pouktadam. Daj mi tylko szansg.

-N aco?

- Zeby to naprawié.

- Potrafisz?

-Tak.

- Nie widze jak.

- A ja widze. Zobaczysz. Wczorajszy wieczér juz nigdy si¢ nie po-
wtorzy.

- Powtérzy sie.

Larissa w milczeniu pokrgcita gtowa. Drzata. Otworzyta dtonie
i szepng¢ta trzesacym sie gtosem:

- Kai, proszeg... zlituj si¢ nade mna.

Kai westchnat, wstat i w koncu si¢ zlitowat.
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Lezeli nadzy w 16zku twarzami do siebie. Obejmowata go ra-
mionami. Jego dtonie spoczywaty najej posladkach jak atole na Pa-
cyfiku.

- Kai, wiesz, co do ciebie czuj¢. Wiesz. Nie musze ci mowié.

- Nie musisz - zgodzit sig. - Wiem. Ale, Larisso, mam juz do$¢
bycia twoja zabawka w skdérzanej kurtce. Nigdy nie pytatem siebie, jak
dtugo to wytrzymam. Wczoraj wieczorem poznatem odpowiedz. Juz
niedtugo. Jestem prawie u kresu.

Ujetajego twarz w dtonie i catowata go, czujac stony smak swoich
tez.

- Jeszcze ze mnie nie rezygnuj - szepng¢ta. - Porozmawiam z psy-
chiatra. Pomoze mi wszystko pouktadad.

- Na pewno?

- Oczywidcie.

Jego dtonie znalazty si¢ miedzy jej nogami, usta powedrowaty na
piersi. Pieszczac ja, catowatjej sutki.

- Je$li to nie pomoze ci wszystkiego pouktadaé, nie wiem, co
moze zrobi¢ dobry doktor. Moze zna jakie$ sztuczki, ktdorych ja nie
znam.

Jekneta. Roztozytjej nogi. Otworzyta usta, by poczué jego smak.

Jedenascie minut.

- Sztuka powinna nosié¢ tytut Czekajgc na Larisse - powiedziat,
wsuwajac si¢ w nia.

Scianla g0 za szyje, jekneta i uniosta rece, by chwycié zagtéwek.

- Nie musisz na mnie czekaé, moje serce, moj kochanku - powie-
dziata, ptaczac z mitodci, smutku, strachu. - Jestem tutaj.

Cztery $ciany czerwonych réz pdzniej, zjeszcze wickszym pozada-
niem, szepnat, cytujac Vladimira:

ldziemy, Larisso?

Tak, chodimy.

Nie poruszyli sie.
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5

Pustkowie Mungo

Godot, ku irytujacemu zadowoleniu Leroya, odnidést ogromny sukces:
podobat si¢ zaréwno rodzicom, jak i uczniom, pomimo czteroosobowej
obsady i dekoracji sktadajacych si¢ z jednego peilnego tremy nagiego
drzewa.

Maggie przykryta dtonia dton Larissy, ktora siedziata w ciemnoSci,
czekajac, by podniesiono kurtyne, z tekstem sztuki na kolanach. Miata
nadzieje, ze nikt nie zapomni tekstu. Byto go tak duzo, a na nagiej sce-
nie nie byto si¢ gdzie ukry¢.

- Mozesz pojechaé¢ ze mna - powiedziata z powaga Maggie.

- Dokad?

- Do klasztoru.

- Do klasztoru! A po co u licha miatabym to robié¢?

Larissa siedziata uwigziona mig¢dzy Jaredem i Maggie.

Maggie znizyta glos.

- Jared powiedziat nam, ze przezywasz trudne chwile.

- Wecale nie. - Nie mogta sie¢ nawet odsunaé, bo oznaczatoby to, ze
musi si¢ przyblizy¢é do Jareda. - Nic mi nie jest.

- Jared powiedziat, ze musisz z kim$ porozmawiad.

- Nie tak, Maggie. Nie z ksiedzem. Z kims$, kto zajmuje si¢ tym
zawodowo.

Prowadzity t¢ rozmowe w teatrze, gdzie inni gawedzili o filmach,
programach telewizyjnych i smakach lodow!

- Zakonnice picknie $piewaja psalmy, tak picknie, ze ich gtos prze-
szywa dusze. Naprawde powinna$ pojechaé. - Maggie zamkneta oczy. -
,Boze médj, wotam przez dzien... Ocal od miecza moje zycie" - wy-
szeptata.

Jak dziata to ocalenie?, chciata zapytaé Larissa. Biorac oddech, za-

pytatajednak:
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- Pomogto ci?

-Tak.

- Naprawde?

- Oczywi$cie. Odnalaztam spokdj. Myslisz, ze tatwo jest odnalezé
spokéj, gdy ciato odmawia ci postuszenstwa?

- Chyba nie. Ale raczej nie szukam $piewania. Uwierz lub nie, znam
dos$¢ piosenek. - Czy zakonnice graja na gitarach akustycznych? Maja
gtebokie barytony? Czy $piewaja o kuchniach dla biedakéw i paradach
szalencow?

Maggie nie cofata wspdtczujacej dtoni. Co moéwita etykieta na temat
wyrwania si¢ z takiego uscisku?

- Zawsze mozesz porozmawiaé ze mna, Lar. Wiesz o tym. Wiele
rozumiem. Wreszcie wszystko sobie pouktadatam! Dlaczego cierpieg.
Dlaczego wszyscy cierpimy...

- Przepraszam ci¢ na moment. - Larissa poklepata przyjacidotke po
ramieniu i szybko wstata. - Musze sie upewnié, czy pamicgtaja, zeby
wej$¢ z lewej strony i przej$é przez cala sceng. Zaraz wracam.

Gdy rozgladata sie po ciemnej sali, na moment wstrzymata oddech,
bo wydato si¢ jej, ze wysoko najaskdtce dostrzegta Kaia. Chciata do
niego zawotaé. Wiesz, jak brzmi mojajutrznia? O, daj mijeszcze jeden
dzien, jeszcze jedna godzing, bym mogta i$¢ zimna ulica, posiedzieé
przez chwile w cieple popotudnia, zanim wszystko - pieckno, smutek,
kleska w tym niebieskim pokoju na poddaszu - zsunie si¢ z hukiem jak
czaszki po kamiennym zboczu gory.

Bilety na wszystkie przedstawienia zostaly wyprzedane, tacznie
z tym czwartkowym, ale nie widziata go, nawet gdy na koniec zapalono
Swiatta. Musiata sobie wyobrazié jego utkwiony w niej wzrok.

Niewielka obsade nagrodzono owacjami na stojaco i kwiatami. La-
rissa i Jared pogodzili sig¢, zawarli rozejm. Ona przeprosita, on kupitjej
réze i czekoladki.

- Naprawde nie péjdziemy na kolacje w walentynki? - Zupeinie
jakby nie moégt uwierzyé w splot wydarzen, ktéry doprowadzit do tego,
ze ostatnie przedstawienie Godota przypadato w dzien $wietego Wa-
lentego.
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- Jak, Jared? Sztuka zaczyna sie¢ o siddmej, a o dziesiatej mamy
bankiet.

Powiedziata, ze pdjda w niedziele i przesuna obchody $wieta za-
kochanych na dzien p6zniej. Jednak w niedzielg zabrali dzieci na gorg
Watchung i jezdzili na sankach. Spedzili tam caty dzien, a kiedy wra-
cali, jako$ nie miescito im sie w gtowie, ze mogliby wpas¢ do domu,
zostawié dzieci i i$¢ sami na kolacje. W Mountainside znalezli bardzo
sympatyczna knajpke serwujaca steki i zjedli urocza rodzinna kolacje
z rozgadanymi i zmeczonymi dzieé¢mi.

W poniedziatek po walentynkach w mieszkaniu Kaia na Larisse
czekaty sto czterdziesci cztery réze, dwanascie na kazdy miesiac ich
znajomosci. Staty w pokoju w dwunastu szklanych wazonach: na szafce
przy t6zku, na stoliku, blatach, a dwie przy tézku po jej stronie. Miata
teraz swoja stron¢ t6zka, jakby budzita si¢ tutaj w niedzielne poranki
blisko otwartego okna, przez ktére prosto wjej rozchylone usta wpadat
stony wiatr znad oceanu.

Swiqtowali spoznione walentynki rainbow sushi, czekoladowymi lo-
dami z wisniami, wspaniatym espresso i butelka babelkdw. Mieli mitos$¢,
nie suche pocatunki w milczeniu, nie sen; mieli dziko ptonacy ogien
i 1$niace nagoscia burze. Wyrzuceni z raju smakowali ogniste drzewa,
ale dlaczego przypominato to w smaku jasny i gorzki rajski owoc?

- Larisso - zaczat Kai z ptonacymi podnieceniem oczami. - Przy
Route 66 lezy miasto. - Unidst si¢ na tokciu, by spojrzeé jej w twarz.
Réze w wazonach otaczatyjego jasnobrazowe wtosy czerwona aureola.

Dlaczego zdretwiaty jej palce? Starata si¢ nie zamykaé oczu, nie
odwracaé sig.

- W Arizonie, niedaleko Flagstaff, migedzy gérami i kanionem,
z dala od pustyni i laséw lezy mate miasto. - Zawiesit gtos. - Nieda-
leko Wielkiego Kanionu. Czy nie bytoby super otworzy¢ biuro wy-
cieczkowe? Zarobiliby§my mnéstwo pienigdzy. Kupiliby§my nieduzy
autobus, moze taki z tysiac dziewieéset trzydziestego szdstego roku,
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jakie jezdzity w parku Yellowstone, z brezentowym dachem i z wielkim
kotem z tytu.

- Za co?

- Jak mydlisz, co robitem z moja prowizja? Wszystko lezy w banku.
W kazdym razie - ciagnat - liczylibySmy dwadziescia dolcéw za ture
wokdt Wielkiego Kanionu. Wyjezdzaliby$my trzy razy dziennie: wczes$-
nie rano, po lunchu i o zachodzie storica. To bytoby co$, prawda?

Nie potwierdzita, za to zapytata:

- A co sie stato z wycieczkami po New Jersey? - Chciata mu powie-
dzie¢ o gérze Watchung, jak migotat na niej $nieg, ile byto tam sanek
i snowboarddéw, jak Michelangelo pobit brata w wyscigu i uwazal, ze
byt to najwspanialszy dzien w jego zyciu.

Kai opadt na tézko i zatozyt rece za gtowe.

- Chcejezdzié¢ na motorze po wielkich preriach, przemierzaé odleg-
toéci migdzy morzami. - Urwat. - Z toba z tytu.

- Jak z matpka - powiedziata cicho.

Piescit dtorimi jej biodra. Przewrdcit sie na bok i pocatowat ja
w ramig¢ i bok piersi.

- Chcesz wiedzieé, jak si¢ nazywa to miasto?

- Czy to wazne? - Spojrzata na niego. - Nazwa miasta?

- Troche tak. Nazwy miast okreslaja toczace sie¢ w nich zycie.
Summit. Mountainside. Paradise Falls. To w Arizonie nazywa si¢ Pine
Springs, Sosnowe Zrédta. - Zarazliwy szeroki usmiech rozjasnit jego
twarz jak lampki na Boze Narodzenie. - Czyz nie brzmi wspaniale?

Nie wiedziata. Nie miata zdania. W New Jersey bylo mnéstwo
sosen. Miliony. Pine Barrens. Great Swamp. Byty tez Zzr6dta. Nie byto
kaniondéw, ale géry tak.

Mitos$¢, sushi, kawa, zimny cristal, nagi piekny Kai. Byt lekko zmie-
szany, bole$nie uroczy.

- Larisso, wystuchaj mnie. Nie chce, zeby$ krecita gtowa ani co-
kolwiek mowita.

Nie martw sig, chciata powiedzieé. Niczego takiego nie zrobig. Gtos
uwiazt jej w sercu, a serce w brzuchu i nie byto nic stychaé z czarnej
otchtani.
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- Ten facet, na ktérego zong¢ wpadliSmy na ulicy? Doug Grant!
Opowiadat mi bez konica o wyprawie do australijskiego buszu. Jezdzit
konno przez pieé¢ godzin niedaleko miejsca o nazwie Jindabyne, na
potudniowy zachéd od Canberry, na zupeinym pustkowiu. A dotart tam
przerobionym jeepem. - Pie$cit palcami jej noge, przesuwajac nimi
w gbérg i w dét. - Dato mi to sporo do myslenia. Mogliby$§my kupié
tanio jeepa, takiego na safari, i zabieraliby$my turystow do buszu i opo-
wiadali o wezach, okolicy, skatach i tak dalej.

- Co takiego? - wyszeptata.

Przytozyt palec dojej ust i usiadt w pozycji lotosu z rozpromieniona
twarza.

- Obiecatas, ze nic nie bedziesz méwié, dopoki sig nie zastanowisz.

- Nad czym? Nad Australia? Zartujesz?

-Nie.

- Nic nie wiemy o Australii.

- Dowiemy si¢. Ja trochg wiem. Jak my§lisz, co robitem, czekajac
na ciebie?

- Najwyrazniej tracite$ rozum.

- Tak. Przez ciebie. Wyruszymy na wtdczege. Canberra albo Alice
Springs, albo takie miejsce w buszu, pustkowie o nazwie Mungo. Czyz
to nie brzmi fantastycznie? - S’cisna}rjej dtonie, przytulit do nich twarz,
pocatowatl, potozyt gtowe na jej tonie. Byt tak blisko.

- Kai...

Przytozyt usta do jej warg, by ja uciszy¢.

- Miata$ to przemysleé, a nie méwié. Kai&Larissa Tour Company. -
Rozedmiat si¢ wesoto. - Czyz to nie brzmi niesamowicie? - Catowat
jej twarz, rece, usta. - Tak, ukochana - szepnat. - To rewelacyjny plan.
Zaoszczgdzitem mndéstwo pieniedzy. Nie bedziesz sig musiata niczym
przejmowac. Bytem sprzedawca miesiaca prawie przez rok. Jeszcze
miesiac, moze dwa, i bede miat wtasnego jaguara. Taki jestem dobry.
Potem bedziemy mogli go sprzedaé, dorzucimy jeszcze szes$édziesiat,
siedemdziesiat tysigcy. Ty tez musisz mie¢ trochg pienigdzy, ale nawet
jesli nie masz, niewazne. Zatroszcze¢ si¢ o nas, a kiedy nasz interes
zacznie przynosi¢ dochody...
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-Kai...

- Tak? - Jego biate zgby i biatka oczu znajdowaty si¢ o kilka cen-
tymetréw odjej zdumionej twarzy. - Zamknij oczy i wyobraz to sobie.
Powiedz, ze nie mozesz. Powiedz, ze nie widzisz tego wyraznie.

- Kai - powiedziata tamiacym si¢, przerazonym gtosem, ktéry nie
ptynat z aparatu glosowego, lecz z miejsca, gdzie rodzi si¢ zycie. -
Masz moje serce na wtasnosé, ale...

- Nie ma zadnego ale - odpart. - Po tych stowach nie pozwalam
na zadne ale. Mozesz mowié tylko o mitosdci. Nie moge uwierzy¢, ze
zastuguje na twoja mitos$é, Larisso. Nie sadzitem, ze jestem cokolwiek
wart. Ale skoro mam ciebie, bogowie musza o mnie mys$le¢. Proszeg cig
wiec, nie mow ale.

Milczata. Musiata sig zbiera¢. Michelangelo sam nie odbierze si¢
ze szkoty.

- A co z moimi dzie¢mi, Kai? - zapytata ledwo styszalnym szeptem.
Zastony byly rozsunigte i przez otwarte, zalane stoncem okna dobiegat
hatas z King Street niedaleko toréw. Byto zimno. Lecz ona ptongta.

Spus$cit wzrok, przetknat Sline i pytajaco unidst ramiona.

- No to Pine Springs? - zapytat. - Mam w Oregonie kumpla, Rolan-
da, ktory powiedziat mi, ze szlak Louisa i Clarka biegnie przez lasy do
oceanu. MoglibySmy organizowaé¢ wycieczki. To bytoby co$. W Kolo-
rado moglibySmy organizowaé wyprawy narciarskie w Goéry Skaliste.
Nie potrafig¢ jezdzi¢ na nartach, ale co tam! A moze Badlands? Rzeki
Montany? Mogliby§my uczy¢ turystow wedkarstwa muchowego.

- LowilibySmy muchy?

- Ha! - Klasnat w dtonie. - Niczego nie umiemy robi¢. Czyz to nie
rewelacja? Kiedy$ nie potrafitem sprzedawa¢ samochodéw ani uktadacé
kostki. Ale nauczymy sig. Mdéj przyjaciel Don mieszka w Missouli.
Powiedziat, ze mi pomoze. Albo w péinocnej Kalifornii moglibySmy
organizowaé wycieczki po lesie Redwood i mieszkaé na skarpie nad
Pacyfikiem.

- Tam tez masz przyjaciela?

Pocatowat ja.

- Jak myS§lisz, kto przyjezdza na Maui? Tury$ci. Pomagam im, za-
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tatwiam najlepsze sushi, najlepsze mango, pachnace kwiaty dla pan
i w rezultacie mam przyjaciét na catym $wiecie.

- Ale nie w Australii.

- W Australii tez. Méj kumpel Bart mieszka niedaleko Canberry.
Jest mi winien przystuge za uktad akordow, ktdry stopit serce jego
dziewczyny, Bianki. Teraz sa matzenstwem. - Potrzasnat nia lekko,
zmierzwit jej wtosy. - Czyz to nie jest niesamowite?

Milczata.

Czas sie ubieraé. Pomimo przerazenia w sercu, a moze wtasnie dla-
tego, zndw go zapragneta i kiedy weiagata czarne spodnie Theory, prze-
biegtajej przez gtowe paskudna mysl: jesli z nim pojade, zndw bede go
mogta mieé. Kiedy tylko zapragne.

Pocatowali sig i zbiegli na d6t. Kai wskoczyt na motor i wtozyt kask.

- Larisso - zawotat.

Odwrdcita sie.

- Chce tylko, zeby$ wsiadta na méj motor i zeby$Smy mogli poje-
chaé¢ Main Street, niczego si¢ nie obawiajac. Pomy§lisz o tym, co ci
powiedziatem?

- O niczym innym.

Kiedy jechata do domu, nawet nie widziata Main Street. Przejechata
przez dwa czerwone $wiatta i znak stop, i 0 mato co nie zderzyta si¢
z cigzaréwka, ktéra miata pierwszenstwo. Prawie nie zwrdcita uwagi
na ogtuszajacy ryk klaksonu.



ROZDZIAL TRZECI

1

Struny serca i Alice Springs

Larissa znalazta lekarza w Madison. Nikt jej go nie polecit, bo nie
mogta prosi¢ o rekomendacje. Znalazta jego numer w ksiazce tele-
fonicznej. Wybrata go, bo spodobata jej si¢ informacja umieszczona
pod nazwiskiem: ,,Dr Kavanagh: specjalista od depresji i probleméw
matzenskich". Jakby te dwie rzeczy byty ze soba powiazane. Jak ko-
chankowie.

Doktor okazat si¢ kobieta po sze$¢dziesiatce: drobna, §wietnie ubra-
na, cudownie pomarszczona, najwyrazniej palaczka. Jednak jej wzrok
byt zdecydowanie zbyt przenikliwy. Larissa wolataby, zeby pomoc kli-
niczna byta tgpa i zamglona.

Nie wiedziata, co mysle¢ o ptci lekarki. Czy kobieta okaze si¢ bar-
dziej wspdtczujaca? Usiadta na skérzanej kanapie i przygladata si¢ le-
karce bez sympatii. Kavanagh usiadta na obrotowym fotelu, podwijajac
nogi pod siebie. Czy na to liczyta Larissa? Na wspotczucie?

Nie wiedziata, na co liczyta. Poruszata si¢ jak we mgle i pragngta
tylko nanosekundy ostrosci - zeby mogta zobaczy¢, co ja otacza lub co
znajduje si¢ przed nia. Nie widziata niczego poza nim.

Przez dwadziescia pig¢ minut rozmawiaty o banalnych szczegdtach
jej zycia.

- Gdzie si¢ pani wychowata? - zapytata lekarka.

- Tutaj. No c6z, tam. W Piermont nad Hudsonem, niedaleko mostu

Tappan Zee.
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- Wiem, gdzie znajduje si¢ Piermont. Miatam kiedy$ praktyke
w Nyack. Gdzie sa pani rodzice?

- Rozwiedzeni. Tato wyprowadzit siec z domu. Juz nie zyje.

- Kiedy si¢ rozwiedli?

- Miatam dwadzie$cia lat.

- I powiedziata pani, ze byta najmtodsza z czwérki rodzenstwa?

-Tak.

- Kiedy rodzice si¢ rozeszli, musieli by¢...

- Dobrze po pieédziesiatce. Zgadza sic. Wiem, ze byli za starzy na
rozwad.

- Hmmm. Nigdy nie jest si¢ za starym na nienawi$¢. Albo mito$¢é.
Gdzie chodzita pani do szkoty?

- Studiowatam wiedzeg o teatrze na Uniwersytecie Nowojorskim.

Jest pani me¢zatka? Odjak dawna? Ile ma pani dzieci? Ile maja lat?
Czym zajmuje si¢ maz? Gdzie pani teraz mieszka? Czy jest pani reli-
gijna?

- Raczej nie - odparta Larissa. - Znajduje sie¢ gdzie$ pomiedzy. Ro-
dzice uczyli nas, zeby wszystko doktadnie bada¢, mie¢ otwarty umyst,
wszystkiemu sie przygladaé, a potem podejmowaé decyzje. Byli grun-
townie wyksztatceni i, jak wierze, byli agnostykami. Tak nas wychowali.

- Wierzy pani, ze byli agnostykami?

- Ciekawita ich metafizyka, ale byli zbyt sceptyczni i dobrze wy-
ksztatceni, by sktania¢ si¢ wjedna badz druga strong. Wierzyli w naukg,
kulture.

- Wierzyli w nauke¢? - Lekarka urwata i zmruzyta oczy. - A teraz?

- Ja czy oni?

- Pani.

Larissa zamysSlita sie.

- Nie jest to cze$cia mojego zycia. - Przypomniata sobie Ezre. -
Prowadze gorace dyskusje z przyjaciétmi o etyce, sensie zycia i tym
podobnych. Ale, wie pani, jestem tylko adwokatem diabta.

Doktor Kavanagh przygladata sie jej, jakby nie wiedziata. Nadal
miata nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Prosze mi powiedzieé, dlaczego tu pani przyszta.
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Nareszcie, po dwudziestu pigciu minutach rozmowy pojawito si¢
pytanie, na ktére Larissa szukata odpowiedzi, ale kiedy juz padto, nie
miata nic do powiedzenia. Czuta suchos$é¢ w ustach. Nie wiedziata, jak
zaczaé. Poczuta sie¢ nieswojo, zaczgta si¢ wierci¢, obgryzaé paznokcie
i skorki.

- Wydaje si¢ pani zdenerwowana.

- Nie jestem zdenerwowana.

-Nie?

- Nie. Jestem... - Urwata. Co si¢ z nia dziato? Nie wiedziata, co po-
wiedzie¢. Juz za p6zno na owijanie w bawetne. Co mogta powiedzie¢?
Zaczaé od poczatku? To byto zbyt tandetne. A obecna sytuacja nie byta
tandetna? Wszystko bylo przyzwoite?

Przyzwoite: moralne, dobre, zyczliwe.

Tandetne: tanie, jarmarczne.

Tak to wygladato. Stare tachy ukazane jako uroczysta szata.

- Jestem zwiazana z mezczyzna, ktéry nie jest moim mezem - wy-
rzucita w koncu z siebie. To bytojak wyzwolenie. Zaczgta ptakaé. Ka-
vanagh milczata. Nie poruszyta sig, siegngta tylko po pudetko chuste-
czek.

- Jak dtugo?

Nie dos¢ dtugo. Zdecydowanie za dtugo.

- Kilka miesigcy.

- Dwa? Sze$¢?

- Rok.

Kavanagh gwizdnegta.

- To bardzo dtugo jak na romans.

- Nie powiedziatam, ze to romans.

- Tak, tak, wiem. Czy maz si¢ dowiedziat? Dlatego pani tu przyszta?

- Nie. I nie.

- Nie? - Lekarka wydawata si¢ zaskoczona. Czyzby czynita aluzje
do Slepoty Jareda? - 1jak si¢ pani z tym czuje?

Larissa wydmuchata nos.

- Z czym?
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- Ze zwiazkiem z tym megzczyzna. Matzenstwem. Soba. Jak sig pani
czuje z tym, co mi pani przed chwila powiedziata?

- Jestem zdezorientowana.

Kavanagh zasznurowata usta.

- Nie wiem, czy to jasna odpowiedz.

- Jestem tutaj, prawda?

- I czuje si¢ pani zdezorientowana?

Larissa nie miata odpowiedzi na to pytanie.

- Chce pani, zeby maz si¢ dowiedziat?

- Nie - odparta prawie szeptem Larissa. - Nie wiem. Nie chcg o tym
mys$lec.

- To o czym chce pani mys$leé?

- Chyba o tym, co zrobié.

- Chce pani mysle¢ o tym, co zrobié¢? - zapytata sucho Kavanagh. -
Zrobi¢ z czym?

- Nie mam nikogo, z kim mogtabym porozmawiaé.

- Tak, wspominata pani. - Gtos lekarki lekko ztagodniat. - Chce si¢
pani z tego wyplataé¢?

- Z czego?

Kavanagh milczata, lecz pozostata czujna.

- Po pani twarzy widze, ze to nie jest tatwe - powiedziata gtosem
ochryptym od czterdziestu lat nikotyny. Brzmiata zupetnie jak Joe Co-
cker. - Nie jest tatwo prowadzi¢ podwdjne zycie. Rok to dtugo, by zyé
w oszustwie. Czuje pani, ze niedtugo bedzie musiata podjaé decyzje.
Pani rodzina, maz czy kochanek.

- Tak sadze. - Larissa zauwazyta, ze zaciska rece na kolanach, ale
nie miata sity, by je roztozy¢.

- Dlatego pani tutaj przyszta? Zeby znalezé wyjécie z sytuacji
i potem je zastosowad?

- Dlatego?

- Larisso, odpowiada pani na moje pytania pytaniami? - Kavanagh
mogtaby wygladaé¢ na rozbawiona, ale byta przede wszystkim pode-

nerwowana.

345



- Jestem tutaj, bo chciatam z kim$ porozmawia¢. To szczera prawda.
Mamy z m¢zem wspolnych przyjacidét. Nie chce go upokorzy¢.

- Tak, stowa potrafia by¢ bardzo upokarzajace - odparta Kavanagh,
a Larissa nie mogta si¢ oprze¢ poczuciu, ze lekarka z niej drwi. Przy-
pomniata sobie swoja podobna reakcje na niepokdj Bo o Jonny'ego.
Z jakiego$ powodu postawa lekarki spodobata si¢ jej. Podobato sig¢ jej,
ze sama stata si¢ obiektem krytyki. Podnosito jej to cisnienie.

- Niedawno moja przyjaciétka znalazta si¢ w podobnej sytuacji -
powiedziata - i wszyscy o tym wiedzieliSmy. Teraz patrzymy na jej
chtopakajak na durnia, dlatego ze z nia zostat.

- To pomyélataby pani o swoim mezu? Ze bytby durniem, gdyby
Z pania zostat?

- Nie wiem... Mowitam o przyjacidtce. Lepiej ukrywac takie rzeczy,
bo przyjaciele nie bedajuz na nas patrzeé¢ tak samo.

- To jest dla pani wazne? - zapytata Kavanagh. - Nie ze pani maz
nie spojrzy na pania tak samo, ale pani przyjaciele? - Zanim Larissa
zdazyta si¢ wiciec, lekarka ciagneta: - Zadam pani inne pytanie. Gdyby
to wszystko mogto si¢ utozy¢ tak, jak pani chce, jak by to wygladato?

Larissa roztozyta rece.

- Nie wiem.

Lekarka spojrzata na nia sceptycznie.

- Nie mam czasu, zeby wyobrazaé sobie przyszto$é¢ - powiedziata
Larissa. - Poswigecam kazda minuteg, by zapanowaé nad dniem dzisiej-
szym.

Nalezy sig¢ sto czterdziesci dolaréw za wszystkie dzisiejsze ktam-
stwa.

- Ale musze wiedzieé, czego pani chce, zebySmy obie miaty cel
dalszej pracy.

- Chce pani wiedzieé, jaki ma by¢ cel naszej pracy? Chce, zeby
wszystko si¢ utozyto i nikt na tym nie ucierpiat.

- Kogo ma pani na mysli?

- Wszystkich zainteresowanych.

- Siebie?

- Tak. Siebie chyba tez.
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- Pani kochanka?

-Tak.

- Meza?

-Tak.

- Dzieci?

-Tak.

- Akogo chce pani zrani¢ najmniej?

Larissa nie chciata odpowiada¢ na to pytanie. I nie odpowiedzia-
ta. Bo odpowiedz bytajedna: siebie. Nie chciata skrzywdzi¢ przede
wszystkim siebie. Bo musiata zostaé ze soba az do gorzkiego konca
i nie chciata zy¢ ze swoim pokonanym i pobitym ja.

Kavanagh zapisata co§ w matym notesie.

- Czy chce pani, zeby to trwato?

-Co?

- Pozamaltzenski zwiazek.

- W przeciwienstwie do czego?

- Do zakonczenia go i powrotu na fono rodziny.

Jak mogta wpasdé na tak okropny pomyst, zeby tu przyj$c¢?

- Nie wyobrazam sobie, zeby to si¢ skonczyto - powiedziata Larissa
do zaci$nigtych pigsci.

- A co pani myslata, gdy to si¢ zaczgto?

- Nic nie myS$latam.

- Nie zastanawiata si¢ pani nad przyszto$cia?

- Niewiele - przyznata. - Poczatkowo mys$latam, ze to krétkotrwaty
wybuch. Wypali si¢ i zgasnie. Nie wyobrazatam sobie...

- Prosze mi powiedzie¢, jak czesto sie widujecie.

Powiedziata.

- No proszg. Jednoczednie niewystarczajaco i niewiarygodnie czg-
sto. Czego oczekuje pani kochanek?

- Nie wiem. Nie pytatam.

- Jest zonaty?

Larissa nie mogta powiedzie¢ wszystkiego nawet terapeutce!

-Nie.

- Ma dzieci?
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- Nie. - Nie zamierzata opowiada¢ o smutku Kaia.

- Nie jest tatwo utrzymywacé zwiazek z mezatka z tréjka dzieci.
Gdyby tylko wiedziata.

- Co on sadzi o pani dzieciach?

Nigdy ich nie widziat.

Ale wie, ze pani ma dzieci?

- Oczywiscie. - Dlaczego byta stale wsciekta na te kobiete?

- Nigdy nie rozmawiali§cie o przysztosci?

Larissa rozpaczliwie nie chciata powiedzieé. I nie powiedziata.

Kavanagh pochylita gtowe z uznaniem.

- I przez caty ten czas pani maz o niczym si¢ nie dowiedziat? Musi
mie¢ do pani ogromne zaufanie. To nietatwo ukry¢.

- W college'u robitam specjalizacje z teatru.

- Ach tak. To pomaga. Jeszcze jedno pytanie, zanim skonczymy.
Czy chce pani ocali¢ matzenstwo? Dlatego pani tu przyszta?

Larissa milczata, jakby zapomniata stow.

- Hmmm - powiedziata Kavanagh. - No dobrze. Do zobaczenia
w przysztym tygodniu.

* % %

W drodze do domu, powodowana impulsem, nie wierzac, ze to robi,
zupetnie bezradna, bez dzwonienia i chwili namystu, Larissa pojechata
na Albright Circle, zaparkowata samochdd, weszta po schodach i zapu-
kata do drzwi Kaia. Nie planowata tego, po prostu skrgcita na podjazd,
weszta - gto$no tupiac, jakjej sie zdawato - po schodach - i zapukata.
Styszata, jak gra na gitarze i Spiewa. Na zewnatrz byto ciemno i zimno.
Drogi byty §liskie.

- Larissa! - Wciagnat ja do $rodka. - Co tu robisz?

Telewizor byt wtaczony, lecz wyciszony, na t6zku lezaty $piewni-
ki, gitary i ukulele, kartonowe pudetka z na wpot zjedzona chinszczy-
zna, otwarte puszki coli i piwa Corona. Kai w luznych granatowych
spodniach od dresu i szarej koszulce, bosy i niechlujny, byt zachwycony
jej widokiem. Westchneta z ulga.
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- Wracatam do domu od mojej nowej terapeutici - wyjasnita. - Po-
my$latam, ze wpadng na chwile. Przepraszam, ze nie zadzwonitam.
Skonczyta mi si¢ bateria w telefonie. - Pigknie, Larisso. Teraz okta-
mujesz tez Kaia. Pigknie!

Pociagnat ja na t6zko, zrzucit $piewniki, przesunat gitary na bok,
potozytja i wskoczyt na niajak dziecko.

- Jak dtugo mozesz zostac?

Bolato ja serce, szpony strachu powoli rozluzniaty ucisk, gdy si¢
usmiechnat i przytrzymujac jej ramiona, calowal w szyje, usta.

- Pigtnascie minut.

- To o czternascie wigcej, niz potrzebujeg.

Wysungta si¢ zjego usécisku, oplotta go nogami i ramionami. Dopie-
ro wtedy uswiadomita sobie, ze bedzie nim pachnieé po powrocie do
domu. I nie mogta wziaé prysznica, nie mogta wréci¢ po wizycie u dok-
tor Kavanagh z wilgotnymi wtosami lub pachnaca mydtem. , A c6z to
za psychoterapeutka, Larisso?", zapytatby stusznie Jared. Nie mogta
tez wrécié z czerwonymi $ladami od zarostu kochanka na szyi. Jednak
jego wargi juz sunety po jej ciele, ocierat si¢ twarza o jej szyje, piersi.
Krecone wtosy zaplataty si¢ w jej palce, catowat ja, mruczat i uSmie-
chat sig, méwiac, ze jest bardzo szczeSliwy, widzac ja wieczorem. To
prawdziwy dar.

Zostata przez chwile. Nie byt to uscisk w miejscu publicznym, lecz
pocatunki mtodoséci, srebrne struny gitary, rytm perkusji. Przyszta do
niego niespodziewanie, a on by} po prostu soba, taki sam wieczorem
jak w dzien: szcze$liwy, ze moze by¢ z nia, jakby byt zeglarzem, a ona
aniotem.

W tym roku luty miat dwadziedcia dziewie¢ dni. Jeden dodatkowy
dzien.

Larissa nie znalazta odpowiedzi na pytanie Kaia. Miata nadzieje,
ze rozptynie sic ono w powietrzu jak dmuchawiec. I rzeczywiscie tak
si¢ stato. Pytanie zapuscito korzenie w miejscu, w ktéorym opadt puch
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dmuchawca, rozrastato si¢ jak chwasty w trawie i przebijato przez szpa-
ry w chodniku.

Jak bedzie, Larisso? Tak czy nie. Masz dom, ktéry musisz codzien-
nie sprzataé, a nie odkurzatas go od wtorku. Masz na pdtce ostatnia
rolke papierowych recznikéw, a Michelangelowi dawno skonczyta sie
biata farba, bo mujej nie kupita$. Nie posztas na walentynkowa kolacje
z Jaredem, ale co wieczdr przygotowujesz kolacje dla rodziny, pie-
kac babeczki z proszku, rozmrazajac gotowa pizze, gotujac kukurydze
z puszki. Tak czy nie.

Megan jest okropna w roli $wietej Joanny, ale klamka juz zapadta
i musisz wydoby¢ z niej to, co najlepsze. Nie potrafi by¢ silna, ma
staby glos; codziennie powtarzaszjej, ze jest Joanna d'Arc, prawdziwa
i bezczelna. Joanna jest wojowniczka, stworzona nie do romansow, lecz
do czego$ wigkszego. Zrobi¢ z niej flirciarg to jak zrobi¢ kobieciarza
z Cezara; tak nie moze by¢. A Megan opadajaca z sit za scena pyta, co
Cezar ma wspdlnego z Dziewica Orleanska. ,,Oboje byli wojownikami,
Megan! Pokaz swdj autorytet, nie st6j nieS§miato przy kurtynie, pamig-
taj, ze Joanna jest osiemnastoletnia dziewczyna, ktéra poprowadzita
Francje ku wolno$ci. Ona nie jeczy, Megan. Ona ryczy".

Larissa rownie dobrze mogtaby przemawiaé¢ do kurtyny. Megan nie
potrafita ryczeé. Uwazata, ze manat, stodkie i tagodne stworzenie, zu-
petnie niesprawiedliwie otrzymat obrazliwy przydomek krowa morska.

To tragedia, nie melodramat, Megan! Znasz réznice? Dziewczyna
nieSmiato krecita gtowa.

Tragedia: wszystko dzieje si¢ z powodu wad, eksces6w lub we-
wnetrznej pustki gfléwnego bohatera. Bohater sam kieruje akcja swojej
sztuki - heroiczna walka, po ktérej nastepuje miazdzacy upadek.

Melodramat: dostownie utwor dramatyczny z akompaniamentem
muzyki orkiestrowej i piosenkami; to wydarzenia zewnetrzne, a nie
wady charakteru kieruja ruchem twojego zycia. Dostrzegasz r6znicg?

Megan potrzasata swoja zatosnie melodramatyczna gtowa i éwier-
kata: ,, Tysiac takichjakja potrafi ich zatrzymaé! Najkrétsza droga, by
ocali¢ wtasna skére, jest ucieczka!".

Tak czy nie, Larisso.
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Lekarka si¢ zamys$lita.

- Prosze mi powiedzieé, czy bycie zona i matkajest dla pani wazne?

- Oczywiscie.

Kiedys$ mys$lata, ze jest calym jej zyciem. Ale niezaleznie od tego,
co myslata, bytojak byto. Jej cate zycie. Poczuta piekace tzy w gardle.

- Jaka pani zdaniem bytaby reakcja pani me¢za? - zapytata Kava-
nagh. - Gdyby si¢ dowiedziat?

- Nie wiem. - Nie chceg o tym mysélec.

- Nigdy o tym nie rozmawialiScie, nawet hipotetycznie?

- Rozmawiali§my. - Podczas gry w Skruputy z innymi parami. - Ale
nigdy wina nie lezata po mojej stronie.

- Dlaczego?

- Bo nie jestem taka osoba. Bytam szczesliwa w matzenstwie. Cie-
szytam si¢, ze wysztam za maz. Kiedyjako dziewczynka mieszkatam
w rézowym pokoju, moje obecne zycie, a raczej wcze$niejsze, byto
spetnieniem marzen. Ta rzecz to nieja.

- Najwyrazniej tak. - Kavanagh przygladata si¢ Larissic w otéw-
kowej spddnicy, czétenkach na szpilkach, kremowym swetrze. - Jest
pani atrakcyjna kobieta - powiedziata w koncu. - Mezczyzni na pewno
uwazaja, ze jest pani seksowna.

- Méj mazjest przystojnym mezczyzna. DopasowaliSmy si¢. - Po-
irytowana prychnetacicho. -1...jest dobrym cztowiekiem.

- Ale nie na tyle dobrym, zeby chciata pani uratowa¢ matzenstwo.

- Jak mozna uratowaé co$, co nie moze zostaé uratowane?

- Wszystko mozna uratowacd.

Zabawne, to wlasnie powtarzata jej Maggie. Maggie z opuchnigtymi
kostkami i skurczami tydek.

- Pani doktor, ajesli kto$ nie chce, zeby go uratowano? Czy mozna
go wtedy ratowac? Wbrew jego woli? Co$ na ksztatt boskiej interwencji?

Jak Che - kiedy$, nie teraz.

Kavanagh siedziata z podwinietymi nogami, patrzac krytycznie na
Larisse.
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- To ma by¢ zart? - Spojrzata na kolana, na notatki? - Dobrze,
przejdzmy do konkretow: gdyby pani maz postawit ultimatum, powie-
dziat: ,,Albo ja, albo kochanek", kogo by pani wybrata?

Larissa wypuscita powietrze. Wbita peten winy wzrok na dywan,
a kiedy podniosta oczy, Kavanagh patrzyta na nia, zaciskajac drobne
pomarszczone dtonie i marszczac brwi.

- Szczerze méwiac, nie widze w pani zadnego niezdecydowania
i dezorientacji - powiedziata. - Widze wszystko krystalicznie czysto.
Prosze powiedzie¢ mezowi, ze nie chce juz pani by¢ jego zona, wypro-
wadzié si¢, pozwoli¢ mu wystapi¢ o rozwdd, zatatwié wspdlna opieke
nad dzieé¢mi i wprowadzié sie do kochanka.

Larissa odwrdcita twarz do okna. Nie mogta uwierzyé, ze juz
jest marzec. Czas maszerowat w stalym rytmie. Jeszcze jeden dzien
w domu, jeszcze jeden niedokonczony projekt, jeszcze jedna zapomnia-
na sprawa. Jedna minuta spdznienia. Jeszcze jeden wyrzucony telefon,
kupiony nowy, wyrzucony, kupiony...

- Czas sie skonczyt - powiedziata. Jedli si¢ pospieszy, bedzie mogta
spedzi¢ godzine z Kaiem. Wolataby juz tu nie przychodzié, ale dzigki
temu widywata go teraz wieczorami.

Kolejny tydzien sushi, seksu, mitosci, petnych frustracji prob Swie-
tej Joanny, kolejny koniec kwartatu finansowego, pdzna praca Jareda,
rzezbienie z Michelangelem, biata glina stwardniata niczym cement
walata si¢ po podtodze domu, pytanie Kaia i pytanie Kavanagh wiszace
w powietrzu jak liliowe balony wypetnione helem, ptywajace kolorowe
neonowe odretwienie.

Duszo, duszo, odejdz ode mnie.

Co wtorek w drodze powrotnej od doktor Kavanagh Larissa skrecata
w prawo, w lewo, w prawo, wbiegata na gére po dwa stopnie i spedzata
cudowna godzine wieczorem w jego towarzystwie. Kochali sig, jedli go-
race przekaski, ogladali fragmenty seriali, inningi meczéw, rozmawiali
o estetyce muréw oporowych w budownictwie, wjednym tygodniu stu-
chatajego gtebokiego gtosu, gdy $§piewat, w drugim - gitary, a potem...
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- To musi sie skonczyé, Larisso.

-Nie.

- W ten czy inny sposob co$ musi si¢ zmienié.

- Dlaczego?

- Co to znaczy dlaczego? Co pani zdaniem moze si¢ wydarzy¢?

Kto to powiedzial? Moze lekarka. Moze on. Miata nadziejeg, ze
nie on.

- Nawetjesli pani maz si¢ nie dowie, w konicu kochanek moze mieé
dod¢ dzielenia si¢ pania z innym me¢zczyzna - powiedziata Kavanagh. -
Megzczyzni potrafia by¢ w tych sprawach zabawni.

Jednak lekarka. Larissa poczuta uktucie irytacji.

- Pytata pani sama siebie, dlaczego kochanek nie majeszcze dos$é? -
indagowata spokojnie Kavanagh. - Me¢zczyzna, ktéry kocha kobiete,
zwykle woli, zeby nie dzielita tézka z innym mezczyzna. Dlaczego nie
ma wigc do$é?

- Nie wiem. Jest spokojny. Nie zatruwa mnie zazdroscia. Wie, jakie
wszystko bytoby trudne, gdyby to robit.

- Alb o byé¢ moze jest to dla niego wygodne. Zongluje pania i innymi
rzeczami.

- Nie. Na pewno tak nie jest.

- Ten jego spokdj ma swoja cene. Jaka? Czy takze pani jest dla
niego tylko jedna godzina sposréd dwudziestu czterech pozostatych?

Pokonana Larissa jechata do domu, jakby przepuszczono ja przez
maszynkeg do migsa. Cojest z ta Kavanagh? Do tego sprowadza sig cate
to gadanie. Zadnych rozwiazan, tylko cios prosto w serce. Nie mogta
sobie wyobrazi¢, zeby Kai choéby tylko dotknat inna kobiete. Jak mégt
zy¢, wyobrazajac ja sobie z Jaredem? Nie mys$l o tym, Larisso! Nie
mys$l o tym...

- Jakie ma pani plany? - zapytata Kavanagh.
Plan z definicji uwzgledniat przysztos¢.
- Nie mam zadnego.
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- Jest co$, czego mi pani nie mowi. Czuje to. Widziatam to juz zbyt
wiele razy. Jaki jest ten brakujacy kawatek uktadanki? Dlaczego nie
opusci pani me¢za?

Larissa milczata.

- Prosze mi opowiedzieé¢ co$ wiccej o pani kochanku. Co pania do
niego przyciagng¢to? Bardzo si¢ rézni od Jareda?

Larissa opisata Kaia.

- Sprzedawca samochodéw? Kamieniarz? Jezdzi na motocyklu? Ile
ma lat?

Larissa milczata.

Kavanagh otworzyta oczy, wyprostowata nogi i pochylita si¢ na
krzesle.

- Jest mtody! - wykrzykneta zdumiona.

- Nie bardzo - odparta najezona Larissa.

- Ile mtodszy?

- Kilka lat.

- Ile?

- Niewiem. Mozedziesig¢. Mniej wiecej.

Mniej wiecej dziesie¢? Larisso, zeby pani pomdc, musze znad
prawde.

- Ma dwadziescia jeden.

Kavanagh oparta si¢ o krzesto i gwizdnegta cicho. Przez kilka minut
milczata. W koncu przemowita:

- Gdzie pani poznata kogos takiego? Kobicta takajak pani, niepra-
cujaca zona, matka?

- W Stop&Shop - odparta Larissa.

- A chtak. To wszystko ttumaczy. Ja si¢ tam nie zatrzymuje¢, wigc
pewnie dlatego nigdy na kogo$ takiego nie wpadtam. Chodz¢ do Shop-
rite. Tam jest taniej.

- Onjezdzi do Stop&Shop po sushi.

- Moze to kolejny z moich problemoéw - powiedziata Kavanagh. -
Bo nie lubi¢ sushi.

- Ja tez nie lubitam.

- Czego on od pani oczekuje? Niedawno przestal by¢ nastolatkiem,
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a pani jest kobieta w Srednim wieku, z dzieé¢mi. Jakie ma plany dla was
obojga?

Larissa nie mogta powiedzie¢ Kavanagh o kotach ducati ladujacych
w Pine Spring, Willowbend, Invercargill. O szlaku Lewisa i Clarka,
Redwoods i wulkanicznej mgietce unoszacej si¢ nad oceanem, o pla-
zach i zagléwkach, marzeniach o pustkowiu Mungo.

- Powinna mi pani byta powiedzie¢, ile on ma lat. - Kavanagh po-
krecita gtowa z dezaprobata. - Teraz rozumiem pani trudne potozenie.
Bo w istocie jest trudne. Przez caly czas mowitam pani, ze powinna
pani zrobi¢ to, co robia inni. Wyprowadzié¢ si¢. Zachowaé opieke nad
dzieé¢mi. Oszukata mnie pani, pozwalajac udziela¢ sobie rad na podsta-
wie fatszywych zatozen.

- Czy teraz udzieli mi pani innej rady?

Jak mozna doprowadzi¢ do odwiedzin, pani doktor? Jak matka moze
odwiedzaé¢ swoje dzieci, by¢ gosciem w ich $wietos$ci? Gdyby Larissa
mocniej zacisngta palce, ztamatyby sig.

Ale p6zniej mogta spedzi¢ godzing z Kaiem. O, sosnowa radosci.

Tylko... on tez nie przestaje zadawacd jej pytan, na ktore ona nie
potrafi odpowiedziec.

Patrzy na nia zaintrygowany. Larissa marzy, zeby wszyscy przestali
zadawad jej pytania. Robi przeciez co wjej mocy, czy tego nie widza?

Kiedy$ bytam Larissa. Potem zona Jareda. A potem matka Emily,
Ashera i Michelangela. Jeszcze pdzniej kochanka Kaia. Ale dtugo po
tym, jak przestang by¢ czyjas zona lub czyjas kochanka, nadal bede
matka. Nie moge rozwiazaé tego, co jest nie do rozwiazania. Paralityk
ze ztamanym karkiem nie moze chodzié¢, cho¢ pragnie tego z catych sit,
cho¢ czgsto i zarliwie o tym mowi. Jestem matka. Nie moge chodzié.

Jednak zaraz jakis cichy gtos odchrzakuje i méwi cicho. Zgoda. Ale
zanim zostata$§ matka, bytas Larissa. Kim bedziesz, jesli przestaniesz
by¢ matka?

W kazdy wtorek o sidédmej jechata do Kavanagh, by pomogta jej
rozwiazaé¢ chore prymitywne bagno jej zycia, a potem czekal na nia
Kai. I tak sprawita, ze byto lepiej. Wreszcie znalazta sposdb, by widy-
waé swojego kochanka z Maui wieczorem! Moze niedtugo wymysli
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gimnastyke jazzowa, a moze zapisze si¢ na zajecia z malarstwa w Drew,
moze na garncarstwo lub francuski. Oui, oui, madame. La passion est
la maitresse due. Przy odrobinie szczeScia wcale nie bedzie musiata
przebywaé¢ w domu.

Idy marcowe mingty.

- Kocham go - powiedziata do Kavanagh.

- Nie uwaza pani, ze zbyt lekko szafuje tym stowem? - odparta
lekarka.

- Wcale nie szafuje.

- Kocha pani swoje dzieci, prawda? Meza? Rodzicéw? Sama pani
powiedziata, ze wiedzie wymarzone zycie. Moze tak naprawde chodzi
pani o zauroczenie. Ale to nie trwa wiecznie, za$ decyzje podjete pod
wptywem tego zauroczenia beda miaty dtugotrwate konsekwencje.

To byta prawie rada! A pojej udzieleniu lekarka wygladata na zme-
czona.

- Wszystko, co pani mowi, jest jak najbardziej zgodne z prawda -
powiedziata Larissa, starajac si¢ nie wiercié. - Ale nie wydaje mi sie,
by pani rozumiata. Czy zZle to wyjasnitam? To nie jest zauroczenie.
Moze nie potrwa tak dtugo jak moje osiemnastoletnie matzenstwo, ale
nie jest przez to mniej prawdziwe. Zanim go poznatam, bytam innym
cztowiekiem, inna kobieta. Ciagnetam to wszystko, wydawato mi sie,
ze catkiem niezle sobie radze, ale kiedy to si¢ wydarzyto, wszystko si¢
we mnie przeorganizowato.

- Jako$ nie wierze, ze to prawda - powiedziata cicho Kavanagh.

- Nie chodzi mi o przebudzenie - ciagneta szybko Larissa. - Ale
o to, ze si¢ rozbito i posklejato z powrotem. Na zewnatrz by¢ moze
jestem ta sama kobieta, ale wewnatrz nie. Nie moge si¢ wyrzec tego,
co do niego czuje, tak jak nie moge sie wyrzec nazwiska. Teraz mo-
zemy sie spieraé, ze to zte, ze musze czué takze inne rzeczy, takie jak
wina, obowiazek, odpowiedzialno$é¢, mozemy si¢ spiera¢, ze powinnam
odsunaé uczucia na bok, co jest tematem na osobna dyskusje, ale nie
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rozmawiajmy o tym, ze to, co czuj¢, nie jest prawdziwe. To bardziej
prawdziwe niz wszystkie rzeczy, ktére znam. Je$li to nie jest prawdzi-
we, to nic niejest. Nic.

- Tojasny ptomien - powiedziata Kavanagh. - Szybko si¢ wypali.

- Alekiedy si¢ wypali, czy nie pozostanie prawdziwa mito$¢?

- A jedli nic nie zostanie? - Lekarka spojrzata twardo na Larisse. -
Méwi pani, ze kiedy$ kochata meza. Gdzie sig¢ podziato to uczucie?

Larissa wstata ciezko z kanapy. Chciata si¢ odczotgaé¢ w spokojne
miejsce.

- Pani naprawde nie rozumie. Powtarzam to raz po raz. Zupetnie
jakbym gadata do $ciany. Nie moge tego skonczyé. Nie moge. Na
wadze mojego zycia on przewaza cala resztg.

- Catareszte?

- Pani doktor, o czym pani mowi? - wykrzykneta Larissa. - Jest
szesnascie szkot psychoterapii, ale tylko jedno drugie prawo termody-
namiki. Prosz¢ si¢ dobrze przyjrze¢ mnie, nie zagladaé¢ do ksiazki. Na
pani oczach zmierzam prosto w §rodek chaosu. I ptacg pani - a raczej
moj maz - sto czterdzie$ci dolarow za godzing, zeby pani to zauwazyta.
Nic pani nie widzi?

Kavanagh byta zimna i spokojna.

- Kochanek albo dzieci, Larisso.

Wychodzac, Larissa trzasn¢ta drzwiami tak mocno, ze szklany stoik
na stoliku zagrzechotat i spadt na ziemig.

Kochana  Larisso!

Dlaczego do mnie nie piszesz? Dlaczego przysytasz mi tylko pieniq-
dze 7z krotkim liscikiem petnym pustych frazesow?

Nie uwierzysz, co sie tu dzieje. Od tak dawna pragnetam zostaé
matkq. W wieku czterdziestu lat nareszcie spodziewam sie dziecka,
o ktére modlitam sie cate Zycie, 7 mezczyzna, ktorego tak bardzo ko-
cham. A teraz to.

Lorenzo poszedt protestowaé z tq przekletq Brygadq Pokoju. Dali
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mu bron: trzy noze i bombe dymnq. Wszystko wymkneto sie spod kon-
troli, doszto do walk miedzy ttumem a policjq. Lorenza poniosto i od-
palit bombe. Agas Illocano, jeden z przywddcow Brygady ijego bliski
przyjaciel od siedmiu lat, powiedziat mu, Ze to bomba dymna, troche
gazu ‘tzawiqcego, Zeby policia mogta posmakowaé swojego wlasnego
lekarstwa. Oszukat go jednak. To byta bomba z gwoZdzi. I wybuchta
w samym Srodku grupy policiantow. Dwdch oslepita i powaznie zranita
kilku innych, w tym jednego, ktoremu gwoZdi utkwit w skroni. Zabrano
go do szpitala, gdzie umart trzy dni poZniej.

Larisso! Mojego Lorenza oskariono o morderstwo!

Dziewietnascie osdb widziato, jak rzuca bombe. Powiedziat swoje-
mu obrovicy z urzedu, Ze nie miat pojecia, Ze to bomba z gwoZdziami,
bo inaczej nigdy byjej nie rzucit. Prokurator kazat Lorenzowi podac
nazwiska przywodcow Brygady, ale on odmdwit.

Ustalono kaucje w wysokosci dwdch i pot miliona peso! Rownie do-
brze mogtoby byc¢ osiemset trylionow. Nie mamy stu peso na autobus do
darmowej kliniki. Ja 7 wielkim brzuchem chodzitam do Iludzi, 7 ktorymi
Lorenzo pracowat, iprobowatam wzbudzié¢ ich wspdtczucie, ale nikt nie
chce zaryzykowacé dla niego nawet dziesieciu peso, bo mdwiq, Ze moze
uciec. Patrzq na mdj brzuch i mowiq, Ze moZe uciec!

I majq racje. Gdyby sie wydostat 7 wiezienia, nie zostatby w Manili
ani sekundy, Zeby czekal na proces. Mowi, Ze przywddcy Brygady oszu-
kali go iporzucili. Wiedzieli, Ze nigdy nie rzucitby bomby z gwoZdziami.
Na razie sie ukrywajq i Zaden z nich nie odwaZzyt sie ujawnicé i powie-
dzieé¢, ze Lorenzo nie wiedziat, ze to prawdziwa bomba. Zaden. Ale on
dalej nie chce ich wydaé, bo mdwi, Ze gdyby to zrobit, nie przeziytby
pieciu minut na ulicy. Mysli, Ze cho¢ siedzq cicho, zbieraja w sekrecie
pienigdze na kaucje. Strasznie sie tudzi! Powtarzam mu, Zejesli nie
powie prawdy, stracq go za zamordowanie policjanta!

Dostatam pieniqdze od ojca Emilia, Zeby pojechac¢ autobusem do
miejskiego wiezienia i zobaczy¢ sie z Lorenzem. Modwi, Zejestem jedy-
nq osobq na swiecie, ktora go kocha. Modwi, Zejest teraz sierotq i ma
tylko mnie.

Dziekuje za pieniqdze, ktdre przystatas mi w zesztym miesiqcu.
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Wiesz, ze przestatam jui udawad, Ze ich nie potrzebuje. Zyje z pieniedzy,
ktore mi przysytasz. Kocham Cie.

Pamietasz, co Ci pisatam o wojnach i pogtoskach o wojnach? Ze
to byt tylko poczgtek wszystkich nieszczes¢? Teraz modle sie: Dobry
Boze, spraw, Zeby to nie bytpoczqtek moich nieszczes¢. Wiesz, co mam
na mysli?

Wyglada na to, Ze powoli koviczq mi sie moZliwosci wyboru. Wiesz,
jak to czasami jest? Kiedy czujesz, Ze nie masz wyjscia?

- Larisso! Wtasnie dostatem jaguara. I jestjuz kwiecien. MySlatas
o Pine Springs? - zapytat Kai. Byt piatek.

- Oczywiscie.

- Nic nie méwitas. Skad mam wiedzieé?

Piatki byty trudne. Wiedziata, ze ma przed soba caty weekend bez
niego. Piatkowe popotudnia byty ciezkie, a dzisiejsze dodatkowo przy-
ttaczato ja ciezarem jego pytania i obietnica jak kotwica wbita w piach.
Czy onjest prawdziwy? - pomys$lata. - I skad mam to wiedzieé¢? Czy
to kwestia poscigu? Dumy? Ztosliwosci? Czy to prawda?

Ajesli Kavanagh ma racje i nie dostrzegam prawdy? Czy to moz-
liwe? Oczywiscie, ale czy takjest? Kavanagh z pewnoS$cia tak uwaza.
Ale ona nie lezy z nim w tézku. A Larissa lezy, onjest nagi, szczupty,
mtody i pickny, jest prawie gotowy do nastgpnego razu, maja dzis$ pdt-
torej godziny, on upewnia si¢, ze takjest, i daje jej siebie dtugo i dwa
razy, zeby tgsknota za nim podwoita si¢, a nie ostabta o potowe. I dzi$
zadaje jej pytania, na ktére oczekuje odpowiedzi.

- Co chcesz, zebym powiedziata? - Dlaczego darjej odpowiedzi
dzieli sie, a nie mnozy?

- ,,Tak" zabrzmiatoby mito. - Powoli ujmuje w palce jej sutek
i lekko ciagnie, jakby chciat wydoby¢ odpowiedz. Dtoniq otula jej piers.

- Kai, wiesz, ze niejest mi fatwo powiedzieé tak. Wiesz, ze chcg to
powiedzieé. Ale wiesz tez, ze nie moge. Musze si¢ dtugo i powaznie
zastanowié¢. Probuje pouktadaé wiele rzeczy. Mndstwo.
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- A co robitas przez caty ten czas ze mna?

- Dusitamjeki i ptomienie.

Objat ja ramionami i wdychat zapach jej wtosow.

- Larisso - szepnat. - To, co mamy, nie wystarczy. Nie tobie. Mnie
tez nie. To nie wystarczy. Potrzebujemy wiecej. Mozesz nas sobie wy-
obrazié¢, Larisso?

Kiedy pozwolita, by na utamek sekundy poniosta ja wyobraznia,
obraz, ktory stanatjej przed oczami, nie przypominat stonecznego po-
ranka. Bardziej negatyw zdjecia z karnawatu. Czarne byto biate, a biate
czarne.

- Chcesz wiecej mozliwos$ci?

Chciata. Ale on nie mogt ich zaproponowadé.

- Alice Springs, Pine Springs, Missoula, Monte Carlo. To nie ma
znaczenia. Pojedziemy przed siebie i wszystko jakos$ si¢ utozy. Nikt nie
bedzie nas znat. Zjemy razem lunch w publicznym miejscu, a nie z pa-
pierowych toreb w tézku. Znajdziemy mate mieszkanie, gdzie bedzie-
my spaé¢ w nocy, nadzy w rnaszym tézku, i bedziemy si¢ budzié¢ nadzy
rankiem. Razem. Bede ci robit jajka i kawe. I bedziemy razem praco-
waé. Podrézowaé. Zbudujemy nowe zycie, daleko od ztych rzeczy, od
ztych wspomnien, twoich i moich. Bedziemy zyli bez zobowiazan, jak
Cyganie. Bedziemy wolni.

Chciata powiedzieé, ze nie ma ztych wspomnien, ale rodzity sig
w chwili, gdy méwit. Co ty wygadujesz?, chciata zapytaé. Nie wiesz,
ze nigdy nie bede wolna? O Boze! Jak tatwo wyobrazi¢ sobie graffiti
na murze, ktéore malowat stowami.

- Dla mnie to nigdy nie bedzie takie proste - powiedziata zduszo-
nym gtosem. - Wiesz, co dla mnie znaczy wyjechaé z toba.

Pochylit gtowe i opadt na poduszki.

- Wiem. Ale dzieci sa odporne, Larisso. tatwo si¢ adaptuja. Przy-
zwyczajaja. Wiem co$ o tym. Niedtugo opuszcza dom. Mtodsze maja
krotka pamigé. Zapominaja.

- Ja nie zapomne - szepneta Larissa, tfumiac jek.

- Przepraszam. Tylko ty mozesz mi powiedzieé, czy tojest mozliwe,
CczZy nie.
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Nie mozna nawet o tym rozmawiacd.

- Nie zartuj - rzucit Kai i zorientowata si¢, ze powiedziata to na
gtos. Musi by¢é bardziej ostrozna.

- Kai... moglibySmysprobowacé... Mogtabym powiedzieé Jaredo-

Wi...

- Nie sadze, zeby twdj maz - przerwal jej gwattownie - pozwolit
ci odejsé.

- Dlaczego tak uwazasz? - zapytata wstrzasnigta.

- Bo miatem ci¢ w moim 16zku. I wiem, co on czuje, gdy ma cig
W swoim.

Przesunecta dtonia pojego piersi, do pepka, pie$cita go czutymi ko-
niuszkami palcéw, znéw za nim tesknita i czuta bdl od pepka az po
gatki oczu. Czaszke rozrywatjej smutek.

- Mylisz sig¢ co do Jareda. On tego do mnie nie czuje.

- Nie wiesz albo nie rozumiesz mezczyzn - powiedziat. - Uwierz
mi, mam racj¢ co do Jareda. Ale je§li uwazasz, ze to ty masz racje,
prosze, powiedz mu o nas. Jest dobrym menedzerem i ma gtowe do
intereséw; jest tagodny i spokojny. Mozesz mu to utatwié, ttumaczac,
zejest ci z nim zle w tézku, opowiedz mu o moim pelnym uczué sercu,
o blasku supermarketu; powiedz mu, ze mito$é po prostu jest, ze nie
moznajej ztapaé ani znalezé, po prostujest i staje si¢ toba, potyka cie
cata. Wyjasnij mu to, siedzac wjadalni nad filizanka herbaty. Powiedz
mu, ze zamierzasz go opuscié¢, zostawié dzieci i zamieszka¢ ze mna. Ale
prosze - dodat - najpierw pozegnaj si¢ ze mna. Bo, uwierz mi, wigcej
cie juz nie zobacze.

Kochana  Larisso!

Napisz do mnie! Powiedz mi, co myslisz o mojej popapranej sytu-
acji. Wiesz, co ten szalony Lorenzo mowi podczas moich wizyt? Kiedy
Brygada Wolnosci uzbiera kaucje, uciekniemy razem w gory i zamiesz-
kamy z plemieniem Tasaday. Tasaday? To tubylcy Zyjacy w deszczowych
lasach Mindanao. To szes¢ wysp stqd! To centrum opozycji przeciwko
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IFWM i Lorenzo chce, Zebysmy tam uciekli. Bedziemy sie tam musieli
dosta¢ matym kutrem, dzieki uprzejmosci obcych ludzi.

Ale Lorenzo twierdzi, Ze przez jakis czas bedziemy tam bezpieczni.
Tasadayowie Zyja bez pieniedzy, radia, zegarkow, nowoczesnej me-
dycyny. Zyjq w lasach ijedzq Zaby. Takze zielsko i pedraki. Czasami
schodzq na niziny i towiq ryby. Wyplatajq kosze z bambusa i je rozdajq.
Przedq i tkaja materiaty na ubrania. Mieszkajq w chatach, ktore sami
robiq z bambusa i bfota. PoniewaZ Zyja wysoko, nie dotykajq ich po-
wodzie 7 wyjatkiem pory monsunowej, kiedy spiq w hamakach, a potem
odbudowujq chaty. Zyjq w warunkach naturalnych, wolni od trudow
wspoftczesnego Zycia. Nie ma protestow, demonstracji, —wojownikow
Moro, nie ma morderstw, nie ma czterystu tysiecy przesiedlonych z po-
wodu okrucieristw ludzi. Ale mowie mu, Ze przez tejego propozycje to
my staniemy sie przesiedlericami. Bedziemy Zyli na wygnaniu. Odpo-
wiada, Ze nie bedq nam potrzebne pieniqdze. O tym marzy, siedzac
w wiezieniu. Chce Zyéjak Tasaday!

Zapytatam go: , Lorenzo, a co z nasgym dzieckiem?". Spojrzat na
mnie, jakby byt zaskoczony, Ze poruszytam ten temat. Zupetnie jakby
chciat zapytaé: ,Z jakim dzieckiem?".

»Bede miata dziecko", powiedziatam.

»,A co, Tasadayowie nie majq dzieci?".

»Nie wiem. Majq? Jestem w dsmym miesiqcu ciqZy. W moim stanie
nie moge sie przedzieral przez dzungle”.

Wiesz, co mi odpowiedziat?, Che, moZesz tutaj zosta¢. Ja nie moge.
Musze uciekaé. Nie rozumiesz? Skazq mnie na Smier¢ za morderstwo.
Prezydent nie zniostjeszcze kary smierci. Wybieraj. Albo Mindanao,
albo smieré, a w najlepszym wypadku wiezienie do korica Zycia".

Zapytatam go o kaucje. Nie mamy przecieZ pieniedzy. On stale liczy,
Ze Brygada Pokoju zbierze dwa i pot miliona peso, ale ja nie mam takiej
nadziei. On nie wyjdzie z wiezienia. Czy to nie straszne? PoraZajqce.

,Nie kochasz mnie?", pyta.

Gdyby to tylko byto takie proste! Gdyby mitos¢ byta odpowiedziq na
wszystko. Kiedys myslatam, Ze tak jest. , Oczywiscie, Ze cie kocham”,
mowie, modlqc sie, by nie wptacit kaucji. Dlaczego jestem taka ziq
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osobq, Larisso? Bytam jui dziewczynq i kochankq. Teraz chce tylko
by¢ matkq.

Matki

Larissa spogladata na swoje dtonie. Malowaty sobie z Emily paznok-
cie z abstrakcyjnym udzialem Michelangela, ale cata tréjka nie radzita
sobie ze skérkami. Musi niedtugo iS¢ do Grace i zrobi¢ porzadny ma-
nikiur. Odbyta kolejna mato owocna rozmowe o rodzinie z doktor Ka-
vanagh. Po co zadawa¢ pytania, na ktére nie ma odpowiedzi, probujac
dotrze¢ do trzeciego dna, kiedy Larissa chciata tylko lata¢, wysoko,
wysoko, a nie wraca¢ na ziemi¢. Rozmowa o Jaredzie, jej domu, rodzi-
nie byta taka przygnebiajaca. Po co to robié?

- Nie chce o nich rozmawiaé - powiedziata. - Mozemy porozma-
wia¢ o czym$ innym?

- Jasne. Porozmawiajmy o pani matce.

Larissa jekneta.

- O niej tez nie chce pani rozmawiaé? - Lekarka westchneta. -
Moze porozmawiamy o filmach? Wtasnie ogladatam Ksiecia przypty-
wow. Bardzo dobry.

- Moja matkajest atrakcyjna kobieta - powiedziata Larissa. - Mita.
Sympatyczna.

- Widuje ja pani?

- OczywisScie. Jest babcia moich dzieci.

- Nie pytatam, czy dzieci ja widuja.

- Kiedy one ja widuja, ja tez.

- A pani ojciec?

- Nie zyje. Nie widuje go wiec tak czesto, jak bym chciata. Przed
$miercia mieszkat na Florydzie. Rodzice rozwiedli si¢ w roku, w ktéorym
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urodzit si¢ Kai. - Larissa zbladta, musiata si¢ chwilg uspokoi¢. Milczata
i oblizywata suche wargi, czujac w ustach kwasno-gorzki smak.

- Rozstali si¢ w zgodzie?

- Nie bardzo.

Oglednie moéwiac.

- Kiedy pani dorastata, jakie relacje taczyty pania z matka?

- Po co o tym rozmawiamy? - zapytata po chwili Larissa. - Jestem
dorosta. Nie mieszkam z rodzicami. To, co si¢ dzieje ze mna teraz, nie
ma nic wspdlnego ani z ojcem, ani z matka.

- Larisso, w pani zyciu brakuje teraz rébwnowagi w uczuciach w sto-
sunku do pani zycia zjednej strony i kochanka z drugie;j.

- On tezjest moim zyciem.

-Tak.Ale...

- Kiedy dorastatam, moja relacja z matka byta napicta - przerwata
jej Larissa. - Moi bracia doro$li i wyprowadzili si¢ z domu. Urodzitam
si¢ do$¢ pézno. Bytam ichjedyna corka. Ojciec mnie uwielbiat.

- A pani?

-Jajegotez.

- A teraz?

- Teraz nie zyje.

- A zanim umart?

- Naprawde nie chceg o tym rozmawiaé - powiedziata Larissa.

- Jak dtugo pani rodzice byli matzenstwem?

Trzydziedci trzy lata.

- To dtugo. - Kavanagh przygladata si¢ bacznie Larissie, ktéra po-
woli uswiadamiata sobie, ze nie znosi, gdy kto$ si¢ jej przyglada. - Czy
ojciec zostawit pani matke dla innej kobiety?

- Chyba tak - odparta bardzo nieche¢tnie Larissa.

Kavanagh spojrzata na nia ze zrozumieniem.

- A pani, ktora zawsze trzymata z ojcem przeciwko matce, jako do-
rosta osoba musiata zmierzy¢ si¢ z faktem, ze ojciec popetnit rzecz
niewybaczalna. Nagle to matka potrzebowata pani wspdtczucia. Jak
si¢ to utozyto?

- Na odlegtos¢. Bytam w college'u. Miatam swoje zycie.
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Przez chwilg obie milczaty.

- Czy pani relacja z matka jest teraz napieta?

- Nie, jest uprzejma. Serdeczna.

- Onajest uprzejma?

- A ja serdeczna.

- A pod spodem?

Specjalnie sie nad tym nie zastanawiam. Nie potrzebuje.

- Czy powiedziataby pani, ze jestescie sobie z matka bliskie?

Larissa przygryzta warge.

- Odnosicie sie do siebie ciepto? Jest wam razem dobrze?

Larissa nie odpowiedziata.

Kavanagh spu$cita wzrok na kolana.

- A pani wtasna corka?

- Co z niq?

- Jaka taczy was relacja?

- Bardzo dobra. Jest moja cérka. - Z jakiego$ powodu, zupetnie
jakby spadta metalowa zapadnia, Larissa nie chciata rozmawia¢ o Emily
jeszcze bardziej niz o swojej matce.

- Jestescie sobie bliskie?

- Pani doktor...

- Widzg, ze wprawia to pania w niezwykte zaktopotanie. Dlaczego?

- Bojest takie niepotrzebne!

- Wprawia pania w zaktopotanie, bojest niepotrzebne?

- Nieto.

- To co? Rozmowa o pani dzieciach?

- Przeciez nie rozmawiamy o moich dzieciach! - wybuchneta La-
rissa.

- No to porozmawiajmy.

- Nie! Prosze postuchal - zaczeta Larissa, starajac sie, by jej gtos
brzmiat spokojnie. Starata si¢ nasladowa¢ Kaia. - Emily ma pigtnascie
lat. To niejest tatwy wiek. Jest dobra dziewczynka, oddana, ale czasami
mowi, ze prébuje zamienié ja w kogo$, kim nie jest. Zostawiam ja wigc
w spokoju, ale wtedy oskarza mnie, ze nie dbam o to, co robi.

- Czy to odzwierciedla pani relacje z matka?
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Larissa nie odpowiedziata i szybko modwita dalej.

- Niezty jest z nia teatr. Z chtopcami wszystko jest prostsze. Na-
stroje sa proste. Jedzenie, picie. Gry wideo, proby wykrecenia sie od
wszystkiego. Bardzo normalne. Z jakiego$ powodu dziewczynki sa
trudniejsze dla matek.

- Pani byta trudna dla matki?

Matka byta trudna dla mnie.

- Naprawde? Wydawato mi sie, ze dawata pani petna swobode?

- Nasz czas prawie sie skonczyt - rzucita Larissa. - Ale powiem
pani, dlaczego mam minimalny kontakt z matka. Bo kiedy dorastatam,
nienawidzitam osoby, ktéra bytam. Wszystko we mnie byto straszne,
zwtaszcza kiedy bytam w domu. Ale kiedy bytam u Che, mojej przyja-
ciotki, ona ijej matka byty sobie bliskie, a ich relacja byta bardzo ludz-
ka, petna wzlotédw i upadkow: ktdcity sig, spieraty, Smiaty si¢ i razem
gotowaty. Tam czutam si¢ lepiej niz w swoim domu. Kiedy wigc go
opuscitam, przemodelowatam siebie i statam sie osoba, ktora chciatam
by¢é. Gdy bytam z matka, nie lubitam siebie. I pewnie dlatego ograni-
czam kontakt z nia do minimum. Bo kiedy z niajestem, nadal nie lubi¢
siebie.

- Gdzie sa Che ijej matka?

- Na Filipinach. Matka zmarta. - Larissa nie chciata dodawaé, ze
po jej $mierci czuta sie, jakby stracita wltasna wyimaginowana idealna
matke, taka, ktora chciata miec.

- Zdaje sobie pani sprawe, ze wcale pani siebie nie przemodelowata,
tylko ukryta te cechy, ktérych nie lubita?

- Ukrywanie cech, ktorych si¢ w sobie nienawidzi, to ogromne
osiagniecie, pani doktor - powiedziata Larissa. - Wymaga silnej woli
i mocnego ducha.

- W pelni si¢ z pania zgadzam.

- Ale nie potrafi¢ si¢ kontrolowaé w obecno$ci matki. Ograniczam
wiec kontakty z osoba, ktéra budzi we mnie najgorsze cechy.

Kavanagh patrzyta na nia ze swojego krzesta - drobna, pomarsz-
czona, madra.

- A jaka jest ta najgorsza?
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Larissawstataiwzietatorebke.
- Zawsze szukam wyjécia - odparta zimno. - Do zobaczenia w przy-

szty wtorek.

Kochana Larisso!

Lorenzo wreszcie uswiadomit sobie, Ze zwlekam z tq kaucjq. Oskar-
yt mnie, Ze chce, Zeby zgnit w wiezieniu. Powiedziat, Ze gdybym na-
prawde go kochata, poprositabym Ciebie o pieniqdze. Zapytatam:
,Lorenzo, oszalates? Ustalili kaucje w wysokosci dwdch i pot miliona
peso, bo bojq sie, Ze uciekniesz. I doktadnie to zamierzasz zrobicé, gdy
tylko przejdziesz przez brame wiezienia. Rozumiesz, jak dziata kaucja,
prawda? Jesli uciekniesz, Larissa nie odzyska pieniedzy. Mam poprosié

Jja ijej meZa o piecdziesiqt tysiecy dolarow, ktorych nigdy wiecej nie
zobaczq? Na jakim swiecie Zyjesz?".

Odpart: ,Che, na jakim swiecie ty Zyjesz?".

Zaczetam ptakal. Powiedziatam, Ze chce tylko urodzi¢ dziecko.
Tylko tego pragne. Chce urodzi¢ dziecko.

»,A co ze mnq, Claire? - zapytat. - Chcesz mnie porzuci¢?”. Nazwat
mnie Claire. Chyba nigdy wczesniej tego nie zrobit. Nie wiedziatam,
czy mnie btaga, czy chce sie ode mnie oddalic.

,» Wszystko sie utoZy, Lorenzo - powiedziatam. - Zawsze siejakos
uktada’.

Odpart: ,Utozy? lle czasu minie, twoim zdaniem, zanim te mety,
z ktorymi pracowatem, w koricu zostanqg ztapane, mety, ktore ukrywajq
sie przez te wszystkie miesigce, choé¢ wiedzq, Ze siedze w wiezieniu,
a ty niedtugo urodzisz dziecko? Ta banda ztodziei, aby ocali¢ wtasng
skore, wskaze cie policji jako mojego wspdlnika, Zeby mogli dostac
IZejszy  wyrok”.

,Nie wskazq mnie", szepnetam przeraZona.

,Nie? Nie styszatas? Ztapali mojego przyjaciela Agasa Illocano!
Ukrywat sie na bagnach Barangas! Pracowatem z nim przez ponad
siedem lat i myslatem, Ze jestesmy sobie bliscy. Ale po pieciu minutach
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przestuchania powiedziat pod przysiega, Ze nie dat mi bomby z gwoZ-
dziami. Gliniarze powiedzieli mi, Ze fterazjestjego stowo przeciwko
mojemu. Naciskajq na niego, Zeby wydat innych. Jak myslisz, ile czasu
minie, zanim wytapiq catq bande? A oni, Zeby ocali¢ swoje parszywe
dupy, powiedzq policji, Ze nie pracowatem sam, tylko z tobq. Jak my-
slisz, co sie z tobq potem stanie, Che?".

Mogtam tylko szepnqé: ,Lorenzo, bede miata dziecko". Z trudem
wydobytam te stowa.

Pomd? mi, Larisso!

* % %

Jak zwykle $§wigtowali urodziny Larissy z opdznieniem. Jared byt
pochtonigty kwartalnymi raportami podatkowymi i nie miat czasu, by
zaplanowaé przyjecie. Czwartego kwietnia zjedli tort z dzieé¢mi, ale
przyjaciét zaprosili dopiero w maju. Jared chciat si¢ wybra¢ do mia-
sta, jak zawsze, zarezerwowa¢ stolik w jednej z najlepszych restauracji,
moze w Tahla, lecz Larissa, zasugerowawszy nieSmiato Nobu - co samo
w sobie byto dziwne, bo byta to stynna restauracja serwujaca sushi - po-
wiedziata, ze wolataby zosta¢ w domu. Znalazta nowy przepis w jednej
z ksiazek kucharskich i chciata go wyprébowaé. Od tak dawna nie wy-
dawali kolacji, powiedziata. Chciata, by wszystko odbyto si¢ skromnie,
i chciata mie¢ przy sobie dzieci. Byty chore, powiedziata, i nie chciata
zostawiaé Michelangela, gdy dochodzit do siebie po przezigbieniu.

Jared zaprosit Maggie, Ezre, Bo, Jonny'ego, Douga, Kate, Evelyn,
Malcolma, a nawet Dor¢ i Raya. W dzien przyjecia Dora zadzwonita
i powiedziata, ze nie przyjda, ttumaczac sie niejasno, ze co$ im wypad-
Yo. Jared poczut sie zaktopotany, tym bardziej ze tydzien wczes$niej byta
petna entuzjazmu i dzigkowata mu serdecznie, ze ja zaprosit. Doug
i Kate wyjechali, wigc tez nie mogli by¢ na przyjeciu.

Po przyjsciu Evelyn wspomniata, ze od dawna nie widziata Larissy.
Jej reakcja na widok przyjacidtki zaniepokoita Jareda.

- Boze, Larisso, nie wychodzita$ wcale z domu? - wykrzykneta. -
Jeste$ przerazajaco blada. - Jared przyjrzat si¢ zonie. Czy naprawde
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byta blada? - Méj Boze, Jared, ma skorg jak porcelana, i to nie jest
komplement, Larisso. Wygladasz jak przezroczysta.

- Jakby$ mogta patrzeé przeze mnie? - Larissa wrécita do kuchni,
zeby co$ zamieszacd.

- Tak, wtasnie tak.

- Na dodatek - powiedziata Maggie - jest ubrana na czarno. Dlacze-
g0 nosisz czarne ubrania w kwietniu, i to w swoje urodziny?

- Nie styszata$, Maggie? - odparta Larissa, nie odwracajac si¢. -
Czern to nowa czern. Jak sie czujesz?

- Duzisiaj troche lepiej. Dziekuje, ze pytasz. Powoli przyzwyczajam
si¢ do mojego wypaczonego i zmegczonego ciata. O nic wigcej nie moge
prosic.

Larissa nie odwrdcita sic.

- Zdecydowanie wygladasz lepiej.

Jared nie widziat tego, co dostrzegta Evelyn: uwazat, ze zona wy-
glada $§wietnie, cho¢ ubrana w czern wydawata si¢ innym blada. Dzer-
sejowa sukienka seksownie opinatajej szczupta figurg; wtozyta do niej
czarne szpilki i rozpuscita wtosy.

To dziato si¢ na poczatku wieczoru. Larissa tkwita w kuchni, do-
poki nie podata kolacji, a w trakcie positku musiata wstawaé kilkana-
$cie razy, by pomodc dziewigciorgu dzieciom w jedzeniu. Podawata im
masto, kroita chleb, nalewata picie, wybierata zielony groszek z dna
garnka, podawata czysta tyzke Michelangelowi i stomke dla jednego
z dzieci Evelyn. Caty wieczér spedzita pochylona nad ich stotem, kro-
jacjedzenie lub smarujac chleb mastem, nalewajac, solac, podajac ser-
wetki i wycierajac buzie.

- Larisso! Usiadz. Dzieci sobie poradza - powtarzat Jared.

To nie byta Larissa, ktéra wygladata inaczej; to byta zupetnie inna
Larissa.

- Lar, naprawde potrafia same si¢ o siebie zatroszczy¢ - powiedziata
Evelyn.

- To tylko dzieci - odparta. - Potrzebuja naszej pomocy.

- Najwyzsza pora, zeby si¢ nauczyty - oSwiadczyt Malcolm. - Nie-
dtugo beda musiaty radzi¢ sobie same. Prawda, dzieciaki?
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W takich sytuacjach zwykle padata cigta riposta Larissy. Ale nie dzi$
wieczor. Znow stata przy stole dzieci i pochylata si¢ nad Michelange-
lem. Jej wtasne jedzenie styglo.

- N c nie szkodzi - powiedziata, siadajac obok Jareda. - Zawsze
jem letnie.

Zrobita boeoufbourguignon i ziemniaki zapiekane z serem i beko-
nem. Sama nie tkn¢tajedzenia.

- Dlaczego nie jesz? - zapytata Bo.

- Nawet nie wiesz, ile zjadtam, gotujac - Larissa zasmiata si¢ lekko. -
Nie miatam pojecia, jakajestem najedzona.

- Lar, chcesz jeszcze wina?

- Nie, dzigkuje.

Jej kieliszek byt nadal peiny, czerwony ptyn kotysat sie¢ we wgte-
bieniu. Maczata tylko usta, nie pita. Jared nie§miato potozyt dton na jej
dtoni. Usmiechneta si¢ réwnie nieSmiato i na wpdt odwrdcita wjego
strong jak animowana posta¢ z filméw Disneya. Zaraz potem cofngta
sie, jakby niewidzialna ni¢ nie pozwolita jej spojrze¢ mu w twarz.

Wigkszos¢ rozméw przy stole toczyta sie wokdt problemow ze
Swietq Joanng. Larissa prawie nie brata w nich udziatu. Sama powie-
rzyta gtdwna role trudnej Megan i Jared sadzit, ze nie chciata, by ob-
winiano ja o uporczywa delikatnos¢ mtodej aktorki. Dlaczego Joanna
musi nosi¢ meskie ubrania?, dopytywata si¢ Megan. Czy naprawde
styszata gtosy swietych? Czy moznaja zamieni¢ w osobg pozbawiona
Swigtosci? Dokonata rzeczy niemozliwych z Bogiem; czy nie mogta
tego zrobi¢ bez niego?

Larissa mogtaby si¢ bronié, ale stata przy Michelangelu, wycierajac
roztopiony ser zjego nowego marynarskiego ubranka.

Jared i Jonny wdali si¢ w dtuga dyskusje, ktora epoka w muzyce
rockowej byta najlepsza. Malcolm, Ezra i Evelyn zawziecie debatowali,
kto byt wiekszym przywddca wojskowym: $wiegta Joanna czy Napo-
leon. Maggie i Bo gawedzity o nowej wystawie w Met zatytutowa-
nej ,,Prawda i iluzja we wspdtczesnej fotografii". Kiedy Jared przestat
mowié¢ o tym, kto wywart wiekszy wptyw na wspdtczesna muzyke: The
Who czy The Rolling Stones, ustyszat, jak Bo powiedziata:
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- Sugimoto byt zaskoczony faktem, ze niezaleznie od tego, jak bar-
dzo fatszowaloby sie obiekt, przy robieniu zdjecia staje si¢ catkowicie
prawdziwy.

Jared uswiadomit sobie, ze Larissa nie wrdcita do stotu. Przeprosit,
wstat i poszedt do kuchni. Zmywata naczynia.

- Co robisz? - zapytat cicho.

- Niedtugo podamy tort. Chciatam przygotowad stot.

- To twoje urodziny. Nie chce, zeby$ zmywata, po tym jak przez
caty dzien gotowatas. Wracaj do stotu. Wszyscy nieswojo sie czuja.

- Jacy wszyscy? - zapytata, wycierajac granitowy blat. I miata racje:
zjadalni dobiegaty gtosy zadowolonych ludzi, ktdrzy pija i rozmawiaja.

- Chcesz, zebym ci pomégt?

- Nie. Usiadz przy stole. Bytoby bardzo niegrzecznie, gdyby zabrak-
Yo tam gospodarza i gospodyni.

Jared wrécit wiec, a ona wszystko posprzatata, po czym podata tort.
Wsadzili do niego dwie $§wieczki: czwdrke ijedynke, i od$piewali Sto
lat. Zdmuchneta je, zanim wybrzmiata ostatnia nuta.

- No prosze, Larisso - powiedziata Maggie. - Zdmuchneta$ je tak
szybko, ze chyba nie miata$ czasu, zeby pomysleé o zyczeniu.

- Zrobitam to w dzien urodzin - odparta Larissa. - Nie ma sensu
denerwowaé¢ bogdéw powtdrkami.

Maggie skingta gtowa z aprobata.

- Styszate$, Ezra? Larissa nie chce denerwowaé bogow.

- Jakie to uprzejme zjej strony, ze w ogdle o nich mysli - zauwazyt
Ezra.

Larissa w milczeniu przez chwile przesuwata kawatek tortu po
swoim talerzu, w koncu wstata i znéw znikneta.

Mingto pdét godziny, a ona nie wracata. Kiedy Jared poszedf? jej
poszukaé, nie znalazt jej w zadnej tazience ani w sypialni na gorze.
Zdziwiony zszedt na dét, by zapytaé dzieci, czy widziaty mame, i zna-
lazt ja na kanapie. Ogladata film z Asherem lezacym ujej stép, Emily
oparta o ramie i siedzacym na kolanach Michelangelem, ktérego mocno
przytulata. Obserwowal ja przez kilka minut, lecz si¢ nie poruszyta.
Postukat Emily w ramig i zapytat cichutko:
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- Mama $pi?

W odpowiedzi Emily pokazata na twarz Larissy. Jared obszedt ka-
nape¢ i zobaczyt, ze Larissa siedzi z pustym wyrazem oczu, nie reagujac
i nie okazujac zadnych emocji.

- Larisso? - powiedziat, spodziewajac si¢, ze szybko si¢ ocknie,
jak ludzie, ktérzy na chwile traca kontakt z otoczeniem. Ale ona tylko
zamrugata powiekami, po czym powoli podniosta wzrok, jakby wcale
nie wpadta w trans, lecz byta w petni §wiadoma.

- Co ty wyprawiasz? - zapytat. - Wracaj do stotu.

- Za chwileczke, kochanie. Gotowatam i sprzatatam przez caty
dzien. Jestem troch¢ zmeczona.

- Sama chciatas$ - odpart, znizajac gtos. - Nikt ci¢ do tego nie zmu-
szat.

- Wecale nie narzekam. - Odwrdcita si¢ jednak z powrotem do tele-
wizora i przestata mrugaé. - Chce tu tylko posiedzie¢ z moimi dzieé¢mi.

- Tak, tato - powiedziat Michelangelo, mocno si¢ w nia wtulajac. -
Zostaw mame¢ w spokoju. Nie widzisz, ze jest zajeta?

Jared powoli wrécit do stotu.

Larissa nie przyszta dojadalni. P6t godziny pdzniej Jared znalaztja
w tazience, gdy kapata Michelangela.

- Larisso! - syknat w zaparowanym pomieszczeniu. - Co ty u licha
wyprawiasz? Mamy gosci na dole! Evelyn i Malcolm zbieraja si¢ do
wyj$cia.

- Jared, maty nie czuje si¢ najlepiej i trzeba go byto wykapaé. Zaraz
zejde. - Kleczata przy wannie. Nie odwrdcita sig.

- Lubie, kiedy mamusia mnie kapie - powiedziat Michelangelo,
pryskajac woda na Lariss¢, nadal w czarnej sukience - bo wlewa do
wanny kolorowe babelki, a ty nie.

Na dole zostali tylko Maggie i Ezra.

- Co si¢ dzieje z Larissa? - zapytata Maggie.

- Szczerze méwiac, nie wiem - odpart Jared.

- Jest zupetnie do siebie niepodobna. Ta psychoterapeutka nie bar-
dzo jej pomaga.

- No wtasnie. Wydaje mi sig, ze jest jeszcze gorzej. Od kiedy za-
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czeta do niej chodzi¢, ma okropne hustawki nastrojow, jak nigdy dotad.
Albo obsesyjnie przejmuje si¢ butami dzieci, zeszytami, r¢kawicami
do baseballu...

- Moze cierpi na psychoze dwubiegunowa?

- Nagle jej dostata po wizycie u psychiatry?

Ezra machnat reka w ich strong i dopit resztk¢ wina.

- Nie popadajcie w przesade. Rozmawiam z nia w szkole. Nic jej
nie jest. Chyba mozna zatozy¢, ze kiedy jest w swoim wtasnym domu,
czuje si¢ zmegczona, bedac stale oSrodkiem uwagi. To zmegczenie mani-
festuje si¢ albo milczeniem, jak dzi§ wieczdr, albo zniecierpliwieniem.
Ona nie jest tresowana matpka, tylko cztowiekiem. A ludzie czasami
bywaja zmeczeni, prawda? - spojrzat znaczaco na zong.

Maggie spuscita wzrok.

- W ciagu tygodnia wszystko jest z nia w porzadku - ciagnal Ezra. -
Mamy mndstwo streséw zwiazanych ze Swietq Joanng. 1 po czesci
czuj¢ si¢ za to odpowiedzialny. Ja ja w to wmanewrowatem, a ona
chyba teraz zatuje. Obwiniajcie mnie, ale nie badzcie dla niej tacy su-
rowi.

Szybko zmienili temat i zaczgli rozmawiaé o sportowych i artystycz-
nych uzdolnieniach Dylana. To niesprawiedliwe, ze musi si¢ na co$
zdecydowaé przed pdjsciem do college'u. Niebawem zaczeli si¢ zbieraé
do wyjscia. Larissa zeszta na dét, zeby si¢ pozegnaé. Po wyjsciu gosci
poirytowany Jared, pomimo ttumaczen Ezry, poszedt na nia nakrzy-
czeé za to, ze zepsuta swoje wtasne cholerne przyjecie. Teraz zatowat,
ze w ogdle sig na nie zdecydowali. Znalazt ja na podtodze w pokoju
corki, gdzie grata w scrabble'a z Emily i Asherem. Chciat powiedzie¢,
ze kiedy ma okazj¢ porozmawiaé¢ z dorostymi, wychodzi, ale wygladali
we tréjke tak stodko.

- Chcesz zagraé, tato? - zapytata Emily. - Dopiero co zaczeliSmy.
Potraktujemy ci¢ tagodnie. Damy ci trzydziesci punktéw foréw. Dobra,
mamo?

- Trzydzie$ci? Co najmniej pi¢édziesiat.

- Nie, grajcie sobie sami - odpart Jared. - Péjde zobaczy¢, jak mecz.

Tez byt zmeczony i koto pdtnocy zasnat na kanapie. Kiedy sig¢ obu-
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dzit, byta szdsta rano i plecy zesztywniaty mu od spania na siedzaco.
Nie mdgt uwierzyé, ze Larissa nie przyszta go obudzié, ale jej tez nie
byto w t6zku! Lezata na podcieli Michelangela, obejmujac go ramie-
niem. Jared przez chwilg chciatja obudzié, ale zmienit zdanie i zostawit
ja w spokoju.

3

Scylla i Charybda

- Larissa.

Kai zamknat drzwi, lecz nie zrobit ruchu, zeby jej dotknaé. Nie
mogta go nawet powachaé. Zwykle na jego twarzy gos$cit wesoty
u$miech z gatunku: ,,Podejdz tutaj i wez, co mam ci do zaoferowania”,
lecz nie dzisiaj.

- O co chodzi?

- Wiesz o co.

- Kai... - Otulita si¢ ramionami.

Czekam.

- Nie dajesz mi czasu na zastanowienie.

- Mingto dwanascie tygodni! - machnat bezradnie rekami. - Méj
Boze, nie, mineto siedemdziesiat tygodni.

- To za mato czasu.

- Za mato na co? Na co ty czekasz?

- Nie wiem.

Och, ta znienawidzona fraza!

- Chcesz, zebym do niego zadzwonit? Poszedt do niego do pracy?
Przyjechat do ciebie do domu?

- Nie! - Larissa cofneta si¢ do drzwi. - Co ty méwisz...? Nie. Nigdy.

- To czego chcesz?

- Kai, co sie z toba dzieje? Nigdy nie jeste$ taki...
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-Terazjestem.

-Alebytes...

- Jaki? Cierpliwy? Mity? Tolerancyjny? Latwo si¢ przystosowywa-
tem? Wyrozumiaty? Moja szklanka nigdy nie byta petna? Nie przele-
wata sige? - Kiedy nie odpowiedziata, rzucit: - Po co chodzisz do tej
swojej lekarki, jesli nie po to, zeby to gdéwno pouktadac?

- Chodze, zebym cig mogta widywaé wieczorami.

- W porzadku, ale dlaczego nawet bezwiednie nie udaje ci si¢ cze-
go$ rozwiazaé, skoro juz rozmawiasz z nia raz w tygodniu?

- Najwyrazniej tego nie rozwiazatam.

-Najwyrazniej.

Stali obok siebie.

Mijaty minuty.

- Juz dtuzej nie mogg, Larisso - powiedziat w koncu. - Ani jed-
nego dnia dtuzej. Nie mogeg pozwalaé, zeby$ do niego wracata, zeby$
z nim spata, zyta. Bytoby inaczej, gdybys go nigdy nie dotykata, ale...
- Urwat. - Miatem nadziejg, ze moja mitos¢ do ciebie sprawi, ze uj-
rzysz $wiatto.

- Widze swiatto. - 1 wiele innych rzeczy. Takze ciemnos¢.

- Nie wydaje mi si¢. Kochasz mnie? To zostann ze mna. Albo mnie
kochasz, ale nie mozesz zosta¢? To wyjdz stad, do cholery.

- Kai...

Unidst dton, by ja uciszy¢.

- Juz do$¢. Powiedz mi, ze taczyto nas wiele i byto nam razem do-
brze, ale nie mozesz zrobi¢ tego, o co cig prosze. Nie mozesz ze mna
wyjechacé. - Jego mtoda twarz byta zacigta.

- Niewielu moze to zrobi¢ - szepneta.

- Masz racje. Wielu nie potrafi zy¢ tak jak ty, oszukiwa¢ jak ty,
udawaé, wies¢ podwdjne zycie, by¢ zonajednego mezczyzny i mowic,
ze kocha innego. Wiele kobiet nie jest toba, Larisso. Ale przeciez nie
jestem z nimi. Nie mozesz tego zrobi¢? To mi powiedz.

Larissa milczata. Kavanagh miata racje. Nic nie mogto trwaé. A to
juz na pewno.

- Kai, nadal prébuje wymysli¢ jaki$§ sposdb, zebysmy mogli miesz-
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ka¢ tutaj - powiedziata famiacym siec gltosem. - Zostawi¢ go i zamiesz-
kam z toba. Wtedy zobaczysz...

- Larisso, nie oktamuj mnie, do cholery. Nic nie wymys§litas! Wi-
jesz sie tylko i wykrecasz. Niczego nie utozytas. Nie wciskaj mi kitu.
Zazywasz proszki na sen, zeby§ w nocy nie musiata o tym myslec,
i wypetniasz swoje dni bzdurami, zeby tylko si¢ tym nie zajmowac.
Jeste$ zaprzatnigta probami, lekturami dzieci ijezdzisz z muzyka rycza-
ca z gtodnikdw w samochodzie! Wiesz, jak gtodno ja puszczasz, kiedy
odjezdzasz stad codziennie? Zeby zagtuszyé mysli, prawda? A w ciagu
ostatnich trzech miesigcy, gdy tylko prébowatem z toba o tym porozma-
wiaé¢, odmawiata$! Tak po prostu. Zmieniatas temat, odwracatas moja
uwage - jeste§ w tym Swietna. Prosita§ mnie: zagraj na gitarze, Kai,
zagraj na ukulele, za$piewaj mi co$, Kai. Jeszcze wigcej hatasu, zeby$
przez sekund¢ nie musiata o niczym mysle¢.

- Mys$latam o tym, naprawde.

- Postuchaj, mamy dwa wyj$cia. Albo wyjedziemy i bedziemy zy¢
z tym, co nam zostato, albo wrécisz do dawnego zycia.

Nie mogta mu powiedzieé, ze kobieta, ktéra zyta dawnym zyciem,
odeszta.

- Nie rozumiem, po co ten pospiech. Dlaczego w ogdle musimy
wyjezdzac¢? Nie musimy zostawa¢ w Madison. Mozemy pojecha¢ do...

- Wyjezdzam - przerwat jej Kai. - Nie moge tu zostaé, bo siedze
tu juz pigtnasdcie miesigcy za dtugo. Przyjechatem spegdzi¢ miesiac
z Gilem, trochg sig¢ zabawié. I popatrz, co si¢ stato. M@j czas tutaj do-
biegt konca. Nie zostang tu. Czego w tym nie rozumiesz?

- Kai...

- Larisso. - Byt nieporuszony. Nie dawat si¢ przebtagad.

- Jedli powiem, ze nie moge zrobi¢ tego, o co mnie prosisz - powie-
dziata tamiacym si¢ szeptem - nie zostaniesz? Pozwolisz mi odej$¢? -
Powiedziata to tak, jakby nie mogta w to uwierzyc¢.

- Nie! Je$li ty nie mozesz zrobié¢ tego, o co ci¢ proszg - odpart ta-
miacym si¢ gltosem Kai - to 7y pozwolisz mi odej$¢. - Milczat przez
chwilg, stojac oparty o Sciang. - Na poczatku zupetnie si¢ pogubitem.
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Bytem outsiderem. Nigdy do nikogo nie czutem tego, co do ciebie.
Wiedziatem, ze nie bedzie tatwo. - Wziat gteboki oddech. - Ale im
dtuzej byliSmy razem, tym bardziej realne stawato si¢ moje marzenie.
Moze dla ciebie byto to trudniejsze, ale dla mnie wszystko byto jasne!
Zupeltnie jakby nagle zaswiecito stonce! Ja to widziatem, ty nie?

- Ja mam duzo wigcej do stracenia.

- Tak sadzisz? Mydlisz, ze wiazac sie¢ z mezatka dwa razy starsza
ode mnie, z trojka dzieci, nie mam nic do stracenia?

- Kai, daj spokdj, nie jeste$ sprawiedliwy. Powiedziatam, ze nie tak
duzo jak ja.

- Acotojest? Zawody, kto ma zaptacié wieksza cene?

- Aty musisz jaka$ zaptacié? - rzucita. Dlaczego byta tak okrutna
dla osoby, ktéra kochata?

- Ptace ja codziennie, Larisso - odparowat - kiedy pozwalam ci tu
przychodzié¢ na godzing, czujac do ciebie to, co czuje. Potem pozwalam
ci odejs$¢, wiedzac, ze bedziesz spa¢ z innym mezczyzna. MySlisz, ze
to dla mnie nie jest problem, ale méwie ci, ze takjest. To zawsze bedzie
dla mnie problemem. Ale czy nie o to wtasnie chodzi? O dume?

- Tutaj nie ma z czego by¢ dumnym.

- Cudownie! - wrzasnat. - MySlisz, ze to ponizajace? Tanie? Wsty-
dzisz si¢ mnie? Ale to moje cate zycie! Pomyél o tym przez sekundg;
przez sekundg¢ pomys$l o bélu drugiej osoby, a nie o swoim! Twoje
ponizenie sktada si¢ na cata moja egzystencje!

- Przepraszam, Kai... Nie chciatam...

- Nie chce juz dtuzej czué sig jak outsider we wtasnym zyciu, a tak
si¢ wtadnie czuje, kiedy kazdego pieprzonego dnia méwisz mi, ze masz
co$ wazniejszego ode mnie. Jedno z nas zyje iluzja, a drugie oszu-
stwem. Nie widzisz w tym problemu? Ze najwazniejsza cze$é mojego
zyciajest najmniej wazna dla ciebie? - Przeczesat palcami wtosy, pro-
bujac zrozumieé, znalezé dla siebie jakie$ wyjscie. - O mdj Boze! -
powiedziat. - Ktére z nasjest gtupie? - Roze$miat si¢ ponuro. - Czasa-
mi kiedy jesteSmy razem, wydaje mi sig, ze jeste§my $rodkiem wszech-
Swiata, i przez kilka kradzionych minut wydaje mi sig, ze jestem $rod-
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kiem twojego. A potem spogladasz na zegarek i pgka balon radosci.
Patrzytem, jak to robisz, i powoli uswiadamiam sobie, jak tego niena-
widze, bo z tego balonu nie saczy sie rado$é, lecz trucizna! Za kazdym
razem, gdy widze, jak patrzysz na zegarek -jak teraz! - méwisz mi, ze
jestem dla ciebie najmniej wazny. Ze jestem outsiderem.

- Niejeste$ outsiderem! Nie wiesz, jak bardzo ci¢ kocham?

- Nie obchodzi mnie, co czujesz! Obchodzi mnie, co robisz. - Od-
sunat si¢ od $ciany i zrobit krok w strong wejscia, gdzie stata Larissa. -
Nie chce, zeby$ do niego wracata.

- Proszg, nie kaz mi wybieraé... - Rozptakata si¢. - Wiesz, ze nie
chodzi tu o niego i ciebie.

- Ja tez muszg by¢ co$ wart.

- Jestes.

- To dlaczego nadal si¢ mna bawisz? Chce, zeby$ sobie wyobrazi-
ta, co Jared mogtby powiedzieé, gdyby$ mu opowiedziata, co robisz
popotudniami. Jak by zareagowat? Ja wiem, co robisz popotudniami.
I wieczorami. Wiem wszystko. Ale zawsze stoje za drzwiami. Chcesz
sobie wyobrazié¢, co mogltby czué¢ Jared? Co ja czujg? Wyobraz sobie,
co czuja inni poza toba, Larisso.

Z jego postawy, rozchylonych ust, ognia w oczach Larissa wyczy-
tata, ze Kavanagh miata racje. Ustyszata jej powazny gtos: Nie wiem,
dlaczego to tak dtugo trwa, Larisso. Nikt nie moZe czekal tak dtugo.

Ale on nie jest tacy jak inni. On jest do nikogo niepodobny. Patrzy
na bitekit i porusza si¢ w rytmie walca. Cwiczy tai chi i zawsze jest cie-
pty. Wprowadza w moje zycie spokéj i muzyke. A jednak jego postawa
i wyraz twarzy przerazaty ja. Przez sekunde poczuta sig jak w Tijuanie
noca, jakby zaraz miata si¢ pola¢ krew. Mgt ja udusi¢. Pobié. Zabié.
Mégt ja zrzucié¢ ze schodow. Utopié¢ w rzece. Mdgt ja uwiegzi¢. Kiedy
umierat, ona zyta, a bez niej on tez nie miat niczego. Aje$li to Kai,
nie Jared, nie mdégtby znie$¢ rozstania z nia? Czy miat haubicg, zeby
wszystko zréwnowazy¢?

Roztozytadrzace dtonie.

- Prosze, nie kt6¢émy si¢. - Gtos drzatjejjak cate ciato. - Zachowa-
lidmy si¢ Zle. To nie byto pigkne, to byto brutalnie zte.
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- Ciesz¢ sig, ze tak myS$lisz - rzucit przez zacisnigte zeby. - Bo to
jedyna rzecz w moim zyciu. Dobrze wiedzieé, ze to wszystko byto
gigantyczna pomytka.

- Nie jestem niefrasobliwa recepcjonistka, ktéra odbiera twoje tele-
fony! Jestem zona innego me¢zczyzny!

- Jakbym nie wiedziat! Czy musisz mi o tym co minute przypomi-
na¢ w ten lub inny sposéb? - Zrobit jeszcze jeden krok w jej strong. Byt
taki zdenerwowany. - Ale wiesz co? Nie chce, zeby$ byta zona innego.
- Chwycit ja mocno. - Nie chcg sig juz dtuzej toba dzieli¢. Mozesz to
zrozumieé? Nie pojmuje, ze musze to mowié! Jak to jest, ze jestem
od ciebie o pokolenie mtodszy, a o tyle madrzejszy? Jak to jest, ze ja
to rozumiem, a ty nie? Alez jeste§ ograniczona, beznadziejna, myslisz
tylko o sobie!

Chciata sie wyrwad, lecz nie mogta. Chciata wyjs$¢, lecz nie mogta.
Chciata nie jeczeé, nie wotaé go, ale nie mogta. A on tak bezwstydnie
zademonstrowat swoja wtadze¢ nad nia; zdart z niej ubranie i zegarek!
Rzucit ja twarza na tézko i szeptatjej do ucha, gdy lezata rozpalona
pozadaniem, pragnac go catym ciatem i dusza.

Zrozum, Larisso, szepnat Kai, biorac od niej to, co méogt wziaé, te
rzecz, ktora wygladatajak mitos¢ i byta mitoscia, ajednoczes$nie nia nie
byta; to przypominato sonet do dziwki. Wjyjeidiam w przyszty weekend.
Zaptacitem czynsz do korica maja, ztoiytem wypowiedzenie w pracy
i teraz sktadam je tobie. Chyba Zle cie zrozumiatem. Tak naprawde
miatas nadzieje i modlitas sie w ten swdj Swiecki sposob, Ze to nie
Jared cie wyrzuci, lecz ja. Znienawidzitas mnie, bo nie robie tego, czego
oczekujesz od chfopaka na motocyklu. Nie sprostatem twoim wyobraze-
niom. Dtugo mi zajeto, zanim do tego doszedtem. Bytem takim idiotq.
Czekatas, Zebym zniknat znienacka! Doktadnie za tydzieri to sie spetni.

To byt przyptyw. Potop. Potem, gdy Larissa zbierata z podtogi ubra-
nie i guziki, ktére odpadty od koszuli, znalazta pasek i zegarek, ktérym
cisnat przez pokdj (byta za dziesie¢ trzecia!), powiedziata:

- Ale Michelangelo nie jest Jaredem. Nie jest mna. Ani toba. Kiedy
spézniam sig tak bardzo, cierpi.

- A kiedy opuszczasz mnie, ja cierpi¢. I chce, zeby$ ty tez cierpiata.
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- Myslisz, ze nie cierpi¢?
- Niedos$é. - Lezat odwrécony plecami. Nie zmienit pozycji, zeby
zobaczy¢, jak wychodzi.

Kochana Larisso!

Lorenzo wymyslitplan. Mowi, Ze musze opusci¢ nasz dom, poszukad
schronienia u ojca Emilia i tam urodzi¢ dziecko. Kiedy wydostaniemy
go z wiezienia, uciekniemy i zostawimy dziecko w sierocivicu, dopdki
gdzies sie nie osiedlimy i wrdcimy po nie. Powiedziat, Ze zakonnice
zajmq sie nim przez kilka tygodni, gdy bedziemy sie ukrywaé na Min-
danao.

Zapytatam, skqd weZmiemy pieniqdze na kaucje.

Kazat mi porozmawiacé z ojcem Emiliem. Odrzucitam wiec wstyd,
wypietam brzuch i porogzmawiatam. Dtugo patrzyt na mnie w milczeniu
i w koricu powiedziat: ,Chcesz, Zebym wystawit na szwank moje dobre
imie i reputacje tego kosciota i poswiadczyt za cztowieka, ktdry planuje
uciec zaraz po wyjsciu z wiezienia? 1 ty, wiedzqc to wszystko, prosisz
mnie o to?"

Rozptakatam sie. Powiedziatam, Ze nie wiem, co robic.

Powiedziat, Ze misja zajmie si¢ mnq i moim dzieckiem, ale sumie-
nie nie pogzwala mu ktamaé dla Lorenza, ajego parafia nie ma dwdch
i pot miliona peso na kaucje dla cztowieka, ktory zamierza uciec. Po-
wiedziat, Ze kosciot natoZytby na niego kare suspensy. Nie mdgt tego
zrobié. W okolicy jego stowo jest prawem. ,,Chcesz, Zebym zrujnowat
swojq reputacje i reputacje San Augustin, bo meZczyzna, ktdry sie 7 tobq
nie ozZeni, przekonat cie, Zebys zostawita upragnione dziecko i uciekta
z nim w gory?".

Z trudem wysztam z klasztoru.

Wiesz, Larisso, czasem ku mojej wielkiej rozpaczy - Bdg nigdy mi
tego nie wybaczy, choé wiem, Zejest mitosierny - Zatuje, Ze Lorenzo
nie zgingt w starciu z policijq. Bo wtedy mogtabym rozpaczaé, to bytoby
straszne, ale mogtabym to znies¢. Nie musiatabym wybieraé miedzy

380



dzieckiem a Lorenzem! Bo nie chce porzucac¢ dziecka i ucieka¢ na Min-
danao. Okropnie sie boje, Ze nie bedziemy mogli wrocic.

Czy styszysz mnie na swoim kravicu swiata?

To niejest poczatek smutku - to najgorsza rzecz, jaka mi sie przy-
darzyta w Zyciu. Nie moge podjgé takiej decyzji.

W piatek rano Larissa malowata paznokcie z Fran Finklestein i cho¢
byta zdenerwowana, poddata si¢ nastrojowi spokojnego manikiuru.

- Jeste$ taka wzburzona - powiedziata Fran, wyciagajac dtugie palce
przed Sherry. - Nie widziatam ci¢ od miesi¢cy. Co si¢ z toba dzieje?

- Rzeczywidcie jestem wzburzona - zgodzita si¢ Larissa, siedzac
z wyciagnietymi palcami przed Jessica. - Chodze do psychologa i...

Fran sig¢ zasmiata.

- A po co ci to? Nie masz zadnych probleméw.

- Nie? Jessica, nie, chce dzi$ zrobi¢ skoérki. Zobacz, jak wygladaja.
Dzieki. Cos$ by sie znalazto. Nic nie jest idealne.

- Pomaga ci ten lekarz?

- Lekarka. Jestem jeszcze bardziej wzburzona i tyle. Przestatabym
tam chodzi¢, ale wtedy w ogdle nie miatabym z kim porozmawiac.

Nie mogtaby tez, lezac na 16zku, stucha¢d gitary i fragmentdéw poezji.
W nastepny weekend przypadat Dzien Pamigci. Jeden tydzien. Siedem
dni.

- Porozmawiaj ze mna. - Fran u§miechneta si¢. Byta petna energii,
radosna, zuta gume¢. Ale majac dwadziescia cztery lata, mogta sobie na
to pozwoli¢. Wjej wieku Larissa tez taka byta. - Duzo wiem. Znam si¢
na ludziach. I nie policze ci ani centa.

Larissa utkwita wzrok w dtugich czarnych rzesach okalajacych roz-
tanczone oczy Fran. Byta zachwycajaca. Dlaczego nie spedzata z nia
wigcej czasu? Mogty zostaé przyjacidtkami. Mogty chodzié¢ razem na
zakupy, je$¢ lunch. Fran nie byta zwiazana z zadna inna cze$cia jej
zycia. Larissie nigdy nie przyszto do glowy, ze moglaby z nia poroz-
mawiaé. Kiedy$ wydawata si¢ jej za mtoda na przyjacidtke!
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Drewno zycia powoli si¢ rozpadato, a Larissa cierpiata z powodu
whbijajacych si¢ drzazg. Dlaczego Fran zauwazyta, ze cierpi, a Jared nie?

Jednak... wydawata si¢ tak madra zyciowo i dobrze zorientowana.
Nie posiadta wszystkich madrosci, jak sugerowata zniszczona twarz
Kavanagh, ale... Fran ja lubita. Moze...

- Chcesz i$¢ potem na lunch? - zapytata Fran.

- Z rozkosza, skarbie. Ale mam...

- Sprawy do zatatwienia?

-Tak.

Mam Albright Circle, ukulele i obietnice nowych ran i blizn.

- No to moze zaczniemy hipotetycznie teraz?

- Rozmowa, Finklestein, to nie seria pytan i odpowiedzi. Nie be-
dziemy stosowa¢ metody Sokratesa.

- Czego?

- Chodzi o to, zeby rozmawia¢ swobodnie na interesujace tematy.

- Super! Jestem bardzo zainteresowana. Tak, Sherry, prosze, ten
rézowy lakier. - Fran puscita oko do Larissy. - Bedzie pasowat do
czarnych butéw i szarych legginséw w paski.

Fran wygladata swietnie. Jak zawsze. Ubierata si¢ szatowo nawet
wtedy, gdy szta tylko na manikiur. Wydawata si¢ taka przystepna. La-
rissa przygryzta warge.

- Dobra - zaczeta. - Rozwazmy hipotetyczna sytuacje.

Jessica i Sherry pochylity si¢ w ich strong. Larissa uznata to za fa-
scynujace, zwazywszy na to, ze czasem z trudem rozumiaty angielski.
Ajednak kiedy Larissa powiedziata ,hipotetyczna", dwie niemodwiace
po angielsku dziewczyny natychmiast pochylity si¢ do przodu.

Larissa zacisneta palce, a dziewczeta zaczety rozmawiaé po kore-
ansku. Kiedy roztozyta dtonie, nadal miata problemy z wydobyciem
nawet hipotetycznych stéw.

- Finklestein, znasz opowie$¢ o Scylli i Charybdzie?

- Co takiego?

Koreanki nadal rozmawiaty, pitujac paznokcie przed natozeniem
lakieru. Larissa miata pig¢ minut, a potem jeszcze kilka pod suszarka.

- Scylla - ciagnegta - byta szesSciogltowym psem o dwunastu nogach,
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ktory mieszkat wjaskini i pozerat zeglarzy przeptywajacych obok niej
przez Cie$nine Messynska. Charybda strzegta drugiego konca cie$niny.
Byta potworem morskim z olbrzymia paszcza. Wciagata w nia wodg,
tworzac wiry, w ktérych tonety statki.

- Tojest twoje hipotetyczne zatozenie? Pies i potwdr morski?

-Tak.

Fran si¢ rozesSmiata.

- Finklestein...

Jessica natozyta druga warstwe czerwonego lakieru na paznokcie
Larissy. Sherry byta szybsza. Fran bytajuz gotowa.

- Taki masz wybér, Larisso? Pomiedzy sze$ciogtowym psem i po-
tworem morskim?

- Méwig tylko, ze przeptywasz cie$ning. Mozesz si¢ zwrdcié
wjedna badz w druga strone. Ale jeste$ niezdecydowana. Kazdy wybor
jest nie do przyjecia. Niemozliwy.

- Ja bym zawrécita - odparta spokojnie Fran, poruszajac palcami
pod suszarka. - A ty mozesz?

- Nie. Nie ma powrotu. Tylko Scylla albo Charybda. To ktéra?

Fran wstata. Ze swoimi dtugimi nogami w lakierowanych botkach
na szpilkach, z I§niacymi wargami i rozpalonym wzrokiem zakotysata
seksownie biodrami i powiedziata:

- Ja bym zawrdcita. Ajedlibym nie mogta, wiesz, co méwia. - Na-
dmuchata wielki rézowy balon z gumy do zucia, ktéry zaraz pekt.

- Nie. Co? - Larissa miata juz do$¢ swoich wilgotnych paznok-
ci, galopujacych szarych koni, wyscigdw rydwandw prowadzacych
w wodna otchtan.

- Kto sieje wiatr, zbiera burze, kochanie - powiedziata Fran i wy-
chodzac, postatajej catusa. - No to zbieraj.

Larissa dostata kolejny list od Che zaledwie trzy dni po ostatnim. Ich
czestotliwo$é jeszcze bardziej poglebiata rozpacz Larissy. Otworzyta
koperte.
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Kochana  Larisso!
Nie mam jui wyjscia. Bardzo przepraszam, nie moge uwierzyé, Ze
Cie o to prosze. Prosze. Btagam. Czy mogtabys...

Larissa przestata czyta¢ i powoli wsuneta list do koperty. Byto jej
przykro, naprawde, ale nie mogta przeczytaé kolejnej sylaby goraczko-
wych pociskéw stownych Che. Nie mogta czyta¢ o problemach innych,
miata za duzo swoich. Odyseusz wybrat Scylle, poniewaz wolat stracié
kilku ludzi niz caty statek. Przepraszam, Che, pomyslata, chowajac list
gteboko w komodzie razem z innymi. Mito$¢ Larissy ozigbta.

4

Gorqczka bagienna

Larissa przyjechata do Kavanagh we wtorek wieczorem, usiadta na
skdrzanej kanapie i potozyta rece na kolanach. Siedziata w czujnym
milczeniu. Zmrok zapadat coraz p6zniej, a dzi§ o siddmej przez okno
wpadaty ostatnie rdzawe promienie stonica, zupetnie jakby bytajesien,
a nie koniec wiosny. W gabinecie nie pality si¢ lampy. Wyktadane bo-
azeria $ciany, ksiazki, drewniane biurko za lekarka, notatnik, w kto-
rym Kavanagh nigdy nic nie zapisywata, ajednak pamigtata wszystko,
co powiedziata Larissa, spowijaty dtugie cienie niczym struzki dymu
w ptonacym domu. Dzi$§ wieczér Larissa nie wiercita sig, nie grzeba-
ta w torebce. W dzinsach, jasnozielonym rozpinanym swetrze i kre-
mowym topie wygladata idealnie. Lekki makijaz byt réwnie §wiezy
jak rano. Po szkole lepita z Michelangelem figurki z gliny, zrobita dla
wszystkich burritos i fajitas, i tarte, ktorej przygotowanie zajeto jej
caty dzien. Jechata do Kavanagh spokojnie, trzymajac obie rece na kie-
rownicy, a teraz opierataje na kolanach. Milczata. Lekarka tez si¢ nie
odzywata, czekajac, by Larissa zrobita to pierwsza.
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Larissa milczata.

- Ma pani jakie$ plany na weekend Dnia Pamigci?

- Raczej nie.

Przesiedziaty tak czterdziesci pie¢ z pieédziesigciu minut przezna-
czonych na sesje.

- Powinnam juz wracaé - powiedziata w koncu Larissa, wstajac. -
Moja cérka ma koncert w czwartek wieczorem i obiecatam, ze postu-
cham, jak ¢éwiczy, zanim pdjdzie spac.

- Oczywi$cie - odparta Kavanagh. Wstata. - Czy... wszystko w po-
rzadku?

- Tak. - Larissa uSmiechngta si¢, a potem powodowana impulsem
wyciagneta reke. - Dzigkuje.

Doktor Kavanagh zdumiona uscisnetajej dton.

- Do zobaczenia w przyszty wtorek.

Larissa przewrécita oczami.

- Mojemu synowi udato si¢ dosta¢ do play-offow Matej Ligi
i w przyszty wtorek gra mecz o piatej. Nie wiem, kiedy si¢ skonczy.
Mozemy to przetozyé?

- Oczywiécie. Chce pani przyj$¢ w przyszty czwartek?

- Zadzwoni¢ do pani. Bo je$li druzyna syna przejdzie dalej, nie
wiem, kiedy odbegdzie si¢ nastepny mecz.

- Wiec uméwimy sie pdzniej?

- Tak bedzie najlepiej - odparta Larissa.

Wiedziata, ze osoba, z ktdra musi porozmawiad, jest Ezra.

- Lunch? - Spojrzat na zegar nad jej gtowa. Byta za pictnascie je-
denasta. - Hmmm...?

- Wiem, ale... pdzniej jestem zajeta.

Zaczeta swobodnie; méwita o uprzykrzonym problemie z epilogiem
Swietej Joanny. Premiere sztuki wyznaczono na przyszty weekend na
poczatku czerwca, a oni nadal nie mogli zdecydowaé, czy zostawié epi-
log, czy nie. Byto tyle opinii, ile zaangazowanych w to oséb. Probowali
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obie wersje i wciaz si¢ zadreczali. Biedna Megan dalej byta okropna
i Zle obsadzona. Larissa podjeta pochopna decyzje i teraz ptacita za to
co dnia.

- Larisso, czy kto$ ci powiedziat, ze strasznie schudtas?

Pokrecita gtowa.

- Wcale nie.

- Owszem. Myslisz, ze nie widzg?

- To tylko iluzja. Wiesz, co méwi Sugimoto. Falszywy obiekt wy-
glada prawdziwie, gdy juz zrobisz mu zdjecie.

- Jednak zwracata$ uwage na rozmowe Bo i Maggie na twoim przy-
jeciu urodzinowym. Powinienem byt wiedzieé, ze drzemia w tobie nie-
zgtebione poktady.

Zostaty zgtebione, Ezra. Zgtebione az do grzaskiego dna.

- O co wiec chodzi? - zapytat. - Jeste$ fatszywym obiektem czy
naprawdeg schudtas? A moze to utrata wagi sprawia, ze jeste$ fatszywym
obiektem na prawdziwym tle?

- Robisz z iglty widty. Stale chudng albo przybieram dwa kilo. -
Faktem byto, ze schudta pigtnascie kilo. Ubrania wisiaty na niej, jakby
chorowata na raka. Pogardzata soba za te ktamliwe metafory. - Myslisz,
ze jestem spetniona?

- Nie, je$li nie uwazasz, ze stracitas pot Larissy.

- Chodzi mi o sens metafizyczny. Spdjrz poza fizyczno$¢, Ezra.

- Fizyczno$¢ jest manifestacja naszej wewngtrznej sSwigtosci. Dla-
tego tak trudno jest ukryé dusze.

Czyzby? Kazdy, kto kiedykolwiek kochat, mdgtby na nia spojrzeé...
ajednak... wszyscy kochali, patrzyli na nia i niczego nie dostrzegali.

- Mozemy...?

- Jak brzmi twoje pytanie? - USmiechnat si¢. - Nie uwazam, ze
jeste$ spetniona. Kto jest? - Pochylit sie. - Wiesz, jaka jestes$?

Odsungta sig.

-Nie.

- Jestes potowa Larissy.

- No dobra. Postuchaj. - Gdy oddalito si¢ ryzyko powaznej dysku-
sji, zndw pochylita si¢ wjego strong. - Co robisz, gdy musisz udzielié
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rady uczniom majacym powazny problem? Jak wtedy gdy znalazte$
uciekinierkg Tenestrg prébujaca dokonaé aborcji w szkolnej toalecie.

- Na szczescie byta na glodzie i otepiata weszta do meskiej toalety -
wyja$nit Ezra. - Inaczej nigdy bym jej nie znalazt.

- Pytam - ciagngta powoli - z czego korzystasz, by jej pomdc?
Z wyksztatcenia? Inteligencji? Z czego?

Pokrecit gtowa.

- A nimoje wyksztatcenie, ani inteligencja nie moga pomoc dzie-
ciakowi, ktéry jest przerazony na smieré. To ona musi przeciaé wezet
gordyjski, nie ja.

- To co sprawia, ze decyduje si¢ wejs¢ do meskiej toalety?

- Odsuwa od siebie wszystko i idzie za strachem. Czego boi si¢
najbardziej? Najwyrazniej w jej przypadku byto to urodzenie dziecka.

- Czy tak podejmujemy wszystkie nasze decyzje? Ze strachu?

- Tenny tak. Nie wiem, co my robimy. - Przyjrzat si¢ jej uwaznie. -
Czego ty sie boisz?

- Och, nie chodzi o mnie. - USmiechngta si¢ promiennie, btysngty
biate zeby. Wypita tyk kawy, rece jej nie zadrzaty, ale sttumita odruch
wymiotny przy zetknigciu z czyms$, co choé¢ odrobing przypominato
pokarm.

- Patrze¢ na moich pietnasto-, szesnastoletnich ucznidow - ciagnat
Ezra. - Sa zdezorientowani, nie potrafia zmierzy¢ si¢ z zyciem, a jednak
musza wybraé college, chtopaka, decydowaé, czy oktamaé rodzicéw,
czy nie, czy uprawiaé seks bez zabezpieczenia, jezdzi¢ po pijanemu.
To nie ma konca.

Larissa skingta gtowa.

- Czasami kiedy dzieci przychodza do mnie po rade, nie wiem, co
im powiedzied.

- Ja tez czasami nie wiem.

- Naprawdg? To co im mowisz?

- A co ty méwisz swoim?

- Moim prawdziwym dzieciom?

- Tak, w przeciwienstwie do tych fatszywych na zdjeciach. Nie, nie
twoim. Dzieciom, ktére uczysz.
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- Tutaj zaczynaja si¢ moje problemy. I konflikt w sercu. Bo widzg
dla nich dwie drogi. College w mieécie albo na wsi. Gra w baseball
jak w przypadku twojego Dylana albo gitara. Nie wiem, jak mozesz
doradzaé¢ wtasnemu synowi.

Ezra wygladat na rozbawionego.

- Te rzeczy sa tatwe. Tu nie chodzi o to, czy mam urodzié¢ dziecko,
czy nie. Uprawiaé seks bez zabezpieczen czy nie. Przespac si¢ z chto-
pakiem mojej najlepszej przyjacidtki, wzia¢ samochdd rodzicéw, mimo
7ze wyraznie mi tego zabronili.

- A co si¢ dzieje, kiedy nie wiesz, jak podjaé... stuszng decyzje? -
zapytata.

- Pytam wtedy, jaka jest ich najwicksza pasja. Bez ktérej rzeczy
nie wyobrazaja sobie zycia. Gdyby we $nie przyszedl do ciebie Bog
i powiedziat, ze odbierze ci wszystko oprdéczjedynej rzeczy, z ktéra nie
mozesz si¢ rozstaé, co by nig byto?

Zattoczone bazary, karawany, pokazy dziwolagdw, tanczace na linie
matpki i ptonace obrgcze. Sniq, zeby nie $ni¢. Chcg, zeby byto jak
przedtem, nie potem. Zeby nie byto teraz, kiedy puste niebiosa sa za-
mazane weglem.

- A jesli sa dwie? - zapytata niemal szeptem.

- To rzadkie. Bytaby$ zaskoczona, jak §wiadomi sa uczniowie, kiedy
przedstawia si¢ im taki wybdr. Jesli odebrano by ci wszystko? Co bys$
zostawit? Wszyscy wiedza. Obojegtne, czy jest to pianino, baseball czy
gltos. Dla niektdrych sa to dtugie nogi, najlepszy przyjaciel lub blond
wtosy. Niektdrzy méwia, ze mtodszy brat. Inni, ze pies.

- Czy ktéry$ wspomina rodzicow?

Ezra si¢c rozesmiat.

- Anijeden. Nigdy. Cocito méwi?

Larissa sita woli zmuszata sie, by nie wyglada¢, jakby tracita wzrok,
byta rozdarta, toczyta $miertelna walke.

- Aco z innymi rzeczami? Dobrem i ztem? Jak zabranie samochodu,
kiedy ci nie wolno?

- To trudniejsza sprawa - przyznat Ezra. - Mowig im wtedy: ,,Skad
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wiecie, czego nie powinniscie robi¢? Bojest to rzecz, ktérej najbardziej
nie chcecie zrobié. Tak to dziata".

- Zatoze sig¢, ze to uwielbiaja.

- Owszem. - Usmiechnat sig¢. - Ciskaja we mnie stowami Epikura
jak matpy kupami. Nagle wszyscy staja si¢ Lukrecjuszami i zaczynaja
cytowaé O naturze wszechrzeczy. - Zacmokat cicho. - Nie mogeg ich
zmusié¢, zeby zapamigtali jeden cytat z Kanta lub Kierkegaarda, ale
Lukrecjusza znaja na pami¢é¢. Atomy, ho, ho, ho, profesorze DeSwann,
poruszaja si¢ w nieskonczonej pustce i my tez jesteSmy atomami.
Moéwia mi, ze atomy sa niewzruszone. Nagle wszyscy mtodzi staja si¢
epikurejczykami. - Rozesmiat sig¢. - Odpowiadam im, ze to nie filozofia
przetrwata prébe czasu. Sprzeciwiaja si¢ zarliwie. Kiedy wspominam,
ze filozofia epikurejska potepita wszelkiego rodzaju zadze, namigtno-
$ci, brak umiaru, nie chca tego stuchaé. Stysza tylko ,,rzeczywistosé
atomow".

- Czy twoi uczniowie nie maja racji, profesorze? - rzekta Larissa
w zamyS$leniu. - Przeciez jesteSmy zbudowani z atoméw.

- To prawda, ale albo rybka, albo akwarium. Mdéwig im, ze nawet
atomy poruszaja si¢ w uporzadkowany, przewidywalny sposéb, z géry
ustalony i bezbtedny. Nawet atomy maja dodatni i ujemny tadunek
w okreslonym miejscu, elektrony nie fruwaja swobodnie i nie przykle-
jaja si¢ do innej materii, bo akurat taki maja kaprys. Atomy zachowuja
si¢ zgodnie z ustalonym porzadkiem wszech§wiata. W czym zupetnie
nie przypominaja ludzi, ktédrzy zachowuja si¢ w odrazajacy i nieprze-
widywalny sposéb.

- W takich chwilach musisz by¢ bardzo popularny.

- 1 owszem. Spieraja si¢. A potem kto$§ zaczyna krzyczeé, chtopak
wyrywa otowek dziewczynie, dziewczyna krzyczy, ze to niesprawied-
liwe, kto$ dostaje czwdrke zamiast czworki plus i gtosno sie skarzy...
Po pigciu minutach ich naturalny porzadek zostaje przywrdécony i zo-
stawiamy w spokoju Epikura, bo nie moze nam pomdc nawet przez
pie¢ minut w klasie.

Larissa wypita kawe. Starata si¢ nie patrze¢ na Ezrg, swojego przy-
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jaciela od pierwszego roku studiéw, jeszcze przed Jaredem. Zatowata,
ze nie zatozyta okularéw stonecznych. Czuta, ze ma spuchnigte oczy,
nie widziata doktadnie rozbawionego wyrazu twarzy Ezry, jego ma-
drych oczu, palcow begbniacych o blat. Nie wiedziatajuz, kim jest. Ale
jedno wiedziata. On wsadzit ja na swoje srebrne ducati. Znata jego
imig, jakby zostato wytatuowane na niebiesko wjej elektrycznej duszy.

- Jak wigc zyjemy, Ezra? Jak zyjemy, wiedzac, ze jeste§my cho-
dzacymi sprzeczno$ciami? Z zewnatrz zbudowanymi z uporzadkowa-
nych atoméw, lecz noszacymi w $rodku chaos. Jeste§my najbardziej
nieuporzadkowanym, niestatym, niepewnym ruchem we wszech-
Swiecie.

- Zgoda, Larisso. Poniewaz bogowie nie moga chodzié¢ po ziemi, nie
przyjmujac postaci bestii. Zapytaj sama siebie: ze wszystkich rzeczy,
ktére znosisz, ktérych pragniesz, ktére cie definiuja i za ktérymi tesk-
nisz, ktdora sprawia, ze wytamujesz sie¢ ze swoich fatszywych wyboréw
i stajesz si¢ nieugigta niezniszczona osoba?

- Nie ma takiej rzeczy - szepneta.

Zapytaj siebie, co chcesz zostawic.

A je$li nie ma odpowiedzi?

- Jak moze nie by¢?

- Jedli nie ma wéasciwej odpowiedzi?

- Naprawdg? Tylko atomy w pr6zni? No to masz swoja odpowiedz.

- Nie rozumiem Maggie - wykrzykneta Larissa troche zbyt piskli-
wie. - Ciato odmawiajej postuszenstwa, nie moze nad nim zapanowad,
a ona stale jezdzi do klasztoru Matki Boskiej Rézanicowej. Jak u licha
Bég jej pomaga?

- Maggie? - zapytat zdumiony Ezra. - Mys$latem, ze chodzi o two-
ich uczniow?

- Tak, tak.

Ezra zamilkt, prawie jakby chciat co$ powiedzieé i w ostatniej chwi-
li zmienit zdanie.

- Ajesli nie mozna by¢ jak ona? - zapytata. - Jedli si¢ nie wierzy?

- Musisz w co$ wierzy¢.
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- A jesli nie wierzysz w nic?

- W nic? Jak mozna w nic nie wierzy¢?

- Niektdorzy moi uczniowie to potrafia.

- Dziwne. Zwykle maja bardzo silne przekonania i opinie, nawet
jesli troche gtupie. - Ezra u§miechnat sig. - Cudownie glupie.

- A co Jezus robi dla Maggie?

- Chyba odwrdcita$ te relacjg - odpart Ezra. - Jezus nie przychodzi
i odchodzi, kiedy zechcesz. Nie spetnia twoich zachcianek. Jest nieustep-
liwym zrédtem wszystkich rzeczy, ale nie znajduje sie tam dla twojej
wygody. Jes§li myélisz inaczej, szybko si¢ pogubisz.

- Tojej pomaga?

Wjej gtowie zabrzmiato niedowierzanie.

-Tak.

- Czy kto$ moze by¢ materialista i nadal wierzy¢ w Boga?

Spojrzat na nia z niedowierzaniem.

-Nie.

- Dlaczego?

- Po co ci Bdg, jesli uznajesz tylko materig?

- A nie mozna wierzy¢ w Boga czasami? - Nie ustgpowata. - Kiedy
jest potrzebny?

- Jego nie mozna wzywaé. Nie nosi si¢ Chrystusa jak ptaszcza.
Zdejmujesz, wktadasz, kiedy ci pasuje. Nie mozna go wyrzucidé.

- Nie zartuj. - Larissa wzruszyta ramionami. A moze zadrzata? -
Nie wyglada na to, by dzieki niemu pytania o sens zycia stawaty si¢
tatwiejsze.

- Bo tak nie jest. On je jeszcze utrudnia. Jest niepokonanym mi-
strzem.

- Czemu kto$ miatby tego chcieé¢?

- Dlatego tak wielu ludzi si¢ od niego odwraca.

Co znajduje w nim Maggie?

Sprecyzowane znaczenie i nieograniczona pocieche. Bo dla ludzi
wszechs§wiat z Chrystusem i wszech§wiat bez niego to zupetnie dwie
rézne rzeczy. Mozna te dwie grupy natychmiast odrézni¢. Walka o wtas-

391



ne czlowieczenstwo, znaczenie, ci¢zar zobowiazan wobec innych, jak
réwniez cel w zyciu w istotny sposdb réznia sie dla tych, ktérzy nie
biora go pod uwage przy podejmowaniu decyzji.

- Ito pomaga Maggie? - zapytata sceptycznie Larissa.

- Jasne. Jej cierpienie nie jest juz pozbawione znaczenia. Znajduje
w tym ogromna pocieche¢. Jak nasza $wicta Joanna, Maggie nie moze
bez tego zy¢. - Zawiesit gtos i po chwili dodat niemal niechetnie: - Nie
porozmawiata$ z nia, jak obiecatas.

- O czym?

Patrzyli przez moment na siebie. Wjego oczach pojawit si¢ tagod-
ny wyrzut, a w jej - petne winy zaktopotanie, jakby wiedziata, ze on
ma racj¢, ale nie mogta sobie przypomnieé¢ rozmowy, w ktérej mu cos
obiecata.

- Przepraszam. Porozmawiam z nia podczas weekendu. W sobo-
t¢ jedziemy po napoje na poniedziatkowe przyjecie. Potem bedziemy
mieé czas dla siebie. - Juz dawno wypita kawe. Wstata. - Nadal nie
rozumiem, dlaczego nie mozna wtozy¢ Jezusa. Wtozy¢ i zdja¢. Johnny
Cash to zrobit. Swojego osobistego Jezusa.

- Jared - powiedziata Larissa w $§rode wieczorem. Wypita kawe
i odchrzakneta. - Co by$ powiedziat, gdybym si¢ wybrata odwiedzié
Che?

Czytat wiadomosci sportowe i podnidést wzrok bez entuzjazmu,
jakby ta rozmowa byta zbyt wazna - lub zbyt trywialna - by wspodtza-
wodniczy¢ z wynikami ostatnich meczow.

- Dokad? - Spuscit wzrok.

We wczorajszym meczu tapacz zaliczyt trzy podwdjne. Czy to re-
kord?

- Do Manili.

Tak, tak! Pobit swéj wtasny rekord. Cztery uderzenia i trzy podwdj-
ne wjednym meczu. No prosze. Bedzie dzisiaj grat?

- Manili?
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- Tak. Mys$latam, ze pojade moze na dwa tygodnie. Dziesig¢ dni?
Wiesz, jak dtugo starata si¢ zajs¢ w ciaze...

- Je$li prébuje zajs¢ w ciaze, to wybacz, ale jeste$ ostatnia osoba,
ktorej potrzebuje.

Kto jest dzi§ miotaczem? Boze, tylko nie on. Nie wygrali z nim ani
jednego meczu. O ktdrej zaczyna si¢ mecz?

- Jared, Che jest w ciazy. Pamigtasz? Niedtugo urodzi dziecko.

- A, tak. Moze. To nie jest zty pomyst.

- Naprawde? Moge jechad?

Juz wpot do 6smej! Ominat go pierwszy rzut. Jared dopit kawe,
ztozyt gazete i wstat od stotu.

- Jasne, czemu nie? Gdzie si¢ zatrzymasz?

- W Manili - odparta zmgczonym glosem.

Byt juz w potowie drogi do telewizora na dole, kiedy przystanat.

- W Manili? - Zrobit krok w jej strone. - Na Filipinach?!

- Tam mieszka Che.

Potart oczy.

- O tym mi méwitas? O wyjezdzie na Filipiny?

- Powiedziates$, ze nie ma sprawy.

- Lar, nie stuchatem! Oszalatas? Kiedy si¢ tam wybierasz?

- Teraz. Che bedzie niedtugo rodzié.
Bardzo sig cieszg, ze bedzie miata dziecko. Ale ty masz trojke
swoich. Nie chodzi o to, ze nie chce, zebys odwiedzita przyjacidétke. Ale

ona jest twoja przyjaciotkq. A tu masz rodzing. Jak, u licha, poradzimy
sobie przez dwa tygodnie? Nawet jesli codziennie bgde przywozit je-
dzenie na wynos. Jak Emily dojedzie na lekcje, Michelangelo na karate
i Mata Lige, a Asher na play-offy? I czy przypadkiem nie wystawiasz
sztuki, ktéra ma premier¢ w przyszty czwartek? Mdéwie powaznie, La-
risso. Chyba nie do konca to przemyslatas.

- Przemys$latam. - Oparta dtonie na stole. Nie patrzyta na niego.

- Chyba nie. Gdybys to zrobita, nie pytataby$. Pomys$l przez chwi-
le logicznie, a odpowiedz bedzie jasna. - Znéw spojrzat na zegarek.
Za dwadziescia 6sma. Cholera. Spdzni si¢ pewnie na caly pierwszy
inning.
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- To tylko dwa tygodnie, Jared. Nie wiecznos¢.

- Lar, nie poradza sobie bez ciebie przez pie¢ minut.

- Moze zatrudnimy kogo$, kto przychodzitby do domu po szkole.

- Na dwa tygodnie? Gdzie znajdziesz kogo$, kto przez dwa tygodnie
bedzie zyt twoim zyciem?

- Sa rozne agencje wynajmujace opiekunki. Jedna nazywa sig
Pomoc Rodzicielska. Styszatam, ze jest bardzo dobra. Druga to Puste
Gniazdo. Nazwajest trochg ironiczna, ale bardzo ja polecaja.

- Kto? - Nie czekajac najej odpowiedz, Jared pokrecit gtowa i zro-
bitjeden krok w strong Larissy, jeden w strong telewizora. - Prosze cig.
Wybij sobie z gtowy te bzdury. Zbliza si¢ koniec roku. Emily ma dwa
recitale, Michelangelo koncert. Asherjedzie z Dylanem do Nowego
Jorku na sprawdzian dla miotaczy Letniej Ligi. Emily chce wyda¢é przy-
jecie. Zaprosili§my dwiescie osdb na Czwartego Lipca. Aha, i gdybys
zapomniata, sze$édziesiat na Dzien Pamigci. To juz w poniedziatek.
Asher chce przenocowaé¢ w sobote dziesigciu kolegdw. To najgorsza
pora, zebyjechaé. - Koniec. Punkt. Jak w futbolu. - Powiem ci cos.
Porozmawiamy o tym jesienia.

- Ale jesienia sa urodziny, Halloween i wakacje, Swiqto Dzigkczy-
nienia, Boze Narodzenie. - Larissa spuscita gtowe.

- To prawda. - Strata punktu. Szkoda.

- Nigdy nie jest dobra pora, zeby jechad.

Milczat, patrzac na nia szeroko otwartymi oczami, przekazujac jej
wiadomo$é, ze chyba sama odpowiedziata sobie na pytanie.

- Naprawde chciatabym pojechaé - powiedziata cicho.

- Wiem, Lar. A ja naprawdg chciatbym pojechaé¢ na Alaske. Po col-
lege'u a przed Slubem bylem angielskim przewodnikiem w Himala-
jach. Chciatbym znéw to robi¢. Chciatbym mieszkaé¢ w Rzymie - za-
wotat, wychodzac zjadalni, odwracajac si¢ tytem do pytan, rozmowy,
wbijajac wzrok w pilota, przyspieszajac kroku. - Bedziemy mieli na to
dos$¢ czasu, kiedy dzieci pdjda do college'u. Wtedy oboje pojedziemy.
Obiecujg. Teraz...
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Zanim odejdziesz

Swiat byt tutaj, gdzie zagineto serce, oddane innemu czlowiekowi.
Czyz nie w tym S$wiecie pragneta zy¢? Czyz to nie bylo esencja jej
krétkiej minuty na Ziemi? Odnalez¢ mito$¢ i trzymac sig jej obiema
rekami. Mitos$¢ to wszystko, czego potrzebujesz.

Mitos¢ jest odpowiedzia. Wtasciwa.

No dobrze. Mito$¢ byta odpowiedzia.

Idz za gtosem serca, za jego pragnieniem.

Yatwiej jest odejs¢, gdy jest sig przygotowanym. Zbadaj mozliwo-
$ci. Wyjmij szkta kontaktowe na wypadek, gdyby balsam do opalania
dostat ci si¢ do oczu. Wez okulary.

Ubierz si¢ wygodnie. Ubrania, ktére tatwo si¢ wktada i zdejmuje,
sa absolutna koniecznoscia. Luzne, w ciemnych kolorach, na ktérych
nie wida¢ plam, sa najlepsze. Z naturalnych wtdkien. Bawelna. Len.
Jedwab.

Zjedz co$, ale nie za duzo. Nie chcesz by¢ gtodna, ale tez nie mozesz
by¢ zbyt najedzona. Swieze owoce. Moze filizanka kawy. Trochg sera.

Zabierz niewielka torbg. Mniej znaczy lepiej.

I najwazniejsze...

Zostaw wszystkie cenne rzeczy.



CZESC 111

+WSZYSTKO MUSI ZNIKNAC"

Porzucié: zrezygnowaé, opuscié¢ catkowicie, wyrzec sie na
dobre, daé za wygrana, zerwaé wszelkie zwiazki, zaprzestaé kon-
taktow z osoba, ktorej jest sie winnym lojalno$¢ badz wiernosé,
odej$¢, poddad sie.



ROZDZIAL PIERWSZY

A teraz cos z zupelnie innej beczki

W kablowce nadawali film A teraz cos z zupetnie innej beczki Monty
Pythona. ,, To przerazajace miasto. Nad ulicami, nad domami unosi si¢
catun strachu". Jared wyciszy? telewizor. Siedziat na kanapie, przerzu-
cajac telefon z reki do reki, i patrzyt, jak gangi starszych pan napadaja
na osiemdziesigciolatkdw. Potozyt Michelangela spaé, przeciagnawszy
ceremonig na tyle dtugo, by powiedzie¢ potem dobranoc dwdjce star-
szych dzieci.

- Gdzie jest mamusia? - zapytat Michelangelo w ten niezwykty
piatkowy wieczér. Jared nie potrafit mu odpowiedzied.

Nie wiedziat, co mysle¢. Gdyby ktérego$ z jej samochodow nie
byto na podjezdzie i w garazu, bratby pod uwage wypadek. Ale oba
staty w pos¢pnym bezruchu z zimnymi silnikami. Gdyby znalazt li-
Scik o treéci: ,,Pojechatam odwiedzi¢ matke" albo ,,Pojechatam spedzié
weekend w Lillypond" - tez miatby jasno$é. Czy mogta pojechaé do
Che? Nie, jej paszport zostat w domu, w czerwonej teczce, w ktorej
trzymali wszystkie wazne dokumenty. Swiadectwo $lubu. Akty uro-
dzenia dzieci. Legitymacje ubezpieczeniowe. Paszporty. Jej lezat tuz
obokjego, wyrobiony, kiedy planowali polecie¢ do Paryza na pictnasta
rocznice $lubu, ale musieli zrezygnowaé w ostatniej chwili, bo Asher
dostat wirusowego zapalenia ptuc. Za dwa tygodnie, pigtnastego czerw-
ca, przypadnie dziewigtnasta rocznica.

O jedenastej wieczorem zadzwonit do Ezry i Maggie.
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- Maggie, przepraszam, ze dzwonig tak pdzno, ale...

Przyjechali natychmiast. Usiedli w kuchni, Ezra zrobit dla wszyst-
kich dzin z tonikiem, a Maggie zaparzyta herbate.

- Margaret! Nikt nie bedzie pit herbaty z dzinem. Przestan!

- Zrobitam dla siebie.

Siedzieli przy granitowej wyspie i wpatrywali si¢ w siebie pustym
wzrokiem.

- Co si¢ mogto staé? - zapytata Maggie. - Moze miata wypadek?

- Co$ musiato sig sta¢ - odpart, kiwajac gtowa, Jared.

- Gdzie jest jej torebka?

- Przy wejsciu. 1 o ile wiem, niczego nie brakuje. Portfel, kluczyki
od samochodu, karty kredytowe. Kosmetyczka. Egzemplarz Swietej
Joanny. Stuchawki.

- Prawo jazdy? - zapytala Maggie.

- Jest.

Ezra przerzucat Swietq Joanne, by sprawdzié, czy nie podkreélita
czego$ niezwyktego. Poirytowany Jared machnat rekami, jakby obron-
nym gestem roztozonych dtoni chciat straci¢ ze stotu niepotrzebne de-
tale.

- Ezra, prosze¢ cie. Moze zostawita list, a my go nie zauwazyli§my?

Szukali. Przeszukali caty d6t domu.

- Moze potracit ja samochdd. Moze poszta na przechadzke i potracit
ja niedaleko Summit - powiedziat Jared.

Przygladali si¢ sobie nagle pobledli.

- Potracit? - szepneta Maggie.

- A co innego mogto si¢ wydarzy¢? - Jared nie chciat im powie-
dzie¢, ze dzwonit juz do szpitala Overlook, znajdujacego sig w odleg-
todci zaledwie pot mili, i powiedziano mu, ze na oddziat ratunkowy nie
przyjeto w piatek zadnej kobiety bez dokumentow. Jesli wigc zostata
potracona, nie mogto sig to sta¢ blisko domu.

- Mysle, ze nie mamy wyboru - powiedziat w koncu Ezra. - Musi-
my zadzwonié na policje. Nie mozemy ignorowaé faktdéw: jest prawie
potnoc, a ona nie wrécita do domu.

400



- I przez caty dzien w nim nie byta.

- Tego nie wiemy. Kto odebrat Michelangela ze szkoty?

- Byt uméwiony z dzie¢mi Tary. To ona go odebrata.

Ezra i Maggie patrzyli na siebie w milczeniu.

- Nie pokazata si¢ na probie - powiedziat Ezra - i zatatwila, zeby
kto$ odebrat Michelangela ze szkoty?

- Co ty wygadujesz? - zapytat Jared. - Co ma jedno z drugim
wspodlnego?

- Zadzwon na policj¢ - powiedziata Maggie.

Jared wybrat numer 911, ale odwrécit sig tylem do przyjacidt na wy-
padek, gdyby stracit panowanie nad soba. I tak byt tego niebezpiecznie
bliski. Cata sytuacje otaczata mgietka surrealizmu, znieczulajaca jak
igta z lidokaina przebijajaca si¢ przez jego brak zrozumienia.

- Stucham pana - odezwat si¢ kobiecy gtos. - Prosze powiedziec,
co si¢ wydarzyto.

Przez chwile skotowany, doszedt szybko do siebie.

- Moja zona zagingta - powiedziat.

- Jak dtugo jej nie ma?

- Uch... - Nie mogt racjonalnie mys$le¢, nie potrafit policzy¢. Czy
rozmawiat z nia dzisiaj? Nie. Nie rozmawiali. Ktoéra jest teraz godzina?
PéInoc. - Czternascie godzin? Pigtnascie?

- Przyjmujemy zgloszenia o zaginigciu po uptywie czterdziestu
osmiu godzin. Jedli panska zona nie wroci, prosze zadzwonic.

- Czterdziesci osiem godzin? - Jared byt przerazony. Czterdziesci
osiem! Ajesli potracit ja samochdéd? Nie, nie. - Nie moge czekaé tak
dtugo. Dzieci...

- Czy dzieci tez zagingty?

- Nie, ale... czy moze pani przysta¢ do mnie patrol? Moze detekty-
wow? Naprawde musze...

- Prosze podac adres.

Po dziesigciu minutach przedjego drzwiami stangto dwdch oficerow
w cywilnych ubraniach. Btysnety odznaki. Detektywi Finney i Cobb.
Obaj byli w srednim wieku, ubrani w garnitury; Cobb byt nieco mtod-
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szy i bardziej krepy, z apatycznym wyrazem oczu. Finney, z duzym
brzuchem, wygladat, jakby sporo pociagat. Byt piatkowy wieczér, za-
chowywali sieg, jakby oczekiwali najgorszego, bo juz to widzieli. Co
byto najgorsze? - zastanawiatl si¢ Jared, prowadzac ich przez hol na
tytach domu, obok pralki i suszarki, do kuchni.

Zaproponowat im co$ do picia, lecz odméwili i potem stali w piatke
w stabo oswietlonej kuchni, z biatymi szafkami, szklanymi drzwicz-
kami, karafkami i szklankami, oswietleniem pod szafkami, blatami
z czarnego granitu; nieskazitelny porzadek I$niacy w migkkim zéttym
Swietle lampek. Jared powiedziat im wszystko, co wiedziat, czyli nie-
wiele, a oni stuchali i niewiele mowili. Pierwsza rzecz, o ktéra zapytat
Cobb, brzmiata:

- Kiedy ostatnio widziat pan zong?

- Dzi$ rano.

- Dzieci tez ja widziaty?

Tak. Jak co rano. Szykowalismy si¢ do wyjscia.

- Kto zawozi dzieci do szkoty?

- Ona.

- I nie wydarzyto si¢ nic dziwnego?

Jared zmarszczyt brwi.

- Co na przyktad?

- Nie wiem. Dlatego pytam.

- Nie, nic. Pocatowata mnie. Powiedziata, ze odbierze moje koszule.
Pospieszata dzieci.

Cobb zapytat, czy Jared dzwonit do najblizszego szpitala. A do re-
jonowego? Nie, odpart Jared. Zadzwonili do Morristown Memorial
i dowiedzieli sig¢, ze w ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin nie
przyjeto zadnej niezidentyfikowanej kobiety.

- A zidentyfikowane? - zapytal Ezra. Czy przyjeto kogo$ z obraze-
niami, ktére uniemozliwiaty pacjentowi wykonanie telefonu do domu?
Moze odcigte rece? Amnezja?

Jared poderwat si¢. Moze o to chodzito. Moze jego zona zostata
potracona przez niewielki pojazd i nic strasznego si¢ nie stato, tylko
stracita pamie¢¢ i nie mogta zadzwoni¢ do domu. Pograzyta si¢ we mgle
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amnezji. Nawet nie wiedziata, ze jest piatek. Nie wiedziata, kim jest,
nie pamigtata swojego nazwiska. Wigc wyszta na droge i zaczegta is¢
przed siebie.

Odpowiedz Cobba przerwata jego rozmys$lania. Brak niezidentyfi-
kowanych kobiet oznaczat zero kobiet, a nie kobiety z amnezja.

- Ale moze nie przyjeto jej do szpitala? - zapytat z nadzieja.

Czy rzeczywiscie liczyt, ze zostala potracona, ale nie zabita i nie
przewieziono jej do szpitala? A teraz snuje si¢ po Short Hills, niczego
nie pamigtajac?

- To mato prawdopodobne, prosz¢ pana - powiedziat Cobb.

- Mato prawdopodobne jest réwniez to, ze mojej zony nie byto
w domu przez caty dzien, nie zadzwonita, zostawita torebke, portfel
i kluczyki od samochodu - odpart Jared. - Co innego mogto si¢ jej
przydarzy¢?

Cobb powiedziat, ze mogta zosta¢ porwana. Czy w domy bytyjakies$
$lady walki?

- Porwana! Walka! - Tylko podniesiony gtos Jareda wskazywat, jak
bardzo jest poruszony. - Nie, nie byto zadnej walki. - Nawet o tym nie
pomyslat. A to byto mozliwe. Wpuscita kogo$s do domu? - Kto mogt
ja porwac? 1 po co?

- Do porwan dochodzi codziennie z réznych powodow. Moze okup?
Gdzie pan pracuje?

- W Prudential - odpart poirytowany Jared. - Jedli porwali ja dla
okupu, czy nie zadzwoniliby w ciagu tych czternastu godzin? Co to za
fikcyjne porwanie, je§li nawet o nim nie wiem?

Cobb i Finney zgodzili si¢, ze to dziwne. Mimo to nie wykluczali
takiej ewentualno$ci ani wielu innych, sadzac po konsternacji malujace;j
si¢ na ich twarzach. Stali na $rodku kuchni i patrzyli nieufnie. Jared nie
miat pojecia, dlaczego przygladaja sigjemu.

- Zwykle zawsze wiem, gdzie jest - powiedziat. - Nigdy nie wy-
chodzita z domu w piatek wieczorem. I nie mam na myéli, ze dziato sig
to rzadko albo czasami. Nigdy. Musiato si¢ wydarzy¢ co$ strasznego.

Otyty Finney skinat gtowa. Apatyczny Cobb nie.

- Naprawde? - zapytat z naciskiem.
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-Co?

- Naprawde zawsze pan wie, gdzie jest panska zona?

Jared sita powstrzymywat sig, by nie podnie$¢ gtosu, nie zrobié
kroku do przodu, nie straci¢ panowania nad soba.

- O co pan pyta?

- Prosze si¢ nie denerwowacd. Zadaje proste pytanie. Pan jest przez
catly dzien w pracy, a ona tutaj.

- Nie majej tutaj. Gdyby byta, nie dzwonitbym do was.

Wreszcie zaczeli zapisywaé informacje w matych notesach. Wiek,
wzrost. Znaki szczegdlne. Kolor wtosow. Atrakcyjna? Tak, odparli Ezra,
Maggie i Jared. Co miata na sobie? Jared nie wiedziat. To zalezato od
tego, gdzie sig wybierata. Bez torebki i portfela. Czy mogta w co$ wejscé,
wbiec? Z jakiego$ powodu powracat do tej mozliwosci, ze wyszta na
spacer i potracit ja samochdd. Ale z drugiej strony... kobieta nie mogta
zostaé potracona w $rodku przedmiescia, zeby nikt tego nie zauwazyt.

Moze wyszta na szybki spacer, moze pobiega¢ i... I co? Jak dokon-
czy¢ to zdanie?

...dostata ataku serca, upadta i umarta? Moze to byt udar? Kiedy
nadejdzie ranek, pdjdzie jej poszukaé w lesie koto pola golfowego.

Nagle odezwat sic Cobb, wyrywajac Jareda z rozwazania o powa-
lonej atakiem serca Larissie.

- Kto$§ mégtja zabraé. I wywiezé z New Jersey. Do Nowego Jorku?
Pensylwanii? Mogta ulec wypadkowi gdzie indziej. Albo i nie. - Za-
mknat z trzaskiem notes. - Moze by¢ wszedzie.

Jared uchwycit si¢ pierwszej czesci wypowiedzi Cobba. Wszystkie
jego wczesniejsze wysitki rozbijaty sie o pusta Sciane jej nieobecnosci.
A teraz Cobb powiedziat co$, czego Jared nie wzial pod uwageg.

- Kto ja zabrat?

- Nie wiem, prosze pana - odpart Cobb. - Nie znam panskiej zony.

Finney zakaszlat cicho.

- Czy mieliscie jakie§ problemy matzenskie?

- Co takiego? Nie! Co wy wygadujecie? Problemy matzenskie?
Jakie problemy sprawityby, ze zona znikngtaby w ten sposéb? - od-
wrocit si¢ do Maggie. - Maggie, mowi¢ prawdg?
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Maggie pokrecita gtowa.

- Nigdy nie moéwita ani stowa - zawiesita gtos. - O niczym. - Po-
prawita si¢ lekko na krzes§le. Zauwazyli to Finney i Jared. Takze Ezra,
ktory wbit wzrok w swoje napigte dtonie.

- Ostatnio - dodata Maggie - wydawata si¢ bardziej podenerwowa-
na niz zwykle. To nie byto normalne.

- Podenerwowana? - powtdérzyt z niedowierzaniem Jared. - Co to
znaczy? Co to ma wspolnego z dzisiejszym dniem, wieczorem?

- Nie wiem - odparta Maggie. - Nic? Wszystko? Tylko méwie. To
byto niezwykte. A o to pytat oficer.

- Jej zdenerwowanie podczas waszych lunchow nie przektada sig
na porwanie zjej wtasnego domu, prawda? Ani na upadek po wylewie?

- Jakim wylewie? - zapytal podejrzliwie Cobb i wtedy Jared uswia-
domit sobie, o co chodzi: Oni moga mys$le¢, ze toja mam z tym co$
wspdlnego. Muszq tak mys$le¢. Dlatego tak na mnie patrza. Jakbym co$
jej zrobit. O Boze.

Jared wycofat si¢. Dostownie zrobit krok do tytu, opuscit ramiona,
przygarbit si¢ zamilknat. Nic wigcej nie byto do powiedzenia. W rozpa-
czy zadzwonit do nich po pomoc, a oni przygladali mu si¢ podejrzliwie.
Jawna niesprawiedliwo$¢ palita go w oczy.

- Moja zona zagingta - powiedziat cicho, nie zwracajac si¢ do ni-
kogo w szczegdlnos$ci, marzac, zeby wszyscy wyszli z jego domu. -
Jestedcie tutaj, bo was wezwatem. Nie wiedziatem, co robi¢. Nadal nie
wiem. Mozecie mi poméc czy nie?

Najwyrazniej jeszcze nie mogli. Ale dali mu wizytowke i przed
wyjsciem powiedzieli, zeby ztozyt oficjalne doniesienie o zaginigciu
w niedziele rano, jesli do tego czasu Larissa nie wroci.

Reszte nocy Jared przesiedziat na kanapie na dole, bo nie byt w sta-
nie i8¢ na goérg do sypialni. Musiat zasnaé przed switem, lecz wydawato
mu si¢, ze spat tylko kilka minut, zanim Michelangelo zszedt na dét
i poklepujac Riot $piaca u stép Jareda, zapytat:

- Tato, gdzie jest mamusia?

Byta dopiero siédma. Jared wsypat trocheg ptatkéw do miski syna,
nalat mleka, pogtadzit go po gtowie. Potem posadzit go przed telewi-
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zorem i wciaz we wczorajszym ubraniu wyszedt na Bellevue, skrecit
w strong pola golfowego i szedt powoli miedzy domami, szukajac cze-
go$, co mogtoby go przyblizy¢ do jakiej$ wskazdédwki. Byt rzeski ma-
jowy poranek. Pachniat nadchodzacym latem. Dgby kwitty, czerwone
niecierpki drzaly na wietrze, byto pigknie. Cicha ulica, majestatyczne
gory w oddali. Czego szukat? Przeszedt pét mili do gtéwnej drogi,
rozejrzat si¢ w lewo i prawo, odwrdcit sig¢ i ruszyt z powrotem Belle-
vue. Nie znalazt niczego. Zndw ruszyt przed siebie, tym razem wolniej.
Przeszedt te¢ sama odlegtos$¢ trzeci raz. Kiedy dotart do Summit Ave-
nue, nie wiedziat, dokad i$¢ dalej. Na prawo znajdowato sie Summit,
ale co mu po miescie? Nie zabrata ze soba pienigedzy! Nie posztaby
przeciez piechota do Summit. Préby sztuki miata w przeciwnym Kkie-
runku. Musiata wsia$¢ do jaguara i pojechaé tam, gdzie czekali na nia
ludzie. Nie zrobita tego. Dlaczego? Jared odwrdcit si¢ i po raz czwarty
ruszyt w strong domu. Bytojuz po 6smej, nie byto go w domu godzing.
Tara w szlafroku szta podjazdem po gazete. Mieszkata w duzym czarno-
-biatym domu w stylu Tudoréw dwa domy od Starkdw. Pomachata mu.

- Dzien dobry, Jared. Pigkny poranek, prawda?

- Taro - zaczat, podchodzac wjej strone. - Widziata$ Larisse?

- Alekiedy? Dzisiaj?

- Wczoraj.

- Rozmawiatam z nia - odparta wesoto. - Zadzwonita, zeby po-
twierdzi¢ date premiery sztuki, i zapytata, czy mogtabym odebraé¢ Mi-
chelangela ze szkoty razem z Jen. Powiedziatam, ze oczywiscie.

- O ktorej to byto godzinie?

- Wczes$nie. O dziewiatej? Moze o dziesiatej?

- Zwykle to ona go odbierata?

- Tak. Ale powiedziata, ze ma co$ do zatatwienia i moze si¢ spdznicé.

-Co?

- Nie méwita. Dlaczego pytasz? Wszystko w porzadku?

- Nie wiem - odpart. - Nie wiem, co mysle¢. Nie widziata$jej wiec
wczoraj przez caty dzien?

- Nie. Poczekaj. Widziatam ja przez chwile.

Przestat oddychaé, chwytajac sie stéw Tary, starajac sie stuchaé.
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- Jechatam samochodem z Jess, a ona szta Bellevue. Pomachatam
do niej.

- Szta Bellevue?

- Tak. Tutaj, przed moim domem. - Tara wskazata na ulice biegna-
ca wzdtuz pola golfowego. - Czgsto to robi. Wygladata, jakby szta na
szybki spacer. Ale bez Riot.

- Miata wolne rece? Czy niosta torebke?

- Jezu, nie pamigtam. Dlaczego pytasz? Ale poczekaj, wydaje mi
sie, ze co$ niosta, jakby ciemna torbe, moze worek. Dlatego raczej nie
wygladato to na spacer, bardziej jakby dokads zmierzata.

- Co miata na sobie?

- Nie wiem, Jared. Przykro mi. Moze dzinsy.

Jared wpatrywat si¢ w Tare przez niekonczaca si¢ chwile. Poczuta
si¢ nieswojo.

- Co sie¢ stato?

- Larissa nie wrdcita wieczorem do domu - powiedziat pustym glo-
sem. - Nadal jej nie ma. Boj¢ si¢, ze stato si¢ co$ strasznego.

- Nie, nie, wydawato sig, ze wszystko jest w porzadku - odparta
nerwowo Tara. - Kiedy do mnie zadzwonita, byta spokojna, jak zawsze.
Moj Boze. Myslisz, ze zdarzyt si¢ jaki§ wypadek?

- Mozliwe. O ktérej godzinie ja widziatas?

- To byto niedtugo po naszej rozmowie. Moze o wpot do jedenastej?
Za kwadrans jedenasta? Tak, pewnie blizej jedenastej, bo o jedena-
stej miatySmy jechaé z Jess do lekarza i wsadzatam ja do samochodu.
Przejechatam obok Larissy, otworzytam okno od strony pasazera i po-
machatam do niej. Tez do mnie pomachata. Zapytatam, czy trzebaja
podrzucié. Odparta z us§miechem, ze nie. To wszystko. Wydawato sig...

Jared odszedt; nie miat nic wigcej do powiedzenia.

W domu Emily juz si¢ obudzita, Asherjeszcze spat.

- Em, zadbaj o wszystko - powiedziat. - Niedtugo wréce.

- Dokad sig wybierasz? Dopiero co wrécites! O jedenastej mam
trening siatkowki.

- Wréce wcezesniej.

- Asherma play-offy o wpdt do dwunastej.

407



- Duzo wczeéniej.

- Michelangelo chodzi z mama na plastyke o dziesiatej.

- Duzisiaj raczej bedziemy musieli zrezygnowac z plastyki - odpart. -
Sprébujemy w przysztym tygodniu.

Jechat powoli Bellevue, skrgcit w prawo w Summit i ruszyt w stro-
n¢ miasta. Jezdzit matymi uliczkami, minat szpital, biblioteke i stacje
kolejowa, minat knajpki i klasztor dominikanek. Czy mogta tam by¢?
Okrazat miasto, prébujac zmierzy¢ si¢ z dystansem, ktéry oddzielat go
od Larissy. Co méwit Swigty Augustyn? W college'u Jared chodzit na
kurs z jego filozofii. Pamigtat cho¢ jedna rzecz? Czy nie wierzysz, Ze
istnieje w cztowieku glebia tak potezna, Ze ukryta jest nawet przed tym,
w ktorym sie znajduje?

Ulice sa nieskazitelne, zamiecione do czysta. Wszystko jest na
swoim miejscu. Kosze na $mieci w przepisowej odlegtosci pigtnastu
metréow. Flagi na masztach. Nic niejest zardzewiate ani odrapane. Okna
sklepéw 1$nia czysto$cia, wystawy sa wzorowe, podobnie jak kocie tby,
czyste chodniki, zadbane, zalane stoficem parki. Wszystko wygladajak
z obrazka. Jak ich dom, kiedy os$wietlaja go bozonarodzeniowe $§wia-
tetka, a na choinkach lezy $nieg.

Stracit poczucie czasu i wrocit do domu dopiero w potudnie. Emily
wychodzita z siebie. Asher, mniej pobudliwy, a bardziej praktyczny,
zadzwonit do kolegi i zatatwil sobie transport na mecz. Z poczuciem,
ze ponidst porazke na wszystkich frontach, Jared zabral marnie ubra-
nego Michelangela i pojechal na boisko baseballu na przedmies$ciach,
gdzie stat za siatka i kiedy inni rodzice klaskali lub krzyczeli, klaskat
i krzyczat. Michelangelo bawil si¢ na placu zabaw. Jack, Frank i Ted
rozwodzili si¢ nad wielkim talentem Ashera do rzucania i okropnych
miotaczach Yankees. Nie styszat niczego i styszat wszystko. Nie wie-
dziat, jak zdotat ustaé¢ na nogach. Podczas piatego inningu, gdy druzy-
na Ashera remisowata i caly sezon wisial na wtosku, Jared zadzwonit
z trybun do matki Larissy.

- Nie, nie miatam od niej zadnych wiadomosci - powiedziata Barba-
ra. - Aleczyto co$ niezwyktego? Nigdy do mnie nie dzwoni. Wszystko
w porzadku?
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- Tak. W najwigkszym.

- Zaprosita mnie na grilla w poniedziatek. Chcesz, zebym co$ przy-
wiozta?

- Jakiego grilla?

- Jak tojakiego? Przyjecie, ktére wydajecie w Dzien Pamigci! Jared,
co si¢ z toba dzisiaj dzieje?

O cholera, grill.

- Ach, tak. Dzigki wielkie. Mozesz przywiez¢ trochg tej swojej sa-
tatki ziemniaczanej?

- Zawsze przywoze. Powiedz dzieciom, ze mam dla nich co$ spe-
cjalnego.

- Beda zachwycone. Dzigki, Barbaro.

- Do zobaczenia w poniedziatek. O trzeciej?

- Swietnie.

Kiedy skonczyt rozmawiaé, druzyna przeciwna zdazyta zdoby¢é
cztery punkty. Jared gto$no zaklaskat. ,,Takjest! Do przodu, Wildcats!".
Tyle tylko, ze stat pos$réd ponurych rodzicéw, ktérzy buczeli, a nie
klaskali. Syn rzucit mu rozgniewane spojrzenie z boiska, jakby chciat
powiedzie¢: ,,Co si¢ z toba dzieje, tato?".

Rzeczywiscie, co si¢ z nim dzieje. Ktéra godzina?

Pierwsza.

O Boze.

Kiedy wroécit do domu, na podjezdzie stato subaru Ezry, a wéciekta
Emily wtasnie wypadata przez boczne drzwi, gotowa go ochrzanié, lecz
zanim otworzyta usta, Jared chwycit ja za ramiona.

- Emily - syknal przez zaci$nigte zgby, bo nie chciat zdenerwo-
waé Michelangela, ktory nadal siedziat w samochodzie - rozejrzyj sie
wokét siebie i zobacz, co si¢ dzieje. Twoja matka zagingta! Zauwazy-
tas? Nie chce styszeé juz anijednego stowa, chyba ze bedziesz chciata
mi poméc. Nie chcg styszeé¢ o meczach, na ktére nie pojechatas, o wio-
lonczeli, siatkdwce, o niczym. Twoja. Matka. Zagingta. Rozumiesz?

Nigdy tak do niej nie méwit. Dyscypling pozostawial Larissie.

- Wiem - odparta ponuro, lecz bez szczegdlnego wspdtczucia. - Ale
wréci, prawda?

409



Najwyrazniej uwazata, ze to, co sie dzieje, wygtadzi sie samo jak
wigkszo$¢ spraw dorostych, lecz trening siatkdédwki bez jej udziatu byt
katastrofa nie do naprawienia. Jared przytrzymat drzwi samochodu dla
Michelangela i o mato co nie przyciat mu reki.

Ezra i Maggie siedzieli w kuchni.

Z nieobecnym wyrazem twarzy powtorzyt im, co powiedziata mu
Tara. Nie powiedziat, ze stat w Summit na §rodku ulicy i stuchat zamie-
rajacego mu w gardle krzyku. Gdzie onajest? Co sic stato? Bat sie, ze
pomysla, ze traci zmysty.

Kiedy w koncu minie te czterdziesci osiem godzin? Bedzie mdgt
zgtosié¢ doniesienie o zaginieciu Larissy, ale dlaczego mialby chcieé
znow ogladaé¢ Cobba i Finneya z ich zimnymi oczami i domniemaniem
sam juz nie wiedziat czego. Co innego mégtjednak zrobié?

Maggie i Ezra przywiezli Dylana, ktéry razem z Emily zaopiekowat
sie¢ Michelangelem, podczas gdy Maggie dzwonita do przyjaciét, pro-
szac, by rozpuscili wiesci, ze z powodu niespodziewanych okoliczno$ci
impreza w Dzien Pamigci zostata w tym roku odwotana. Zadzwonita
nawet do matki Larissy.

- Méwisz, ze mam nie przyjezdza¢? Ale dopiero co rozmawiatam
z Jaredem, ktdry prosit, zebym przywiozta satatke ziemniaczana!

- Bardzo mi przykro, pani Connelly. Wszyscy czujemy si¢ troche
nieswojo. Larissa niebawem si¢ z pania skontaktuje.

Detektyw Cobb zadzwonit o trzeciej. Wrécita? Nikt w okolicznych
szpitalach ani na posterunkach nie ma zadnych informacji. Powiedziat,
ze kiedy ztoza zawiadomienie o zaginigciu, istnieje szansa, ze do akcji
wkroczy FBI, podejrzewajac migdzystanowe przestepstwo.

Miedzystanowe? Przestepstwo? Jared odtozyt stuchawke. Bolaty go
rece, gtowa i oczy. Ezra zrobit mu drinka. Maggie co$ dojedzenia. Nie
jadtjednak ani nie pit.

- Nie rozumiem, co mogto si¢ sta¢ - powtarzat. - Po prostu nie
rozumiem. Jest jakie$ wyjasnienie? - Podniést wzrok i dtonie.

Ezra pokrecit gtowa i w zdumieniu uniést ramiona.

- Co majaki$ sens?

- Nic. - Wymienili z Maggie spojrzenia.
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- Co? Boicie si¢ czegos? Cos$ podejrzewacie?

- Niczego nie podejrzewam. - Ezra wzial gigboki oddech. - Ale
w $rode, gdyjedliémy lunch, Larissa byta niezwykle poruszona. Zupet-
nie do siebie niepodobna. Nawet nie tkneta jedzenia. Wtedy niewiele
o tym mys$latem, ale teraz jest inaczej. Zadawata mi osobliwe pytania.

- Jakie?

- Czysto hipotetyczne. Miaty jej pomédc rozwiazaé problemy
uczniow.

- Na przyktad?

- Czy istnieje dobro i zto? Jak mozna dokonaé¢ wyboru? Jak si¢
powstrzymac przed popetnieniem czegos ztego? Czy istnieja tu jakie$
absoluty, czy to tylko kwestia perspektywy? Pytata o Jezusa. I Epikura.

- Cojest w tym osobliwego?

- Skad wiesz, co robi¢, pytata, jesli nie wierzysz w Boga? Czego
si¢ trzymasz? Co jeszcze masz? Poza doswiadczeniem, zdrowym roz-
sadkiem?

Jared chciat zmiesé wszystkie szklanki z wyspy; powstrzymat sie
tylko ogromnym wysitkiem woli, przypominajac sobie o synku siedza-
cym na dole. Nie chciat go wystraszy¢.

- Co ty, do cholery, wygadujesz? - zapytat. - Co to ma wspdlnego
z tym wszystkim?

- Nie wiem, stary - odpart Ezra. - Ale prosita mnie o pomoc w po-
dejmowaniu trudnych zyciowych decyzji, a teraz jej tu nie ma. Moze
to tylko zbieg okolicznosci.

- Masz cholerna racjg, to tylko zbieg okolicznosci. Przerzucali$cie
si¢ tymi bzdurami przez dwadziescia lat. Religia, epikureizm, zasady
wymowy, nic tylko gadacie o tych bzdetach. Wymieniali$cie si¢ stowa-
mi jak usdciskami dtoni. Jes§liby mysle¢ tak jak ty, mozna by wniosko-
wac, ze skoro obudzita si¢ rano i umyta z¢by, a terazjej nie ma, to ma
to co$ wspdlnego z marka pasty do zebow!

Maggie probowata go uspokoié¢. Ezra patrzyt jednoczes$nie z uraza
i wspétczuciem.

- Jej pytania brzmiaty do$¢ rozpaczliwie. - Spuscit wzrok na swoje
dtonie, zacisnat je w piesci i przycisnat do oczu.
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- Widzisz to dopiero teraz!

- Bardzo schudta.

- Naprawde, Jared - powiedziata Maggie, gtadzac go po plecach.

Chciat si¢ wyrwac. Jej dotyk stat si¢ nagle bolesny, bezbozny.

- Minutg temu nie potrafiliScie sobie wyobrazié¢, co si¢ stato. Teraz
nagle traci na wadze i zadaje pytania? I dlaczego moéwicie o niej w cza-
sie przesztym?

Zanim Ezra zdazyt odpowiedzie¢, do kuchni wszedt Michelangelo. Byt
gtodny. Maggie zrobita kanapki dla wszystkich. Dzieci siedziaty wjadalni.
Asher si¢ nie odzywat. Byt zty, ze przegrali mecz? Jared nie wiedziat. Sam
tez milczat. Nie wiedziat, co powiedzie¢ dzieciom. Wszystkie dyplomy
Ezry, wszystkie lata, ktére Maggie przepracowata w szkole, wszystkie
talenty Jareda do inwestycji nie mogly im pomdc w rozwiazaniu tajemnicy
zaginionej matki.

Trzecia godzina przeszta w czwarta, czwarta w piata i nagle, po-
niewaz zapomnieli odwotaé spotkanie, rozlegto si¢ pukanie do drzwi.
Do $rodka wkroczyli Bo i Jonny z butelka wina i pudetkiem canolli na
sobotnia kolacje. Weszli u§miechnieci do kuchni i uémiechy zamarty im
na ustach, kiedy zobaczyli wyraz twarzy Jareda, Ezry i Maggie. Jared
zaczat si¢ zastanawiaé, kogo jeszcze zapomnieli zawiadomi¢ i kto zjawi
si¢ w poniedziatek, spodziewajac sig¢ wspaniatego przyjecia.

Maggie pociagneta Bo do kata.

- Larissa zagineta - szepngta (tak jej si¢ przynajmniej wydawato).

- Zagingta? - powtdrzyta Bo (gto$no). - Co masz na mysli?

- A co mozna mieé? - powiedziat Jared. - Zagingta. Nie wiemy, jak
to inaczej wyttumaczy¢.

Zapadta chwila ciszy.

- Dlaczego nie zadzwoniliscie?

- Dzwonitem - odpart Jared. - Pamigtasz? Dzwonitem wczoraj do
ciebie i pytatem, gdzie onajest. Powiedziata$, ze jej nie widziatas.

- Ach-szepneta Bo, ajej brazowe oczy zaszty tzami. Bladzita
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wzrokiem po kuchni w sposéb, ktoéry wydat sig Jaredowi irytujacy;
byta taka opanowana! Jak mozna zachowac taki spokdj? Jesli to wlasnie
nie byta pora na krzyk, wymachiwanie rgkami, to kiedy? Czy nie byto
niczego, co nie zostatoby zdezynfekowane, utrzymywane pod kontrola?
Zyli w domach, w ktérych panowata stata temperatura dwadzieécia dwa
stopnie, bez wiatru, insektéw, zawsze wygodnie. Lodowka z tempera-
tura siedmiu stopni, zamrazarka minus dwéch, wszystko czyste i wy-
muskane. Chciat jeknaé. Wydaé z siebie gteboki dzwiek oznaczajacy
niekontrolowana rozpacz.

Kto$ dotknatjego plecéw, kto§ inny podat mu piwo, jeszcze kto$ go
poklepat. Kto$§ wypuscit Riot i kto§ zamoéwit chiiszczyzng, bo dzieci
i zotnierze zaginionej musieli je§¢. Przywieziono kurczaka lo mein,
krewetki z sosem z homara, smazone pierozki. Jared, ktory nic niejadt
przez caty dzien, spojrzat tylko najedzenie, poczut zapach sosu sojowe-
go i popedzit do tazienki, by zwymiotowaé pustke w zotadku. Pdzniej
wcale nie poczut sie lepiej. Z61¢ stale podchodzita mu do gardia.

- Nie moge mysle¢ - powiedziat, kiedy zjedli kolacje i dzieci znik-
nety z Dylanem. - Nie potrafie sobie tego pouktadaé. Zupeinie jakby
czego$ mi brakowato. - Poza moja zona. - Jakby gdzie$ czait sig jakis
kawatek uktadanki, ktérego nie widze.

Znow ta piekielna uktadanka! Brakujacy kawatek stat si¢ brakujaca
zZona,.

Na twarzach zaniepokojonych przyjacidt szukat pociechy, odpowie-
dzi. W oczach Ezry dostrzegt kolejny atak epikureizmu i rzucit:

- Ezra, to nie jest teoretyczna dyskusja o materializmie przy kawie.

- Nie uwazam, by byta teoretyczna, stary - odpart posepnie.

- Nie obchodzi mnie, ze byta blada i nie miata apetytu. Powiedz mi,
co mys$lisz. Mogta umrzec?

Poruszony Ezra zgodzit si¢, ze to mozliwe.

- Zostata porwana?

To wykluczyli.

Idealnie. Komitet zastanawia si¢, co przydarzyto si¢ Larissie.

- Niech kto$ co$ powie. Co jeszcze?

Dylan potozyt Michelangela spa¢, a Jared posadzit starsze dzieci
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przed telewizorem, zanim kto$ zdazyt odpowiedzieé¢ na jego pytanie.
Osoba ta okazat si¢ Ezra.

- Stary - zaczat cigzko - czy to mozliwe, ze ci¢ opuscita?

- Opuscita i dokad pojechata?

- Nie o to mi chodzi... - Ezra urwat i spojrzat na Maggie, jakby szu-
kajac w niej sity. Potem spojrzat na Jareda, szukajac w nim zrozumienia
bez stéw. - Po prostu opuscita.

Jared wyprostowat si¢ na krzedle.

- Opuscita i odeszta?

Ezra skinat gtowa.

Teraz to Jared spogladat na twarze Maggie, Bo, Jonny'ego.

- Wy mi powiedzcie - rzucit w koricu. - To mozliwe?

Po przejmujacej chwili ciszy wszyscy zgodzili sig, ze nie.

- To nieprawdopodobne - naprowadzat ich. - Zgadzacie sig?

Po kolejnej strasznej chwili milczenia przyznali, ze to nieprawdo-
podobne. Ajednak... nigdzie nie byto ani §ladu Larissy.

- Dlaczego miataby mnie opudcié¢? - zapytat Jared.

Milczeli.

- Chodzi wam o to, ze mnie porzucita czy... porzucita mnie dla
kogo$ innego? - dokonczyt prawie ze Smiechem. Gdyby nie znikngta,
dokonczytby, $Smiejac si¢ do tez.

- To sig zdarza, stary - powiedziat Ezra.

- Innym ludziom - odpart Jared.

Bo i Jonny utkwili wzrok w swoich drinkach.

- Nie. Zgadzam si¢ z Jaredem - powiedziata zdecydowanie Mag-
gie. - Nie Larissa. To nie do pomy$lenia.

- Nie majej tutaj - odpart Ezra. - To rowniez nie do pomy$lenia.

- Poza tym co$ bym wiedziata - ciagngta Maggie. - Nie mogtaby
utrzymacé tego w tajemnicy przede mna. Ani przed Bo. Prawda, Bo?

Bo niepewnie kiwngta gtowa. Chciata co$ powiedzieé, lecz spojrzata
na Jonny'ego i zmienita zdanie.

- Zadzwon do Evelyn - powiedziata Maggie. - Zadzwon do Tary.
Dory. Zadzwon do ktdrejkolwiek z jej przyjacidtek. Wszystkie powie-
dza ci to samo. To niemozliwe.
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- A jednak... - wtracit Ezra.

- Przestan! - krzykneta Maggie, wyrazajac to, co chciat wyrazié
Jared. - Przestan, Ezra! Tylko pomnazasz ktopoty. Dopdki nie bedzie-
my mie¢ pewnos$ci, nie spekulujmy. To tylko pokaze, jaki jestes smiesz-
ny, gdy si¢ okaze, ze nie masz racji. - Odwrécita sie do Jareda. - Jestes$
pewny, ze nie powiedziata ci, ze wyjezdza?

- Jak mégibym zapomnieé co$ takiego? Ona prowadzi ten dom. Jak
mogibym zapomnied, ze nie bedziejej tu w Dzien Pamiegci, dla dzieci? -
Dzieci! Jared pozwolit sobie na maty usmiech. - Postuchaj, Ezra, nawet
jesli to, co méwisz, mogtoby by¢ prawda, nawet gdyby mogta opuscié
mnie, nie zostawitaby dzieci. Mdéwimy przeciez o Larissie.

- Tutaj masz racje, stary - powiedziat Ezra. Dopit piwo i siegnal po
nastepne. Zmienitjednak zdanie i przytrzymat sie Maggie, by wstac. -
Méwimy o Larissie.

Zostali z nim tak dtugo, jak mogli. Ale w koricu musieli pdj$¢. Nieba-
wem minie czterdziesci osiem godzin bez zadnej wiadomosci od Larissy.

- Musiata gdzie$ zostawic jakis list - powiedziat Jared. - Na pewno
go zwiato albo spadt na podtoge i zmietliSmy go do $mieci.

- Acobyto wtym liScie? - zapytat Ezra.

- Moze musiata na chwile wyjecha¢, zeby pomyslec.

- O czym?

- Nie wiem. - Jared zawiesit gtos. Maggie wyszta z kuchni. Usty-
szat, jak ptacze na dole, a potem wota Dylana. - Naprawde myslisz,
ze mogta mnie porzuci¢, Ezra? Ludzie tak nie odchodza. Co$§ méwia.
Pakuja sig. Zabieraja dzieci. Tak nie postepuja.

- Masz racje, jestem idiota. Na pewno istnieje jakie§ bardzo dobre
wyttumaczenie.

- Ezra... - Jared stat, lecz czut si¢ tak, jakby osuwat si¢ na podtoge. -
Zostawita mnie... dla kogo$ innego?

- Nie wiem, stary. Bardzo mi przykro.

- Ale czy nic bym nie wiedziat? To nie dzieje si¢ w prozni, nie
mozna czego$ takiego ukry¢. Przeciez bym wiedzial! - wykrzyknat. -
Pojawitoby sie mnéstwo znakow.

Ezra milczat.
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- Co? Rozmawialiscie o tym z Maggie wczoraj w nocy?

- O niczym innym. Potozyli§my si¢ spa¢ o wschodzie storica.

-1 co?

- Jakie co? Czy byty jakie$ znaki? Od miesiecy byta bardzo pode-
nerwowana. Ale wiem, Zze podczas prob musisz by¢ bardzo skoncentro-
wany, zeby wystawi¢ nawet przecietna sztuke.

- Ale czy mogta sie az tak ukrywaé? Za sztuka, prébami?

- Mozliwe. Maggie mowi, ze od jakiego$ czasu Larissa nie intere-
sowalta si¢ swoim zyciem.

- Dopiero teraz to méwi!

- Nie, stary. Powtarzata to od jakiego$ czasu. ,,CoS$ jest nie tak -
mowita. - Jestem taka chora, Zle sie czuje". A na drugi dzien Larissa
nie pamigtata, co Maggie jej mowita.

Zaptakana Maggie weszta do kuchni z Dylanem.

- Mowitas to, Maggie?

-Tak.

- Aleniedo mnie!

- Nie chcieli$my sie wtracaé¢. Zwtaszcza od zimy, kiedy wygladata,
jakby z trudem dawata sobie rade. ByliSmy pewni, Zze jako$ to sobie
pouktadacie.

Rozmawiali o tym, stojac przy drzwiach z kluczykami w rgce.
W koncu musieli wyj$¢ i Jared znéw zostat sam. Nie wiedziat, jak prze-
trwa kolejna noc. Ustyszat hatas przy drzwiach wejsciowych i szybko
do nich podbiegt. To tylko wiatr. Ustyszat hatas przy drzwiach od tytu
i szybko tam pobiegt. To tylko Riot. Dzieci spaty, w domu panowata
cisza. Pomys$lat o pastylkach nasennych Larissy. Powiedziata, ze poma-
gajajej zasnaé; moze jemu tez sie przydadza. Ale bat si¢. Je$li zadzwoni
telefon, a on go nie ustyszy, jesli przyjda policjanci, a on nie b¢dzie mogt
z nimi rozmawiaé¢? Je$li dzieci beda go potrzebowaty, a on bedzie za-
mroczony lekiem? Nie mdgt go wziad.

Dlaczego Larissa zazywata ambien? Dlaczego nie mogta spaé¢? Nie
pytat. Powiedziata tylko, ze ma ktopoty z zasnigciem, i nie chciat, zeby
miata problemy. Kiedy zaczeta lepiej spaé, byta weselsza i on tez byt
szcze$liwy. Ale dlaczego nie mogta spaé?
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W domu panowata nieznos$na cisza. Jared siedzial na kanapie na
dole. Wtaczyt mecz, ktéry wczesniej zamowil sobie w kabléwce,
i wyciszyt dzwiek, potem poglos$nit niemal na caty regulator. Trzymat
w dtoni piwo, wszystkie swiatta byly wytaczone z wyjatkiem matych
reflektorkédw w kuchni i migajacego ekranu telewizora. Riot lezata
ujego stop.

Co si¢ na Boga dzieje?

Wydawata sie czasem podenerwowana, ale tagodnie, jakby mys$lata
o sztuce, kwestiach i scenach. Zawsze taka byta, gdy angazowala si¢
w proby. To wcale nie byto niezwykte.

Ostatnio rzeczywiscie schudta, trudno byto tego nie zauwazy¢. Po-
wiedziata, ze jest zbyt zajeta, by jes¢, zawsze gdzie$ biegnie. Przed
kilkoma tygodniami przy nim zjadta kawatek sernika i cytrynowa beze.
Smiali sie¢, ze sama niedtugo bedzie przypominaé beze.

Przestata robi¢ zakupy, niczego nie kupowata. Czy to byt dowdd na
niepokdj w jej sercu?

Czy rzadziej sie kochali? Jared tak nie uwazat. Musiatjednak przy-
znaé, ze troche rzadziej. Ale byli zajeci. Zycie stawato im na przeszko-
dzie. Larissa nigdy o to nie prosita, ale tez nigdy mu nie odmawiata.
Jedli byt zajety i zmegczony i czasami wszystko dziato si¢ za szybko, to
nie bytajej wina, byt to efekt ich peinego i intymnego zycia. Podczas
wakacji i rocznicowych weekendéw, latem w Lillypond, wynagradzali
sobie z nawiazka utylitarne podejécie do spraw intymnych. Zyli tak
przez ostatnie szesnascie lat, od kiedy mieli dzieci. Czasami kiedy na
nia patrzyt, miata zamkniete oczy. I co z tego? On tez zamykat. Byta
zbyt seksowna i czasami nie chciat otwiera¢ oczu i si¢ w nia wpatrywac.
Catowata go, robita wszystkie rzeczy, ktore robia dobre zony. Przy-
gotowywata mu lunch i odbierata koszule z pralni, gotowata kolacje,
ubierata i kapata dzieci, byta idealna gospodynia w sobotnie wieczory
i pozwalata mu oglada¢ baseball bez (zbytniego) narzekania. Taka byta
zawsze i ostatnio. Nic wjej niedawnym zachowaniu nie sugerowato, ze
moze prowadzi¢ podwdjne zycie.

Z wyjatkiem... Dopiero kiedy zaczal si¢ nad tym zastanawiacd,
bolesnie odtwarzaé szczegdly codziennego zycia, odkurzaé pamigé,
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uswiadomit sobie, ze czasami naprawde¢ wydawata si¢ bardziej pode-
nerwowana niz zwykle. Ale z nim tez trudno byto pogadaé, byt tak
zestresowany kryzysami w pracy, malejacymi zyskami, niezaptaconymi
dywidendami, kapitalizacja, amortyzacja, ze sam czasem nie widziat,
co leci w telewizji, chyba ze to byt mecz. Kiedy ogladali film, Larissa
miata otwarte oczy, patrzyta w ekran, siedziata blisko niego i jadta
popcorn, ale kilka miesigcy temu powiedziata do Ezry, ze nigdy nie
ogladata Zoolandera. A przeciez ogladali go wszyscy kilka tygodni
wczesniej w sobote i pgkali ze §miechu, takze ona. Dokuczalijej potem,
a ona $§miata si¢ zazenowana.

Ale to tylkojego wrazenia! Chwyta si¢ brzytwy. Doug powiedziat,
ze Kate zawsze zasypia na filmach. Czy to oznaka zdrady? Zona, ktéra
nie otwiera oczu, siedzac przed telewizorem? Ktdéra nie $mieje si¢
z Kronik Seinfeldal

Pieniadze zostaty na koncie. Wszystkie jej ubrania wisiaty w garde-
robie. Ale z drugiej strony skad moégt to wiedzie¢? Mogla wziaé¢ dwie
pary dzinsow, spddnice, pieé bluzek, dziesigé, pieé stanikdw, dziesigd.
1 tak by si¢ nie zorientowat. Byto prawie lato, zimowe ubrania zostaty
spakowane. Jej wiosenne kurtki wisiaty w szafie w holu. Walizki staty
w piwnicy. Przybory do makijazu i perfumy zostaty na toaletce. Jej
okulary do czytania! Nigdzie si¢ nie ruszata bez okularéw Versace, a te
nadal lezaty przy 16zku. Sprawdzit.

Tara powiedziata, ze niostajakas torbe. Ale to mogto by¢ cokolwiek.
Powiedziata, ze szta, jakby dokad$ zmierzata. Pomachata wolna reka.
Jak pomachata? - zapytat. Jakby si¢ zegnata?

- Tak - odparta Tara. - Ale, Jared, ona naprawde¢ pomachata mi na
do widzenia. Ijajej tak samo odmachatam.

Kiedy widziat ja ostatni raz? W piatek rano. Byt spdéZniony, poszli
pozno spaé, pdzno si¢ obudzili; jedno wynikato z drugiego. W efekcie
pocatowal przelotnie dzieci, pocatowat ja, chwycit kubek kawy, ktéra
mu zaparzyta, powiedziat: ,,Czes$¢, dzieciaki. Badzcie grzeczne", i wy-
biegt z domu. Pomachata do niego (na pozegnanie?) i powiedziata:
,Mitego dnia, skarbie. Jedz ostroznie". Moze nie zawsze mowita ,,Jedz
ostroznie". Moze nigdy. Ale tak bardzo sie spieszyt. Byta pochtonicta
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otaczajacym ja $wiatem, na pewno nie rozkojarzona. Nalewata mleko
dla Michelangela i uémiechata do niego zza wyspy. Jej uSmiech byt...

I znéw pomys$lat o tym dopiero teraz. W tamtej chwili nie zwrdcit
na nic uwagi. Teraz ozywiat go, personifikowat jej usmiech, przydajac
mu atrybuty, ktorych wtedy nie miat. Teraz wydawato mu sig, ze usmie-
chajac sig, zal$nita, ze miata wilgotne oczy, ze patrzyta na niego dtuzej
niz zwykle, usmiechata si¢ do niego i przygladata, jakby co? Jakby
wiedziata, ze wigcej go nie zobaczy?

To absurdalne! Juz wczesniej pytal Michelangela. Byt takim wraz-
liwym chtopcem.

- Czy w piatek rano mamusia wydawata sig jaka$ inna?

- Jak to inna?

- Nie wiem. Ty mi powiedz.

- Nie. Byta doktadnie taka sama. Przytulata mnie przez pig¢ minut.
Naprawde?
- Aha.Powiedzialem nawet: ,Mamo, pu$¢ mnie, musze i$¢ czegos

si¢ nauczy¢".

- Icoonanato?

- Nic. Powiedziata, ze mnie kocha.

- To byto niezwykte?

- Nie, tato - powiedziat powoli chtopczyk. - Mama stale mowi, ze
mnie kocha.

- Oczywiécie, synku. A wiesz, dlaczego to méwi?

- Bo mnie kocha? - rzucit wesoto i pobiegt, podskakujac.

Przytulata Michelangela przez pig¢ minut. Miata wilgotne oczy,
gdy machata na pozegnanie do Jareda i u§miechneta si¢. Nie pamigta-
ta Zoolandera. Schudta. Przestata robi¢ zakupy. No i mamy dowody,
panie i panowie! Najwyrazniej ta kobieta rozwazata to, co byto nie do
pomyslenia! Nie do wyobrazenia.

Czy w ogole spat? Nie wiedziat. To juz druga noc, gdy nie poszedt
spa¢ do sypialni. Wziat prysznic w tazience dzieci, skorzystat z dez-
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odorantu Ashera, nie golit si¢ od piatku rano i miat okropny siwawy
zarost, przez ktory wygladat na starszego i zmeczonego, co zauwazyt
Michelangelo. To on wstat pierwszy, wspiat si¢ na kolana Jareda, wta-
czyt telewizor, potartjego szorstkie policzki i zapytat:

- Tato, znéw zasnate$ przed telewizorem?

- Uwierzysz?

Michelangelo pocatowat go, poklepat po piersi, zszedt zjego kolan,
ale usiadt przytulony.

- Uwierze, bo jeste$ dziwny.

Jared spat ptytkim snem zrozpaczonych, ajego siedmioletni syn
ogladat cztery powtdérkowe odcinki Petnej chaty.

W niedziele o dziesiatej rano zadzwonit do detektywéw. Po przy-
jezdzie przez godzing przedzierali sie przez wszystkie szczegdty doty-
czace zgtoszenia o zaginigciu, jakie tylko przychodzity mu do gltowy.
Udawali, ze mu si¢ nie przygladaja, gdy zapisywali informacje. Ale
nie mogli nic na to poradzi¢. Obaj nie spuszczali z niego wzroku, gdy
Cobb zapytat:

- Na pewno nie mieliscie zadnych probleméw w matzenstwie?

- Nie - odpart Jared pokonanym glosem, bo Larissy nie byto
w domu. - Nic poza normalnymi sprawami.

- A co jest normalne?

- Nie wiem. Okazjonalne sprzeczki. Zte nastroje. Nic powaznego.
Zadnych krzykéw.

Z wyjatkiem tego dziwnego wieczoru w lutym, kiedy wydawato
mu si¢, ze Larissa traci kontakt z rzeczywistoscia, traci zmysty. Ale
to mingto, byto tylko krotkim odstepstwem od reguty. I wydarzyto sie
blisko cztery miesiace temu! Nie pojechata wigcej do miasta farbowad
wloséw, mimo ze nalegat. Nie byta juz tym zainteresowana. Jared prze-
stal mowié, byt zmeczony.

Nadal nie spuszczali z niego wzroku.

- Mazjest zawsze podejrzany - powiedzial mu Cobb. - Zawsze. Ten
§lad badamy jako pierwszy.

- Jak moge by¢ podejrzany? - zakpit Jared. - To ja zgltositem za-
ginigcie.
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- Maz zawsze zgtasza. Zawsze jest bardzo przejety. Wystepuje
w wieczornych wiadomosciach i btaga o bezpieczny powrdt zony. To
on zawsze szuka, dzwoni do nas bezustannie, gto$no zali si¢ na jej
nieobecnos¢.

- Jak tak robig¢? Gtosno sig zal¢? Dzwoni¢ do was bezustannie?

- Szuka pan.

- Czy zwykle je znajdujecie?

-Tak.

Detektywi nic wigcej nie powiedzieli, jakby cisza znaczyta najwigce;j.

- Zywe?

-Nie.

- Ach. - Jared dtugo si¢ zastanawiat. - Czy to maz zwykle jest
winny?

- Prawie zawsze, panie Stark.

Po tych stowach Jared zamilkt. Dobrze bytoby ja znalezé. Jeszcze
lepiej zywa. Udowodnienie im, ze si¢ myla, bytoby dodatkowa korzy-
$cia. Ale nie to chodzito mu po gtowie. Pojawito si¢ w niej pytanie,
niejasne i bolesne, kryjace w sobie przerazenie nadchodzacych dni,
ktadace si¢ cieniem na reszcie jego zycia.

- Ajesli...jesli...

Jak to powiedzie¢? Jak zapytac?

- Jesdli jej nie znajdziemy? - zapytal za niego Finney.

- Dzigki. Tak.

- Jak brzmi panskie pytanie?

- Co sie wtedy dzieje? W przesztosci, co si¢ dziato, jesli mingtly
miesiace, a zona nie zostata odnaleziona? Czy tak kiedykolwiek byto?

Zastanowili sig.

- Dwa razy - powiedziat Finney.

- 1?

- Maz odwotat poszukiwania.

- Maz...?

- Zgadza sig.

Zabawne. Bo Jared nie modgt sobie tego wyobrazi¢. Nawet gdyby
chciat. Jak méglby? To zawsze robili megzowie.
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- Czy te dwie kobiety zostaty w koncu odnalezione?

-Tak.

Znéw zapadta otowiana cisza.

- Zywe?

-Nie.

Jared probowat nie odetchnaé gteboko, zanim zadat pytanie.

- Winny?

- Jak pan mysli, panie Stark?

Ostatnie stowa ustyszatjasno i wyraznie. To on byt odpowiedzialny
za zniknigcie Larissy.

O jedenastej na dét zeszta Emily w koszuli nocnej.

- Mama wrécita?

- Nie. - Jared nie wiedziat, co jeszcze powiedzieé. - Mogta poje-
cha¢ odwiedzi¢ swoja przyjaciotke Che - dodat, bo chciat powiedzied
cos$, co mogtoby ocieraé si¢ o prawde. - Mogta polecie¢ na Filipiny. Ale
Che nie ma telefonu, wiec czekamy najakas$ wiadomos¢.

- Mama poleciata na Filipiny i si¢ nie pozegnata? - Emily trafita
w samo sedno. Jej peten niedowierzania ton odzwierciedlat caty absurd
jego stow. - Tato, to $mieszne.

- Wiem.

- To po co znéw przyjechata policja?

- Przyjechali sprawdzié. Zobaczy¢, jak sobie radzimy. Powiedz mi,
w piatek rano, kiedy widziata§ mamg, wydata ci si¢ dziwna?

- Nie. ByliSmy sp6znieni. Wypchngta nas przez drzwi dziesi¢é¢ po
6smej. Krzykneta co$, co zabrzmiato podejrzanie jak ,,Kocham was".
Nie mogliSmy uwierzy¢.

- Nie odpowiedzielidcie jej?

- Nie. - Emily zawiesita gtos. - Zanim mnie wypchneta z domu,
mocno mnie przytulita. Objeta ramionami. Pocatowata mnie w poli-
czek. Powiedziatam: ,,Mamo, nie badz dziwna. Co sie z toba dzieje?".

- Mnie tez probowata pocatowaé - oznajmit Asher, wchodzac do
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kuchni. - Alejej nie pozwolitem. ,, To obciach, mamo - powiedziatem. -
Matki nie catuja czternastoletnich syndéw. Nie wiesz?".

- I wybiegliSmy - powiedziata Emily.

- Tak - potwierdzit Asher. - ByliSmy spdZnieni.

Spojrzeli na niego, trzy malte pauzy przy wyspie. Wygladali na gtod-
nych, ale nie chcieli pyta¢ o niedzielny brunch, ktory Larissa zawsze
robita. Jared wysypat ptatki z pudetka. Pod przymusem zgodzit sig zro-
bi¢ grzanke z bajgla dla Emily, ktéra miata do$¢ ptatkéw. Okazato sig
jednak, ze nie maja bajgli. Jared pojechat po nie do Bagels4U. Dzi$
rano wszystko w Summit byto nie tak, jakby... jakby kazda ulica i kazdy
sklep ukrywat wskazowke dotyczaca tego, co sig stato z Larissa. Tyle
tylko, ze on nie wiedziat, ktéra to ulica i ktory sklep, i byt zmuszony
wtbczyé sie po mieécie jak bezdomny, dopdki na nie trafi najaki$ §lad.

Kiedy czekat na bajgle, przypomniat sobie: psychiatra! Larissa cho-
dzita do niej od lutego. Na pewno ona begdzie co$ wiedzie¢! Ozywio-
ny wpadt do domu, zeby do niej zadzwonié, i rzucit torbe z cieptymi
bajglami na wyspe. Ale dzieci nie pozwolity mu potraktowaé sig jak
kaczki na stawie. Musiat zrobié tosty, posmarowac je mastem orzecho-
wym i galaretka i dopiero wtedy mégt podniedé stuchawke. Uswiado-
mit sobie jednak, ze nie ma pojecia, jak nazywa sie lekarka. Larissa
oczywiscie mu powiedziata, ale nazwisko wpadto mu jednym uchem,
a wypadto drugim. Bytyjednak rachunki. Jej nazwisko musi gdzie$ by¢.

Z kubkiem czarnej kawy w dfoni - to pierwsze, co miat w ustach od
wczoraj - Jared pieczotowicie przedzierat si¢ przez rachunki medyczne
Larissy wystawione od stycznia. Znalazt dwa od ginekologa, jeden od
optyka i kupke od psychiatry. Joan Kavanagh. Nie obchodzito go, ze
jest niedziela. Wybrat numer i nadziat si¢ najej biuro zlecen.

- Czy to nagty przypadek?

- Tak - odpart. - Zdecydowanie tak. - Zostawit swoj numer i sie-
dziat przy telefonie przez pigtnascie minut, pét godziny, czekajac, by
oddzwonita. Po czterdziestu jeden minutach zadzwonit jeszcze raz.

- Przekazatam wiadomo$¢ - odparta dyspozytorka.

- Czy powiedziata pani, ze to nagty wypadek?

-Tak.
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- Chyba nagte wypadki psychiatryczne dziataja na innych zasadach
niz medyczne - powiedziat. - Bo czterdziesci jeden minut...

- Przekaze panska druga wiadomos¢.

Siedziat dalej.

Musiat wyj$¢ z gabinetu, zeby zajrze¢ do dzieci. Byta niedziela
weekendu Dnia Pamigci, ciepta i stoneczna. Asher, ktéry nawet nie za-
pytat o planowana od tygodni wizyte ze spaniem kolegdw, pojechat na
rowerze do przyjaciela. Emily bawita si¢ pitka z Riot i Michelangelem.
Dzwonili Maggie, Ezra, Bo, Jonny, matka Larissy, Evelyn. Najgorsza
rozmowa byta ta przypadkowa z matka Larissy.

- Czy ona dobrze si¢ czuje? - zapytata Barbara.

Jared nie chciat ktama¢, ale tez nie chciat o tym rozmawiaé. Dlacze-
go odebrat ten cholerny telefon?

- Barbaro - powiedziat - przepraszam cig, ale mam pilny telefon
na drugiej linii.

- Pilny telefon w niedzielg?

- Tak. Ja... Nie martw si¢... my...

Lekarka nadal nie dzwonita. Ming¢to czterdzie$ci minut. Poszed?t
do kuchni, zajrzat do lodéwki. Moze Kavanagh pojechata do swojego
domu na wsi. Nikt nie pracowat w Dzien Pamigci. Wyjechata. By¢
moze z kraju. Czekajac, przerzucit zawarto$¢ torebki Larissy. Zajrzat
do portfela, wyjat ostatnie paragony. Nie byto zadnych z supermarketu
ani drogerii. Znalazt za to paragon z czwartku za tankowanie. PigtnasScie
galonéw. Nie ma powodu, by tankowaé¢ samochdd, jesli nastgpnego
ranka ma si¢ go zostawi¢ na podjezdzie i iS¢ pieszo. Znalazt tez paragon
za sushi ze Stop&Shop. Sushi? Paragonjednak nie ktamat. Stop&Shop
w Madison. Sushi.

Larissa nie znosita sushi. Nigdy go nie jadta. A teraz kupowatla je
w supermarkecie w Madison, nawet nie w Summit?

Zoolander, sushi, catowanie dzieci w piatek, ,jedz ostroznie". Na
co to si¢ sktadato? Na funt ktakow?

Alejej tu nie byto! Nie byto...

Jared siedziat za biurkiem, trzymajac jej zamszowa torebke na kola-
nach. Niezwykte, jak niewiele znalazt w niej informacji na temat zaku-
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pow. W postaci paragondw. Torebka byta czysta, portfel tez. Ale Jared
byt bankierem inwestycyjnym. Ogladat rachunki grubszych ryb niz
Larissa. Wiedziat, ze idac $ladem pieniedzy, na pewno gdzie$ dotrze.

Wszedt do internetu, zeby sprawdzi¢ zakupy dokonane karta Ameri-
can Express. Poza paliwem znalazt niewiele. Kliknat, zeby sprawdzié,
najakiej stacji tankowata i o ktdrej godzinie. Byta to stacja Exxon przy
River Road, raz w tygodniu przed dziewiata. Jak w zegarku. Cofnat
si¢ o siedem miesiecy. Raz w tygodniu na tej samej stacji. I nie byta to
stacja najblizej domu, na ktdrej zawsze tankowata escalade'a podczas
weekendoéw. Sprawdzit dzien tygodnia. Poniedziatek. Na Google Maps
znalazt stacje. Po drodze do Madison. Sprawdzit potozenie Stop&Shop.
Madison. Lekarka tez przyjmowata w Madison.

Siedziat, czekat. My$lat. Narzucit kurtke, wsiadt do jaguara Laris-
sy i pojechat na stacje Exxon. Mg¢zczyzna, ktéry podszedt do niego
z przyjaznym u$miechem, przestat si¢ u§miechaé, gdy zobaczyt, ze za
kierownica nie siedzi kobieta.

- W czym mogg poméc? - zapytat.

- Ten samochéd nalezy do mojej zony - powiedziat Jared, wyjmujac
zdjecie Larissy. - Znaja pan?

Mezczyzna nie musiat nawet patrzeé na zdjecie.

- Bardzo dobrze. Stale tu tankuje. Potrzebuje pan paliwa?

- Dzisiaj nie, mam petny bak. Przyjezdza tu tym samochodem czy
innym?

- Widziatem tylko ten.

- Od jak dawna tu przyjezdza?

- Od dawna. Nie wiem.

- Tak mniej wigcej?

- Niewiem. Moze od roku. Moze dtuzej. Przepraszam, za panem
jest nastepny klient. Moze pan odjechaé?

Jared powoli odjechat na miejsce postojowe i potart zarost.

O co chodzito? Jego serce, jego strach wchodzity w drogg jego roz-
sadkowi. Czy istniat jaki§ zwiazek pomigdzy zaginiona Zzona a niepraw-
dopodobnym sushi z supermarketu i paliwem ze stacji, z ktorej nigdy
nie korzystali?
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Siedziat przez dziesie¢ minut, trzymajac dtonie na kierownicy.
Potem pojechat do Madison, do gabinetu doktor Kavanagh.

W niedziele oczywisScie jej nie zastat. Wiekszo$é¢ z tego, co robit,
przypominato ¢wiczenia z daremnosci. Ale jakie miat inne wyjsécie?
Cobb powiedziat, ze do sprawy moze si¢ wtaczy¢ FBI. Powiedziat to
tak, jakby Jared powinien siec obawiaé, ale on myslat tylko: Kiedy?
Dlaczego nie teraz, natychmiast? Teraz byto niedzielne popotudnie sto-
necznego majowego dnia. Jego dzieci sa same w domu, podczas gdy
on stoi na pustym parkingu przed gabinetem lekarki i dzwoni do drzwi.

Jadac z powrotem, prébowat wyobrazié sobie Larisse. Czyjest ranna?
Odeszta, odeszta na dobre? Czy jako§ wewnetrznie czut, ze doznata
udaru, upadta i nigdy nie wstata? Nie. Nie miat takiego poczucia. To, co
czut, byto bardziej niezrozumiate niz atak serca, lecz takze bardziej prze-
razajace. Bo nie wygladato na wypadek, lecz na zaplanowane dziatanie.

Gdzie jest adres Che? Jared zalowat, ze nie zna go na pamigé. Ale
niewiele pamigtat, z wyjatkiem szczegdétdw swoich funduszy inwesty-
cyjnych, rat kredytéw hipotecznych i réznic w dywidendach. Wszystkie
informacje, ktére nosit w gtowie, byty doktadnie uporzadkowane wedtug
waznosci. A przeciez paszport Larissy lezal w szufladzie! Che mieszkata
na Filipinach. I dlaczego zona miataby polecieé¢ na Filipiny, nie méwiac
mu ani stowa i nie zostawiajac nawet listu? ,,Cze$é, kochanie, to nie
potrwa dtugo. Wrécg na rozdanie §wiadectw Ashera po szkole Sredniej".

Musiat wyrzuci¢ Che z gtowy. Larissa nie mogta polecieé na Filipi-
ny bez paszportu. To wszystko.

No to gdzie byta?

Jaki byt dzien, kiedy wrécit z parkingu przed gabinetem doktor Ka-
vanagh? Boze. Nadal niedziela.

Zadzwonit do Cobba.

- N ie mamy zadnych nowych informacji - powiedziat policjant. -
Mingty dopiero dwie godziny od czasu, gdy si¢ widzieliSmy.

- Moze od czasu, gdy ztozyli§my doniesienie - odpart Jared. - Ale
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jej nie majuz od piatku rano. SprawdziliSmy szpitale? Ksiazki zatrzy-
man policji? Doniesienia o kobiecie, ktéra uderzyta si¢ w gltowe?

- Nie sprawdzitem osobiscie wszystkich ksiazek zatrzyman - po-
wiedzial Cobb. - Ale sprawdziliSmy biuletyny w trzech okolicznych
stanach. Lacznie z Connecticut.

- Inictam nie ma?

- Setki informacji. Ale ani jednej o kobiecie po czterdziestce z bra-
zowymi wtosami.

- Zjasnymi pasemkami.

Jared roztaczyt si¢ z przygnebieniem.

Dlaczego czekanie w domu byto takie nie do zniesienia? Dlacze-
go nie mdégt zrobié czegos z dzie¢mi? Moze porzucaé pitke Asherowi.
Ale Asher zaliczyt porazke w meczu play-offéw. Ostatnia rzecza, jaka
chciat oglada¢, byta pitka. Moze pojada do parku? Nad jezioro Canoe?
Moze si¢ spakuja i pojada do Lillypond? Nie, to niemozliwe. Bo jesli
ona wroci? Jesli pojawia sig jakies wiesci?

Wréci skad?

Jakie wiesci?

Trzeci raz zadzwonit do Kavanagh.

- Przekaze panska wiadomos¢. Pani doktor oddzwoni do pana przy
pierwszej sposobnosci.

- To nagty wypadek - powiedziat Jared tamiacym si¢ gtosem. -
Naprawde. Prosze.

Kolejna godzina ming¢ta w rozpaczy.

Emily poszta do Alyssy. Asher do Jamesa, z gitara. Michelangelo
siedziat z Jaredem przy wyspie i udawat, ze czyta artykut w gazecie.

- Tatusiu, co chcesz robié?

- Nie wiem, kolego. Co ty chcesz robi¢?

- Mozemy pogra¢ w berka. Albo mozesz mnie zabra¢ na hustawki.
Mozemy tez pogra¢ w makao. Uwielbiam w to gra¢. Chcesz? Mam teraz
czarna magiczna supergling. Naprawde jest magiczna. I czarna. - Usmiech-
nat sie od ucha do ucha. - Mozemy ulepi¢ wampira na Halloween.

- Halloween jest dopiero za pie¢ miesiecy - powiedziat Jared po
dtugiej chwili zastanowienia.
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- Nigdy nie jest za wcze$nie, zeby zaczaé robi¢ ozdoby. Zawsze tak
moéwisz, tato.

- Nie zawsze mam racj¢, kolego.

Jared patrzyt, jak syn lepi z gliny co$ na ksztatt gtowy z wyrastajacy-
mi z niej rekami. Za nic jednak nie mozna byto zrobi¢ z gliny peleryny,
biatych ktéw czy krwi cieknacej po brodzie. Wampir wygladat jak ptak.
Jak skowronek.

Zadzwonit telefon. Jared rzucit si¢ do stuchawki. Ezra.

- Zaraz przyjedziemy. Przywieziemy co$ do jedzenia.

- Nie. Tak. Nie wiem.

- To nie jest pytanie. Bedziemy u ciebie za pdt godziny.

- A ktéra jest?

- Trzecia.

- Trzecia! - Co sig dzieje? Dlaczego czas zwolnit? Dlaczego zwykle
nie miat go dos$¢, zeby si¢ zatrzymaé, nie mégt zwolni¢ ani o mili-
sekunde, posiedzie¢ wieczorem, zjes¢ co$ z przyjacidtmi, przedtuzyé
szczytowanie, przeczytaé gazete, spedzié¢ jeden dzien wigcej na plazy
w Miami, a teraz czas zwolnit? Nie tylko zwolnit. Zatrzymat sig. - To
niemozliwe - powiedziat otgpiaty. Byta trzecia przez cata niedzielg.

Bo i Jonny tez przyjechali, przywiezli przekaski, napoje, papierowe
reczniki i talerzyki. Przywiezli mleko, chleb i ptatki. Maggie zabrata
Michelangela do miasta na lody i do Bryant Park. Asher wrécit, lecz
szybko znéw wyszedt, by pogra¢ w miniaturowego golfa. Emily po
powrocie upiekta brownie z proszku, ktére znalazta w szafce.

Zadzwonit telefon. Cobb.

- Chciatem tylko potwierdzi¢. Powiedziat pan, Zze nic nie zging¢to?
Karty kredytowe? Prawo jazdy? Inne dokumenty? Pieniadze?

- Nigdy nie nosita ze soba pieniedzy - powiedziat Jared, czujac
pulsowanie w skroniach. Moze musiat si¢ przespacd.

- Przepraszam, wiem, ze to trudne. Ale mamy weekend Dnia Pa-
migci. Wszyscy wyjechali.

Tak, pomys$lat Jared, roztaczajac sie. Wszyscy wyjechali.
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Jared nie wiedziat, jak udato mu sie przetrwaé Swiateczny po-
niedziatek. Zrobit to tylko dlatego, ze Ezra, Maggie, Bo i Jonny nie
odstepowali go ani na moment. Przywiezli jedzenie, gry dla dzieci,
kije, rekawice, frisbee, baloniki, starali si¢, by wszystko wygladato jak
najbardziej normalnie, wlaczyli muzyke, by zagluszy¢ hatas w gltowie
Jareda, zajeli si¢ wszystkim. Ezra objat w posiadanie grill, cho¢ nie
potrafit grillowa¢. Karmili Jareda, cho¢ nie chciatjes¢, i karmili dzieci,
ktoére wszystkie, z wyjatkiem Michelangela, snuty sig jak ogtuszone.
Asher zamknat sie¢ w sobie niemal catkowicie. W milczeniu wpatrywat
si¢ wjedzenie, w milczeniu pit. Nawet Riot spata na werandzie u stép
Jareda, zamiast bawié si¢ z dzie¢mi.

- Bedziesz musiat z nimi porozmawia¢, Jared - powiedziat Ezra. -
Bedziesz musiat im co$ powiedzieé. - Siedzieli na patio, podczas gdy
dzieci sttoczyty si¢ w hamaku na tytach domu.

- Co moge im powiedzie¢? Nic nie wiem! - Wstal i lekko si¢ za-
chwiat.

Wieczorem poszedt do pokoju Emily. Nie mogt porozmawiaé z sy-
nami, ale Emily byta dziewczynka; miat nadziejg, ze potraktuje go ta-
godniej.

- Em, wszystko stangto na gtowie - zaczal, przysiadajac na brzegu
tozka.

- Nie musisz mi tego mowic¢. - Lezata na wpdt odwrécona. Po chwi-
li zastanowienia usiadta i objeta rekami kolana. Nie patrzyta na niego.

- Bardzo chciatbym méc ci powiedzie¢, co sie dzieje. Przykro mi,
ze jestem taki bezradny.

- Nie musi ci by¢ przykro, tato. To jedna z rzeczy, za ktére cie¢ ko-
chamy.

- Policja szuka mamy.

- Ale nie chcemy, zeby ja znalazta, prawda? - Spojrzata na niego
z nadzieja. - Bo to bedzie oznacza¢é, ze przydarzyto si¢jej cos$ ztego.

- Masz racje. Nie chcemy, zeby policja ja znalazta. Mam nadzieje,
ze mama wyjechata na trochg, zeby poby¢ sama.

- Ale dlaczego?

- Nie wiem.
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Emily wyciagnegta reke i poklepata go po ramieniu.

- Bedzie dobrze, tato - powiedziata. - Wszystko bedzie dobrze.

Jared przetknat §ling. Odchrzaknat. Zamarzyt o szklance wody. Ma-
rzyt o wielu rzeczach. Siedzieli przez kilka minut w cigzkim milczeniu.

- Musimy to jako$ przeczekad.

- Jasne. Ale, tato, co zrobimy? Nie chodzi mi... Chodzi mi o to, co
naprawde zrobimy? Mamy zajgcia codziennie do kornca szkoty. Kto
nas bedzie wozit?

- Wezme kilka dni wolnego i jako$ to pouktadam. Ja bede¢ was
wozit. Maggie powiedziata, ze nam pomoze. Na pewno mama wréci
lada moment. Ale musisz mi pomdc, Em. Nigdy tego nie robitem. Nie
wiem kiedy, jak i gdzie. I proszeg, nie oczekuj, ze wszystko zapamigtam.
Zapisz mi to na kartce. I wsun do r¢ki. Przyklej do kluczykéw. Zrédb,
co trzeba.

- A kiedy wrécisz do pracy?

- Nie wiem. Zobaczymy.

- Ale,tato... nie musisz zarabiac?

Prawie sig u§miechnat.

- Moze i tak mi zaptaca. Tak ciezko pracowatem.

- Nie wykorzystaj catego urlopu - powiedziata Emily niczym mi-
niaturowa Larissa. - Chcemyjecha¢ do Lillypond.

Niezwykte, co si¢ dzieje, gdy twoje serce przestaje by¢ powiazane
z jakakolwiek czeécia twojego ciata. Mdéwisz rzeczy, ktérych nigdy
bys$ nie powiedziat. Styszysz rzeczy, ktorych, wydaje ci si¢, nigdy bys$
nie ustyszat. Robisz rzeczy, ktére nigdy nie przysztyby ci do gtowy.
Zupetnie jakby$ szedt przez ciemne muzeum czyjego$ dawnego zycia
i w glebi twojego umystu czaita si¢ mys$l, ze za chwilg wyjdziesz na
stonce, wydostaniesz sig z tej ciemnosci, i nie mozesz si¢ juz docze-
ka¢. Dzieki Bogu, ze to nie moje zycie. Tak wtasnie czut sie Jared,
gdy wstat, pocatowat Emily na dobranoc i zamknat drzwi do jej
pokoju.

We wtorek zadzwonit do pracy i powiedzial, ze nie przyjdzie z waz-
nych powodoéw osobistych.
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- Tylko dzisiaj? - zapytat Larry Ferdoso, dyrektor zarzadzajacy.

Jared miat ochote powiedzieé, ze nie przyjdzie do wrzesnia.

- Daj mi ten tydzien, Larry - poprosit. - Mam bardzo powazne spra-
wy osobiste. Potem znéw pogadamy.

Jak w ogdéle mégtby is¢ do pracy? Nie byt w stanie stanaé przed
lustrem, zeby si¢ ogoli¢. W kazdym razie Michelangelo musiat by¢
w szkole dziesig¢ po 6smej. Jared nawet nie wiedziat, gdzie znajduje
sie szkota. Musiat sprawdzi¢ na planie.

- Mama mnie tutaj nie wysadza - powiedziat maty, wygladajac
przez okno lexusa. - Parkuje samochoéd tam, a potem mnie odprowadza.

- Nie wysadza ci¢ tylko z samochodu?

- Nie, tato. - Westchnat.

Jared zaparkowat wigc samochéd na wzgdrzu i odprowadzit Miche-
langela do szkoty.

- Nie te drzwi, tato.

- Alewszystkie dzieci wchodza przez te drzwi.

- To przedszkolaki. A w ktorej klasie jestem?

Jared nie wiedziat.

- W pierwszej?

-Tato!Wdrugie;j.

- Oczywiscie. Wiedziatem. Przepraszam. Jestes moim matym kole-
ga. Nie moge uwierzy¢, ze chodzisz juz do drugiej klasy.

- Tylko przez miesiac. Potem bede w trzeciej.

- No prosze.

Odprowadzit go do wtasciwych drzwi. Michelangelo czekat. Jared
spojrzat na niego.

-Co?

- Mama zawsze mnie catuje.

- Och. - Jared pochylit si¢ i pocatowat syna w krecone wtosy. - Pa.
Dobrego dnia.

- Tobie tez. - Michelangelo pomachat, nie odwracajac si¢. - Nie
zapomnij przyjecha¢ po mnie punktualnie za dwadziescia trzecia.

- Nie zapomneg.
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- Nie spdznij sie.

- Nie spdznig.

A potem? Nie mégt wroci¢ do pustego domu. Nie médgt si¢ z nim
zmierzy¢, nie mégt sie zmierzy¢ z praca.

Pojechat do gabinetu Kavanagh w Madison. Mijajac Stop&Shop,
przypomniat sobie sushi i poczut niemal fizyczny bél. Rozedrgany
jechat przez mate miasto, obok college'u po lewej, skrecit w prawo
w Park Avenue i raz jeszcze wjechatl na pusty parking przed matym
bialym domem stojacym przed St. Elizabeth College. Lekarki nie byto.
Jared otworzyt okna w samochodzie i czekat.

Z parkingu widziat droge i przejezdzajace samochody; hipnotyzo-
waty go. Jadace jeden za drugim samochody, motocykle, autobusy,
trzydzie$ci, dwadziescia, czterdziesci pie¢ mil na godzing, byt wtor-
kowy poranek, wietrzny, prawie czerwiec, licie szelescity, droga byta
lokalna, a mimo to ruchliwa. Siedziat tak, my$lac o niczym i o wszyst-
kim. Diabelski mtyn w tutejszym wesotym miasteczku, na ktérym La-
rissa i Michelangelo pojechali sami, a on stat na dole i machat do nich
za kazdym razem, gdy go mijali, i flan przyniesiony przez Ernesting,
ktéry Larissa zostawita dla niego, bo wiedziata, jak bardzo go lubi,
kolor jaguara w garazu jak kolorjej wtosow, przygaszony i eleganc-
ki, efektowny w bardzo subtelny sposéb. Jak ona. Pomocnicy kelnera
grzechoczacy talerzami w Summit Diner, ktérzy upuscili jego kanapke
z grillowanym serem, kiedy pojechat do przegladu z vanem. Poszed?
tam, by poczekaé, i mys$latjuz o wieczorze, o kolacji. Byto wtedy ciep-
Yo, zblizato sie lato, ptaki gto$no Spiewaty. Prawie jak teraz.

Czy kaftany bezpieczenstwa zawsze sa biate? Czy wiaza ci ramio-
na na plecach, zeby$ nie zrobit krzywdy sobie - i im? Czy spgdzasz
dwadzie$cia osiem dni w sterylnym pomieszczeniu, czy tez zostajesz
tam do czasu, gdy kto$ inny podejmie decyzje, ze mozesz je opuscic¢?
I kto o tym decyduje? Kto decyduje, ze w ogdle powinno si¢ ciebie
tam zamknad?

Kiedyja poznat, byta najmodniejsza dziewczyna w kampusie. Miata
dtugie brazowe wlosy, nie nosita makijazu, za to bardzo krétkie su-
kienki, spod ktorych wytaniaty si¢ nogi dtugie jak u flaminga, byta
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naturalna, ajednak skomplikowana, najej widok miat ochote cytowaé
Byrona w $§rodowe popotudnie. ,,Gdy stapa, pickna, jakze przypomina
gwiazdziste niebo bez $ladu obtoku"*.

Gdy przewodzita Footlight Players, siedziata na studenckich ka-
napach, pijac niezliczone kubki czarnej kawy. Cata rozpromieniona,
byta tyranem rzadzacym z u$miechem. Mdéwita im, co maja robié, jak
graé, co powiedzie¢, a oni szli za nia na §lepo, stuchalijej z otwartymi
ustami. Kiedy tylko znajdowata si¢ w pomieszczeniu, zawsze chodzita
boso, méwita, ze lubi czué ziemi¢ pod nogami, i zawsze si¢ zastana-
wiatl, jakim cudem ma takie czyste stopy. Zapytatja o to, gdyjuz zaczeli
ze soba chodzi¢. Spojrzata na niego powaznie i powiedziata:

- Myjeje. A ty czemu masz czyste?

- Nosze skarpetki - odpart.

Wjezdza na stacje benzynowa i wyciaga bron. Ciezko dyszac, opréz-
nia zawarto$¢ kasy i ucieka. Do koncajego dni goni go bezzebny mez-
czyzna, ktérego aktem zemsty jest paranoiczne, napedzane narkotykami
przerazenie.

Czy to byt film? Koszmar senny? Czy to jest jego zycie?

Teraz liczyt przejezdzajace samochody, ale zaden z nich si¢ nie za-
trzymat. Czy Larissa siedziata w jednym z nich? Nie w swoim wtas-
nym, ale nalezacym do kogo$ innego?

Kogo innego?

Wszyscy sa gwiazdami swojego zycia. Ale ona byta gwiazda zycia
wszystkich.

Byta przyjemna dla serca, mita dla oka. Byta autostopowiczka obda-
rzona zarazliwym $miechem. Wsiadta do samochodu jego zycia i nagle
z niego wysiadta; migneta piersiami, biatkami oczu i znikneta.

Czy byta tylko impreza towarzyszaca? A moze on nia byt?

Wspomnienia palace jak kwas.

Dziesiata godzina, jedenasta.

W potudnie na parking wjechat szary mercedes i wysiadta z niego
pomarszczona kobieta podobna do ptaka. Kiedy Jared powoli wygra-

* Przeklad Stanistaw Barariczak.
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molit sie z samochodu, czut, ze nie jest ta sama osoba, ktéra trzy go-
dziny wczedniej otworzyta okna.

Gdy szedt wjej strong, spojrzata na niego nieufnie.

- Moge panu jako$ pomédc?

- Nie wiem - odpart. - Dzwoni¢ do pani bez przerwy od soboty.
Powiedziatem, ze to nagty wypadek.

- Ogromnie mi przykro. Wyjechatam na pare¢ dni. Wszystko w po-
rzadku? - Zmarszczyta brwi. - Kim pan jest?

- Mgzem Larissy - powiedziat, przygladajac si¢ jej uwaznie. Jej
twarz miata niemal pokerowy wyraz. Z wyjatkiem trzech krétkich
mrugni¢é, zmruzenia oczu, zaostrzenia ryséw i krotkiego oddechu.

- Co sig stato?

- Znikneta - powiedziat. - W piatek nie odebrata ze szkoty naszego
najmtodszego syna. Nie byto jej w domu po potudniu. Od tamtej pory
nie wrécita.

Kavanagh nadal $ciskata torebke. Zatrzasngta drzwi samochodu.

- Zostawita list?

- Jaki list?! - wykrzyknat Jared. - Moze leze¢ martwa w rowie po
wylewie krwi do mézgu. Jaki list mozna w takiej sytuacji zostawié?

Jared miat nadzieje, ze sie¢ nad nim zlituje, bo rzucita krétkie, petne
wspoOtczucia spojrzenie najego wymeczong twarz i powiedziata:

- Wejdzmy do $rodka.

- Wie pani, gdzie ona jest? - zapytat, nie ruszajac si¢ z miejsca. -
Nie chce wchodzi¢ do $rodka, bo boje sie, ze kaze mi pani usia$é, aja
nie chcg siadad.

- Bardzo wnikliwie ocenit pan moje motywy - powiedziata. Czy
zadziatata tylko pokrecona wyobraznia Jareda, czy rzeczywiscie po-
tozyta zbyt duzy nacisk na stowo moje? - Nastgpny pacjent przyjdzie
o pierwszej. Pomys$latam, ze mozemy kilka minut porozmawiad.

- Dlaczego nie moze mi pani powiedzieé, gdzie onajest?

- Bo nie wiem.

- To po co miatbym wchodzi¢ do §rodka?

- Rzeczywiscie nie ma takiej potrzeby - powiedziata, kiwajac lekko
gtowa. - Alejest goraco, aja nie jestemjuz taka mtoda. Mam sze$édzie-
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siat siedem lat i nie przepadam za staniem w upale. Latwo si¢ mecze,
a mam przed sobg cigzki dzien. Chce czué si¢ $wiezo. Ale oczywiscie
nie musi pan wchodzi¢. Mam nadzieje, ze reszta dnia okaze sie dla pana
lepsza. Przykro mi z powodu Larissy.

Ruszyta w strong drzwi swojego gabinetu. Jared poszedt za nia.

- Nie sadzi pani, ze ona nie zyje? Dlaczego?

- Proszg¢ pana - zaczeta rzeczowo Kavanagh, ajej glos zabrzmiat
wyjatkowo chrapliwie. - Albo prosze¢ wejs¢ ze mna do $rodka, zebySmy
mogli porozmawiaé, albo zycz¢ panu mitego dnia. Ale prosze mnie nie
wciagaé¢ do rozmowy, skoro prositam, zeby pan tego nie robit.

Niechetnie wszedt za nia do $§rodka. Kavanagh szta zdecydowanym
krokiem, nie ogladajac si¢, jakby wiedziata, ze on pdjdzie za nia.

Gabinetu nie wietrzono od paru dni. Powietrze byto duszne, pach-
niato lekko ple$nia. Klimatyzacja byta ustawiona na minimum. Jared
czut, jakby sig¢ dusit. Poprosit Kavanagh, zeby otworzyta okna. Zaczeta
protestowaé, méwié co$ o klimatyzacji, ale zobaczyta, ze z trudem tapie
powietrze, i ustapita. Wystawit gtowe na zewnatrz.

- Co sig stato? - zapytat tepo, prostujac sig.

Odtozyta torebke, zdjeta lekki szary zakiet, przetarta okulary w sza-
rych oprawkach, malutkie jak ona sama, i usiadta, podwijajac nogi pod
siebie. Milczata.

- Nie moze pani ze mna rozmawiac?

- Moge.

- Chodzi o tajemnice lekarska?

Uémiechneta sig przelotnie.

- Odrobina wiedzy moze by¢ niebezpieczna, prosz¢ pana - po-
wiedziata. - Nie, nie chodzi o tajemnice lekarska. Po pierwsze nie
jeste$my w sadzie, a pan nie jest agentem federalnym. Zaktadam, ze
nie popetniono przestgpstwa, a nawet gdyby popetniono, a pan byt
agentem, w Stanach Zjednoczonych nie obowiazuje tajemnica lekar-
ska. Matzenska tak. Ale prawnie nie chronia mnie zadne przywileje.
Ani Larissy.

- To dlaczego tak niechetnie pani ze mna rozmawia?

- Wcale nie nieche¢tnie.
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- Mydli pani, ze ona nie zyje?
- Wszystko jest mozliwe - odparta Kavanagh. - Ale nie, nie mysle

tak.

- To gdzie ona jest?

- Nie wiem.

- Moze mi pani powiedzie¢ cokolwiek? Poza ,nie wiem"?

- A czy pan moze mi co$ powiedzie¢?

- N i c nie wiem! Wrécitem w piatek do domu, a jej nie byto!

- Co zabrata ze soba?

- Nic. Anijednej rzeczy. Nie zabrata nawet samochodu ani torebki.
Nic.

- Pieniadze?

- Nie. Nie nosi przy sobie gotéowki, a od kilku dni, kilku tygodni
z naszego konta nie znikneta zadna znaczna suma. - Jared przytrzymy-
wat sig waskiego parapetu. Brakowato mu tchu. - Pyta pani o pieniadze,
bo mysli, ze planowata wyjazd? - zapytat stabym gtosem. - Ale nic ze
soba nie zabrata!

Nie zadat - nie mégt zadaé - nastgpnego pytania: Dlaczego miataby
wyjechaé¢? Dlaczego by chciata?

Jak to mozliwe, ze przy swojej ograniczonej zdolno$ci pojmowania,
z udreczonym umystem i zmeczonym ciatem czult, ze ta kobieta wie
co$, o czym nie chce mu powiedzieé?

- Przychodzita do pani od kilku miesiecy. Nigdy mi nie powiedzia-
ta, dlaczego musi tu przychodzi¢. Powiedziata tylko, ze musi z kims$
porozmawiaé, i przyjatem to, nie martwiac si¢ zbytnio. Powiedziata, ze
chce oczysci¢ gtowe. Byt taki dzien w lutym, gdy wydawato mi sig, ze
z trudem sobie ze wszystkim radzi. Powiedziata, ze jest niespokojna,
czasami przygnebiona. Ale to wydawalto si¢ normalne.

- Czy ona wydawata si¢ normalna?

Jared zacisnat palce.

- Pani doktor, prosz¢ mnie nie analizowaé. Prosze mnie nie zmu-
sza¢, zebym odkryt co$, czego najwyrazniej dotad nie odkrytem. Prosze
mi tylko powiedzieé, co musz¢ wiedzie¢. Nie potrafi¢ gra¢ w te gierki.
Nie potrafi¢ i nie chcg. Chce sig tylko dowiedzieé, co si¢ wydarzyto
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w moim zyciu. W piatek o czwartej po potudniu zmierzato w jedna
strong, a godzing pdzniej w druga. Co sig stato?

- Tylko dla pana - powiedziata Kavanagh - ta zmiana byta tak
nagta. Zapewniam pana, ze zmartwienia panskiej zony zaczety sigjakis
czas temu.

- Jakie zmartwienia? - wykrzyknat.

Kavanagh milczata.

- Nie chce mi pani powiedzieé¢?

- Nie - przyznata.

Ale ona znikngta!

- Widze, ze to pana... - Kavanagh szukata stéw - bardzo dener-
wuje i...

- Proszg nie uzywaé eufemizmdéw na okreslenie moich uczué. Pro-
sz¢ nie przykrywaé mojej rozpaczy swoja psychomowa. Prosze mi po
prostu powiedzie¢. Co? Miata mysli samobdjcze? Romans?

- Tak - powiedziata Kavanagh. Zabrzmiato tojak policzek.

Zupetnie jakby si¢ tego spodziewat. Kiedy krew odptywa z serca
i ptuc, tatwo zachowaé spokdj, bo nie ma w tobie zycia, z ktérym
mozna by sie spierad.

- Miataromans?

-Tak.

- lotowtym wszystkim chodzi?

- Podejrzewam, ze tak, skoro nie majej w domu.

- Nie méwiac wiec ani stowa ani mnie, ani dzieciom, po prostu
wstata i wyszta, nawet nie zabierajac torebki?

- To daje mi nadziej¢, ze by¢ moze nie odeszta daleko - powiedziata
Kavanagh.

- Kto to by1?

- Nie wiem.

- Rozmawiata z pania i nie podata zadnych szczegdtdéw?

- To byt jaki$§ mezczyzna, ktérego poznata.

Gdzie?
Moze podczas zatatwiania codziennych spraw?

Jaki me¢zczyzna, jakich spraw? - Jared nadal stat przy oknie, $cis-
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kajac parapet dtonmi, z ktérych odptyngta krew. - To nie jest tak -
szepnat. - Tak si¢ nie dzieje. Jest wyznanie. Objawienie. Zona btaga
o wybaczenie. Maz nie chce go jej udzieli¢. Dochodzi do separacji, a po
niej do wizyt w poradni matzenskiej. Jest zadoséuczynienie, posepny
nastréj w domu. Wszystko wydaje sie bez sensu. Oboje musza podjaé
decyzje, czy warto zostaé¢ razem. Wiele par dochodzi do wniosku, ze
tak. Prébuja wszystko pouktadaé. Co sie wydarzyto tutaj, ze wszystko
jest tak dalekie od tego scenariusza?

Kavanagh dtugo szukata stéw.

- Czasami wyznanie przeraza tak bardzo, ze wigkszo$¢ ludzi woli
trwaé w niewiedzy i oszustwie.

-Nieja.

-Nie?

- Nie! - Spojrzat na nia ze ztoécia. - Nie - powtdrzyt z naciskiem.

Lekarka wzruszyta ramionami.

- Moze gdyby pan wszystko odkryt, sprawy wtasnie tak by sie poto-
czyty. Albo wydarzytoby si¢ co$ innego, czego ona si¢ bata. - Zawiesita
gtos. - Moim zdaniem tak wtasnie bedzie. To mébgt by¢é jej sposéb na
wyznanie wszystkiego, wyjawienie prawdy. Kiedy wréci, dojdzie do
rzeczy, o ktérych pan wspominat.

- Wydawata si¢ doktadnie taka sama jak zawsze! - wykrzyknat. -
Robita wszystko jak zawsze. Byta poza podejrzeniem. - Moéwit coraz
ciszej. - Byta dobra zona. To nie ma zadnego sensu. Nie wierze, ze
to prawda. - Teraz mowit coraz gto$niej. - To, co pani mi méwi, jest
niemozliwe. To nie moja zona.

Kavanagh milczata.

- Byta nieszczesliwa? Zapytataja pani, dlaczego ze mna nie poroz-
mawiata?

- Nie byta nieszczg$liwa - odparta lekarka. - Powiedziata, ze za
bardzo sie zaangazowata.

Za bardzo sie zaangazowata. Co to znaczy?

- Czy ona... - peten niedowierzania Jared nie mogt wydobyé z sie-
bie wtasciwych stéw. - Czy go kochata?

Kavanagh spuscita wzrok na splecione dtonie.

438



- Tak. Powiedziata, ze tak.

Pod Jaredem ugigty si¢ nogi. Krew odptyneta mu z ciata i z trudem
utrzymywat si¢ w pozycji stojacej. Zrobit kilka niepewnych krokéw
i opadt na twarde krzesto przy oknie.

- Panie Stark! - wykrzykneta Kavanagh. - Bardzo mi przykro.

Milczeli przez kilka minut.

- Kilka miesigcy probowatam ja sktonié¢, zeby z panem porozma-
wiata, zeby spojrzata na swoje zycie w inny sposdéb. Panska zona bar-
dzo kochata pana i dzieci.

- Skad pani wie? Czyjej czyny nie przemawiaty gtosniej niz stowa?

- Starata si¢ wszystko utozy¢é. Myslata, ze bedzie mogta dalej zy¢
podwdjnym zyciem.

- Jak dtugo... - zaczal Jared stabym gtosem - zyta podwédjnym zy-
ciem?

- Kiedy przyszta do mnie, powiedziata, ze jest z nim zwiazana od
roku.

Jared opart sie¢ o krzesto. Co? - szepnat bezgto$nie. Kavanagh nie
odpowiedziata.

Chwytajac powietrze, by zwalczy¢ wstrzas, Jared hiperwentylowat
w ztozone dtonie; zakryt twarz.

- Mo6wi mi pani, ze ona miata romans od péttora roku, a ja nic o tym
nie wiedziatem?

Kavanagh milczata.

- Kto to byt?

- Nie powiedziata.

- Jeden z naszych przyjaciét? Czy to Ezra?

- Ezra? - Kavanagh zmarszczyta brwi. - Panski najlepszy przyja-
ciel?

- Nie, jej najlepszy przyjaciel.

-Nie.

- Co, mysli pani, ze to bytoby ponizej jej godnosci?

- Nie wiem. Wiem tylko, ze to nie on. W kazdym razie czy Ezra
nadal jest obecny w waszym zyciu?

- Oczywiscie.
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- Notoniejest znim.

- Nie, ale... - Podniést gtowe. - Moze byta tym wszystkim tak przy-
ttoczona, ze popetnita samobdjstwo?

- To raczej mato prawdopodobne - odparta Kavanagh. - Czy policja
zbadata sprawe?

Jared zaczat si¢ trza$é z wysitku, by mysleé, by serce znéw zaczeto
pompowacé krew. Wargi mu zadrzaty.

- Mogta utonaé. Moze szukamy jej w ztym miejscu. A je$li nie
mogta sobie z tym dtuzej poradzié, zostawita nas ijego i odebrata sobie
zycie? Gdzie$, gdzie jeszcze nie szukali§my. - Powiedziat to jak czto-
wiek poddawany elektrowstrzasom, rozkojarzony i niespokojny. - To
przeciez mozliwe, prawda?

Kavanagh zgodzita si¢, ze to mozliwe.

- No prosz¢! Przynajmniej... - Urwat. - Bedziemy musieli posze-
rzy¢ poszukiwania, zwigkszy¢ wysitki. - Musial odwrécié wzrok od
mrugajacych powoli brazowych oczu lekarki. - Czy powiedziata pani,
jak on ma na imig?

- Nie pamigtam.

Chodzit goraczkowo po pokoju.

- Nie zapisata pani w notesie? - zatrzymat sie przed nia.

- A widzi pan jaki$ notes? Nie, nie zapisatam. Wspomniata je tylko
raz.

- No? I jak brzmiato? - Zaklaskat w dtonie kilka razy, jakby bit
brawo podczas przerwy w spektaklu. - No proszg, proszg. Musi pani
pamigtad.

- Nie musze. Prosze usiasé.

Chodzit dale;j.

- Nie moge. Jak on miat na imig?

- Byto dziwne. Nie styszalam go wczesniej.

-Niezwyk#tejak... Ezra?

- Nie Ezra.

- Jonny?

-Nie.

- Fred? Richard? Tim? Jeff? Bob?
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- Bob to niezwykte imi¢? - Kavanagh zastanawiata si¢ przez chwi-
lg. - Ale byto krétkie. Jak klasnigcie. Jedna sylaba. Bob. Bob. Bob. -
W zamys$leniu ztozyta dtonie, probujac sobie przypomnieé, a potem
spojrzata na Jareda. - Dlaczego chce pan wiedzieé, kto to jest? Czy to
panu pomoze?

- Jesli z nim nie jest, to raczej tak. Wtedy bedziemy wiedzieli, ze
moja teoriajest stuszna, ze stato sie cos$ strasznego. Nie pamigta pani?

-Nie.

- A teraz?

- Prosze nie nalegad.

Siedziata ze splecionymi dtorimi.

- Kai - powiedziata w koncu. - Ma na imi¢ Kai.

O méj Boze! Salon samochodowy! I sprzedawca, ktérego znienawi-
dzit od pierwszej chwili. Méj Boze. Ale on...

- To niemozliwe. To nie moze by¢ on - powiedzial roztrzesiony. -
Ten dzieciak dopiero co skonczyt szkote Srednia.

Kavanagh milczata.

Zupetnie jakby dostat mocna pitka w skron. Zabolato, zaptoneto
jej zdrada w ciagu szesnastu, osiemnastu miesigcy, siedemdziesigciu,
osiemdziesigciu tygodni, szes$ciuset dni, porankéw, nocy, a on przez
caty ten czas zyt swoim zyciem, pracowat, spat, kochat si¢ z nia, jakby
wszystko toczyto si¢ normalnie. Zrobito mu si¢ niedobrze. Zwymioto-
wat do kosza na §mieci.

- Ile on ma lat?

- Dwadzie$cia jeden.

Kiedy na chwiejnych nogach wyszedt z gabinetu ijechat na Slepo
ulica, wiedziat, ze to nie wina Kavanagh, ale chciat ja wina obarczy¢.
Osiemnascie miesigcy! Nie potrafit sobie wyobrazi¢, co by powiedziat,
ale to nie miato znaczenia. Twércze dziatanie zawsze nastepowato po
gniewie.

Byta prawie pierwsza, gdy wpadt do salonu Jaguara. Recepcjonistka,
mtoda dziewczyna z aparatem na zebach, spojrzata na niego i zapytata:

- W czym moge pomoéc?

Obiegt dzikim wzrokiem salon.
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- N ie wiem, czy moze mi pani pomdc. Czy jest tu Kai?

- Kto? Ach, Kai. Nie ma go. Niestety, juz tu nie pracuje.

- Co? Gdzie jest kierownik?

-Jim?

- Tak. Nie, Chad. Jest tu gdzies?

- Nie sadze. Wysle mu wiadomos$¢ na pager...

Ale Jared szedtjuz do biura na tytach, gdzie za lada stato czterech
mezczyzn, jedzac ztozony z kanapek lunch.

- Cze$¢ - powiedziat Chad, ktéry go rozpoznat. - Jak leci? Wszyst-
ko w porzadku z samochodem?

- Jakim samochodem? Och. Tak, w najwiekszym.

- Wigc w czym mozemy pomoc?

- Czy jest tu wasz sprzedawca Kai?

- Przykro mi. Odszedt z pracy. Ale Gary moze panu pomoc. Jest
znakomity.

- Odszedt? Wie pan, dokad pojechat?

- Nie. Powiedziat tylko, ze musi rusza¢ dalej. W tym biznesie sprze-
dawcy przychodza i odchodza. Byt mtody. Zostat troche dtuzej, niz si¢
spodziewalismy. Byt Swietny. Zdobyt dla siebie jaguara. Co$ takiego
nie zdarzyto si¢ od siedmiu lat. Sprzedat go, dostat troche kasy i od-
szedt.

- Wiedziatem, ze nie powinniSmy byli kupowa¢ od niego samocho-
du. Zostatby z nami.

- Jak mogliSmy go nie kupi¢? To $mieszne.

- Ale co teraz zrobimy? Sprzedaz spadnie jak cholera.

- Na razie jesteSmy umoczeni. Musimy znalez¢ kogo$ réwnie do-
brego.

- Nie ma drugiego takiego jak on. A jestem sprzedawca od dwudzie-
stu lat. I trudno mi to przyznac.

Chad i Jim nagle zwrécili z powrotem uwage na czekajacego Jareda,
ktory stat ze spuszczona gtowa, przytrzymujac si¢ blatu.

- Wszystko w porzadku? Mozemy jeszcze jako§ pomoc?

- Tak. Czy on gdzie$ tu mieszka?

Chad nie byt juz taki przyjazny.
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- O co w ogdle chodzi?

- O nic. Musze mu zada¢ szybkie pytanie. Datem mu kopie zeznan
podatkowych. Okazato si¢, ze zgubitem oryginat. Zastanawiam sig, czy
moégtby mi zrobié¢ kopig.

- Zeznanie za zeszty rok?

- Tak. Nie ma go.

Dobrze, ze zapomnieli, ze jest dyrektorem finansowym banku in-
westycyjnego.

- Nic nie zostawil w biurku, je$li o to panu chodzi.

- N i e ma pan przypadkiem numeru jego komérki?

- Mam, ale ja wytaczyt. Sami prébowalis§my si¢ do niego dodzwonié
dzi$ rano.

Jared zrobit krok do tytu, odwrdcit sie i odszedt. Recepcjonistka
okazata sie¢ bardziej przyjazna, gdy zatrzymat si¢ przy jej stanowisku
i udawat, ze chce z nia pogawedzi¢. Wymyslat zdania na poczekaniu,
zupetnie jakby uczyt sie angielskiego.

- Odszedt, co? Zatoze sie, ze go wam brakuje. Byt dobry, prawda?

- Najlepszy - odparta ze smutnym u§miechem. Na identyfikatorze
widniato imi¢ Crystal. - Naprawde. Byt taki zabawny i miat Swietne
podejscie do klientow. Umowili§my si¢ par¢ razy. Byto mi smutno, ze
odszedt. Jak nam wszystkim.

- Nie powiedziat, dokad sie wybiera?

- Nie. Niewiele méwit o swoich sprawach. Powiedziat tylko, ze
czas ruszaé dalej.

- Dziwne, co? Tak dobrze mu sie wiodto.

- Zgadza sie. - Crystal znizyta gtos do szeptu, ktéry w uszach Jareda
zabrzmiat jak pita tnaca metal. - Wszyscy uwazamy, ze chodzi o co$
duzego. Nie zatatwil sobie innej pracy, po prostu odszedt. - Uniosta
wydepilowane brwi. - W pos$piechu.

- Pewnie zatatwit sobie robot¢ w salonie BMW w dole ulicy.

- Nie. Znamy tych ludzi. Nie ma go tam. Kai by mi powiedziat.

- Alejako$ musi ptaci¢ czynsz. Nie mieszka w okolicy?

- Tak, przy Albright Circle, przecznicg czy dwie stad.

-Albrightile?
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- Zaraz sprawdz¢. Mam jego dane w komputerze. Jest. Albright 12.
Wystatam tam w piatek jego ostatnia pensje.

- Nie przyszedt jej odebrac?

- Nie.Czwartek byt jego ostatnim...

Jared juz wychodzit.

Pod numerem dwunastym przy Albright stal duzy stary z6tty dom.
Jared nie mdgt sobie wyobrazié, by chciat tu zamieszka¢ mtody chto-
pak, chyba ze z matka. Zaparkowat, zapukat do frontowych drzwi, za-
pukatjeszcze raz, gtosniej, i czekat.

Do drzwi podeszta starsza kobieta w podomce, z siwymi zmierz-
wionymi wlosami.

- Szukam Kaia - powiedziat Jared.

- Kogo?

- Dzieciaka, ktéry tu mieszka. Kai.

Pokrecita gtowa.

- Juz go tu nie ma.

- Co pani ma na mysli?

- Nie ma gojuz. Zaptacit mi do konca maja, ale w zesztym tygodniu
wyjechat. Tak po prostu. Jednego dnia byt, drugiego si¢ wyprowadzit.

- Kiedy to byto?

- Tuz przed dtugim weekendem. Zaptacit mi i wyjechat.

Jared nie zdotat zdusi¢ jeku. Gospodyni spojrzata na niego zabawnie.

- Wie pani, dokad pojechat? - zdotat zapyta¢ Jared.

Pokrecita gtowa.

- Nie pytatam. Ptaci mi, aja nie pytam.

Drzaca reka Jared wyjal zdjecie Larissy.

- Widziata pani tutaj te kobietg?

Zmruzyta oczy.

- Nie mam okularéw - powiedziata. - Ale przyjezdzata tu jedna
kobieta. Sportowym samochodem.

- Jakiego koloru?

- Kobieta?

Chwycit sie poreczy.

- Nie, samochdd.
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- Nie wiem. Jaki$ taki Smieszny. Trudny do okresSlenia. Jak kolor
wody.

- Rozumiem. Dzi¢kuje.

- Chce pan obejrze¢ mieszkanie? - zapytata. - Moze wynajac?

- Ja nie... - Jak mozna to powiedzie¢? - Tak. Jedli to pani nie prze-
szkadza.

- Nie przeszkadza. Nazywam si¢ Sinesco. A pan?

- Jestem Jared.

Powoli zeszta po schodach i przeszli na tyt domu na wysypany zwi-
rem parking.

- Czym jezdzit? - zapytat Jared.

- Motocyklem - odparta. - Odlotowym. Trzymat go w garazu. Ko-
chat go jak dziecko. Myt w kazda niedzielg. - Wchodzita powoli na
schody. - Méwitam mu: ,, Kai, musisz kocha¢ w zyciu co$ innego, tak
jak kochasz ten motocykl". Odpowiadat: ,,Dlaczego musz¢?". Trzeba
to odmalowaé - mrukneta, idac noga za noga i przytrzymujac si¢ wy-
szczerbionej drewnianej poreczy. - Farba si¢ tuszczy. Przepraszam. Jesli
si¢ pan wprowadzi, odmaluj¢ to dla pana. A je$li mi pan pomoze, obnizg
panu czynsz. Co pan powiedziat? Prosze¢ gtoéniej, bo stabo stysze.

Jared tez szedt powoli, przytrzymujac sie poreczy.

- Nic nie méwitem.

Wchodzit na schody jak stara gtucha pani Sinesco.

Kiedy otworzyta drzwi, wszedt do zalanego storicem pokoju, du-
zego, z drewniana podtoga. Byt umeblowany, mosi¢zne t6zko stato
przy $cianie pomigedzy dwoma oknami, w ktérych wisiaty biate firan-
ki. Lézko byto $wiezo zasScielone. Wszystkie osobiste rzeczy znikngty.
Biblioteczki byty puste, otwarta lodéwka wytaczona. Jared chodzit po
pokoju, zajrzat nawet do tazienki. Wszystko znikneto. Nie zostat nawet
jej zapach.

- Porzadnie tu posprzatalam - powiedziata pani Sinesco. - Uzytam
duzo wybielacza. Zeby przygotowaé wszystko dla nastepnego lokatora.
To tadny jasny pokdj. Przyjemna kawalerka.

- Tak. - Przytrzymat si¢ drzwi.

- Wszystko w porzadku? Chce pan go wynajaé? Tysiac miesigcznie.
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- Pomys$le o tym.
I rzeczywidcie pomyslat.

Nie mogt jednak mys$leé zbyt dtugo, bo musiat pedzié z Albright Circ-
le, by zdazy¢ do szkoty Michelangela na druga czterdzie$ci. Spdznit sie
kilka minut. Nauczycielka i Michelangelo spojrzeli na niego ze ztoscia.

- Nie poznali$my si¢ - powiedziata nauczycielka. - Nazywam si¢
Brown.

Ulcisngli sobie dtonie. Wziat syna za reke.

- Teraz pan bedzie go odbierat ze szkoty?

Jared starat sie nie jakaé.

- Nie wiem - powiedziat. - Moze.

- Bo dzieci odbieramy punktualnie o drugiej czterdziesci.

- Tak, tato - rzucit scenicznym szeptem Michelangelo.

Kiedy wrécili do domu, Jared od razu poszedt do swojego gabinetu.
Opadt na fotel i...

- Tato? Co robisz? - Michelangelo stanal przed biurkiem z wi$nio-
wego drewna.

- Nie wiem, kolego. A ty co robisz?

- No... stoje tutaj. Musze dostaé cos$ jedzenia. I potem jeszcze cos.
Musze sie napi¢. Trzeba mi wlaczyé méj program. Potem odrabiamy
zadanie. Jaki dzi$ dzien?

- Wtorek.

- We wtorek trzeba odebra¢ Emily z wiolonczela ze szkoty i zawiezé

ja na lekcje.

- Gdzie ja ma?

- Nie wiem. Ale ja mam karate o wpdt do piatej.

- Gdzie?

-Niewiem.

- Gdzie jest Ash?

- Gral w baseball, ale teraz chyba juz nie. Pewnie wraca piechota
do domu.
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- Dobra. - Jared zwldkt si¢ z fotela. - Co mam zrobi¢ najpierw?
- Nakarmi¢ syna, tato.

Nastepnego ranka, gdy odwiézt Michelangela do szkoty, wrécit do
doktor Kavanagh.

- Powinien si¢ pan umowié¢ - powiedziata, otwierajac drzwi do ga-
binetu. - Mam pacjentow przez caty dzien.

Przeczekat trzy czterdziestominutowe sesje, az w koncu kto$ odwo-
tat wizyte. Potem siedziat na kanapie przez dziesig¢ minut, zanim zdotat
wydusi¢ z siebie cho¢ stowo.

- Tutaj siedziata? - zapytat.

Kavanagh wskazata drugi koniec kanapy. Jared pozostal na miejscu.

- Ten chtopak tez wyjechat - powiedziat w koncu. - Zrezygnowat
z pracy, wyprowadzit si¢. Nie ma ich juz tutaj.

Wydawato si¢ to zgodne z prawda, bo nie wyczuwal juzjej obecno-
$ci. Od samego poczatku Jared czut, ze jest nieobecna w geograficzne;j
strefie, ktéra tworzyta jego minione zycie.

Kavanagh milczata.

- Mysle, ze mogto si¢ wydarzy¢ co$ strasznego - powiedziat.

Kavanagh nie odezwatla si¢, ale uniosta pytajaco brwi, jakby chciata
powiedzie¢: Co$ gorszego niz to?

- Tak. Nie sadze, by z nim wyjechata. Zostawita dokumenty. Jesli
kto$ wyjezdza na dobre, powinien je ze soba zabra¢, prawda?

Lekarka pytajaco wzruszyta ramionami. Jared ukryt twarz w dto-
niach.

- Mogta utona¢ w Passaic - powiedziat zduszonym glosem.

Kavanagh milczata.

Podnidst na nia wzrok.

- Mogta.

- Rzeczywiscie, mogta - zgodzita si¢ lekarka. - Czy tego pan chce?

- Wie pani, czego chce? Odzyska¢ zong. 1 zycie. - Zacisnat dtonie. -
Dlaczego jej pani czego$ nie powiedziata? Dlaczego nie powiedziata
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pani, ze nie moze tego zrobi¢? Dlaczego powiedziatajej pani, ze to, co
robi, jest w porzadku?

- Wrecz przeciwnie. Nigdy nie powiedziatam, ze to jest w porzadku.
Nienawidzita mnie z tego powodu.

- Dlaczego mi nie powiedziata? Jak inni?

Kavanagh przetrawiata jego pytanie.

- A co by pan zrobit, gdyby wiedziat?

- Nie rozumiem! Kto tak postepuje? Kto wyjezdza bez stowa lub
listu z wyjasnieniem? Nie znam mezczyzny, ktory by tak postapit.

Kavanagh skingta gtowa.

- To jest straszne. Ale takie rzeczy sie wypalaja. Prosze jej daé ty-
dziefi lub dwa. Mysle, ze wréci. Dlatego niczego ze soba nie zabrata.
To rozwiazanie tymczasowe. Wrdci.

- A kto ja przyjmie z powrotem?

Kavanagh spojrzata na niego. Odwrécit wzrok.

- Zabawne - powiedziat. - Kiedy wyobrazasz sobie czasem cos$
takiego, jadac do domu, myslisz, ze nigdy bys$ tego nie wybaczyt, nie
bytby$ w stanie z tym zyé. Ale teraz nie jestem taki pewny. Nie moge
spojrze¢ dzieciom w twarz, nie moge wréci¢ do pracy, nie moge roz-
mawiaé z przyjaciétmi. Stracitem moje zycie. Ale gdyby wrécita, nie
wydaje mi sie, zebym to kwestionowat.

- Wiem - powiedziata Kavanagh gtosem ci¢zkim od wspdiczucia.

- Jak moze by¢ pani taka pewna, Zze ona si¢ nie zabita?

- Nie byta typem samobdjcy.

- A jest taki typ?

Spojrzata na niego tagodnie.

- Oczywiscie. - Wzruszyta ramionami i wykonata ruch, jakby pod-
nosita papierosa do ust. - Onjest mtodym chtopakiem. Ona ma dzieci.
Szybko sie obudza z tego snu. To nie potrwa dtugo.

- Nic nie trwa dtugo - powiedziat Jared, duszac sie. Musiat przestaé
mowic.

- Tak. Nawet to, jak sie¢ pan teraz czuje. Nawet to.

Ale Kavanagh si¢ mylita. To trwato.
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Czy byt za to odpowiedzialny, bo chciatjej kupi¢ samochdd?

- Jared, nie badz Smieszny - powiedziat Ezra po piatej rozmowie
o tymjak i dlaczego. - Jak mozesz by¢ za to odpowiedzialny?

Ale Jared znow wyczut ciefn oskarzenia, ktorego Ezra nie ubrat
w stowa. Mgt by¢ podenerwowany kryzysem na wydziale teatru, po-
niewaz rezyserka sztuki, ktérej premiera miata siec odby¢ jutro, nie po-
jawita si¢ na probie kostiumowej, ostatnim przegladzie dekoracji, na
kolacji po prébie, znikneta bez stowa wyjasnienia ku wielkiej rozpaczy
cztonkow obsady i ekipy, ktérzy wpadli w panike, zwlaszcza Megan.
Bez surowego gtosu i zdecydowanych wskazéwek Larissy nie potrafita
odnalez¢é w sobie autorytetu dla bezbarwnej Joanny. Ezra powiedziat
wszystkim, ze Larissa musiata wyjecha¢ w waznych sprawach rodzin-
nych i przezjakis$ czas jej nie bedzie, lecz Jared, patrzac na niego za-
szklonym wzrokiem, rzucit: ,,Ez, gdwno mnie obchodzi ta cata sztuka.
Rozumiesz to?". Ezra przestat wigc o tym wspominaé, ale mogto to
ttumaczy¢ wrogo$¢ wjego gtosie, kiedy mowit o zniknigciu Larissy. By¢
moze byt na nia zty, ze znikneta przed ostatnim wydarzeniem teatralnym
w roku szkolnym i postawita go w ztym $wietle. To takie niedelikatne.

- Stuchasz mnie, Ezra?

- Stucham.

Ezra przyszedt po probie kostiumowej pdéznym popotudniem
w Srode i powiedziat, ze poszta okropnie. Byt blady i miat podkrazone
oczy.

- Byta przeciez zadowolona z zycia i nagle pewnego dnia spotkata
jego? - zapytat Jared. - Czy tak postgpuja zadowoleni ludzie? Zatamuja
si¢ w zetknigciu z najmniejsza prowokacja? - Opowiedziat Ezrze wszyst-
ko o Kaiu z wyjatkiem tej jednej przerazajacej rzeczy -jego wieku.

Byto jednak co$ jeszcze, pomyslat Jared, podajac Ezrze piwo Co-
rona i chipsy z salsa pozostate z poprzedniego dnia. Nie pamigtat tego
doktadnie. Musiat poszpera¢ w pamieci i wreszcie go oSwiecito. Roz-
mowa przy kolacji.
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Nie wspomniat Larissie ojaguarze. Nawet o nim nie my$lat. Chciat
kupié jaki$ tanszy samochdéd, za potowg tej ceny. To ona powiedziata:
»Jaguar?". Co oznaczato, ze musiata juz go znaé, wiedziata, ze tam
pracuje.

Ale mimo wszystko to nie ona poruszyta ten temat. Zrobit to on.
Nigdy nie powiedziata: ,,Czy nie bytoby fajnie mie¢ jaguara?", nie za-
siata tego pomystu w jego gtowie. To wszystko jego sprawka. To on
jechat pewnego ranka do pracy, zastanawiajac sie, jaki wyjatkowy pre-
zent kupié jej na czterdzieste urodziny, kiedy minat go czerwony fire-
bird, tak blisko, ze niemal otart si¢ o jego terenowego lexusa. Najpierw
zaklat pod nosem, a potem w jego gtowie zapalito si¢ $wiatetko i powie-
dziat do siebie: ,,Chwileczke! Tojest to! Kupigjej sportowy samochad!
Samochdd mtodosci, piekna, bo ona jest piekna i na niego zastuguje.
Stale wozi dzieci i w jej aucie walaja si¢ papierki po cukierkach, stare
prace domowe i potamane kredki. Kupigjej samochdd, do ktéorego dzie-
ci nie beda miaty wstepu, ktérym bedzie mogtajezdzié¢ tylko ona lub ja,
i poczujemy si¢ jak nigdy wtedy, gdy mieliémy po dwadziescia lat, bo
wtedy nie mieliémy niczego". No i spdjrz, co mamy teraz.

- Zapomnij ojaguarze - powiedzial Ezra. - Gdyby$ gojej nie kupit,
i tak by tam poszta, udajac, ze chce go kupié¢. Kiedy otworzyta si¢ przed
nia mozliwo$¢é, na pewno znalaztaby sposdb, zeby ja wykorzystaé.
Problem polega na tym, stary - ciagnat (innego dnia? Podczas innej
rozmowy? A moze podczas tej samej niekonczacej si¢ tego samego
niekonczacego si¢ dnia?) - ze patrzysz na to ze ztej strony. Nie chodzi
o pytanie: ,,Jak to si¢ mogto wydarzyé, gdy wszystko uktadato si¢ tak
dobrze", lecz: ,, To nigdy nie mogtoby sig¢ wydarzy¢, gdyby wszystko
uktadato sie zle". Chodzi o walke. Bez niej organizmy si¢ rozpadaja.
To znane zjawisko w $wiecie zwierzat. A w Swiecie ludzi organizm
nie rozpada si¢, lecz wpada w rozpacz. A najgorzej jest, gdy ,,zyje"
i nawet nie wie, ze jest w rozpaczy. Kiedy nie ma pojecia, ze powinien
wygladaé przez okno, kwestionowaé swoje wtasne ego, czytaé, by cos
odkry¢, lub zajaé sie sztuka. Walka to warunek konieczny catego zycia.

Jared styszat i nie styszat, stuchat i nie stuchat, rozumiat i nie ro-
zumiat.
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- Nie przestawali§my walczyé - powiedziat w koncu. - Byli§my
zajeci. Codziennie musieli§my robi¢ tysiac rzeczy.

- Robita to przez siedem lat. To mnédstwo dni, podczas ktérych pa-
trzyta przez okno na pole golfowe i zbierata zabawki dzieci.

- Nie wiem, o czym méwisz. Spokdj to dobra rzecz. Walka jest zta.
Podobnie jak niepokdj i zmartwienia.

- Najwyrazniej organizm tak nie uwaza - powiedziat tagodnie Ezra.

- Wygadujesz bzdury. Przeczytaj jakikolwiek poradnik. Wszystkie
moéwia co$ doktadnie przeciwnego. Mdéwia tylko o spokoju umystu,
tadzie.

- Jakte wszystkie ksiazki pomagaja nam zy¢? JesteSmy spokojni,
zyjemy w tadzie? Nauczyli§my si¢ zapominaé¢ o naszych obawach? Nie
martwi¢ sig tak bardzo? Dokad zaprowadzity nas te wszystkie ksiazki?

- Dokad zaprowadzity ciebie?

- Donikad - przyznat Ezra.

- Wiec gdzie tkwi odpowiedz? - szepnal Jared.

- By¢é moze w samym pytaniu - odpart Ezra. - Z ksiazkami czy
bez nich, z wiara lub bez, jak stajesz si¢ godnym nosicielem swojej
nie§miertelnej duszy?

- Ezra, masz w ogdle jakie§ odpowiedzi?

- Anijednej. Nawet nie wiem, czy zadaje wtasciwe pytania.

- Zadajesz niewtasciwe pytania, do cholery! - wybuchnat Jared. -
Jak zawsze sprowadzasz to do ¢éwiczenia intelektualnego i ukrywasz
sie za swoimi ksiazkami, kiedy dzieje sie co$ prawdziwego, z czym
nie potrafisz sobie poradzi¢, nie potrafisz pomdc, rozwiazaé problemu.

- To prawda - odpart Ezra, spuszczajac gtowe. - Nie potrafi¢ sobie
z tym poradzi¢. Nie moge uwierzyé, ze to zrobita. Tak si¢ ukrywam.
Maggie ukrywa si¢ na inne sposoby. A co ty robisz?

- Nie mogeg sobie pozwoli¢ na luksus ukrycia si¢ - rzucit Jared. -
Michelangelo ma karate za dwadzie$cia minut, a Emily koniczy trening
siatkdwki o piatej. Muszg jechacd.

- Przyjdziesz na premierg?

Jared spojrzat na przyjaciela, jakby miat dwanascie gtow jak Me-
duza.
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Maggie poprosita go, zeby pojechat z nia do klasztoru w niedziele
rano.

- Wiesz, Maggie - odpart gorzko - na samym poczatku batem sig,
ze ona nie zyje. Strach byt jak choroba. Wiesz doskonale, co mam na
mysli. Wiec modlitem si¢. Dobry Boze, cokolwiek. Nie pozwdl tylko,
zeby cierpiata, byta ranna, zostata porwana, umarta. Prosze. Cokolwiek.
O to wtasdnie sic modlitem. Tak jest, Maggie, nie patrz tak na mnie.
Czyz nie mito jest wiedzieé, ze nawet kiedy nie chodzisz na niedzielna
jutrznie, istnieje Bog, ktory wystuchuje wszystkich twoich cholernych
modlitw?

Barbara dzwonita do niego w poniedziatek, we wtorek i w $rode.
Wreszcie w czwartek, kiedy przywidézt do domu dzieci i zestawy
z McDonalda na kolacje, w obawie, ze wpadnie niezapowiedziana, je$li
nie bedzie odbierat telefonu, sam do niej zadzwonit.

- Jared!

- Wszystko w porzadku, Barbaro. Jak si¢ miewasz?

- Co robisz w domu tak wcze$nie?

- Wziatem sobie wolny dzienn. Co stycha¢? Wtasnie wychodzitem...

- Moge porozmawiaé z Larissa? Czy w ten weekend odbedzie sie
premierajej sztuki? Chciatam przyjechad ija zobaczyé. Moze zostawié
dla mnie bilet?

- Jakiej sztuki? - zapytat.

- Swietej Joanny!

- Barbaro... ona nie... Przykro mi... Nie bedzie jej na premierze...
Musiata zrezygnowaé... Co? Nie powiedziata ci? Tak... bardzo mi przy-
kro. Mozesz oczywiscie przyjechaé, ale nas tam nie bedzie... Nie, nie
majej w tej chwili, wtasnie wyszta. Moge jej co$ przekazaé?

- Aco,jestes recepcjonista w hotelu? Zrezygnowata ze sztuki? Na
mitodé boska, dlaczego?

- Niedtugo do ciebie zadzwoni i wszystko wyjasni. Na pewno.

- Nie bede czekaé. Nie zapomnij jej powiedzieé¢, ze dzwonitam.
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- Nie zapomneg.
To byto we czwartek, siedem dni po.

W sobote spetnity sie najgorsze obawy Jareda. W porze lunchu rozleg-
Yo sig¢ gto$ne pukanie do drzwi i do domu weszta jak zawsze elegancka
Barbara. Michelangelo zaraz do niej podbiegt. Emily i Asher pomachali
z dotu. Za kilka minut Emily miata recital dla weteranow drugiej wojny
Swiatowej w koSciele Calvary Episcopal. Asher prébe zespotu. Jared
miat odwiez¢ starsze dzieci, a potem zabra¢ Michelangela do sklepu
Old Navy, zeby kupi¢ mu letnie szorty. Wszyscy byli w biegu, a Bar-
bara miata szczegdlny talent do zjawiania si¢ w najmniej odpowiedniej
chwili. Na poczatku ich matzenstwa, przed Hoboken, leczjuz po przyj-
Sciu na $wiat Emily, byli tak sptukani, ze musieli mieszka¢ z Barbara
w Piermont. Jared uwiclbiat bliskos¢ wielkiej rzeki Hudson, uwielbiat
zycie typowe dla matego miasteczka, uwielbial Orange County, lecz
oboje z Larissa przyznali zgodnie, ze zadne doznania estetyczne nie sa
w stanie przewazy¢ minusOw zycia z te§ciowa, nawet przez krotki czas.

- Nie z teSciowa - powiedziata wtedy Larissa - lecz z moja matka.
- Cze$¢, dzieci - powiedziata Barbara, przytulajac najmtodsze.
Cze$¢, babciu. Wtasnie wychodzimy.

Dokad si¢ wybieracie? I gdzie jest mama?

Emily spojrzata rozpaczliwie na Jareda, ktéry pokrecit gtowa i po-
wiedziat:

-Niemajej.

Michelangelo, przyklejony do biodra Barbary, sypnat cata sprawe.

- N i e ma jej tutaj prawie jak od zesztego roku - powiedziat.

Czy tak wtadnie czut, pomyslat Jared, odrywajac go od majesta-
tycznej siwowlosej kobiety, ktora wyprostowata si¢ i obrzucita ziecia
zimnym spojrzeniem. Zawsze podejrzewal, ze nie jest w stanie sprostaé
jej oczekiwaniom. Ale i Larissa przez cate zycie podejrzewata to samo:
ze niejest w stanie spetni¢ oczekiwan matki. Co byto w sumie dziwne.
Bo kto moégt im sprostac?
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- Co to znaczy, ze jej tutaj nie ma?

- Mamusia odeszta - powiedzial Michelangelo. - Szuka jej policja.
I tato tez.

Zapadta ciezka cisza. Nikt sie nie ruszat, nie mrugat, nikt si¢ nie
odezwat. Jared czut, ze nie dzieje si¢ tak z woli zadnego z nich, ale
dlatego ze cyfrowy aparat zycia kliknat i nadal przetwarzat obraz, a oni
zostali w nim uwigzieni, podczas gdy maty minutnik tykat i tykat.

Tak byto. Chwila przed - i chwila po.

-Jared...?

- Barbaro, wszystko jest w porzadku - powiedziat. Nie chciat stra-
szy¢ dzieci. - Chodz do kuchni. Napijesz si¢ kawy? Emily, zabierz
Michelangela na gore i ubierz go. Wychodzimy.

- Tato, musimy wyj$¢ za pigtnascie minut.

- Bede gotowy. A wy?

Poszta, przewracajac oczami.

Asher bez stowa poszedt na géore do swojego pokoju.

W kuchni Barbara odwrécita si¢ do Jareda.

- Nie chceg kawy.

- I dobrze - odpart cicho - bo nie zamierzatem jej parzy¢.

- Co si¢ dzieje? Powiedziate$, ze wszystko jest w porzadku.

Bojest. - Nie patrzyt na nia. - Nikt nie wie, co mys$le¢. Nie majej
tutaj. Przyznaje¢, to troche tajemnicza sprawa. - Wzruszyt ramionami.
Silit si¢ na obojetnos$¢, ale mu si¢ nie udawato, co widziat po wyrazie
paniki na nagle postarzatej twarzy tesciowej. Ona jest stara, pomyslat.
Ma prawie osiemdziesiat lat. Ale w jakiej jest formie. Wszgdzie sama
jezdzi. Dobrze si¢ ubiera. Moze Larissa tak wygladataby na staros¢.

- Jared!

- Przepraszam. Stucham?

- O czym ty mowisz? - Barbara przytozyta dton do serca i zaczeta
ciezko oddycha¢. - Co si¢ stato?

- Nie wiem. Nikt nie wie. Niktjej nie widziat od piatku.

- Boze $wiety! Na pewno miata wypadek.

- Tez tak mysSleliSmy. Ale jej samochody stoja tutaj.

- W samochodzie kogo$ innego!
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- Hmm. Policja bada sprawg.

- Od zesztego piatku? - Przytrzymata sig wyspy. - Ponad tydzien? -
Kiedy Jared nie odpowiedziat, zaczeta naciskaé. Ale nie mogt jej nic
wigcej powiedzieé. - Jedli jeszcze jej nie znalezli, to nie najlepiej szu-
kaja - o$wiadczyta w koncu.

- Zgadzam sig.

Powiedziat Barbarze wszystko: ze torebka Larissy nadal lezata
w domu, pozwalajac sie domys$la¢ nicoczekiwanego wyj$cia lub pla-
nowanego szybkiego powrotu. Chciat da¢ jej do zrozumienia, ze nie
miata zamiaru odejs$é.

Ale odeszta.

Zatowat, ze pojechat do Kavanagh. I do salonu Jaguara. Zatowat, ze
pojechat na Albright Circle. Marzyt, by nadal tkwi¢ w nieSwiadomosci.
Gdyby babcia miata wasy...

Barbara przez pi¢¢ minut siedziata skulona na barowym stotku.
Emily zeszta na dét, za nia Asher.

Powiedziat, ze musi odwiez¢ dzieci. Czy chce poczekaé¢? On nie
chciat, by czekata. Jego relacja z nia zawsze byta serdecznie napigta.
Nigdy nie spedzit z nig wigcej niz pigciu minut bez Larissy.

To byt dobry sposéb, by opisaé¢ wickszosé jego dorostego zycia. Nie
spedzit w nim ani pigciu minut bez Larissy u boku.

Zostawil Barbarg w kuchni i odwiézt Emily do koSciota.

- Tato, dlaczego nie mozesz zosta¢? To wystep otwarty dla publicz-
nosci.

Ale miata ich tak wiele, a on byt tylko jeden. Powinni byli to prze-
mysleé i przywiez¢é Barbare. Na twarzy Jareda malowata si¢ walka we-
wnetrzna. Asher wysiadt z samochodu z gitara.

- Ja zostang, tato. Nie martw si¢. Zostang, a potem pdjde piechota
do Jamesa. To pig¢ minut stad. Nic mi nie bgdzie. Chodz, Em.

Najwyrazniej Michelangelo nie bedzie miat letnich ubran. Jared
zaparkowat samochdd na ulicy, weszli do §rodka i usiedli w fawkach.
Kwartet smyczkowy i orkiestra szkoty $redniej w Summit graty melan-
cholijnie przez godzing. Potem Asher poszedt do Jamesa, a Emily do
Jemmy. Jared zabrat wiolonczelg i Michelangela do domu.
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Kiedy wrdcili, Barbara zdazyta juz posprzataé kuchnig, salon i pokdj
na dole. Sprzatatajak Larissa. Metodycznie. A moze raczej to Larissa
sprzatata jak matka?

Jared wtozyt Michelangelowi zesztoroczne kapieldéwki, wrzucit go
do basenu i zrobit mrozona herbatg dla Barbary. Siedzieli przed domem
i patrzyli, jak Michelangelo i Riot pluskaja sie¢ w basenie. Byto ciepto,
stonecznie, prawie trzydziesci stopni. Jared nie pit herbaty. Wszystkie
normalne rzeczy zniknety zjego zycia.

Siedziat naprzeciwko Barbary i rzucat jej ukradkowe spojrzenia,
prébujac ja niezauwazalnie obserwowacd. Zastanawiat sig, co w tej ko-
biecie sprawito, ze Larissa stata si¢ taka, a nie inna kobieta? Zawsze
wydawato mu sie, ze sajak dwa bieguny. Larissa byta ciepta, zabawna,
dowcipna, bezpretensjonalna, naturalna, mita. Barbara za$ - uktadna,
petna rezerwy, zasadnicza, sucha, powazna. Obie cechowat spokdj, lecz
szorstkos¢ Barbary w Larissie zastapita petna us§miechu tagodno$é. Bar-
bara trzymata wszystkich z wyjatkiem dzieci na dystans, Larissa nigdy
tego nie robita. Mys$l o tym przeszyta go az do miejsca, z ktérego czut
i oddychat, jakby kto§ wypuscit mu powietrze z ptuc. Zgadza sie. Za-
cisnat zeby. Ona nikogo nie trzymata na dystans. Z surowym wyrazem
twarzy przygladat sie tesciowej.

Czego szukat?

W koncu Barbara nie mogta tego dtuzej ignorowaé.

- Dlaczego tak mi si¢ przygladasz? - spytata, marszczac groznie
brwi.

Pochylit si¢ na krzesle i splott dtonie.

- Prébuje zrozumieé, co sie dzieje.

- Prébujesz odgadnaé, wjaki sposdb jestem za to odpowiedzialna?

Jared milczat.

- Gluptasie - powiedziata. - Mam trzech synéw starszych od ciebie
i dlatego moge cie tak nazywaé. Gtuptasie. Nie domys§lites si¢ jeszcze,
ze przez cate zycie Larissa zmagata si¢ z tym samym pytaniem? Jak
zrzuci¢ wing na mnie?

- Za co? - zapytat. - Byta cudowna. - Zacisnat dtonie w piesci. -
I miata dobre zycie. Dlaczego miataby ci¢ o cokolwiek obwiniac?
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- Dlaczego méwisz o niej w czasie przesztym?

Nie zamierzat odpowiedzieé.

Ona tez mu nie odpowiedziata.

- O co miataby ci¢ obwinia¢? - powtdrzyt, ale w jego ptucach za-
brakto powietrza. Nie modgtjuz wiecej mowié, jego gniew tez wypa-
rowat.

Po pigciu minutach milczenia Barbara przemodwita.

- Co moge zrobi¢? Jak poméc?

- Masz pojecie, gdzie ona moze by¢?

- Skadze! Dlaczego miatabym je mieé¢? - Odstawita pusta szklan-
ke. - Wiesz, ze mi si¢ nie zwierzata. Nawet jesli dziato sie bardzo Zle,
Larissa zawsze udawata, ze wszystko jest w porzadku. Robita tak przez
cate zycie. W $rodku zamet, lecz na zewnatrz u§miechy i superciuchy.
Dlatego nie wiedziatam, ze zawalita fizyke i hiszpanski, nie wiedzia-
tam, ze w szkole Sredniej zadaje sie z podejrzanym towarzystwem,
dopdki jednego z nich nie aresztowano za kradziez w supermarkecie,
a drugiego zaatakowaty psy ochrony podczas préby kradziezy narkoty-
kéw z kliniki. Co, nie wiedziate$ o tym? Wiesz, czego jeszcze nie wie-
dziatam? Ze kocha teatr. W szkole $redniej zadnego zainteresowania,
a potem nagle w college'u to byt jej gtéwny przedmiot. Powinnam byta
wiedzieé¢, ze chodzijej o dramaty i sekrety. O udawanie, ze zyje poza
uznanymi zasadami, a postepuje jak najbardziej tradycyjnie. Uwielbiata
te fatszywa romantyczna dychotomie.

- O czym ty mowisz?

- Uciekliécie! Chcieliscie wszystko robi¢ po swojemu. Nikt nie
mégt wam niczego kazaé. Ale uciekliscie, zeby sie pobraé - trudno
o wieksza dbatos$¢ o konwencje. BylisScie buntownikami tradycjonali-
stami i mys$leli$cie tylko o sobie. Nie dali§cie mi nawet okazji, zebym
uczestniczyta w §lubie mojej jedynej corki.

- Zle nas zrozumiata$ - wyjakat Jared. - Nie mieli§my grosza i nie
chcieliSmy, zeby$ to ty wydawata pieniadze - wyznat z poczuciem
winy. Nigdy nie czut si¢ z tym dobrze.

- Date$ sie w to wmanewrowac¢? - wykrzykneta Barbara. - Jakie
to egoistyczne! Odebraé¢ mi przyjemnosé ogladania slubu mojej corki.
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I twoim rodzicom ogladania $lubu syna. To nie ja Zle to zrozumiatam.
To ty zle zrozumiate$ swoja role we wtasnym zyciu i zyciu swojej ro-
dziny. 1 zastanawiasz sig, dlaczego zawsze bytam przy was taka spi¢ta.
Pozwolites, zeby ci¢ omotata, przekonata do ucieczki.

- Przestan. - Chciat wsta¢ i sam uciec. - Przestan! Co to ma wspol-
nego z tym wszystkim?

- Wedtug ciebie nic. Bo ty nadal nie taczysz faktéw. I dobrze. Moze
pewnego dnia to zrobisz. Zobaczysz, ze to ma bardzo wiele wspdlnego
z twoim obecnym potozeniem. - Wstata. - Przestan tak na mnie pa-
trze¢. Nie znam odpowiedzi. Nie wiem, gdzie onajest. Nawet nie wiem,
kim jest. - Dotkneta lekko jego ramienia, nie cofnat sig. - I wiesz, na
czym teraz polega caty problem?

- Jeszcze jak.

- Kobieta, ktdéra wydaje ci si¢, ze znasz, nie mogla tego zrobid.
Ajednak nie majej tutaj. I na tym polega problem, méj chtopcze. Ty
tez nie wiesz, kimjest Larissa.

2

Wszystkie rzeczy pod niebem

Dwa tygodnie zajeto Jaredowi odnalezienie numeru Ernestiny. Dwa
czerwcowe tygodnie, w czasie ktérych wrécit do pracy, udawat, ze
wszystko jest w jak najwigkszym porzadku, i koordynowat z Maggie
opieke nad Michelangelem, zespdt Ashera i stanowy koncert Emily, na
ktéorym grata na pierwszej wiolonczeli. Maggie nie mogta odbiera¢ Mi-
chelangela codziennie, bo musiata jezdzi¢ do szpitala na badania. Jared
dzwonit wigc wieczorami do Tary lub rodzicéw innych dzieci z klasy
i prosit, by przetrzymali jego syna u siebie do szoéstej, kiedy wréci
z pracy. Ttumaczyt wszystkim, ze Larissa musiata wyjecha¢ w waznych
sprawach rodzinnych, i bardzo przepraszat, ze si¢ narzuca. Umiescitby
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chetnie Michelangela w $wietlicy objetej programem dla pracujacych
rodzicéw, ale rok szkolny konczyt si¢ za kilka tygodni i nie przyjmo-
wano juz nowych dzieci.

- Moze we wrze$niu - powiedziata Joan, koordynatorka programu.

- Wtedy na pewno nie bedzie takiej potrzeby - odpart. - Ale dzig-
kuje.

Najtrudniejsza byta kolacja. Kiedy nie gotuje si¢ od dwudziestu
lat, a tylko udaje, rozpalajac grill i wrzucajac na niego hamburgery,
ktére kto$ inny przyprawit i uformowat, trudno pogodzi¢ si¢ z sytuacja,
w ktérej codziennie trzeba mys$le¢, co zrobi¢ na kolacjg dla pigciu wy-
brednych osdb. Trzeba kupowa¢ jedzenie na wynos. Chinskie, tajskie,
z Mickey D's, dania z baru, zndw chinskie.

Jared nie znat nazwiska Ernestiny i nie znalazt jej w wizytowniku;
Larissa musiata wyrzucié jej wizytowke, kiedy zwolnitaja z pracy. Zna-
lazt nazwisko w pudetku z kartkami $wiatecznymi sprzed czterech lat.
I tylko dlatego ze Ernestina napisata: ,,Wesotych $wiat zyczy rodzina
Lopezow". Poniewaz prowadzita firme ,,Lopez - profesjonalne sprza-
tanie" w Millburn, znalaztjej numer w ksiazce telefonicznej.

- Prosze¢ pana, nie wiem, gdzie onajest - powiedziata, gdy do niego
oddzwonita. - Taka smutna, ze mi wyrzucita. Nie miatam od niej dawno
wiadomodci.

Dziesi¢g¢ minut zajeto mu wyjasnienie, czego potrzebuje. Pani
Stark zagineta. Czy Ernestina pamieta co$ dziwnego w jej zachowaniu
w ciagu ostatnich kilku miesigecy? Czy co$ zauwazyta, ustyszata, co$
niezwyktego?

- Nie, wszystko byto w porzadku, panie Jared, nic nie byto Zle. Dla-
tego taka zaskoczona, ze mi wyrzucita.

Kolejne pie¢ minut po§wigcit na wyjadnianie, ze nie chodzi o Er-
nesting, lecz Larissg. Czy z nia co$ byto nie tak? Czy robita dziwne
rzeczy?

- Zadne dziwne, panie Jared. Dobra dla mnie, dobra pani. Nigdy
mnie Zle nie traktowata, dopdki mnie wyrzucita.

Kolejne pig¢ minut.

- Czasami - powiedziata Ernestina - dtugo sie szykowata.
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Cata Larissa.

- A ja méwitam: ,Pani Larisso, pani pigknie wyglada, gdy jedzie do
supermarketu”. Odpowiadata: ,Nigdy nie wiadomo, kogo spotykasz,
Ernestino". Ale zawsze wyglada naprawde tadnie. To wszystko.

Nie pamigtata zadnych rozmdéw telefonicznych, nikt nie przychodzit
do domu.

- Jedna rzecz zauwazytam - dodata. - Pani Stark przestata méwic,
ze trzeba to czy tamto wyczy$ci¢. Kiedy$ rozbitam $wiateczna figurke
i wcale nie byta zta. Gdy zapomniatam my¢ kabine prysznicowa, wcale
jej to nie zto$ci. Przestata mnie prosi¢ o dodatkowej pracy. Zawsze
ptacita i dziekowata, méwita dom wyglada pieknie, nawet gdy moje
dziewczyny nie zrobity co$ dobrze. Nie jak wczesniej.

Kiedy Jared odtozyt stuchawke, zastanowit sie, co o tym mys$leé. La-
rissa byta roztargniona w sprawie sprzatania? Trudno ja o to obwinia¢;
on sam nawet nie wiedziat, ile ptaca Ernestinie.

Kilka dni pézniej Ernestina zadzwonita jeszcze raz.

- Tak? - Jared zerwat sie z barowego stotka i przytrzymat reka rogu
wyspy. Byta 6sma rano. Michelangelo ciagnat go, zeby juz wyszli.
Machnat reka i odwrdécit sig, by lepiej stysze¢ Ernesting.

- Tuz przed zwolnieniem jedna z moich dziewczyn, niezgrabna,
stracita drewnianej kasetki na toaletce pani Larissy. Odkurzata i...

- Tak, tak?

- Na podtoge wypadto petno gotdwki.

- Co wypadto na podtoge?

- Gotowka.

- Pieniadze?

- Tak, panie Jared. Mndstwo pieniedzy.

- Mnéstwo, czyli ile?

- Mnoéstwo. Nie liczytam. Zaczetam pomagaé Cindy zbieraé i we-
szta pani Larissa. Zdenerwowata na nas i krzykneta, co robimy. Moze
myslata, ze kradniemy albo co$ takie, ale bytam u was sze$¢ lat i nigdy
nie wzigtam jeden cent.

- Wiedziata o tym, Ernestino.

- Tak, ale w nastepnym tygodniu mnie zwolnita.
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Przypomniat sobie, ze Larissa powiedziata mu, ze podejrzewa
dziewczeta o kradziez. Ale pamictat tez, ze powiedziata ,bizuteria”.
Nie wspominata o gotéwce. Nigdy jej nie miata.

- Jakie to byty pieniadze?

- Pigédziesiatki, setki. Nigdy nie widziatam taka gotowke wjednym
miejscu. Powiedziata mi, ze to fundusz na §wiateczne napiwki.

Jared odtozyt stuchawke i popedzit na gére.

-Tato!

- Minutke, synku.

- Spéznimy sig.

- Tak, sp6znimy sig.

Zatrzasnat za soba drzwi do sypialni.

Duza drewniana kasetka stata na toaletce Larissy. Dostata ja wiele
lat temu w prezencie urodzinowym od Maggie. Z jasnego drewna, po-
malowana w pastelowe kwiaty. Maggie pomalowataja sama, gdy byta
w fazie ozdabiania przedmiotow. Jared wstrzymal oddech, zacisnat
ze¢by i otworzyt kasetke.

Byta pusta. W $rodku nie byto ani centa, nawet na dnie pod wizy-
téwka fryzjera, wizytéwka ortopedy w Sparcie, paragonem na dwadzie-
$cia dolaréw za pistolet wodny kupiony przed trzema laty i biletem do
kina, do ktérego poszli przed narodzeniem Michelangela, gdy jeszcze
chodzili do kina. Nie byto zadnych pienigdzy.

Michelangelo. Czekat na dole, z plecakiem, w butach i kurtce.

Spéznili si¢ do szkoty czterdzie$ci pig¢ minut. Michelangelo byt
tak wsciekty, ze nie pozwolit si¢ Jaredowi pocatowaé w gtowg, tylko
pobiegt korytarzem.

Kiedy Jared wroécit do domu, przeszukat wszystkie szuflady w jej
komodzie, kazdy zakamarek w szafie, kazda kieszen dzinséw, ksiazke
na pétce. Nigdzie nie byto zadnych pienigdzy. Dzwonit telefon, lecz on
nie odbierat. Na pewno dzwonia z pracy. Zapomniat ich zawiadomi¢,
ze nie przyjdzie. Wymowka, ktdra szepnat recepcjonistce Jordan, gdy
w koncu zadzwonit, zabrzmiata zato$nie. Napisatl maila do Larry'ego,
zeby nie musie¢ mu tego méwié. , Przepraszam. Nagta sprawa rodzinna.
Mam nadzieje, ze jutro przyjde".

461



Wszedt do internetu, otworzyt ich konto bankowe i lokaty i spraw-
dzat kazda transakcje z ostatnich dwunastu miesiecy, z kazdego dnia.
Nie znalazt nic niezwyktego. Wybierata pieniadze, zeby zaptacié za
sprzatanie. Sto dolaréw tu, sto tam.

Na koncie nie byto zadnych informacji, ze zona wyptaca inne pienia-
dze, z ktorych nie mogta sie¢ wyttumaczyé. A jednak je zarabiata. Przez
rok ptacono jej kilkaset dolaréw tygodniowo w Pingry. Pieniadze wpty-
waty bezposdrednio na ich wspdlne konto. Kazdy czek byt odnotowany.
Nie byto zadnych wyptat w banknotach pig¢édziesigciodolarowych.

Pojechat do Bank of America w Summit.

Diane wyszta zza biurka, by si¢ z nim przywitac.

- Jared! Dawno pana nie widziatam. - Byta uSmiechnigta, elegancko
ubrana, atrakcyjna. Mtodo urodzita dziecko, miata juz cdérke w colle-
ge'u Jaki$ czas temu Jared doradzat jej finansowo, a teraz ona robita
wszystko, by pomd6c mu z lokatami, wyptatami, zwigkszeniem debetu,
ze wszystkim, czego potrzebowal. Osobista obstuga w kazdy sobotni
poranek.

Teraz tez czego$ potrzebowat.

- Diane - zapytal - pamigta pani moze, czy moja zona zjawita si¢
tu jaki$§ miesiac czy dwa temu i podjeta znaczna sume z konta? Moze
miata osobne konto, o ktérym nie wiedziatem?

To go zmrozito, musiat usia$¢. Co mégt zrobi¢? Musiat pytaé. Mu-
siat wiedzied.

- Nie - odparta Diane z wyrazem niepokoju na twarzy. - O ile
wiem, nic takiego nie byto. Ale sprawdzeg.

Podata mu szklanke wody i podeszta do komputera.

- Nie, jest tylko jedno konto, ktore zatozyliscie po przeprowadzce
z Hoboken. Wszystkie wyciagi i lokaty sa w porzadku.

- N i cwiecej?

-Nie.

- Nie przyszta tutaj i nie wyptacita duzej sumy?

- Nie.Z wyjatkiem migdzynarodowych przekazéw pienigznych,
ktére wysytaliSmy co kilka miesiecy, na pieéset dolaréw, tysiac, dlajej
przyjaciotki na Filipinach, Claire Cherenge.
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- To wiem. Co$jeszcze?

-Aleco?

- Nie wiem.

- Prosze poczekaé - powiedziata Diane, widzac jego zdenerwowa-
nie. - Zapytam dziewczat.

Wrécita kilka minut pézniej z Beatrice.

- Beatrice pamiegta - powiedziata Diane - ze pani Stark przyszta
do nas jaki$ czas temu i wymienita mndstwo banknotéw o niskich
nominatach na wieksze. Dziesiatki i dwudziestki na pieédziesiatki
i setki.

Beatrice zawotata inna kolezanke, Missy. Nigdy zadnej z nich nie
widziat. Byly mtode i nowe w pracy.

Missy potwierdzita, ze ona tez wymieniata banknoty dla pani Stark.

- Kiedy? Miesiac temu? - zapytat pobladty Jared. - Dwa?

Kilka razy, powiedziaty. Beatrice widziata Larisse pigetnastego
kwietnia, po dniu rozliczen podatkowych, poniewaz pamigta, ze z nia
zartowata.

- Zapytatamja, czy to zwrot podatku, a ona roze$Smiata si¢ i powie-
dziata, ze to pieniadze na $§wiateczne napiwKki.

Missy ostatni raz wymieniata pieniadze dla Larissy tydzien przed
Dniem Pamigci.

- Powiedziata, ze wybieraja si¢ panstwo do Atlantic City na dtugi
weekend. I ze czuje, ze dopisze jej szczescie.

- Macie zapis tych transakcji? Ile wymienili$cie? - zdotat zapytaé. -
W ciagu ostatniego roku?

Beatrice musiata sprawdzi¢ w komputerze. Kiedy wrécita, Jared zo-
rientowat sig, ze nie chce mu powiedzie¢. On nie chciat zapytac.

Oboje milczeli.

Kilka razy odchrzakngta. Wszystkie trzy staty nad nim jak kwoki,
prébujac ostonié go spédnicami. Przed czym?

Wreszcie Beatrice odchrzakneta chyba po raz czterdziesty.

- W sumie to byto trzydzie$ci siedem tysigcy dolaréw - powie-
dziata.

- Ile? - wyszeptat bezgtos$nie, nagle oniemiaty. Wyrwa pozostata
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po jej zniknigciu niemal si¢ zmniejszyta, poniewaz ogrom tej sumy
wchtonat ja tego ranka w banku. Musiat ustyszeé to jeszcze raz. Nie
ufat sobie. Pomyslat, ze si¢ przestyszat.

Beatrice powtdrzyta.

Nie przestyszat sig.

- Ale to wsumie - powiedziata szybko Beatrice. - Nie najeden
raz. Przychodzita co najmniej trzy razy. Moze wigcej. Ale trzy w ciagu
ostatnich czterech miesigcy. - Wpatrywata si¢ w kartke papieru. - Raz
tuz przed Dniem Pamigci. Raz po dniu rozliczen podatkowych. I raz
w lutym.

- Chce mi pani powiedzieé¢, ze moja zona przyszta tutaj, zeby wy-
mieni¢ trzydziesci siedem tysigcy w banknotach jednodolarowych i ni-
komu nie zapalito si¢ zadne swiatetko?

- To byty dziesiatki i dwudziestki, prosze pana - powiedziata zanie-
pokojona Diane. - Przykro mi. Nie zwrdciliSmy na to uwagi. JesteSmy
bankiem. To nasza praca.

- Nie wyptacata zadnych pienigdzy?

- Nie. Z wyjatkiem przekazow na Filipiny nie byto zadnych wyptat.

Jared chciat wsta¢, ale nie ufal wtasnym nogom. Czut si¢ $miesznie,
siedzac przed trzema kobietami, ktore probowaty zatagodzié sytuacje.
Nie wiedziat, jak dtugo byt w transie, ale kiedy wrocit do rzeczywi-
stosci, trzy pracownice staly nad nim, patrzac na niego z wielkim fi-
nansowym wspotczuciem. Biedak, moéwily symbole dolaréw w ich
oczach. Zona wyptacita z ich wspélnego konta dziesiatki tysigcy do-
laréw, a on nic o tym nie wiedziat. 1 co$jeszcze. Gdyby kto§ wyptacit
z mojego konta pieédziesiat dolaréw, na pewno bym o tym wiedziata,
mowit wyraz ich twarzy. Wyobrazcie sobie zycie, w ktorym moze zgi-
naé czterdziesci tysigcy dolaréw, a ty nawet o tym nie wiesz. Chciat im
powiedzieé: ,,Wyobrazcie sobie zycie, w ktérym moze zginaé¢ zona, a ty
nawet o tym nie wiesz".

Wstat, by odwrécié sie¢ od ostatniej rzeczy, ktéra wyczytat w ich ra-
dosnych, nic nierozumiejacych spojrzeniach: ,,Chciatabym wies¢ takie
zycie". Pokustykat jak kaleka.

Po powrocie do domu siedzial w gabinecie do drugiej czterdzie-
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$ci. Przez cztery godziny sprawdzat kazda wyptate z konta z ostatnich
czternastu miesigcy. Ptacit rachunki, sptacat jej karte Visa, American
Express, Mastercard. Ptacit wszystko. Na kartach kredytowych nie byto
zadnych dtugdéw. Ani jednego.

Na koncie debetowym tez nie byto zadnych niezwyktych wyptat, ale
niemal codziennie pojawiaty si¢ zakupy w ,,punktach sprzedazy". Punk-
tami sprzedazy byty supermarket i drogeria. Punkt sprzedazy oznaczat,
ze kiedy Larissa ptacita za szampon, mydto i mleko karta debetowa,
prosita o wyptatg gotéwki. Codziennie. Do pigédziesigciu dolarow.
W niektére dni pojawiaty sie dwa punkty sprzedazy.

$57,14

$394,07

$98,53

Kwoty za wszystkie zakupy przewyzszaty pieédziesiat dolardéw, co
oznaczato, ze Larissa mogta bez problemu podjaé¢ z konta trzydziesci
siedem tysigcy, moze wigcej. Codziennie brata od pigédziesigciu do stu
dolaréw, a on nic o tym nie wiedziat.

Przywart do tego. Potem si¢ odkleit. Czut, ze lada moment utraci
$rodek swojego istnienia.

To nie byt zakup zachcianka, ucieczka podyktowana impulsem. To
byt zaplanowany z premedytacja atak na jego zycie dokonany przez
jego zong. Larissa planowata ucieczk¢ od ponad roku. Zatatwita sobie
prace, dostawata pieniadze, lecz nie zwracajac na siebie uwagi, wybie-
rata pieniadze z ich konta, ukrywata je, wymieniata, przygotowywata
sie. Planowata zabraé te pieédziesiatki i odejs¢. Przez rok!

To wtasnie méwit wyraz twarzy weterandow Finneya i Cobba! Wi-
dzieli tojuz wczesniej - $mieré¢, porwanie, morderstwo. To tez widzieli.
Dlatego nie uznali go za podejrzanego. On stale méwit o zaginigciu,
a oni przygladali mu si¢ sceptycznie. Teraz wiedziat. Wyraz ich twarzy
mowit: ,Jest pan pewny, ze panska zona zagingta? Moze dla pana. Ale
ona moze znajdowaé sie doktadnie tam, gdzie chce".

Nie byt podejrzany. Byt tylko biednym palantem.

Czy kiedykolwiek pan si¢ nad tym zastanawia, panie Jared, kiedy
siedzi pan i liczy dla pienigdzy pieniadze innych ludzi?
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Nic nie powiedziat policji o swoich odkryciach. O chtopaku z salonu
Jaguara, o banku i gotéwce. Chciat, zebyja znaleZli.
Chciat, zebyja znalezli, by moégtja zabié.

Oszalaty Jared, szukajac sam nie wiedzac czego, przewrdcit szafe
Larissy do géry nogami, wyrzucit na podtoge cata zawartos$éjej komo-
dy i przeszukiwatja metodycznie, jakby szukat sposobu zaoszczedze-
nia dla Prudential trzech milionéw kosztéw operacyjnych na kwartat.
Wtedy wtasnie znalazt listy Che z ostatnich dwéch lat i czekajac do
drugiej czterdziesci, przeczytat je wszystkie po kolei, koniczac na ostat-
nim wotaniu o pomoc od zrozpaczonej cigzarnej Che.

Kochana Larisso!

Nie mam juz wyjscia. Bardzo przepraszam, nie moge uwierzyé, Ze
Cie o to prosze. Prosze. Btagam. Czy mogtabys poprosi¢ Jareda, Zeby
pozyczyt nam pieniqdze na kaucje? Bedziemy sptacaé te poZyczke do
kovica Zycia, ale prosze, popros Jareda, Zeby wystat mi pieniqdze na
uwolnienie  Lorenza.

Popros go, Zeby nam pomdgt. Btagaj, Zeby pomdgt mojemu niena-
rodzonemu  dziecku.

Tasadayowie, Larisso! Mindanao! Mam zostawi¢ moje dziecko,
uciec, poprosi¢ ojca Emilia, by poreczyt za Lorenza, choc¢ wiem, Ze
prosze go, by poreczyt za cztowieka, ktory planuje uciec za te piecdzie-
siqt tysiecy i nigdy nie wroci¢. Co sie ze mnq stanie?

Larisso, zastanawiatam sie, czy moge przyjechad¢ i zatrzymac sie
u Ciebie? Moze przystatabys nam bilet lotniczy i zostatabym z dziec-
kiem u Ciebie przezjakis czas. MoZesz to zrobi¢? U Ciebie bede bez-
pieczna, bo tutaj niejestem.

Tak bardzo sie boje. Przez wszystkie te lata mysSlatam, Ze jestem
dzika i wolna, a okazuje sie, 7e wcale nie.

Nie moge sobie wyobrazic¢, ze uciekam od Lorenza. Zupetnie jakbym
zostawiata go na poZarcie wilkom. Stangé przed sqdem za cos, czego
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nie popetnito sie umysinie, is¢ do wiezienia! Jak moge go porzucic¢?
Potrzebuje  mnie.

Nie bede w stanie zostawié dziecka. Ale nie moge te? zostawié Lo-
renza.

Moj Boze, Larisso, co mam poczqc?

Prosze, napisz do mnie. Potrzebuje Cie. Od wiekow nie miatam od
Ciebie wiadomosci. Zadzwonitabym, ale nie mam pieniedzy. Wyrzuco-
no mnie z domu. Nie ptacilismy czynszu od pot roku. Porod opoznia
sie o tydzien. Nawet moje dziecko nie chce przyjs¢ na ten zwariowa-
ny Swiat. Teraz karmi mnie ojciec Emilio. Jem razem z zakonnicami.
I z nimi mieszkam. Gdzie bym byta bez wstawiennictwa Jego corek?

Chwile po przeczytaniu listu Jareda ogarngta szalona nadzieja, ze
Larissa wzigta pieniadze, by zaptaci¢ kaucje za chtopaka Che. Ale to
byto absurdalne. Wyptaty gotéwki zaczely si¢ na dtugo przed tym,
kiedy Che potrzebowata duzej sumy pieni¢dzy.

Zanim zdazyt posprzataé, byta druga czterdziesci. A o trzeciej trzy-
dzie$ci Emily zadzwonita ze szkoty i poprosita, by wziat jej kostium
kapielowy i recznik, odebratja i zawiézt na basen w Chatham. Miche-
langelo tez chciatjechacd.

Jared siedziat nad basenem i patrzyt, jak Michelangelo ptywa pies-
kiem na gtebokim koncu, wykrzykujac co chwile: ,, Tatusiu, patrz!".
Kiedy jeszcze byli na basenie, zadzwonit Asher z prosba, by odebraé
g0 ze wzmacniaczem i gitara.

Potem Jared zabral mokre i suche dzieci do klimatyzowanej knajpki.
W domu na podtodze nadal panowat batagan. Nie wiedziat, co zro-
bi¢ z karteluszkami, starymi paragonami, listami Che. Gdzie w domu
mozna umiesci¢ do wykorzystania w przysztosci listy najlepszej przy-
jaciotki zony, ktéra wyparowata jak poranna mgta? W zadnym domu
nie ma dobrego miejsca na co$ takiego. Trzeba je schowaé do pudta
z napisem: nigdy wiecej o tym nie mysleé.
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Jared codziennie odkrywat co$, co bolesnie przypominato mu
o stanie, wjakim si¢ obecnie znajduje. To byto jak sataniczne rytuaty,
podczas ktérych ofiary rozrywano na cze¢éci, jak droga prowadzaca do
piekta, ktéra nigdy sie nie konczy, pomimo tego, co gtosi doktor Ka-
vanagh. Myli si¢ jednak - to ciemny waski korytarz obecnego zycia.

Rytuat 1: Pojechat do miasta do doktora Younga, by naprawié polu-
zowane okulary. Jego zona, réwniez lekarka, zapytata:

- Czy Larissa jest zadowolona z nowych okularéw?

- Jakich nowych okularéw? - zapytat. Myslat, ze juz wszyscy
w mie$cie styszeli o tym, co si¢ stato. Najwyrazniej nie. Czy ludzie
przestalijuz ztosliwie plotkowaé, zeby nie musiat stale stysze¢ imienia
Larissy?

- Nowe okulary Prady do czytania. Powiedziata, ze jedna para jej
nie wystarcza, bo zawsze zostawiaja przy t6zku. Zamowita wigc druga,
by nosi¢ w torebce.

- Oczywiscie. Musiatem zapomnieé. Prosze mi odswiezy¢ pamiec.
Kiedy to byto?

Doktor Young sprawdzita w komputerze.

- W kwietniu. Ztote. Bardzo tadne. Na pewno je pan widziat.

- Tak. Rzeczywiscie sa bardzo tadne. - Przytrzymat si¢ szklanej
lady. - Naprawa juz gotowa?

- Tak, prawie.

To sie chyba nigdy nie skoniczy. Doktor Young zasmiata si¢ cicho.

- Larissa powiedziata mi, ze pan nigdy niczego nie zauwaza. Po-
wiedziata, ze mogtaby zatozy¢ wysadzany brylantami diadem, a pan
by zapytat, czy zrobita co$ z wtosami.

- Catyja - szepnat. - Nie jestem zbyt spostrzegawczy. - Wyciagnat
drzaca reke. - Moge dostaé okulary? Spiesze sig.

Rytuat 2: Po wizycie u okulisty zadzwonit do ginekologa. Zamie-
rzat sprawdzi¢ wszystkich specjalistéw. Dlaczego miatby si¢ ograniczaé
tylko do okulisty i psychoanalityka? Powiedziat recepcjonistce, ze nie
wie, co zapisano na rachunku. Larissa prosita, zeby zatatwit jej recepte,
a on nie wie, co to takiego norethindron.

- Norethindron? Chodzi panu o pigutki antykoncepcyjne?
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Skulit si¢ nad biurkiem.

- Oczywisdcie - powiedziat zduszonym gtosem. Pigutki antykoncep-
cyjne. Wszystko pasowato. - Zona zgubita recepte. W naszej aptece jej
nie ma. Najak dtugo byta wypisana?

- Ostatnia?

Ostatnia recepta! To znaczyto, ze wczesniej byty inne.

- Na dwanascie miesiecy. Czy chce pan, zeby lekarz jeszcze raz
zadzwonit do apteki? Bo juz razja zgubita. MusieliSmy dzwoni¢ drugi
raz do CVS w Madison. Zona powiedziata, ze zmienita apteke. Moze
recepta nadal tam jest.

- Sprawdze... zaraz do pani oddzwonig.

- Halo? Nie stysze.

Ale on juz odtozyt stuchawke i siedziat z gtowa oparta na biurku,
dopdki nie wszedt Doug.

- Co ty wyprawiasz? - zapytat. - Spéznimy si¢ na spotkanie w spra-
wie derywatdéw ubezpieczeniowych. Wszystko w porzadku?

- Tak - odpart Jared, powoli si¢ prostujac. - Bede musiat wcze$niej
wyj$¢. Emily ma recital o piatej.

- Larissa nie moze jej zawiez¢?

- Dzi$ nie. - Wsunat laptopa do neseseru i wrzucit gazete do kosza
na $mieci.

Rytuat 3: Jared ponownie zadzwonit do Finneya, by dowiedzie¢ sig,
czy majakie$ wiesci. Finney powiedziat, ze gdyby tylko co$ miat, zaraz
by do niego zadzwonit. Prosit, zeby mu zaufaé. Jared bedzie pierwsza
osoba, do ktorej zadzwonia, gdy co$ wyptynie.

- Nic nie wiadomo w sprawie prawa jazdy? Nie oddata go? Nie
zatrzymano go?

- Nie. Nic takiego nie odnotowano. Ale panska zona zgtosita zagi-
nigcie prawajazdy i wydanojej nowe. Na dtugo przedjej zniknigciem...

- Chwileczke - powiedziat Jared, pocierajac oczy. Stat przy kuchen-
nych drzwiach i wygladat na podwdrko, na ktéorym dwdjka starszych
dzieci rozmawiata na czerwonych hustawkach. - Co to znaczy, ze wy-
dano jej nowe? Dlaczego?

- Nie wiem dlaczego. Wiem tylko, ze zgtosita zaginigcie.
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- Skad pan to wie?

- Dowiedziatem si¢ w stanowym urzgdzie komunikacji.

- Kiedy to byto? - Nie mdgt dtuzej patrzeé na dzieci. Zamknat oczy.
- Pod koniec kwietnia.

- Zgtosita zaginigcie pod koniec kwietnia?

- Doktadnie dwudziestego ésmego.

Dwudziestego 6smego kwietnia. Miesiac przed odej$ciem.

- A potem?

- Potem? Wydano jej nowe - wyjasnit Finney.

- Po co miataby to robié¢? Zgtaszaé zaginiecie?

Moze dlatego, ze je zgubita?

- Wie pan, ze go nie zgubita. Powiedziatem panu, ze zostawita je
w torebce.

- Jest pan pewny?

- Pewny?! Tak. Zostato w portfelu, gdzie zawsze je trzymata. Obok
legitymacji ubezpieczeniowej i kart kredytowych.

- Hmmm.

- Pokazywalem je panu.

- Przepraszam. Zle to zapamigtatem. My$latem, ze nie mogli$my
go znalezé. Tyle szczegdtdéw. Dlaczego wiec zgtosita zaginiecie prawa
jazdy?

- Mnie pan pyta, detektywie? - Jared pokrgcit gtowa. - Sprawdzit
pan to nowe prawo?

- Tak. Nic nie ma. Nie zostata zatrzymana, nie odebrano gojej.

- No to chyba moze pan sprawdzi¢ réwniez jej paszport - powie-
dzial martwym glosem Jared. - Moze tez zglositajego zaginiecie. -
Opierat czoto o siatkowe drzwi. - [ wydanojej nowy.

Rytuat 4: Zgtosita. Dwudziestego kwietnia. I otrzymata nowy.

Przedstawit Kavanagh szczegdty zniknigcia Larissy niczym nekro-
log wiarotomnej zmartej.
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- Czy to nazywa pani szybkim powrotem? Czterdzie$ci tysiecy do-
laréw wyptaconych z naszego konta? Nowe prawo jazdy. Nowy pasz-
port! On wyjechat, ona tez. Pytam pania, czy tak zachowuje si¢ osoba,
ktéry planuje wrécié lada moment? Osoba, ktéra musi wszystko prze-
mysleé¢? Ktéra zostawia uchylone drzwi od kuchni, by mogta wéliznaé
sie niezauwazona, jakby nic si¢ nie wydarzyto? Dlaczego nic pani nie
mowi? Dlaczego?

Powodem, dla ktérego Kavanagh milczata, byto to, ze Jared z nia
nie rozmawiat. Nie pojechat si¢ z nia zobaczyé. Nie mdgt. Wszystkie
odpowiedzi lezaty najego biurku w pracy, gdzie si¢ ukryt, gdy zabrakto
innych miejsc. Nie chciat rozmawiaé z Kavanagh, nie chciat ogladaé
jej petnego litosci wyrazu twarzy, z trudem tolerowat Ezre, ktéremu
powiedziat tylko o romansie i nagtej ucieczce.

- Wréci - moéwili Ezra, Maggie, Bo i Jonny, mdéwita Evelyn przez
telefon z daleka, az z Hoboken. Evelyn, ktora miata wszystkiego do$¢,
siedzac w domu z dzieémi, ale wiedziata, ze Larissa wréoci. Moze gdyby
wiedziata, ze Larissa w przeciwienstwie do Jasia i Matgosi nie zostawi-
ta za soba zadnych $ladéw, dosztaby do innego wniosku. Nikt nie znat
tych szczegdtow poza Jaredem. A one go wyniszczaty.

3

Lillypond

W koncu dzieci zaczely zauwazaé, ze nieobecno$é matki sie przedtuza.
Jared czut, ze im mniej si¢ o tym rozmawia, tym lepiej, i dzieci najwy-
razniej czuty to samo, bo coraz mniej o niej méwity.

Michelangelo poczatkowo o nig pytat.

Pewnego wieczoru Jared podstuchat, jak Emily méwi do niego
w jego pokoju:
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Nie wspominaj ciagle o mamie.

Nie wspominam ciagle. Tylko trochg.
To nie réb tego. Tato czeka, zeby wrdcita, i martwi sie.

- Dlaczego si¢ martwi?

Emily na moment zamilkta. Jared stat w holu.

- Dlaczego? Bo chce, zeby wrdcita, ajej jeszcze nie ma. I to go
martwi.

- Ja tez chce, zeby wrdcita.

- Wszyscy chcemy.

- Tesknig za nia.

-Tak.

- Czy Asher bedzie miat przyjecie na zakonczenie szkoty?

- Chyba nie. Nie wspominaj o tym.

- Aleonchcemieé przyjecie.
Nie chce. Nie zauwazytes$? Jest taki smutny. Musimy si¢ postaraé

i go rozweselié.
- Przyjeciem?
- Przestan. To nie jest dobra pora na przyjecia.
Ale pojedziemy do Lillypond po zakonczeniu szkoty?
- Chyba tak. Tato tak powiedziat.
-Tak.
I to byt koniec rozmow.

Po zakonczeniu roku szkolnego Jared nie miat zadnych plandéw, co
zrobi¢ z Michelangelem, i nie zachowywalt si¢ jak cztowiek, ktore-
go zycie stancto na gltowie w piatek pod koniec maja i ktdry nie ma
opiekunki do dzieci ani pomocy do sprzatania. Zachowywat sie jak
mezczyzna, ktérego zona nadal jest w domu. Jak mgzczyzna, ktéremu
Maggie nadal pomaga popotudniami, cho¢ w ciagu ostatnich kilku ty-
godni coraz rzadziej, a on zatowat, ze nie pamigta dlaczego. Bytjednak
tak pochtoniety wtasnym cierpieniem, ze gdy zaczynata mowié, ze nie
moze przyjechaé, nie stuchat. Podejrzewat, ze miato to co$ wspdlne-
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go z pogorszeniem si¢ stanu jej nerek. Tydzien temu kto§ wspomniat
o transplantacji. Lecz kiedy Jared ustyszat to stowo, skojarzytje od razu
z transplantacja serca, nie nerki. Nie myslat o Maggie.

W pierwszy poniedziatek letnich wakacji wzial wigc prysznic,
ogolit si¢, ubrat i zszedt na dot. Emily ogladata telewizje z Michel-
angelem.

- Do zobaczenia - zawotat, biorac neseser. - Badzcie grzeczni. Za-
dzwoncie, jesli bedziecie czego$ potrzebowali.

- Tato! - Emily, nadal w pizamie, zerwata si¢ z kanapy. - Dokad
idziesz?

- Dokad? Do pracy.

- Dlaczego idziesz do pracy?

- Bo jedli nie pdjde, nie bedziemy mogli zaptaci¢ czynszu, kupié
jedzenia, wytacza nam telewizj¢ i nie bedziecie mogli oglada¢ Boba
Kancistoportego.

- Ale kto si¢ nami zajmie?

- Em, masz pigtnascie lat. Nie jeste$ juz dzieckiem. Mozesz sama
si¢ soba zajal.

- Ale Michelangelo nie ma pigtnastu lat! Nie moze si¢ soba zajac.

- Ma brata i siostrg.

- Tato! To nie fair! Idziemy z Asherem do klubu ptywackiego.

Nie, ja ide na prébe zespotu - powiedziat Asher, ktéry przed chwi-
la si¢ obudzit i zszedt na dét. - Czy kto§ moze mnie zawiez¢? Nie moge
targa¢ wzmacniacza na rowerze.

Jared stal w holu i patrzyt na tréjk¢ swoich dzieci: zaspanego, ttu-
miacego w sobie wszystko Ashera, wyrzucajaca z siebie wszystko
Emily z patajacymi oczami i Michelangela pochtonigtego Bobem Kan-
ciastoportym. Jared wychodzit z domu przez cate swoje doroste zycie,
co rano, od poniedziatku do piatku, w Hoboken, kiedy byt nauczycie-
lem, i w Summit, gdzie byt dyrektorem finansowym. Przez dwadzie-
Scia lat wychodzit, wsiadat do samochodu ijechat do pracy i nigdy nie
zaprzatatl sobie gtowy tym, kto zajmie si¢ dzieé¢mi.

Bo zawsze kto$ sig nimi zajmowat.

- Emily - powiedziat cicho.
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- Nie wypowiadaj mojego imienia w ten sposéb! - krzykneta. - Bo
czuj¢ sig, jakbym byta nieodpowiedzialna!

- Em - powtérzyt, chwytajac mocniej neseser. Wezet krawata ucis-
kat mu gardto i utrudniat oddychanie. - Musisz mi poméc. Wiem, ze to
trudne... - Urwat. Urwal czy przestat méwié¢? Poluznit krawat i my$lat
tylko o sobie, o pustce, o gtodzie. Kiedy$ wszystko uktadato si¢ tak
dobrze. Dzieci pigknie rosty. Wszystko byto tatwiejsze. Zyli na dobrym
poziomie. Oszczgdzali pieniadze. Wydawali je. Kiedy dzieci pdjda do
college'u, planowali z Larissa podrézowacé. Juz zacz¢ta gromadzié fol-
dery na ich niespetnione marzenia. Czytali ksiazki, gazety, rozmawiali
0 zyciu obecnym i minionym. Wszystko byto tak, jak powinno.

- Zaptace ci za opieke nad bratem - powiedziat do Emily - dopdki
nie wymys$lg czego$ innego. Postuchaj, wez matego ze soba. Zabierz
go do klubu.

- Nie zabiore go do klubu ptywackiego!

Jared odwrécit si¢ do Ashera.

- A ja na probe zespotu!

- Moze zabierzesz go ze soba do pracy, tato?

Raczka neseseru puchta wjego nadwerezonych palcach.

- Cos$ wymysle - powtdrzyt powoli. - Ale na razie przestancie wy-
gadywaé bzdury i pomadzcie ojcu.

Emily i Asher niechetnie si¢ zgodzili i Jared pojechat do pracy. Ale
nie przemys$lat wszystkiego do konca.

Koszmar, w ktérym tkwit, nie byt nawetjego koszmarem! Byt praw-
dziwy w zyciu kogo$ innego.

Zadzwonit do matki Larissy.

- Barbaro, przepraszam, ale potrzebuje¢ twojej pomocy - powiedziat
pokonany.

- Dzigki Bogu - rzucita. - Chcesz, zebym przyjechata i zostata
z dzie¢mi?

- Tak, prosz¢. Pozniej kogo$ wynajme. Ja tylko...

Nie jestem gotowy. Nie chciat jej tego powiedzied.

- Przyjade. Dokoncze tu tylko robote i zaraz wsiadam do samochodu.

- I'jeszcze jedno... - N i e bardzo wiedziat, jak to powiedzieé. - Bar-
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baro, mozesz zabraé ze soba troche ubran? Nie chciatbym, zeby$ jez-
dzita tam i z powrotem do Piermont. Mamy pokdj goécinny. Zostan
z nami na kilka dni.

Po drugiej stronie zapadta cisza.

- Swiat naprawde stanal na gtowie - powiedziata w konicu Barbara.

Jared zadzwonit do Ernestiny i ponownie ja zatrudnit. Zgodzita sig
przychodzi¢ we czwartki po potudniu.

Siedziatl potem na zebraniu korporacyjnym dotyczacym pozyskiwa-
nia nowych klientow w $wiecie internetowym i nie styszat ani stowa.
Byt tylko wdzigczny, ze to nie on mu przewodniczy.

Barbara przywiozta walizkg. Dzieci, ktore nigdy nie miaty babci
w domu na dtuzej, nie posiadaty si¢ z rado$ci. Ona tez wydawata sig
dziwnie zadowolona, zupetnie jakby to zaplanowata. Tylko Jared stat
przy drzwiach na tytach domu, jednoczes$nie wdzigczny i peten odrazy.

Dni ciagnety sie powoli, az tydzien p6zniej zapomniat wykonaé te-
lefon pod koniec sesji, by zatozy¢é ponownie multimiliardowe konto dla
funduszu pomocniczego. Kiedy sobie przypomniat, byto juz za p6zno,
gietda zostata zamknigta, a cena wzrosta ponad to, co wolno mu byto
zaptaci¢. W poniedziatek po weekendzie nachmurzony Larry Fredoso
spotkat sie z nim w sali konferencyjnej i poprosit o wyja$nienia. Jared
nie potrafit udzieli¢ mu zadnej odpowiedzi. Liczyt na dobra wole Lar-
ry'ego, zastanawiajac si¢, ale tylko przelotnie, jak dtugo ta dobra wola
potrwa. Jesli z powodu niekompetencji straci prace, co wtedy poczna?

Nie miat wyjscia, wiec powiedziat Larry'emu prawde. Oczywiscie
nie cata, nie te paskudna, porazajaca, okrutna: ze ten dzieciak ma tylko
dwadzie$cia lat i ze Larissa planowata ucieczke od roku. Ale powiedziat
mu prawie cata reszte. To, czego nie mogt powiedzie¢ Ezrze i Finne-
yowi, powiedziat swojemu szefowi. Fredoso stuchat, powiedziat tylko
,Kurwa ma¢é!" i nic wigcej przez kilka minut. Potem powtérzyt ,, Kurwa
macd!"” jeszcze kilkanas$cie razy, po czym zamilkt. Po pigciu minutach
Jared wstat i wyszed#t.

Godzing p6zniej Fredoso wszedt do jego gabinetu i zamknat drzwi.

- Jestem beznadziejny w sprawach osobistych - powiedziat. - Moja
trzecia zona od siedmiu lat nazywa mnie dupkiem. Wczeéniej chciatem
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powiedzie¢, ale najwyrazniej nie zdotatem, ze musisz zrobié, co trzeba.
Pomoge ci. Wszyscy pomozemy. Co mozemy zrobi¢? Chcesz si¢ prze-
prowadzi¢ blizej biura? Znajdziemy ci tadny dom w Newark.

- Chciatbym, Larry, ale nie moge. Dzieci... - Tak, dzieci.

- Potrzebujesz pomocy. Kto si¢ nimi zajmuje, kiedyjeste$§ w pracy?

- To jeden z moich problemdéw. Na razie moja teSciowa. Ale, jak
sobie wyobrazasz, to rozwiazanie tymczasowe. Poza tym ona ma sie-
demdziesiat osiem lat.

- Powiniene$ zatrudni¢ zawodowa opiekunke. Najlepsza. Na state.

Jared milczat. Jak zona? - chciat zapytaé.

- Czego ci potrzeba? Nic nie mowisz. Chcesz wziaé urlop?

- Tak - odpart natychmiast Jared.

Fredoso byt zaskoczony.

- Naprawdg?

- Tak, Larry. Wiem, ze to wariactwo. Ale musz¢ si¢ zaja¢ dzieé¢mi.
Jest lato. Zaczynaja wariowaé. Musze jako$§ zadbaé o rodzing. Ja...

I o siebie tez. Muszg si¢jako$ zebra¢ do kupy ze wzgledu na dzieci.

- Dobra. Oczywiscie. Co tylko chcesz. Urlop ze wzgledu na sytu-
acje rodzinna?

- Rodzinna, porzucenie, nazwij to, jak chcesz. Mam jeszcze troche
ptatnego urlopu. Potem moge wziaé bezptatny.

- Nie, jako$ to zatatwimy.

- Moge pracowa¢ z domu. Mam gabinet. Mozesz mi co tydzien
przysyta¢ raporty do oceny. Na razie nie moge zostawi¢ dzieci z opie-
kunka. Wiem, ze kiedy$ bede musiat. Alejeszcze nie jestem na to go-
towy. Poza tym... - Nie chciat dokoniczy¢. Nadal miat nadzieje, ze La-
rissa niedtugo wrdéci. Ale nie chciat powiedzieé¢ o tym szefowi. Jednak
Fredoso, przy catym swoim roztargnieniu, wiedziat doktadnie, co Jared
ma na mysli.

- Wez urlop - powiedziat, kiwajac energicznie glowa. - Dzieci cig
potrzebuja. - Odwrdcit si¢ szybko i wyszed#t.

Jared przestat wiec pracowaé. Barbara z zalem wrécita do Piermont,
a Jared z pomoca Emily, Maggie i Ernestiny spakowat potrzebne rzeczy
i w §rodku lipca zabrat rodzing i psa do Lillypond.
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W Lillypond telefon nie przestawat dzwonié. Zrozpaczony Doug
przepraszat go tak bardzo, jakby Larissa uciekta z nim. Tak mi przykro,
stary. Jak mogto do tego doj$¢? Wiesz, kto to byt? Moze coS$ si¢ z nia
stato? Moze... Tak mi przykro, stary. Nie wiem, co powiedzieé. Kate
jest zatamana.

Evelyn; Bo; Maggie, wyciszona; Ezra, jeszcze bardziej wyciszony.

Emily zaczgta robié listy zakupow i Jared jezdzit do sklepu, podczas
gdy ona bawita si¢ w mame, smazyta imjajka, sprobowata nawet zrobié¢
ciasto nale$nikowe i dodata do niego jagody, jak niegdy$ Larissa. Na
lunch robita mate pizze i tuinczyka, takjak lubit Michelangelo. Wieczo-
rami Jared grillowat. Jedli kurczaka, hamburgery, steki. Potem Emily
podawata lody z upieczonymi w domu brownie. Wiecej probleméw
byto ze sprzataniem. Nikt nie chciat tego robi¢. Michelangelo spry-
skiwat windexem wszystkie szklane powierzchnie. Drewniane tez. Do
sprzatania zuzywat cata butelke. Emily zamiatata drewniana podtogg.
Asher nie robit nic, lecz pod presja raz odkurzyt dom. Jared nauczyt
Emily i Ashera, jak praé swoje rzeczy, lecz to Michelangelo byt jedy-
nym chegtnym uczniem; ciagnat poszewke petna brudnych rzeczy do
pralki i pytat:

- Tato, najpierw proszek czy brudy?

Chodzili ptywac i zeglowaé, Jared przez kilka godzin pracowat, od-
powiadat na telefony, sprawdzat raporty bankowe, ktére mu przysytano.
Rzucat jednym okiem na praceg, drugim na zycie. Czut, ze si¢ wycofu-
je, probowat sobie przypomnieé, jak doktadnie sformutowat list, ktéry
zostawit w domu dla Larissy. ,, JesteSmy w Lillypond. Dzieci naprawde
musza sie¢ z toba zobaczyé. J.". Tak po prostu. I siedzac u podnédza
Appalachéw, gdzie kazdy dzien okrywat si¢ pachnaca zielenia, zasta-
nawiat si¢, czy moze by¢ co$ bardziej zatosnego od powrotu do domu
i znalezienia listu na miejscu, w ktérym go zostawit. Chciat policzyé,
ile dni mingto, ale si¢ bat. Czy niebawem bedzie musiat odlicza¢ w mie-
siacach, nie dniach? A potem? Patrzyt, jak Michelangelo zbiera gatazki,
by zbudowaé dom dla niedZzwiedzia. Jared miat nadziejg, ze nie chodzi
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mu o prawdziwego, ale sadzac po rozmiarach stosu gatezi, nadzieja
byta chyba ptonna.

Jak wiele innych rzeczy ostatnio.

Pod koniec lipca przyjechali na kilka dni Doug i Kate z cérkami.
Doug opowiadatl mu, co si¢ dzieje w pracy, a Kate skwapliwie unikata
wszelkiego kontaktu wzrokowego z Jaredem. Milczata tez tak uporczy-
wie, ze moznaja byto uzna¢ za niema. I bardzo dobrze. Jared z trudem
spogladat najaguara Douga zaparkowanego na podjezdzie.

Dobrze, ze zostali tylko kilka dni, bo ostatniego wieczoru, kiedy sie-
dzieli we dwéch na werandzie, Doug odchrzaknat kilka razy i zapytat,
czy Jared wie, kim jest ten facet.

- Nie chceg o tym rozmawiaé, Doug.

Doug szybko przeprosit i méwit dalej, nie odbiegajac jednak zbytnio
od tematu.

- Bedziesz musiat wybaczy¢ Kate. Czasami dochodzi do absurdal-
nych wnioskdw. Powtarzam jej, zeby wyrzucita je z gtowy, ale ona nie
odpuszcza. To przez te pisarke, ktora stale w niej drzemie.

- Jakie wnioski? Nie odezwata si¢ do mnie chyba ani stowem.

- Tak, jest zdenerwowana. - Doug zasmiat si¢ nerwowo. - Chcesz
ustyszeé dlaczego?

- Nie bardzo.

- Kilka miesiecy temu - ciagnal Doug - zima, pamigtasz, jak Kate
wpadta na Lariss¢ w mies$cie? Larissa czekata na przyjacidétke, z ktora
umowita sie na kolacje, az tu nagle pojawit si¢ sprzedawca z salonu
Jaguara.

Jared zbladt w ciemnosci. Kate nigdy o tym nie wspominata, cho¢
resztg historii styszat kilka razy.

- Minat je na ulicy, a Larissa wrdocita do domu z Kate, wigc Kate
doszta do wniosku, ze wszystko sobie wyobrazita, i nie mys$lata o tym
wigcej, az do czasu, kiedy twoja... kiedy to si¢ wydarzyto, wtedy znow
zaczeta si¢ nad tym zastanawiad.

- Nad czym?

- Zupetnie zwariowata. Niedawno byta zjaguarem w serwisie i za-

478



pytata o naszego sprzedawce. Powiedzieli jej, ze juz tam nie pracuje!
Odszedt. Wigc oczywiscie...
- Doug, jestem zmeczony, przepraszam.

T o szalefistwo...

- Szalenstwo.

- Nie daje sobie tego wybi¢ z gtowy, choé powtarzam jej, ze to tylko
dzieciak...

- Nie taki catkiem dzieciak. Ma dwadzie$ciajeden lat. - Jared bronit
jego wieku, ktorego nie dato si¢ obronié. Jego zycie powoli zaczynato
przypomina¢ skecz Monty Pythona.

- Chce tylko powiedzieé, ze moze...

- Kate ponosi wyobraznia. Lepiej uwazaj, Douglas. Dobranoc.

Czy powinien sobie znalez¢ nowa prace? Czy bedzie musiat sig
przeprowadzié, sprzeda¢ dom, zabra¢ dzieci i zostawi¢ wszystko? Moze
przeniosa si¢ do Black Hills w Dakocie Potudniowej, do matej wioski
przy kopalni srebra ukrytej gtgboko w lesie wérdd gér. Jak moze dalej
spotyka¢ si¢ z przyjaciétmi i wystuchiwaé ich najbardziej trywialnych
pytan?

Niecaty tydzien p6zniej, na poczatku sierpnia, Maggie siedziata
z nim w sobote przy kolacji w Lillypond, podczas gdy dzieci bawity
sie wesoto w sasiednim pokoju z Dylanem.

- Jared - zaczgta - nie uwierzysz w to, co zaraz ci powiem.

- Nie tylko nie uwierzg, ale nie chceg tego stuchad.

- Pamietasz impreze¢ z okazji urodzin Larissy? - ciagneta. - Jak
Dora powiedziata, ze przyjdzie, i w ostatniej chwili odwotata? Umé-
witam sig z nia na lunch w zesztym tygodniu, po raz pierwszy od mie-
siecy, i powiedziatam jej o Larissie...

- Dlaczego to zrobitas?

- Zapytata mnie, jak Larissa si¢ czuje. Co miatam zrobi¢? Ktamacé?

Jared nie odpowiedziat.

- Chcesz wiedzieé¢, co mi powiedziata, czy nie?

-Nie.

- Widziata ich.
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- Kogo? - zapytat zmgczonym glosem Jared.

- Ich! Powiedziata, ze pewnego wieczoru w kwietniu wyszta z zajeé
w Drew okoto dziesiatej; zaparkowata samochdd przy stacji kolejowej
ijuz miata odjechaé, kiedy wyszli z kina w Madison.

Jared milczat. Czy to nigdy si¢ nie skoniczy? Nigdy. Nie patrzyt na
Maggie, utkwil wzrok w stojach sosnowego stotu.

- Powiedziata, ze podbiegli do jej jaguara, on otworzyt jej drzwi
i pocatowali si¢ na ulicy...

- Maggie! - wykrzykne¢li razem z Ezra.

Jared uni6st dtonie.

- Przestan. Wszystko rozumiem. Zobaczyta ich. Géwno mnie to
obchodzi. Teraz juz za p6zno, prawda? Dlaczego Dora nie przyszta do
mnie wtedy? Dlaczego nie powiedziata mi o tym w kwietniu, kiedy za-
dzwonita, ze nie przyjdzie na przyjecie? Mogta mi powiedzieé, dlacze-
go nie chce przyjs¢ do naszego domu. Dlaczego Kate nie powiedziata
mi wczesniej, ze ten oSlizglty sprzedawca znalazt si¢ na ulicy razem
z nig i Larissa? Wtedy to mogto co$ pomdc. Albo nie. Po co méwisz
mi o tym teraz?

- Bo dopiero teraz si¢ dowiedziatam.

- Tcoztego? Po co mi méwisz?!

- Myslatam, ze chcesz wiedzied.

- Maggie... - zaczat Ezra. - Dlaczego przyszto ci to do gltowy?
Szczerze.

- Bo pomydlatam, ze o to nam wszystkim chodzi. O szczero$¢.
O dawanie $wiadectwa prawdzie. - Jej krgcone wtosy byty juz prawie
szpakowate i obcigta je na pazia. Wygladata o dziesig¢ lat starzej od
Ezry.

- Dora i Kate byty §wiadkami prawdy i ukrywaty ja catymi mie-
sigcami?

- Ale jajej nie ukrywatam.

- Rozumiem, ale zatuje, ze tego nie zrobita$.

- Juz dobrze, dobrze. - Ezra prébowat ich uspokoié. - W porzadku.
Nie ma sensu...

- Chyba jest jaki$ sens w poznaniu prawdy? - zapytata Maggie.
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- Kiedys$ tak mys$latem - odpart Jared. - Ale co mi teraz po praw-
dzie? Dora widziata ja w kinie. Maggie, pieprzyli si¢ od pdttora roku!
I porzucita mnie. Porzucita dzieci! Gowno mnie obchodza wyznania
Dory. Naprawdg jeste$ tak gruboskdrna, ze tego nie dostrzegasz?

- Tak, bo ty oczywiScie dostrzegasz teraz wiele rzeczy - odparowata
Maggie.

- Tak! - wykrzyknat Jared. - Z perspektywy czasu to prawda. Duzo
widzg. Czyz nie jest cudownie dostrzegaé tyle rzeczy?

- Nojuz, dajcie spokdj. - Ezra uniést dtonie. - Za duzo wina...

Maggie przesungta paznokciami po blacie stotu.

- Mysle teraz, jak bardzo si¢ zamkneta w sobie. - Jej gtos brzmiat jak
zgrzyt paznokci na drewnie. - PrzestatySmy chodzi¢ na zakupy. Nasze
lunche staty si¢ bardzo krotkie. I rzadkie. A kiedy juz si¢ spotykaty$my,
rozmawiaty$my tylko o szkole lub filmach, o btahostkach, a ona nie
chciata rozmawia¢ o mojej chorobie. Nie uwazatam, ze to normalne
nawet wtedy, ale teraz juz wiem. Dziato si¢ tak, bo przestawiata cate
swoje zycie i uzywata wszystkich sit, by to ukryé. Nie zostawato juz nic
dla innych. Jak mogli§my tego nie zauwazy¢? - Maggie zaczegta ptrakaé.

- To prawda - powiedziat cicho Ezra, spogladajac na zong. - Mag-
gie ma racj¢. Jak co$ takiego mogto przej$¢ niezauwazone?

- Nie wiem - odpart Jared. - Ale kocham te bezsensowne pieprzone
dyskusje.

- Nie jest wcale bezsensowna - odpart Ezra. - Jak inaczej mozemy
si¢ doszuka¢ w tym wszystkim sensu?

- Nie mozemy ijuz. Jej tu nie ma. Doszukajcie sie sensu w tym.

- Kiedy widziatem ja ostatni raz - powiedziat Ezra - otworzyta sie
przede mna. Prosze¢, powiedz mi, co mam zrobi¢? Nie wiedziatem, co
robié. I niczego nie zauwazytem.

- No prosz¢ - powiedziat zjadliwie Jared. - Prosita ci¢ o pomoc.
Aty niczego nie zauwazyte$. I spéjrz! Znikneta. Co takiego jej powie-
dziate$, ze zdecydowata sig uciec?

- Nie, nie, przestan - odezwata si¢ Maggie. Wytarta twarz, wstata
i podeszta do Ezry, wyciagajac jednocze$nie r¢ce do Jareda. Ale Jared
nie przestat. Ezra tez nie.
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- Ale my z nig nie mieszkaliSmy! - wykrzyknat. - Nie jedliSmy
z nia codziennie kolacji, nie spaliSmy z nia, nie wstawaliSmy rano. Nie
bytem jej me¢zem.

Jared zerwal si¢ od stotu, a Maggie cata rozedrgana stangta miedzy
nimi i odciagneta Jareda, krzyczac:

- Prosze, prosze, przestancie, ona wroci, nie robcie tego, to nie
twoja wina, to niczyja wina, czasami takie rzeczy si¢ dzieja, po prostu...

I nikt nie wie? Nikt niczego nie zauwaza? Jak to mozliwe? Jak to
w ogodle jest mozliwe?

- Akogotoobchodzi? Jej tu nie ma. Tojedyna rzecz, ktéra si¢ liczy.
Odeszta...

Kto to powiedziat z tak przerazliwa rozpacza w glosie?

Nastepnego dnia Maggie i Ezra wyjechali.

Kolejny dzien. Kolejny dzien. Kolejny dzieni. Jared ogladat transmi-
sje meczow, zeby si¢ czyms$ zajaé, zatapiat si¢ w liczbach, statystykach,
strategiach, zeby nie mys$leé. Wtaczat telewizor lub muzyke, cokolwiek,
zeby tylko nie pograzaé si¢ w rozpaczy lub wsciektosci.

Pewnego wieczoru Michelangelo przytulit si¢ do niego na kanapie,
z 76+tym kocykiem i ulubionym podartym niebieskim kroélikiem.

- Cojest, kolego? - zapytat Jared, odrywajac pusty wzrok od telewi-
zora. - Chcesz i8¢ spac¢? Dlaczego nie ogladasz Herkulesa z Asherem?
To twéj ulubiony film.

- Wiem. Ale widziatem go milion razy. Ktéry to inning?

- Ktéry inning? - Jared spojrzal na buzi¢ swojego siedmioletniego
syna. - Czwarta kwarta. Trzeci okres. Odkad to chcesz wiedzieé, ktory
to inning?

Michelangelo udawat, ze z powaga analizuje sytuacje na ekranie.

- Tato, patrz na telewizor, nie na mnie - powiedziat. - Spdjrz, prze-
ciwnicy prawie zdobyli punkt.

- Tak. Na szczes$cie dla nas nie udato si¢. Bo wtedy wygrywaliby
z nami czternascie do trzech, a nie trzynascie do trzech.

- Och. To niedobrze, prawda, tato?

- Niedobrze, kolego.

Michelangelo zaczat oglada¢ baseball z Jaredem, siedzac cichutko
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ze swoim krolikiem. Czasami zasypiat, wpatrujac si¢ w ekran, a kiedy
Jared probowat go podnies¢ i zanie$¢ do t6zka, otwierat oczy, chwytat
kocyk, potrzasat gtowa i mowit:

- Nie, nie, jest mi dobrze. Wcale nie $pi¢. Chce by¢ z toba.

Jared nie mégt powiedzie¢ Maggie i Ezrze o pieniadzach, ktére za-
brata Larissa; kropla po kropli, tydzien po tygodniu, zabierata powoli
i metodycznie z ich wspdlnego konta, stopniowo, zeby niczego nie za-
uwazyl, ale teraz te dwudziestki o ostrych krawedziach spadaty z bédlem
najego serce, jakby Ajschylos pisat o rozpaczy Jareda. W koncu, wbrew
jego woli, dotarta do niego straszna prawda: Larissa zabrata pieniadze,
jakby nigdy nie zamierzata wracac.

O Boze! Oszalata dziewczyna galopujaca w stron¢ destrukcji, gdy
ziemia zielenita si¢ mchem, posréd ktérego skakaty zaby i niebieskie
zniszczone kroliki. Jared nie wiedziat, jak budzit si¢ co rano, myt zeby,
wktadat spodnie, poruszat nogami, oddychat. Nie wiedziat, jak zielone
powietrze dostawato si¢ do jego udreczonych ptuc.

Ezra prébowat go pociesza¢, méwiac, ze to tylko przypadkowe zrza-
dzenie boskie.

- Nie zastanawiaj si¢ przez resztg zycia dlaczego ty. Lepiej daj sobie
z tym spokdj.

- Nigdy nie pytatem dlaczego ja - odpart Jared, dopijajac reszte
cabernet mondavi. - Wiesz, co méwitem? Dlaczego nieja? Co u licha
sprawia, ze jestem taki wyjatkowy? Nie to probuje sobie pouktadacd.
Ale to nie byto przypadkowe zrzadzenie boskie, Ezra. Nie zapadta na
chorobe nerek, o ktéra nie prosita i ktéorej nie chciata. Nie uderzyt w nia
piorun, nie potracit pijany kierowca. Dziatatajak racjonalna, §wiadoma
osoba obdarzona wolna wola i sumieniem. I sercem, ktére miescito
wszystko. I ta osoba dokonata takiego wyboru; dokonato go serce mojej
zony, matki moich dzieci. O tym wta$nie mysle, gdy budze sig rano.
Nie: dlaczego byto to zrzadzenie Boga. Raczej: dlaczego byt to zamie-
rzony akt ze strony Larissy.



ROZDZIAY DRUGI

1

Pomoc Rodzicielska

Pod koniec sierpnia, po siedmiu tygodniach nieobecnos$ci w pracy,
Jared przywidzt dzieci do domu. List, ktéry zostawit dla Larissy, wy-
rzucit do kosza.

Zastanawial si¢, czy nie zadzwoni¢ do Finneya i Cobba; nie miat
od nich wiadomosci od lipca. Chciat zapytaé, czy w jej paszporcie
przybito wize wyjazdowa, ale kiedy wyjal ze skrzynki nagromadzona
przez cate lato poczte i otworzyt kilka rozpaczliwych listow od Che,
wiedziat, ze nie musi dzwoni¢ do Finneya, bo Larissy nie ma w Manili.
Nie przedart sig¢ przez wszystkie listy od Che, ktéra pisata o Lorenzu,
sprzedazy nerki i wigzieniu, ale z grubsza wiedziat, o co chodzi. La-
rissa nie byta z nia w kontakcie. Jej milczenie doprowadzato Che do
rozpaczy.

Po powrocie Jared zajat si¢ dwiema naglacymi sprawami.

Druga byto wynajecie pomocy na state. Jak sig do tego zabrac?

Czy Larissa o czym$ nie wspominata? Tuz przed Dniem Pamigci,
kiedy omawiali jej wyjazd do Che, powiedziata, ze mégtby zadzwonié
do... kogo? Zapytal wtedy, czy ma dzwoni¢ do kogo$, zeby znalezé
pomoc na dwa tygodnie? Tak, powiedziata. Przyjada i pomoga. Mozesz
zadzwoni¢ do...
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Szukat w pamieci i szukal, przedzierajac si¢ przez mroki amnezji.
Wreszcie o$wiecito go, gdy w godzinie szczytujechat do domu. Pomoc
Rodzicielska! Larissa, planujac ruing ich zycia, potozyta tez kilka ce-
giet, byje odbudowaé, kamien po kamieniu.

Kobieta po drugiej stronie telefonu byta mtoda i przyjazna. Miata na
imi¢ Lauri. Prowadzita Pomoc Rodzicielska od pietnastu lat i powie-
dziata, ze na pewno znajdzie dla niego bardzo dobra oferte.

- Szybko?

Powiedziata, ze nie. Dobra oferta wymaga czasu. Szybko to zupetnie
inna historia.

Jared nie wiedziat, czy zartuje. Nie potrafit juz wyczué¢ humoru.

Lauri zapisata kilka informacji i zapytata:

- Dochodzaca czy na state?

Nie znat odpowiedzi.

- Narodowos$¢ jest wazna?

Nie znat odpowiedzi.

- Mtoda czy stara?

Nie wiedziat.

- Ile godzin w tygodniu?

Tego tez nie wiedziat.

Lauri zamilkta.

- Pogubitem sig, Laurie - powiedziat Jared. - Ale naprawde kogo$
potrzebuje.

- Musi si¢ pan zastanowié, czego pan potrzebuje, zanim bede mogta
kogo$ przystaé.

- A je$li nie wiem? Nigdy dotad nie musiatem wynajmowa¢é opieki
do dzieci.

- Czy panska zona moze poméc?

- Mniej, nizbym chciat. Oddzwonig.

Ale Lauri nie czekata. Miata kilka dobrych kandydatek. Czy chciat-
by umoéwié sig¢ na parg rozmow?

- Pierwsza, ktéra do pana przysle, jest cudzoziemka, ale bardzo do-
brze méwi po angielsku.

- Skad pochodzi?
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- Ze Stowacji. Moze by¢? - Lauri zasmiata sie. - Brzmi, jakby to
wymySlita. Jak Transylwania. Ale twierdzi, ze stamtad pochodzi.

- Powiem dzieciakom, ze pochodzi z Transylwanii. Beda zachwy-
cone.

- Czy to prawdziwe miejsce? - zapytata Lauri.

- Jasne.

Maria Toledo przyszta o trzeciej po potudniu w sobote, kiedy dzieci
byty w domu. Kiedy umawiat si¢ z nia przez telefon, z jej gtosu wy-
wnioskowat, ze jest bardzo gruba, lecz okazata si¢ drobna i szczupta.
Miata na sobie rudy dwurzedowy ptaszcz i brazowe wigzane timber-
landy, brazowe wtosy zaplotta we francuski warkocz. Miata tadne z¢by
i duzo sig u§miechata. Jej angielski byt catkiem niezty. Powiedziata, ze
pracowata jako dochodzaca pomoc rodziny w Mountainside, lecz maz
niedawno stracit pracg i nie byta imjuz potrzebna.

- Potrzebuje pan pomocy dochodzacej czy na state? - zapytata.

- Nie wiem - przyznat.

- Bo nie moge tu mieszkaé na state. Jestem mezatka.

- Och.

- I szukam pracy w najpetniejszym wymiarze godzin.

- To akurat moge zaoferowac.

Znizyta gtos.

- Dzieci nie maja matki?

- Przeciez nie znalaztem ich w kapuscie - odpart Jared. - Wiec
maja. Tylko jej tu nie ma.

- Och. Wréci niedtugo?

- Nie jestem pewien. Ale na razie tréjka dzieci potrzebuje opieki,
trzeba prowadzi¢ dom i zatatwiaé¢ rézne sprawy.

- Rozumiem.

Kiedy opowiadat, jakie bedajej obowiazki, stuchata uwaznie. Podo-
bata mu sig. Martwita go tylko jej prosba o wakacje. Nie tylko wtedy,
gdy on razem z dzie¢mi wyjedzie, ale dodatkowe cztery tygodnie, we-
dtugjej uznania, zeby mogta pojecha¢ na Stowacj¢ odwiedzi¢ rodzing.
Nie wiedziat, co na to odpowiedzie¢. Czy to normalne, tyle tygodni
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wakacji? On tyle nie miat. Z braku odpowiedzi zapytat ja, skad w Sto-
wacji pochodzi.

- Zna pan Stowacje? - zadmiata si¢. - Z takiej nieduzej wioski nie-
daleko Skycova. Wie pan, gdzie to jest? Pomogto panu?

- Jest pani zabawna - odpart Jared.

Rozesmiata sie.

- Icopansadzi?

- Co sadze? - Domyslit sig, ze chodzi jej o nia. - Bardzo dobrze.

- Chce pan zobaczy¢ moje referencje?
Jasne. Ale muszg tez porozmawiaé¢ z innymi kandydatkami.

Wyraznie uszto z niej powietrze.

- Nigdy wczesniej nie bytam bez pracy - powiedziata. - Pracuje
od ukonczenia szkoty dwanascie lat temu. Nigdy nie bytam bez pracy.
Martwig sie.

- Prosze mi da¢ parg¢ dni. Skontaktuj¢ si¢ z pania w tym tygodniu.
Moge teraz zobaczy¢ referencje?

Byty bardzo dobre. Ale tez byta pierwsza kandydatka, z ktora sig
spotkat. Musiat sprawdzi¢, jakie ma inne mozliwo$ci.

Courtney $§mierdziata dymem i otaczata ja artystyczna aura, ktéra
zachwycita Michelangela, ale zaniepokoita Jareda. Nie wygladata na
osobg, ktdra zostanie z nimi dtuzej.

Erin byta mtoda i atrakcyjna, moze zbyt atrakcyjna, by przebywaé
w domu zjego czternastoletnim synem; na dodatek nie miata zadnego
doswiadczenia; musiatby ja zatrudnié wytacznie ze wzgledu na urode.

Jaime miata ogromne do$wiadczenie, nie chciata zadnych dodatko-
wych wakacji, byta gotowa zaczaé¢ od razu i robié co trzeba, ale miata
zepsute zeby i skottunione wlosy spiete niedbale z tytu gltowy.

Fern na pierwszy rzut oka byta idealna. Miata pieédziesiatjeden lat,
byta petna energii i tadna, przez dwadzie$cia lat pracowatajako osobi-
sty trener, czego najlepszym dowodem byto jej ciato, a kiedy przedsta-
wit ja dzieciom, okazato si¢, ze jest bardzo zabawna. Potem otworzyta
usta. Przez nastepne pigédziesiat pig¢ minut Jared nie mdgt otworzyé
swoich, nawet po to, byjej powiedzieé¢, czego bedzie od niej wymagat.
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Opowiedziata mu, jak niesprawiedliwie potraktowat ja juz niebawem
byty szef, jak mato jej ptacit, jak niedostatecznie nagradzat, po czym
rozpoczeta dtuga opowies$é o syndromie pustego gniazda, jak chciata
umrzeé, gdyjej dwudziestojednoletni syn wyprowadzit si¢ z domu, a na
koniec wspomniata o zabiegu usunig¢cia macicy i zwiazanych z nim
komplikacjach, krwawieniu i infekcji.

Po spotkaniu z Fern zadzwonit do Marii Toledo i zaproponowat
jej prace, powiedziata jednak, ze bardzo jej przykro. Spodobat jej sig
on ijego rodzina, ale sadzita, ze ona nie przypadta mu do gustu. Miat
zadzwonié za kilka dni, a wcale si¢ nie odezwat.

- Mario, byta pani pierwsza kandydatka, z ktéra rozmawiatem. Chcia-
tem zobaczy¢ inne, zanim doszedtem do wniosku, ze jest pani idealna.

Zasmiata si¢.

- Wiem, pan tez byt idealny, ale przyjetam juz inna posade.

Nie mogt w to uwierzy¢.

- Przykro mi.

- Zadzwonitem do pani po siedmiu dniach od naszej rozmowy.

- Wiem, ale bardzo martwitam si¢ brakiem pracy. Prosze postu-
cha¢, zatrzymam panski numer. Nigdy dotad nie zdarzyto mi sig, zeby
W pracy cos nie wyszto, alejesli tym razem co$ pdjdzie nie tak, odezwe
si¢, dobrze?

- Dobrze, Mario - odpart bardzo rozczarowany.

I to by byto na tyle. Razjeszcze zadzwonit do tesciowe;j.

Barbara wrécita jak w ekstazie. Trudno byto inaczej opisa¢ malujace
si¢ najej twarzy emocje, kiedy stata na podjezdzie z walizka. Dzieci,
nawet Asher, ktore nigdy do nikogo nie podbiegaty, na jej widok puscity
sie¢ pedem. Larisso, chciat powiedzieé¢ do swojej zony, kto by pomyslat,
ze mozliwe jest zycie, w ktorym twoja matka przyjedzie, by ze mna
zamieszkaé, aja bede wdzigczny?

Jednak pierwsza rzecza, ktéra zrobit Jared jeszcze przed szukaniem
pomocy, telefonem do Barbary czy organizowaniem spotkan z okazji
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Dnia Pracy, byto sprzedanie jaguara Larissy. Wczeéniej przelewat po-
dwdjne miesieczne raty i udato mu sie go sptacié cztery miesiace przed
terminem. Dostat za niego potowe sumy, ktdra zaptacit, co byto totalnie
niesprawiedliwe. Ale co, na Boga, zrobi z tymi pienigdzmi?

W sobote po Swiqcie Pracy (nie byto przyjecia, ale przyszli Mag-
gie i Ezra, bynajmniej nie w imprezowych nastrojach), kiedy p6znym
popotudniem wrécit do domu z zakupéw, Emily wybiegta na podjazd
i sykneta:

- Tato, gdzie sie podziewate$? Kto$ tu na ciebie czeka!

- Kto? - Gestem dtoni kazat jej sie odsunaé i zatrzasnal drzwi sa-
mochodu.

- Nie wiem. Kto$ z twojej pracy. Przywiozta ze soba dwoje dzieci!

- Kobieta? - Dzwoniac kluczykami, Jared wszedt do domu.

Przy stole w kuchni siedziata Jan Skeels, a przed nia stato wielkie
naczynie z zapiekanka. Byta ubrana swobodnie, lecz starannie. Zerwa-
ta sie ze stotka tak szybko, ze go przewrdcita, co sprawito, ze jeszcze
bardziej si¢ zdenerwowata.

- Pomyslatam, ze wpadng - wydusita. - Dopiero co si¢ dowiedzia-
tam... Przepraszam. Nie moge uwierzyé, ze dopiero teraz. Jestem strasz-
liwie nie na biezaco...

- Jak sie miewasz, Jan? - zapytat Jared. Powiesit kluczyki na ha-
czyku i podszedt do wyspy. - Emily powiedziata, ze przywioztas ze
soba dzieci.

- Tak. Bawia si¢ gdzie$ z dwdjka twoich. Moze na zewnatrz? Nie
wiedziatam, ze cig nie bgdzie. Wpadtam tylko na chwilg. Chciatam
przywiez¢ wam co$ do jedzenia, bo pomy$latam, ze mezczyznie moze
by¢ ciezko samemu w weekendy.

- Nie - odpart z lekkim usmiechem. - W weekendy jest tatwo. Jemy
poza domem. Albo bierzemy co$ na wynos. Napijesz sie czego$? Mamy
cole - dodat szybko, przypominajac sobie za pdzno o jej problemach
z alkoholem. - Albo mrozona herbate.

- Nie, dzigkuje¢. Twoja corka data mi wodg. - Zachichotata nerwowo. -
Co robisz w tygodniu na kolacje?

- Wychodzimy. Albo kupuje co$ na wynos.
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Roze$miata si¢ nieco mniej nerwowo.

- Przywioztam wam moja specjalnos¢. Robitam ja dla siebie i dzieci
i pomyélatam: Czemu nie? To zapiekane ziti. Dzieci bardzo je lubia.

- Moje tez.
No prosze. Chciatam sie tylko okazaé dobra sasiadka.
- Dzigkuje. Bardzo dziekuje. - Sasiadka? - Mieszkasz w okolicy?
- Tak, niedaleko. Kilka mil stad. Chtopcy! - krzyknegta. - Idziemy!
- Chcesz zosta¢ na kolacje? - zapytat.

- Nie, nie, mamyjuz inne plany. Przywioztam to tylko, by wyrazi¢... -
Znéw urwata niepewnie. - Moje wspdtczucie.

- Dzigkuje.

- Kiedy odszedt mdj maz, byto mi bardzo cigzko. Gdyby sasiedzi
nas nie karmili, nie wiem, jak bym sobie poradzita.

- Gdyby tylko moi chcieli mnie karmi¢ - powiedziat Jared. - Ale
wszyscy byli zbyt przerazeni.

- Ludzie nie wiedza, co powiedzied.

- Jasne. Na pewno nie mozesz zostaé¢? Zrobita§ mndstwo jedzenia.
Aja mam wtoski chleb i co§ na satatke. Mozemy z tego zrobié cata
kolacje. Dotaczy do nas moja teSciowa. Nie masz nic przeciwko temu?

- Alezskad. Musze tylko... zadzwoni¢.

- Swietnie. Powiem dzieciom, zeby nakryly do stotu. Dzieci!
Chodzcie. - Odwrdcit sig do Jan i zmusit do u§miechu.

Jan Skeels nie bytajedyna. W sobotni ranek przyszty go powitaé
wszystkie pracownice banku, elegancko ubrane, przyjazne, ustawione
jakby w kolejce, oferowaty mu kawe, paczka, gawedzity, komentowaty
szpakowata brodke, ktéra zapuscit i ktéra bardzo im sie podobata; ich
zdaniem nadawata mu dystyngowany wyglad.

Kobiety w pracy tez byty zdecydowanie bardziej przyjazne -
i lepiej ubrane. Jakby jego codzienne zycie stalo si¢ pokazem mody.
Panie Stark! Prosze zwrécié uwage na wybieg. Nastgpna ma tylko
dwadzie$cia siedem lat! Ale po kilku nieudanych zwiazkach i pro-
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blemach z matka, nad ktérymi pracuje dwa razy w tygodniu podczas
sesji terapeutycznych, jest gotowa pokazaé si¢ §wiatu. Prosze, oto ona,
w eleganckiej obcistej bawetnianej sukience od Diane Von Furstenberg
z uroczym dekoltem i wykoniczeniem z koronki, rozmiar sze$¢, rézno-
kolorowa. Na nogach ma zachwycajace buty bez pigt z klamerkami od
Dolce&Gabbana, stroju dopetnia torebka w stylu hobo Bottego Veneta
wyScietana zamszem. Makijaz Nars, fryzura Frederic Fekkai. Co pan
sadzi, panie Stark? To dyrektorka dziatu personalnego w panskiej fir-
mie. Nie dla pana? Nastgpna! Panie Stark, prosz¢ si¢ skoncentrowad.
Bo przychodza pod drzwi pana gabinetu po dwie i ma pan tylko kilka
sekund, zeby je ocenié. Czas si¢ skupic.

Zupetnie jakby wszystkie wiedziaty. Wiesci szerzyly sig jak pozar,
w banku, biurze, nawet w szkole Michelangela. Kiedy juz wszyscy si¢
dowiedzieli, na szcze$cie nikt wigcej nie rozmawiat z nim o Larissie,
lecz panie uSmiechaty si¢ szerzej i lepiej ubieraty.

Byto kilka rzeczy, ktére musiat zrobi¢ sam, by méc znéw funk-
cjonowacé. Poprosit Ezre o pomoc w znalezieniu malarza pokojowego.
Ezra z rado$cia polecit mu ojcajednego ze swoich uczniéw. M¢zczyzna
zjawit si¢ pewnego wieczoru, by oszacowacé zakres robét. Zanim zabrat
si¢ ze swoja ekipa do pracy, Jared skontaktowatl si¢ z Armia Zbawienia
i kazat jej pracownikom usunaé¢ wszystkie rzeczy z sypialni. Zabrali
ubrania Larissy ijej ksiazki, stary telewizor i dwie komody. Zabrali ich
tézko i szafki nocne oraz toaletkg ze wszystkimi kosmetykami. Zabrali
wszystko. Potem weszli malarze i w ciagu dwdch dni sypialnia zmienita
kolor z cieptego szarego na jasny seledynowy z kremowymi listwa-
mi, czekoladowa poSciela i zastonami. Maggie pomogta mu je wybra¢.
Razem z Ezra zabrali Jareda do Portery Barn w galerii handlowej i wy-
brali z nim nowe t6zko: ciemne, duze, z niskim zagtowkiem. Wybrali
tez narzute w kolorze kakaowym, nowa komode¢ (tylko jedna), skérzane
krzesto i pieédziesigciocalowy telewizor LCD, by mégt oglada¢ swoich
ukochanych Yankees w wysokiej rozdzielczosci. Postawit tézko przy
innej $cianie i urzadzit kacik z nowymi czarnymi pdtkami na ksiazki
o baseballu i finansach. Wszedt nawet na strone¢ art.com i kupit repro-
dukcje obrazu Joana Miré w czarnej ramie, by powiesi¢ ja nad tézkiem,
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poniewaz dwa zdjecia Jareda i Larissy stojacych w prostych $lubnych
ubraniach zostaty zdjete. Usunat tez wszystkie jej zdjecia i schowat
do duzego plastikowego pojemnika razem z ich albumem $lubnym,
sztukami z Pingry i wszystkimi drobiazgami, ktérych nie przekazat
do kosciota gwietego Pawta. To byto wielkie przedsigwzigcie, zajeto
mu caty wrzesien. Ale znéw modgt spaé w swojej sypialni, a to juz
byto cos.

Réwniez we wrzed$niu musiat si¢ zaja¢ przyborami do szkoty, pleca-
kami, dtugopisami, teczkami, segregatorami i kuponami na lunch. Czyli
rzeczami, ktérych nigdy nie musiat robi¢. Myslat, ze byto mu ci¢zko,
gdy zajmowat si¢ multimiliardowymi interesami, stresem, polityka,
skt6conymi pracownikami, biurowymi bzdurami, wracaniem pgdem
do domu. Nie wiedziat, jak bardzo to wszystko byto proste.

Przez wigksza cze$é wrzednia byto ciepto, lecz potem nagle po-
chtodniato. Ze strychu zjechatyjesienne kurtki. Pojawity si¢ dekoracje
na Halloween. Jared powiesit swiatetka, wyjat duchy, trumne i gadajacy
szkielet. Kupili tez pomaranczowe kwiaty. Pewnej soboty w pazdzier-
niku zabrat dzieci i Barbare na farme na wsi. Jechali na wozie z sia-
nem, przeszli przez labirynt w kukurydzy i wybrali pie¢ tadnych dyn.
Michelangelo wziat jeszcze jedna i powiedziat: ,,To dla mamy". Nikt
inny nie odezwat si¢ ani stowem. Bylo chtodne pigkne popotudnie.
Na kolacje¢ wybrali si¢ do restauracji serwujacej steki. Jared siedziat
z dzie¢mi, kroit mig¢so dla Michelangela i w zawoalowany sposob roz-
mawiali o Swiqcie Dzigkczynienia i bozonarodzeniowych prezentach.
Nie mozemy si¢ juz doczekaé $wiat, mowili, czy powinni§my kupié
nowe ozdoby i kiedy mozemy zaczaé spisywacé listy prezentow. Nie
wspominali o wielkiej pustce, ktéra wiazata si¢ ze swigtami.

Nadeszto Swieto Dzic¢kczynienia. I mingto.

Na poczatku grudnia do Jareda do pracy zadzwonita Maria Tole-
do. Musiat sie chwilg zastanowié¢, by umiejscowié ja w pamigci. Byta
pierwsza kandydatka, z ktdora rozmawiat, dziewczyna z akcentem
z Transylwanii.

- Przepraszam, ze zawracam panu glowe - powiedziata. Mdéwita
tamiacym si¢ gtosem, z trudem znajdowata stowa. - Ale jeszcze we
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wrzeé$niu powiedziat pan, ze moge zadzwonié, jesli nie utozy mi si¢
W nowej pracy.

Teraz sobie przypomniat.

- Nie wiem, czyjuz pan kogo$ zatrudnit...

- Pomaga nam moja tesSciowa - odpart.

- Rozumiem.
Co si¢ stato? Nic nie wyszto z tamtej pracy?

- Chodzi o to... Nie wiem, czy bylby pan zainteresowany pomoca
na state, ale opiekuje sie dzie¢mi przez cate doroste zycie, a na Sto-
wacji mieszkatam z rodzina, ktora miata ich o§mioro... Sporo, praw-
da? Robitam wszystko dla matki, pomagatam jej, gotowatam, sprza-
tatam, opiekowatam si¢ dzie¢mi, a potem przez trzy lata mieszkatam
w Londynie jako au pair u kobiety z tréjka dzieci. Moze pan do niej
zadzwonié po referencje. W Ameryce pracowatam dla dwéch réznych
rodzin przez cztery lata i powiedza panu, ze robitam dla nich wszystko.
Nie musialby si¢ pan niczym martwié¢, dzieci miatyby opieke, odra-
biatabym z nimi lekcje, uwielbiam tez sport i zabawy na §wiezym
powietrzu. Mogtabym je zabiera¢ na zajgcia pozalekcyjne. Wiem, ze
najmtodszy lubi zajecia plastyczne, ja tez, mogtabym z nimi duzo robié
i wyprowadzaé tez waszego psa, bo zatoze si¢, ze czuje sie samotny,
siedzac sam przez caty dzien. Panska teSciowa pewnie nie chodzi z nim
na spacery.

- Nie - odpart powoli Jared. - Ma artretyzm. Cigzko jej utrzymacd
smycz.

- To wtasnie chce powiedzie¢. Ma pan nadal moje referencje? Bo
jesli nie, moge wpasé¢ dzi§ wieczér i przywiezé odbitki.

- Nie, pewnie gdzie$je mam.

- Mogtabym zacza¢ od razu. Nie musze czeka¢ do nastgpnego po-
niedziatku. Wiem, ze jest wtorek, ale jesli pan chce, moge zaczaé od
jutra. A poniewaz bedg z wami mieszkaé¢, nie musi mi pan az tyle pta-
ci¢. I miat pan absolutna racj¢. Nie potrzebuje az tyle wolnego. Bede
wyjezdzaé, kiedy wy wyjedziecie. Bo musi by¢ panu cig¢zko... zona
jeszcze nie wrécita?

- Jeszcze nie.
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- O to mi chodzi. To nie jest zta umowa. Bedzie pana kosztowa¢d
mniej niz pomoc dochodzaca.

Jared milczat.

- Wszystko u pani w porzadku, Mario?

- Tak, tak - zapewnita go. - Chciatam tylko powiedzie¢, ze jestem
wolna, jesli nadal pan kogo$ potrzebuje.

- Zamieszka pani z nami? A co z pani m¢zem? Mg¢zom nie bardzo
si¢ podoba, gdy zony mieszkaja gdzie indziej.

Rozptakatasie.

Jared odwrdcit si¢ od drzwi na wypadek, gdyby kto$§ wszed?t, i przy-
cisnatl mocniej stuchawke do ucha, jakby Maria ptakata wjego gabine-
cie i nie chciat, byjego podwtadni ustyszeli.

- Jest tak - zaczeta. - Przed Swiqtem Dzigkczynienia maz pojechat
na ryby na Floryde i powiedziat, ze wréci za dwa tygodnie. Dwa tygo-
dnie jednak mingty, ajego nie byto i nie odbierat telefonu. W koncu za-
dzwonit do mnie w weekend i powiedziat, ze w ogdle nie wréci i przy-
Sle przyjaciela, zeby zabrat jego rzeczy z mieszkania. Nie wpuscitam
tego przyjaciela, a maz zadzwonit na policj¢ i powiedziatl im, ze to
jego mieszkanie, bo formalnie jest - jego nazwisko widnieje na umo-
wie najmu - ale policja powiedziata, ze musze si¢ wyprowadzié, wigc
nie wiem, co robi¢. Dowiedziatam si¢ tez, ze wtasciciel mieszkania
nie dostawat czynszu od wrzesnia! Teraz méwia mi, ze jestem winna
czynsz za cztery miesiace za mieszkanie, z ktérego mnie wyrzucaja!
To przeciez wariactwo!

- Rzeczywidcie.

- Mam wigc podwdjny problem. Nie mam gdzie mieszkaé i musze
zarobi¢ na zalegty czynsz, zeby wtasciciel nie podat mnie do sadu.

- I na dodatek maz jest na Florydzie.

Ptakata.

Jared zatrudnit Marig i zaptacitjej zalegty czynsz. Kupili dla niej
tézko i spata w pokoju Michelangelajak Mary Poppins w pokoju dzie-
cinnym.
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Kiedy ustawili choinke, Jared i Emily pakowali w Wigili¢ prezenty
dla Michelangela. W radiu puszczali koledy, Jared nalat cérce troche
bezalkoholowego ajerkoniaku, a swdj doprawit brandy, rumem i whi-
sky. Gawedzili swobodnie o tym, jak szczgsdliwy bedzie maty, gdy zo-
baczy zestaw autokul, Batcave i statek lego z Gwiezdnych wojen.

- Tato, jak myslisz, co si¢ stalo z mama? - zapytata nagle Emily.

Jared zblad? i stat z papierem do pakowania w dtoniach.

- Nie wiem, kochanie - powiedziat w koncu. Z lekko wykrzywiony-
mi ustami szukat w my$lach jakiego$ dyplomatycznego wyttumaczenia.

- Nie pojechata do Che, prawda?

- Nie - odpart; wiedziat wigcej, niz chciat, o Che i Lorenzu. - Nie
wydaje mi si¢, zeby mama u niej byta. Detektyw Finney powiedziat mi,
ze nie skorzystata z paszportu, zeby opuscié kraj.

- Aco zdaniem policji si¢ wydarzyto?

- Finney nie wie. - Jared zupetnie nie radzit sobie z pakowaniem.
Nozyczki nie chciaty dziata¢ w jego dtoniach. Tasma klejaca niczego
nie sklejata. - Uwaza, ze mogta...

Urwat i spojrzat na corke. Z brazowymi oczami, szczera twarza,
usmiechem i prostymi brazowymi wlosami byta tak bardzo podobna
do Larissy. Tak bardzo ijednoczes$nie wcale. Bo Larissa byta zupet-
nie inna. Zwyczajna, a jednak wyjatkowa. Potrafita oszukaé¢ i wzrok,
i serce. Byta mirazem, ktéry méwit mu, ze jest przy nim cata.

Prawda kryta si¢ w ich t6zku, kiedy wydawato si¢, ze Larissa cata
nalezy do niego, ale tak nie byto... i niebawem zniknegta zupeinie, jak
podczas magicznej sztuczki Houdiniego: pijesz wytrawne martini przy
drzwiach, z uSmiechem, odliczajac godziny, $wiece pala si¢ na para-
petach i pétce nad kominkiem, a ty planujesz niemozliwe, ukrywasz
niemozliwe, ukrywasz najwazniejsza czeS¢ siebie.

Cze$¢, ktora cie powstrzyma.

Co Emily chciataby ustysze¢? Co wolatoby ustyszeé¢ dziecko?

- Co, tato? - Emily przestata pakowaé. - Czy detektyw Finney
sadzi, ze mama miata wypadek?

Jared wzruszyt ramionami.

- Nie powiedziat mi.
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Emily energicznie potrzasngta gtowa i wrécita do pakowania.

- Nie. - Zmusita sig, by jej gtos zabrzmiat spokojnie i stanowczo.
Jak kiedy$ matka. - Nie. Ona podrézuje. Zobaczysz. Wroci.

- Em...

Wréci, tato. Znam mame. Wrdci.

- Ajesli...

- Nie. Ona zyje. Wiem to. Czuje.

- Naprawdg?

-Tak.

- Wolatabys, zeby tak byto?

- W przeciwienstwie do czego? - Emily odtozyta wstazeczki.

Zamknat si¢ w sobie. Nie mdgt na nia spojrzeé, nie mégt odpowie-
dzieé.

- Co teraz zrobimy? Bedziemy czekaé?

- Tak - odparta. - Ale bedziemy tez dalej zy¢ naszym zyciem.

- Raczej nie mamy wyjscia.

Ale jak mogt to zrobi¢? Zyé whasnym zyciem?

- Zgadza si¢. Niebawem wszystko si¢ wyjasni. Wszystko bedzie
dobrze, tato. Nie martw sig. - Poklepata go po plecach.

Czekat, by ustyszeé wigcej madrosci od nastolatki. Wszystkiego,
co wiedziata, nauczyta si¢ w przedszkolu. Bedzie dobrze, jesdli zakleisz
ran¢ plastrem. A potem poklepiesz osobg, ktéra si¢ skaleczyta, po ple-
cach i rzucisz pare stéw pociechy.

- A jedli nie?

- Nie znam wszystkich odpowiedzi, tato. Mam tylko pi¢tnascie lat.
Zapytaj mnie za jaki§ czas. - USmiechngta si¢. - Ale na razie nie jest
za wczednie, by zaczaé mysdle¢ o moich szesnastych urodzinach. Chce
je zorganizowa¢ w klubie ptywackim. I chce zaprosié¢ jakie$ sto oséb...

W nowym roku Jared pojechat do doktor Kavanagh. Wydawata si¢
zdumionajego pojawieniem si¢ -jesli u niej byt, oznaczato to, ze La-
rissa nie wrécita. A moze chodzito ojego wyglad. Jared byt pewny, ze
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nie wyglada jak dawniej. Wtosy mu posiwiaty. Bardzo schudt. Cigzar
wydarzen przygarbit mu ramiona, wydawat si¢ nizszy. Stojac przed nia,
czut si¢ jak potowa dawnego siebie.

Kavanagh tez nie wygladata za dobrze. Byta duzo chudsza, choé
wydawato sig¢ to niemozliwe; przedtem tez byta drobniutka. Jared do-
strzegt worki podjej oczami i szara skére, ale miat nadziejg, ze to tylko
brak $wiatta. Naprawde nie wygladata dobrze. On zreszta tez nie. Stali
w otwartych drzwiach, przygladajac si¢ sobie nieufnie.

- Chce pan wej$¢? - zapytata w koncu.

- Nie. Ale wejde.

W gabinecie dwa razy przeszedt od okna do kanapy i wreszcie
usiadt. Kiedy zndw na nia spojrzat, wydawata sie zmeczona. Nie pod-
wingta nég pod siebie, siedziata z dtorimi opartymi na kolanach.

- Wszystko u pani w porzadku? - zapytat.

- Nie najlepiej si¢ czuj¢. Ale bedzie dobrze. - Zakaszlata. - A pan?

- Tak. Swietnie sobie radze. W pracy dobrze mi idzie.

- A dzieci?

- W porzadku.

- Przystosowaty sig?

- O ile mozna si¢ przystosowaé do czego$ takiego...

- Dzieci sa odporne.

-Tak.

- Spotyka sie pan z kim$?

- Spotykam sie? Chodzi pani o... Nie. Nie tak. Moja kolezanka
z pracy przyjezdza do nas w soboty ze swoimi dwoma synami. Jemy
kolacje, dzieci si¢ bawia.

- Jest mita?

- Tak - odpart obojetnie. - Troche narzeka. Aja za tym nie przepa-
dam. No wie pani, wszystko si¢ rozpada i tak dalej. Nie wiem, czego
ode mnie oczekuje. Mam ochote jej powiedzieé: , Witaj w klubie, sio-
stro”.

- To troche bezduszne zjej strony. Przeciez musi wiedzieé¢ o pan-
skiej sytuacji.

- Wie pani, jak szybko ludzie zapominaja.
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-Tak.

- Powiedziata mi, ze straszliwie nie miata szcze¢$cia w mitosci. Po-
wiedziata to mnie! To chyba wymaga odwagi?

- Tak. - Kavanagh krytycznie pokrgcita gtowa.

- Odpartem: ,,Postuchaj, ty nie miata$ szczg$cia w mitosci? Nikt nie
ma szczgScia w mitosci! I w ogdle czym twoim zdaniem jest mito$é?
Mysdlisz, ze to tylko kolacje przy §wiecach i spacery po plazy? To niejest
mito$é. Mitos¢ to pranie, nieposprzatana kuchnia, zmgczony maz, ktory
nadal ma ochote na seks, mito$¢ to codzienno$¢, i wiesz co? To wcale
nie jest seksowne. I niejest romantyczne. Po prostujest. Jak dzieci. Poja-
wiaja si¢ jeden czy dwa momenty czystej radosci, o mdj Boze, nie mogg
uwierzy¢, ze to moje dzieci, ale przez wigkszo$¢ czasu to po prostu praca
i praca. I nie ma konca. Nawet jesli nie masz ochoty sprawdza¢ ich
zadan, martwic¢ si¢ o kolacjg lub stuchaé, kapa¢ ich albo ogladaé¢ z nimi
telewizji, robisz to. To wtasdnie jest mitos¢". 1 wie pani co? Ta kobieta
spojrzata na mnie, jakby za cholerg nie miata pojgcia, o czym méwig.

Kavanagh si¢ rozesmiata.

- Kto teraz zajmuje si¢ dzieé¢mi?

- Na tym froncie wszystko akurat uktada si¢ dobrze - odpart. -
Przez jaki$ czas pomagata nam matka Larissy, ale miata niewielki udar
i nie mogta prowadzié. Juz czuje si¢ lepiej. Nadal mieszka z nami.

- Matka Larissy mieszka z wami? - Kavanagh byta szczerze zdu-
miona, jakby wiedziata to i owo. - To dobrze, Jared - powiedziata, po
raz pierwszy zwracajac si¢ do niego po imieniu. - To bardzo dobrze.

- Czyzby? - wzruszyt ramionami. Ale wiedziat, ze Kavanagh ma
racje. Byto dobrze. - Zamieszkata tez z nami dziewczyna, z ktéra prze-
prowadzitem rozmowe we wrze$niu. Maria ze Stowacji. - Zawiesit
gtos. - Zatrudnitem ja przed swictami. Troche nam teraz ciasno. Nigdy
nie my$latem, ze w moim wielkim domu nie bedzie do$¢ miejsca. Ale
te$ciowa mieszka w goscinnym pokoju, a Maria $pi z Michelangelem.

- Daje sobie rade?

- Jest $wietna. Robi wszystko. Wracam do domu, a dzieci sa czy-
ste, ubrania posktadane. Jej maz uciekt na Floryde, wiec Maria raczej
nie tryska humorem. Ale dla mnie jest rewelacyjna... Tyle tylko, ze...
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gotuje... stowackie jedzenie, do ktérego nie jestesmy z dzieé¢mi przy-
zwyczajeni. - USmiechnat si¢ przelotnie. - Dzieci pytaja: ,, Tato, co to
jest kiszona kapusta, kietbasa, pgczak?". - Pokregcit gtowa. - Prébuje
wigc gotowacé gulasz, prawie jadalny. Albo ciasteczka ze Smietana. Nie
narzekam, o nie. Bardzo cigzko pracuje. Chyba kupig jej ksiazke ku-
charska Betty Crocker.

- Na walentynki? - spytata z powaga Kavanagh.

- Co? Nie. Tak po prostu. Niejako prezent, lecz wskazowke.

- Ach tak.

Przez kilka minut siedzieli w milczeniu. Jared pochylit sig, opart
tokcie na kolanach i wpatrywat si¢ w dywan i swoje czarne buty. Kava-
nagh skulita sie i utkwita wzrok w kolanach, oddychajac ciezko.

- Nie czuje si¢ dobrze - powiedziat.

Kavanagh okazata rozczarowanie lekkim wykrzywieniem ust.

- Wyglada pan lepiej niz ostatnio.

- Zgoda. Wczeéniej chodzitem jak martwy. Teraz powoli si¢ budzg.
Jest koniec stycznia. Nie dostatem od niej ani stowa. Nie przystata
nawet listu do dzieci! Jak to mozliwe? - Zacisnal dtonie w pigsci.

Kavanagh milczata.

- Pani doktor...? - zaczat cicho. Wziat gteboki oddech. - Powiedzia-
ta pani, ze ona wroci.

- Mylitam si¢ co do wielu spraw w zyciu. Mam nadziejg, Ze ta nie
bedzie ostatnia. - Zaczegta gwattownie kaszled.

- Myidli pani, ze w koncu si¢ z nami skontaktuje?

Nie patrzyta na niego.

- Nie wiem. A pan jak mysli?

- Raczej nie - przyznat. Wyraz oczu Ezry, ktéry dostrzegt latem,
nadal go palit. To moze by¢ temat do rozmowy na inny dzien: jak
powrdcié do przyjazni i spotkan z ludzmi, ktérym nie mogt spojrzeé
w oczy. Moze Kavanagh powie mu, ze potrzebuje nowych przyjaciot. -
Gdyby chciata, zebym si¢ dowiedziat, dowiedziatbym si¢. Nie wyma-
gatoby to wiele trudu.

- Wigcej, niz si¢ okazuje.

- Tak. Ale byta nie tylko ostrozna. Nie tylko drobiazgowa. Byta
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nadnaturalnie skrupulatna. Wybrata tysiace dolaréw z naszego konta
praktycznie w banknotach jednodolarowych! Wiedziata, ze sprawdzam
wyciagi, wigc wybierata mate sumy, zebym niczego nie zauwazyt. Zo-
stawita prawo jazdy, ale wyrobita sobie nowe, jakby chciata rozpo-
czaé¢ wszystko od zera tam, gdzie si¢ wybierata. Zostawita paszport,
ale wyrobita sobie nowy. Po co jej paszport, pani doktor? Nigdy nie
wyjezdzata z kraju, nawet do Meksyku. Kiedy ostatni raz sprawdzatem,
Hawaje nadal byty amerykanskim stanem. Nie potrzebuje paszportu,
zeby pojecha¢ na Hawaje. Nie zabrata zadnych ubran, jakby chciata,
zebym uwierzyt, ze wyszta tylko na chwile.

- Co pan chce przez to powiedzieé?

- Od samego poczatku to byta $cisle zaplanowana operacja. Tak-
tyczny atak. Osaczyta mnie. Wiem, Ze zastanawia si¢ pani, jak mogltem
by¢ tak $lepy. Nie wydaje mi si¢, zeby miata nadziej¢, ze si¢ dowiem.
Wrecz przeciwnie. Liczyta, ze si¢ nigdy nie dowiem.

Kavanagh splotta dtonie.

Siedziat pokonany. W rozmowie z zadnym lekarzem, jak ze $wiec-
kim ksiedzem, Jared nie mégt ze stuprocentowa pewno$cia, z czystym
sumieniem, zaprzeczy¢, ze nie zabitby jej, gdyby si¢ dowiedziat. Miat
zbyt rozpalona twarz, nawet teraz. I serce.

- Prosze nie daé si¢ zwie$¢ premedytacji - powiedziata Kavanagh. -
Dla niej to byta agonia. - Zawiesita gtos. - 1 celowo uzytam tego stowa.
Agonia, cierpienie przed $miercia. Jej wybor wiazat si¢ z cierpieniem:
zostaé lub odej$¢. Straci¢ zycie lub je odzyskaé. Jestem pewna, ze teraz
przechodzi przez to samo.

Jared wstat, by wyjé¢. Nie zostatojuz nic do powiedzenia.

- A czym pani zdaniem jest to dla nas? - zapytat.

Skingta powoli gtowa i zaniosta sie gwattownym kaszlem.

- Prosz¢ mi wybaczyé, musze iS¢ do pokoju obok, gdzie czeka na
mnie butla z tlenem - powiedziata, wstajac z trudem. - Mam drobnoko-
moérkowego raka ptuc. - Stat oniemiaty, przejety litodcia i niezdarna em-
patia. - Wiem, czym to jest dla nas wszystkich - wychrypiata. - Wie pan,
jakim innym stowem si¢ to okre$la? Cierpienie przed $miercia? To zycie.
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Co mégt zrobi¢? Zaznaczy¢ dzien jej zniknigcia? Upamietnié go
przyjeciem, czuwaniem? Postawi¢ kamien na polu albo na cmentarzu
i przyprowadzi¢ do niego dzieci - jej dzieci? Czy pomoze mu zalew
przyjaciét ijedzenia? Uwielbiat, jak si¢ o niego troszczyli. Pojedzmy
do Vegas, zapomnij o swoich ktopotach. Chcesz, zebym co$ ugoto-
wata? Przyjedz do mnie. Przywiez dzieci. Zostaw dzieci. Jedz z nami
na wakacje. Nie chcieli, zeby byt sam. Rozumiat to. Problem polegat na
tym, ze wewnatrz stale byt samotny, przygnieciony cigzarem, nie mogt
ruszy¢ dalej. Zreszta dokad? Jesli zamierzata wrécié¢, on zaci$nie zgby
i bedzie czekat. Ale jesli nie wréci, co wtedy?

Dzieci czekaty, nawet gdy skonczyty osiem, pigtnascie i szesnascie
lat. On tez czekat, nawet gdy skonczyt czterdziesci pie¢. Przemalowat
drzwi na tytach domu. Kupit zjezdzalni¢ do basenu. Kupit kociaka, by
dotrzymywat towarzystwa Riot i Marii. Larissa nie lubita kotodw; to by
jej co$ powiedziato.

Kupit nowa zastawe, nowa kuchenke. Zamontowat schody na we-
rande i zamki na bramie od tytu. Zatatal ogrodzenie zniszczone podczas
burzy i zatrudnit nawet architekta krajobrazu, by posadzit cztery brzozy
przy podjezdzie z boku domu. Ten czysciec kiedys sie skonczy. Nie
moégt w nim tkwié przez resztg zycia. A nie wiedziat, czy znajduje sie
w $rodku zycia, czy przyjego pieprzonym koncu.

A jednak codziennie wstawat o szdstej, brat prysznic, budzit dzieci
i wyprawial je do szkoty. Codziennie, nie zwazajac na to, jakie ma
rano spotkania, odwozit Michelangela do szkoty. Codziennie o czwar-
tej przerywat prace i dzwonit do Emily, by sprawdzié, czy wrocita do
domu i czy wszystko jest w porzadku. Maria nie potrafita pomdc Ashe-
rowi w geometrii, wigc robit to on. A Emily potrzebowata pomocy przy
rzymskich kolumnach z modeliny. Michelangelo musiat znalez¢ sto
jakich$ przedmiotéw, by uczci¢ setny dzien szkoly. Zamiast odliczy¢
sto kéteczek cheerios lub sto kolanek makaronu jak inne dzieci, zrobit
recznie, bez formy sto serduszek z modeliny, pomalowat je na czerwo-
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no i powiedziat, ze sa dla mamy. Potem potamat potowe i powiedziat,
ze pigcdziesiat jest ztamanych.

Codziennie co$ si¢ dziato. I co wieczér. Jared przestat sobie za-
przata¢ gtoweg wynikami finansowymi z kwartalnych zebran i zaczat ja
wypetniaé biata farba na zimowe obrazki, potamanymi pisakami i wy-
schnigtym klejem.

Wiele rzeczy sprawiato przykre niespodzianki.

Czy jego ciato stopniowo budzito si¢ po szokujej odejscia? Pewnej
nocy $nit o Marii. Wrécit po pracy i w domu byta tylko ona. Zapytat,
gdzie sa dzieci; odparta, ze pojechaty do klubu ptywackiego, a Barbara
poszta na zakupy. Maria mieszata co$ na kuchence, lecz kiedy si¢ do
niego odwrdcita, zobaczyt, ze jest naga. Zaraz potem lezata pod nim
w salonie. On nadal miat na sobie garnitur. Potem siedziata micdzyjego
nogami, wciaz trzymajac w rece drewniang tyzke i szepczac: ,,Musimy
si¢ pospieszyé, bo spala si¢ bryndzove halusky".

A tego bySmy nie chcieli”", powiedziat Jared we $nie i obudzit sig
zarumieniony. Przez kilka dni by} zbyt zazenowany, by spojrzeé¢ na
Marie, tym bardziej ze kiedy wracat do domu, ona zawsze byta w kuchni
i co$ gotowata. Jak na ironig¢ nie miat pojecia, co to takiego bryndzove
halusky. Czy wymys$lit te¢ nazwe? Nigdy wczesniej jej nie styszat, ajed-
nak wryta mu si¢ w pamigé bardzo wyraznie - jak kilka innych rzeczy.

- Mario - zwrécit sie do niej przy kolacji kilka tygodni pdzniej
w obecno$ci dzieci najbardziej obojetnym tonem, najaki mogt si¢ zdo-
by¢ - czy w twoim kraju jest taka potrawa... bryndzove halusky?

- Oczywiscie - odparta z radodcia. - Tojeden z naszych narodowych
przysmakoéw. Ziemniaki, maka, ser, moze troche bekonu. - Usmiech-
neta sig. - Niektorzy uwazaja, ze smakuje jak klej, ale to nieprawda.

- Jasne, ze nie - odpart ze wzrokiem wbitym w talerz i zaczal kroié¢
kietbase.

- Chce pan, zebym je jutro zrobita?

- Nie, naprawdg nie trzeba.

Czy moze by¢ wybaczenie po tym, co si¢ stato?

Jared tak nie uwazat.

To dlaczego jego ciato tak sadzito?
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Zdradzasz rowniez samego siebie, pomyslat, biorac co wieczdr pro-
szek nasenny, by nie leze¢ bezsennie i samotnie. Jak mozna ufa¢ drugiej
osobie, kiedy nie mozna ufa¢ nawet samemu sobie? Jestem wscieklty na
Larisse, nie moge o niej mysle¢, méwié, ajednak co noc kazda czastka
mojego ciatajej pragnie. I ptacze za nia.

Musiat co$ zrobi¢. Nie mégt tak dalej zyé. Ale co? Musiat podjaé
jaka$ decyzje. Przyznaé przed samym soba, ze ona odeszta i nie wrdci.
Jednak za kazdym razem, gdy zaczynat o tym mys$leé¢, choéby przez
pie¢ minut, jaka$ szalona czg¢$¢ jego umystu zaczynata wkurzajaca dys-
kusj¢. Ludzie popetniaja bt¢dy. Dochodza do wniosku, ze postapili Zle.
Jak wszyscy inni ona tez to zrobi i wréci. Jak moze by¢ inaczej? Co
rano, gdy budzit dzieci i wyprawiatje do szkoty, myS$lat, jak ona moze
tego nie robi¢. Wystarczy na nie spojrzeé. Jasne, ze wroci. Tutaj sa jej
dzieci.

Ale kiedy mijaty miesiace i nadal nie miat od niej zadnych wia-
domosci, doszedt do wniosku, ze byé moze bedzie musiat sprébowad
innego rozwiazania.

2

Prywatne sledztwo

Nazywat si¢ Glenn Kelly. Wygladat jak zapijaczony nieudacznik;
zupeltnie nie tak wyobrazat go sobie Jared podczas jazdy do Morris-
town. Kelly prowadzit swoje biuro ,,Dyskretne Sledztwa" w matym
niebieskim domku wcisnigtym pomiedzy podobne na cichej ulicy. Dom
miat werande z zardzewiatymi siatkowymi drzwiami, z ktérych siatka
i szyba wypadty dawno temu.
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W $rodku byto czysto. Biuro Kelly'ego znajdowato si¢ w salonie.
Pierwsza rzecza, ktdra rzucita sig Jaredowi w oczy, byto ogromne biur-
ko, zupeinie jak w Gabinecie Owalnym. Kelly u$cisnat mu dton i usiadt
za biurkiem. Wygladat za nim jak krasnal z ogromnym brzuchem. Miat
na sobie stary niebieski garnitur Big and Tall dopasowany do jego ni-
skiej, krepej figury, na nosie przekrzywione okulary, zut koncéwki
otéwkdéw, obgryzat paznokcie i skérki; stukat nieustannie w biurko
paznokciami lub otéwkami, stwarzajac wrazenie cztowieka niestucha-
jacego i niespokojnego, lecz starajacego si¢ nad soba panowac.

- Czym mogg panu stuzyé, panie Jared? - zapytat z lekka zadyszka.
Pochylit okragta twarz nad kartka, na ktdrej zapisat nazwisko Jareda.

Kelly nie miat znakomitych referencji, nie zostat przez nikogo po-
lecony. Jak Jared mogt zapytaé kogokolwiek o tego typu referencje?
Znalazt go w ksiazce telefoniczne;j.

- Czy zyczy pan sobie co$ do picia, panie Jared? - zapytat Kelly.

- Nie, dziekuje¢. I nazywam si¢ Stark. Ale moze pan mowi¢ do mnie
Jared.

Kelly przyblizyt nos do kartki, studiujac ja, jakby zawierata dostar-
czone przez FBI odciski palcéw.

- Prosze¢ mi wybaczyé. Musiatem zle zapisaé. Nie ma sprawy. Moge
méwié Jared?

- Bardzo prosze. - Jared odetchnat gtegboko.

- Co mogg dla pana zrobi¢? Do czego moga si¢ przyda¢ moje ustugi?

- Chce, zeby pan znalazt moja zong.

- A ¢ h tak. Oczywiscie. Jak dtugo, jesli moge zapytaé, panska zona...
nie jest z panem?

- Od maja zesztego roku - powiedziat po dtuzszej chwili Jared.

- Od maja! - Kelly zaczat liczy¢ miesiace na palcach, az w koncu
mu ich zabrakto. By¢ moze mdgtby skorzystaé z palcéw u nég. Kazdy
odhaczony miesiac byt gwozdziem wbitym dwunastokrotnie w dtonie,
stopy i serce Jareda. - Hmm. - Detektyw podnidst gtowe i odwrécit
wzrok. - To sporo czasu jak na zaginigcie, panie J... Stark.

- Nie przyczynitem sie do jej zaginiecia - odpart Jared. - Wolatbym,
zeby tu byta.
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- OczywiScie.

- Czekam, zeby wrdcita.

- Nie ma w tym nic ztego. Czekanie to pasywna gra. Niewiele
do niej trzeba. Czy pana zdaniem co$ wskazuje na to, Ze zona moze
wrocic?

-Nie.

- I nie wie pan, gdzie jest?

- Gdybym wiedziat, po co bym tu przychodzit?

Kelly si¢ rozesmiat.

- Ma pan absolutna racje. Bo wie pan... - postukat trzy razy otow-
kiem - tutaj zdecydowanie jej nie ma. - Pomachat palcami, zanim Jared
zdazyt mu rzucié¢ peine wsciektosci spojrzenie. - Chciatem tylko tro-
che rozluzni¢ atmosferg. A teraz prosz¢ mi powiedzieé¢ wszystko, co
pan wie.

Jared milczat.

- Prosze postuchaé, panie Jared - zaczat Kelly, nie zwazajac na to,
czy zwraca si¢ do niego poprawnie, czy nie. - Co$ panu powiem. To
panskie pieniadze. Biore dwiesdcie pieédziesiat dolaréw dziennie za
moj czas z wyjatkiem tej konsultacji, ktéra pozostanie darmowa, jesli
zdecyduje si¢ pan skorzysta¢ z moich ustug. Jeéli nie, bedzie to pana
kosztowato dwiescie sze$édziesiat dziewie¢ dolarow plus podatek. Tak
wigc dwiescie piecdziesiat dolaréw dziennie plus wydatki, hotele, je-
dzenie, podréze, dokumenty i tak dalej. Bez wzgledu na to, czyja znaj-
de, czy nie, pan ptaci. Jesli bedzie pan ukrywat przede mna informacje,
co utrudni mi jej znalezienie, nie ma sprawy. To panska kasa. Moze
nie lubi pan swoich pieniedzy. Chce je pan rozda¢? Nie moja broszka.
Méwie panu tylko, ze nie jestem panskim ojcem. Nie bede pana ani
oceniat, ani karat. Prosze mi wszystko powiedzie¢ albo nie, ale chce
dostaé pieniadze z géry.

Spogladajac na skromne, méwiac delikatnie, otoczenie, Jared po-
dejrzewat, ze dwiescie pigédziesiat dolaréw dziennie nie sptywato zbyt
czesto i by¢ moze to wtasnie byto powodem nerwowego stukania otow-
kiem. Wybuchowy Kelly nie byt jednak pierwszym prywatnym detek-
tywem, do ktorego Jared si¢ udat. Pozostali czterej byli jeszcze gorsi
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od niego, nie wspominajac juz o tym, ze liczyli sobie znacznie wigcej.
Nie podobaty mu si¢ takze ich biura: znajdowaty si¢ albo w oszklonych
biurowcach, albo w okolicyjeszcze podlejszej niz ta. Zostal wigc, choé
milczacy i peten wahania.

W koncu si¢ odezwat.

- Zaptace panska stawke. Bez wzgledu na wszystko. Ale dostanie
pan dziesie¢ tysigcy dolaréw premii, jesli pan ja znajdzie.

- Dziesie¢ tysiecy? - Kelly zagwizdat. - Dobra jest. Tym wigcej
ma pan powodéw, zeby by¢ ze mna szczery, panie Stark. I tym wig-
cej powodow, by powiedzie¢ mi wszystko, co pan wie.

Jared méwit przez dziesig¢ minut. Jego cate matzenstwo, siedem
tysigcy trzysta dni w dziesi¢¢ minut.

Kiedy skonczyt, Kelly milczat, uderzajac najbardziej obgryzionym
otéwkiem o biurko. Co jaki$ czas cmokat w zamysleniu.

- No, no - powiedziat w konicu. - Ma pan tu niezty pasztet, panie
Stark. Chce pan, zebym ja znalazt? Naprawde? Jest pan pewny? Bo
mnie ta premia z pewnoscig si¢ przyda. Ale... - Podniést wzrok. Zacho-
wat pokerowy wyraz twarzy, cho¢ cigzko oddychat. - Po co chce pan
kopa¢ w tych czarnych dziurach?

Kiedy Jared nie odpowiadat, Kelly zabebnit otéwkiemjeszcze kilka
razy.

- Pracuje w tym biznesie od dawna. Przez dziesi¢¢ lat bylem glina
na nocnej zmianie, przez siedem detektywem, potem mnie postrzelili,
teraz zajmuj¢ sie tym. Od pietnastu lat. Mam piecédziesiat trzy lata,
czyli kilka wigecej od pana. Mam spore doswiadczenie, cztery razy
bytem zonaty, wigc raczej nie bede¢ panu doradzat akurat w tym. Ale
powiem panu, ze z mojej ewentualnej pracy dla pana nie wyniknie nic
dobrego.

- Nieprawda.

- Prosze pozwoli¢ mi skonczyé¢. Wiekszos$¢ oséb, ktére do mnie
przychodza, to kobiety, matki szukajace mezdéw, ojcow swoich dzieci,
ktérzy uciekli i zostawili je bez §rodkéw do zycia. To siedemdziesiat
procent moich matzenskich przypadkéw. Dziesie¢ procent to kobiety,
ktére chca mieé fotograficzna dokumentacje zdrady meza, by przy-
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gwozdzi¢ go podczas sprawy rozwodowej. Pie¢ procent to mezczyzni
szukajacy zon, ktore zabraty dzieci. Chcaje odzyskaé. Dziesie¢ procent
to mezczyzni, ktérzy chea sie dowiedzieé, czy zony sa wierne.

- ljak sig to udaje?

- Zwykle kiedy mezczyzna zwietrzy sprawe, wiedza juz o niej
wszyscy. To dla mnie tatwa kasa, wigc nie narzekam. Pod tym wzgle-
dem mezczyzni sa strasznie ciemni. - Zakaszlat. - Méwig to z doswiad-
czenia, wigc nie chcialem pana obrazié.

- Nie ma sprawy - odpart Jared. On tez byt ciemny. - To wszystko
daje ponad sto procent.

Kelly policzyt na palcach.

- Chyba zblizamy si¢ do setki, plus minus dziesi¢¢, pigtnascie pro-
cent. Czasami kobieta odchodzi, ale zabiera ze soba dzieci. Cze¢sto tak
sie dzieje w zwiazkach petnych przemocy. Ale odejs¢ jak panska zona?
Przed panem miatem dwa przypadki, gdy zona odeszta bez dzieci,
i oba skonczyty sie w wodzie. Jedna w rzece Passaic, druga troche
dalej, w Ohio. - Kelly oblizat wargi i pokrecit glowa. - Rzeka w We-
stport w stanie Kentucky jest piekna. Gdyby ciato nie lezato w wodzie
przez trzy miesiace, zachdd stonca nad rzeka bytby oszatamiajacy.

Jared nerwowo potart miejsce migdzy brwiami.

- Powiedziat pan, ze detektywi wykluczyli porwanie?

Jared skinat gtowa.

- Jatez - odpart. Poza tym méwitem panu, ze byta z kims$ zwiazana.
Mysli pan, ze mogta zosta¢ porwana bez zadnych zwiazkéw z roman-
sem? Przypadkiem? - Starat sie ukry¢ drwine w glosie.

- Nieotomichodzi. Ale moze nie chciata odejs$¢, a kochanek ja
zmusit. Moze grozit, ze ja zabije albo pana lub dzieci, moze zagrozit,
ze o wszystkim panu powie? Mdgt ja zaszantazowaé, zeby odeszta.

- To prawdopodobne?

- Czemu nie? Powiedzial pan, ze wybierata pieniadze z konta?
Moze dawata je jemu.

- Przez caty rok byt sprzedawca miesiaca w salonie Jaguara. Dostat
za to samochdd. Sprzedat go od razu i dostat siedemdziesiat tysiecy.
Nie potrzebowat jej pieniedzy.
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- Okej. - Kelly wzruszyt ramionami. - Mowig tylko, ze nie wiemy,
co si¢ wydarzyto.

- Mogta z nim wyjechaé¢ z wtasnej woli - powiedziat cicho Jared. -
Mogta chcie¢ wyjechaé¢. Mogta wyjecha¢ z ulga, z radoscia.

Detektyw patrzyt sceptycznie, jakby nie wierzyt, ze to mogto sie
wydarzy¢. Tylko wymuszenie i przemoc miaty dla niego sens.

- W takim przypadku na pewno by napisata - powiedziat. - Wréci-
taby, zadzwonita, ztozyta pozew o rozwdd. Jej milczenie nie jest nor-
malne.

- Co pana zdaniem si¢ wydarzyto?

- Prawdopodobnie nie zyje - odpart bez wstepow Kelly. - Inaczej
by wrécita. Moze zamordowat ja z zazdrosci.

- Przez ponad rok spotykata si¢ z nim, a potem wracata do domu,
do mnie. Czy wyglada to panu na postgpowanie godne reakcji Otella?

- Kogo? A, tak. Chyba nie. Ale w takich dziwnych przypadkach nie
wykluczam niczego. Juz sam jego dziwny charakter daje powody, by
mysle¢ o najrézniejszych kretactwach. Moze chciata wrécié¢, a on wpadt
w furig¢ ija zabit. A potem zabit siebie. Czeka pan na zong, a powinien
pan ja optakaé i zy¢ dalej. Jest pan przystojnym facetem, w kwiecie
wieku, zarabia pan dobre pieniadze, nagle stat si¢ pan wolny. Moze
marnuj¢ czas, ale zatoze sig, ze jest kilka kobiet, ktore mogtyby, powta-
rzam, mogtyby uzna¢ takie potaczenie za bardzo atrakcyjne.

- Tak pan mys$li? - zapytal obojetnie Jared.

- Co$ mi to méwi.

- Hmm. No to zachowam czujno$¢, ale na razie...

- Widzi pan? - wykrzyknat Kelly. - Jej Smier¢ to najlepsze, co mog-
toby si¢ panu przydarzy¢! Wtedy mogltby pan powiedzie¢ dzieciom, ze
mamusia chciata wrécié, ale zaciukali ja i nie mogta.

Jared zgodzit si¢, ze pewne zamknigcie sprawy bytoby korzystne,
cho¢ nie podzielat entuzjazmu Kelly'ego.

- No wtasnie. Widze to doktadnie z panskiej perspektywy - powie-
dziat Kelly. - Ale poniewaz chce mi pan zaptaci¢ niezta kase, musze
sig¢ temu przyjrzeé takze z innej. - Teraz Kelly si¢ zawahat. - Istnieje
minimalne prawdopodobienstwo, ze uda mi si¢ ja znalez¢. Ajesli ja
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znajde, mozliwe, ze nie bedzie chciata wrocié, i nie wiem, jak taktownie
panu przekazaé...

- Ze nie wréci, bo nie chce? - dokonczyt Jared.

- Wtasnie!

- Nie sadzi panjednak, ze powinienem o tym wiedzie¢?

- Nie wiem - odpart Kelly, wyciagajac reke przez szeroko$¢ biurka. -
A pan? Prosze si¢ nad tym zastanowi¢ i zadzwonic.

UScisneli sobie dtonie.

- Juz teraz chce wiedzieé - rzucit Jared.

- Prosze si¢ zastanowi¢ i zadzwoni¢, panie Stark. Pézniej mi pan
podziekuje.

To byta tylko brawura. Kelly miat racj¢. Jared nie chciat wiedzie¢.
Nie mogt dalej zy¢, nie wiedzac, ale nie chciat wiedzie¢. Moze pry-
watny detektyw, ktéremu w konicu ptacono za to, by przygladat si¢
ludziom, w mowie ciata Jareda dostrzegt paraliz.

Po kilku dniach my$lenia o tym, a raczej mys$lenia o wszystkim,
tylko nie o tym, Jared oddzwonit do Kelly'ego.

- Chceg to zrobi¢ - powiedziat.

- Nie wydaje mi sig, panie Stark. Prosze sobie zada¢ najwazniejsze
pytanie w tym wszystkim, jak zreszta we wszystkim innym: Co ma pan
nadziej¢ osiagnacé? Jesli ona jest szczesliwa jak norka, czy bedzie do-
brze? Co pan powie dzieciom? I co pan zrobi? Nie chce dac si¢ wciag-
naé¢ w co$, co pdzniej moze uczyni¢ ze mnie wspolnika przestepstwa.
Nie mam ochoty na elegancki proces sadowy, ktéry udowodni, ze wie-
dziatem, ze panja dopadnie i zabije, a mimo to znalaztem ja. Dostang
dwadziescia pie¢ lat za wspdtudzialt w morderstwie.

- Chce pan tylko wyciagna¢ ode mnie wigcej pieniedzy - powie-
dziat Jared. - Dobra. Dwadzie$cia tysiecy, jesli pan ja znajdzie. I raz
w miesiacu bede pana odwiedzat w Sing-Singu.

- Te dwadzies$cia kawatkdéw na niewiele mi si¢ tam przyda - odpart
Kelly.
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Spotkali si¢, wymienili informacje, Jared zaptacit.

Dat detektywowi numer Finneya, zdjgcia Larissy, raport policji
0 zaginieciu, numerjej prawajazdy, numer ubezpieczenia spotecznego
i paszportu.

- Ladna babka - powiedziat Kelly. - Na zdjeciach wyglada na
szczesliwa.

- Tak. Ale moze lepiej przyjrzymy si¢ rzeczom, ktdrych nie widad.

Potem Jared siedziat i czekat.

I czekat.

I czekat.

* % %

Mingty dwa tygodnie. Dtuzej nie mogt czekaé. Zadzwonit do Kel-
ly'ego, lecz uptyneto kolejne trzydzie$ci sze$¢ godzin, zanim ten do
niego oddzwonit.

- Pracuj¢ nad tym - powiedziat. - Wyjechatem w interesach.

Z tonu jego gtosu Jared nie mogt wywnioskowaé, czy zabrzmiato
to optymistycznie, czy pesymistycznie. Czy istnieje jaka$ nadzieja, czy
Kelly jest peten najgorszych przeczué. Przez telefon brzmiat, jakby
nigdy wczes$niej nie rozmawiat z Jaredem.

- Ma pan co$ dla mnie?

- Kilka rzeczy. Ale wolatbym jeszcze o nich nie méwié. Nie jestem
pewny, czy okaza si¢ pomocne.

- Wszystko jest pomocne. Wszystko, co pan ma.

- No dobra. Osobiscie uwazam, ze nie ma jej w kraju.

-Co?

- Albo jej nie ma, albo nie zyje.

Czy jego gtos zabrzmiat rado$niej?

Dlaczego sadzi pan - zapytal powoli Jared - ze nie majej w kraju?

Nie tknigto ubezpieczenia spotecznego. Prawajazdy tez.

Finney powiedziat, ze mogta sobie wyrobi¢ nowe. Prawo jazdy.
Mozliwe. Ale w przeciwienstwie do pana przyjaciela Finneya,
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ktéry nie zrobit swojej roboty, zadzwonitem do wydziatéw komunika-
cji we wszystkich stanach. Nie wyrobita sobie.

- We wszystkich stanach? - Jared byt pod wrazeniem.

- Nawet na Alasce i Hawajach. A gdyby gdzie§ pracowata, pobie-
rano by od niej sktadki na ubezpieczenie. A nie pobierano. Wiec jak
zarabia na zycie?

- Moze jest kelnerka.

- Za dtugo pracowat pan w Prudential, panie dyrektorze finanso-
wy. Kelnerki tez ptaca ubezpieczenie spoteczne. Dostaja dwa dolary
za godzing, z czego sze$¢ centdéw idzie na sktadkg. A na konto panskiej
zony nie wptyngto nawet dwanascie centow. Prosze mi wierzy¢, ona
nie pracuje. Jak dtugo moze zy¢ z pienigdzy, ktdre zabrata? Na pewno
juz si¢ skonczyty.

- Mogta zmieni¢ nazwisko. - Jared si¢ zamyslit. - Powinien pan
poszuka¢ na Hawajach.

- Dlaczego? Bo on pochodzi z Hawajéw? Finney sprawdzat to juz
rok temu. Nic tam nie znalazt. Sprawdzg jeszcze raz, jesli pan chce.

- Tak. - Jednak Jareda niepokoity jeszcze inne rzeczy. - Moze pan
by¢ ze mna w kontakcie? Potrzebuj¢ tygodniowych raportow. Nawet
jesli nic pan nie znajdzie. Prosze tylko o pigciominutowa rozmowg te-
lefoniczna. Prosze do mnie dzwoni¢ w kazde czwartkowe popotudnie
albo wieczor.

- Co tydzien? Nie bgdzie mnie w biurze. Jutrojade do San Franci-
Sco.

- W mojej sprawie czy...

- Po czgéci w panskiej.

Mydli pan, ze onajest w San Francisco?

- Tego nie powiedziatem. Powiedziatem, ze tamjade. Musz¢ spraw-
dzi¢ par¢ informacji. Proszg sig trzymaé. Zadzwoni¢ do pana. Problem
polega na tym, ze zwlekat pan zbyt dtugo z wizyta u mnie. Jej $lad sie
urwat. Ludzie nie pamictaja, kogo widzieli lub z kim rozmawiali przed
rokiem. Cigzko odswiezy¢ im pamigc.

- Rozumiem. Ale musimy wykorzystaé¢ to, co mamy.
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- Jasne.

- Pamigta pan, ze on miat motocykl marki Ducati? Tego si¢ nie zapo-
mina. Bardzo go kochat. Nie mégt go sprzedaé. Na pewno go zatrzymat.

- To prawda.

- Chodzi mi o to, ze ludzie mogli zapamietaé ten motor, nawet jesli
nie pamigtaja nic innego.

- Jacy ludzie?

- Nie wiem. - Jared si¢ zajaknat. - Ci, z ktérymi pan rozmawia.

- Teraz rozmawiam z panem, a pan nic nie wie. Wie pan, ze on miat
ducati. Czy to przybliza pana do miejsca, w ktorym ona jest? Wie pan,
ile motocykli ducati sportclassic sprzedano w tym kraju tylko w zesztym
roku? Czterdziesci siedem tysigcy. Dwadzieécia jeden w jego kolorze.

- Och.

- No wtagnie. Jak juz mowitem, prosze¢ si¢ trzymaé. Zadzwonig
we czwartek.

- Wsiedli na statek! - powiedziat Kelly, gdy zadzwonit w nastgpny
czwartek. - Pamigta ich pewien marynarz, ajego zeznania potwierdzit
kadet. Kupili bilety z San Francisco do Wailea.

- Poptyneli na Hawaje?

- Nato wyglada.

- Dlaczego nie polecieli?

- Z tysiaca powodow. Latwiej wsia$é na poktad statku bez zbednych
pytan. Prosza o prawo jazdy tylko kierowce, a czasami nawet jego nie.
W tym przypadku nie zapytano, bo nie ma zadnych Sladéw, ze wsiadt
na statek. Ona tez. Ale dwie osoby, ktore nadal pracuja w kasie bile-
towej, pamietaja motocykl i mgliScie chtopaka, ktéry na nim siedziat.
Pamigtaja go, bo wygladat cholernie mtodo. Poprosili o prawo jazdy,
by sprawdzié jego wiek.

- Kiedy to byto?

- Zesztego lata.

- Icoteraz?
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- Teraz? Trudno w to uwierzy¢, ale musze sie¢ wybra¢ na Maui. -
Kelly zachichotat. - Jestem troche podekscytowany. Nigdy nie bytem
na Hawajach.

- To nie sa wakacje, Kelly.

- Wiem. Ale trudno nie zauwaza¢ otoczenia, nawet jesli sie pracuje.

Jared nie miat o tym pojecia. Od zesztego lata nie zauwazal oto-
czenia.

3

Uciekinierka

Z pigédziesiatego stanu nie dochodzity zadne wieéci. Nie byto zadnych
czwartkowych telefonéw. Jared dzwonit do biura Kelly'ego, ale ponie-
waz detektyw nie miat asystentki, trudno byto zdoby¢ jakiekolwiek in-
formacje. Zostawit jedna wiadomos$¢, druga, tuzin. Po miesiacu przestat
dzwonié. Michelangelo dotaczyt do Matej Ligi. Asher gratjako mio-
tacz z duzymi chtopcami, Emily ¢wiczyta na wiolonczeli trzy godziny
dziennie do stanowych przestuchan solowych i grata w siatkowke, przy-
gotowujac sie do mistrzostw stanu. Jared z trudem pracowat do wpdt
do czwartej. Co byto dosé trudne dla dyrektora finansowego wielkiej
firmy inwestycyjnej, gdyz gietdy zamykano o czwartej. Aby to jako$
zrekompensowaé, przychodzit do pracy wczesniej. Maria zgodzita sie
odwozi¢ Michelangela do szkoty, zeby on mdégt w tygodniu odwozié
go na treningi Matej Ligi, Emily na mecze w piatkowe wieczory i by¢
z nimi jak najczesciej po szkole. Kazdy dzien byt wypetniony zyciem
az po brzegi, a Jared czekat i czekat.

Liscie na drzewach bytyjuz z6tte, gdy dostat wiadomo$¢ od Glenna
Kelly'ego. Wczesniej byli w Lillypond, na dwa tygodnie pojechali na
Floryde, by odwiedzi¢ jego chorych rodzicéw, i odbyli tygodniowa
wyprawe na archipelag Keys. Maria pojechata na lato na Stowacje.
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Rozpoczat sie rok szkolny. Mingto czternascie tygodni od czasu, gdy
Jared po raz ostatni kontaktowat si¢ z Kellym.

O czwartej po potudniu we czwartek w okolicy Halloween zadzwo-
nit telefon Jareda. Kelly.

- O mdj Boze.

- Przepraszam, stary. Wiem, ze ming¢to duzo czasu. Powiedziatem,
zeby si¢ pan trzymat. Postuchat mnie pan?

- Gdzie panjest? Potaczenie jest okropne. - Jared ledwo go styszat.

- Wiem, przepraszam.

Gdzie pan jest?

- W Australii.

- W Australii! Po co, na mito$¢ boska?

- Po co? Bo zdobytem wiarygodne informacje, ze tam wtasnie po-
jechali.

- Do Australii?! - Jared nie mogt w to uwierzyé. - Po co?

- Tego jeszcze nie wiem.

Gdzie sa teraz?

- Tego tez nie wiem. Ale w koncu wytropitem jedna z jego sidstr,
ktora mieszka teraz nie w Wailea, skad on pochodzi, lecz w Honolulu,
i powiedziata mi, ze pamieta, jak wspominali o wyjezdzie do Australii.
Wyobraza sobie pan?

Gdyby Jared nie wiedziat, ze tak nie jest, méglby przysiac, ze Kelly
jest pod wrazeniem ich hucpy. Podréz statkiem!

- Kelly, ledwo rozumiem, co pan do mnie méwi. Co si¢ z panem
dzieje?

- Nic, stary. Absolutnie nic. Ale problem polega na tym, ze Austra-
lia to wielki kraj, luzno zaludniony przez dwadzie$cia milionow ludzi.
Trochg to potrwa, zanim ich zlokalizuj¢. Nie jestem optymista. Bytem...

- Zniknat pan na trzy miesiace i ich nie znalazt!

- Dobra, nie ma potrzeby krzyczeé.

- Nie bede panu ptacit za trzymiesigczne wakacje na Hawajach
i w Australii.

- Nigdy nie méwitem, ze tyle chcg. Czyjeden miesiac moze by¢?
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Zaptacit mi pan juz z gory za dwa tygodnie. Jeszcze dwa i bedziemy
kwita.

- Kwita za co? Czego si¢ pan dowiedziat?

- Siostra uwaza, ze chcieli rozkreci¢ wtasny interes. Wyprawy do
buszu czy co$ takiego. Trzymam si¢ wigc z daleka od wielkich miast.
To zaweza trocheg poszukiwania, ale mimo to cel jest ogromny.

- Nie znalazt ich pan... - Jared byt ogromnie rozczarowany.

- Nie poddaje¢ sig¢ mimo ogromu wyzwan. Podrézowatem po
wschodnim wybrzezu, bytem w buszu i w lesie bambusowym niedale-
ko Cairns. Co za kraj, nawiasem méwiac. Nie uwierzytby pan. Co za
kraj! Nie bardzo chce mi si¢ wracac.

- Nie chce sig¢ panu wraca¢ gdzie? Do pracy?

- Tak. Kto chciatby pracowaé, widzac rzeczy, ktére zapieraja dech
w piersiach.

- Na pewno. I w petni doceniam panski raport turystyczny. Kiedy
zamierza pan wrocic¢?

Zapadta dtuga chwila ciszy. Jared pomyslat, ze Kelly go nie usty-
szat, potaczenie byto fatalne.

- Bedg z panem szczery - powiedziat w koncu Kelly. - Nie wracam.

- Prosze tak nie mowicé.

- Powedruje troche po kraju, moze uda mi si¢ ich wytropi¢ podczas
moich podrézy. Jest jeszcze wiele miejsc, ktérych nie widziatem. Wie
pan, ze nigdy wczesniej nie wyjezdzatem ze Standw?

- Swietnie, Kelly. Ale jaki ma pan plan? Chce pan pozosta¢ na moim
statym utrzymaniu?

- Nie. Prosz¢ mi tylko przestaé przez Western Union kase, ktdra jest
mi pan winien do dzi$. I zapomnie¢ o premii.

- Tak pan mysli? Mam zapomnie¢ o premii zajej znalezienie? Tylko
jesli pan bardzo nalega.

- Prosze si¢ na mnie nie ztosci¢. Od poczatku méwitem, ze to nie
bedzie tatwe. Podpisatl pan umowe. My$latem, ze pan rozumie. Nigdy
nie gwarantowatem rezultatéw.

- Naprawde pan nie wraca?
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- Po co? Pracowaé¢ mogg tutaj. Na czarno. Nie zarabiam wiele, ale
tez niewiele potrzebuj¢. Pracujg¢ jako ochroniarz, barman. Potrafig tez
robi¢ inne rzeczy. Jezdze tam, gdzie sa turysci, pracuje przez kilka ty-
godni i ruszam dalej.

- Gratulujg. Cieszeg sig, ze pouktadat pan sobie zycie.

- Prosze nie mieé¢ do mnie zalu. Jeéli ich znajde, skontaktuje si¢
z panem. Na mdj koszt. Nie bedzie musiat pan nic ptacié. Jesli ja znaj-
de, zadzwonig do pana.

- Swietnie.

Jared nie mogt uwierzyé, ze Kelly nie wraca. Pomyslat, ze to wy-
moéwka, ze detektyw nie chce si¢ przyznaé do porazki.

Przy pierwszej okazji pojechat do Morristown do domu Kelly'ego.
Na trawniku stata tablica z napisem ,,Do wynajecia”, a okna byty za-
bite deskami. Stare krzesta i inne zniszczone meble staty na werandzie
z tabliczka: ,,WeZcie sobie. To badziewie jest za darmo".

Opuscita go wiec nie tylko zona, ale tez detektyw, ktérego wynajat,
by ja odnalazt. Teraz potrzebowat prywatnego detektywa, by odnalazt
prywatnego detektywal!

Australia!

Jared stracit rachube, ile miesiecy mingto, gdy pewnego wieczoru
wrécit do domu i wérdd nadestanych poczta katalogdw znalazt szara
kopertg. Wygladata obco, egzotycznie.

Jego nazwisko i adres wypisata niedbale meska reka, a adresem
zwrotnym byta skrytka pocztowa w Tailem Bend w Australii. Chciat
natychmiast rozerwaé koperte, pojs¢ do gabinetu, zamknaé drzwi
i mie¢ to z gtowy. Ale byta pora kolacji i Maria ugotowata stowacka
wersje zapiekanki pasterskiej, a kiedy zapytat, co to takiego, odparta
z u$émiechem, ze polska kietbasa, wedzonka i wloska kietbasa zmie-
szane z ziemniakami i cebula. Nie byto sera, ale na wierzchu posypata
ja butka tarta. Asher musiat zjes¢ szybko, bo trzeba go byto zawiezé
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nazebranie Kota Mtodychw Millburn, a Michelangelo musiat napisaé
do szkoty autobiograficzne wypracowanie (co z wiadomych powodéw
odktadali), lecz termin minatjuz przed tygodniem i musiat je dostar-
czy¢jutro. Emily nauczyta si¢ piec biszkopt z siedmiu jajek i czekata,
az Maria wyjmie zapiekanke z pieca, by wltozy¢ swoje dzieto - trzecia
préobe w tym tygodniu.

Jared otworzyt koperteg w samochodzie, kiedy zawiézt Ashera do
Millburn. Siedziat w ciemnosci na parkingu przy wtaczonym silniku
i przez dziesi¢¢ minut zbierat si¢ w sobie.

W érodku znalazt list od Glenna Kelly'ego i biata koperte ze zdjecia-
mi. Najpierw przeczytat list, jak kartke przed otwarciem prezentu, tyle
tylko, ze ten prezent na pewno nie sprawi mu przyjemnosci. Zacisnat
palce na kartce papieru.

Szanowny Panie Starki

Wiem, Ze mineto sporo czasu, od kiedy kontaktowalismy sie ostatni
raz. Nie pamietam, kiedy to byto, czy minat jui rok? Nie ma Pan po-
Jjecia, jak straszliwie trudno bytojq znaleZé. Ale Zyje i ma sie dobrze;
mieszka w narciarskim kurorcie o nazwie Jindabyne. Latem razem z nim
prowadzq matq firme wycieczkowq. Nie wiem, czym zajmujq sie zimq.
Z urywkow ich rozmow wywnioskowatem, Ze niewiele robiq. Wybratem
sie z nimi na dwudniowq wyprawe i wtedy zrobitem zdjecia. Przesytam
Panu dwa, ale jak jui mowitem, jestesmy kwita. Wiem, Ze umawialismy
sie na wiecej, ale poniewai zrezygnowatem z pracy, nie musi mi Pan
wyptacac premii, bo przez caty ten czas nie pracowatem dla Pana. Jesli
nie chce ich Pan ogladal, uwazam, Ze Pan nie powinien. Wyprawa byta
Swietna. Amerykanie byli pod duiym wraZeniem, w tym ja. Wszyscy ich
wychwalali. Prosze nie ogladac zdjec, jesli Pan nie chce. Prosze dalej
Zy¢ swoim Zyciem. Jeszcze duzo go Panu zostato.

Nie wiem, jak dtugo zostane nad rzeka Murray. MoZe niebawem
rusze dalej, chciatbym powedrowaé do Australii Zachodniej. Dwoch
tutejszych gosci raz do roku przemierza dwa tysiqce mil - na wielbtq-
dach! WyobraZa sobie Pan?
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Jesli zechce sie Pan ze mnq skontaktowalé, bede tu jeszcze kilka
tygodni.

Jared nie wiedziat, czego si¢ spodziewaé, kiedy wysunat z biatej
koperty dwa nieduze zdjecia. Zmruzyt oczy, by lepiej widzie¢ w Swiet-
le deski rozdzielczej. To bytajego Larissa. Siedziata na samochodzie
przypominajacym te do przewozu zotnierzy, terenowym, podobnym
do hummera, lecz wigkszym. Zdj¢cie zrobiono jej z tytu samochodu za
pomoca dtugiego obiektywu; przed nia wida¢ byto niewyrazne glowy,
cate zdjecie byto lekko zamazane, ale bardzo prawdziwe. Zanim zoba-
czyta prace Sugimoto, na ktérych fatsz wygladatjak prawda, mawiata,
ze zdjecie nie ktamie. Mozna na nim uchwyci¢ tylko to, cojuz tam jest.

Prawda uchwycona przez aparat Kelly'ego przedstawiata Larisse
z prostymi wlosami, ufarbowanymi na jasno, opadajacymi swobod-
nie, z gotymi szczuptymi nogami, w szortach khaki i kamizelce w stylu
safari. Usmiechata si¢ jak nastolatka, z patajacymi szczg$ciem oczami -
nie, nie uS§miechata si¢, §miata si¢ na gtos! Najwyrazniej reagowata na
co$ bardzo wesotego. Wygladata dwadziescia lat mtodziej niz w chwili,
gdy widziat ja ostatni raz, byta szczupta i wysportowana. Opalona, nie
nosita makijazu.

Byto to najgorsze zdjecie, jakie Jared widziat w zyciu, dopdki nie
zobaczyt drugiego.

Drugie przedstawiato Larisse i kierowce samochodu petnego tury-
stow. Kierowca byt on. Siedzial za ogromna kierownica. Za przednia
szyba wida¢ byto bujne drzewa eukaliptusowe, bylicg, pokryta pytem
droge. Siedziat z gtowa lekko odwrdécona w jej strong. Tez miat na sobie
szorty i kamizelke. Wygladat jak todyga z prawie czarnymi ramiona-
mi. Dtugie wtosy $ciagnatl w kucyk. Co$ do niej méwit z rozbawio-
nymi btyszczacymi oczami. Ale to jej twarz rozdarta Jaredowi serce.
Petna bezwstydnego uwielbienia, gdy patrzyta na niego, btyskajac biela
zebdw, Smiata si¢ z czegos, co powiedziat.

Jared nie wiedziat, czego si¢ spodziewat. Na pewno nie tego. Sita
odwrocit wzrok i utkwit go w parkingu, fluorescencyjnych lampach
przed centrum mtodziezy, innych samochodach. Spéjrzcie tylko, chciat
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krzyknaé¢ do ludzi, ktérych tam nie byto, do Ezry, jej przyjaciela, Emily,
jej corki. Spdjrzcie: czy to jest twarz, ktora planuje lada moment wro-
ci¢? Czy to kto$, kto wroci?!

O mato si¢ nie rozptakat.

Po paru latach odnajduje ja na brzegach sztucznego jeziora, prze-
konany, ze zmaga si¢ z wieloma problemami, a zamiast tego ona siedzi
usmiechnigta na samochodzie, $miejac si¢ rado$nie, opalona i tryskaja-
ca humorem. Wyglada na dwadzie$cia lat. Jest beztroska. Zakochana!
Czut, jakby kto$ wbijat mu gwdzdz bélu prosto w udrgczone serce.

Kavanagh miata racje, Ezra tez. Powiedzieli, ze nigdy nie uwolni
si¢ od rozgoryczenia, jesli nie odpusci. Jak mogeg odpusci¢? - krzyczat.
Nawet nie wiem, co mam odpusci¢. Ajesli ona nie zyje? To zupetnie
inna historia, prawda?

Wyjechat z parkingu, spojrzat na zegarek i popedzit przez dwa
miasta do gabinetu doktor Kavanagh. Moze przyjmuje we czwartki
do p6zna. Musiat si¢ z nia zobaczy¢, musiat jej opowiedzie¢ o tym,
co okazato sie¢ w nim najgorsze po tym, jak odkryt to, co najlepsze
w swojej bytej zonie.

W gabinecie palito si¢ §wiatto i drzwi byly otwarte, ale wystrdj po-
czekalni ulegt zmianie. Staly w niej inne meble, zniknety zastony, stat
plazmowy telewizor, a na stoliku lezaty magazyny ,, Architectural Di-
gest". Drzwi otworzyta nie Kavanagh, lecz wysoki mgzczyzna.

- Chyba zle trafitem - wymamrotat Jared. - Przepraszam. Szuka-
tem...

- Joan Kavanagh?

-Tak.

- Bardzo mi przykro. Umarta. WystaliSmy zawiadomienia; nie do-
stat pan? Na pogrzeb przyszto siedemset oséb. Tak mi przykro. Byta
blisko zwiazana z wieloma pacjentami. Jej utrata bardzo ich przygngbi-
ta. Nigdy nie wiadomo, ile oséb ci¢ kocha, dopdki nie odejdziesz. Czyz
to nie smutne? - Wzruszyt ramionami. - Jestem doktor Messina. Czy
moge panu jako$ pomoc?

- Bardzo mi przykro z powodu jej $mierci - powiedziat Jared, wy-
cofujac sig. - Byta dobra kobieta.
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- Tak. Dobra kobieta, ktéra stanowczo za duzo palita. - Messina
odwrécit sie od Jareda i skinat na nastepnego pacjenta.

Na parkingu Jared opart sie¢ o samochdéd, z koperta w dtoni. Kiedy
ostatni raz widziat si¢ z Kavanagh, kiedy pomogt jej wejs¢ do malen-
kiego pokoju, w ktérym trzymata butle z tlenem, pomogt jej usiasé
i przez kilka minut przyciska¢ do twarzy i nosa maske, stat poruszony,
zdenerwowany i patrzyt najej wyniszczona przez chorobe¢ postaé¢. My-
$lat, ze on tez zmaga si¢ z realnym bdlem.

Kiedy Kavanagh mogta oddycha¢ i méwié¢ jednoczesnie, powie-
dziata:

- Chce pan wiedzie¢, dlaczego panska zona odeszta? Prosze na mnie
spojrze¢. To jajestem odpowiedzia. Bo obowiazek to paskudne stowo.
Zaktada zwiazek z druga osoba. A uczono nas, niektérych zbyt dobrze,
ze mamy zobowiazania tylko w stosunku do siebie. Palitam przez cate
doroste zycie, wbrew zyczeniom moich dwéch cérek i meza. Palitam
paczke, dwie, dwadziescia, trzydziesci, czterdziesci papierosow dzien-
nie, udajac przed innymi, ze to tylko sze$¢ czy osiem, a w niektdre
dni w ogodle nie pale. Ktamatam, ze nie musze pali¢. Ale nie mogltam
oszuka¢ wlasnego ciata. Ono wiedziato. I wiedzac, ze jestem staba i de-
likatna, wiedzac, ze przez ostatnie dwadziescia lat zapadatam w zimie na
choroby uktadu oddechowego, ze stale zazywam antybiotyki, mam po-
czatki rozedmy ptuc, wiedzac, ze po dwéch dziewczynkach moja cérka
nareszcie oczekuje syna, czy przestatam pali¢? To pytanie retoryczne. Juz
pan zna odpowiedz. Wiedzac, ze to moze mnie zabi¢, nie przestatam. -
Nasune¢ta maske na dolna cze$¢ twarzy. - Jared - zawotata ze Swistem
przezartych przez raka ptuc - prosze sprobowacé osadzacé ja mniej suro-
wo. I prosze pamigtaé: Larissa nie mogta panu da¢ tego, czego nie miata.

Siedziat w samochodzie z szara koperta w dtoniach.

Wolatby, zeby umarta, niz zeby byta szczesliwa. Tak wygladata
mito$¢ w sercu Jareda. Jak nienawis¢. Byt zty na Kavanagh. Chciat
krzykna¢: ,,Obiecata mi pani, ze ona bedzie cierpie¢. Czy nie tak?". Ale
kulit si¢ ze wstydu, probujac wymazaé z pamieci stowa swojej corki:
,Tato, wolatabym, zeby mama odeszta, niz umarta. Jesli gdzie$ tam
zyje, zawsze istnieje nadzieja, ze wroci".
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Siedziat sam na parkingu przed gabinetem, trzymajac w dtoniach
swoje zycie.

Nic nie zostato odebrane, nic nie zostato ukradzione. Jednego dnia
byta, a nastepnego po prostu znikngta. Wyszta po mleko, papierowe recz-
niki, wyszta, by malowaé¢ dekoracje do Naszego miasta, wystawié sceng
z kukietkami w Diwiekach muzyki, na lunch w Hoboken, w jednej chwili
prowadzita samochéd, ptacita, wyjmowata pieniadze, a w nastepne;j...

Po prostu tego nie robita.

Cata reszta pozostata nietknigta. Dzieci, ich napigte plany zajeé, lek-
cje, muzyka, sport, przyjaciele i filmy, pokoje z narzutami, ktére kupita
i wtasnorecznie tatata. Nauczyta ich wszystkiego, nawet malucha, takze
by rano sta¢ tézka. Jared nie musiat ich niczego uczyé. Dzieci wstawaty,
szczotkowaty wlosy, myty zeby, staty tézka. Jadty §niadanie, chwytaty
plecaki, machaty na pozegnanie, biegty do zdttego autobusu, znikaty
na siedem godzin, potem wracaty.

Ona nie wrécita. Zbudowata zycie, a potem je zostawita.

Ale zostawitaje w dobrym stanie. Tylko jej nieobecno$¢ byta ruina.

Czy odwazy si¢ to powiedzieé?

Zupetnie jakby umarta. Najej pogrzeb tez mogltoby przyjsé¢ siedem-
set oséb, bo kiedy$ byta ksiezycem, ktéry odbijat si¢ w kazdej katuzy.

W stanie New Jersey, kiedy matzonka znika na ponad dwa lata
i wszystkie wysitki policji, by ja odnalez¢, okazuja si¢ nieskuteczne,
zostaje uznana za zmarta. Malzenstwo zostaje rozwiazane. Maz moze
ozeni¢ si¢ ponownie, moze znéw kochaé.

Spogladat na swoje dtonie i dusit sie.

Catym sercem widziat Larisse, jaka kiedy$ byta. Nic z ponad dwu-
dziestu spedzonych z nia lat nie mogto mu w tej chwili poméc.

W rumowisku, posréd popiotéw i spalonego papieru, metalu, resz-
tek zrozpaczonej stali szukat kawatka kosci, okruchu wapnia, ktéry
powiedziatby mu: , Tak, to jest ta, ktora kochates$. Ale ona nie zyje.
Teraz mozesz potozy¢ ja w otwartej trumnie, pochowaé, odby¢ zatobe
i zy¢ dalej".

Wtaczyt silnik i ruszyt w stron¢ Millburn, by odebraé Ashera.

Jej zdjecie w Jindabyne byto otwarta trumna.
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- Mielidmy po dwadzie$cia lat, zanim ci¢ poznata - méwit pewnego
poznego wieczoru Ezra, gdy siedzieli z Jaredem w tawernie U Joego
w Summit. Dzieci byty w domu, Maggie w szpitalu czekata na nowa
nerke. - Pamigtam,jak siedziatem w ostatnim rzgdzie ciemnego teatru,
a ona ¢wiczyta kwestie nowej sztuki. Byta bardzo dobra i taka arty-
styczna w dtugich czarnych spédnicach - dodat z nostalgia w gtosie,
lekko zazenowany.

- Zgadza sig.

- Przypominata ruchomy obraz. Co$ Caravaggia, ale chodzita,
oddychata i mowita gto$no o plagach i nieszczesciach. Stuchatem jej
na tej szarej scenie. Czytata obie role, ale kiedy zobaczyta, ze na nia
czekam, nagle zmienita ton i chyba postanowita si¢ ze mna zabawi¢.
Zaczeta recytowaé wiersz Anne Sexton. Wiesz, zadna dziewczyna nie
moze przej$¢ przez cztery lata college'u, nie uczac si¢ na pamig¢é Anne
Sexton.

- Nie do pomys$lenia.

- Utkwito mi to w pamigci na cate lata. Mogta czytaé albo recyto-
wac wszystko. Potrafita by¢ zabawna, tragiczna, elokwentna lub gtgbo-
ka. Chcesz wiedzieé, ktéry wiersz Sexton wyrecytowata?

- Nie jestem pewien.

Ezra wziat oddech.

Mieszkam w domu lalki

Z czgterema krzestami,

Sztucznym stotem, ptaskim dachem,

i wielkimi frontowymi  drzwiami.

Jest w nim Zelazne {#dzko,

(Zycie wyolbrzymia, Zycie nabiera celu)
kartonowa  podtoga,

Okna otwierajqce sie na czyjes miasto
I niewiele wiecej.
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Jared dopit piwo. Ezra tez zamilkt.

- Pdézniej zapytatem ja, dlaczego wybrata wtadnie ten wiersz - po-
wiedziat po chwili. - Czy chciata mnie drgczy¢, czy zademonstrowaé
swoj talent? Odparta, ze ani to, ani to. Powiedziata: ,, To po prostu naj-
smutniejsza rzecz, jaka moge sobie wyobrazié, zy¢ kartonowym zyciem.
I chciatam wiedzieé, czy potrafi¢ to oddaé, nie wiedzac, jak to jest".
To byto ¢wiczenie w wyrazaniu wyobrazanych emocji, nic wigcej. -
Przetknat Sling. - Powiedziatem, ze oddata to przepigknie.

- I oddawata catkiem dtugo - powiedziat Jared. - Az do Jindabyne.

Zamowili nastgpna kolejkg. Popili ja tequila. Zastanawiali sig, jak
wréca do domu, skoro Maggie nie moze ich odwiez¢, i Jared powie-
dziat, ze przyjedzie po nich Maria.

- Zaraz zenujaco si¢ zalejemy - o$wiadczyt Ezra.

- Zaraz?

Nastepna kolejka, jeszcze wigcej tequili, limonki, Jaredowi krecito
si¢ w gltowie, wszystko byto ptynne, ulotne, nic go nie bolato. Ezra
posepniat, jego gtos byt coraz smutniejszy. Wszystko bedzie dobrze,
Ez. Wyzdrowieje. Maggie dostanie nowa nerke, bedzie catajak nowa.
Ma szczeécie, ze jej brat moze by¢ dawca i zgodzit si¢ oddaé nerke.

- Wiesz co? - powiedziat nagle Jared. - Ojciec Emilio przyjechat
na Filipiny, dlatego ze byt lekarzem. To fascynujace. Na Filipinach jest
ogromny rynek nerek. Interes kwitnie. Brytyjscy lekarze jezdza tam
i dopasowuja filipinskie nerki dla zrozpaczonych pacjentéw z Zachodu,
ktorzy nie moga znalez¢ dawcdéw w swoich wlasnych krajach. Dlatego
ojciec Emilio pojechat do Manili. Byt chirurgiem i chcial pomoc.

- Jared, maszjakie$ halucynacje? Kim jest ojciec Emilio?

- Ksigdzem Che. Czytatem o nim wjej listach do Larissy.

- Ksiadz Che jest specjalista od nerek? Zamierzate$ go polecié,
gdyby nie udato si¢ z bratem Maggie?

- Nie. Wydaje mi sig, ze obecnie pracuje wytacznie w parafii San
Augustin.

- Nie twierdze, ze to nie moze si¢ przydaé¢. Ale po co mi o nim
opowiadasz?
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- To interesujace, ze zaczal zycie jako kto$ inny. Nie sadzisz?
Idziesz na uniwersytet, na wydzial medycyny, odbywasz staz. To duza
rzecz. Wyjechal do Manili, by po$wigcié¢ si¢ jednej profesji, a zostat
kim$ zupetnie innym. Zastanawiam si¢, co go do tego sktonito.

- Hmm. A moze nalejemy tequili od razu do piwa? Czy to bedzie
interesujace?

- Fascynujace - odpart Jared.

Nalali. I byto.

Ezra raz po raz otwierat usta, by co$ Jaredowi powiedzieé. Ale miat
problemy z wydobyciem stéw.

- Nie musisz mi niczego mowié¢, Ezra. Wszystko juz wiem.

- Wiesz - zaczat Ezra. - Kochatem ja. - Zawiesit gtos. - Kiedys.

Jared skinat gtowa.

- Wiem.

- Wiedziate$? Nie! O czym?

- O tobie i Larissie.

-Nie!

- Jasne.

- Od kiedy?

- Od college'u.

- Niemozliwe. - Ezra si¢ zajaknat. - Od college'u? Nic nie mowites.

- A po co méwi¢?

Moze jedno stowo...

- Po co?

To zdumiato Ezre.

- Szczerze, po co? - powtdrzyt Jared. - Co byto, mingto. To byto
przeciez dawno temu, zanim si¢ zeszliSmy. Sprawa byta zakonczona.

- Ale jak mogte$ nigdy nic nie powiedzie¢?

- Bawito mnie to. Gdybym poczut si¢ zagrozony, na pewno bym
co$ powiedziat. Ale myslatem, ze ja znam. Czutem si¢ z nia bezpiecz-
ny. I byliSmy przyjaciétmi. Pomys$latem, ze gdybys$ wiedziat, ze wiem,
czulby$ si¢ nieswojo w moim towarzystwie.

- Zapytatem Larisse, czy ci powiedziata, ale odparta, ze nie.

Jared skinat glowa.
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- To prawda. Nigdy mi nie powiedziata. Kiedy si¢ teraz nad tym
zastanawiam, wydaje mi si¢ to dziwne. Jak kolejny znak, ktéry umknat
mojej uwadze. Umiata zachowywaé sekrety. Ale ja i tak wiedziatem,
Ezra. Kiedy na nia patrzytes, to byto oczywiste. Patrzytes na nia z taka
sama tgsknotajakja. Nietatwo to ukry¢.

- Jezu, stary.

W porzadku. Nie ma sprawy.

- ByliSmy takimi dobrymi przyjaciétmi.

- Tak. Uwielbiatem to. Zawsze byli§my sobie bliscy.

- Nie wiedziatem, Jared. Uwierz mi. Gdybym wiedziat, co§ bym na
pewno powiedziat.

Teraz Jared zamilkt na chwilg.

- Czyzby? Co? I komu? Mnie? Jej?

- Zawsze bylta z toba szczeSliwa. To ty byte$ jej przeznaczony. -
Ezra utkwit wzrok w szklance z piwem. - Wiele lat temu przez jakis
czas to mnie wéciekato. Ze to ty bytes jej przeznaczony, nie ja.

- Uwierz mi, stary, kln¢ si¢ na Boga i zatuje, ze to ja bytem jej
przeznaczony.

Obaj sie roze$miali, cho¢ Ezra nieco ciszej i to rozbawito zalanego
Jareda. Czy Ezra sadzit, ze by¢ moze Larissa zostataby, gdyby w col-
lege'u wybrata inaczej?

- Zabawne, jak nasze z gory przyjete zatozenia okazuja sie¢ btedne -
powiedziat. - Gdybys$ zauwazyt, ze to nie ja bylem jej przeznaczony,
moze dostrzegtby$ w niej takze inne rzeczy.

- Ktére nam umknety?

- Tak. - Jared odwrdcit wzrok na bigkitne $§wiatto oswietlajace bu-
telki drogiego alkoholu. Jej matce to nie umkngto. Dlatego Larissa nie
chciata mieé z nia nic wspdlnego. - Umkneto ci to, bo patrzytes na ilu-
zje. Ogladates krysztaltowy kieliszek z zewnatrz. Jak mogte$ wiedzieé,
ze w $rodku jest pusty?

Obaj zgodzili sig, ze nie byto na to sposobu.

- Nie moge uwierzy¢, ze wiedziate$ o nas.

- N i e mogtes tego ukryé, Ezra. Tak jak ona. Kochate$ ja wtedy. To
byto widaé¢. Wszyscy wiedzieli.
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Ezra zamilkt.

- Nie wszyscy. Maggie nie wiedziata.

- Nie. - Jared nie powiedziat, ze Maggie po prostu nie chciata spoj-
rze¢. Jak on. - Maggie jest wspaniata. Nie musze¢ ci chyba przypomi-
naé, ze twoja zona nadal jest z toba.

- Przykro mi, stary.

Wydawato si¢, ze Ezra ptacze wyschnigtymi tzami, powstrzymujac
szloch, ale trudno byto to stwierdzi¢, bo Jared nie mdgt na niego spoj-
rzed.

- Mnie tez, Ez. Ogladates w ostatni weekend w MTYV film doku-
mentalny o Queen? Niezly, ale cate te dwie godziny to nic w poréwna-
niu z utamkiem sekundy, kiedy pod koniec pokazali twarz Freddiego
Mercury'ego. To byt ostatni teledysk zespotu, Those Are the Days of
Our Lives. Mercury wyglada w nim jak Skeletor. Porusza si¢ z trudem,
a kiedy juz to robi, to w zwolnionym tempie. Jest mocno umalowany,
by ukry¢ fakt, ze jest bliski §mierci i wie o tym. Wychudty, przezar-
ty przez chorobg, stoi, prawie si¢ nie ruszajac, i $piewa ,,Nie mozna
cofnaé czasu", a potem patrzy prosto w kamere i szepce: ,,Szkoda".
W jego oczach widaé cate jego zycie, zal i zblizajaca si¢ $mier¢ i jak
bardzo zatuje, ze nie zyt inaczej, bo teraz mdégtby zy¢ dtuzej. Jesli
mrugniesz, ta sekunda przeminie - jak wiele rzeczy. Wtasdnie tak sig
czuje. Zaluje, ze nie moge wrécié do dawnych dni, kiedy myélatem,
ze jestem szczeSliwy. Do jednej przejazdzki kolejka gérska, tygodnia
w mieszkaniu w Hoboken, jeste§my bez grosza, rozcienczamy mleko,

a jednak...

- Stary, tu nie chodzi ojedna rzecz - powiedzial Ezra. - Nie ma
takiej jednej chwili, do ktérej mogtbys wroci¢ i powiedzie¢: Gdybym
tylko zrobit to inaczej. Poza tym patrzysz na to wszystko ze ztej stro-
ny. - Odwrécit sie do Jareda na barowym stotku, ajego bledny wzrok
si¢ ozywil. - To nie zalezato od ciebie! To nie ty podjate$ decyzje o jej
odejsciu i nie mozesz tego odwroci¢ i naprawié. Ale teraz mozesz spoj-
rze¢ na swoje zycie na dwa sposoby. Mozesz patrze¢ na wszystko, co ci
odebrano - i tak wtasnie postepujesz. Albo mozesz spojrze¢ na wspa-
niate rzeczy, ktére nadal masz.
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- Nie zauwazyte$? Miotam si¢ dziko miedzy tymi dwiema ewen-
tualno$ciami.

- Wiem, stary - odpart Ezra, ktadac rece na ramionach przyjaciela. -
Ja tez.

Minegta kolejna godzina. A moze dwie. Czy juz zamykali? A jesli
Maria $pi? Beda musieli zaméwié taksowke. Nigdy nie przesiadywali
do tak pdzna. Przenie$li si¢ do rogu sali i usiedli przy stoliku.

- Poderwatem ja, Ez - powiedziat Jared. - Przed nia bytem zako-
chany w innej dziewczynie, naprawdg szalonej, ale nie mogtem w nocy
spaé. Yvonne nikomu nie dawata spokoju.

A kiedy nie byta z toba?

Zwtaszcza gdy nie byta ze mna.

-Ach.

Larissa z drugiej strony miata w sobie wszystko z wyjatkiem tej

rzeczy, ktéra w §rodku doprowadzata mnie do szalenstwa. I nie jest
to wyrzut. Byta zabawna, dowcipna, miata wiele zainteresowan, byta
madra. I piekna.

- Tak - odpart Ezra. Ze sposobu, wjaki to powiedziat, Jared nie mégt
wywnioskowaé, czy zgadza si¢ z ostatnia rzecza, czy ze wszystkimi.

- Ale najwazniejsze byto to, ze spojrzatem na nia i zobaczytem
wspdélne zycie. Pomy$latem, ze mozemy razem zbudowaé co$ trwa-
tego.

- Izbudowaliscie.

Jared zastanowit sig.

- Zalujesz, ze nie zostates z szalona Yvonne? - zapytat Ezra. - Zna-
temja. Chodzita po kampusie bez majtek, a kiedy sadzita, ze kto$ idacy
za nia tego nie zauwaza, pochylata sie, by podnie$é cos$ z chodnika.
Zebyjuz nie miat watpliwosci.

Jared go szturchnat.

- Méwisz to z do$§wiadczenia?

- Najgorszego.

Jared zasmiat si¢ pijacko.

- Byta $wietna, prawda? Z perspektywy czasu wydaje sie urocza
i czarujaca.
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Ezra wybuchnat $miechem.

- Czujesz si¢ lepiej, myS$lac o niej?

- Nie wiem. Zastanawiam si¢, co teraz porabia.

- Jest stewardesa.

Jared spojrzat na niego zaskoczony.

- Méwisz to z doswiadczenia?

- Najgorszego.

Jared otworzyt szeroko usta.

- Nie méw mi, ze dalej jest taka szalona.

- Dobra, nie powiem.

- Boze, Ezra! Mogta by¢ moja zona! A Larissa twoja.

- Nie jestem pewny - wyznat ptaczliwie Ezra - czy odmoéwitbym,
nawet wiedzac to, co wiem teraz.

Kiedys miatem nadzieje, Ze dostrzegtas wtasnie mnie, kiedy bytas
sama w blasku dnia. To Jared chciat powiedzie¢ Larissie, ale byto juz
za pdzno.

Nie dostrzegtajego. Reszta byta nieistotna.

Wszystko rozptyneto sig jak marzenie i nagle zycie zacze¢to przy-
pominaé sen. Twoje serce jest obolate, wspomnienia uleciaty z duszy
i czasami nadal siggasz do jej serca, twoje palce wyciagaja si¢, by przy-
pomnie¢ sobie, o czym $nites. Ale nie mozesz. Siegasz przez chwile po
mgliste pétobrazy, a potem wstajesz, ubierasz si¢ i zajmujesz codzien-
nymi sprawami.

W tej chwili zycie nie przypominajuz snu. Jared stoi mocno noga-
mi na ziemi. Ma otwarte oczy. Jest rzeczowy i praktyczny, zakorze-
niony w rzeczywistosci. Wie, ze nadal ma wiele daréw. A jesli jakas
jego cze$é pozostaje zamknigta, jest to cena, ktéra ptaci za wypijanie
z wdzigkiem swojej do potowy pustej szklanki.

Czasami zaluje, ze jej wspomnienie wyblakto, ze nie pamigtajej le-
piej. Czasami zatuje, ze wyrzucit wszystkie jej zdjecia w akcie neander-
talskiej wsciektos$ci, spalit i pociat wszystkie fotografie dokumentujace
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ich wspdlne zycie. Czasami zatuje, ze nie zostawit cho¢ §lubnej. Ona
byta wtedy inna osoba. On tez.

Czasami zatuje, ze nie odczuwa tej porazajacej nienawisci - do
wszystkiego. Dojrzat. Nic go teraz nie peszy. Nie moze.

Czesto przypomina sobie stowa Kavanagh, ktore przetrwaty préobe
bezlitosnego Czasu. Ona nie moZe dac panu tego, czego nie ma.

To byto niemal pocieszajace. Jakby starannie zaplanowana destruk-
cja wymknegta si¢ Larissie spod kontroli. Zupetnie jakby byto to je-
dynie przypadkowe zniszczenie rzeczy, w ktére wierzyt i uwazat za
prawdziwe.

Ale...

Kiedy przegladat rzeczy Larissy, znalazt wiersz, schowany giteboko
pod stosem papierdow, bez daty, napisany jej starannym, eleganckim
charakterem pisma, zatytulowany Dziecko na gigancie.

Jestem dzieckiem na gigancie.

Skacze 7 radosci. Petnia ksiezyca. Lato. Upadam na snieg.
Nasza piosenka, nasza Slubna piosenka.

Ozen sie ze mnq, Spiewates

Z szampanem na ustach.

Bon voyage, spokojny dzien.

Dzieri  podrozy.

Spadajgce gwiazdy wystrzelity w powietrze

Z mojego balonu, i poptynetam, z rozpuszczonymi wtosami
Z sercem na dfoni.

Bo byt pigtek, a w piqtki cie kochatam.

Wyprasowatam twoje koszule i posktadatam krawaty.
Szukajqc  kontaktu 7z ziemiq

Posztam na spacer, zostawitam na piecu gorqcq czekolade,
Papiery starannie posktadane, odtoZone na bok.

Wiszystko

Bardzo  starannie

Bardzo bardzo starannie

OdtoZone na bok.

529



Moze pewnego dnia

Ktdregos dnia

Po latach w pewnq niedziele
Pomyslisz o mnie

Jak o starannie odtozonej na bok
Jakbym nigdy nie istniata
Jakbym byfta jeszczejedng rzecza w twoim Zyciu,
Ktora zjawita sie

1 znikneta.

Wispomnienia jak kwiaty.

Mitosé jak kwiaty limonki.



CZESC 1V

MISS SILVER CITY

A cozZ to za nowe piekto?
Dorothy Parker



ROZDZIAYL PIERWSZY

1

Wedrowiec

Larissa $nita, ze $ni, lezac na wznak, i wpatruje sie w sufit i duze okna
z biatymi firankami. Styszata szum zamrazarki na dole, odgtos prysz-
nica przez niedomknigte drzwi, a kiedy otworzyta oczy, zobaczyta, ze
lezy pod kremowozdtta kotdra w ztote petunie, a pod gtowa ma cztery
poduszki. Przesungta dtonmi pojedwabnych przedcieradtach i zerwa-
ta si¢ z t6zka. Spojrzata na pdtki jeszcze nieoprdéznione z ksiazek,
na toaletke przy oknie, za ktérym rozposcierat si¢ widok na zielone
pole golfowe, a dobiegajacy z dotu chtopigcy gtos namawiat psa do
szczekania. ,,Riot, gtos!". I Riot data gtos. Larissa, nadal w jedwab-
nej koszuli nocnej, zbiegta na dot i zastata tréjkg¢ swoich dzieci przy
granitowej wyspie w kuchni. Emily nalewata zimne mleko do plasti-
kowych misek. , Plastikowe tatwiej si¢ myje, mamusiu - wyjasnita
z promiennym u$miechem. - Nie bedziesz miata za duzo pracy, gdy
wyjdziemy do szkoty".

Larissa poczuta ogromna ulge, niczym potezny strumien splywajacy
z serca do rak zwieszonych przy bokach. Dzigki Ci, Boze, wyszeptata
bezgtosnie, stojac boso w kuchni. Poczuta, ze przewraca si¢jej w zotad-
ku, jakby wyrzucono ja z samolotu; spadata i spadata, nie spuszczajac
z nich wzroku, wyciagajac palce, by dotknaé¢ krgconych wtosow Mi-
chelangela. Dzigkuje.
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Lezata na waskim, twardym td6zku z szara posciela tak sztywna, ze
drapataja w plecy i uda. Wyszczerbione zaluzje byty uchylone. W po-
koju byto ciemno, bo okna wychodzity na zachdd i byt zimowy ranek.
Nie, nie tak. Jest lato, lipiec.

Wszystko byto na opak. Czy to ranek? A moze wieczér? Trzeci dzien
tygodnia czy siédmy? Bo czyz nie miata odpoczywaé w siddmy dzien,
ktorym byt teraz wtorek? Czy czarne stato si¢ biate, a biate czarne? Czy
tzy byty radoscia, a rado$¢ tzami? Czy brak pieniedzy byt bogactwem,
czy nadmiar mitosci byt jej brakiem? A moze brakowato mitosci?

Nie wiedziata. I zanim wstata, przygladata si¢ sufitowi, szaremu
i popekanemujak $ciany, jak firanki, jak posciel. Kto uznat, ze to dobry
pomyst, by pomalowaé wszystko na szaro?

Larissa. To ona wszystko pomalowata. Kai chciatjaki$ meski kolor,
ktory nie byt niebieskim. Wybrata wiec szary. Czy caty dom byt taki?
Co za farsa. Zwlokta si¢ z tézka i naga przeszta obok okna. Spojrzata
obojetnie na blgkitne jezioro rozlewajace si¢ jak wielka plama atra-
mentu, a za nim na zamglone alpejskie wzgdrza i rowniny utozone
asymetrycznie, by podkredli¢ ich pigkno. Tyle tylko, ze byt lipiec, ktory
byt styczniem. W styczniu nic nie byto pigkne. Pigkno czekato, by wy-
buchnaé¢. W domu byto zimno - dla oszczednos$ci na noc wytaczali
ogrzewanie. Kiedy podeszta do grzejnika, by go wtaczyé z sykiem
gatki, przypomniata sobie siebie na Burns Street w Hoboken, kiedy
podobnie oszczedzata, ale byta wtedy osiemnascie lat mtodsza i miata
dwdjke zmarznigtych, ptaczacych dzieci. Michelangelo nie pojawiat
sig¢ wowczas nawet w planach. Nie wiedzieli, jak zaptaca czynsz za
nastepny miesiac. Pdzniej zartowali, ze gdyby juz mieli Michelangela,
mogliby go sprzedaé.

Kiedy Kai i Larissa przyjechali do Jindabyne, poczuli, ze dopisa-
Yo im szczgdcie, bo od razu znalezli to miejsce na szczycie wzgdrza
z widokiem na srebrne jezioro, w cichym zautku, trzysta stép nad po-
ziomem morza, na koncu $lepej ulicy o nazwie Rainbow Drive. Nawet
nazwa ulicy - Teczowa - brzmiata optymistycznie. Za $ciana zielonych
eukaliptusow stal maty stary bungalow; otaczajaca go romantyczna
aura zniszczenia bardzo im si¢ spodobata. W takiej ciszy! Na wzgdrzu!
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Malutki. Na odludziu. Dodatkowym plusem byt widok na zmieniajace
si¢ stale jezioro, bardziej btekitne niz biekit, a kiedy stali na palcach na
krancu swojej posiadtosci i wyciagali szyje, widzieli na lewo wiez¢ ko-
$ciota w centrum miasta oddalonego o cztery mile droga nad brzegiem
jeziora. Bylto cudownie.

Tak, na poczatku byto cudownie. Ale nie szto si¢ cudownie ponad
siedem kilometréw do miasta, by znalez¢ prace, utrzymac ja, by co$
zje$¢, zrobi¢ zakupy, spotykaé si¢ z ludzmi. Mieli co prawda ducati
i kiedy Kai na niego wsiadat, nieodmiennie zagladat do miasta. Byt tez
terenowy bus, ale Kai wyjmowat na zime¢ akumulator, zeby go chroni¢,
wigc Larissa nie mogta nim jezdzi¢, nawet gdyby chciata - i gdyby
umiata go prowadzié.

Zima mogta sie dosta¢ gdziekolwiek wytacznie na piechoteg. Nie
miata z tym problemow. Przez pierwsze trzy lata. Mogta bez trudu
pokonaé cztery mile w dot wzgdrza. Ale jesli cokolwiek kupita i mu-
siata nie$¢, cztery mile z powrotem pod gére byty meka i w czwartym
roku zaczetojej to doskwieraé. Zaczeta tapaé okazje przy drodze, zeby
w ogodle gdzie$ si¢ ruszy¢. Kiedy Kai si¢ o tym dowiedziat, bardzo sig
zdenerwowal. Obiecata, ze juz nie bedzie tego robi¢; wiedziata, ze to
niebezpieczne.

- Musisz by¢ bezpieczna - powiedziat. - Kupimy ci samochdd.

- Vespa wystarczy - odparta.

Kiedy posmiali si¢ na wspomnienie jaguara, wyskrobali sto dolarow
australijskich na rower dla Larissy. Byt stary, miat rozchwiane kota,
a siodetko byto twarde jak kamien, ale Larissa nie narzekata do czasu,
gdy potracit ja samochdd. Stwierdzita wtedy, ze jazda autostopem byta
mniej niebezpieczna. Jindabyne Road byta waska i pewna kobieta po-
tracitaja, kiedy probowata zawroci¢. Tak bardzo pragneta uniknaé ko-
lizji z innymi samochodami, ze nie zauwazyta wjezdzajacej na wzgorze
rowerzystki. Larissa zaklgta pod nosem, otrzepata sig i cicho przeklina-
jac, przekustykata cata droge do domu, zostawiwszy pogigty rower na
poboczu drogi. Kai zobaczyt go, gdy wracat do domu. Widok paniki na
jego twarzy, gdy wbiegt do mieszkania, byt wart wszystkich pienigedzy;
Larissa zapomniata o ztamanym zebrze i palcu u nogi. Powiedziata mu,
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ze miata szczeScie. Zgodzit sie i peten wspdiczucia przez szesé tygodni
co wieczdr robit jej herbate. Musiat jednak pracowaé za dwoje i nigdy
nie byto go w domu. Jej zebro zrosto si¢ ponad rok temu, ale Kai nadal
byt w domu rzadkim go$ciem.

Tego ranka pojechat szukaé pracy w sklepach narciarskich. Z rado-
$cia budzit sie kazdego ranka, nie wiedzac, jak zarobi dzi$ pieniadze.
Latem udawato im si¢ sporo zaoszczedzi¢, wiedzieli bowiem z do-
$wiadczenia, ze w miesiacach zimowych dochody sa mizerne, ale ostat-
nie lato byto wyjatkowo kiepskie. Nie mieli zadnych zyskow; wszystkie
zarobione pieniadze pokryty koszty eksploatacyjne i wydatki na zycie.
Konkurencja byta zbyt duza. Kai i Larissa oferowali wysokiej jakos$ci
wyprawe z noclegiem, ktéra kosztowala sporo i przyciagata wyjatko-
wych klientéw, podczas gdy konkurenci zabierali turystéw na krétka
wedréwke przez Alpine Way do Khancoban, czasem z przystankiem na
lunch w Crackenback i ogladanie pomnika Strzeleckiego; wracali po
trzech godzinach, by zabra¢ nast¢pna grupeg.

W sezonie zimowym turys$ci i studenci przyjezdzali, by jezdzié¢ na
sankach w Perisher Blue i snowboardzie w Thredbo, i cata okolica
tetnita zyciem, ale zjawiali sie tez ludzie szukajacy sezonowej pracy
w Jindabyne. I pracowali za mniejsze pieniadze, niz mdgt przyjaé Kai.
Byto wigcej ludzi niz pracy. Kai sam stat si¢ niemal pracownikiem se-
zonowym, wynajmowat narty i sanki, ubrania, sprzedawat kawe i papie-
rosy, nalewat benzyne na stacjach, a potem szukatl innego zajecia, gdy
zwalniano go, by zrobit miejsce dla pracownika gotowego pracowad
za potowe jego stawki. Ta zima byta trudniejsza niz zwykle. By¢é moze
gdzie$ panowal kryzys. To bytojak kiepski zart - nie méc znalezé pracy
zima w kurorcie narciarskim.

Kiedy Kai wychodzit dzi$ rano, zapytata go, co ma robié. Odpart,
ze co tylko zechce. Moze czytaé. Malowad.

- Nie maluje - odparta.

- Wigc czytaj.

Juz nie czytam, chciata powiedzie¢. Umyst jej na to nie pozwala,
nié moze sie skoncentrowaé na stowach. No to co$ ugotuj. Ale piec
byt elektryczny i czesto zawodzit. Nie udato jej si¢ nigdy upiec nic jak
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nalezy, cho¢ wszyscy twierdzili, ze w Jindabyne piecze si¢ znakomi-
cie z powodu wysokogdrskiego powietrza. Ciasta byty lzejsze, skérki
bardziej chrupiace. Dla Larissy oznaczato to tylko krew ptynaca z nosa
i nic wigcej. Albo przypalata pieczen, albo wyjmowataja na wpdt suro-
wa. Mejida, ich gospodyni, powiedziata, ze wymieni piec, jesli doptaca
jej pieédziesiat dolaréw miesigcznie do czynszu, co oznaczato sze$éset
dolaréw rocznie. Przemys$leli to i postanowili kupi¢ wtasny, ktory tez
okazat si¢ do niczego. Jednak Mejida, sympatyczna Hinduska miesz-
kajaca obok, przynosita im pudding ryzowy z kardamonem, stodkie
samosy, naan i wszystko byto pyszne. Larissa chciata zrzuci¢ wine na
piec. Kiedy$ piektam o wiele lepiej. Robitam brownie i biszkopty.

Gdy wzieta prysznic i si¢ ubrata, pomys$lata, ze posprzata w domu.
Ale nie byto niczego do sprzatania. I niczego, czym mogtaby sprzatad.
W zesztym tygodniu zuzyta reszte windexu. Nie miata workéw do od-
kurzacza, a ten w $§rodku byt tak petny, ze za kazdym razem, gdy wia-
czata odkurzacz, z tytu wylatywaty chmury kurzu i caty dom $mierdziat
jak szafy starych ludzi.

Woczoraj siedzieli do pdzna i teraz gtowa dawatajej o tym znaé, wy-
suszona i obolata, jakby nie byto w niej wcale cukru, tylko chmiel, ryz
i moze zurawina. Pewnie pomieszata alkohole; nie pamiegtata. Utwo-
ry Kiss i AC/DC graty zbyt gtosno, nigdy zreszta nie przepadata za
tymi zespotami, ale w barze Balcony dziewczgta nie wybieraty muzy-
ki. Aby wpasowa¢ si¢ w duzo mtodsze towarzystwo, Larissa wtozyta
dzinsy Billabong, obcisty sweter i kowbojki na obcasach, ktére kupita
na wyprzedazy za trzydziesSci dolaréw. Cisngtly ja, czuta sig jak Chin-
ka z obandazowanymi stopami, ale wiedziata, ze ma szczescie, bo nie
wrzucono jej do rzeki tuz po urodzeniu.

Byto jeszcze wczeé$nie. Larissa nie chciata patrzeé na zegar. Gdyby
wiedziata, ktdra jest, musiataby zaczaé odlicza¢ samotne godziny do
czasu jego powrotu. Czujac si¢ jak niespokojne dziecko z nizin spo-
tecznych, postanowita pdjs¢é do Caldwella. Musi wyjs¢ wcze$niej, bo
inaczej wykupia cate $§wieze migso. Tak czy inaczej postanowita ugoto-
wa¢é dzi$ kolacjg dla Kaia. Jadali poza domem co wieczdér, hamburgery,
kanapki, czasami tylko barowe jedzenie lub gorace przekaski przygo-

537



towywane przez ich przyjaciét Barta i Biancg. Oni zawsze mieli wigcej
pieniedzy niz Kai i Larissa, cho¢ Larissa nie mogta pojaé¢ dlaczego.

Jadta stanowczo za mato - do tego stopnia, ze sama nie mogta roz-
poznaé¢ wtasnego odbicia w lustrze. Nie byta nawet w stanie nadrobié
kilogramoéw utraconych w Summit.

Mijajace dni ciagnegty si¢ bez konca, lecz rzeczy, ktére nosita
w sobie, byly wieczne i dziataty wedtug swojego wtasnego zegara
i na swoich wtasnych zasadach. Dlatego tez czasami tak trudno byto
okresli¢, ile czasu mineto od tego czy tamtego wydarzenia, urodzin,
koncertu, rozmowy telefonicznej, wypadku - wszystko rozpadato sie
i odchodzito w przeszto$é. Ale myslenie o tym trwato cate zycie. Byta
to niekonczaca si¢ wedréwka przez bezdroza, rozdzielona przez otchtan
na zycie przed i zycie po.

Jeszcze jeden ranek. Snieg. Stonce. Nieme gbry spowite biela, po-
znaczone zielonymi sosnami i niepocieszonymi wierzbami. Blada twarz
Larissy w lustrze. Wszystko jest jak zawsze. Po potudniu po szkole
Michelangelo bedzie biegat w salonie z Riot, zataczajac coraz mniej-
sze kotka, az zakrgci mu si¢ w gtowie i upadnie prosto na psa. Emily
bedzie miata lekcj¢ wiolonczeli, a potem trening siatkéwki. Bedzie ja
trzeba odebraé¢ o piatej. Asher bedzie biegat lub grat z zespotem. Jared
jest w pracy. Larissa stoi przed lustrem w innym holu, z sercem pustym
z rados$ci i smutku, i zastanawia sie, jak to jest by¢ martwym. Kiedy
juz si¢ ubierzesz, zrobisz zakupy, ucieszysz si¢ z duzych i matych przy-
jemnosci.

Inne rzeczy zacieraty si¢ niemal bez zalu. Tylko daleki stukot kopyt
niestrudzonych koni, ktére niosty lata i wspomnienia na pustych siod-
tach. Niosty rzeczy, ktore nie miaty juz znaczenia. Teraz liczyty si¢
inne.

Jakie?

Chodzito o to, ze Larissa wiedziata troche o wielu rzeczach, ale
w niczym nie byta ekspertem. W przeciwienstwie do Jareda, ktory
wiedzial wszystko o inwestycjach, ksiegowosci i marginesach zyskéw
i strat w multikonglomeratach, o punktach zdobywanych pod koniec
inningéw, bazach i umiejetnosciach batterow.
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I Ezry, ktéry czytat mndstwo ksiazek na rézne tematy i dlatego po-
trafit udawaé, ze ma gtegboka fachowa wiedze¢ nawet o uktadaniu kostki
brukowej. Larissa znata si¢ troch¢ na modzie i fryzurach, wiedziata co$
o teatrze, co nieco o muzyce rockowej, troche mniej ojazzie, ciut o hi-
storii, a najmniej wiedziata o tym, co porusza ludzkie serca, zwtaszcza
jej wtasne.

Myslata, ze gdyby tylko potrafita zrozumieé swojego ojca, inne
rzeczy moglyby staé si¢ jasne. Ale nigdy go nie zrozumiata i dlatego
wiele rzeczy w jej zyciu pozostato jedynie wielka styczniowa chmura
unoszaca si¢ na niebie, ktéra nie niosta ze soba zadnej obietnicy. Nie
byta to wiosna, nawet nie bursztynowa, cigzka zapowiedz jesieni ani
upat i stona woda lata. Byta to gorzka, czysta pustka stycznia. Nie byto
niczego przedtem ani potem. Pory roku mijaty pod Krzyzem Potudnia.
Kiedy byto Boze Narodzenie? Rado$¢ §wiatecznego sezonu znikngta,
na barkach dzwigata cigezar wszystkich postanowien, ktérych nie po-
trafita dotrzyma¢, nie byto walentynek, zimowych ferii, nie planowata
tygodniowego wypadu dokadkolwiek, nie byto wielkanocnego kierma-
szu, targu w Dalgety. Mijat dzienn za dniem na niebiesko-czerwonych
hustawkach w Summit, ktére nie poruszaty si¢ na mrozie.

Ale byt lipiec!

Dtugo stata naga przed lustrem w cichym i ciemnym domu, zanim
wreszcie poszta do tazienki i odkrecita prysznic. Potem wlozyta stare
spodnie od dresu, kilka podkoszulkéw i bluze z kapturem, kurtke,
czapke narciarska, szalik i jakie$ rekawiczki (by¢ moze Kaia), wto-
zyta mocne buty i wyszta z domu. Jeszcze wyszczotkowata wlosy; to
wszystko. Skonczyta si¢ jej mascara i nie chciata wydawacé szesciu
dolaréw na nowa, dopdki Kai nie dostanie statej pracy. Sze$¢ dolarow,
ktére miata w kieszeni, wystarczy na kolacje, jesli wszystko dobrze
zaplanuje. Da sobie rade bez dtugich, gestych rzes. Kiedy szta w dét
zbocza, zamarznigta trawa chrzescita pod butami.

Byto zimniej, nizby chciata, ale nie tak zimno jak w Summit, gdy
szalaty lodowate zamiecie. Jednak w lipcu w Summit nie byto zimno.
W lipcu Summit migotato zielonym blaskiem stonca, na kazdym roku
sprzedawano wtoskie lody, a ona z dzie¢mi miata za soba czerwiec
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spedzony w klubie ptywackim, gdzie szukali w krzakach jaszczurek,
a przed soba sze$é¢ tygodni w Lillypond, gdzie wieszali siatki przeciw
komarom, a jezioro byto ciepte. Z dryfujacych gatezi wyskakiwaty
wodne szczury, $cigajac wazki posrdd szeleszczacych trzcin, a pola
oswietlat blask ksiezyca.

W tym btekitnym jeziorze nie dato sie¢ ptywaé w lipcu. Ostre powiet-
rze szczypato Lariss¢ w nos, zacze¢to z niego kapad, jakby miata krwo-
tok. Wytarta go r¢kawiczka. Rzeczywiscie krwawit. Schodzita dalej
ze wzgoérza. Naprawde powinna kauteryzowaé naczynia krwionos$ne
w nosie, zima regularnie dwa razy dziennie leciata z niego krew jak
Z gejzeru.

Szta szybkim krokiem w strone sklepu Caldwella, trzymajac rece
w kieszeniach, w czapce naciagnietej na uszy, tak jak robit to Asher
do trzynastych urodzin, kiedy nagle o$wiadczyt, ze rezygnuje z zimo-
wych ubran w geécie protestu przeciwko zimie. Wynikta z tego jedna
korzy$¢: Emily zaczeta sie ciepto ubieraé¢ w geécie protestu przeciwko
jego protestowi. Michelangelo nie mial wyboru - ubierata go matka,
a poza tym nie lubit zimna.

Glowa pekatajej z bélu. Powinna byta wziaé aspiryne. Na pewno by
to zrobita, gdybyja miata. W cieptym grudniu byto ich staé na aspiryne,
kiedy pracowali non stop od $§witu do zmierzchu. Cata ironia polegata
na tym, ze byta zbyt zajgta, by pozwoli¢ sobie na bol gtowy w grudniu.
To przez ten rum! Sfermentowana trzcina cukrowa jak zawsze zrobita
co$ dziwnego zjej mbzgiem. Zwykle trzymata sie od niego z daleka, ale
wczoraj wieczorem musiat by¢é darmowy, bo jak inaczej wyttumaczyé
ten bél? Alkohol nie dziatat wcale na Kaia, sprawiat tylko, ze Spiewat
i tanczyt. Pit sporo, by tanczy¢ i by¢ szczedliwym, a nastepnego dnia
zawsze wstawat i szedt do pracy. Nie przypominat w tym Lorenza.

Larissa od tak dawna nie miata wiadomosci od Che. Co si¢ stato
z jej stara przyjaciotka? Stracita rachubg lat, ktore staty si¢ zimami,
i zim, ktdre staty sie latami. Czy musiata liczy¢ je podwdjnie? Bo to by
oznaczato, ze ma ponad pieédziesiat lat. Przestata obchodzié¢ urodziny
czwartego kwietnia. Przypadaty przeciez na wiosng, nie jesienia. Uro-
dzita sie, gdy wszystko na $wiecie si¢ zaczynato, a nie konczyto, gdy
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dni zakwitaty forsycja, zonkilami i zéttymi tulipanami. Nie urodzita
sig wérdd deszczu i wiatru. Wszystko tak doktadnie si¢ pomieszato,
ze w pierwszym roku ich pobytu w Jindabyne, gdy kwiecien przeszedt
w maj, Kai powiedziat nagle: ,,Czy miata$ urodziny w zesztym mie-
siacu, aja o nich zapomniatem?". Larissa wzruszyta ramionami i od-
parta, ze nie, a on pocieszyt ja stwierdzeniem, ze dla niego zawsze
bedzie mtoda. To byto stodkie. Trzymata si¢ tego. On wigcej o tym nie
wspominat, ona tez nie. Kai obchodzit urodziny w styczniu i uwielbiat
Swietowaé w upale, kiedy kwitty alpejskie stokrotki, a oni organizowa-
li wyprawy i zndéw zarabiali pieniadze. CzyS$cili terenéwke, kupowali
nowe buty trekkingowe, inwestowali w nowe namioty, letnie kurtki,
termosy. A kazdego dwudziestego trzeciego dnia stycznia szli do baru
Balcony, pili bardzo droga tequilg i imprezowali az do zamknigcia, a po
powrocie do domu balowali dalej, juz tylko we dwoje. Byt taki dobry.
Czy agawa, z ktérej robi sie tequile, ma w sobie cukier? Czy jej kwiaty
sa jadalne i maja w sobie cukierjak rum? Moze gtowa pekajej z bdlu
po taniej tequili?

Idac dalej, przycisngta ukryte w kieszeniach dtonie do zotadka.

Zatowata, ze nie umie jezdzi¢ na nartach. Jak mogta si¢ tego nie
nauczy¢? Nic dziwnego, ze Kai si¢ nie nauczyt, pochodzit przeciez
z wulkanicznych hawajskich plaz. Ale ona? Pochodzita z gér w New
Jersey, gdzie wyciag znajdowat si¢ na kazdym wzgdrzu. Mieszkali nie-
daleko rzeki Hudson i kiedy staw w Piermont zamarzat, jezdzili na
nim na tyzwach, co nie byto zbyt popularne w Jindabyne. Gdy wyszta
za maz i urodzity si¢ dzieci, jazda na nartach byta za droga. A kiedy
dzieci podrosty i mielijuz pieniadze, nie byto czasu na narty. Na narty
ani na teatr, ani na pracg. Nie byto czasu na nic, ajednak kazdy dzien
byt wypetniony po brzegi. Tutaj w tych letnich/zimowych miesiacach
miata tylko czas.

Alejuz niedtugo. Postanowita, ze zatatwi sobie prace u Caldwella.
Nie byto za daleko, mogta tam chodzi¢ piechota. Mogta zarobi¢ dodat-
kowe tak bardzo potrzebne pieniadze, by zainwestowacé je w interes.
Kupi¢ nowe namioty i wyremontowaé¢ samochdéd, odmalowa¢ tablice
reklamowe, kupi¢ nowe mikrofony i radio, zainwestowaé¢ w nowe jed-
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norazowe aparaty fotograficzne dla klientéw, odtozy¢ dos$é pieniedzy na
robaki, wiaderka, zytki do wedek, drinki, czapeczki, na reklame w in-
ternecie. Organizowali przeciez pigkne wyprawy. Sami je zaplanowali,
opracowali, opisali. Larissa opowiadata, gdy Kai prowadzit. Bardzo
sig przydato jej teatralne zaplecze. Trzy razy w tygodniu wystgpowata
przez dwadziedcia osiem godzin. Zabierali osiem osdéb sto dwadzie-
§cia mil w dzikie ostepy, wzdtuz rzeki Thredbo, przez Wielkie Géry
Wododziatowe az do Tumbarumba. Siadywali na granitowych gtazach
i Yowili pstragi w rzekach Thredbo i Murray, a fososie w strumieniach.
Sami czyS$cili i smazyli ryby, nieopodal pasty sie walabie, a wombaty
ukrywaty si¢ w trawie. Chodzili wsréd krzewdw i opowiadali o dzikich
kwiatach, jadowitych wezach, muzyce Grateful Dead i The Animals,
pili piwo, $piewali przy ognisku The House ofthe Rising Sun, Like
A Rolling Stone i Angie przy akompaniamencie cudownego ukulele
Kaia i spali pod wiecznymi gwiazdami w Alpach Australijskich.

Tuz po Halloween Larissa opowiadata swoja ulubiona histori¢ o du-
chach - o projekcie tamy na SnieZnej Rzece. Aby odprowadzié¢ wody
na najbardziej suche tereny Nowej Potudniowej Walii i pomdc farmom
i winnicom, rzad stworzyt sztuczne jezioro Jindabyne w dolinie po-
miedzy wzgdrzami i wszystko byloby w porzadku, gdyby nie to, ze
w dolinie lezato stare miasto Jindabyne. Nie mozna odwr6ci¢ biegu
rzeki, nie zatapiajac jednego miasta czy dwdch, wiec Jindabyne spo-
czeto w wodnym grobie i latem, gdy podczas upatéw poziom wody
opada, mozna zobaczy¢ wieze ko$ciota wystajace zjeziorajak Feniks,
jak co$, co i tak sie¢ wydostanie na powierzchnie, choéby nie wiadomo
jak gtegboko to pogrzebano. Legenda gtosi, ze w mieécie zyli ludzie i oni
tez spoczeli w wodnym grobie. Podczas kazdego Halloween ich dusze
powstaja zjeziora i snuja si¢ po nowym miescie. Pogrzebali stare mia-
sto, by stworzy¢ sztuczne jezioro, méwita Larissa. Nie przeraza was to?

Pewnego razu krepy zdyszany Amerykanin powiedziat do Larissy:

- Znam opowie$ci o zagtadzie ludzi zgotowanej przez innych ludzi,
ktére przyprawia pania o drzenie. Pani opowiada nam tylko histori¢. A ja
widziatem na wtasne oczy prawdziwy horror. Chcecie postuchaé? - Pa-
trzyt na nia zbyt znaczaco, intensywnie. Przerazito ja to i zmrozito serce.
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Zabawne, ze tamtego wieczoru nikt nie chciat go wystuchaé.

Nastepnego ranka pojechali do nowych winnic niedaleko Tumba-
rumba na degustacje najlepszego w regionie wina musujacego ze szcze-
péw Pinot Noir i Chardonnay. Jechali nieoznaczonymi szlakami, lecz
w drodze powrotnej skierowali si¢ na okropnie waska, lecz brukowana
Alpine Way obok Géry Kosciuszki, mijali porodnigte eukaliptusami
i jesionami tereny, pozieleniate krzewy. Wiele oséb mowito, ze nigdy
nie przezyto czegos$ takiego. Larissa wiedziata, co maja na mysli.

Kiedy pierwszy raz planowali trase po polnych drogach biegnacych
obok brukowanych drég, Larissa nie sadzita, ze moze oddychaé tak
gteboko, ze jej serce moze bi¢ tak mocno, ze moze by¢ taka szczesli-
wa. Krecito sig jej w gtowie z powodu wysokosci, uniesienia, kiedy
wyspiewywata imi¢ swojego wspaniatego kochanka pod gwiazdami
i zachwycata sig jego smuktym ciatem. Kai... Kai... Nie byto nikogo
takiego jak on.

Po dwéch latach, gdy skonczyt si¢ zapas tabletek antykoncepcyj-
nych, nie poszta do kliniki po nowe. Zobaczymy, co si¢ wydarzy, po-
wiedzieli podnieceni, wzruszajac ramionami. Jesli tak ma by¢, to be-
dzie. Chciata mu powiedzieé, ze dzieci to wielka odpowiedzialno$¢,
jednak tego nie zrobita. Stracit swoje. Ona stracita tréjke. Nie byto
sensu rozdzieraé ran.

Nie mieli dziecka.

Wzruszyli ramionami. Najwyrazniej tak byto pisane.

W ciagu pigciu lat pobytu w tym miejscu wiele si¢ zmienito. Bez
kupna drugiego samochodu i zatrudnienia wiekszej liczby ludzi nie
mogli zarabia¢ wigcej pieniedzy - zabierali osiem oséb na dwudzie-
stoczterogodzinna wyprawe. Byli zapracowani, ale nie pomnazali zy-
skéw. Pieniadze, ktére zarobili zesztego lata, zainwestowali w zapasy
i przemalowanie samochodu w barwy ochronne. Czuli, ze interes za-
czyna wysychaé, i nie widzieli wyjscia.

Supermarket Caldwella znajdowat si¢ przed miastem przy stromej
drodze z widokiem najezioro. Znalija tam. Caldwell, wtasciciel sklepu,
stale probowat jej sprzedaé¢ ogon kangura. , Jimmy, chc¢ tylko troche
mielonej wotowiny - odpowiadata. - Masz?". Nie poddawat si¢ jed-
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nak i starat si¢ ja przekonaé, ze zupa i potrawka z kangura sa najlepsze
w zimowe wieczory, a ona nie potrafita mu wyttumaczyé, ze jest lipiec
i nie potrzebuje zimowej potrawki. Nadal kupowata mielona wotowing,
bo chciata zrobi¢ letni grill.

- Masz skrzydetka z kurczaka, Jim? Chce je zamarynowaé - powie-
dziata tego ranka, zacierajac dtonie, by je ogrzaé¢. Nie miat kurczaka,
ale zmielit jej troche wotowiny.

- Jim - zaczeta niepewnie, opierajac dtonie na szklanej ladzie -
znajdzie si¢ tujaka$ praca?

- Jakiej pracy szukasz, kochanie? - zapytat. Byt niskim me¢zczyzna,
stale chodzit w spodniach od dresu i koszuli w kratg. Powiedziatjej, ze
pochodzi ze Szkocji, jego zona za$ byta Polka i robita czasem gotabki
i pierogi, ktére Larissa uwielbiata, a ktérych nigdy wczesdniej nie jadta.
Smakowaty tak obco, ale byty pyszne. Co jaki§ czas Anna pytata ja,
czy nie potrzebuje pomocy do sprzatania. Larissa nie mogta sig temu
nadziwi¢. Caldwell byt wtascicielem sklepu otwartego przez siedem
dni w tygodniu i w zasiggu kilku mil jako jedyny dostarczat $wieze
produkty. Ajednak Anna pytata, czy moze sprzataé w domu Larissy,
jakby to ona potrzebowata pienigedzy, a nie odwrotnie.

- Nie ma tu zadnej pracy - odpart Jimmy. - Nasz syn chce w przy-
sztym roku pojechaé¢ do college'u w Anglii. Nie wiemy, co robié. Jak
wyttumaczy¢ jedynemu synowi, ze nas na to nie staé¢?

- Jest zdolny? - zapytata Larissa. - Ma talent do sportu albo muzy-
ki? Moze dostanie stypendium.

- Nie sadze. Jezdzi konno. Lowi ryby. Czy za to daja stypendium?

Larissa miata ochote udzieli¢ mu madrej rady Jareda. Zastaw
dom. Wez wielki kredyt z domem jako porgczeniem. Tak zrobili-
by$Smy z Kaiem, gdyby$my mieli dziecko. Wystanie syna do college'u
w innym kraju to wielki wydatek. Wyobraz sobie, ze miatby$ dwoje
dzieci, réznica wieku wynositaby zaledwie pdttora roku i oboje byliby
w college'u w tym samym czasie. Wyobraz sobie, ze poszliby potem na
prywatne uniwersytety, co kosztuje dziesiatki tysigcy dolaréw rocznie.
Tacy rodzice musieliby wziaé¢ kredyt pod zastaw firm, domoéw, samo-
chodéw, bizuterii, by zapewni¢ dwdjce dzieci wyzsze wyksztatcenie.
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Nagle zrobito si¢jej niedobrze. Zndéw ogarne¢toja znane uczucie, z ptuc
odptynat caty tlen, nie mogta ztapaé¢ nawet ptytkiego oddechu, zupetnie
jakby jechata w dot kolejka gorska, ale bez dziecigcej radosci. Poczat-
kowo czuta to straszliwe spadanie tylko we $nie, ale potem uczucie
zaczeto ja nachodzi¢ takze za dnia, jak teraz, i to coraz czesciej.

- Przykro mi, kochanie - powiedziat Caldwell. - Nie badz taka
smutna. Chciatbym ci pomodc, ale naprawde nie moge.

- Nie ma sprawy.

Wygladat jednak na zaniepokojonego, pewnie strasznie zbladta.
Dawno temu kolor stracityjej wtosy. Zaczeta rozjasniaé je sama, woda
utleniona i cytryna, by usunaé farbe. I udato sig. Zimowe ztoto znikne-
Yo, teraz przypominaty bardziej zimowy popiét. Kai powiedziat, ze mu
si¢ podoba; nazywal ten kolor cytrynowy blond.

Caldwell dat jej pot kilo mielonej wotowiny i dwa pieczone ziem-
niaki na kredyt do Srody. I poczestowat ja kawa. Wypita ja czarna,
bez cukru, jak nie znosita, po czym powoli wspigta sie¢ z powrotem na
wzgoérze na Rainbow Drive, niosac mata plastikowa siatke z jedzeniem
dla Kaia.

Jakas kobieta wyrzucata $mieci.

- Dzien dobry! - powiedziata. - Pigknie dzisiaj, prawda? Widziata
pani jezioro? Jest cudowne.

- Dzien dobry - odpowiedziata Larissa, przyspieszajac kroku.
Nawet nie spojrzata najezioro.

Co ja tak niepokoito? Tak dtugo $wietnie sobie radzita.

Czyzby?

Kiedy wroécita do domu, poszukata w kuchni czegos$ do jedzenia.
Chleb zaple$niatl (pomyslata, ze jednak go nie wyrzuci, tak na wszelki
wypadek, co tam odrobina plesni, jesli jest si¢ naprawde gtodnym),
a mleko skwasniato. Pomys$lata, zeby wziaé sze$¢ dolardw i pdjs¢ do
Gloria's Jeans, gdzie mogtaby si¢ napi¢ kawy i zje$¢ pyszna drozdzow-
ke z gruszkami i malinami, posiedzie¢ i przeczytaé gazetg. Czgsto po-
jawiaty si¢ w niej wiesci z domu. Ameryka to, Ameryka tamto. Do
wiadomosci trafito nawet kiedysS New Jersey, pisano o rezygnacji gu-
bernatora z powodu oskarzen o razace zaniedbania. ,,To moja prawda",
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powiedziat. Larissie bardzo spodobato si¢ to okredlenie. Moja prawda.
Sama miata kilka wtasnych prawd. Bezdyskusyjnych.

Moze zamiast czytaé gazetg, moglaby spytaé Serge'a w Gloria's
Jeans, czy znajdzie si¢ tam jaka§ praca. Mogtaby podawaé kaweg pra-
cownikom sezonowym.

Nie miata ochoty znéw wedrowac tak daleko, ale spodobat jej sie
pomyst, by si¢ tam znalezé, czué zapach kawy, siedzie¢ w cieptym
miejscu, petnym ludzi ijedzenia. Styszeé inne gtosy. Nic dziwnego, ze
nie mogta przytyé, tyle chodzita. Uwazata, ze Kaiowi nie podoba si¢
taka chuda. Nie byta pewna, nigdy tego nie powiedziat, nie byt wcale
ztodliwy, ale... kiedy lezeli w ¥6zku i przytulat si¢ do niej od tytu, nie
mowit juz, ze jest cudowna, przesuwajac dtonmi po jej ciele. Nie pra-
wit jej komplementéw, gdy byta ubrana ani gdy byta naga. Z drugiej
strony, co mozna byto komplementowac? Jej ubrania bytyjego ubrania-
mi: dzinsy, bluzy, kurtki, ciezkie buty, kapelusze firmy Akubra - jego
kowbojski, jej fedora. Jej ciato byto jak jego ciato. Gdyby nie piersi.
Byta réwnie wysoka, dtugonoga i waska w biodrach jak on. Jej wtosy
byty proste, jego stale zmierzwione, ale kiedy zwiazywali je w kucyki,
wktadali kamizelki w stylu safari i buty trekkingowe, kto odréznitby
z tytu, ze sa mezczyzna i kobieta?

A z przodu - kto by poznat, ze sa kochankami?

Kiedys byto to widaé.

A jednak w barze Balcony w §rodowe wieczory, kiedy Kai dostawat
wyp#tate, pili i tanczyli, ona malowata usta i rozpuszczata wtosy. Nadal
byta tadna; czy wciaz wygladata mtodo?

Bungalow, ktéry wynajeli, byt cz¢sciowo umeblowany. Przez te lata
kupili nowy materac do t6zka, bo zniszczyli stary; pewnej nocy wy-
strzelity wszystkie sprezyny, jak w horrorze opowiadajacym o niebez-
pieczenstwach ptynacych ze zbyt czgstego uprawiania seksu.

Obraz w telewizorze migat, nie mieli radia, z wyjatkiem radiobudzi-
ka przy t6zku, w ktérym syczaty stacje AM, a w stacjach FM rozlegaty
sie trzaski, jakby didzeje, puszczajac ptyty, chodzili po naelektryzowa-
nym dywanie. W kuchni stal maty stét dla prawie czterech osdb, w sa-
loniku brazowa kanapa i fotel przy oknie. Zastony byty stale zasunigte.
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Nie mieli zadnych obrazéw na $cianach. Zadnych zdjeé w ramkach
przedstawiajacych ich rodziny, jej dzieci w basenie, ich wspdélnych
zdjeé. Larissa zaczeta kupowaé uzywane ksiazki, by odbudowaé swdj
zbidr, ale kiedy w samochodzie wysiadty hamulce, musieli zastawié
ksiazki i reszte jej bizuterii, byje naprawié¢, a potem minat termin, zeby
wszystko wykupié. Wieczorami jezdzili na ducati do miasta, by si¢
napi¢. Czasami, kiedy byli naprawde sptukani, zostawali w domu. Nie
przepadali za ogladaniem telewizji, ale trochg czytali - kiedy mieli jesz-
cze ksiazki. Grali w karty, udajac, ze sa w Vegas lub Reno. Niezle si¢
bawili, popijajac whisky z gesta $Smietana, by przypominata w smaku
likier Baileys. Ale whisky byta droga, a Smietana sie¢ skonczyta. Kosz-
towata trzy dolary, a czasami nie mieli nawet tyle. Grali wiec w Karty,
nie pijac nic. Czasami ktadta si¢ do t6zka i udawata, ze $pi. Jak teraz.

Poczatkowo wszystko byto zbyt porywajace, by przerazaé. Chod
byli troche przerazeni.

Larissa wyszta z domu o jedenastej w piatek z mata, dopiero co ku-
piona torba. Miata w niej nowe ubrania, paszport, prawojazdy i szelesz-
czaca gotdwke. Nie odwrdcita sie, by ostatni raz spojrze¢ na dom, nie
odwrécita gtowy, by spojrzeé¢ na pole golfowe. Wbita wzrok w ziemie
i szta pewnym krokiem. Przejscie jednej mili do stacji kolejowej zdawa-
to sie trwaé wiecznos$é. Ale tylko sie zdawato. Bo szta bardzo szybko,
niemal biegta. Wyszta z domu o jedenastej, a szesnascie po siedziata
juz w pociagu przy oknie, z twarza przycis$nieta do szyby, gdy pociag
nabierat predkosci. Uspokajatoja to, pocieszato, kiedy marzyta o zyciu,
ktére bedzie przezywaé tak, jak chciata - razem z nim, w miejscu, gdzie
nigdy nie bedzie zimno. Jej mocno bijace serce wypetniaty bujne obra-
zy przyszto$ci. Zmierzata nie na wschéd do Nowego Jorku, lecz na za-
chdd do Hackettstown, ostatniego przystanku kolei Jersey Transit, gdzie
on juz czekat na nia na swoim ducati. ,,Dobrze sie czujesz?", zapytat.
,,Swietnie", odparta. Byta tojedna z kilku sytuacji, kiedy rozmawiali
o TYM, o rzeczy, o ktdrej nie nalezy wspominaé, nienazwanej. Po co
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moéwié, kiedy czekaty na nich dzikie tereny? Wskoczyta na motor i po-
gnali przed siebie z wiatrem we wtosach; $ciskata go obiema rekami jak
wtedy, gdy si¢ kochali, i przytulita policzek do jego skérzanej kurtki.
Wskoczyli na motocykl jak mate kangury. Kai sprzedatjaguara, ktére-
go dostat jako premie; mieli pieniadze. Larissa zatowata, ze nie moze
sprzedaé swojego jaguara, ktérego dostata jako premie¢ za bycie dobra
zona przez siedemnascie z osiemnastu lat. Przepetniaty ja w rownym
stopniu uniesienie i strach. Nigdy bardziej nie czuta, ze zyje.

Przez cztery cudowne godziny jechali przez Allegheny w catej pdz-
nowiosennej krasie; z trudem tapata oddech i mocno si¢ do niego tuli-
ta. Otwarta droga, zieleniejace pola na zboczach, wzgdrza, zapierajace
dech w piersiach pigkno zachodniej Pensylwanii. Zatrzymali si¢, by
co$ zjes¢ i zatankowaé w wiejskim sklepie w ptaskim Ohio. Zatrzymali
si¢ na dobre, kiedy zrobito si¢ ciemno, niedaleko Indianapolis, znalezli
podrzedny motel nieopodal autostrady migdzystanowej i kochali si¢
z zapamigtaniem w biatej poScieli do czwartej rano, a potem spali do
potudnia.

Nie chcieli stamtad wyjezdzaé; nigdy tego nie doswiadczyli, wspdl-
nej nocy, przebudzenia si¢ razem, porankdéw, catego wspdlnego dnia
przed soba.

- Jak moge mied takie szczeScie? - szepnat Kai, pieszczac jej nagi
brzuch koniuszkami palcéw.

Jeste$s moim zbawieniem i ucieczka, chciata mu powiedzieé. Za-
brzmiato tojak psalm, ktéry mogtaby $piewaé Maggie. Larissa zamkne-
ta oczy, zatracajac si¢ w romantycznych marzeniach. A byto to prze-
ciez tylko preludium do wielkiej przygody. Nic nie wiedzieli. Nie mieli
zadnej pewno$ci, zadnego planu. Kazda minuta byta dziwna i nowa.
Kiedy skonczyli jes¢ nalesniki i francuskie tosty w Waffle House, byta
prawie trzecia i chichotali jak uczennice, jak Che i Larissa na placu
zabaw, z powodu boskiej dekadencji, bo nie musza wstawaé do pracy,
do szkoty, do niczego.

Jechali przez Illinois, spedzili kolejna upojna noc w przydroznym
motelu w Des Moines w lowa i wtadnie tam, w delikatesach przy Ca-
pitol Avenue z widokiem na ztocona kopute kapitolu, doszto miedzy
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nimi do pierwszego nieporozumienia. Larissa chciatajechaé na zachdd,
przez kraj, ktérego nigdy nie widziata. ,,Chcg by¢ dziewczyna na mo-
torze z Chico", powiedziata, wyciagajac do niego rgce. Dziewczyna
z Chicojezdzi z mgzczyzna na motorze i nigdy nie mysli ojutrze. Skad
si¢ wzigto to marzenie, ta nieco zamglona definicja jej samej?

Ale Kai cofnat rece, nie interesowata go dziewczyna z Chico. Pla-
nowat jak najszybciej dojecha¢ do San Francisco, bo stamtad wyptywat
statek na Maui, na ktérym chciat si¢ znalez¢.

- Jedziemy na Hawaje?

To byta dla niej nowina. Powiedziata mu, ze nigdy nie widziata
Wielkiego Dziatu Wéd ani stonych réwnin Utah, bezkresu zachodniego
nieba w Nevadzie. Pony Express, Kai, btagata, patrzac wjego obojgtna
twarz. Tym bardziej chciata to wszystko zobaczy¢, zbadaé dzikie tere-
ny, ze ogladatabyje, siedzac najego ducati, przytulona dojego plecow,
do ktoérych tulita si¢ takze noca. Czy tak trudno to zrozumieé? Chce sig
z toba zatraci¢, powiedziata.

- Na Zachodzie zabija nas, zeby ukras¢ nam motor - powiedziat. -
Wtedy zatracimy si¢ na dobre. Nie moge go nigdzie zostawié. Czy to
tak trudno zrozumiec¢?

Nachmurzyta si¢. Zaproponowata, zeby kupili bron. Larissa, ktéra
mieszkata w okregu Rockland, w domu na przedmiedciach, chodzita
do college'u w Nowym Jorku, mieszkata w Hoboken, a potem w spo-
kojnym Summit, ktéra nigdy nie widziata broni z bliska, teraz radzita
swojemu dwudziestoletniemu kochankowi, zeby kupit bron dla obrony
przed sitami zta na bezprawnym Zachodzie. Potem byta cata obolata od
mitos$ci, a podniecenie towarzyszace im w nocy zaczeto ogarniaé cate
zycie. Wszystko stato sie jednos$cia, takze bron.

Kai odmoéwit. Przypomniat jej o przepisach, rejestracji i dtugim
okresie oczekiwania, przypomniat, ze uciekaja. Czy chce, zeby ich
znalezli? Czy tego wtasnie chce?

Nie, przyznata. To ostatnia rzecz, jakiej pragnie. Zeby ich znalezli.
Tak wygladata prawda. Chciata si¢ zagubic.

Kai powiedziat, ze jeszcze tu przyjada, zobacza rzeczy, ktérych nie
widziata, maja przeciez tyle czasu, nie dzisiaj, nie jutro, ale w bez-
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kresnej przysztosci. Byt przekonujacy, peten zaru i uwierzyta mu. Nie
obchodzi mnie, gdzie jestem, szeptata do niego w anonimowych mo-
telach, dopdki jestem z toba. Pojechali pociagiem z Omaha na Union
Station w San Francisco i wsiedli na poktad statku ptynacego do Wailea
z ducatijako cargo. Przebycie Pacyfiku zaj¢to im trzy dni. Larissa spg-
dzata wiekszo$¢ czasu na poktadzie, stojac przy relingu, spogladajac
na ogrom szarego oceanu; w kazdym kierunku widaé¢ byto tylko wode
i horyzont. Nucita pod nosem na wpét zapomniana piosenke Marianne
Faithfull i natychmiast przestata, gdy uswiadomita sobie, ze nosi tytut
Popadajac w nietaske. Uznata, ze jest nieodpowiednia. Ze tez akuratja
musiata sobie przypomnie¢!

Kai byt pod mniejszym wrazeniem oceanu.

- Lubig¢ pociagi - powiedziat. - Lubig obserwowaé zycie innych
ludzi za oknami, wyobrazaé sobie, ze ja tez mogibym tam mieszkaé.
Tutaj niczego nie mozna sobie wyobrazié.

- Niby tak - odparta z posmutniata twarza. - Ale mozna my$leé
o wielu rzeczach.

Nie miata jak powiedzie¢ Jaredowi, ze Michelangelo nie rusza sie
nigdzie bez swojego niebieskiego krdlika; nie miata jak mu przypo-
mnieé, zeby go zabrali, gdy pojada do Lillypond albo do Bostonu, by
odwiedzi¢ jej braci, czy do Piermont, by zjes¢ obiad z jej matka. Nie
miata zadnego sposobu, by mu o tym powiedzieé¢. Ale to nie byta cata
prawda. Zupelnie o tym zapomniata. Mogta przeciez znalez¢ sposdb, by
przemycié jako$ informacje, jak wazny jest niebieski krélik dla ztoto-
wtosego chtopczyka, ale byta zbyt zaprzatnigta innymi sprawami.
A teraz Jared nie miat o tym pojecia. Obaj, ojciec i syn, byli tacy roz-
targnieni, mogliby przejechaé pdt swiata, zanimby sobie przypomnieli,
ze malec nie potrafi zasnaé bez krolika. Co mogta teraz z tym zrobié?

- Mysle¢? To nie najlepsze rozwiazanie - odpart Kai i oderwat jej
zaci$niete palce od relingu. Byt zauroczony mozliwos$cia kochania sie
na otwartym morzu. Powiedziat, ze to przypomina bachanalia. Nie
mogt sie nia nasycié.

Kai ze swoim radosnym u$miechem, jakby nie miat zadnych trosk,
byt chtopcem przemykajacym si¢ przez zycie. Byt magnesem, eliksirem

550



tagodzacym rany jej serca. USmiechnij si¢, Kai, odciagnij mnie od oce-
anu bez dna. Kiedy cig widze, liczysz sig tylko ty. Dwudniowy zarost,
migkkie usta, krgcone wtosy mokre po prysznicu, powstrzymujace mnie
rece, nieprzebaczajacy dar. Podrézjuz si¢ dla Larissy zaczeta i to byto
jej czedcia: nauczyé sig, jak bra¢ odpowiedzialnos$¢ za swoje zycie nie-
rozerwalnie zwiazane zjego zyciem. Na statku na Pacyfiku rzucita si¢
do wody, podzielita si¢ na Larisse przed i Larisse po. Nie chciata, by
woda zmy#ta jej grzechy, bo to by znaczyto, ze postapita Zle, a tak nie
byto; istniaty wybdr i wolnoé¢, ijej czyny, wszystkie godne podziwu,
szlachetne, bez wyjatku. Byty petne dobroci - spdjrz, jak spokojny jest
ocean i niebo wokét nich. Kai i Larissa stanowilijedno$¢ z natura. Byli
zsynchronizowani z ziemia. Dtugo po tym, gdy ona przestanie istnie¢,
dostojny Pacyfik pozostanie taki sam. To ja uspokajato, bo czuta, ze
jest czedcia wielkiego stworzenia, biatym wierszem w centrum klasycz-
nej symfonii, ktéra tworzyt uporzadkowany wszech$wiat. Ogromowi
oceanu udato si¢ zmy¢ jej dawne zycie tak, ze jej mozg nie mogt sie
do niego cofaé, nie ptawit si¢ w nim, nie stawiat na nim stopy. Dawne
zycie zostato zamknigte w oddzielnej przegrodce, pograzone w stonych
cies$ninach; kiedy opuscili poktad na Hawajach, Larissa poczuta si¢jak
nowo narodzona. Zupetnie nowy poczatek, nawet zakonczenia nerwéw
nie drgaty. Konczyna Przeszto$ci zostata odcigta, a kikut zabliznit sig
podczas morskiej podrdzy.

Byli bosymi wegdrowcami, ktérzy zanurzyli si¢ w wodg, rezygnujac
z drogiego wina. Nie potrzebowali go. Kai bytjak powietrze. Bez niego
Larissa nie mogta zy¢.

W Jindabyne byto zimno. Larissa nie tego si¢ spodziewata. Nie pa-
sowato to do jej wyobrazenn o Australii. Zupetnie jakby byto zimno
w Afryce. Jak moze leze¢ na ziemi §nieg, w powietrzu unosié si¢ drzew-
ny dym, brzegi jeziora skuwac 16d, a bi¢kitny mréz odbijaé si¢ od od-
legtych wzgdrz i brukowanych drég? Kiedy tam dotarli, byt sierpieni!
Wszystko miaty spowijaé¢ ztote barwy, w Australii wszystko miato by¢

551



pomaranczowe, czerwone, zotte i zielone. Skad si¢ brata ta fioletowa
skorupa, ten przejmujacy cht6d? Larissa trzgsta sig, pytajac o to Kaia,
ktéremu to zupetnie nie przeszkadzato.

- Jest zima. To musi by¢ zimo.

- Alemy$latam, ze zamieszkamy w jakims$ cieptym miejscu. - Na
przyktad na Hawajach. Dlaczego nie mogli zosta¢ na Maui trochg
dtuzej? Widziata jednak, ze nie chciat. Dla niego byt to tylko krétki
przystanek na autostradzie zycia. Nic w nim nie widziat. Jego zwiazki
z wyspa trudno uznaé za balsam dla duszy. Nie byly nim ani ciepta
woda, ani ogniste kwiaty, ani mango.

- Niedtugo zrobi sig¢ ciepto. Zobaczysz.

Ale nadal byto nie tak. Nic nie miato sensu. W tanim motelu nadje-
ziorem Jindabyne, w ktorym si¢ zatrzymali, zelazny grzejnik pracowat
petna para. Co to miato by¢, zima w New Jersey?

Larissa nie miata cieptych ubran. Zadnych swetréw ani bluz.
Z zalem pomyslata o pozostawionych w domu zimowych kurtkach,
o cieptej bieliznie, Thinsulate, futrach wiszacych w szafie, kaszmiro-
wych szalikach i r¢gkawiczkach, wetnianych czapkach, nausznikach.
Moze powinna napisa¢ i poprosi¢ o ich przystanie. Kochany Jaredzie!
Przepraszam, Ze odesztam, ale badi taki mity iprzyslij mi mdj ukochany
kozuch, bo tutaj w Czerwonym Srodkujest strasznie zimno.

To nie jest Czerwony Srodek, wyjasnit Kai, ale Gory Sniezne. To
Alpy Australijskie i kurorty narciarskie. Tutaj Australijczycy przyjez-
dzaja, by uprawiaé sporty zimowe. W Thredbo i Perisher Blue jezdza
na nartach. Zabiore ci¢ tam, zeby$ mogta zobaczy¢. Na motocyklu byto
przerazliwie zimno, w lodowatym wietrze niemal zamarzaty jej oczy.
Przytulanie twarzy do jego skérzanej kurtki nie chronito jej przed zim-
nem. Czy naprawde¢ zamierzaja tutaj zostac?

Zabrat ja do chaty nad brzegiem jeziora Crackenback, gdzie zostali
przez dwa tygodnie, $piac, kochajac si¢, udajac, ze wszystko powoli
uktadaja; kazdego ranka lodowata mgietka unosita si¢ nad jeziorem
niczym bezksztattny potwdr z Loch Ness, a rozpostarte pod niajezioro
przypominato lodowa polang, jasna i migotliwa jak krysztat.
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- Co teraz zrobimy? Znasz tu kogos?

- Méwitem ci. Mojego przyjaciela Barta ijego zong¢ Biance. Bardzo
im sie tu podoba. Zobaczysz. Bedzie cudnie.

- Wiec zostajemy?

- Przynajmniej na lato.

Stuchata odwaznych planéw Kaia: trasa wycieczkowa przez rzeki
i goéry, prastare legendy, towienie ryb, ogniska, piosenki i opowiesci.
Kazda sylaba brzmiata rewelacyjnie.

- A co zima?

- Zarobimy latem tyle pieni¢dzy, ze nic nas to nie bedzie obchodzié.
Zahibernujemy si¢ i odpoczniemy. Chodz tutaj. Pokaze ci, co bedziemy
robié.

Przyszta, lecz nie byta przekonana. Mimo to nie chciata mu psué
przyjemnos$ci. To po prostu nie byto to, co sobie wyobrazata. Nie to,
na co si¢ pisata.

Larissa zrobita kolacjg, lecz Kai nie wrdcit o szdstej ani o siodmej,
6smej i dziewiatej. Nie wiedziata, co sie dzieje. Byt wtorek, wyptate
miat dosta¢ dopiero jutro, a wczoraj byli w miedcie. Kiedy wrocili do
domu, Kai czut si¢ okropnie brudny i sptukany i o$wiadczyt, ze nie
bedzie wychodzit wieczorami przez tydzien. A wyszed! juz nastepnego
dnia - i to bez niej. Nawet nie zadzwonit. Moze telefon jest wytaczo-
ny? Podniosta stuchawke i ustyszata sygnat. Nie miata pieniedzy na
takséwke, a nie zamierzata i§¢ do miasta piechota, siedem kilometrow
w ciemnosci droga bez poboczy i chodnika. Zjadta ze ztoscia swojego
hamburgera i pomyslata, czy nie wyrzucié¢ drugiego, ale powstrzymaty
ja gtéd i oszczednodé. Siedziata i czekata w pustym domu, ktérego
ciszy nie macit nawet dzwigk telewizora.

O dziesiatej poszta do domu Mejidy. Razem z mezem prowadzili
firm¢ przewozowa, czasami Mejida pomagata jej, a potem doliczata
optate za przejazd do czynszu.
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- Przepraszam, ze znéw zawracam ci gtowe - powiedziata Larissa. -
Ale chyba co$ si¢ stato z motorem Kaia. Nie mogeg si¢ z nim skontak-
towacé. Boje sig, ze utknal w mies$cie. Moglabys...?

- Mogg cie oczywiscie zawiez¢ - odparta Mejida - ale mingty juz
trzy tygodnie lipca, aja nadal nie dostatam czynszu.

Larissa byta wstrzasnigta i zaktopotana. To Kai zawsze ptacit czynsz,
mys$lata, ze jak zwykle wszystkim si¢ zajat.

- Nie tylko si¢ nie zajat - wyjasnita Mejida - ale za czerwiec za-
ptacit mi tylko potowe. Nie wspominam juz o stu dolarach za twoje
przejazdy od czasu do czasu.

- Och - szepneta Larissa i zeszta z werandy. - Dzigkujg, ze o tym
nie wspominasz. Bede gotowa za pig¢ minut.

Siedziata sztywno na fotelu pasazera, nie silac si¢ nawet na uprzej-
ma pogawedke. Byta zbyt zazenowana, ze sajej winni czynsz za pottora
miesiaca, i wiedziata, wiedziata, ze nie maja odtozonych stu dolaréow,
by zaptaci¢ za sierpien. Mejida byta atrakcyjna, tega Hinduska, ktéra
zawsze pachniata przyprawami: kuminem, kolendra i kardamonem, jak
smakowity pudding ryzowy. Dzi§ wieczor ten stodki zapach przypra-
wiat Lariss¢ o mdtosci.

- Czy to prawda, co méwi mi Bart?

- Nie wiem, Mejido. Nawet nie wiedziatam, ze rozmawiasz z Bartem.

- Jasne, ze tak.

Bart i Bianca wypozyczali narty i sanki turystom, ktérych potem
Mejida i Umar wozili do Thredbo.

Jak mogta zapomnied.

- Co ci méwi?

- Céz... - jej miekki hinduski akcent tagodzit ostros¢ stéw. - Po-
wiedziat, ze miata§ w Stanach meza i dzieci, ale zostawita$ ich, zeby
by¢ z Kaiem.

- Bart ci to powiedziat?

- W zasadzie Bianca.

Larissa zachowata spokdj.

- Dlaczego Bianca rozmawia z toba o mnie? To dziwne.

- Wecale nie. Powiedziatam, Ze to pigkne, ze jeste$cie sobie z Kaiem
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tak oddani mimo réznicy wieku, a Bianca odparta, ze duzo poswiecitas,
zeby z nim by¢.

Larissa milczata. Wbita dtugie ostre paznokcie w dtonie, by nie stra-
ci¢ panowania nad soba. Nie pamigtata, by cokolwiek moéwita Biance
o sobie. Nie rozmawiata o sprawach osobistych z nowymi przyjaciétmi.
Moze Kai to zrobit? Tyle tylko ze on byt jeszcze bardziej skryty od niej.
Rozmawiat o pogodzie, Spiewat piosenki, opowiadat dowcipy.

- Moim zdaniem to niesamowite - ciagngta Mejida. - Nie kazdy
mogiby si¢ porwaé na to, by zlekcewazy¢ zasady spoteczne. Chwata
ci. Odniostas triumfnad ograniczeniami. Jestes z nimi w kontakcie?

- Czyjestem z nimi w kontakcie? - Co za dziwne pytanie. - Nie.

Zasady spoteczne? O czym ona mowi? To nie miato z tym nic
wspolnego. Tylko z mitoscia. Kiedy wreszcie dojada? Czy Mejida nie
widzi, jak Larissa uciska dtonmi zotadek i stara si¢ zapobiec kolejnym
pytaniom?

Zajegta prowadzeniem samochodu po ciemnej kretej drodze, kobieta
najwyrazniej nie widziata, bo méwita dalej obojetnym tonem.

- Dziwnie jest wyobrazi¢ sobie ciebie jako mezatke z dzie¢mi. -
Zachichotata. - To zupetnie do ciebie nie pasuje. Pasujesz idealnie do
Kaia. Otacza was lekka aura tymczasowosci. Jak dwoje podréznych.
Matka i zona nie emanuje taka aura.

- Czyzby?

- W ogdle nie potrafie sobie wyobrazi¢ ciebie jako matki - o$wiad-
czyta Mejida. - Macierzynstwo to stowo, ktéore ma zbyt wiele ograni-
czen geograficznych. Nie wyczuwam tego w tobie, ani poswigcenia, ani
konwencji. - Usmiechngta si¢ uprzejmie.

- Nie macie dzieci?

- Nie. Dopiero co si¢ pobrali$my.

- Trzy lata temu.

- Mamy nadzieje mieé dzieci juz niedtugo, kiedy interes na dobre
si¢ rozwinie.

- Zawsze dobrze jest mie¢ zabezpieczona przysztos$¢ - rzucita La-
rissa przez zacisnigte zeby. Oni z Jaredem chcieli mie¢ taka pewnos¢,
zanim urodzit si¢ Michelangelo.
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- Ty pewnie tak nie my$lisz. Udowodnitas to. Ale dla nas to wazne.

Larissa nie odpowiedziata, pragnac, by ta rozmowa i jazda wreszcie
sie skonczyty.

- Dlaczego cig nie odwiedzaja? - zapytata Mejida. - Spodobatoby
im sig¢ tutaj. Mogtyby sig nauczy¢ jezdzi¢ konno, na nartach.

- W Ameryce tez mamy konie - wydusita Larissa.

- Wiem. Ale na pewno chciatyby ci¢ odwiedzic.

- Chyba tak.

- Wielkie nieba! - wykrzyknegta zaskoczona Mejida, odwracajac si¢
do Larissy. - Teraz zrozumiatam. Wcale nie jeste$ z nimi w kontakcie,
prawda? - powiedziata wstrza$nigta. Zajakneta sic.

- Nie potrafie ci tego wyttumaczyé - powiedziata z lekka pogarda
Larissa, wpatrujac si¢ przed siebie. - Nie masz dzieci.

- Mydlisz, Larisso - odparta spokojnym, tagodnym gltosem Mejida -
ze gdybym miata dzieci, tatwiej bytoby mi wyttumaczy¢, dlaczego po-
rzucitas swoje?

- Tu bedzie dobrze - rzucita nagle Larissa. - WysadZ mnie tutaj.

Mejida zatrzymata si¢ na matym parkingu przed sklepem z pamiat-
kami. Do baru Balcony byto jeszcze jakie§ pot mili.

- Bardzo dziekuje za podwiezienie. - Larissa zatrzasne¢ta drzwi tak
mocno, ze pusta puszka po piwie o mato co si¢ nie przewrdcita i nie
potoczyta po parkingu.

Cieszyta si¢ z tego krétkiego spaceru w ciemnosci, bo mogta si¢
uspokoi¢. Nigdy nie lubita Mejidy. Czuta stale, ze onaja osadza, patrzy
na nia krytycznie. Nie mogta uwierzy¢, ze jej przyjaciotka Bianca roz-
mawiata o niej wtadnie z ta kobieta! Takie luzne, ztosliwe pogaduszki.
Poza tym Mejida nie miata prawa wtracaé sie do jej zycia. Od kiedy
stata si¢ jej spowiednikiem? Larissa nie mogta uwierzyé, ze sa winni
pieniadze tej kobiecie ijej obleSnemu m¢zowi. Ale moze wtadnie dlate-
go Mejida rozmawiata z nia w ten sposéb - bo wiedziata, ze moze. Caty
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ten konformizm, ztudzenie kontroli, grozba eksmisji, szantaz. Pragngta,
by spacer do baru Balcony byt o wiele dtuzszy.

We wtorek w barze byto pustawo, bo zaréwno miejscowi, jak i na-
ptywowi pracownicy dostawali wyptate w Srody. Kilka oséb siedziato
przy barze, kilka przy stolikach, muzyka byta wyciszona, co oznaczato
Creedence Clearwater Revival, a nie Van Halen. Od razu zauwazyta
Kaia; stat w kregu znajomych - Bart i Bianca (do diabta z nia) i kilka
rozeSmianych oséb, ktérych nie znata. Trzymat w dtoni szklanke zim-
nego piwa i opowiadatl dowcip. Ukulele lezalo za nim na barowym
stotku. Wygladat, jakby nie miat zadnych trosk. Co mu powie? Nie
wie, ze byta sama przez caty dzien? I ze on jest za to odpowiedzialny?

Kiedy ja zauwazyt, pomachat do niej i przepychajac si¢ przez ota-
czajacych go ludzi, podszedt zwawym krokiem. Miat na sobie obszar-
pane dzinsy, czarne buty i dzinsowa kurtke narzucona na szara bluze
z kapturem. Zwiazane z tytu wtosy odstaniaty twarz z lekkim zarostem;
nie ogolit si¢ przed wyj$ciem z domu.

- Czeé¢ - powiedziat. - Twéj widok raduje zmeczone oczy. Cojest? -
Pocatowal ja bez wahania. Czemu nie? Czy oczekiwata, ze si¢ zawaha?
Liczyta na to?

- Dlaczego masz zmegczone oczy? - zapytata, przyblizajac si¢ do
niego. - Czekatam na ciebie. Zrobitam kolacjg.

- Przepraszam. - Objatja ramieniem. - Nie wiedziatem, ze co$ ugo-
tujesz. My$latem, ze nie mamy pienigdzy.

- Wczoraj powiedziate$, ze maszjuz do$¢ wychodzenia wieczorami.

Rozesmiat sie.

- I miatem za to dosta¢ kolacje?

- Alewyszedtes. Beze mnie.

- Szybki drink po pracy.

Kai, jest dziesiata. Wszedzie zamykaja o szdstej. O jakiej ,,po

pracy" moéwisz?
Rado$¢ znikta z jego twarzy, przemknat przez nia lodowaty u$miech.
- Nie kté6¢émy sig - powiedziat. - Przepraszam, ze nie wiedziatem,
ze robisz kolacje. Skad miatem wiedzie¢? Za co ja kupitas?
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- A za co ty kupujesz drinki?

- Dzi$ stawia Billy-O. Powiedziatem mu, ze ja zajme si¢ tym jutro,
kiedy zaptaca mi w Snowfield.

- Kto tojest Billy-O? I jutro znéw wychodzimy?

- To dzien wyptaty. - USmiechnat si¢. - Chodz, przedstawig ci go.
To jeden z sezonowcow, ktorzy szukaja pracy.

- Kolejna konkurencja.

- Nie, fowi dzikie konie. Nie moja broszka. No chodz.

- Dopiero co go poznate$ i stawia ci drinki? - Spojrzata w strong
grupy przy barze. Obserwowata ich, czekajac na Kaia.

- Nie powiedziatem wcale, ze dopiero co go poznatem. - Nadal
obejmowat ja ramieniem z nieprzeniknionym wyrazem twarzy. Poca-
towat ja jeszcze raz, czulej. - Chodz, napij si¢. Sa mili. Bart. Patrick.
Billy to wariat.

- Wszyscy sa mili?

- Wszyscy. - Objat ja wolna reka w pasie. - Ale nikt nie jest tak
mity jak ty.

Jednak kiedy Kai przedstawil ja swoim nowym przyjaciotom,
nie byta juz taka pewna, ze nikt nie jest tak mity jak ona. Zwtaszcza
przytulona do Billy'ego-O panienka... Moze byta wstawiona, a moze
wszystkie dziewczyny Billy'ego-O tak wta$nie $miaty si¢ z dowci-
pow Kaia, lecz ta wydawata sie szczegdlnie zadowolona, ze moze pié
w jego towarzystwie. Kto to taki? Billy-O byt rudym, niechlujnym,
niskim mezczyzna z buszu, ogorzatym od storica. Zylastyjak dzoke;j,
z twarza, ktéra wygladata, jakby codziennie spedzat dwadziedcia go-
dzin na powietrzu. Larissa zatozyta, ze jest po dwudziestce, ale po-
marszczone dtonie i policzki sprawiaty, ze wygladat na czterdziesci
lat. A dziewczyna? Mtodsza. Miata gtadkajasna cere, nosita kapelusz
z szerokim rondem, ktdéry ostaniat ja przed australijskim zimowym
storicem.

Podczas gdy zespdt Creedence Clearwater Revival rozpaczliwie
pytat, czy widziata padajacy deszcz, Larissa nie ustyszata, jak dziew-
czyna ma na imig, nie mogta si¢ zorientowaé, co ja taczy z grupa i z Bil-
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lym-O. Nie wiedziata nawet, co taczy Billy'ego-O z Billym-O. Kim on
w koncu byt? Konie? To skad znat go Kai?

- Billy-O przyjechat tu pare miesigecy temu szukaé pracy - wyjasnit. -
I zostat. Niejezdzi na nartach, tak jak i my, ale znalazt prace w stajni
i zajmuje si¢ konmi przez zime¢. Chce zebra¢ kilka dzikich do swojego
wlasnego interesu.

- Billy-O ma interes?

- Tak. Prowadzi stajni¢ za zachodzie. Ma niesamowite zycie. Jezdzi
na rowniny, tapie dzikie konie, obtaskawia je, a potem sprzedaje. Ale
teraz chce zatrzymad kilka dla siebie. Chce zaczaé organizowa¢ konne
przejazdzki w parku narodowym. Konie musza by¢ naprawde tagodne,
zeby wytrzymaty z turystami na grzbiecie. Wigkszos¢ jego koni jest
prawie dzika.

Larissa patrzyta na Kaia zaniepokojonym wzrokiem.

- Sporo o nim wiesz.

Wzruszyt ramionami.

- ZaczeliSmy rozmawiaé, zaprzyjazniliSmy sie¢.

- Ale gdzie poznate$ kogos$ takiego?

Wzruszyt ramionami.

- Pojechatem szuka¢ pracy w stajniach w Thredbo.

- Ty? W stajniach?

-Trochesig znam na koniach. Czyscitem je na Maui, zanim zajatem
si¢ kamieniarstwem. Potrafig sobie z nimi poradzi¢. Poza tym pracajak
kazda inna.

- Dostate$ja?

- Jeszcze nie. Chcesz drinka czy co?

Czy co, Kai. Czy co. Za kilka dolaréw, ktére im zostaty, kupit jej
jagera. Zyli bez komérki, roweru, bez samochodu dla niej, zalegali
za dwa miesiace z czynszem. Ale musiat wydac¢ trzy dolary, zeby po-
stawi¢ jej jagera. Gdyby tylko mieli co$ do picia w domu, moze by
wroécit. Moze gdyby mieli... Ale co? Co chciata ze swojego domu przy
Rainbow Drive? Moze troche Bellevue Avenue? Ale ktéra czes¢? Te
domowa? Sprzatanie i gotowanie? Pranie? Nieprzeczytane ksiazki?
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Migkkie t6zko, w ktéorym spedzata zimowe poranki? A moze co$ in-
nego? Zdecydowanie co$ innego, nieokreslonego. Szklanka red bulla
i likieru Jagermeister wjej dtoni zaczeta drze¢. Kai odwrdcit si¢ od niej
i zaczat rozmawia¢ z Billym-O ijego dziewczyna.

Larissa z niedowierzaniem patrzyta, jak nalewa troche swojego
piwa do szklanki dziewczyny. A nawet go o to nie prosita! Po prostu
przytrzymat jej szklanke i nalat piwo. Moze zawodzity ja lekko zmru-
zone oczy? W barze byto ciemno, Creedence chcieli teraz koniecznie
wiedzie¢, kto powstrzyma ten cholerny deszcz, a potem Steppenwolf
poinformowali ja, ze wyruszaja w magiczna podrdoz na latajacym dywa-
nie. Caty ten hatas i ciemno$¢ utrudniaty mys$lenie. Ludzie stali blisko
siebie, by si¢ ustyszeé, ale Larissa mruzyta oczy, byta spigta, zmeczona,
czula, ze nie jest pigkna, zastanawiata si¢, kim jest ta dziewczyna, do
ktérej pustej szklanki nalat piwo jej kochanek. Kiedy wreszcie wyjda?
Kiedy to si¢ skonczy?

Dziewczyna nazywata si¢ Cleo Carew. Larissa uznata jej imig za
pretensjonalne i pornograficzne. Brzmiato jak wymys$lone specjalnie
dla striptizerki - od imienia jej konia i ulicy, na ktoérej mieszkata jako
dziecko: Bunny Highland lub Josie Mary. Jakby naprawde nosita imig
Martha i zmienita je na bardziej zdzirowate. Wygladato jednak na to,
ze wcale nie potrzebowata pomocy na tym polu: jej dzinsy byty trzy
rozmiary za mate, rézowy sweterek za cienki, za krotki i ze zdecydowa-
nie za duzym dekoltem. Na twarzy miata kilo makijazu jak z horroru,
$miata si¢ ohydnie gto$no, odrzucata do tytu blond wtosy i uwazata, ze
jest niemozliwie atrakcyjna.

Ajednak Kai nalatjej piwa do szklanki. Co to miato oznaczacé?

Larissa nie mogta si¢ doczekaé, by go o to zapytaé.

- Gotowy? - zapytata po kolejnej potgodzinie.

- Jeszcze jeden drink i idziemy. - To nie byto pytanie.

Chciata pokreci¢ gtowa, powiedzie¢ , koniec z drinkami”. W koncu
toja siedze z tytu na twoim motorze. Droga w gore jest ciemna i kreta.
Ale on najwyrazniej nie chcial wraca¢ do domu. A co$ w Larissie bun-
towato si¢ przed zmuszaniem go do powrotu. Jedli on sam nie widzi,
jakjest pdzno, ona nie bedzie mu przypominaé, ze czas si¢ zbiera¢. Nie
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tutaj. Pokrecita przeczaco gltowa na propozycje kolejnego drinka i na
prézno probowata bra¢ udziat w rozmowie, ktorej ani nie styszata, ani
nie chciata styszeé¢. Cleo chichotata non stop.

Larissa patrzyta, jak Kai wolno dopija piwo, jakby zut gume, ktéra
juz dawno stracita smak. Jak rozmawia z ozywiona twarza, z wypro-
stowanymi plecami. A kiedy na moment odwrdcita wzrok, w ciemnoSci
zauwazyta, ze Cleo tez na niego patrzy, na ozywiona twarz, wyprosto-
wane plecy.

- No, musze juz i$¢ - powiedziat do niej. Nie ,,musimy”, lecz ,,musze".

- Tak szybko? - zajeczata Cleo. - Napij sig jeszcze jednego. Ja sta-
wiam.

- Dzieki, ale nie. - USmiechnat sie. - Nie bede w stanie jecha¢ mo-
tocyklem.

- Podwioze cie. Mam samochdd.

- Chyba sama bedzie potrzebowata kierowcy - mrukneta Larissa,
a Cleo wybuchnegta Smiechem. Kai jej zawtérowat.

Cleo dodata, ze chybajego dziewczyna ma racje, i Larissa skulita
sig, styszac, jak ja podsumowata ta obca laska.

Cleo wyciagneta do niej reke.

- Mito byto ci¢ poznaé - powiedziata. - Masz $wietny akcent.

- Nie mam zadnego akcentu - odparta Larissa, niechetnie $ciskajac
jej dton. - To ty masz.

Cleo si¢ roze$miata, jakby to byta najzabawniejsza rzecz, jaka usty-
szata tego wieczoru - a to wiele mowito.

- Jeste$ teraz w naszym kraju - zaéwierkata. - Musisz zachowywacd
sie¢ jak Rzymianie.

Larissa nie wiedziata, co to miato oznaczaé. Czy Rzymianie wtaczali
i wyltaczali akcent wedtug uznania?

- Czy ona chociaz wie, kim sa Rzymianie? - powiedziata do Kaia,
gdy wychodzili.

- Daj spokdj - odpart, ujmujac ja za reke. - Jasne, ze wie. To dobry
dzieciak.

- Kimonajest?

- Nie jestem pewny. Chyba przyjaciotka Billy'ego-O.
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- Co robi w miescie?

- Szuka pracy. Jak wszyscy.

- Taka dziewczyna jak ona na pewno sobie tutaj poradzi - zauwa-
zyta Larissa.
Hej. Co to za ton?
Jaki ton? Nie ma zadnego tonu. Za duzo wypites.

- Mozliwe, ale mimo wszystko wyczutem ton.

Motocykl to nie samochdd. Nie mozna si¢ na nim ktdci¢ w drodze
do domu, tak wiec gdy sie dociera na miejsce, cheé do ktétni przecho-
dzi i zostaje tylko seks na pogodzenie. Na motorze Larissa musiata sie
mocno trzymaé¢ Kaia, a on musiat skupi¢ si¢ na drodze, zeby si¢ nie
rozbi¢. Nie rozmawiali. Zanim dotarli do domu, nawet nie zaczeli.

Zaskoczyta ja jego taktyka, kiedy weszli do $rodka. Wziat ja w ra-
miona.

- Przepraszam - powiedzial, pochylajac sie, by pocatowal ja
w szyj¢. - Przepraszam, ze nie wrocitem do domu na kolacjg. Wiem,
zejestes$ zta, ale nie chce sie z toba ktdcié. Szczerze. - Pachniat piwem,
dymem, trzymat ja mocno.

- Kai... - wysuneta sie zjego objeé, by na niego spojrzeé - dlaczego
wyszedtes, wiedzac, ze jestem sama w domu, nie mamy pieniedzy, ja
nie mam samochodu i czekam na ciebie?

- Przepraszam, Larisso. Zachowatem si¢ bezmys$lnie. Stracitem
praceg w Ski Village. Nic juz dla mnie nie maja. Bytem zdenerwowany
i musiatem pomysleé.

- Pomys$leé czy sie napié?

- Pomysleé.

- Poszedte$ do baru, zeby pomys$le¢? Stracite$ prace i w zwiazku
z tym pieniadze, a potem poszedte$ do hatadliwego, zadymionego baru
i wydawate$ pieniadze, ktdrych nie mamy, zeby oczysci¢ gtowe?

Teraz to onja puécit i odsunat si¢.

- Chyba prositem, zeby$my si¢ nie ktdcili?
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- Prosites$ - odparta powoli. - Ale kiedy sa migdzy nami nierozwia-
zane sprawy, trudno zachowa¢ milczenie.

- Jakie sprawy?

- Postuchaj, ja tez nie chce si¢ ktdcié. Ale chyba bede musiata zna-
lez¢ prace.

- Dlaczego tak to moéwisz? - Drzwi wejSciowe nie byly domknigte.
Kai nadal trzymat w rece kluczyki od ducati. Rzucit je na niski stolik
i poszedt zamknaé drzwi.

-Jak?

- Takim oskarzycielskim tonem. Chcesz zatatwi¢ sobie prace, zeby
mnie ukaraé¢? - prychnat cicho. Drzwi si¢ zatrzasngty. - To dziwne,
Larisso. Zatatw sobie prace, bo rozpaczliwie potrzebujemy pienigdzy.
Ale nie zatatwiaj jej, zeby si¢ na mnie odegrac.

- Czyjest co$, za co musz¢ sie¢ na tobie odgrywac? - zapytata.

- Nie badz gtupia. - Usiadt ciezko na kanapie, roztozyt nogi i od-
rzucit gtowe do tytu. - Jestem cholernie zmeczony.

- Jestes$ pijany, nie zmeczony. Kai, dlaczego nie powiedziate$, ze nie
zaptacite$ czynszu za czerwiec? Ani za lipiec?

Nawet nie podnidst gltowy.

- Nie chciatem ci¢ martwié.

Usiadta obok niego. Za oknem byto ciemno, a w domu migotaty
tylko $wiatetka pod szafkami w kuchni. Z trudem dostrzegatajego rysy.

- Gdzie si¢ podziaty pieniadze?

- Jakie pieniadze? Larisso, nie mamy pieni¢dzy.

- Alepracowates...

- Tak, i ptacitem za paliwo, zajedzenie...

Za drinki w barze Balcony?

- To niewiele. Chodzimy tam moze dwa razy w tygodniu.

- My? Dzisiaj nie byliSmy tam razem.

Zmruzyt oczy.

- Nie bytas tam?

- Nie dzie¢ki tobie.

- Nie sta¢ nas na drinki dla mnie, a ty chcesz przychodzi¢ do baru
i wydawa¢ pieniadze, ktérych nie mamy?
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- Ty wydajesz!

- Nie krzycz, prosz¢. Mam przyjaciot, ktdrzy mi stawiaja.

- Zerujesz na przyjaciotach? To mite. Tak, ja tez mam przyjaciét,
ktorzy moga mi postawi¢ drinka.

- Na pewno - rzucit z przekasem Kai. - Jak barman Coty?

-Kto?

- Nie udawaj. Wiem, ze stawia ci drinki za darmo. Nie sadzisz, ze to
irytujace, kiedy kupujg¢ drinki dla ciebie, wiedzac, ze za maty u$miech
albo wypiecie cyckdéw mozesz pié¢ jagera do woli?

- O czym ty méwisz? - rzucita zmieszana, zrywajac sie z kanapy. -
Kupujesz mi drinki, bo to bardzo rycerskie.

- O tak - odparowat Kai, nadal rozwalony na kanapie. - Jeste§my
rycerzami w 1$niacej zbroi.

- Poza tym on nie stawia mi drinkéw - ciagneta. - Od czasu do
czasu mowi, ze jeden jest na koszt firmy.

- Szkoda czasu. Jestem wykonczony. Przegrupujemy sie jutro. Po-
jade szukad roboty. Pensjonaty w Perisher albo Charlotte moga potrze-
bowaé pomocy przy wyciagach narciarskich. Sprawdzg to.

- Ale kiedy ty bedziesz to sprawdzat, jak ja sprawdze, czy sklep
narciarski przy Wagner kogo$ szuka? Styszatam, ze co§ moze sig tam
znalez¢.

- Moge ci¢ tam zabraé. Ale jeSli zatatwisz sobie prace w miescie,
jak si¢ tam dostaniesz? Widzielidmy, co si¢ stato, kiedy jezdzita$ na
rowerze.

- I takjest za zimno na rower. - Nie wspominali o tym, ze jest za
zimno na jego motocykl, ktory pedzit o wiele szybciej od roweru. -
Moze kupimy dla mnie tani uzywany samochéd?

- Za co? Musieliby$my sprzedaé terendwke.

- Nie mozemy.

- Zgadza sie, nie mozemy jej nawet zastawi¢. Bo nie mamy pienie-
dzy, zeby ja wykupié.

- Czy wspominatam co$ o zastawianiu?

- Méwita$ o sprzedazy! Sprzedamyja i co? Tylko dzieki niej mo-
zemy zarabiad.
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- To gdzie sa te pieniadze? - krzykneta. - MieliSmy oszczedzad
latem, zeby zima mie¢ z czego zy¢. Co si¢ stato z naszymi pieniedzmi?

- Co si¢ stato z naszymi pieniedzmi? Larisso, gdzie ty mieszkasz?
Za kogo si¢ uwazasz? Nie jestes juz gospodynia domowa, a twdj bogaty
maz nie dba o wszystkie wydatki, kiedy ty tylko chodzisz na zakupy
i si¢ z nim pieprzysz!

- Nie tylko z nim! - wrzasneta.

- Masz racje - odpart spokojnie. - Nadal prowadzisz podwdjne
zycie?

Gdyby stata blizej, uderzytaby go w twarz. Ale mogta tylko wypu-
$ci¢ powietrze i zamilknaé, wykrecajac palce.

- Wiesz, gdzie sa pieniadze? WydaliSmy je - powiedziat duzo ciszej. -
Na zycie. Nie zarobiliSmy nic ekstra i nie mogli$my nic oszczedzié.
Przez kilka zim pracowatas, ale ostatniej nie. Ani tej.

- Nie ma cig w domu od siédmej do siédmej! Jak mam si¢ gdziekol-
wiek dosta¢? Szukatam pracy. Nikt nie chce mnie zatrudnié.

- Nie narzekam. Rozumiem. Ale dlaczego na mnie wrzeszczysz?
Ja ci¢ nie oskarzam, prawda? Nie chce koniecznie wiedzieé, gdzie po-
dziaty si¢ pieniadze!

Podniosta rece. Jego gniew byt niepokojacy. Czuta sig staba i zagu-
biona. Kai nie podnosit gtosu. Nie ktocit sig. Zawsze byt spokojnym
dyplomata, ktory wszystko tagodzit cisza, a nie pogarszat krzykiem.

- Przepraszam - powiedziata. - Ale co teraz zrobimy? Bedziemy
dalej tak zy¢?

Kai przez chwile cigzko oddychat.

- W przeciwienstwie do czego? - zapytal spokojnym, wywazonym
tonem. Tak wtasdnie robit podczas ich nielicznych kté6tni: aby ja jeszcze
bardziej rozztosci¢, wazyt stowa, a im bardziej ona si¢ denerwowata,
tym bardziej on byt opanowany. Moéwitjej potem, ze tak wtasnie radzi
sobie z konfliktami, ktérych nienawidzi, ale ona brata to do siebie.

- Kai, przestan méwi¢ do mnie w ten sposob - powiedziata. Ktétnia
zaostrzata si¢, a ona czuta, ze ptonie jej kark.

- Wjaki? - zapytat lekkim tonem, podczas gdy ona ci¢zko dyszata. -
To powazne pytanie. Co proponujesz?
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Dlaczego przerazito jajego pytanie? Cofneta si¢. Dostrzegt to nawet
w ciemno$ci. Zwtaszcza w ciemnosci. Wiedziata, ze zauwazyt, ze ona
nie ma zadnej mocy sprawczej, zadnego wptywu, zadnych rozwiazan.

- To ghtupie - powiedziata.

- To wtasnie méwie od jakiego$ czasu.

- Nie jeste$ w nastroju do ktdtni.

- Nigdy nie jestem w nastroju do ktétni, wiesz o tym, Larisso.

- Wiem. Nie kt6¢émy sie wiec.

- No wtasdnie. Nie kté¢my sie.

Po kilku sekundach lezeli nadzy i spleceni na kanapie, a potem na
podtodze kochali si¢ desperacko; jej urywane krzyki, jego ciezki od-
dech, zamknigte oczy, rozchylone usta, skupieni na odwiecznym akcie.
To byto prawdziwe czy przypominato burleske? Jego dtonie obejmu-
jace jej gtowe, nogi, biodra, karnawat dusz, na podtodze, wcisnieci
miedzy niski stolik i kanape, jeczacy nieszczes$ni kochankowie.

Kiedy znalezli si¢ w t6zku, potozyt si¢ za nia. Czekata najego dto-
nie. Przez kilka minut nie czuta ich na sobie, jakby zasnat. Ale zaraz
zaczety blradzi¢ po jej biodrach, zebrach, plecach, pomiedzy nogami.
Poczutajego wargi na karku.

- Chodz, Larisso... - szepnat, a trzy sylabyjej imienia razjeszcze
zabrzmialy w jego ustach jak godowy $piew. - Nie chce sie¢ kidcié -
szepnat. - Nigdy nie chciatem.

- Wiem - odszepnegta.

Piescit jej twarz.

- Wszystko bedzie dobrze. Zobaczysz. Znajde prace. W stajni. Bil-
ly-O powiedziat, ze mi pomoze. Jako$ przetrwamy. A na nastgpne Boze
Narodzenie zamiescimy reklam¢ w ,,Sydney Morning Herald". Scia,g—
niemy tu Amerykandow.

- Takich jak my?

- Nikt nie jest taki jak my - powiedziat, przesuwajac dtonie koja-
cym gestem po jej ciele. Ale ona si¢ bata, zejest wrecz przeciwnie. Bata
sie, ze sa doktadnie tacyjak wszyscy inni.

Lezata wjego ramionach, a on sennym gestem gtadzitja po plecach.

566



Pomyslata, ze zasypia, ale po chwilijego palce wzmocnity nacisk najej
kregostupie, miedzy topatkami.

- Jeste$ gtodny? - zapytata. - Moge ci odgrza¢ hamburgery.

- Nie mam ochoty na hamburgera - odpart. - Znéw mam ochote¢ na
ciebie. - Nadal ja gtadzit. - Dzi$§ wieczérjestem napalony. Nie wiem
dlaczego. - Zamilkt na chwilg. - Chyba Cleo uznata, ze jestes$ atrak-
cyjna.

-Co?

- Hmm.

- O czym ty mowisz? - Byta zupetnie zamroczona. - Co ona ma ze
mna wspolnego? W jej oczach to nie jajestem atrakcyjna.

- Jestes.

- Skad wiesz?

- Powiedziata mi: , Twoja dziewczyna jest seksowna".

- Naprawde? Dos¢ obcesowo. A co ty na to?

Odpartem, ze wiem. - Piescit jej piersi, przesuwat po nich zaros-
tem.

- Ach tak. Ty i Cleo, dziewczyna Billy'ego-O, rozmawiali$cie, ze
jestem seksowna. A gdzie byt Billy-O podczas tej rozmowy?

- W toalecie.

- Aja?

-Tez.

- Naprawde nie wiem, dlaczego mi to méwisz. Kim ona jest? Nie
mam pojecia, dlaczego rozmawiasz z niaq o mnie.

- Pomysé$latem, ze sprawi ci to przyjemnos¢.

- Rozmawianie o mojej urodzie z dwunastolatka z wielkimi cycka-
mi, ktéra dopiero co poznates w barze?

Przygwozdzitja nogami, catowatja w szyje, usta. Miat ciezki gora-
cy oddech, alkohol podsycatjego pozadanie.

- No, przyznaj, ty tez uznatas, ze jest atrakcyjna...

-Nie!Aty?

- Nie chodzi o mnie.

- Czyzby?
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- Wcale nie. Zastanawiatem sig tylko, czy ty uznatas, ze jest sek-
sowna?

- Kai, dzi§ wieczér nawet nie przeszto mi to przez mysl. Wiesz,
o czym mys$latam? Co zrobimy, kiedy skoncza sig¢ pieniadze.

- Skoncza si¢? Juz si¢ skonczyty, malenka. - Jego dton spoczywata
migdzy jej nogami. - No, co powiesz o niej?

Nie odepchnegta go. Rozsungta nogi, wygigta plecy w tuk, pozwolita
si¢ piesci¢. Jgczata cicho, on szeptat, w kuchni kapata woda. Kap, kap.

- No, co mySlisz? Myslatas o tym kiedys, cho¢ przez sekunde¢? Tak
abstrakcyjnie. Jak w college'u?

- O czym? O tobie? Tak. - Jeczata gtosniej, gdyjego palce staty si¢
bardziej natarczywe.

- Jeste$ taka seksowna - szeptat, biorac w usta jej sutki. - Masz
piersi dwudziestolatki, niesamowite ciato. Chciatabys to zrobi¢ z dziew-
czyna?

Gdyby Larissa akurat w tej chwili mogta mysleé¢ jasno, pewnie
otworzytaby oczy, ustyszataby go lepiej. Ale cata pulsowata i drza-
ta w rytm zupetnie innej melodii. My$lata, ze fantazjuja, rozmawiaja
hipotetycznie, by sie podniecié, jak zreszta czesto robili, korzystajac
z erotycznego jezyka jako afrodyzjaku.

- Czasami - odparta. - Méwitam ci. Z ciekawo$ci. Ale pora na to
mingta, kiedy bytam w pierwszym rozkwicie mtodoS$ci.

- Janadal rozkwitam, malenika - szepnat. - 1 sadze, ze Cleo databy
si¢ uprosi¢, gdyby$ byta zainteresowana.

Dopiero wtedy Larissa otworzyta oczy.

- Uprosié¢ o co?

Nie odpowiedziat, rzucitjej tylko ze swojej poduszki uwodzicielskie
spojrzenie pozadliwego egzystencjalizmu, jakby chciat powiedzieé:
,Wiem, ze za to oberwe, ale nie dbam o to i bede udawat, ze nie mam
pojecia, o co to cate zamieszanie".

- Zartujesz sobie?

Wyciagnat reke.

- Trochg pieprzu. Dla zabawy. Nic powaznego.

- Dobrze wiedzie¢. W przeciwienstwie do czego?
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- N i e musimy, je$li nie chcesz.

- Nie chce.

- Okej. - Powiedziat to jednak tak, jak robia to ludzie, ktorzy wie-
dza, ze nie tylko nie jest okej, ale tez za minutg zaczna sig o to ktocié.
A Larissa zdecydowanie nie miata ochoty na taka ktétnie.

- Kai, dlaczego choé¢ przez sekunde pomys$lates, ze mogtabym
chcie¢? - Prébowata naciagnaé koc na nagie ciato, lecz lezat za daleko
na t6zku.

- To tylko podnieta, nie wielka zmiana w zyciu.

Larissa widziata, ze chciatl powiedzieé co$ wigcej, ale albo zmienit
zdanie, albo zachowat to na pdzniej. Mito$é¢ pozostata w tézku niespet-
niona.

- Nie moge uwierzy¢, ze mnie o to prosisz.

Nie moge uwierzy¢, ze tak sig o to rzucasz.
- Rzucam sie? Naprawde?
Tak mysle.

A gdybym ci¢ zapytata, czy chciatbys$ zaprosi¢ do naszego tdzka

Barta? Jak bys$ si¢ czul? - Bart byt przystojnym, dobrze zbudowanym
mezczyzna, ktory choé zonaty z Bianca, flirtowat bezwstydnie z Laris-
sa; taka nieszkodliwa rozrywka.

- Bart? - prychnat Kai. Wzruszyt ramionami i wyciagnat si¢ na
tézku. - Jedli chcesz, nie ma sprawy.

- Nie wierze ci.

- Naprawde, Larisso. Wszystko jest w porzadku. - Wspiat sie na
nia, przyciskajac ja swoim spoconym ciatem. - Wiesz, dlaczego si¢
nie martwie?

Jegkneta i pokrecita gtowa, rozgniewana pozadaniem, niemozno$cia
odepchniecia go nawet w takiej chwili.

- Wszystko jest w porzadku - ciagnal, gdy ona jeczata i $ciskata
go mocno, bezskutecznie probujac go stuchaé. - Bo wiem... - urwat,
czekajac, niemal spokojnie, by zaczeta sie o niego ocieraé ogarnigta
nieuchronna panika - ze nikt ci¢ nigdy tak nie pieprzyt...

Gwattownie pokrecita gtowa, szczytujac z ptaczem i szepczac: ,,Nie,
przestan, nie méw tak".
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- ... nie bedzie.

Juz razjej to powiedziat. Ale wtedy, wieki temu, to oznaczato jedno,
a teraz w pozbawionym ochrony wszechswiecie, w ktérym zniknety
rodziny, dzieci, prawa, me¢zowie, petycje o taske i wybaczenie, znaczyto
zupetnie co$ innego, straszliwa niesprawiedliwo$¢, ktorej nie chciata
i nie mogta stawi¢ czota.

- Nie méw tak - szepngta ponownie, starajac si¢ powstrzymac drze-
nie, nie ptakaé. - To niejest mite.

- Jest. Jest taakie mite... - Rozsuwat rekami jej uda. - Odrobina
podniety, nic wigcej. Nie ma w tym nic ztego. Przeciez nie uciekniesz
z Bartem, prawda?

- Onjest z Bianca.

- I coztego? - Kai wzruszyt ramionami, zsuwajac si¢ z niej. - Po-
wiedzmy, ze Biance¢ niewiele obchodzi, kto ptywa w jej basenie.

-Co?

- Nie wiedziata$? Tak. Bianca niezle si¢ prowadzi. - Patrzyt na nia
i mowit te okropne rzeczy tonem, ktérym mogiby powiedzieé, ze jest
mu obojgtne, czy zrobi na kolacj¢ kurczaka, czy rybg. - [ co o tym
myS$lisz? Chcesz? - Przysunat sig blizej, objat ja i pocierat ostra broda
miejsce migdzy jej topatkami. - Bo jesli poprosimy Barta, chyba mo-
zemy potem poprosi¢ Cleo.

- Kai! - odsunegta go gwattownie i usiadta. - Czy tego wtasdnie chce-
my? Poprosi¢ Barta? - urwata i przez dtuga chwile nie mogta znalez¢
stéw. - A moze chcemy poprosié... Cleo?

Milczat.

- Czy Cleo by cig uszczesliwita?

Nie odpowiedzial wystarczajaco szybko. W koncu rzucit z suge-
stywnym u$mieszkiem na ustach:

- Chcialbym zobaczy¢ was dwie razem. Taka meska fantazja. To
takie seksowne. I tyle.

- Kai, nie jestem zainteresowana Bartem - powiedziata Larissa, nie
wierzac, ze w ogole prowadza te rozmoweg. - Nie jestem zaintereso-
wana Cleo.

Skonczyty im si¢ pieniadze, nie mieli samochodu, nie mogta znalez¢
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pracy, bo mieszkali za daleko od miasta, on miat pojechaé trzydziesci
mil w géry, by szukaé pracy w stajni, a rozmawiali o seksie w trdjka-
cie z Cleo lub we czwérke z Bartem. A moze w piatke - z ta wiedZma
Bianca?

Nie byto doé¢ ciemno. To cholerne srebrne jezioro. Czy nadejdzie
dzien, gdy nie bedzie musiatajuz go oglada¢? Mrozito Kaia od Srodka.

- Zapomnijmy o tym - powiedziat. - Najwyrazniej nie jeste$ tym
zainteresowana.

- Tak myS$lisz?

- Ciagnijmy to dalej jak dotad. To powinni$§my robi¢, zyjac w raju.
Swietnejedzenie, superbary, mili ludzie, mnéstwo zajeé, ajednak nie
mamy pieniedzy, nie mozemy jezdzi¢ na nartach, nie mozemy praco-
wacé, nie mozemy zaptacié¢ czynszu, nie mozemy rozwinaé interesu,
a kiedy zacznie si¢ lato, wydamy trzy tysiace dolarow na nowe zapasy
i naprawe terendéwki i nadal nie bedziemy mieé pieniedzy. - Zawiesit
gtos. - Nie mamy nic.

- Nie mamy pienigdzy na czynsz za sierpien, ktéry musimy zaptacié
za dziesie¢ dni, i zalegamy za dwa miesiace, a ty chcesz sprowadzié
Cleo do naszego t6zka?

- Nie tylko Cleo. Barta tez.

- Och, Kai - szepngta. - Co si¢ dzieje?

- Nic. I na tym polega problem.

Nie wiedziata jak, ale zasnat. Tak po prostu, lezac na boku. Przy-
kryta go i lezata cigzka i pusta - na ciele i w sercu - wpatrujac si¢
tepo w sufit w nadziei, ze raz jeszcze znajdzie tam odpowiedzi, bo nie
chciata ich szuka¢ w ich waskim podwdjnym 1ézku.

Nastepnego ranka wyszedt wczednie. Larissa nie obudzita si¢. Spata
do drugiej albo do drugiej czterdzie$ci. Co innego miata do roboty?

Wrécit wieczorem - z kolacja! Przywidzt jedzenie od Milly przy
Lakeside, linguine z sosem z matzy, ulubione danie Larissy, butelke
czerwonego wina, ciasto karmelowe z czekolada i kwiaty.
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- Wino i linguine?

- Zgadza si¢, malenka! - Byl w znakomitym nastroju.

Przygnebienie z wczorajszego wieczoru znikneto. Szczedliwsza
i petna nadziei Larissa zapalita dwie $wiece.

- Znalaztem prace - powiedziat, gdy usiedli przy stole w kuchni. -
Teraz chce, zeby$ wyzbyta si¢ uprzedzen, dobrze? Nie jest idealna ani
stata, ale...

- Nie chcemy pracy na state - odparta. - Tylko takiej, ktéra pomoze
nam przetrwaé do lata.

- No wtasnie. Potrzebujemy si¢ odbi¢ i chyba nam si¢ udato.

Patrzyta na niego, gdy otwierat wino. Wygladat doskonale w wytar-
tych levisach i szarym podkoszulku. Miat ozywiona, petna optymizmu
twarz. Wzieta od niego kieliszek. Stukneli sie. Podnidst si¢ na krzesle,
pochylit przez stét, pocatowatja namigtnie.

- Kocham cig - powiedziat. - Postuchaj, jaki mam pomyst. Znasz
Billy'ego-O, prawda? Kowboja z Mungo?

- Sporo o nim styszatam. Nie znam Billy'ego-O.

- No tak. Potrzebuje kogo$, zeby zbudowaé¢ wigksza stajnie i padok.
Poprosit mnie, zebym mu pomogt.

- W czym?

- Zbudowa¢ stajnie. Razem ze swoim kumplem *tapia dzikie konie,
ale potrzebuje kogo$ do pomocy w stajni, a potem przy sprzedazy koni.

- Ma pieniadze, zeby ci zaptacié?

- Tak. - USmiechnat sie i napit wina. - Wziat maty kredyt.

USmiech zniknat z jej twarzy. Gdyby mieszkali tu legalnie, gdyby
byli Australijczykami, moze tez dostaliby kredyt, kupili druga tere-
nowke. Na tym polegat jeden z problemdéw z praca. Mogli pracowa¢d
z Kaiem tylko na czarno, konkurencja byta spora, a mozliwo$ci ograni-
czone. Zmusita si¢ do usmiechu, cho¢ poczuta uktucie zazdrosdci.

- I co o tym myS$lisz? - Kai byt w euforii. Gdy jedli, trzymat ja za
reke.

- Gdzie jest to Mungo?

- Stajnie znajduja si¢ na skraju Parku Narodowego Mungo, nieda-
leko Pooncarie, matego portu nad rzeka.
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- Nigdy o nim nie styszatam.

Bo jest malutki.

- Jak daleko stad?

- Nie tak blisko. Ale wiesz co? - Wyjat z kieszeni zwitek bankno-
tow. - Zaptacit mi z gory...

- Juz sie zgodzite$? - zapytata, marszczac brwi.

- Larisso, co miatem zrobi¢?

Prébowata si¢ odprezyé, pijac kolejny tyk wina. Potem jeszcze
jeden.

- Nie wiem - powiedziata w koncu. - Moze najpierw ze mna po-
rozmawiac.

- Nie bytem pod telefonem i nie miatem zadnych innych propozycji.
Musieli§my co$ dzisiaj zje$¢. I potrzebujemy planu, Larisso. Na przy-
szto$¢. Nie czujesz, ze powoli zaczynaja nam si¢ konczy¢é mozliwo$ci?

Nie chciata skinaé gtowa.

- Moze powinni$§my wyjechaé - zasugerowata ostroznie.

- Do Pooncarie?

- Nie. Po prostu... wyjechaé. - Spojrzata na niego. - Ty ija. Daleko
stad. Chyba masz racj¢. By¢é moze nasz czas tutaj si¢ konczy. - Nie
chciata mu powiedzieé, jak bardzo jest jej smutno z tego powodu ani
o okropnej rozmowie z Mejida; chciata sie skupi¢ na wielkim niezna-
nym. - Kai, nie widzieliSmy Perth. Cairns. Ayers Rock, Adelajdy. Ma-
lutkiego kangura. Zostawmy to paskudne zycie i wyruszmy w drogeg.

- Larisso... - Teraz to on zmarszczyt brwi. - Juz jeste§ rozczarowana
nadziejami i marzeniami, ktére snutas wczoraj?

- Alez skad - odparta szybko, a géry w oddali staty sie przyttacza-
jaco czarne i bliskie.

- Chcesz wyruszy¢ w droge? Szukaé dalej tego, co nam si¢ stale
wymyka?

Wyciagneta do niego reke, jakajac sie przy probie odpowiedzi. O co
ci chodzi, zdawato jej si¢, ze powiedziata. Nic si¢ nam nie wymyka.
Jeste$ przeciez tutaj.

- Moze masz racje - powiedziat. - Moze juz pora. Ale po pierw-
sze... uwielbiam nasze lata tutaj. Leniwe, spokojne, ciche... wyschnigte
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gaje pomaranczowe, kapiele w jeziorze, kangury dookota. Jeszcze nie
jestem niczym zmeczony. Lubie mieé swéj wlasny interes. Lubig to, co
robimy. Chce, zeby nam si¢ udato.

- Wiem. Ale si¢ nie udaje.

- I po drugie - ciagnat - nie mamy pieniedzy. Zapomniata$ o tym?
Dokad pojedziemy? Do Czerwonego Srodka? Chcesz pojechaé¢ do
Cairns? Do Darwin? Moze mogibym graé¢ na ukulele na ulicach w Perth,
a Aborygeni wrzucaliby mi drobne do kapelusza?

- Mogg by¢ kelnerka - sprobowata. - GdybySmy nie mieszkali tak
daleko od miasta, mogtabym to robi¢ tutaj. Moze powinniS§my si¢ wy-
prowadzi¢ z Rainbow Drive. - Bata si¢, ze to nieuniknione, czuta, ze
cos$ si¢ nieodwotalnie konczy.

- Spodjrz na nasz maty bungalow - powiedziat ze smutkiem. - Ma-
rzenia rodza si¢ z nas. Spdjrz na nasz widok.

- Zaluzje sa stale zaciagniete - odparta. - Wolatabym ocali¢ to, co
mamy, niz zeby cate marzenie rozptyneto sie w powietrzu.

- To wtasnie prébuje robi¢ - powiedzial - przyjmujac prace w tej
stajni.

Stracita apetyt i siedziata, patrzac na niego w bladym s$wietle lampy
i migajacych $wiec.

- Gdzie jest to Pooncarie? - zapytata, wzdychajac z rezygnacja.

- Jestjeszcze jedno... - Odchrzaknat.

Stuchata uwaznie. Dlaczego zawsze byto jeszcze jedno?

- To trochg daleko.

- Jak troche?

- Nie wiem. Nie jestem pewny.

- Ile czasu zajeto Billy'emu-0, zeby tu dotrzecé?

- Nie byt pewny.

- Kai! Unikasz odpowiedzi. To czterdziesci mil? Sto? Ile?

- Nie,wydaje misig...

- Wiecej niz sto mil?

- Nie jestem pewny.

Larissa postanowita wzia¢ sprawe w swoje rece i wyjeta mape oko-
licy z kuchennej szuflady. Nie znalazta na niej Pooncarie. Wyjgta mape
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Australii i roztozyta ja na podtodze. Poszukata Pooncarie, nie znalazta,
poszukata Parku Narodowego Mungo, znalazta, spojrzata na legendg
i zmierzyta odlegto$¢. W koncu podniosta wzrok.

- Kai - zaczeta zdumionym glosem - to ponad tysiac dwiescie ki-
lometréow!

- Nie. Az tyle?

- Tak! To ponad siedemset mil.

- Hmm. - Skulit si¢ przy stole i przygryzt warge.

- Naprawde powiedziate$ Billy'emu-0, ze przyjmiesz te prace?

- Wiedziatem, ze to daleko, ze nie mozna tam dojezdzaé. Wiem...

- Co wiec proponujesz?

- Proponuje - powiedziatl z uSémiechem, starajac si¢ to opakowa¢d
jak dobry sprzedawca w biatej koszuli, czarnej kurtce i wyprasowa-
nych dzinsach, ktory sprzedat jej jaguara z dodatkowymi rurami wy-
dechowymi, byjezdzita ze stacji benzynowej do supermarketu, z pralni
do szkoty podstawowej, by odebraé najmtodszego syna, ktéry miescit
si¢ idealnie w matym dwuosobowym samochodzie. - Proponujg, ze
zamieszkam z Billym-O na kilka miesigcy, na zimg, pomoge mu wy-
budowaé stajnie i sprzedaé konie, zarobi¢ troche kasy, a latem wréce
z pienigdzmi i ruszymy z naszymi wyprawami.

- A co ze mna?

Kai odchrzaknat.

- T otowtasnie chodzi. Billy-O powiedziat, ze nie ma u niego miej-
sca dla nas dwojga. Ja moge spa¢ na kanapie, ale oboje sic tam nie
zmie$cimy. Nie mozemy go wyrzuci¢ z tézka, prawda?

- Proponujesz wiec, ze zostang tutaj i bede ptaci¢ czynsz? - Zo-
sta¢ tutaj, obok Mejidy, bez samochodu, bez pracy i bez Kaia? Larissa
spojrzata na niego z podtogi, wstrzasnieta, szeroko otwartymi oczami.

- Nie. Nie mozemy ptacié¢ tu czynszu i probowaé oszczedzaé pie-
niadze na lato. Musimy madrze to rozwiazad.

- Madrze, tak.

- Pomys$latem wiec... - urwal na chwile, by sie zastanowié, wziaé
oddech, wymysli¢ taktyke - ze mogtabys$ pojechaé¢ odwiedzié¢ swoja
przyjaciétkg Che.
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- Che? - spytata tepo Larissa, a co§ w niej zamarto.

- Niezty pomyst, prawda?

- Wiesz, ze Che mieszka w Manili?

- Wiem. Pamicetasz, jak czesto mi méwitas, ze chcesz tam pojechad?
Jeszcze w New Jersey stale o tym wspominatas. To §wietna pora, zeby
si¢ tam wybrac.

- Muszg si¢ dosta¢ do Sydney, zeby polecie¢ do Manili.

- Wiem. Dwa razy dziennie odjezdza stad autobus do Sydney.

- Kai, nie mamy pieniedzy na czynsz ani najedzenie! Skad wez-
miemy tysiac dolaréw na bilet do Manili? Tam tez bedg potrzebowata
pieniedzy. Nie moge si¢ zjawié ot tak i oczekiwaé, ze Che bedzie mnie
utrzymywac.

- Czemu nie? Wysytatas jej tyle pieniedzy, nie sadzisz, ze powinna
ci sig¢ odwdzigczy¢? Takie mate quid pro quo?

- Kiedy ostatni raz z nia rozmawiatam, byta bez grosza. Ona nie
zaptaci za mnie kaucji, tylko ja za nia.

Nie odezwat sig.

- Poza tym od wyjazdu nie miatam z nia kontaktu. A jedli jej juz
tam nie ma?

- Mieszkata w tym samym miejscu od lat. Dlaczego miatoby jej
nie by¢?

- Nie wiem. Ale ja tez nie mieszkamjuz w Summit, prawda? Kiedy
ostatni raz pisata, miata straszne problemy... - Larissa nie mogta sobie
przypomnie¢ jakie. Co$ zjej chtopakiem...? - Ja tez mogtabym zna-
lez¢ praceg - zaproponowata lekko piskliwym gtosem. - W Pooncarie.
W miejscowym barze.

- Nie mamy gdzie mieszka¢ - powtdrzyt zniecierpliwiony Kai. -
Tylko u Billy'ego, a on nie ma wolnego pokoju.

- To wynajmiemy pokdj.

- I zndéw bedziemy ptaci¢ czynsz. Pooncarie to mate miasteczko,
by¢é moze jest tam tylko jeden bar. A je$li przyjedziesz i nie bgdzie
pracy? Co wtedy zrobimy? Nie zaoszczgdzimy ani centa.

Czekata.
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- Moze nie bedziemy sie martwié¢ na zapas? Znajde prace. Czemu
nie moge pomagaé¢ wam w stajni?

- W czym? W budowaniu szopy? Oswajaniu koni?

- Wjednym albo drugim. W obu.

Larisso, badz powazna. Nie mamy gdzie mieszkad!

- Na tym wigc polega twéj wielki plan? Chcesz mnie wystaé¢ do
Manili, a sam zamieszka¢ w Pooncarie?

- Nie wystaé. Chce, zeby$ zrobita to, o czym od dawna marzytas.
I nie zamieszkaé, ale przenies$¢ sie na jaki$ czas. Musze jechaé tam,
gdzie jest praca.

- Aco ztym domem?

- Smutno mi na sama my$l o tym - powiedziat, nie patrzac na nia -
ale bedziemy musieli z niego zrezygnowacé. Nic nie mozemy zrobic.
Nie mozemy za niego ptacié¢. Latem znajdziemy nowy. Ale blizej mia-
sta, zeby$my nie mieli tych samych probleméw.

- A co z nasza terenéwka? I twoim motorem? - Nadal kucata na
podtodze, opierajac dtonie na kolanach. Prébowata odnalez¢ droge, ale
stale trafiata w §lepe zautki. Pie¢ lat temu wydali ponad szes$édziesiat
tysiecy dolaréw na mieszczacy jedenascie oséb terenowy bus. Ile jest
teraz wart?

- Motocykl zatrzymam - powiedziat - ale zastawimy terenowke.

- Zastawimy terenéwke? - powtdrzyta z niedowierzaniem.

- Tylko na trzy miesiace. Bgdziemy mieli mnéstwo pienigdzy na
bilet do Manili, aja zarobie do$¢, zebyja wykupié¢ w pazdzierniku. Co?
Nie patrz tak. To tylko tymczasowe rozwiazanie.

- Wszystko jest tymczasowe - szepneta.

- Nie wszystko.

Pézniej, gdy lezeli w t6zku, powiedziat:

- Musze¢ to rozwiazaé, rozumiesz? Teraz nie ma tu dla mnie pracy.
Cierpimy. I to nas rani.

Miat racje¢. Cierpieli. Otwarta rana, ktéra czuta w srodku, dawata
sie jej teraz we znaki takze i za dnia, stale czuta, jakby spadata, nawet
kiedy chodzita, zwtaszcza kiedy chodzita, zawsze czuta, ze leci w dot.
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- Musimy jako$ przetrwaé trudne miesiace. - Kai uspokajat ja gto-
sem, dtugimi palcami, ktéorymi delikatnie ja pies$cit. - Uda nam sig.
Jestesmy silni, a tak postepuja silni ludzie, kiedy musza. Przegrupowu-
jemy sie tylko. - Pochylit si¢ i pocatowatja. - Pamictasz, jak si¢ zasta-
nawiali$my, co zrobimy, gdy skoncza si¢ pieniadze? Teraz juz wiemy.

- Chyba nie chodzito nam o pieniadze - szepngta prosto w jego
grdyke, beztroski oddech. - Raczej o szczescie.

- Mam nadzieje, ze jeszcze troche go mamy, malenka.

Larissa poczuta si¢ jak zamknigta, zabita deskami, potgpiona, jak
dziewczyna z Chico bez motocykla. Lecz Kai kochat si¢ z nia tej nocy
tak, jakby byta komitetem powitalnym w pensjonacie. Wszyscy sa za-
proszeni, drzwi stoja otworem, a pokoje sa za darmo.

2

Dziecko bez matki

I tak kilka dni pdzniej Larissa siedziata sama w autobusie do Sydney,
a potem w samolocie do Manili.

Nie martw si¢, Larisso, uspokajatja niedomyty i niechlujny Billy-O,
dobrze zaopiekuje siec Kaiem. Swietnie. Bo 7o sprawito, ze odpregzyta sie
wewngtrznie. Zabrata ze soba walizke, w ktorej zmiescito si¢ wszystko,
co posiadata. Niezwykte, jak mato rzeczy zgromadzita w bungalowie,
z ktorego uciekli.

Nie zaptacili Mejidzie. Kiedy Larissa przed wyjazdem zapytata
Biance, dlaczego rozmawiata z Mejida o jej przesztosci, Bianca byta
przerazona i zdumiona.

- Nigdy nie rozmawiatam z nia o tobie - powiedziata. - Nigdy. -
Zawiesita glos. - Ale maz Mejidy, Umar, powiedziat Bartowi, ze jakis
czas temu kto$ tu weszyt i szukat ciebie, zadajac mndstwo pytan. Jakis

wielki facet. Amerykanin.
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Krew $cigta si¢ w zytach Larissy. Czesciowo dlatego tak szybko
zdecydowata sie¢ wyjechaé, dlatego tak stabo protestowata przeciwko
zwiazkom Kaia z Billym-O. Byli winni ponad tysiac dolaréw kobiecie,
ktora wiedziata co$ o Larissie. Jaki§ Amerykanin przyjechat tu weszyé.

Nawet w tym pozornie prostym zyciu dziato sie co$, nad czym nie
panowata. Co$ byto nie tak w btekitnym wszechs$wiecie, na zamarz-
nigtych polanach.

W Manili byto goraco i wilgotno. Jak kraj lezacy tylko kilkaset mil
na poétnoc od miejsca jej zamieszkania mégt mieé tak zupetnie inny
klimat? To nie ta sama pdtkula, wyjasnit taksdwkarz w Manili. Tam
jest zima. Tutaj lato.

- Aledlaczego przyjechata tu pani w lipcu? To zdecydowanie naj-
gorszy miesiac.

- Naprawde? - Rozsiadta sie wygodnie w zniszczonej taksowce. -
Mysli pan, ze moze by¢ co$ gorszego od zimy w lipcu? - Spojrzata
przez okno na ttumy ki¢biace si¢ w upale w porannej godzinie szczytu. -
Dla mnie moze by¢.

- Naprawde? To pora monsunowa. Codziennie mamy tajfun.
A w Paranaque, gdzie si¢ pani wybiera, wszystko jest zalane. Prawdzi-
we bagno. Zycze powodzenia.

Spojrzata na ruch uliczny, palmy, matki spacerujace z wézkami,
pedzacych na rowerach postancéw, taksowki.

- Kiedy koncza sie deszcze?

- Pod koniec pazdziernika.

Swietnie. Juzjej tu nie bedzie. Miata bilet powrotny na dwudzie-
stego pazdziernika.

Z lotniska do domu Che byto tylko kilka kilometréw, ale przejazd
zajat im ponad godzing; autostrada stata.

- Na pewno jest gdzie§ powddz w Las Pinas - powiedziat takséw-
karz. - Zawsze si¢ tak dzieje. Ten caty pas od Manili do San Pedro lezy
dwa cale nad poziomem morza. Wystarczy jeden spory przyptyw i nas
zalewa. Zatoki po obu stronach. Kiedy wlewa si¢ woda, drogi staja si¢
nieprzejezdne.

- Hmm - odparta z twarza przyci$nieta do brudnej szyby. - To
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chyba dobrze dla upraw. - W Jindabyne pomaranczowe gaje wysycha-
ty podczas letnich upatéw.

- Dla upraw moze i tak - zgodzit si¢ taksowkarz - ale nie dla ludzi. -
Zagwizdat i uSémiechnat si¢ do niej w lusterku. - Ale godzimy si¢ z tym.
Wszystko jest dobrze. Bahala la. Jest tak, jak powinno by¢.

Czyzby? Na pewno? Kiedy kierowca w koncu zjechat z parkingu,
ktérym stata sie autostrada, i Larissa zaczeta spogladaé na znaki, byta
skonsternowana z powodu nazw ulic. Turcja. Teksas. Libia. Syria. Ha-
waje. Ta szczegdlnie uktutaja w serce. A potem, gdy mingli pola upraw-
ne i publiczny park - Zyczliwo$é. Uprzejmosé. Dobroé. Im biedniejsza
okolica, tym szlachetniejsze nazwy ulic. Lagodnos¢ i Pokora biegty
obok Potulnoéci.

Che mieszkata w jednej z grupek chat wplecionych pomiedzy San
Pablo i Pokore. Larissa poprosita kierowce, zeby poczekat, ale on miat
nastepny kurs i odjechat. Zostata z bagazem w samym $rodku dzielnicy
nedzy. Nie byta przyzwyczajona do takiej wilgotnos$ci powietrza, ubra-
nie przyklejato si¢ jej do ciata, rzesy sklejaty si¢ za kazdym razem, gdy
mrugata powiekami, tusz si¢ rozpuscit, cho¢ wcale nie ptakata; czuta, ze
kiedyjeszcze raz mrugnie, moze juz nie otworzy¢ oczu. Ciagnac za soba
walizke, szta piaszczysta droga. Czy istnieje szansa, ze w mieszkaniu Che
bedzie klimatyzacja? Moze uda im sie wyskrobaé troche gotédwki i kupié
uzywany klimatyzator, bo Larissa nie mogta tak zy¢ przez trzy miesiace.
Po prostu nie mogta. Che pisata, ze mieszka pod numerem trzydziestym
siédmym, liczac od strony San Pablo, lub dwunastym, liczac od strony
Pokory. Ale musisz doktadnie liczyé, Larisso, dodawata zartem. Domy
nie sa ponumerowane i tatwo wzia¢ dwa mate zajeden wigkszy.

Larissa liczyta. Dla pewnosci wrécita na San Pablo i zaczeta od
poczatku. Czy Che naprawde mieszkata w chatce ze stomy i bambusa,
potatanej kawatkami sklejki i kartonu, w domu dla lalek bez okien,
tylko z otworami wychodzacymi na czyje§ miasto? Nie miata kogo
zapytaé i stata na Srodku drogi z walizka, torebka, czarna podreczna
torba, ta sama, w ktorej niosta swoje dawne zycie i dawna siebie. Byt
ranek. Dziesiata? Moze Che $pi. Albo jest w pracy. Czy naprawde tutaj
mieszka?
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Z jednej z chat wyszedt me¢zczyzna w pizamie. Wygladat, jakby
dopiero co sig obudzit. Z uSmiechem zapytat Larissg, obca osobg, czy
ma ochote wejs¢ do Srodka.

- Nie, dziekuj¢ - odparta. - Szukam mojej przyjaciétki, Che...
Claire Cherengue. Jest tutaj?

- Bardzo mi przykro. Nie mieszka tu nikt o takim nazwisku.

- Na pewno?

- Na pewno? Prosze spojrze¢ na moj dom. Mysli pani, ze nie wie-
dziatbym, gdyby mieszkata tu kobieta o imieniu Che?

- Jak dtugo pan tu mieszka?

- Trzy lata. Przed moja rodzina mieszkata tu samotnie stara kobieta,
ale umarta. Tak dostaliSmy ten dom. Ale nie byto tu nikogo mtodego.
Moze ma pani zty adres. - Oboje spojrzeli na drobne litery w notesie
z adresami. Ale nie. Wszystko si¢ zgadzato. To byt dom numer dwa-
nascie, liczac od Pokory. - Nie mieszka tutaj. Przykro mi. Na pewno
nie chce pani wej$¢? - zapytat z zalem, zanim zamknat kartonowe
drzwi.

Larissa stata ostupiata na §rodku ulicy. I co teraz pocznie? Za chata-
mi rozciagaty sig zalane woda pola, a przy Dobroci roztozono poranny
targ. Czy tam Che sprzedawata owoce dla ojca Emilia? Caty kurz na
drodze zamienit si¢ w bloto, z ktérego unosita sig¢ para, bo robito si¢
coraz bardziej goraco. Kai datjej dwiescie dolaréw uzyskanych z za-
stawienia terendwki i wydata juz dwadziescia; czy sto osiemdziesiat
wystarczy, by przezy¢ trzy miesiace nawet w Paranaque? Gdzie byta
Che? Nie tutaj, przynajmniej przez ostatnie trzy lata. Larissa jeszcze
raz spojrzata na dom. Jak jej przyjacidtka mogta tu mieszkaé¢? Nigdy
go tak nie opisywata w swoich listach. Pisata o Lorenzu, o ich uroczym
prostym zyciu, o ko$ciele, ksiedzu, o pragnieniu zostania matka, sprze-
dawaniu owocoéw, demonstracjach na zaméwienie. Nigdy nie pisata do
niej o fym. Kiedy$, dawno temu, kiedy byty dorastajacymi panienkami
w matym miasteczku i siedziaty na hustawkach w szortach, z wrosami
spigtymi w konskie ogony, czy nie miaty takich samych marzen?

Chce mie¢ matq dziewczynke, powiedziata wesoto Che, Zebym mogta

Jjaq dreczyéjak mama dreczy mnie.
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Aja chce podréZowad po swiecie, powiedziata Larissa. Usmiechneta
sie szeroko. Na biatym koniu. Siedziaty na hustawce na zakurzonym
placu zabaw w Piermont. Rok szkolny sie skoriczyt. Spedzaty popotu-
dnie, grajgc w klasy. O czwartej przyjechat samochod z lodami i zrzu-
city sie na wisniowq bombe z bananami. Hustaty sie potem, liZqgc loda
na zmiane.

Che opowiedziata swdj ulubiony dowcip. Dwie muffinki siedzq
w piekarniku. Jedna mowi do drugiej: ,,Och, nie! Chyba zaraz nas
upiekq"”. Na co odzywa sie druga: ,,Och, nie! Gadajgca muffinka!".

Nie, nawet wtedy nie miaty takich samych marzen.

Kocie tby ranity Lariss¢ w stopy, a od mocnego stonca bolaty ja
oczy. Kustykata przez Pokorg, Dobro¢ i Lagodnos$¢, krete i waskie,
spowite smrodem gnijacych owocéw, niemytych ciat i wodorostow,
zamarynowane w duszacej wilgoci, posrdd rozktadu, okien powyry-
wanych z ram, wyszczerbionych futryn. Jednak nad wszystkim wzno-
sity si¢ palmy, pod ktérymi rozkwitaty czerwone kwiaty. Oddalata sig
od miejsca, ktére miata odnalez¢, ciagnac cigezka walizke, niosac na
bolacym ramieniu podrgczna torbeg; czuta sig, jakby tongta, powictrze
byto az geste od wilgoci, prawie nie mogta oddychaé. Byt stoneczny
poranek goracy jak sauna, dookota ¢wierkaty ptaki. Paranaque, przystan
rolnikéw i rybakdw, lezato blisko morza, wcisnigte miedzy Manileg i La-
guna Bay i pachniato sola i rybami. Na targu na beztadnie ustawionych
stotach lezaty klapki, plecione koszyki, worki ryzu, banany, mango
i z6tte gruszki. Kupitaby gruszke od patrzacej na nia btagalnie kobiety
wjasnoczerwonej szacie, z matym dzieckiem na kolanach, ale poczuta
nagty ucisk w zotadku. Odwréciwszy wzrok od matki z dzieckiem,
z trudem ciagneta walizke po wyboistej drodze.

Dokad zmierza? Jaki ma plan? Czy powinna znalez¢ jaki$ pensjonat
dojutra, a potem wroéci¢ do Australii i dosta¢ si¢ do Pooncarie, do Kaia?
Jako$ beda musieli wszystko utozy¢. Na mito$é boska, przeciez nie
mogta zosta¢é w Manili catkiem sama! Jednak wymiana biletu begdzie

582



kosztowata mndstwo pienigdzy, ktérych nie miata. Moze Kaije przysle.
Co teraz zrobi? Bedzie musiata zadzwoni¢ do niego, powiedzieé, ze
dotarta na miejsce, ale Che nigdzie nie...

Jak w transie ustyszata chropawy gtos. Podniosta wzrok, zamrugata
powiekami i zauwazyta wysokiego, szpakowatego mezczyzne w czar-
nej sutannie. Miat stanowcza, pomarszczona twarz i stat ze ztozonymi
dtonmi.

- Wszyscy, co drogq zdaqzZacie - méwit z brytyjskim akcentem -
prayjrzyjcie sie, patrzcie.

Na dzwigk tych stow Larissa si¢ zatrzymata.

- Czyjest boles¢ podobna - ciagnat mezczyzna, rozktadajac rece
i przyzywajac ja do siebie - do tej, co mnie przyttacza.

Stat na schodach matego biatego kosciota z cegty suszonej na ston-
cu, wci$nigtego miedzy zielony ogrdd i trzy drewniane domy. Otaczata
go aura spokoju, miat przenikliwe ciemne oczy, ktére wydawaty sie
jeszcze bardziej uderzajace w zestawieniu ze szpakowatymi wlosami,
i zdawat si¢ zonglowa¢ zbyt wieloma mys$lami naraz. Jego umyst wy-
dawat si¢ zaprzatniety sprawami ducha.

- Przepraszam, jaki to kos$cié1? - zapytata Larissa.

- San Augustin w Paranaque.

San Augustin. To byto jak cud!

Larissa przeszta kilka krokéw w jego strong.

- Nie moge w to uwierzy¢. Jest tylko jeden kos$ciét San Augustin?

- W Paranaque tak.

- Czy zna pan przypadkiem ojca Emilia?

- Jajestem ojciec Emilio - odpart ubrany w czeri mezczyzna.

- Nie mogeg w to uwierzy¢! Dzigki Bogu! - Przytozyta dton do serca
i rozptakata si¢. Ojciec Emilio podszedt i lekko poklepatja po plecach.
Wyrazjego twarzy zmienit sig, jakby odtozyt kilka kul do zonglowania
i skupit wytacznie na Larissie.

- Ma pani racje. Powinni$§my dzickowaé¢ Bogu za wszystkie taski,
duze i mate. Chce pani wej$é do §rodka?

- Gdzie? Ojcze... - Wytarta twarz. - Nazywam si¢ Larissa Connelly.
Szukam mojej przyjaciétki Che. Kiedys...
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- Znam Che bardzo dobrze - odpart ojciec Emilio, przygladajac si¢
jej uwaznie.

- Czy kiedykolwiek o mnie wspominata?

- Moéwita o pani, Larisso. Czujg, jakbym pania dobrze znat. - Nie
spuszczat z niej badawczego wzroku. - Ale mys$latem, ze nazywa si¢
pani Stark?

Speszyta sig. Podobnie jak podczas rozmowy z Mejida poczuta si¢
zazenowana, ze ludzie oddaleni od niej o tysiace mil - dostownie i me-
taforycznie - co$ o niej wiedza.

- Kiedys, jestem pewna, mieszkata niedaleko San Pablo - podjgta
urywanym glosem - ale...

- Nie mieszka tujuz od dawna. Wyjechata jakie$ pie¢ lat temu.

- Dokad? Pisata do mnie, ze... - urwata. Nie chciata powiedzie¢,
Ze nie pamigta.

- Jej chtopak jest w wigzieniu i czeka na proces o morderstwo?

- Mniej wigcej.

- Whptacili kaucje¢. I uciekli. Zabrali wszystko i znikneli na Min-
danao.

- Iniewrécita?

Pokrecit gtowa.

- Wstapili tam do Brygady Pokoju.

- Brygady Pokoju? Pisata, ze zamieszkaja z jakim$ plemieniem
w gorach.

- Z zotnierzami Brygady Pokoju - powiedziat ojciec Emilio. -
Obito mi sig o uszy, ze podczasjednej z potyczek z policja i Islamskim
Frontem Wyzwolenia Moro Lorenzo zostat zabity, a Che aresztowa-
na. A moze to Che zostata zabita, a on aresztowany. Uprzedzam, to
tylko pogtoski. Nikt nie byt niczego pewny, a trudno $ledzi¢ losy ludzi,
zwlaszcza na wyspach. Pomoc naszych parafii jest ograniczona. Czasa-
mi kontakty si¢ zrywaja. Ale rok pdzniej ustyszatem, ze jesli nie zostata
zabita, by¢ moze trafita do wigzienia za pomaganie zabdjcy policjanta
i zbiegowi z wigzienia.

- Wiegzienia! Ojcze Emilio... - Znéw przytozyta dton do serca. - Co
ojciec mi mowi?
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- Tylko prawde, Larisso. Chce pani wej$é?

- Chyba nie. Ale...

Dokad miata pbj$¢? Gdyby nie spotkata tego mezczyzny na stop-
niach koS$ciota, dokad by si¢ skierowata?

- Mam sporo problemodw - powiedziata. - Chyba wpadtam w po-
wazne tarapaty.

Otworzyt boczne drzwi koéciota i czekat, by przeszta obok niego.

Zaprowadzit ja do refektarza, duzego wygodnego pokoju z wysoki-
mi oknami wychodzacymi na ulice. Larissa wciagnegta za soba walizke,
rzucita torbg i torebke i z wielka ulga usiadta w starym skdérzanym
fotelu. Ojciec Emilio usiadt na czerwonym, obitym skoéra krzedle na-
przeciwko. Okna byly otwarte, wiatrak mieszal wilgotne powietrze,
ale i tak byto lepiej niz na zewnatrz. W refektarzu unosit si¢ delikatny
zapach kadzidta i $rodka przeciwko komarom.

Siedziata tak przez wiele minut. Nie chciata rozmawiaé, chciata sig
tylko wziaé¢ w gars$¢ i by¢ moze poprosi¢ go o pomoc. Ale w czym? Czy
chciata, zeby datjej pieniadze? Nie mogta na niego spojrzeé, najego
milczenie, spokojne brazowe oczy.

- Czy to prawda - zaczg¢ta w koncu - ze byt ojciec chirurgiem uro-
logiem?

- Dawno - odpart. - Ale to prawda.

- Zostat ojciec lekarzem tutaj?

- Nie, w Londynie. Przyjechatem tutaj po otrzymaniu grantu ze
Szpitala Matki Boskiej Krélowej Pokoju.

- Zeby przeszczepiaé nerki?

- Zgadza sig.

- Wiec jak trafit ojciec stamtad... - machneta reka w powietrzu -
...tutaj?

Skinat gtowa i uSmiechnat si¢ lekko.

- Teraz rozumiem. To dobre pytanie. Doszedtem do wniosku, ze
tutaj bardziej sie przydam.
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- Tak ojciec mys$li? - zapytata sceptycznie. - Bardziej niz poma-
gajac ludziom dostawaé nowe nerki? - Przekrzywita gtowe. - Moja
przyjaciétka byta chora na nerki. Stale chodzita do koS$ciota, ale tak
naprawde¢ potrzebowata przeszczepu.

- Moim zdaniem to fatszywy wyboér - odpart ojciec Emilio. - Prze-
ciez mozna mieé jedno i drugie.

Czy powiedziat ,falszywy wybor"? Jej stary przyjaciel Ezra czgsto
to powtarzat. Larissa przyjrzata sie ksiedzu uwazniej.

- Ojciec nie miat - zauwazyta.

- Prawda. Ale teraz nie ograniczaja mnie ani skalpel, ani umiejetno-
$ci. Zarzucam sie¢ trochg szerzej. Jak juz wspomniatem, w pozytecz-
niejszy sposob.

- Chyba tak. - Wzruszyta ramionami. - Biedna Che. Wigc ojciec
nie wie, co sie z nia stato?

-Nie.

- Z tego, co pamigtam, miata urodzié¢ dziecko.

-Tak.

Nie powiedziat nic wiecej, czekajac, co powie ona. Ona czekata, co
powie on, i tez nic nie mowita. Byto co$ niebywale kojacego w jego
opanowanym, pozbawionym krytycyzmu milczeniu. I w tej ciszy La-
rissa zaczeta mowié, zupetnie jakby myslata na gtos.

- Nie jestem pewna, ale chyba paskudnie schrzanitam sobie zycie -
powiedziata, bo miat dobre oczy. - Nie uwierzy ojciec, co zrobitam.

- Rozumiem. Spapratas sobie zycie.

- Nie rozumie ojciec.

- To mi powiedz.

- To jest tak okropne, ze nie moge powiedzie¢ nawet ojcu. Bytam
niegodziwa.

- W porzadku. Byta$ niegodziwa.

- Niczego nie moge zmienié. Ani naprawié. Co gorsza, boje sie, ze
popetnitam fatalny btad w ocenie sytuacji. Chyba podporzadkowatam
rozsadek...

Mitosci? Pozadaniu cielesnemu? Czy jest jaka$ réznica? Wedtug
niej - tak. Jej zycie z Kaiem byto cielesne, lecz sterylne.
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- W porzadku - powiedziat. - To bardzo mozliwe.

- Wie ojciec co$ o mnie?

- Troche, Larisso Stark, z domu Connelly. Ale powiedz mi to, czego
nie wiem.

Opowiedziata mu urywanymi zdaniami. Siedziat i stuchat.

- Nigdy tego nie wynagrodz¢ moim dzieciom - dokonczyta. - I me-
ZOWi.

- A chcesz?

- Nie wiem. Prosze¢ na mnie spojrze¢. Nie wiem, co robi¢. Przyje-
chatam do Manili, bo mieszka tutaj jedyna przyjacidtka, jaka mi zostata.
Mam przy sobie niecate dwie$cie dolaréw, maj... chtopak przez trzy
miesiace bedzie spat u kogo$ na kanapie. Nie mam pracy, pienigdzy... -
Ptakata, chowajac twarz w dtoniach. Miata opuchnigte oczy, a bdl jej
tez nidst sig¢ echem przez puste sale. - Nie wiem, co robi¢. Nie mam
pojecia, jak cokolwiek zaczaé. Nie wiem, jak zy¢.

Patrzyt na nia spokojnie.

- Zostan z nami na jaki§ czas - powiedziat w koncu. - Zobaczysz,
czy dasz radeg to pouktadacd.

Przestata ptakad.

Zosta¢ z wami? Co ojciec méwi?

- Mozesz zostaé jako gos$é w klasztorze.

- Mydlatam, ze to ko$cidt, nie klasztor.

- Zanim podejmiesz decyzje, moge ci¢ oprowadzié¢ po naszych
wtoéciach - powiedziat sucho. - Mamy kosciét dla parafian z Moon-
walk, dzielnicy Paranaque. Ale mamy tez niewielki zenski klasztor
augustianek, to dwadzie$cia dwie siostry i zwiazany z nim sieroci-
niec z sze$édziesigcioma tdzkami. W tej chwili sa petne. No céz... -
Ojciec Emilio odchrzaknat. - Pigédziesiat dziewigc jest petnych. Mie-
liSmy pdttorarocznego, gteboko uposledzonego chtopca, ktérego po
urodzeniu porzucono na naszym progu. Zmart trzy dni temu. Dzi$ go
pochowamy. - Zawiesit glos. - Wigc pigédziesiat dziewigé tdzek jest
zajetych.

- Tego ojciec ode mnie chce? Zebym zamieszkata z zakonnicami?
Czy z sierotami?
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- Wybér nalezy do ciebie - odpart. - Ale jak my$lisz, kto zajmuje
si¢ sierotami?

- Czyli tak czy tak bede¢ przebywaé z dzie¢mi?

- Jak dtugo albo jak kréotko zechcesz.

- Méwi mi ojciec, zebym tu zostata... - Urwata. - Ale boje si¢, ze
trace Kaia, moje zycie. Onjest teraz catym moim zyciem, nie rozumie
ojciec?

- Siedzisz przede mna, prawda? - powiedziat.

- A co to ma z tym wszystkim wspdlnego?

- To tez jest twoje zycie.

- Nie. - Pokrecita gtowa. - To tylko przerwa w moim zyciu.

Wydaje ci sig, ze to przerwa? Nie masz pienigdzy, twoja najlepsza
przyjacidtka siedzi w wiezieniu albo nie zyje, a mtody cztowiek, dla
ktorego porzucitas meza i dzieci, odestat cig do innego kraju.

- N e odestat mnie! - wykrzykneta przerazona. - On... my... Nie
mieli§my pieniedzy, on musi pracowaé. Nie, nie, nie. Myli si¢ ojciec.
Catkowicie. ZrobiliSmy to, zeby si¢ ratowac.

- Tak - powiedziat, nie spuszczajac z niej spokojnego wzroku. -
Czasami aby ratowaé siebie, musimy robi¢ najbardziej oburzajace
rzeczy.

- Prosze postuchaé - powiedziata szybko. Czy teraz moze go jako$
poprosi¢ o pieniadze, zeby mogta wréci¢ wcezesniej do Australii? Chole-
ra! - N i e jestem w stanie pomagaé przy dzieciach. Szczerze. Ja... chcia-
tabym zosta¢ na kilka dni, zeby, no wie ojciec, ale... Jestem naprawde
w kiepskim stanie. Nie tego si¢ spodziewatam. - Przyjechata odwiedzié¢
Che! Co to wszystko jest, u licha?

Ojciec Emilio siedziat bez ruchu ze ztozonymi dtonmi i przygla-
dat sig jej chtodno. Po kilku minutach spojrzata na niego badawczo,
jakby chciata zapyta¢ o powdd przedtuzajacego si¢ milczenia. Roztozyt
dtonie.

- To jest dom Bozy - powiedziat. - Drzwi sa zawsze otwarte.
Mozna wej$¢ badz wyjé¢. - Pokazat dtonia drzwi. - Sa otwarte. - Wstat
z krzesta i wyciagnat do niej reke. - Mito byto cig¢ poznaé, Larisso. Jesli
Che kiedy$ tu wréci, na pewno jej powiem, ze przyjechata$ ja odwie-
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dzi¢. A teraz wybacz mi, prosz¢. Musze odprawi¢ poltudniowa mszeg,
a potem przygotowad sie do pogrzebu.

- Nie, ojcze Emilio - powiedziata, wstajac szybko. - Nie chodzito
mi o to, ze chceg odej§é. Chciatabym zostaé. Méwitam tylko, ze nie
jestem przyzwyczajona do... I jestem tym wszystkim tak podenerwo-
wana, na dodatek nie ma Che... Nie tak to planowatam. To wszystko.

- W porzadku. Nie tak to planowatas. Prawdopodobnie zycie nie
wyglada w tej chwili dla ciebie zbyt pigknie. Ale chodz ze mna. Chcg
ci co$ pokazadé.

Poszta za nim, choé¢ byta pewna, ze nie chce tego ogladad.

- Ojcze, nie chcg ogladaé martwego dziecka - szepneta.

- Nie martw sig. - S’cisnajfja za re¢ke. - Jego nie mozesz juz urato-
wac. Ale chciatbym pokazaé ci zywe.

Przeszli dtugim korytarzem prowadzacym z refektarza na ty} ko-
§ciota, otworzyli przeszklone drzwi i wyszli na niemal pusty ogrodzony
dziedziniec z paprociami w donicach, zalany nieco przygaszonym ston-
cem. Przez zwieniczone tukiem przejScie w murze Larissa dostrzegta zie-
lony trawnik i drzewa, lecz ojciec Emilio wskazat na drewniana tawke
w rogu, na ktorej siedziata blada dziewczynka. Bawita si¢ konikami zro-
bionymi z patykéw. Byta drobna, z krotkimi, prostymi czarnymi wlo-
sami i gtgboko osadzonymi oczami. Miata na sobie bezowa sukienke,
za duzy fartuszek i byta bosa. Spojrzata na dwdjke dorostych, jej oczy
usmiechnety sie do ojca Emilia, a potem nieufnie spoczety na Larissie.
Larissa zachneta si¢ i przytozyta dton do serca.

- Tojest Nalini - powiedziat ojciec Emilio. - Cérka Che. Jest z nami
od urodzenia. Che zostawitaja u nas, kiedy razem z Lorenzem uciekta
na Mindanao. Powiedziata, ze po nia wréci. - Spuscit gtowe. - Ale to
byto pieé lat temu.

- Nie martw si¢, papo Emilio - zawotata Nalini czystym wysokim
gtosikiem. - Mama wrdci.

Larissa uklgkta przed nia na kamiennym dziedziicu. Mata wyglada-
ta jak jej przyjacidotka, miata tylko oczy Lorenza. Larissa wzigta kilka
gtebokich oddechdéw, zanim zaufata swojemu gltosowi. Chciata, by za-
brzmiat wesoto.
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- Cze$¢, Nalini. - Ledwo styszalnie. Niedobrze. Musisz sig bardziej
postaraé, Larisso. - Co robisz?

- Bawig sig¢. - Dziewczynka spojrzata na ojca Emilia. - Juz czas
na lunch?

- Tak, dziecko - odpart. - Ale nie badz nieuprzejma dla naszego go-
Scia. Tojest Larissa. Porozmawiaj z nia. Polubiszja. Znata twoja mamg.

Nalini zeskoczyta z fawki z konikami w dtoniach.

- Naprawde¢? Znatas moja mame?

- Bardzo dobrze. Byta moja najlepsza przyjacidétka, kiedy bytySmy
w twoim wieku i mieszkaty§my w Ameryce.

- Mama mieszkata w Ameryce? - Nalini szeroko otworzyta oczy.
Podniosta wzrok na ojca Emilia. - Papo, gdzie jest Ameryka?

- Bardzo daleko. A teraz chodz. Pokazesz Larissie kuchnig, a potem
musisz pobiec do kaplicy z innymi. Larisso, na pewno jeste$ gtodna.

Wolnym krokiem wyszli z dziedzinca, lecz Nalini wyprzedzita ich,
podskakujac na kamiennej posadzce korytarza prowadzacego do jadalni
z dtugimi stotami i kuchnia w stonecznym koncu.

- Co lubisz jesé, Nalini?

- Nalini, nie wybiegaj naprzdd - zawotat ojciec Emilio. - Larissa
jest troche zmegczona, nie moze biec tak szybko jak ty.

Dziewczynka wrécita w podskokach.

- Kocham nutellg... - Urwata i spojrzata zmieszana na ksiedza. -
Lubi¢ nutellg, bardzo, bardzo lubi¢. Ale juz jej nie mamy. Wiesz, co
tojest?

- Wiem. Twoja mama ja uwielbiata. Przysytatam jej nutellg.

Ojciec Emilio usmiechnat si¢ i skinat gtowa.

- Od czas do czasu Che dawata stoik czy dwa zakonnicom. Trakto-
waty je jak relikwie. Jadty jeden przez caty rok.

Larissa zatowata, ze nie moze teraz kupi¢ catego kartonu. W King's,
dawno temu, uginaty si¢ pod nia pétki.

Kuchnia byta wspaniata i prawie pusta; tylko dwie zakonnice przy-
gotowywaty co$ o kwasnym zapachu w wielkim garze na piecu w rogu.
W kwadratowym jasnym pomieszczeniu znajdowaly sie trzy wysokie
do sufitu okna, ktére wychodzity na potudniowy zachdd, na zielone
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tereny na tytach kosciota. Larissa chciata spa¢ w tej kuchni, budzi¢ si¢
rankiem na dtugim drewnianym stole przed zalanymi stoicem oknami.

- W Ameryce maja nutelle?

- O, tak - odparta. - Ptywaja w nutelli.

Chichoczac i powtarzajac ,,Ptywaja w nutelli", Nalini poszukata
spojrzeniem aprobaty ojca Emilia, a potem wzi¢ta Lariss¢ za reke i po-
ciagneta ja w strong wielkiej lodowki ze stali.

- Czasami dostajemy na lunch pokrojone mango - powiedziata,
wyjmujac z lodéwki dwa duze owoce. - Na malutkie kawateczki, bo
jest tu duzo dzieci.

- Pokroje je za ciebie. Pozwdl - powiedziata Larissa, wyjmujac jej
owoce z rak.

- Najpierw musisz zdezynfekowaé skérke octem, Larisso - wyjas-
nita Nalini. - Zanim zaczniesz obierac.

Skonfundowana Larissa pokrecita gtowa i ostroznie odtozyta mango.

- To mito, ze jest duzo dzieci - powiedziata. - I hatasliwie. - Od-
wroécita sie do ojca Emilia. - Znajdzie si¢ dla mnie miejsce, ojcze?
Szedédziesiecioro dzieci, dwadzie$cia zakonnic...

- Zawsze jest miejsce. Po mszy i lunchu Nalini zaprowadzi cie do
twojej kwatery na drugim pigtrze.

- Chodz, Larisso - powiedziata dziewczynka, ciagnac ja za reke. -
Najpierw pokaze ci kaplicg. Musimy si¢ pospieszy¢, bo si¢ spdéznimy. -
Skingta gtowa. - Dzieci sa mite. Ale strasznie hatasuja. Mate to nawet
w czasie mszy. - Usmiechneta si¢ do Larissy. - Ty tez jeste§ mama?

Odwracajac sie do ojca Emilia, Larissa odetchneta gieboko, przez
Australie, Ameryke, Mikronezje, Atlantyk i Pacyfik, Jindabyne i Ma-
dison, a teraz Moonwalk w Paranaque.

- Kiedy$ byltam - powiedziata nieswoim, a jednak bardzo swoim
gtosem. - Ale juz nie jestem.
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Sztuka

Narzucona rutyna, choé¢ czasem dusita, byta tez kojaca. Co rano Larissa
po prostu wstawata i robita, cojej kazano. Codzienne rytuaty zakonnic
i sierot pocieszaty ja, bo zdejmowaty z jej barkéw konieczno$é po-
dejmowania decyzji. Wstawata o szdstej, na wpdt $piaca siedziata na
jutrzni. Gdyby tylko Maggie mogta ja zobaczyé! Pomagata siostrom
Marii i Mirandzie; gotowata owsianke lub robita ciasteczka z brazowe-
go ryzu dla dzieci, potem myta podtogi w kuchni i sypialni, szorowata
je na kolanach i przypominata sobie inne odlegte podtogi, trampki,
gumowe pitki, otéwki i papierki po gumie do zucia, puste kubki, gazety,
uchwyty do napojow, stomki i obrazki nagryzmolone na serwetce przez
ztotowlosego artyste. Jeden z nich przedstawiat kobiete trzymajaca za
reke dziecko i dwie strzatki. Jedna: ,Ja". Druga: ,Mama".

Od pierwszej chwili Nalini bardzo jej pomagata. ,,Nie, Larisso -
mowita - dajesz za duzo cukru do ciasteczek ryzowych. Widrkéw ko-
kosowych nie wsypuje si¢ do $rodka, lecz posypuje si¢ nimi ciasteczka,
kiedy wystygna".

,Nie, Larisso, nie mozesz zamrozi¢ wody, najpierw musisz ja prze-
gotowaé. Zamrozenie nie wyrzuci z niej zarazkow".

,Nie, w San Augustin nie jemy surowych ryb. Musimy je ugotowaé
albo marynowaé¢ w occie przez dwa dni. Pokaze ci, gdzie jest ocet.
Mozesz zrobié sinigang na lunch, jesli chcesz. Kwag$na zupe¢ z warzy-
wami".

,Dlaczego nie zegnasz si¢ w czasie mszy, Larisso? Nie potrafisz?".

Larissa tez mogta co nieco pokazaé¢ Nalini, kiedy nie marynowata
ryby w litrach octu.

- Potrafisz gra¢ w klasy? - zapytata ja pewnego popotudnia, kiedy
spacerowaty po dziedzincu. Nalini nigdy nie przepadata za obowiaz-
kowa drzemka po lunchu.
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- Nie - odparta dziewczynka, podskakujac. - Ale mozna w to grac,
wigc juz mi si¢ podoba.

- Bardzo dobrze. Trzeba tylko narysowaé linie. Gdzie jest moja
kreda? - Wyjeta krede z kieszeni dzinséw i narysowata sze$¢ kwadra-
tow, by wyjasni¢ matej zasady gry. Znalazty kamyk, rzucity go na kwa-
drat z numerem dwa i Larissa zaczeta przeskakiwaé przez reszte kwa-
dratéow. Poczatkowo Nalini wskakiwata na wszystkie, ale bardzo szybko
sie nauczyta, wiec Larissa musiata narysowa¢ kolejne dwa ijeszcze dwa.
Graty przez cate popotudnie, dopdki nie spadta ulewa i nie zmy#a linii.
Nastepnego ranka, tuz pojutrzni, Nalini zapytata:

- Mozemy pogra¢ w klasy?

- Tak, ale najpierw musisz mi pokazaé, jak zrobi¢ halo-halo. - Ha-
lo-halo byta filipinska satatka owocowa. - Nie dodaje si¢ do niej wa-
rzyw, prawda?

- Nie mamy juz chleba pandesal, Larisso - powiedziata Nalini. -
ZjedliSmy caty. Najpierw musimy go upiec. Potem pogramy w klasy.

Ojciec Emilio zawsze przychodzit rano do kuchni, zeby przywitaé
si¢ z Larissa i wypi¢ filizanke kawy w jej towarzystwie, a po potu-
dniowej mszy jadt lunch z nig i dzie¢mi w jadalni sierocinca. Podczas
sjesty odrywat si¢ na kilka minut od pracy, by pospacerowaé z Larissa
i Nalini. Czasami siadywat na tawce i patrzyt, jak graja w klasy.

Gdyby tylko mogta, Larissa mieszkataby w kuchni. Pokéj, ktdry jej
przydzielono, byt urzadzony po spartansku. Jedyna lektura byta Biblia,
a Larissa nie zabrata ze soba zadnych ksiazek. Spedzata wigc cate dnie
w ogromnej kuchni, marynujac kurczaka na potrawke, krojac pandesal
na pudding chlebowy, stale gotujac i studzac wod¢. Zaproponowata, ze
bedzie chodzi¢ na targ rano, kiedy dzieci maja lekcje, by kupowaé Swie-
ze owoce guawy, mango i banany od miejscowego handlarza. Dzigki
temu czuta si¢ blizej Che, wspominajac zwiazki przyjaciétki z targiem.
Zatowata, ze nie moze kupié¢ Nalini sukienki w kwiatki. Smutno byto
jej oglada¢ mata stale w tej samej bezowej sukience.

Dwa dni po przybyciu Larissa zapytata ojca Emilia, czy moze sko-
rzystaé z telefonu. Jedyny aparat znajdowat si¢ w refektarzu. Kiedy
ksiadz stat za otwartymi drzwiami, by da¢ jej ztudzenie prywatnosci,
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Larissa wykrecita numer Billy'ego-0, ktéry daljej Kai. Telefon dzwo-
nit i dzwonit. Nikt nie podnosit stuchawki. Ktéra tam jest godzina?
Dwie i p6t godziny pdzniej? A moze wczesniej? Byl albo wczesny
ranek, albo $rodek dnia. Pewnie pracowali. Sprébowata jeszcze raz.
Poprosita o papeteri¢ i napisata do Kaia list. Potem jeszcze jeden. I jesz-
cze jeden. Ojciec Emilio dat jej znaczki, przyszed?t listonosz i zabrat
poczte. Po tygodniu zaczeta pytaé listonosza, czy cos$ do niej nie przy-
szto na adres kosciota. Nie mogta skontaktowaé sie z nikim w domu
Billy'ego-0O. Oczywiscie Billy nie miat automatycznej sekretarki, jakby
zyt w Sredniowieczu. Co wieczor, poniewaz po komplecie nie byto nic
do roboty, Larissa pisata do Kaia dtugie listy o ich wspdélnych latach,
o zniknieciu Che, o tym, ze chce wréci¢ wczesniej, co on na to? Moze
u Billy'ego-O jest wigcej miejsca, niz poczatkowo sadzit?

Niebawem jej listy przybraty btagalny ton. Kai, nie mam od ciebie
zadnych wiadomosci. I nie moge si¢ do ciebie dodzwonié. Prosze, na-
pisz. Co rano czekata na listonosza przy waskich bocznych drzwiach
prowadzacych na ulice. Jest co$ dzisiaj, Macario? Dzi$ nie, pani Larisso.
Co to za dziecko? To Nalini, cérka Che. Nalini stata razem z nia z ko-
nikami z patykéw w dtoni, takze czekajac na list. Jest co$ dzisiaj? Nie,
pani Larisso. A dla mnie? - pytata pogodnie Nalini. Na co czekasz? -
pytat listonosz. Na list od mojej mamy, odpowiadata. Dzisiaj nic nie
ma, panienko Nalini. Usmiechata si¢ jak duza dziewczynka, a nastep-
nego dnia zndéw stata przy drzwiach, czekajac na listonosza.

Che zagineta, Lorenzo nie zyt. Kai nie odbierat telefonu, nie odpo-
wiadat najej coraz bardziej rozpaczliwe listy. Zostata tylko dziewczyn-
ka. Chodzita za Larissa jak piesek. Myta z nia podtogi, przygotowywata
lunch, podazata za niajak cieni, prawie nic nie méwiac. Zegnata sie
i pokazywata Larissie, jak to si¢ robi. To tatwe, méwita, trzeba zro-
bi¢ znak krzyza, o tak. Zanim wypita tyk czegokolwiek, zagladata do
kubka, jakby szukata tam odpowiedzi. Stata na schodach kosciota przed
Larissa i teraz ona pierwsza pytata: Jest co$ dzisiaj, Macario?

- Jest bardzo do ciebie przywiazana, Larisso - powiedziat ojciec
Emilio, trzymajac Nalini za reke, gdy wychodzili z kaplicy.

- Jest taka stodka - odparta Larissa, gtadzac mata po czarnych wto-
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sach. - Dokad ja ojciec zabiera popotudniami? Zauwazytam, ze znika-
cie na pare godzin?

- Chodzimy po okolicy - wyjasnit ksiadz. - Kilka oséb chciatoby
przychodzi¢ do kosciota, ale nie moze, bo sa zbyt stare lub chore, wigc
odwiedzamy je z Nalini. Codziennie zagladamy do innego domu. Na
zmiang. Zgadza si¢, Nalini?

- Tak, papo. Lubig t¢ pigkna Slepa pania.

Udmiechnat si¢.

- Dimagiba skonczyta niedawno dziewig¢édziesiat siedem lat, jest
przykuta do t6zka i nie widzi z powodu katarakty, ale za kazdym razem,
gdy przychodzi Nalini, jakos$ ja widzi. - Zmierzwit wlosy dziewczynki. -
Lubisz ja, bo daje ci czekolade. - Mowit dalej do Larissy: - Odwie-
dzamy ich, przez kilka minut czytamy im Pismo Swicte. Udzielam im
komunii. Nalini mi pomaga. To moja mata pomocnica.

- Trzymam dla ojca Bibli¢ - powiedziata, zmuszajac patyczkowe
koniki do galopu. - Niedtugo bede mogta z papa czytac.

- Znasz juz sporo fragmentéw na pamig¢.

- Tak! ,,Czy niewazne u ciebie Boze pociechy i fagodne z toba roz-
mowy?".

- Cytuje Ksigge Hioba - wyjasnit ojciec Emilio, z zadowoleniem
ktadac dton na ramieniu dziewczynki.

To prawda. Larissa zauwazyta, ze mata potrafi powtorzy¢ wiele bar-
dzo dtugich fragmentéw codziennych nabozenstw. Nic dziwnego, skoro
styszy je pie¢ razy dziennie. Podczas préb do Burzy Larissa tez prawie
nauczyta si¢ catej sztuki na pamigc.

- Dlaczego ja ojciec zabiera? - zapytata, krzywiac si¢ lekko. - Takie
mate dziecko oglada tyle nieprzyjemnych rzeczy, choroby... i bez tego
jestjej trudno, nie sadzi ojciec?

Ojciec Emilio lekko potrzasnat dziewczynka za ramig.

- Jak odpowiadamy na takie pytanie, Nalini? Méwimy oczywiscie,
ze nie jest to tak pigkne jak ogréd peten kwiatéw lub park z ptakami,
ale...

- Moze nie jest takie pigkne - podjeta dziewczynka - ale jest bar-
dziej $wigte.
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Ojciec Emilio powiedziat Larissie, ze dzieci nigdy nie wystgpowaty
na scenie.

- Zostaniesz do Bozego Narodzenia? Moze co$ przygotujemy? Che
wspominata, ze kochasz teatr. Moze jakas mata sztuke?

- Wieczor Trzech Kroli?

Ojciec Emilio przygladat si¢ jej z tfagodnym zaciekawieniem.

- Moze Burze! ,,Teraz zniknetly wszystkie czary moje, teraz o wias-
nych tylko sitach stoje. Sity to stabe"*.

Larissa zastanowita sig, czy ocenia, jak dobre sajej nerki, rozwaza,
czy powinien ja poprosi¢, by oddatajedna albo trzy. Moze stare nawyki
pozostaty. ,,Dzi§ od was zalezy, czy nawa moja z wiatrami pobiezy,
czyli tu jeicem samotnym zostang¢". Miata za duzo wolnego czasu,
mimo licznych obowiazkéw. Cisza, liryczny $piew zakonnic, powta-
rzanie psalmow, gotowanie wody, dezynfekowanie wszystkich $wie-
zych owocow, przenikliwy zapach octu zmieszanego z zapachem lisci
tamaryndowca, kwiatéw i ciezki stodki zapach brazowego cukru, szo-
rowanie garnkow po zupie, unoszacy si¢ w powietrzu zapach kadzidta,
samotne godziny spedzane nie na modlitwie, lecz na wspomnieniach,
gdy szukata w siatkach na oknach w sierocincu dziur, przez ktére mogty
sie przedostaé¢ paskudne komary, i uktadata w gtowie listy do Kaia.

- No ¢6z - zaczat po chwili zastanowienia ojciec Emilio. - Burza
jest niezta. Ale myslatem raczej o jasetkach.

- O czym? , Ale od dtugiej i smutnej niewoli niechaj mnie pomoc
rak waszych wyzwoli".

- Moze mogtaby$ je dla nas napisaé¢ i zaczglibySmy proby, by
wszystko byto gotowe do $wiat?

- Nie zostang do Bozego Narodzenia, ojcze - przypomniata mu
szybko. - Wracam w pazdzierniku. I chyba nie wiem, co to takiego
jasetka. - Wzruszyta ramionami. - Nigdy ich nie robitam.

* Wszystkie cytaty z Burzy Williama Szekspira w ttumaczeniu Leona Ulricha.

596



- Dzieci nie wystawiaja jasetek w Ameryce? - zapytal. - O ile pa-
migtam, byty bardzo popularne w szkotach w Essex.

- Chodzi ojcu o sztuki o narodzinach Jezusa?

- Tak. O narodzinach Jezusa.

»Przeciw wam w pomoc nie przyjda mi duchy, na moje czary kazdy
z was jest gtuchy".

- Wie ojciec, ze nie bardzo si¢ na tym znam. Kiedy bytam mata,
matka nigdy nie zabierata mnie najasetka. Wierzyta, ze sama do tego
dojde, podejme decyzje, ale dopiero kiedy bede starsza. Nie mam wigc
zadnych wspomnien z tym zwiazanych.

- I doszta$ do tego, kiedy byta$ starsza? - zapytat.

-Nie.

Jej dzieci tez nie. Przekazata swoim dzieciom pustke. ,,I rozpacz
tylko czeka mnie wszedzie, je§li modlitwa w pomoc nie przybedzie:
Modlitwa bramy litosci otwiera i btedéw dawnych pamiatki zaciera".
Szeptata stowa Szekspira z przyzwyczajenia, nie z potrzeby.

Larissa chciata broni¢ matki tamtego deszczowego popotudnia
w swoim ulubionym miejscu - kuchni z oknami wychodzacymi na
trawnik. Nauczyta mnie mnéstwa innych rzeczy. By¢ grzeczna - dla
obcych i rodziny. Nie by¢ zbyt wylewna. Mam tez bardzo dobre ma-
niery. Dzigki matce nauczytam sig¢ zachowywaé spokdj w sytuacjach
kryzysowych, takze i tej. Niejestem histeryczkajak Che. Potrafi¢ sobie
poradzi¢ ze wszystkim: obtartymi kolanami, ztamanymi ko$émi, uzad-
leniami pszczét, ugryzieniami psa.

Najwyrazniej jest jednak co$, czego mi nie data. Ale moja matka
zawsze byta bardzo liberalna i byta z tego dumna! Jej motto brzmiato:
,Zyj i pozwdl zyé innym". Wszyscy przyjaciele zazdroécili mi tej swo-
body, ksiazek, ktore wolno mi byto czytaé, braku zakazéw, dostepu do
tre$ci przeznaczonych tylko dla dorostych. Znajdz swoja wtasna drogg.
Ucz sie. Graj na instrumencie albo nie. Czytaj albo nie. Wierz albo nie.
Niczemu si¢ nie sprzeciwiata.

Ale byta jedna rzecz. Na samym koncu, kiedy ojciec odchodzit,
pierwszy raz ujrzatam ryse¢ na zbroi matki. Ustyszatam, jak krzyczy na
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niego na gorze, a nigdy wczesniej nie styszatam, zeby krzyczata; ten
gardtowy dzwigk dziatat mi na nerwy. Styszatam to tylko przez chwilg,
zanim zastonitam uszy poduszka. ,,Cate zycie zytam tylko dla ciebie!".
I par¢ innych rzeczy. Trwato to dtugo. Byto nie do zniesienia. Zupeinie
jakby ojciec zaatakowal ja fomem.

Gorycz, ktéra wyptynegta ze strasznego konca ich trzydziestosied-
mioletniego zwiazku, nigdy nie zniknegta. To jeden z powoddéw, dla
ktérych nie mogtam odwiedzaé matki zbyt czesto, bo patrzac na nia,
czutam bél. Tato niedtugo potem umart i nigdy nie otrzymatysmy od-
powiedzi na pytanie, ktore jak retoryczny cyjanek pozostawalo w sercu
mojej matki i moim: czego tak bardzo mu brakowato, ze nie potrafit
dostrzec wagi, na ktorej wszystkich nas przewazyta urocza nieznajoma
dwadzie$cia lat mtodsza od niego?

Pomys$latam, ze ten niechlujny chtopak z Maui, ktéry wyciagnat do
mnie reke, oslepit mnie. Ajesli, jak méj ojciec, zawsze bytam {lepa,
tylko o tym nie wiedziatam?

Larissa zamrugata powiekami, ocknegta si¢ i uSémiechnegta blado do
ojca Emilia.

- No, prosze - powiedziat wesoto. - Zajmujesz si¢ teatrem, zro-
bimy Jezusa. Przebrnijmy przez jasetka razem. Zupetnie jakby Slepy
prowadzit Slepego.

- Dobrze. - Larissa odwrdcita wzrok, prébujac oderwaé sie od
wspomnien. - Czy Szekspir napisat jasetka?

Ksiadz si¢ roze$miat.

- Ty mi powiedz, Larisso. To ty jeste$ ekspertem.

- Moge skorzystaé z telefonu, ojcze? Sprébuje raz jeszcze dodzwo-
ni¢ sie¢ dzi$ do Kaia.

Rano, wieczorem - dlaczego nigdy nie podnosit stuchawki? Cho¢
musiata przyznaé najego obrong, ze refektarz zamykano po komplecie
o wpot do dziewiatej. W Pooncarie byta wtedy jedenasta, wiec pewnie
siedzieli w barze. Telefon dzwonit i dzwonit.
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Nalini chciata by¢ jednym z Trzech Kroli.

- Aleniejeste$ chtopcem.

- Moge by¢, kim zechce. Dlaczego nie moge by¢ krédlem? Chce
przynies$¢ mirre.

- Moze zanimja przyniesiesz, pdjdziemy na targ i kupimy materiat
na kostiumy? Potrzebujemy peleryn dla pastuszkéw, szat dla Trzech
Krdli i sukni dla Marii. Przyda si¢ tez ozdobny sznur na paski ijedwab-
ne badz attasowe wstazki do wloséw. Musimy tez kupi¢ gruby papier
i farby, bo trzeba zrobi¢ korony.

- Dla Jezusa? - pisnegta Nalini, podskakujac z radosci.

- Dla Trzech Kréli. Jezus nie jest krélem.

- Oczywiscie, ze jest - zaprotestowata dziewczynka. - Jest krolem
krolow.

- Chodzito mi o to - poprawita si¢ Larissa - ze jest tylko dzieckiem
w ztébku.

- Tak! Powinny$my mu zrobi¢ aureole. Marii tez. 1 Jézefowi.

- Jézef ma mie¢ aureole? - Larissa nie wiedziata, czy sobie z tym
wszystkim poradzi.

Nalini si¢ rozeSmiata.

- Ale jeste$ zabawna. Zartujesz, prawda?

- Jasne. Jesli kupimy ztota folig, zrobimy aureole.

Wyciety z kartonu owce i kozy. Dzieci pomalowatyje na wszystkie
kolory teczy. Ulepity aniota z biatej gliny. Ojciec Emilio zasugerowat,
zeby zbudowaty jaskini¢. Zdobyty drewno i gwozdzie i razem zbijaty
deski. Zerwaly troche trawy, a kiedy wyschta, miaty siano. Kupity $wia-
teczne lampki i zawiesity je wokdt drewnianej jaskini. Rozswietlity ja
jak choinke. Proby zaplanowane na popotudnia odbywaty si¢ rowniez
rano i wieczorem. Wszystkie dzieci, ktéore umiaty chodzi¢ i méwic,
chciaty wzia¢ udziat w jasetkach, cata trzydziestka. Larissa spetnita ich
marzenie. Narrator, Jozef, Maria, krél Herod, Trzej Krélowie, trzech
pastuszkow i dwadzies$cia aniotéw ubranych w biate przescieradta ze
srebrnymi aureolami nad gtowa. Jezusa grat Benji, trzymiesigczne nie-
mowle, ktére urodzito sie z rozszczepionym podniebieniem i bez kon-
czyn; lezat w z¥6ébku podczas préb.
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Larissa stata przy drzwiach do wspdélnego pokoju i obserwowata
dzieci. Tak tatwo je uczy¢, ajednak nauka przychodzita im z trudem.
Najpierw musiata im pokaza¢, jak sta¢ si¢ kim§ innym.

Moze gdyby ona stata si¢ kim$§ innym, pozostataby bardziej soba.
Moze gdyby odgrywata na scenie inne zycie, mogtaby wraca¢ do domu
i zy¢ w domu z wysokimi dgbami, pigknym widokiem i zimnymi okna-
mi. Moze mogtaby dotykaé twarzy, ktére kochata, gdyby w ciagu dnia
mogta wchodzi¢ na drewniana scen¢ i w ciemnym teatrze podnosié
wzrok na jaskdétke, tak jak w blasku dnia podnosita go Nalini na ojca
Emilia, gdy uczyta si¢ trudnych stéw i starata sie¢ zapamigtaé, kiedy
przychodzi jej kolej.

Z tej Nalini to niezly numer. Chce wypowiada¢ tekst wszystkich,
nie tylko swéj. Chce zy¢ zyciem wielu osob, nie tylko swoim, nie tylko
swoja rola Trzeciego Krdla. ,,A ode mnie wonna mirra dla Ciebie zebra-
na, bos z wielkiego nieba zstapit, aby cierpie¢ za nas"*.

Malutka uwielbia to §piewaé na caty glos, ale zaraz potem podno-
si rece i z btyskiem w czarnych oczach szepce razem z narratorem:
,Chwata na wysokosci!".

Nalini, uciszona, kiwa na Lariss¢ stojaca po drugiej stronie sali,
a siostra Martina, znakomicie radzaca sobie przy pianinie, gra Trzej
Krélowie monarchowie. Nalini nie moze si¢ powstrzymaé i zaczyna
skakacd.

- Jak mi idzie, Larisso? Jak mi idzie?

Cho¢ niejest prorokiem, méwi razem z prorokami, a Larissa, mimo
Ze przewraca oczami, czuje dume i wzruszenie wywotane przez to bez-
bronne dziecko. Chce jej obiecaé, przysiac, ze nigdy jej nie opusci, ze
juz nigdy nie stanie si¢ osoba, ktora zerwie tak mocna wiez.

Ale Larissa niejest tym kims§, za kim teskni Nalini. Wszystkie przy-
siggi na $wiecie nie sprowadza tu Che, by opiekowata si¢ tym kocha-
nym dzieckiem stojacym w starej sali z suszonej na stoncu cegty, ktére
oznajmia razem z prorokami: ,,Odkupieni wigc przez Pana powrdca,
osiagna rados$¢ i szczescie; ustapi smutek i wzdychanie. O, wszyscy

* Tekst jasetek Elzbieta Engler.
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spragnieni, przyjdzcie do wody, cho¢ nie macie pieniedzy. Kupujcie
i spozywajcie!". Jak mi idzie, Larisso?

4

Szczescie

- Obserwuje cie - powiedzial do niej ojciec Emilio we wrze$niu. -
Jeste$ z nami ponad dwa miesiace i nadal nie rozumiem ani nie wiem,
jak moge ci pomoc.

- Co ojciec ma na mysli? Czuje si¢ Swietnie.

Larissa byta w kuchni. Wtaénie skoniczyta zagniataé ciasto napan-
desal i zrobita sobie przerwe na herbate. Na Filipinach herbata byta
bardzo dobra. Wczeéniej za nia nie przepadata, ale tutaj parzylija z bar-
dzo aromatycznych li$ci. Ulung z Chin? Zielona? Byta kojaca i pyszna.

- Wecale nie czujesz si¢ Swietnie. Jeste§ ponura. Spdjrz tylko na
siebie.

Kto nie bytby ponury? W ciagu tych dwdéch miesiecy dostatajeden
list od Kaia. Jeden! Nauczyta si¢ go na pamigé. Nie byto to trudne, bo
byt bardzo krétki. Pigtnascie linijek. Whaczajac w to ,,Kochana Larisso".

Kochana  Larisso!

Ja te? za Tobq tesknie. Nigdy nie bytem dobry w pisaniu listow
i przepraszam, ale stale mysle o Tobie i o naszych cudownych chwilach.
Razem z Billym-O pracujemy od switu do nocy. Stajnie prezentujq sie
catkiem nieZle. Sq prawie gotowe. Bardzo by Ci sie spodobaty; konie
tez sq w dobrej formie. Billy-O jest niesamowitym kowbojem [ swietnym
facetem. Mamy wielkie plany. Opowiem Ci o nich, kiedy sie zobaczymy.
Kiedy to bedzie? Nie dos¢ szybko. Kiedy wracasz? Chciatbym, Zebys
kiedys do mnie zadzwonita. Uwielbiam Twoje listy, zupetnie jakbys byta
obok mnie. Chol nie catkiem :-). Prosze, pisz dalej. Nie moge siejuzi
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ich doczekalé. Z Twoich opisow wynika, Ze Nalini to swietny dzieciak.

Twoja przyjaciotka Che bytaby szczesliwa, gdyby wiedziata, Ze sie niq

tak dobrze opiekujesz. Musze jui koriczy¢, ale niedtugo znow napisze.
Mysle o Tobie codziennie.

Catuje mocno

Kai

- N c nie moze ojciec zrobié¢ - powiedziata Larissa. - Nie moze
ojciec tego naprawi¢. Niczego nie moze.

Catuje mocno, Kai? Tylko tyle dostata? Napisata do niego trzydzie-
$ci, moze nawet czterdziedci listow i taka otrzymata odpowiedz? Sie-
dziata, wygladajac przez okno. Lato jak z cebra, strugi wody zmywaty
klasy, kredowe zarysy chwilowej radosci. Nawet na trawie tworzyty si¢
katuze. Kiedy dzieci obudza si¢ z popotudniowej drzemki, najwicksza
rado$cia bedzie bieganie boso w tych ptytkich stawach peinych lilii.

- Larisso, rozejrzyj si¢ - powiedziat ksiadz. - Sze$édziesigcioro
dzieci w naszym Sierocincu Chrystusa Odkupiciela wychowuje si¢
bez rodzicow. Niektdre z nich sa kalekami, niektére niewidome, cze$é
nie potrafi chodzi¢, maja problemy z sercem, rozszczepione podniebie-
nia. W zesztym tygodniujedna dziewczynka zachorowata na goraczke
bagienna i umarta. Wiem, ze juz wcze$niej chorowata i byta bardzo
mata, ale mimo wszystko. Jednak jako$ sobie radza. Takze Nalini. Ska-
cza na skakance, graja w karty, wymy$laja gry w kamyki, bawia si¢
w chowanego. Twoje préby odmienity je zupetnie. W ¥6zkach, rano,
na podwoérku nie méwia o niczym innym. Codziennie odnajduja rados¢
pomimo nieszczescia, wjakim przyszto im zyé. Dlaczego siedzisz tutaj
i ptaczesz nad swoimi smutkami? Nawet kiedy pieczesz chleb, gotujesz
pudding ryzowy, kroisz owoce na halo-halo, szyjesz kostiumy dla Marii
i Trzech Kréli, widze, ze w twoim zyciu nie ma radosci. Dlaczego?

- Nie wiem, jak one to robia - odparta Larissa. - Zupetnie ich nie

rozumiem.
- Powinna$ postaraé si¢ poczué $wicty podziw dla wszystkich za-
dziwiajacych rzeczy, ktérych nie rozumiesz. Zycie to wielka tajemnica,
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dlatego stale modlimy si¢ o pomoc i pociechg. - Skinat gtowa z powa-
ga. - Lepiej nie traktuj ich z pogarda, ktéra wyczuwam w twoim gtosie.

- Nie ma mowy o pogardzie, ojcze. Ale to sa dzieci! Raczej nie bede
brata z nich przyktadu. Nie musza zy¢ z tym coja. Zyja bez bélu, zalu,
bez niczego.

- Czyzby? - powiedziat cicho ojciec Emilio. Ztozyt dtonie jak do
modlitwy.

- Chodzi mi o to, ze nie budza si¢ codziennie z przekonaniem, ze
zrobityby wszystko, by jeszcze raz przezy¢ swoje zycie.

Ojciec Emilio przygladat sig jej uwaznie.

- Pewnie nie, choé moge cie zapewnié, ze budzaje w $rodku nocy
trudne do wyobrazenia koszmary. Ale z toba tak wtasnie jest? - zapy-
tat. - Budzisz si¢ rano i powtarzasz sobie, ze zrobitaby$ wszystko, zeby
jeszcze raz przezyé zycie?

- Tak - odparta szczerze.

Chciata tylko tego. Wstawaé kazdego ranka z rados$cia, jeszcze raz
zobaczyé, ze w zyciu mozna znalezé szcze$cie, i biec w strone swojego
dnia, w strong tej petnej szczgécia godziny przy Albright Circle. Jednej
godziny dziennie, by mogta poczué si¢ mtoda, mogta znalez¢é mitos¢.
Ojciec Emilio chciat, zebyja znalazta? Przeciez tak byto. A teraz? Wy-
starczy spojrzec.

- Larisso, proszg. Nie mozesz si¢ tak zadrgczaé, dusié si¢ poczu-
ciem winy i rozpacza. Naucz si¢ zy¢ z wyborami, ktérych dokonatas.
Chciatabys$, zeby siostra Margarita nauczyta cig robi¢ macapuno? - To
gesty stodki deser z kokosa.

- Nie dzisiaj. Prosz¢ spojrzeé, co si¢ ze mna dzieje - powiedziata. -
Mitoé¢ znika. A jednak to jedyna rzecz, jaka mi zostata.

Wstat.

- Muszg¢ wraca¢ do moich obowiazkéw - powiedziat zimno. - Laris-
so, mito$¢ nie znika. Jest wszedzie, gdzie spojrzysz, w kazdym miejscu
na Ziemi. Nie mozesz od niej uciec. I wszedzie tam, gdzie jest mitosé,
jest Bog. Nie ma Go tylko tam, gdzie nie ma mito$ci. Otwdrz oczy
i spojrz na co$ innego, nie tylko na siebie. Ajesli tego nie potrafisz,
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zajrzyj do swojego serca. Kiedy bytas najszczesliwsza? Kiedy czutas
sie¢ najbardziej spetniona? Do jakiego miejsca wracasz wspomnieniami?
1dz tam i sprawdz, czy znajdziesz sposob, by o siebie zadbac.

Po college'u i zanim zwiazata sie z Jaredem, ktéry wyjechat szukad
siebie w Himalajach, Larissa sp¢dzita latojako cztonek zespotu Grand
Swamp Revue, wedrownej trupy improwizujacych aktorow, ktérajez-
dzita autokarem od miasta do miasta w stanach New Jersey i Nowy Jork
i wystgpowata w teatrach od Woodstock na péinocy po Allentown na
zachodzie. Ron Palais, ich kierownik trasy, zarezerwowat im trzynascie
wystepOw w sobotnie wieczory i siedem niedzielnych popotudnidowek.
Trupa liczyta osiem os6b. Jedna z nich byta Evelyn. Inna Ezra.

Byto to najszczesliwsze lato jej zycia.

Zatrzymywali sie w tanich motelach i spali w autobusie w drodze
na nastgpne przedstawienie, rzadko brali prysznic, stale co$ czytali, ga-
dali i palili papierosa za papierosem, recytowali tragedie i komedie do
pulsujacego rytmu muzyki The Clash i The Ramones. Nie szukali spo-
koju, czuli, widzieli i styszeli wszystko, jakby byli permanentnie pod
dziataniem ecstasy. Po kazdym przedstawieniu szli pi¢, dalej odbywali
proby, wykorzystywali nawzajem swoje pomysty, $piewali. Wspierates
mnie? Wcale nie. Tanczyli i taczyli sie¢ w dziwne pary. Larissa przestata
si¢ malowac¢ i nosi¢ stanik. Evelyn grata na scenie Hioba - wygtaszata
dtugi monolog. Rzucita Larisse na kolana, ale kierownik zabronit jej
wigcej to grac.

- Ludzie tego nie kupia, Ev - powiedzial rozczarowanej i petnej
niedowierzania dziewczynie. - Tego catego cierpienia. Nikt nie chce
cierpiec.

Ezra o$wiadczyt, ze w pelni si¢ z nim zgadza: cierpienie jest dla
durniéw.

- Cierpienie dla samego cierpienia nie ma sensu. To tylko glupie
uzalanie si¢ nad soba. - Wypowiadajac te zdania, wypalit trzy papiero-
sy. - Wiecie, dlaczego cierpimy? Zeby mogty sie¢ w nas objawi¢ wyroki
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Boga. To caty Hiob. Ev, potrafisz to przekaza¢ w pigciominutowym
monologu rodzinom w niedzielne popotudnie po kosciele?

Ezra dokuczat jej, ale Evelyn si¢ nie poddawata; upierata si¢ przy
swoim pomimo polecenn Rona, pomimo opinii Ezry, ktory tez troche sie
w niej podkochiwat. Zreszta kto by si¢ nie podkochiwat? Larissa tez
byta troche zakochana w Evelyn i kiedy byli z Ezra w tézku, wilgotnia-
ty im oczy na wspomnienie jej uroczych ust, z ktorych padaty stowa:
»Nie znam spokoju ni ciszy, nim spoczng, juz wrzawa przychodzi".

Podczas tamtego lata, kiedy Larissa nosita wtosy obciete na chto-
paka i nie robita makijazu, rado$¢ towarzyszytajej kazdego dnia i wie-
dziata o tym. Bytojej ciasno, ale nie dbata o to, nie miata wygdd, pie-
niedzy i wcale jej to nie przeszkadzato. Zyta, nie rozumiejac, dlaczego
Zyje, i jeszcze mniej rozumiejac, dlaczego w koncu bedzie musiata
umrzeé. Co wiecz6r wychodzita na sceng i probowata nasladowaé
niezrownana Evelyn, recytujac fragmenty Romea i Julii i monologi
Prospera. ,,Sen i my zjednych ztozeni pierwiastkéw".

Nawet wtedy wiedziata, ze to wszystko jest ulotne, ale wierzyta
gteboko, ze zndéw sie pojawi, w innej formie, ze zndw bedzie szczesli-
wa, tak mocno poczuje, ze zyje, jak w tamtym zattoczonym autokarze,
z catym dobytkiem w torbie pod nogami, skacowana, wedrujaca od
miasta do miasta, $§piewajaca karaoke w zadymionych barach. Wipie-
rates mnie? Wecale nie.

I pojawito si¢ zndéw niemal wszystko z wyjatkiem szczegs$cia.

- Nie wiem, co ojciec o mnie mys$li. Na pewno mnie ojciec osadza.
Jakze mogtoby by¢ inaczej?

Po potudniu, po lunchu, a przed nieszporami, kiedy dzieci miaty
kréotka drzemke, razem z ojcem Emiliem i towarzyszaca im jak cien
Nalini wybrali si¢ na krétki spacer po klasztornych ogrodach, zanim
znow spadt deszcz.

- Mam dla ciebie wytacznie gtgbokie wspdtczucie - odpart. - A ty
osadzasz sama siebie?
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- O dziwo dopiero odkad sig¢ tu znalaztam.

- Wydaje ci si¢ to dziwne? - Wzruszyt ramionami.

- Trochg. W konicu to miejsce w niczym nie przypomina czegokol-
wiek, co znatam. Nie mam pojgcia, co porusza moje sumienie. Nic tutaj
nie jest znajome, nic nie ozywia zmystéw ani nie przywotuje wspomnien.

-Nic?

Zasmiala sie.

- Nie. I musze przyznaé, ze nie jestem wielbicielka octu i maryno-
wanej ryby. Cho¢ lubi¢ kokosy.

- A chrupiaca wieprzowina polana gestym sosem z watrébki nie
porusza twojego sumienia? - Ojciec Emilio uémiechnat si¢ lekko.

- Nie. - Przygryzta wargeg. - Wie ojciec... naprawdg nie chciatam,
zeby to sie wydarzyto. Ta sprawa z Kaiem.

-Nie?

- Moje kieszenie nie byty puste i nie tancowat w nich diabet. Mia-
tam dobre zycie.

- Che bardzo ci zazdroécita, a przynajmniej tak mi méowita. Powta-
rzatem jej, ze walka tez ma swoje dobre strony.

Larissa pokrecita gtowa.

- Poznatamjedno i drugie. Prosze mi uwierzy¢, wygodne zycie jest
lepsze.

- Che tez tak mowita, a nie zaznata tego drugiego.

- Mimo to miata racje.

- Czyzby? Twoje zycie byto tatwe i puste, i twoja dusza zaczgta
szuka¢ wyjscia. Pytanie, ktore musisz sobie zadaé, brzmi: Dlaczego?
Larisso, wszystkie pokoje w twoim domu byty petne mitosci. Dlaczego
ci to nie wystarczato?

Zmarszczyta brwi. Nie podobato si¢jej to sformutowanie, to zato-
zenie, ukryta konkluzja.

- To nieprawda - powiedziata. - Wystarczato. To nie ma nic z tym
wspdlnego.

- Nie? To co ma?

- Moéwitam ojcu, nie bytam do$¢ czujna.

- To prawda, czujno$¢ jest nieodtaczna czescia cnoty.
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- Tu nie chodzi o cnote. - Larissa zmarszczyta brwi. - Tylko o to,
co w glebi serca uwaza sig za stuszne. Ale na poczatku nie pilnowatam
sig do$¢ mocno. Powinnam by¢ bardziej ostrozna. Nie powinnam byta
ani przez moment udawac przed sama soba, ze to nic takiego. Terazjest
za pdzno, ale tak wtasnie to si¢ stato.

Ojciec Emilio pokiwat gtowa.

- Tak zawsze si¢ dzieje. Powtarzalem Che, zeby byta ostrozna z Lo-
renzem, zeby sie strzegtajego destrukcyjnych pasji. Ona chciata tylko
nie walczy¢. Powiedziatem jej, ze kiedy walczy, pozostaje w konflikcie,
ulega panice, zawsze moze zwrdéci¢ si¢ do Boga, pomodli¢, btaga¢ Go
0 pomoc, a niewiele rzeczy sprawia naszemu Panu wigksza przyjem-
no$¢ niz ukojenie dusz, ktére si¢ do niego zwracaja.

- Hmm.

- Czy czujesz, ze jeste$ blizej Boga, kiedy sprawy nie uktadaja sig
najlepiej? - zapytat ostroznie.

- Hmm - zastanowita sig. - Nieszczegdlnie. Chyba czuj¢ si¢ bar-
dziej zta. Kiedy nic w zyciu sig¢ nie uktada, nie moge uwierzy¢, ze
to przydarza sie wtasnie mnie. Jakby byto dowodem na przypadkowa
niesprawiedliwa naturg¢ wszystkiego.

Ojciec Emilio patrzyt z powaga przed siebie i lekko pokrecit gtowa.

- Nie sadze, zeby Bog miat dla mnie czas, ojcze - powiedziata La-
rissa.

- Nigdy czy teraz?

- Zwlaszcza teraz. Ale chyba prébuje powiedzieé, ze nigdy.

- Myslisz, ze On nie ma dla ciebie czasu? - zapytat ojciec Emilio. -
A moze to ty nie masz czasu dla Niego?

Us$miechngta si¢ nerwowo.

- Ma ojciec racje. To chyba wzajemne.

Pokrecit gtowa.

- Nie. - Larissa machneta reka. - On nie ma wspdtczucia dla takich
jakja. Nie kiedy pordwna si¢ nas z Benjim i Bayani.

Bayani zarazita si¢ goraczka krwotoczna i trzeba ja byto podda¢d
kwarantannie. Benji byt zdeformowanym niemowlegciem, ktére grato
Dzieciatko Jezus; brakowato mu migdzy innymi czesci szczeki pozwa-
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lajacej pi¢ mleko z butelki. Trzebaje byto wlewaé po kropli do otwartej
jamy, ktdra tworzyty jego usta.

- Masz racje¢, Benji i Bayani ciesza si¢ szczegdlna taska Boga. Ale
pozwél, ze zapytam: czytata$ Biblig? Czy otwierasz ja po wieczornej
modlitwie?

Nie chciata przyznaé, ze nie, ze zamiast tego goraczkowo pisze
i pisze swéj wtasny testament do wedrowca na ducati, poskramiacza
koni, budowniczego stajen, ztodzieja serc.

- Nie sadze - powiedziat ojciec Emilio. - Bo gdyby$ to robita, w hi-
storiach opisanych w Biblii, w Starym i w Nowym Testamencie zauwazy-
taby$ jedna uderzajaca rzecz: nikt, oboj¢tne jak mato wazny, jak grzesz-
ny, nie jest pozbawiony wiecznego i osobistego wspdtczucia Boga. Ani
kobieta przy studni, ani $lepy tredowaty, ani celnik, faryzeusz, Nikodem
czy Hiob, Jozue czy Jonasz, ani dziewczynka, ktéra umarta. Nikt nie
zostat pozbawiony Bozej taski. Gdybys$ czytata Biblig, rzucitoby ci sig
to od razu w oczy. Jak gteboko mitosiernyjest Bég dla wszystkich dusz.
Obdarza taska, zgoda, Benjiego i Bayani, ale takze Nalini i ciebie, Laris-
so. Kazda rado$¢ czy smutek, ktére cig dotykaja, dotykaja takze Boga.

Spacerowali powoli dookota ogrodu. Larissa nie chciata, by spadt
deszcz. Lubita rozmawiaé z ksigdzem. Trzymata za rekg Nalini.

- W normalnym dniu petnym niewaznych chwil - powiedziata,
jakby cytowata swdj wtasny Stary Testament - jedna nic niewarta do-
prowadzita do innej i nagle siedziat w moim samochodzie, i nagle zna-
lazt si¢ w moim sercu.

- I nic niewarte stato si¢ wszystkim.

- Tak. Ale on mnie kochat, ojcze! Ija go kochatam. Wiedziatam, ze
kiedy$ kochatam mojego meza...

- Tylko swojego megza?

- Nie, ma ojciec racj¢. - Puscita rgke Nalini i splotta palce na brzu-
chu. - Ale nagle cate moje ja nalezato do innej osoby.

- Nie, Larisso. Wtedy, takjakiteraz, cate twojeja nalezy tylko do
ciebie.

Nie rozumiata, co ma na my$li. Ale byt ksiedzem. Nie wiedziat, co
to znaczy kochaé. Nie chciatajednak powiedzieé tego na gtos. Na po-
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czatku taczyt nas z Kaiem zapierajacy dech w piersiach ogien. Ptongli-
$my i z nim bytam osiemnastolatka, jaka nigdy nie bytam. Byt radodcia
ponad wszystkie radosci.

- Pytanie brzmi - zaczat ojciec Emilio - co pozostaje po takim nie-
fortunnym poczatku?

Czy to ironia? Niefortunny? Ztowieszczy? Czasami nie wiedziata,
co oznacza to stowo.

- Zostaje mito$¢ - odparta. - Ta mitosé, o ktdrej ojciec stale mowi.
Dlatego wiem, ze to byto prawdziwe.

- Czy on nadal cig kocha?

- Mam nadziejg¢. - Larissa spuscita gtowe, podenerwowana i po-
ruszona brakiem listdw, niemozno$cia porozmawiania z Kaiem przez
telefon. - Jestemy sobie bardzo oddani. Zyjemyjednym zyciem.

- Zauwazyta$, jak czesto ludzie sktadaja obietnice, ktérych nie sa
w stanie dotrzymaé? Czy mogg ci zadaé hipotetyczne pytanie? Gdybys$
wiedziata wtedy, ze nigdy nie zobaczysz juz swoich dzieci - nigdy! -
czy mimo wszystko by$ to zrobita?

Nie patrzyta na niego. Nie skingta nawet gtowa ani nie wzruszyta
ramionami. Na szcze$cie zaczeto padaé i weszli do $rodka.

Aje$li odpowiedz brzmiata: ,, Tak"?

Larissa zblizata sie¢ do kolejnej zimy, odliczata dni do dwudzieste-
go pazdziernika, do innych spadajacych li$ci, innych zonkili w innych
opuszczonych miastach na innym kontynencie. A moze do lata, zie-
lonych drzew, kwitnacych kwiatéw, blasku towarzyszacego nowemu
zyciu?

Sni’ra, ze je stracita; stale otwierata i zamykata szafki, otwierata
i zamykata szuflady, wchodzita do doméw obcych ludzi, wychodzita,
szukata w samochodach, barach, lasach i krzakach. Wedrowata bez-
ustannie, stale co$ otwierajac i zamykajac. Czego szukasz? - zapytat
ja raz ojciec Emilio. Moich dzieci, odparta. Gdzie$ je potozytam i za-
pomniatam gdzie.
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5

Jared Stark

- Co ona robi? - zapytata Larissa ojca Emilia pewnego popotudnia. -
Dlaczego zawsze siedzi sama? Tutaj albo na schodach. Dlaczego nie
bawi si¢ z innymi dzie¢mi?

- Bawi sie. Przez caty czas.

- Ale zawsze tutaj wraca.

- Wraca w chwilach samotnos$ci. Czeka.

- Samotnos$ci? Ma przeciez pie¢ lat. Na co czeka?

- Wszyscy potrzebujemy usia$¢ i pomysle¢ w ciszy. Ona siedzi
i czeka na matke.

- O moj Boze! - Larissa spojrzata na Nalini, ktéra bawita si¢ na
tawce konikami. - Naprawde?

- Oczywiscie. A co mys$latas?

Deszcz nie padatjuz codziennie. Nadal byto goraco i wilgotno, ale
bez gwattownych ulew.

- Nie wiem. Mys$latam, ze po prostu siedzi. - Znizajac gtos niemal
do szeptu, powiedziata: - Mysli ojciec, ze to mozliwe? Chodzi mi o to,
czy nie lepiej by byto, gdyby poznata prawde?

- Prébowatem jej powiedzie¢ prawde. - Ojciec Emilio uSmiechnat
sig ze smutkiem. - Ale Nalini widzi to inaczej. Méwi mi, ze jej mama
czesto przychodzi do niej we $nie i przysigga, ze wréci, gdy tylko be-
dzie mogta.

- Dlaczego pozwala jej ojciec wierzy¢ w te bzdury? To nie jest
dobre. Powinien jej to ojciec wybi¢ z glowy.

- Czemu? Nie mam pewnos$ci, ze Che nie wrdci.

- Skoro dotad nie wrécita...

- Moze siedzi w wigzieniu.

- Napisataby - powiedziata Larissa. - Che uwielbiata pisa¢ listy. -
W przeciwienistwie do kowboja z Pooncarie. - 1 wie ojciec, jak bardzo

610



pragneta mie¢ dziecko. Gdyby byta w wigzieniu, gdyby zyta, na pewno
napisataby do swojej corki.

- Tak myS§lisz.

- A wigc zgadza si¢ ojciec ze mna. Prosze z nig porozmawiaé. Nie-
dobrze, ze tak si¢ zachowuje. To niezdrowe.

- By¢ moze masz racje.

- Wiem, ze mam racje.

- Jestjeden przyktad, ktéry sktania mnie, by wierzy¢ Nalini. - Po-
stukat ja w ramig. - Ty.

- Ja? A coja mam wspdlnego z Nalini?

- Nie umartas - powiedziat. - Nawet nie siedzisz w wigzieniu.
Ajednak nie napisatas do swoich dzieci.

Znodéw to uczucie, jakby spadata, jakby zaraz miat jej wylecieé¢ zo-
tadek.

- Tocoinnego. Jajestem inna. Nie wiem, co im powiedzie¢... po-
réwnuje ojciec dwie zupetnie rézne sytuacje... a nie mozna ich porow-
nywacd... Ja nawet nie wiem...

- Zgadzam sig z toba - przerwatjej. - Wolatbym, zeby Nalini miata
kogos, kto by si¢ nia zajat. Ale nie moge wystapi¢ o adopcje bez aktu
zgonu matki, ktérego nie mam. A ona bardzo kogo$ potrzebuje. - Oboje
spojrzeli na dziewczynke. - Jest taka bezbronna. Jak wszystkie dzieci -
dodat.

- Nadalnie rozumiem, skad Che wzigta pieniadze na kaucje - po-
wiedziata Larissa. - Zawsze byta bez grosza. Trudno uwierzy¢, by zna-
laztje Lorenzo. Sprzedat nerkg?

Ojciec Emilio nie odezwat sie, ale przenidst wzrok z Nalini na sie-
dzaca obok niego Larissg.

- Naprawde chcesz wiedzieé, skad Lorenzo wziat pieniadze?

- Oczywiscie.

Wstat.

- Chodz ze mna. Nalini, zaraz wrécimy - zawotat do dziewczynki. -
Zostan tutaj.

- Dobrze, papo. - Wstata z tawki i weszta za nimi do $rodka.

Westchnat.
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- Posiedz jeszcze na zewnatrz. Musze porozmawiaé z Larissa na
osobnosci.

- Dobrze, papo. - Usiadta na podtodze z dwoma brykajacymi w dto-
niach konikami z siodtami na grzbietach.

W refektarzu ojciec Emilio zamknat drzwi i odwrécit si¢ do La-
rissy.

- To twéj maz przystat Che pieniadze na kaucje dla Lorenza.

-Co?

- Tak. Przystatje na adres tego kosciota.

- To niemozliwe! - Podniosta reke, by uspokoié walace serce. -
Przeciez nic nie wiedziat o Che... Kiedy to zrobit?

- Pie¢ lat temu.

Zdumiona Larissa opadta na krzesto. To byto zte i nie do pojecia,
to potaczenie miedzy tamtym $wiatem a tym, jak nieudany seans spi-
rytystyczny. Pomys§lata, ze jest duchem i nagle Jared dat o sobie znaé
w materialnej postaci, a z nim obecnos$¢ tej drugiej rzeczy, ktdra stale
sprawiata, ze Larissa spadata na oSlep z nieba.

- Chcesz zobaczy¢, co jeszcze przystat?

- Ojcze! - wykrzykneta, wyciagajac reke, by go powstrzymacé. Bylta
przerazona, ze zaraz pokaze jej odciski pomalowanych dtoni i stép
dzieci z bezradnymi stowami wypisanymi niewyrobionym charakte-
rem pisma: Mamusiu, gdziejestes? Tesknimy za Tobq. Byty takie rze-
czy, ktérych Larissa nie mogta znie$é. Ta bytajedna z nich. - Prosze...
ojcze... zlituj si¢ nade mna... nie. - Mogta znie$§¢ wszystko, ale nie
fizyczne o nich przypomnienie.

Z sejfu za swoim biurkiem ojciec Emilio wyjat duza biata koperte
i podatja Larissie.

- Nie bede oglada¢ zdjeé - powiedziata ochryptym glosem.

- Nie martw si¢, nie ma tam zadnych fotografii. Zajrzyj do $rodka.

W kopercie znalazta studolarowe banknoty.

- Pieniadze?

- Cztery tysiace dolaréw - powiedzial ojciec Emilio - dla Che
i dziecka, z twoim adresem i numerem telefonu w Summit. Che prosita
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o bilet lotniczy, by z toba zamieszkaé. Jared przystat list wyjasniajacy
twoje milczenie i twoja nieobecno$¢ i przystat pieniadze na bilety. -
Wskazat na kopertg. - List jest w §rodku, jesli chcesz go przeczytad.

- Niejestem pewna - szepne¢ta bezgltosnie. - Niejestem pewna, czy
moge. Na pewno nie moge. I na pewno nie chce.

Przez chwilg siedziata z nadzieja, ze ukasi ja komar i zapadnie na
goraczke krwotoczna; miazdzacy kos$ci bol, wysoka temperatura, wy-
sypka, krwotoki, wszystko byto lepsze od tego. Larissa roztozyta kartke
papieru. Swoimi starannymi drukowanymi literami Jared napisat:

Che, Larissa znikneta. Porzucita nas bez poZegnania czy listu. Zo-
stawita mnie dla kogos innego i, niestety, obawiam sie, Ze na zawsze.
Pieniqdze, ktore Ci przesytam, pochodzq ze sprzedazy jej samochodu,
ktdrego jui nie potrzebuje. Jestem pewny, Ze -chciataby, Zebys to Ty
je dostata. Prosze, nie sprzedawaj nerki, cho¢ znam pewnq cudowngq
kobiete, ktorej bardzo by sie przydata. Potrzebujesz obu nerek. Musisz
teraz opiekowac sie dzieckiem. Kiedy tylko zechcesz, moZesz do nas
przyjechaé i zostaé. Zapraszam Cie 7z catego serca. Zatqczam gotowke
dla Ciebie i dziecka na dwa bilety pierwszej klasy.

Jared

PS. Jesli przypadkiem jq zobaczysz, powiedzjej, Ze bez wzgledu na
wszystko, nadal jest i bedzie matkq moich dzieci.

Ze $cisnietym gardtem Larissa drzacymi palcami wsuneta list z po-
wrotem do koperty. Miata racje. Wolataby zachorowaé na goraczke
krwotoczna,.

- Pieniadze nadal tu sa - powiedziata tepo. Cztery tysiace dolarow
gotéwka!

- Oczywiécie. Che nie wrécita.

Wyjrzata przez zastonigte siatka okno na podwoérze od frontu. Trzech
matych chtopcoéw grato w pitke nozna. Pé6Znym popotudniem na ulicy
panowat ruch - kobiety niosty zakupy, me¢zczyzni wracali z pracy, dzie-
ci ze szkoty lub zajeé sportowych. Jednak tu w §rodku bytojak w azylu.
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Czterysta tysiecy ludzi w Paranaque, jedenascie milionéw w Manili,
ajednak to wnetrze przypominato klasztor na gorze Athos w Grecji,
cudowne w swojej izolacji.

- Nalini marzy o wyjezdzie do Ameryki - powiedziat ojciec Emi-
lio. - Jest przekonana, ze kiedy jej matka wroci, zamieszkaja w miej-
scu, o ktéorym opowiadajajej kochajace zakonnice. Miejscu, w ktéorym
jest $nieg.

- Czy wie, co to takiego?

- Nie.Opowiadamjej, zejest zimny i biaty, ale nie rozumie. Nie
rozumie nawet, co to takiego zimno. Tutaj na réwniku temperatura nie
spada ponizej dwudziestu stopni.

Larissa trzymata mocno koperte z pienigdzmi.

- Ale oboje wiemy, ze Che nie wroci. Mogta zostaé¢ zwolniona
z wigzienia juz dawno i umrze¢ na Mindanao w drodze tutaj. Nigdy si¢
nie dowiemy. - Urwata. - Prosze¢ tak na mnie nie patrzeé, ojcze. Juz
o tym rozmawialiémy. Che niejest mna.

- Ty zyjesz. Zostatas$.

-Tak.

- Larisso - powiedziat, wyciagajac do niej rekg. - Masz w kopercie
pieniadze na dwa bilety do Stanéw Zjednoczonych.

-Tak.

- Wr6¢ do domu.

Zerwala si¢ z krzesta.

Ojciec Emilio tez i chwycitja za ramiona.

- Wracaj do domu - powtérzyt blragalnie. - I zabierz ze soba Nalini.

- Prosze mnie puscié... prosze...

- Twadj mazniejest nic winien Che anijej cérce, ajednak przystat
pieniadze, zeby im pomodc, zmieni¢ ich zycie. Takim jest cztowiekiem.
Nie byt im nic winien, ajednak im pomdgt. Nie sadzisz, ze zrobi jesz-
cze wiecej dla ciebie?

- N ie!Zabije mnie.

Ojciec Emilio pokrecit gtowa.

- Cztowiek, ktory przysyta na Filipiny pi¢édziesiat tysigcy dolarow
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na kaucje, by poméc aresztowanemu chlopakowi przyjacidtki swojej
zony, nie jest cztowiekiem, ktéry zrobi co$ takiego. Pomoze ci.

- Prosze - szepneta. - Prosze mnie puscié...

Puscitjej rece.

- Nie ma powrotu. Nie mozna przezy¢ tego jeszcze raz. - Zakryta
twarz dtorimi. - Kto by mnie teraz przyjat z powrotem?

- Twdj maz. Nalini cig¢ uwielbia, Larisso. I rozpaczliwie ci¢ potrze-
buje. Nie powinna zy¢ w sierocincu.

- Kochaja ja tu.

- Wiesz, ze potrzebuje prawdziwego domu.

- Ojcze... Che moze wrdci¢ lada chwila. A Nalini nie wyjedzie bez
matki.

- Powtarzata$ wiele razy, ze Che na pewno nie zyje. A Nalini wy-
jedzie z toba bez zastanowienia. Do Ameryki? Do nutelli? W jednej
sekundzie.

Larissa gwattownie pokrecita gtowa.

- Nie widzisz, jak bardzo pragnie by¢ z toba? - nie ustepowat ojciec
Emilio. - Chodzi za tobajak cien, bo sie boi, ze ty tezja zostawisz.

- Prosze tak nie mowié.

- Aje$li Che wrdci - ciagnat z pasja w gtosie - zadbam o to, by
dotarta do ciebie i Nalini, gdziekolwiek bedziecie.

- Nie wystarczy pienigdzy.

- Masz moje stowo. Che dotrze do Ameryki. - Btagat ja spokojnym
spojrzeniem, wspotczuciem, dobrocia.

- Jared nigdy mi nie wybaczy - powiedziata Larissa, odwracajac
wzrok.

- Wybaczy. Nie czytatadjego listu?

- Ojcze, zrobitam rzecz niewybaczalna...

- Nie ma takiej rzeczy.

- O czym ojciec mowi? Oczywiscie, ze jest.

- Nie ma - powtdrzyt stanowczo. - MySlisz, ze jeste$ ponad Boskim
wybaczeniem? Tak mys$lat Judasz. Nikt nie jest ponad nim.

- Jestem ponad wybaczeniem Jareda.
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Wzruszyt ramionami.

- Nie twierdze, ze twoje matzenstwo pozostato nietknigte. Nie
twierdze nawet, ze twdj maz mieszka tam gdzie dawniej. Nie chciataby$
chyba, zeby cig optakiwat przez wszystkie te lata? Nie chciatabys, zeby
twoja rodzina cierpiata? Wolatabys, zeby zyli dalej spokojnie, znalezli
pocieche?

- Oczywiscie.

- W konteks$cie tego nowego zycia cztowiek, ktéry przystat pigé-
dziesiat tysigcy dolarow obcej osobie, nie odwrdci sie od matki swoich
dzieci. Matzonkowie sa na zawsze zwiazani Boskim prawem.

Larissa wypuscita powietrze.

- Jak mozna mi wybaczy¢? - szepnegla.

- Musisz tego chcie¢, musisz o to poprosi¢, najpierw trzeba odpoku-
towaé. Ale jak mozna ci nie wybaczy¢? Jesli Jared wybaczy tylko to, co
mozna wybaczy¢, coz to bedzie za wybaczenie? To nie bedzie wybacze-
nie, lecz sprawiedliwos$¢. A ty nie zostaniesz osadzona do konca swoich
dni. Masz wigc trochg czasu. Istota wybaczenia jest to, ze wybacza si¢
niewybaczalne.

Larissa pokrecita gtowa; chciata podnies¢ rece i zastonié uszy
W przerazeniu.

- Wiem, ze jeste$ zniechecona. Widz¢ ci¢ codziennie. Spedzitem
z toba sporo czasu i ogladatem twdj smutek - powiedziat, ktadac jej
dtonie na ramionach. - Ale, Larisso, spdjrz na siebie, spdjrz na swoja,
odwazna i silna dusze, na potrzebe odnowy! Nie jeste$ potepiona, je-
ste$ btogostawiona! Bég wziat w posiadanie twoje serce i dat ci nowe.
Otworz oczy, a dostrzezesz wszedzie taske, w sobie i dookota. To po-
ciecha, ktérej szukasz. Przypomnij sobie, co powiedziata Nalini. ,,Czy
niewazne u ciebie Boze pociechy i tagodne z toba rozmowy?". Jestes
dzieckiem Bozym. Masz dusze, Swigta i nieSmiertelna, ktdrajest twoja
prawdziwa wartoscia. Bedziesz zyta wiecznie.

- Przeraza mnie ojciec bardziej, niz zamierzat - powiedziata Laris-
sa, przyciskajac rece do piersi. Krew naptynegtajej do twarzy, kolana
zrobity si¢ migkkie.

- Jeste$ najwazniejszym brakujacym kawalkiem w wirujacym cen-
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trum wlasnego zycia, jeste$ jego integralnym elementem! - wykrzyk-
nat ojciec Emilio. - To nie przyjdzie do ciebie samo. Musisz wej$¢ do
swojego wtasnego zbawienia. Ale taska zawsze sptywa na dusze, ktore
pragna wybawienia. Laska czeka na ciebie. Wiem o tym. Musisz tylko
powiedzieé ,tak".

- Czy moge to przemy$leé? - szepnegta Larissa, z trudem poruszajac
wargami.

- Obiecujesz, ze to zrobisz?

- Obiecuje.

- Postuchaj - zaczal ojciec Emilio. - Wiem, ze twdj czas tutaj sie
konczy. Masz wyznaczong date wyjazdu. Twéj maz zaoferowat ci inne
wyjécie. Nie musisz wracaé¢ do Australii, gdzie sprawy mogty utknaé
w martwym punkcie. Ale nawet jesli nie skorzystasz zjego propozycji,
masz jeszcze inne wyjscie. Wszyscy cig¢ tu kochaja. Zakonnice, dzieci
uwielbiaja twéj pudding chlebowy, twoje sztuki i gr¢ w klasy. Statas
si¢ niezastapiona cze$cia naszej matej spotecznosci. Masz usémiech dla
wszystkich - powiedziat - nawet gdy myjesz podtoge. - Spojrzat na
nia ciepto. - Nie bede méwit, ile znaczysz dla Nalini. Bo wiesz. Nasze
zycie tutaj stato si¢ lepsze dzigki twojej obecnodci. Podejrzewam, ze
tak samo byto w Ameryce.

Spuscita gtowg.

- Moze. Dat mi ojciec wiele do przemys$lenia. Obiecuje, ze zastano-
wi¢ si¢ nad wszystkim. Wszystko pouktadam.

- Mam nadzieje - odpart ojciec Emilio.

Minat tydzien.

- Ojcze - powiedziata Larissa, wchodzac do refektarza. Wykorzy-
stywata cate swoje sceniczne do$wiadczenie, by uspokoié dtonie. -
Zastanawiatam si¢ bardzo gt¢boko nad wszystkim, co ojciec powie-
dziat. Ma ojciec absolutna racje. Oczywiscie zrobig, co ojciec sugeruje.
Wrécg do New Jersey. To dobry pomyst. Wiem, ze Nalini bedzie szcze$-
liwa, mogac tam ze mna pojechaé, choé nie zostaniemy tam dtugo,
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bo szczerze moéwiac, bardzo mi si¢ tu w Moonwalk podoba, z ojcem,
dzieémi i zakonnicami. Czuje¢ si¢ tu bardzo dobrze. Chciatabym wigc
ja ze soba zabraé i zabiore, jak ojciec proponuje.

Ojciec Emilio siedziat bez stowa.

- Jestjednak jedno ale. - Odchrzakneta, usmiechneta sie szeroko
i utkwita wzrok wjego nieruchomej twarzy. - Jutro Kai bedzie na mnie
czekat w Sydney. Ma mnie odebraé z lotniska. Wiem, ze ostatnio nie
uktadato sig migdzy nami najlepiej, pojawito si¢ napigcie, on nie pisat
zbyt czg¢sto i nie rozmawialiémy ze soba, ale tylko dlatego, ze on ci¢zko
pracowat, by zarobi¢ dla nas pieniadze, i przy réznicy czasu i mojej
pracy trudno nam sie byto porozumieé. Ale szczerze moéwiac, nie czuje
si¢ dobrze z myS$la, ze miatby sta¢ na lotnisku po przejechaniu dwéch
tysigcy kilometréw. Tak nie moze byé. Nie mogeg naprawié jednego zta,
dopuszczajac si¢ drugiego. - Pokrecita gltowa i uderzyta si¢ w piersi. -
Czuje tutaj, ze to bytoby zte. Z aprobata ojca chciatabym wigc polecieé
do Sydney, spotkaé sie z nim, porozmawia¢ i upewnié, ze nadal nada-
jemy na tych samych falach i pragniemy tego samego. Ale ma ojciec
absolutna racj¢, nie moge z nim dalej by¢, jesli nie bede wiedziata, ze
jeste$my ze soba szczerzy i chcemy razem i8¢ przez zycie. W kazdym
razie, jesli to ma si¢ skonczyé, chce, zeby skonczyto si¢ jak nalezy. Nie
chce miedéjeszcze jednej rzeczy na moim udrgczonym sumieniu. Chcg,
zeby$my si¢ spotkali, porozmawiali i zakoniczyli ten zwiazek, jesli bg-
dziemy musieli, z godno$cia. Jestem mu winna przynajmniej tyle, nie
uwaza ojciec? On zastuguje na zwykta ludzka przyzwoito$é. Potem
zaraz wroce, spakujemy si¢ z Nalini i polecimy do Standéw. Przywioze
jej z Australii pigkne letnie sukienki. W Sydney jest kilka $wietnych
sklepéw z ubraniami dla dzieci.

Ojciec Emilio siedziat bez stowa.

- Nie mozna tak uciec i zostawi¢ kogo$ na Srodku lotniska, zeby
czekat bez konca. - Przetkngta $ling i szybko moéwita dalej. - Jesz-
cze jedna rzecz... Jestem tutaj od trzech miesigcy, pracujg, oczywiscie
jako wolontariusz, ale jak ojciec wie, jestem bez grosza i pomy$latam
o pieniadzach od Jareda... Nie musimy lecie¢ z Nalini pierwsza klasa,
a Jared przystat do$¢ pienigdzy na takie bilety. Bgdzie nam bardzo wy-
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godnie w turystycznej, w Qantas jest teraz mndstwo miejsca na nogi,
wyswietlaja filmy, jedzenie jest bardzo dobre. Zastanawiatam si¢ wigc,
czy nie mogtabym wziaé troche¢ pieniedzy od mojego meza, bo mamy
z Kaiem troche¢ dtugdéw, a chce mieé pewno$é¢, ze wszystko zostanie
uregulowane i zamknigte. Nie chcg by¢ nikomu nic winna. Bo to bytoby
zte. MySéli wigc ojciec, ze mogtabym wziaé kilkaset dolaréw?

Ojciec Emilio wskazat otwarty sejf;, byt tojedyny gest, jaki wykonat
od poczatku jej przemowy. Wstata szybko, wzigta kopertg, zajrzata do
srodka i wyjeta banknoty. Nie odwrdcit sig, by ja obserwowacé. Siedziat
dalej z dtonmi ztozonymi jak do modlitwy, z twarza zwrdcona do okien
wychodzacych na ulice.

- Bardzo dzig¢kuj¢ - powiedziata, odktadajac kopert¢ do secjfu. -
Bardzo dzigkuj¢ za zrozumienie, ojcze. Wezmeg... jedli nie ma ojciec
nic przeciwko temu, dwa tysiace i przywioze¢ z powrotem reszte, ktéra
nie bgdzie mi potrzebna. I tak zostana dwa tysiace, o wiele za duzo na
dwa bilety. - Zwin¢ta banknoty i wsungta do kieszeni spodni. - Bardzo
dzigkuje za zrozumienie. Jesli nie ma ojciec mi nic do powiedzenia,
musze¢ pegdzié¢, bo trzeba podgrzaé rybeg i wtozy¢ chleb do pieca.

Powrdét. Zwrot. Wyjechata$, zmienita$ statek, a teraz ponownie wpty-
wasz do portu New Jersey, do miasta Summit. Rozgladasz si¢ i nagle
okazuje si¢, ze miasto, ktére opuscitas, ma w sobie godnos$¢, prosto-
tg, wdzigk! To wszystko, czego potrzebujesz, czego pragniesz. Powrot
do zrédet. Powrdt syna marnotrawnego. Catujesz meble, ktadziesz sig
na drewnianej podtodze, blagasz o to ulotne przebaczenie, szorujesz
swoje zycie wtasnymi rgkami, méwiac, ze to wszystko, czego pragniesz,
wszystko, czego pragniesz. Wyspiewujesz z dachu dom dom dom.

A potem...

JesteS$ w domu domu domu zaledwie od pdt godziny, jedziesz po
mleko i zdanie wypowiedziane przez bezbarwna kasjerke uswiadamia
ci, ze musisz biec na stacje kolejowa w Summit i nawet nie pytajac,
dokad jedzie nastepny pociag, czekasz, az otworza si¢ drzwi, wska-
kujesz do $rodka, przyciskasz twarz do szyby i dzigkujesz wszystkim
gwiazdom Krzyza Potudnia, ze udato ci si¢ w ostatniej chwili uciec
przed mozolna haréwka duszacego ci¢ zycia.
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- Jeszcze jedno. - Juz stojac przy drzwiach, Larissa odwrdcita sie do
ojca Emilia. - Nalini jest mi bardzo bliska i nie potrafie wyttumaczyé
pigciolatce, cojako osoba dorosta musze¢ zrobi¢. Nie zrozumie i bojg
si¢, ze si¢ zatamie, gdy powiem jej, ze wyjezdzam, cho¢ tylko na kilka
dni. Za nic nie chciatabym, zeby si¢ zdenerwowata. Czy mdglby ojciec
wyswiadczy¢é mi przystuge i...

- N i e martw si¢. Zajme si¢ Nalini.

Porzucona mito$é. Eros. Huragan dwéch dusz.

Idziemy przez zycie, modlac sie, by nigdy sie nam to nie przyda-
rzyto.

Idziemy przez zycie, modlac si¢, by nas to spotkato.

6

Kraina wyschnietych jezior

Nawet go tam nie byto! Nie czekat na nia na lotnisku. Obsesyjnie dzwo-
nita pod jedyny numer, jaki miata; dzwonita raz po raz. Przyleciata
do Sydney wczesnym popotudniem, a dopiero o piatej kto$ podnidst
stuchawke.

- Kaia nie ma - powiedziat Billy-O. - Kto méwi?

- Larissa!l

- O, Larissa. Cze$¢. - Wypowiedziatjej imie, jakby nie miat pojecia,
kim jest.

- Co si¢ z nim stato? Miat by¢ na lotnisku.

- Na lotnisku. Na pewno wie, tak...

Poczuta ogarniajaca ja ulge.

- Kiedy wyjechat?

- Pare dni temu, moze cztery, pieé.

Koniec z ulga.

- O mgj Boze - zachngta sig. - Co$ musiato sig¢ stac.
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- Nie, nie - powiedziat szybko Billy-O. - Nie martw si¢. Mial wsta-
pi¢ do Jindabyne. Na pewno niedtugo si¢ zjawi. Pewnie troche zle oce-
nit, ile czasu zajmie mu droga. Czgsto to robi. Zle ocenia.

Czy Kai rzeczywiscie czesto to robit? To nie byto mate spdznienie,
dwadzie$cia minut, pét godziny. Jej samolot wyladowat trzy godziny
temu.

- Wiesz, czy znalazt dla nas nowy dom?

- Nie wiem, kochana. Nie moge nic powiedzie¢.

Jaki pomocny. I wkurzajacy.

Larissa kupita frytki, chtodne panini, dietetyczna cole¢ i siedziata
razem z bagazem w hali przylotéw linii Qantas. Obliczyta, ze z Jinda-
byne na lotnisko w Sydney jedzie si¢ jakie$ pig¢ godzin, wiec nawet
jesli wyjechat péznym rankiem, juz powinien tu by¢. To byto niewy-
ttumaczalne. Wtoski na karku zjezyty si¢ jej ze ztosci. Zadzwonita do
Barta i Bianki.

Bart byt przyjazny, lecz troche zdystansowany. Nie powiedziat: ,,La-
risso, kochanie, nie widziatem ci¢ od trzech miesigcy. Jak si¢ masz?",
tylko: ,,Cze$¢. Tak, Kai przyjechat pare dni temu, zatrzymat si¢ u nas,
zeby zajaé si¢ réznymi rzeczami".

- Wiesz, czy znalazt dla nas dom? - zapytata.

- Nie wiem, czy szukal - odpart Bart. - Ale zaraz powinien tam by¢.
Wszystko ci opowie. Wyjechat po lunchu.

Po lunchu?! Kiedy wiedziat, ze jej samolot laduje o drugiej! Co za
tupet.

Westchneta.

- Jak si¢ miewacie z Bianca?

- Swietnie, wszystko jest super. Postuchaj, wtasnie wychodziliSmy,
zeby spotkaé si¢ z przyjacidtmi, wiec jesli to wszystko...

- Tak, Bart. To wszystko.

Ustyszata gtos Kaia wotajacy ja przez zattoczony terminal.

- Larissa! - Biegl do niej z roztozonymi ramionami, szerokim
usmiechem. Obciat wlosy! Zostat tylko gesty jasnobrazowy jezyk. Nie
wygladat na ani trochg zawstydzonego.

- Kai!
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- Wiem. - Przesunat dtonia po ogolonej gtowie. - Nie podoba ci si¢?
Byto mi cholernie goraco. No, chodz tutaj.

Objeli sig, Larissa ze zmarszczonymi brwiami, zdumiona.

- Jeszcze schudtas? - zapytat, przesuwajac dtonmi po jej plecach.

- Nie, chyba troche utytam. Jadtam tylko ryzowy pudding rano,
w potudnie i wieczorem. - Odsuneta si¢, by na niego spojrzeé¢. Poca-
towali sie. Ona nadal marszczyta brwi, cho¢ bardzo sig cieszyta, ze go
widzi. - Kai, spdéznites si¢ prawie pi¢¢ godzin. M9dj samolot wyladowat
wczesnym popoludniem.

-Nie!

- Tak. Przed wyjazdem zapisatam ci to w twoim notesie, zeby$ nie
zapomniat.

- Lar, przepraszam. Myslatem, ze przylecisz wieczorem.

- Zapisatam ci!

- Wiem, ale zostawitem notes w Pooncarie. MyS$latem, ze dobrze
pamigtam.

- Mysdlates, ze pamigtasz? Dlaczego nie zadzwonite$ do Billy'ego-O?

- Myslatem, ze dobrze pamigtam - powtdrzyt z uporem, a uSmiech
zniknat z jego twarzy.

- Wyrzucite$ moje listy? Bo w ostatnim napisatam, o ktdrej przy-
latuje.

- Ach tak - powiedziat, wyciagajac palec wskazujacy jak nauczyciel
i uSmiechajac si¢ szeroko. - Kiedy go wystatas? Bo nic nie dostatem.
Poczta idzie do Pooncarie cztery miesiace. Zupetnie jak Pony Express.
Pisatas do mnie w sierpniu, aja dostawaltem listy pod koniec wrze$nia.

Patrzyta na niego bez stowa.

- Tak wigc jesli wzia¢ to wszystko pod uwage, catkiem niezle sobie
poradzitem. Hej, mogto by¢ o wiele gorzej. Mogtem pomyli¢ dni.

- To chyba bytoby trudne, zwazywszy na to, ze pisatam date powro-
tu na gorze kazdego listu. Oznaczatoby to, ze zadnego nie przeczytates.

- Ato bytaby nieprawda. - Znow ja przytulit na zgode. - Przepra-
szam - szepnal wjej szyje.

- Och, Kai. Tak bardzo za toba tesknitam.
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Wtulony w jej szyj¢ nie odpowiedziat. Cofnegta sig, by mu si¢ przyj-
rze¢. Miat na sobie stare, podwinicte dzinsy, szeroki pas, znoszone ro-
bocze buty, czarny podkoszulek i dzinsowa kurtke. Bez wtosdw opada-
jacych na ramiona byt zupeinie do siebie niepodobny, ale bez watpienia
byt najprzystojniejszym facetem na lotnisku.

- Kai... - Nie bytajuz zta. Byta zmgczona i szczg$liwa, ze zndw go
widzi. Stali, trzymajac sie¢ za rece na Srodku lotniska. Przysuneta sie
na palcach i pocatowata go. - Zapomnijmy o tym. To tylko pomy#tka.
Nie martw sig... - Miata tzy na konicu nosa. - Nie moge uwierzy¢, ze
nie rozmawialiSmy od trzech miesiecy. Chciatabym, zeby$ zrozumiat,
jak bardzo...

- Wiem. Tyle czasu mineto. - U$cisnat jej dtonie.

- Dzwonitam codziennie. Nigdy nie odbierates$ telefonu

Nie mogta uwierzyé, ze wreszcie ma go dla siebie, ze moze go
czué. Miata na sobie dzinsy, bluzke z surowego jedwabiu w kolorze
kosci stoniowej. W samolocie zrobita dla niego lekki makijaz, dtugo
szczotkowata wlosy, az zaczetly 1$ni¢. Spryskata sig jego ulubionymi
perfumami, Moon Sparkle, wtozyta jego ulubione koronkowe stringi
La Perla. Wszystko dla niego. Rozrzucone szczatki innych serc lezaty
ujego stop.

- To prawda, nigdy nie byto nas w domu - powiedziat. - Gdyby$
zobaczyta dom Billy'ego-O, wiedziataby$ dlaczego. Tylko zartujg. Ale
byliSmy cholernie zajeci. 1 oczywiscie Billy-O nie ma automatycznej
sekretarki.

- Dlaczego? I dlaczego ty nie wysuptate$§ dwudziestu dolaréw, zeby
ja kupié?

- To nie méj dom - odpart spokojnie. - Nie méowig Billy'emu-0, co
ma robi¢. Poza tym w Pooncarie nie sprzedaja elektroniki. Musiatbym
jechaé az do Adelajdy.

- Och, Kai. - Oparta sie o niego i zamkneta oczy. - Chodz. Nie ma
sensu sta¢ na $rodku lotniska. Na pewno jeste$ gtodny.

- Co zrobimy? Jest prawie 6sma.

- Tak, za pézno, zeby wracaé - powiedziata. - Wynajmiemy pokdj.
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- Cata moja kasa poszta na wykupienie terendwki. Potrzebujemy
pieniedzy. Nie chce ich wyrzucaé¢ na pokdj.

Z u$miechem pokazata mu studolarowe banknoty w torebce.

- Mamy trochg kasy.

- Jakmilo! Askad? Zakonnice zorganizowaty zrzutke na twoja
cze$é?

- To zabawna historia. Poczekaj, azja ustyszysz. Ale zatrzymajmy
sie wjakim$ Yadnym miejscu. Przez trzy miesiace spatam praktycznie
na pryczy pod szorstkim kocem, w strasznej wilgotnos$ci i bez kli-
matyzacji. - Pogtadzita go po twarzy. - I jestem pewna, ze kanapa
u Billy'ego-O tezjest daleka od luksusow.

- Bardziej, niz mys§lisz.

- To zaszalejmy. Co ty na to?

Zgodzit si¢ niechgtnie.

- O co chodzi? Martwisz si¢ o pieniadze? Sa darowane, Kai.

- Wiem. Ale... zbyt dobrze pamietam, jak nie mieli§my ani grosza.
Ciezko mi wydaé pare setek na pokdj w hotelu.

- Za ciezko pracowates. Widze to po twojej twarzy. Ale jeste$ opa-
lony. Na pewno duzo przebywate$ na powietrzu. No, nie martw sig.
Za dwa tygodnie zaczynamy organizowaé¢ wyprawy. Poradzimy sobie.
Chodzmy na dobra kolacje.

- Nie mam sig¢ w co ubra¢.

Znizyta gtos.

- Zaméwimy kolacje do pokoju.

-Ach.

- Zamowimy sushi - zagruchata, spogladajac mu w oczy, catujac
w brode, gtadzac po szorstkiej gtowie. - Jak si¢ tu dostates? Na mo-
torze?

- Jak by$my wsadzili na niego twoja walizke¢? Nie, przyjechatem
terendwka. - Pocatowat ja i podniost walizke.

- A gdzie jest motor?

- Zastawitem go.

Zatrzymatasig.

- Zastawite$ ducati? - zapytata z niedowierzaniem.
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- Billy-O chciat kupi¢ dwa pigkne konie od miejscowego hodowcy -
wyjasnit. - Sa naprawde niesamowite. Obiecat, ze odda mi pieniadze
jak najszybciej.

- Nie rozumiem, dlaczego Billy-O miatby pozyczaé pieniadze od
ciebie - powiedziata powoli. - Nie ptaci ci? I nie wziat kredytu?

- Wziat na stajnie, ale nie na drogie konie. Nigdy nie widzieliémy
takich klaczy. Cudowne, siwe. No, chodzmy.

Wyszli z terminalu i ruszyli w strong¢ parkingu.

- Billy-O powiedziat, ze przez kilka dni byte$ w Jindabyne - powie-
dziata Larissa. - Miate$ okazje poszukaé nowego domu?

- Nie. Ale jesli zechcemy, mozemy zamieszka¢ w starym. Zaptaci-
tem Mej idzie.

- Zaptacite$? Dlaczego? - wykrzykne¢ta. - To wiedZma.

- Mozliwe, ale to nie jej wina, ze byliSmy jej winni pieniadze. Nie
lubig pozostawia¢ dtugdéw. Ajesli znéw bedziemy z nia robié interesy?
Bart i Bianca sa od niej uzaleznieni, a robita im problemy, zagrozita, ze
przestanie wozi¢ ich klientéw. Za duzo ztej krwi dookota.

Larissa wzruszyta ramionami i przyspieszyta kroku, gdy zauwazyta
ich terenéwkeg. Cieszyta sig, ze znow ja widzi.

- Chyba tak. Ale znam wiele innych sposobéw, by wykorzystaé ten
tysiac.

- Tysiac trzysta.

- Jak pigknie wyglada! Umyte$ja? Podrasowates? Bardzo tego po-
trzebowata.

- Zrobitem wszystko, Larisso.

Kai zawi6zt ich do Sydney do hotelu Intercontinental przy Macquar-
rie Street. Larissa juz miata pobiec do recepcji, by sprawdzi¢, czy moga
dostaé wielki pokdj na wysokim pietrze z widokiem na Harbour Bridge,
lecz zatrzymat ja portier, ktory powiedziat, ze absolutnie nie ma spo-
sobu, by w garazu hotelowym zmie$cit si¢ samochdd tych rozmiaréw.
Jest wielki jak czotg, powiedziat. Wojskowy transporter opancerzony.
Nigdzie si¢ nie zmieéci. Larissa spierata si¢ z nim przez chwilg, a Kai
stat obok i milczat.

Larissa byta ogromnie rozczarowana.
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- Kai, dlaczego nie jestes zdenerwowany? Mogli§my mieé wielkie
migkkie tézko i goracy prysznic. - Wydgta usta.

Podszedt do tego filozoficznie.

- Nic nie mozemy zrobi¢ - powiedziat. - Nie lubie sie wsciekaé,
kiedy nic nie da si¢ osiagnaé. Chciatbym jednak zrobi¢ co$ z moim
gtodem.

Wzigli jedzenie na wynos z odlotowej Cafe Opera w Intercontinen-
talu; Larissa zamowita katamarnicg z czarna fasola, kraby w migkkich
skorupkach i tunczyka, zaniosta wszystko w eleganckiej biatej torebce
do samochodu i odjechali. Zaparkowali na ptatnym miejscu w bocz-
nej uliczce niedaleko opery, usiedli na tawce z widokiem na Harbour
Bridge ijedli sushi, trzymajac je na kolanach jak niegdys$. Czy to tylko
jej wyobraznia, czy Kai byt bardzo pows$ciagliwy? Ale most wygladat
tak pigknie. Trochg jak Tappan Zee Bridge nad rzeka Hudson. Kiedy
byty z Che mate, siadywaty tak w parku w Piermont i obserwowaty
biate zaglowki w gasnacym $wietle dnia.

- Wszystko w porzadku. Jestem tylko troche gtodny - powiedziat
Kai. - A trudno méwié z petnymi ustami.

- Chcesz, zebym opowiedziata ci o Paranaque?

- Chodzi ci o co$, o czym zapomniatas napisaé¢ w liscie?

Zasmiata sie.

- Byty zbyt obszerne?

- Mozna tak powiedzie¢.

- W przeciwienstwie do twojego. - Szturchneta go. - Jaki byt ten
twdj jedyny list? Jak telegram. Kochana Lar. Stop. Wszystko jest do-
brze. Stop. Tesknie. Stop. Mitego dnia. Stop.

Kai usmiechnat si¢ do katamarnicy i zlizat z palcow sos z fasoli.

- Nie masz pojecia, jak cigzko pracowaliSmy. Wieczorem nie mia-
tem sity podnie$¢ widelca do ust. Za kazdym razem, gdy prébowatem
co$ napisaé, zasypiatem.

- Ale kiedy dzwonitam, nigdy cie nie byto. Gdzie spates$?

- Po pierwsze telefon Billy'ego-O nie ma identyfikacji numerdw,
wigc nie mieli§my pojecia, ze dzwonitas. Po drugie jeste$my facetami
i nie gotujemy. Po pracy braliSmy szybki prysznic i szli§my co$ zjes¢.
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Pracowato z nami jeszcze kilku chtopakéw, wigc chodziliSmy razem. -
Urwat, zeby dokonczy¢ jedzenie.

Byta prawie dziesiata i ostatni blask zgast na niebie. Swiatto nad
portem zmienito si¢ z fioletowego na granatowe. Lariss¢ ogarngto
nierzeczywiste poczucie, jak ulotne znaczenie ma jej egzystencja. Po-
mys$le¢ tylko - dziewczynka z matego miasteczka niedaleko Nowego
Jorku, ktéra nigdy nie wyjezdzata ze Standw Zjednoczonych, siedzi
w $rodku swojego zycia z niezwyktym chtopcem z Hawajow i patrzy na
Harbour Bridge w Sydney, w Australii, oddalona o cata pdtkulg, cztery
oceany, sze$¢ kontynentéw od domu.

- Filipiny sa fascynujace - powiedziata w koncu. - Chciatabym,
zeby$ je zobaczyt.

- Naprawde? Catyten ocetigotowana wodg? Nie, dzigki. Woleg
moje Pooncarie.

- Jak ci si¢ tam podobato? Byto okropnie?

- Podobato? - Pokrecit gtowa. - Larisso, nie ma nic podobnego
w catym wszech$wiecie. Szczerze. Tam jest transcendentalnie.

- Hmm. - Spojrzata na niego w zamysleniu. - Ale wracamy do Jin-
dabyne, prawda? Nie zostawite$ nic w Pooncarie?

- Nie - odpart bez emocji. Dlaczego odniosta wrazenie, ze po-
wstrzymywat si¢, by nie westchnaé¢? Zamiast tego pokazat zdziwiony
na sushi, ktére pracowicie rozktadata, oddzielajac tunczyka od ryzu. -
Co robisz?

- Nie jem ryzu. Powinnam byta zamowi¢ sashimi. - Posmarowa-
ta ostatni kawatek surowego tunczyka wasabi. - Mam dos$¢ ryzu do
konca zycia. Nie zmartwitabym sig, gdybym juz nigdy nie miata go
jes¢. - Patrzyta, jak Kai wstaje, zbiera $mieci. - Opowiedz mi jeszcze
o Pooncarie. Zarobite$ u Billy'ego-O sporo pieniedzy?

- Tak, zajat si¢ mna. Ale nie chodzi tylko o pieniadze. Chcesz juz
jechaé¢? Wyjedziemy z miasta i znajdziemy kemping.

- Dobrze. Juzjestem gotowa na kemping. - Przytulita si¢ do niego.

- Hej - powiedziat. - JesteSmy w miejscu publicznym.

- Icoztego?

Trochg sig rozbrykatas.
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- Przez trzy miesiace mieszkatam z zakonnicami - odparta. - Roz-
brykatam sig? Jak najbardziej. Masz szczgs$cie, ze nie rzucitam sig¢ na
ciebie na tawce przed opera.

- Szczescie? No nie wiem. Byloby co opowiadaé dzieciakom.

Rozmowa urwata sig¢ jak ucigta przez gilotyng. Larissa w milczeniu
wyrzucita swoje §mieci i wsiadta do terendéwki. Kai szczycit si¢ tym, ze
jest niezwykle ostrozny, unikat takich gaf jezykowych, nie wypowia-
dat stowa ,,dzieciak” nawet w zartach. Ale moze po trzech miesiacach
wyszedt z wprawy.

Zawiozt ich na plazg Bondi, gdzie zaparkowali w ustronnym miej-
scu wsérod pagorkow i roztozyli koc na porosnietych trawa wydmach
pod gwiazdami. Rytmiczny szum fal oceanu brzmiatjak mitosna Sciez-
ka dzwickowa. Data mu cata mitos$¢, jaka miata.

Nie ptacz, szeptat, poruszajac sie rytmicznie. Nie ptacz.

Kai, masz pojecie, jak za tobq tesknitam?

Mpniej wiecej. Prosze, nie ptacz.

Byto co$ delikatnego w ich kochaniu si¢, niepewnego, jakby ma-
giczny rytuat tracit moc, jakby oboje musieli bardzo uwazaé, by per-
gamin w ich starych ksiggach nie skruszyt si¢ i nie rozsypatjak popidt.
Larissa nie bardzo wiedziata, cojest nie tak. Czy rytm si¢ zmienit? Byto
mniej dyszenia? Jedno mniej O mdj BoZe, niz powinno by¢ po trzech
miesiacach roztaki, trzech miesiacach milczenia?

Lezata potem wyciagnigta na wznak, z roztozonymi na bok r¢kami,
pytajac, proszac, lecz uzyskata niewiele odpowiedzi. Jest zmegczony,
powiedziat. Ci¢zko pracowat, jezdzit, i musiat zbija¢ cen¢ wykupu tere-
nowki. Jest wykoniczony. Musi si¢ przespa¢. I zaraz zasnat, a ona lezata
pod rozgwiezdzonym niebem. Na plazy byto ciemno i ciepto, ale sucho,
nie lepko i wilgotnojak w Manili.

Cos$ sie wymyka, pomyslata. Nie wiem co. Jest w nim jaki§ drobny
element, ktory nie pasuje do catosci. W $piacym obok niej megzczyz-
nie nie byto pewnosci. Niepostrzezenie mowit niewtasciwe rzeczy.
Ale jakie? Patrzyt na nia w niewtasciwy sposéb. Ale jak? Nie byta do
konca pewna. Potozyta mu palec na sercu. Lece lece lece. Szum fal
koit nerwy, wypetniat dziurg wywotana przez strach. Wszystko bedzie
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dobrze. Wrdca do Jindabyne. Nie mogta si¢ doczekaé, by znéw zoba-
czyéjezioro. Zblizato si¢ lato, najlepsza dla nich pora, najszczeSliwsza.
Beda chodzi¢ na kolacje z Bartem i Bianca, pi¢ z Patrickiem. Znajda
inny dom. Miatajuz do$¢ mieszkania na szczycie wzgorza. Tym razem
chciata zamieszka¢ na brzegu, wéréd aromatycznie pachnacych laséw
eukaliptusowych w drodze do Thredbo. Nie za daleko od miasta. I moze
wynajma dom nieumeblowany, zeby mogta kupi¢ poduszki, bawetniane
narzuty, wazony na $§wieze kwiaty. Wszystko bedzie dobrze. Laczy nas
fundamentalny zwiazek. Ojciec Emilio powiedziatjej, ze nic nigdy nie
jest idealne. JesteSmy ludZzmi i nie jeste§my idealni.

Doszta do wniosku, ze i takjest lepiej niz przedjej wyjazdem, kiedy
nie wiedzieli, co si¢ wydarzy w nastgpnej minucie. Przyszto$¢ jest bar-
dziej pewna, to wiadomo. Wrdécimy na dawne tory.

Ajednak... co$ja gnebito, nie pozwalato zasnaé.

Wstata, wlozyta podkoszulek i w ciemnos$ci wsiadta do zaparkowa-
nej w poblizu terenéwki, wyjeta ze schowka latarke i otworzyta torbe
Kaia lezaca za fotelem kierowcy. Znalazta tamjego dzinsy, podkoszul-
ki, skarpetki, szczoteczke do zebdw, kilka dolaréw, maty notes, w kto-
rym zapisywal rzeczy, o ktérych nie chciat zapomnieé. Na przyktad
date i godzine jej przylotu, choé akurat t¢ kartke wyrwano. Znalazta tez
wsuni¢ta do notesu niezaklejona koperte zaadresowana do jego siostry
Muriel.

Odtozyta koperte na miejsce ijuz miata zapiaé torbe i wrédcié¢ do
Kaia, lecz powstrzymata ja nagta ciekawo$é. Sama dostata od niego
jeden kroétki list, ajego siostra, z ktéra nie kontaktowat sic od Bog wie
ilu lat, miata dostaé trzy ztozone kartki, napisane mniej wiecej w tym
czasie, gdy -jak powiedziat Larissie - byt zbyt zmgczony, by pisac.

Wyjeta list.

Kochana Muriel!

Tak bardzo bym chciat, Zebys zrozumiata niewystowionq tesknote,
ktora mnie ogarnia, gdyjestem tutaj i najednym z naszych konijade
przez ustanq skatami pustynie. W swoim krdtkim Zyciu mieszkatem
w wielu miejscach i wiem, Ze bedzie ich jeszcze wiecej, ale szczerze
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mowiqc, nie potrafie sobie wyobrazi¢, Ze mogtbym bardziej czul sie
czesciq wiekszego wszechswiata, niZ kiedy jestem na tym aborygeriskim
pustkowiu. I kiedy mowie ,pustkowiu”, Muriel, mam na mysli nieogra-
niczonq przestrzer, nieskoriczony horyzont, nic tylko niebo i ziemia jak
okiem siegnql, siedze na osiodtanym mustangu, a moje ptuca nie mogq
wziqlé dos¢ gtebokiego oddechu, by wciqgngé wszystko, co czuje, by
wypowiedzie¢ wszystkie rzeczy, ktore cisng mi sie na usta.

Zjakiegos powodu, kiedy jestem tutaj, wsrod porosnietych niski-
mi krzewami piaskow, czuje, jakbym znalazt sens wykraczajacy poza
ludzkie Zycie. Kiedys sqdzitem, Ze musze go wymyslié, nawetjesli go
tam nie byto, nasyci¢ rzeczy sensem, ktory sam stwarzatem. Ale tutaj
cos zrozumiatem - sens to coS, co mi sie objawia, jesli tylko otworze
serce i zdotam go dojrze¢. Dlatego wczesniej chodzito tylko o chwilo-
we zaspokojenie. Tutaj chodzi o permanentny stan laski. Moje smutki
zniknety, cierpienia odeszty. Cyprysy rosty tutaj na dtugo przed moim
przybyciem, krzewy pozostanqg dtugo po moim odejsciu. A tymczasem
towarzyszy mi pewnos¢, ktora umykata mi przez dtugi czas, Ze napraw-
de moge zbudowad Zycie, ktore bedzie cos znaczyé. Moze kiedy wszystko
wyprostuje i osiqdziemy gdzies na state, odwiedzisz nas tutaj w krainie
czerwonego piasku i roZowych kakadu i sama zobaczysz niesamowitq
suchq ziemie, ogrom pol, gtebokie odosobnienie, gdy swiat i wszystkie
jego troski wydajq sie oddalone o milion mil. We wszystkim kryje sie
tajemnica.

Twagj brat, Kai.

Ile czasu ming¢to, zanim Larissa zdotata zasnaé po przeczytaniu
tego listu? Nie mogta przesta¢ mys$lec¢ o lisScie do niej, ktéry wygladat,
jakby Kai dopiero przed kilkoma tygodniami nauczy#t si¢ pisa¢. W po-
rzadku, pomys$lata wtedy, nigdy nie czytata niczego, co napisat, a nie
kazdy moze by¢ Nabokovem, nie kazdy moze wymys$li¢ swiatfo mojego
swiatta, ogieri moich lediwi. Przyjeta do wiadomosci fakt, ze Kai ma
wiele talentow, ale dar pisania nie jestjednym z nich. A jednak... wtym
krétkim liscie, ktdory nosit ze soba - napisanym akurat do siostry! -
udato mu si¢ wyrazi¢ to, co fizyczne i liryczne, znalez¢é poezje w wy-
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schnietym krajobrazie i przela¢ na papier gtebokie refleksje, potaczyé
nauke o ziemi, mity i legendy i zamkna¢ je w metafizycznym wyznaniu.
Podczas gdy w liscie do Larissy z trudem odnajdywat odpowiednie
przymiotniki i przystowki.

Jaki wniosek nalezato z tego wyciagnaé¢? I dlaczego tak bardzo to
bolato?

I co wazniejsze - a moze mniej wazne? - jak zrozumieé tre$¢ tego
listu, jesli mogtaby si¢ zmusi¢, by zapomnie¢ o formie?

Co Pooncarie miato wspdlnego z ich obecnym zyciem?

I jak wspomnie¢ o tym $piacemu nagiemu mezczyznie?

Larissie brakowato jakiego$ waznego elementu, kluczowego kawat-
ka uktadanki i nie wiedziata, co nim jest.

Wyruszyli wezeénie nastepnego ranka. Zatowata, ze nie moga ogla-
da¢ szmaragdowego oceanu w jego porannej chwale, pospacerowac
wsrdéd wzgorz, poptywaé, posiedzie¢ z ludzmi i wypi¢ kawe... Marzyta
o beztroskim poranku na plazy Bondi, a dostata tylko ciszg. Kiedy kupi-
li kawe i kanapki zjajkiem, Kai spojrzat na mape i wyruszyli w droge.
Pie¢ godzin wlokto si¢ niemitosiernie. Larissa wspomniata raz, ze jest
bardzo goraco.

- W zeszltym tygodniu mieli$my tu falg upatéw. Ale bez wzgledu
na temperatur¢ w Sydney i Jindabyne w Pooncarie jest o dwadzie$cia
stopni cieplej.

- Co to ma wspdlnego z naszym interesem? - zapytata Larissa. -
Przeciez nie jedziemy do Pooncarie. - Chciata rzuci¢ mu wyzwanie,
zeby w koncu przeméwit.

- Chyba nie - rzucit przed siebie. - Ale bardzo bym chciat, zebys$
je zobaczyta.

- Chciatbys.

I potem ani stowa przez nastgpne sto mil.

- Spodobatyby ci si¢ konie - powiedziat. - Siedziata$ kiedy$s na
koniu, prawda?
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- Tak, Kai, jezdzili§my razem na Maui. Do wulkanéw, pamigtasz?
Ale boje¢ si¢ koni. Sa nieprzewidywalne.

- To potezne, silne zwierzeta. Ale sa niesamowicie odporne. Swiet-
nie sobie radza na pustyni.

- Jak wielbtady. Ale Jindabyne nie lezy na pustyni.

Kolejne sto mil.

- Czy Nalini dobrze sie czuta, gdy wyjezdzatas? Nie byta zdener-
wowana?

- Zdenerwowana? Nie - odparta. - Wszystko byto w porzadku.

- Naprawde? Pisata$, ze szczotkuje ci wtosy, zaplata w warkocze.
Prébowata nauczy¢ cie, jak sie modli¢. Urocze.

- To stodki dzieciak. Ale to nie mnie chce mieé¢ przy sobie. - Objeta
sie rekami za brzuch, by nie czué, ze zndéw spada.

- Zabawne - powiedziat Kai. - Z twoich listow wywnioskowatem,
ze mogta bardziej przezy¢ wasze rozstanie.

- Nie, podeszta do tego bardzo spokojnie. - Ktamata nawet jemu.
Ale niby czemu nie? Czy on méwitjej prawde?

Kolejne sto mil.

Dojechali do Jindabyne po lunchu. Kai zaproponowat, zeby zatrzy-
mali sie u Barta i Bianki, co Larissa uznata za gtupi pomyst, lecz rzucita
przebiegle:

- Nie widzieli$my sie¢ od trzech miesiecy. Nie sadzisz, ze przyda
nam sie¢ odrobina prywatnosci?

Zgodzit sig, lecz wezesniej powiedziat:

- Barta i Bianki tez dtugo nie widziatem.

- Ale z nimi nie uprawiasz seksu - odparowata poirytowana.

- Zgoda. Ale co bedziemy robié¢ po dwudziestu minutach? Zartowa-
tem - dodat, przewracajac oczami, kiedy rzucita mu mordercze spoj-
rzenie.

Wynajeli pokdj w Crackenback Inn, gdzie zatrzymali si¢ zaraz po
przyjezdzie do Jindabyne, nad jeziorem potozonym w dolinie oto-
czonej Alpami Australijskimi. Za kilkudolarowa doptata dostali biaty
domek nad woda, z tarasem i kominkiem. Larissa probowata odtwo-
rzy¢ uczucie podziwu, ktére towarzyszyto im, kiedy wreszcie mieli
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tylko siebie i byli sami. Ale podziw to zabawna rzecz: szacunek po-
taczony z obawa i zachwytem. Tylko jedno z tych st6w mozna byto
odnie$¢ do obecnego stanu, w jakim znajdowata si¢ Larissa - cho¢
precyzyjniej mozna go bylo nazwaé trwoga.

Rankiem zaproponowata, zeby wybrali si¢ na przejazdzke, poroz-
mawiali z Darienem, starym kumplem z agencji nieruchomosci, ktory
na pewno co$ dla nich znajdzie. Byta ubrana i cata w u§miechach, lecz
po godzinie Kai nadal lezat w tézku.

- Ty idz - powiedziat. - Nie czuje¢ si¢ najlepiej. Chyba co$ mnie
bierze. Za cigzko pracowaltem. Jesli zobaczysz co$, co ci sie spodoba,
obejrze pozniej.

- Méwisz powaznie? Chcesz, zebym pojechata sama?

Wydawato si¢, ze tak, bo nadal lezat z twarza ukryta w poduszce.

- Tak - odpart sttumionym gtosem. - Albo poczekajmy do jutra. Na
pewno poczuje sig lepiej.

Gdyby nie przeczytata jego listu do Muriel, nie wiedziataby, co
o tym wszystkim sadzi¢. Ale przeczytata. I nadal nie miata pojecia.
Nie chciata jednak wspominac¢ o liscie. Zadzwonita do Dariena i poszta
sama, petna leku, z nadzieja, ze jesli znajdzie urocze miejsce, wszystko
sie utozy.

Znalazta cztery urocze mieszkania. Jedno miato bezposredni dostep
do jeziora, a to przy Banjo Patterson Crescent byto zupelnie nowe,
z drewnianymi podfogami i kominkiem, tarasem i wysokimi oknami.
Byto nieumeblowane, a cena okazata si¢ przystepna. Nie mogta uwie-
rzy¢, ze nikt go dotad nie wynajat.

- Trafito na rynek wczoraj - wyjasnit Darien. - Gwarantuje¢ ci, ze
po weekendzie juz bedzie zajete.

Po potudniu zaciagneta tam nadal rozbitego Kaia. Nie spodobato
mu sie.

- Za duzo tu stonca. Wszystko wyblaknie.

- Co wyblaknie? - odparta. - Przeciez nic nie mamy.

Pokrecit gtowa, mrugajac powoli powiekami.

- Jest za nowe. Czuje sig tujak w szpitalu, wszystko jest takie biate
i czyste. Nie podoba mi sig. Masz co$ innego?
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- Nie w tej chwili - odpart Darien, spogladajac na Kaia z niechecia.

Larissa poprosita go, by zostawit ich na kilka chwil.

- Mozemy zosta¢ sami na dtugo - powiedziatl Kai - ale i tak mi si¢
nie spodoba.

- Kai, tylko spéjrz na to miejsce! Jest wigksze, tadniejsze i duzo
czystsze niz bungalow przy Rainbow Drive, o ktérym powiedziate$, ze
to najlepsze miejsce, w jakim kiedykolwiek mieszkates.

- Najwyrazniej si¢ mylitem.

- Czy to tylko wymoéwka? - dopytywata sig. - Czy jest jaki§ inny
powdd, dla ktdrego nic ci si¢ nie podoba?

- Dlaczego zawsze doszukujesz sie jakich$ wyzszych motywéw? Po
prostu mi si¢ nie podoba. Dlaczego nie mozemy tego tak zostawié? -
Byt blady i zme¢czony. Zacisnal usta. Z ogolona gtowa wygladat na
wymizerowanego.

- Musimy niedtugo znalez¢ jakie$S mieszkanie. Nie mozemy zostaé
na zawsze w chatce nad jeziorem.

Nie wygladat na przekonanego. Patrzyt, jakby chciat zapytaé:
»Naprawde?". Jego sztywna i apatyczna postawa zdawata si¢ méwié:
,Wiem, ze nie mozemy, ale nie widz¢ zadnego innego rozwiazania".
Powiedziata Darienowi, ze sie nad tym zastanowia, ale kiedy zadzwo-
nita nastgpnego dnia po potudniu, dowiedziata sig, ze dom zostat juz
wynajety. Byta ogromnie rozczarowana.

- Nie byt nam przeznaczony - powiedziat Kai, ktory siedziat na
tarasie i gral na ukulele. - Gdyby byt, dostaliby$my go.

- Nie dostali$my, bo ci si¢ nie podobat!

Patrzyt na géry ijezioro. Milczat. Grat co$ smutnego w tonacji mo-
lowej, a wszystkie nuty brzmiaty gtucho.

Prébowata go rozerwaé. Moze chciatby sie wybra¢ w géry na wy-
cieczke rowerowa? A moze poptywacé? Basen jest podgrzewany. Moze
pograé¢ w kregle?

- Larisso, ktorej czegéci zdania ,,nie mam ochoty" nie rozumiesz?

- Tej czesci, w ktdérej nie chcesz mi wyja$nié, co ci chodzi po glo-
wie.

Mingty jeszcze dwa dni spedzone na siedzeniu i wpatrywaniu si¢
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w jezioro. Co si¢ z toba dzieje? - chciata zapyta¢. Dlaczego tak sie
zachowujesz? BadZz mezczyzna, Kai.

Powtorzyt, ze ztapatjakas infekcjg, cho¢ nie miat goraczki ani zad-
nych objawdéw. Larissa bardzo zatowata, ze przeczytata list do Muriel.
Pragnegta, by Kai nie mowit, ze nie chce tutaj zostaé. Po Paranaque
Jindabyne nabrato nagle mistycznego charakteru. Jezioro byto pigk-
ne. Pogoda. Pigkne byty tez o$niezone gory otaczajace Crackenback
i Jindabyne. Drzewa, wzgorza, przyjazni ludzie, wszystko byto pigkne.
W nadziei, ze rozproszy to jego zty nastrdj, pytata go co wieczdér, czy
ma ochote¢ na kolacjg z Bartem i Bianca. Stale jednak odmawiat. Chcesz
i$¢ na drinka z Patrickiem? Nie. Chcesz i8¢ posiedzieé troche w barze
Balcony?

Nie.

Co gorsza odmawiat tez, kiedy prosita go, zeby poszedt z nia na
zakupy zwiazane z ich firma.

- Kai - powiedziata - potrzebujemy dwéch nowych namiotow; stare
sa podarte. Potrzebujemy o$miu zytek do wedek. Dwdch kocédw, czte-
rech termoséw, nowej lodowki turystycznej, jednorazowych aparatow
i komorki.

- Mamy komorke. - Machnat reka. - Reaktywowatem ja w Poon-
carie, bo wiedziatem, ze bedzie nam potrzebna.

Bo nikt nie szedt w gér¢ strumienia, jesli nie miat choéby stabego
zasiggu w razie niebezpieczenstwa.

- Reaktywowate$ nasza komodrke w Pooncarie? - zapytata cicho,
lecz ze zmarszczonymi brwiami.

- Noico?

- I nie powiedziate$ mi o tym, zebym mogta do ciebie zadzwonic¢?

- Dopiero co to zrobitem! Nie zrobitem tego dwa miesiace temu,
lecz w zesztym tygodniu, bo wiedziatem, ze bedzie nam potrzebna
w Jindabyne. Jezu, Larisso. O co caty ten krzyk?

- Dobra, zapomnijmy o telefonie - powiedziata po kilku chwilach,
gdy przetrawitajego stowa. - Musimy tez uzupetnié¢ apteczke. A sezon
zaczyna si¢ za tydzien.

- Wiem. - Westchnat.
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- Chcesz, zebym sama wszystko kupita?

- Nie. Tak. Nie wiem.

- Musimy co$ zrobi¢ - btagata go. - Pierwsza wyprawa juz jest
zaklepana. - Rezerwacje i zaliczki dostali przez strong internetowa
Agencji Turystycznej Doliny Thredbo. Zawsze z niej korzystali, zeby
reklamowacé swoje wycieczki po buszu, i mieli sporo migdzynarodo-
wych rezerwacji. - Co chcesz zrobi¢, odwotaé ja? Bedziemy musieli
odda¢ wszystkie zaliczki.

- Nie, nie powinni$my odwotywa¢. - Siedziat, uderzajac w struny;
siedem molowych akordéw zabrzmiato jak urywana bluesowa melodia.

Przysiadta obok niego na tarasie, opierajac si¢ dla rownowagi
o maty stolik.

- Wszystko w porzadku, Kai?

- Oczywidcie.

- Potrzebujemy namiotow. Inaczej czwérka naszych klientéw be-
dzie musiata spa¢ na kamieniach nad rzeka Murray, z fososiami zamiast
poduszek.

- Masz racje - powiedziat w koncu, nie patrzac na nia, lecz na jezio-
ro. - Musimy kupi¢ sprzet. Chcesz pierwsza wziaé prysznic?

Poszta do tazienki. Przynajmniej co$ zaczgto sig dziaé.

Kiedy wyszta jeszcze mokra, Kai chodzit nerwowo po pokoju. Nie
byt to ten sam Kai, ktéry dwadziescia minut wcze$niej siedziat na tara-
sie osowiaty jak materia nieozywiona.

- Plany trocheg si¢ zmienity - powiedziat, drzac lekko. - Przed chwi-
la dzwonit Billy-O.

- Och. - Wycierata wtosy recznikiem. - Nie styszatam telefonu.

Przystanat, by spojrze¢ na nia ze ztos$cia.

- Brata$ prysznic - powiedziat. - Dzwonek jest cichy. Jak mogtaby$
go ustyszeé?

- Rzeczywidcie. - Nie chciata si¢ ktéci¢. - Czego chciat?

- Prosit mnie o wielka przystuge. - Kai znéw zaczal chodzi¢ po
pokoju jak zwierze w klatce. - Wyjechat po konie, wiesz, ze tapie
w buszu dzikie konie, uktada je i sprzedaje albo zatrzymuje, ale za
tydzien zaczyna nowy biznes wycieczkowy i u§wiadomit sobie, ze nie
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wytyczyt szlakéw, a niestety musije przedstawi¢ w Izbie Turystycznej
Broken Hill, zeby mogli je zaaprobowac i umiesci¢ na swojej stronie
internetowej. Ale wyjechat i nie moze tego zrobi¢. Btagal mnie, zebym
przyjechat i wytyczyt te szlaki. Bo inaczej termin minie i nie bedzie
mogt organizowaé wycieczek do przysztego roku, a liczy, ze ten dochdd
bedzie spora czescia nowego przedsigwzigcia. - Dyszat cigzko.

- Myslatam, ze tojedyna cze$¢ jego nowego przedsigwzigcia - od-
parta Larissa.

- Opowiedziatem mu, co tutaj robimy - ciagnat Kai, nie przestajac
chodzi¢ - i bardzo chce sprobowaé czegos podobnego, ale na koniach.

- Wiem wszystko ojego zainteresowaniu wycieczkami po szlakach. -
Larissa przestata wyciera¢ wtosy. - Kiedy chce, zeby$ to zrobit?

- Zaraz.

- Jak to...

- Postuchaj. Pojade, jutro wyznacze szlaki i wréce we czwar-
tek. W piatek pojedziemy razem na zakupy, bedziemy mieli jeszcze
mnoéstwo czasu przed rozpoczeciem sezonu. - Rzucit jej promienny
usmiech, pierwszy od tygodnia. - Niezty plan?

- Kiepskawy - odparta. - Nie rozumiem twojego podniecenia. Wy-
jasnij mi, dlaczego tak si¢ ociagate$ przez ostatnie kilka dni? Nie wie-
dziates przeciez, ze Billy-O poprosi ci¢ o nagla przystuge.

- Nie ociagatem sig. Naprawde. - Nie dodat nic wigcej.

- Poza tym - ciagneta - co to znaczy, ze ty pojedziesz? Pojedziesz
sam na pustynie, zeby wyznaczy¢ szlak dla Billy'ego-O? Znasz pierw-
sza zasade takich wypraw - nigdy nie wolno jecha¢ samemu. Nawet
nie wiem, o czym moéwisz. - Wytarta si¢ do konca, odrzucita recznik
i stangta przed nim naga. - Pojade z toba. Razem wyznaczymy szlak.
Bedziesz mogt mi pokazaé swoje cudowne Pooncarie. - Usmiechneta
si¢.

Patrzyt na nia, jakby oszalata. Moze caty swiat oszalat.

- Chceszjecha¢ ze mna? - zapytat wysokim gtosem. Pocit sig. - Ale
po co? Nie bedzie mnie tylko jeden dzien.

- Dlaczego miatabym tu zosta¢ sama? W Crackenback, bez samo-
chodu, a stad jest jeszcze dalej do miasta niz z Rainbow Drive.
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- A po co miatabys si¢ stad rusza¢? - zapytat. - Spdjrz, jak tu pigk-
nie. Domek stoi na palach wbitych w jezioro. To niesamowite. Nie
bedzie mnie tylko kilka dni.

- Co ty w ogdle méwisz? - Na jej twarzy malowat si¢ wyraz total-
nego zdumienia. - Musisz mie¢ kogo$ ze soba. Wiesz, ze nie mozesz
jecha¢ sam. Bardzo dobrze wiesz. Aja nie chce zosta¢ tu sama. Oboje
na tym skorzystamy. - USmiechneta sie¢ pytajaco. - W czym problem?

- Nie ma zadnego problemu.

- To $wietnie. Nie chcesz mi pokaza¢ Pooncarie?

- Chcg... ale u Billy'ego-O nie ma miejsca dla dwdch osdb.

- Co z tego? Przeciezjego tam nie bedzie.

- Alejegodomto chlew. Nie bedziesz si¢ tam dobrze czuta.

- Wiesz, dlaczego juz nie czuje si¢ dobrze? - powiedziata nagle. -
Bo zachowujesz si¢ tak, jakby$ nie chciat, zebym z toba pojechata.
A nie ma ani jednego powodu, dla ktérego nie powinnam. Dla twojego
bezpieczenstwa jestem akurat niezbedna. Powiedz mi wiec, o co tak
naprawde¢ chodzi.

Czy sie mylita? Czy nie chodzito o uczucia wyrazone w liscie do
Muriel?

- Dlaczego miatbym nie chcieé, zebys$ jechata? - zapytal pospiesz-
nie, ocierajac czoto. - Jasne, ze chcg. Niemadra jeste$. Pomy$latem
tylko, ze bedzie szybciej, jesli pojadg sam. To dtuga podrdz, trzynascie
godzin.

- W porzadku. Moge si¢ troche przejechaé. Chcesz co$ zamowié do
jedzenia czy pojecha¢ do Thredbo na lunch?

- Lunch? - Pokrecit gtowa. Najego twarzy pojawit si¢ wyraz re-
zygnacji. - Skoro mamy jecha¢, mozemy wyruszy¢ zaraz. - Pochylit
si¢, by wzia¢ ukulele ze stotu. - Je$li si¢ pospieszymy, dotrzemy tam
po zmroku. Bo zeby pojecha¢ konno, musimy wyruszy¢ jutro o szdstej,
najpozniej o siddmej, bo po potudniu w Mungo robi si¢ za goraco.

- No to si¢ pospieszmy - odparta Larissa. - Nie chcemy przeciez,

zeby zrobito si¢ za goraco.

638



W terenéwce wypetnionej bagazem Kai byt nadal bardzo ozywiony,
troche podenerwowany. Larissa uSwiadomita sobie, ze Pooncarie gt¢bo-
ko zapadto mu w serce i nie wiedzial, jakjej o tym powiedzieé. Rzucat
wigc tylko urywki informacji.

Czy mozna tam towi¢ na muchg? Ptywaé kajakiem? Zadawata mu
pytania, by zaczal méwi¢ o radosnych rzeczach.

- Nie latem - powiedziat - bo rzeki i strumienie wysychaja. Ale
poczekaj, az zobaczysz kolory skal, gteboka czerwien wydm. O tak,
Larisso, na pustyni sa wydmy. - Pokrecit gtowa w zdumieniu. - Na-
zywaja je Wielkim Murem Chinskim. Kiedy$ byto tam jezioro i choé
wyparowato, najego dnie pozostaly wydmy. Aborygeni towili tam ryby
dziesieé, dwadziedcia tysiecy lat temu, ale teraz rosna tam tylko niskie
krzewy, a ziemig niszczy erozja powodowana przez wiatr i wodg, piasek
pustynny i gling. - Oddychat nieréwno, dajac si¢ porwa¢ wspomnie-
niom. - Jesli bedziemy mieli szczedcie, moze uda nam sie zobaczyé
wielkiego wombata.

- Mysle, ze szczescie nam nie dopisze, jesli go zobaczymy.

Roze$miat sie i méwit dalej o bezkresnym horyzoncie, od ktérego
mozna sie uzalezni¢. Wyjechali z Alp otaczajacych Jindabyne i zosta-
wili za soba o$niezone szczyty i sosnowe lasy gérskich dolin. Larissa
musiata przyznaé, ze nie potrafi sobie wyobrazié¢ miejsc, ktére opisy-
wat. Tereny wokdt Jindabyne byty goérzyste i gesto zaludnione wokdt
rzek. Mungo przypominato jatowa niecke petna pytu, ale co mogta
powiedzie¢? Miata nadzieje, ze sic myli. Sadzac po jego zauroczeniu
tymi okolicami, najwyrazniej si¢ mylita.

Podréz po jednopasmowej waskiej drodze wsréd Gor SnieZnych
dtuzyta sie. Coraz mniej byto zieleni, ajeslijuz byta, to coraz czeSciej
wypalona, teren stat si¢ ptaski, potem znow si¢ zazielenit i pofatdowat,
ale gory znikngly. Okolica przypominata teraz bardziej amerykanska
prerig. Az w koncu zastapity ja niskie wzgoérza i rzadkie lasy sosnowe
i eukaliptusowe. Utkneli za wolno jadacym samochodem i jechali tak
przez sto mil. Ich terenéwka byta solidna i mogta jechaé po kazdej
nawierzchni, ale nie mogta wyprzedzi¢ innego samochodu: zupetnie
nie miata przyspieszenia.
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Po stu czterdziestu milach Kai skrecit na Stuart Highway, a w Gum
Creek Larissa powiedziata nagle:

- Kai, tutaj nic nie ma.

I rzeczywiscie nie byto. Ani drzew, ani ptakow, ani rzek. Nic. Tylko
waska droga i gruboziarnisty piasek jak okiem siggnaé. Bylto dziwnie
pochmurno.

- Alewyobrazsobie,jak to wyglada, gdy §wieci stonce - powiedziat
Kai.

- Nie musze¢ sobie wyobraza¢. Mniej wigcej tak samo. Nic nie ma.
Tylko stonce wali z gory.

Krajobraz byt upiorny, jak nie z tego $wiata. Nie mogta si¢ do niego
przekonaé; pozbawiona ros$linnosci okolica przyttaczataja, doktadajac
jeszcze jeden ciezar do tych, ktdre juz dzwigata, i powigkszajac ucisk
w zotadku. Tak chyba nie bgdzie w Pooncarie? Chciata zapyta¢ Kaia,
ale si¢ powstrzymata. W koncu wystarczy zaledwie dziesie¢ mil, by
ptaski teren przeszedt w poros$nigte lasami géry, a petne winnic doliny -
w eukaliptusowe dzungle. Wszystko moze si¢ zmieni¢ na przestrzeni
dziesigciu mil.

Ale Stuart Highway okazata si¢ zupeinie inna. Jedyna rzecza, ktéra
ulegta zmianie po dziesieciu, a potem po dwustu milach, byto to, ze
tamto pustkowie byto niczym, niczym w poréwnaniu z absolutna pust-
ka, przez ktérajechali teraz. Poczucie, ze znajduja si¢ na totalnym od-
ludziu, byto coraz bardziej duszace. A droga ciagn¢ta si¢ dalej przez
niezamieszkane, puste tereny.

- Jak dtugo bedziemy jechaé ta droga? - zapytata Larissa zduszo-
nym glosem. Jakby to byto wazne. A przeciez nie chodzito o droge, lecz
o to, dokad ich prowadzi.

- Jeszcze pigéset mil.

Pieéset mil!

- Jak kto$ moze tu mieszkac?

- Przeciez widzisz, ze nikt nie mieszka.

- A jesli zepsuje si¢ samochod?

Lepiej, zeby si¢ nie zepsut.
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- Nie zartuj. Jest tu zasieg?

Spojrzat na komorke.

-Nie.

Oczywidcie. Dlaczego miatby by¢?

- Ta okolica to pusta karta - powiedziat Kai. - Musisz sobie wy-
obrazi¢ rzeczy, ktére byty tu tysiac lat temu.

- Zanim wypalito je stonce?

- Tak. Wyobraz sobie wod¢ wplywajaca do jeziora Eyre, wiele mil
stad, najwigkszego jeziora w gtebi ladu i najnizszego punktu Australii.
Kiedy$ wyptywajace z niego rzeki byty petne wody i wity si¢ przez
bujna okolice.

- Czyjezioro jest teraz peine?

- Zapelnito si¢ tylko kilka razy w ciagu ostatnich dwustu lat - odpart
Kai, pogwizdujac Zip-a-Dee-Doo-Dah.

- Dobra, Kai - powiedziata, zamykajac oczy, by nie widzie¢ pustki. -
Wyobrazam sobie rejs po rzece, ptaki nieloty, wielkie torbacze. - Wy-
praweg przez busz. Jak daleko jeszcze? Maude... Yanga.

W Yandze pojawito si¢ troche wigcej roslinnosci i Larissa nabrata
optymizmu, ale dziesi¢¢ mil dalej, w Benanee, znéw powrdcita pustka.
Larissa spojrzata na Kaia, by sprawdzi¢, czy widzi to co ona. Ale on
stukat palcami w kierownice, nucac Give a Little Whistle. Skupiony na
drodze. Nic nie widziat.

W Monak ziemia przybrata czerwona barwe.

- To czerwony piasek - wykrzyknat Kai. - Pigkny, prawda?

- Jasne. Mozna sig gdzie$ tu zatrzymac?

Kiedy wysiedli, by zatankowa¢ i zje$¢ wczesna kolacje, zasypat ja
opowies$ciami o zachodach stonica. Im gorgcej, tym bardziej spekta-
kularne. Zawsze trzeba co$ poswigci¢, by co$ otrzymac. Larissie byto
straszliwie goraco. Nie byto ucieczki przed upatem. Czy teraz co$ po-
Swigcali? W takim razie co otrzymaja? Och, prosze, niech to nie bedzie -
paskudnym wyrokiem boskim - madros¢.

- Myslisz, ze w Pooncarie bedzie chtodniej? - Wytarta spocona
twarz. Nic niejadta, nie miata apetytu.
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- Dwadzieécia stopni wigcej, méwitem ci. Lezy w niecce.

Ach tak, niecka. Ajak nazwaé to? Ptaskowyzem czy panoramiczna
trasa widokowa przez Allegheny? Juz tesknita za popotudniowa al-
pejska bryza w Jindabyne. Tgsknita za letnimi lis§¢mi, ktére nie byty
brazowe. Te¢sknita za hatasem i dobra muzyka w wykonaniu mtodych
mezczyzn i $piewem dziewczat w przesyconej zapachem fermentuja-
cego chmielu ciemno$ci. Tesknita za rzeczami, ktdrych tutaj straszliwie
brakowato. Bata si¢ Pooncarie i nie wiedziata dlaczego. Nie bata si¢
przeciez Paranaque.

Czy to wspdlna cecha wszystkich ludzi? Czy zawsze pragniesz tego,
czego nie masz? Kazdy krajobraz, kazda pora roku, liScie, widoki, biate
stiuki, chtodne okna. Léd, $§nieg, ocean. Stonoro$la, pustynia, krzewin-
ki, jatowe wydmy. Czuta sig trochg jak te ostatnie.

Larissa podejrzewata, ze nie zawsze wszystko zamienia si¢ w ni-
co$¢, choé trudno byto w to uwierzy¢ teraz, kiedy jechali przez total-
na pustke. Mgliscie przypomniata sobie rozmowe z ojcem Emiliem
i cichy, pograzony w pétmroku pokdj, gdzie siadywata z nim kazdego
popotudnia, gdy kojacym gtosem méwit jej, ze jest §wiadkiem swojego
wlasnego zycia, ze Bdg poblogostawi jej pusta dusze, jesli bedzie go
potrzebowata, ze nie wysle kobiet do grobu, lecz sam zejdzie do biedne-
go stworzenia siedzacego przed Nim w smutku, jesli tylko poszuka ono
pociechy. Kazda minute swojego dnia ojciec Emilio pos$wigcat na to, by
ulzy¢ nieco przygniecionym cigzarem sercom. Widziata to na twarzach
sierot, ktére gradzit po gtowie, przechodzac. Dlatego on jest ksigdzem,
aja nie, pomys$lata. Jest §wietym. Powiedziata mu wtedy, Zze raczej nie
potrzebuje pociechy. Tak naprawde¢ potrzebowata odpowiedzi.

A teraz nie miata ani tego, ani tego. Jak mam najlepiej 7y¢?

- lle jeszcze pojedziemy? - zapytata Kaia. - Niedtugo zrobi sig
ciemno.

Ale Kai ciagnat swoja opowie$¢ i nie odpowiedziat.

- Moéwitem Billy'emu-0, ze powinien oferowaé¢ inne wycieczki.
P6t dnia, caty dzien, nawet caty tydzien az do Cairns albo Uluru. To
bytoby cos.

- Do Uluru na koniu?
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- Nie. Terendwka. Jak ta.

- Wtasnie - zauwazyta znaczaco Larissa - ale gdzie Billy-O zdobg-
dzie taka terenéwke?

Kai nie chwycit przynety.

- Powiedziatem mu, ze mdégtby wyjezdzaé znad jeziora Mungo
ijechaé az do jeziora Eyre w dziesiecioosobowej terendéwce. Jasne,
lepiej, jesli bedzie tam woda. Lowienie ryb na muche, kajaki. Ale tu-
ryéci kochaja przygody. Mdoglby robié¢ to co my, rozbijaé obdz. Palié
ognisko, co$ ugotowac. Spiewalibyémy piosenki, opowiadali straszne
historie z australijskiego buszu. Rytualne pochowki, wombaty pozera-
jace dingo, takie rzeczy.

- My, Kai?

-Co?

- Méwites$ o Billym-O, a powiedziate$ my.

- Chodzito mi o niego. Przejezyczytem si¢. - Ale zaraz przestat si¢
u$miechad i zamilkt.

W upale Larissa byta coraz bardziej rozdrazniona.

- Méwisz mi, zejezioro Mungo zupetnie wyschto, cata radoéé z to-
wienia ryb wyparowata w goracym stoncu, nie ma deszczu, nie ma
pstragéw teczowych. Mysélisz, ze nieszcze$ni tury$ci to kupia? Brzmi
jakjedno wielkie rozczarowanie. - Zasmiata si¢ niewesoto. - Powinno
si¢ je nazwac jezioro Rozczarowanie.

- Nie. Na zachodzie juzjestjedno jezioro Rozczarowanie.

- Chciatabym je zobaczy¢.

- Jedli tylko chcesz, Larisso - odpart. - Ale czy naprawde musimy
jechad az tak daleko? - Byt nieprzyjemny w tej suchej powsciagliwo$ci,
jak rzeka, ktora przez siedem miesigcy lata byta wyschnigta. Teraz ona
nie chwycita przynety.

W Trentham CIiffs na piasku rosty kepy drzew, lecz Larissa bytajuz
tak oderwana od cywilizacji, ze drzewa nie zrobity na niej wrazenia.
Wiedziata, ze to tylko przykrywka maskujaca pustke. Pod drzewami
i tak rozciagata si¢ pustynia. Droga nazywata si¢ Silver City Highway,
co brzmiato romantycznie, niemal inspirujaco! Srebro, wizja czego$
btyszczacego, dostgpnego, a jednak tajemniczego. I miasto, oczywiécie,
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powinno I$ni¢ na wzgdrzu. Jednak... za Wentforth Silver City Highway
stracita nazwe. Nie byta nawet wlokaca si¢ Stuart Highway. Tam, dokad
zmierzali, drogi nie miaty nazw. Trzeba byto mieé szczeScie, zeby sie
nie zgubié¢. Czy mozna si¢ byto dziwié, ze poczucie kleski przesaczato
sie przez poryjej skory i osiadato w bolacych kosciach?

Larissa oderwata si¢ od rzeczywisto$ci, co wcale nie byto trudne, bo
rzeczywisto$¢ nie miata zadnego krajobrazu, i wyobrazita sobie siebie
w kuchni w San Augustin, piekta chleb pandesal, mleko skondensowane,

Jajka, cukier, sol, masto, droidze, butka tarta, apotem siedziata przy wy-
sokim oknie i czekata, aZ ciasto wyrosnie, obserwujqc, jak monsunowy
potop zalewa trawnik, jakby klasztor byt arkq na wzburzonych wodach.

Po popotudniowych deszczach wyobrazita sobie siebie w parku wod-
nym na Florydzie, kiedy mieli go tylko dla siebie i raz po raz wbiegali
na schody, by zZjechad¢ rodzinng rurq, wbiegali w mokrych kostiumach
na sto piecdziesiqt stopni, Larissa, Jared, Emily, Asher i Michelangelo,
krzyczeli i piszczeli, [ wreszcie za piqtym razem Michelangelo, ktdry
miat jakies trzy lata, powiedziat: , 1dZ, mamusiu, pospiesz sie, jedi beze
mnie, ratuj sie. Bo ja nie mam stop". Larissa wzieta go na rece i zanios-
ta sto piecédziesiqt stopni na gore.

Byto ciemno, gdy Kai powiedziat nagle:

- Zmierzamy donikad.

Larissa otworzyta oczy. [ zamkneta.

- Ale zmierzamy tam razem.

7

Pooncarie

O pdétnocy mile od Tarcoola Street skoniczyto im si¢ paliwo. Kai myS$lat,
ze wystarczy. Oczywiscie jego komadrka nie miata zasiegu. Poza tym do
kogo miatby zadzwonié? Billy-O byt w buszu.
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- Tojak do ciebie rano zadzwonit? - zapytata Larissa, poniewczasie
uswiadomiwszy sobie ten logiczny btad we wspdiczesnej technice.

- Kto?

- Billy-O.

- O co ci chodzi? Dzwonit z komérki.
Wiem. Ale jest na czerwonej pustyni, gdzie nie ma ani jednego

przekaznika. Wiemy co$ o tym. Nie mieli§my zasiggu przez siedemset
mil. To gdzie on go znalazt, zeby do ciebie zadzwonié¢?

- Nie wiem, Larisso. Czy jestem operatorem sieci Telstra? - Za-
mknat terendwke. - Chodz. Wez torebkg. Wrdécimy po resztg rzeczy
rano.

- Mys§$latam, ze rano jedziemy do parku narodowego.

- Bojedziemy. Bede musiat tu przyj$¢ przed wyjazdem.

- Tak wcze$nie otwieraja tutaj stacje? - zapytata. - O szdstej rano
jest az tak wielkie zapotrzebowanie na benzyng?

Spojrzat na nig zimno.

- ldziesz?

Przeszli mile w milczeniu. Noca ciagneta si¢ jak dwadziescia. Jaki
dystans dzielit jej dom przy Bellevue od stacji kolejowej w Summit?
Tez tylkojedna mila? Zadrzata.

Dom Billy'ego-O przy Tarcoola Street byt zamknigty od frontu.

- Nie martw si¢ - powiedziat Kai. - Zwykle zostawia tylne drzwi
otwarte. - Byty jednak zamknigte.

- Co teraz? - zapytata. - Za pie¢ godzin musimy wstaé. Mozesz
do niego zadzwoni¢? Moze nam si¢ poszczeéci i zndw ztapie zasigg
w buszu.

- Pewnie $pi.

- Wyswiadczamy mu przystugg - rzucita ostro. - Mozesz do niego
zadzwoni¢? - Nie miata pojecia, jak wyglada Pooncarie, bo w tej chwili
byto ciemno, choé¢ oko wykol. Kai bez powodzenia prébowat sig do-
dzwoni¢ do Billy'ego.

Dwie przecznice dalej znajdowata si¢ stacja benzynowa, ktéra miata
réwniez hotel i ogrédek piwny. Stacja byta zamknigta na noc, a hotel
byt peten. Dlaczego trudno jej byto w to uwierzy¢? Ale ogrédek piwny
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byt otwarty do drugiej, a zattoczony Poon Pub podskakiwat jak klub
w Greenwich Village w sobotnia noc.

Kai nie chciat wejs¢, ttumaczac si¢ naglym zmegczeniem, lecz Laris-
sie chciato si¢ pi¢ i poprosita o zimne piwo. Weszli do $rodka.

Poniewaz nigdy nie jest tak zZle, zeby natychmiast nie mogto by¢
gorzej, pierwsza osoba, ktéra Larissa zauwazyta przy jednym ze stoli-
kéw, byta Cleo Carew, blond kociak z baru Balcony, ktéra rozmawiata
z grupka innych biednie ubranych dziewczyn.

Najpierw pojawita si¢ ogromna dziura w brzuchu, a po niej rozpo-
zZnanie.

Larissa opadta na krzesto przy lepkim stoliku i patrzyta na tyt gtowy
Kaia stojacego przy barze. Przywotanie barmana i zamoéwienie dwéch
piw zajeto mu kilka minut i kilka uderzen pigsci. Z otwartymi ustami
Larissa patrzyta na twarz Cleo siedzacej kilka stolikdw od niej, ktéra
co prawda rozmawiata z przyjaciéotkami, ale podniosta wzrok, gdy Kai
odwrécit sie z piwem w rekach. Skingta mu gtowa i lekko sig usmiech-
neta. Kai tylko do niej mrugnat.

Larissa nie wiedziata, co mysle¢. Mieli za soba ponad dwanascie go-
dzin i tysiac trzysta wyczerpujacych kilometréw jazdy do jakiego$ za-
pyziatego miasteczka ze stu pigédziesigcioma mieszkancami w samym
srodku stonego pustkowia, gdzie mieli wykonaé¢ nagta prace dla Billy'e-
g0-0, i tutaj, w barze bez nazwy - w Pooncarie! - siedziata dziewczyna,
ktorej imienia Larissa wolata nie wypowiada¢, i kiwata gtowa Kaiowi,
jakby chciata powiedzie¢: , Ciesze sig, ze nareszcie tu dotartes". Nie:
,»Co ty tutaj robisz?". Nie: ,,Co za niespodzianka". Nie: ,,Chyba skad$
ci¢ pamigtam". Ale: , Nareszcie. Jeste$ tutaj”". I w zaden sposob nie
pokazata, ze zauwazyta obecno$¢ Larissy, ani si¢ z nia nie przywitata.

Za to Kai nie zachowat si¢ tak, jak zachowuja si¢ ludzie, ktérzy
dostrzegaja mgliScie znajoma twarz. O, czes¢, to ty... jak ci leci? Nie
udaja, ze nie znaja osoby, ktdrej nalewali piwo do szklanki w innym
barze, w innym miescie.

Kai wrécit i podat Larissie zimne piwo, ktorego nagle jej si¢ ode-
chciato, i zapytat, czy ma ochotg co$ zje$¢, ale tez odmoédwita, choé
zaledwie pig¢ minut wczes$niej narzekata, zejest strasznie gtodna. Teraz
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jednak miata wiele innych powoddéw, by narzekaé¢. Dziewczyna, oto-
czona przez miejscowych, wygladata absurdalnie mtodo, prawie jak
absolwentka szkoty Sredniej, leczjednoczes$nie na tyle gtupkowato, by
mozna byto uznaé, ze nigdy do niej nie chodzita. Albo ze ja rzucita.
Smiata si¢ za gtosno, jakby chciata, zeby wszyscy na nia patrzyli. Jej
ubranie byto nieco luzniejsze niz w barze Balcony, miata na sobie sze-
rokie dzinsy i top z wysokim stanem, ktéry opadat z mocno odstonig-
tych piersi.

Odwroéciwszy lodowate spojrzenie od Cleo, Larissa utkwita wzrok
w pozbawionej wyrazu twarzy Kaia. Pit spokojnie piwo i usmiechnat
si¢ do niej uprzejmie.

Wypita piwo pigcioma tykami.

- Chodzmy.

- Dokad?

- A co proponujesz? Bedziemy siedzie¢ przez cata noc w barze az do
wyjazdu? Wréé¢my do domu, moze wejdziemy przez okno. Albo jeszcze
raz zadzwonimy do Billy'ego-O. Moze odbierze.

Nie mogta nic wyczytaé zjego twarzy.

- Zadzwonig jeszcze raz. Wyjde na zewnatrz, zeby lepiej styszed.
Ale umieram z gtodu - dodat. - Kupig sobie kanapke. Na pewno nic
nie chcesz?

- Nie. Ale dzigkuje.

Zawsze taki uprzejmy. Larissa nie mogta dtuzej usiedzieé, wigc
wstata i oparta si¢ o §ciang. Czekata na niego, obserwujac jego plecy,
ksztaltjego gltowy, ostrzyzone przy skérze wtosy, bo byto zbyt goraco,
by nosi¢ dtugie. Teraz wygladatjak smukly zotnierz. Jak inny cztowiek.
I na pewno tak si¢ zachowywat.

Cleo wstata! Podeszta do baru dlugiego na dwadziescia stop, przy
ktérym dziesie¢ stotkéw byto wolnych, ale oczywiscie musiata stanaé
obok Kaia, i skingta na barmana. Ich gtowy nie pochylity si¢ jednak ku
sobie. W pubie byto gto$no i duszno, a oni si¢ nie poruszyli, nie przysu-
neli do siebie, w zaden sposob nie pokazali, ze si¢ znaja. Kai opierat sie
o bar z piwem w dtoni, czekajac na kanapke, a ona stata wyprostowana

i zamawiata nastgpnego drinka. Gdyby Larissa nie byta zdumiona jej
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obecno$cia w tym prawie opustoszatym mieécie, przysiegtaby uroczy-
$cie, ze sa z Kaiem obcymi ludzmi, ktérzy przypadkiem stanegli obok
siebie, by zamowi¢ jedzenie i drinki u tego samego barmana.

A jednak.

Niewatpliwie jezyk ich ciat wygladat znajomo. Nie stali obok siebie
jak obcy. Stali, jakby rozmawiali ze soba, nie poruszajac gtowami.

Kai dostat swoja kanapke, zaptacit i wrécit do Larissy. Ich stolik byt
zajety, wiec staneli przy $cianie. Zaproponowatjej kawatek, ale odmé-
wita i kiedy skonczytjesé¢, wyszli. W catkowitym milczeniu poszli do
domu Billy'ego, gdzie drzwi byly nadal zamknicte i Swiatta zgaszone.

Usiedli na schodach werandy i czekali w ciemnoS$ci. Ale na co?

Kai zadzwonit do Billy'ego-O. Tym razem odebrat. Rozmawiali
krétko, jak na mezczyzn przystato.

- Cojest, stary? Siedze przed twoim domem i nie mogeg wejsé¢ do
§rodka. - Zakonczyt potaczenie.

- Bedzie tu za chwilg.

- Za chwile? Przyjedzie z buszu?

- Wrécit z trzema konmi. Ale jutro rano znow wyjezdza.

- Dlatego tu przyjechates$? - rzucita nagle Larissa. - Dla niej?

- O czym ty moéwisz?

- Udajesz gtupiego?

- Nie. Tylko nie wiem, o czym mdwisz.

-Kai!

- Larisso!

Rozmawiali podniesionymi gtosami, na czyjej$ werandzie, na czy-
im$§ podwérku. Larissa siedziata na betonowych schodach, opierajac
tokcie na kolanach. Nie patrzyta na Kaia, lecz na siebie, jakby opuscita
swoje ciato i widziata drobine prochu, ktdra byta, siedzac tysiac mil
od najblizszego oceanu na potudniowej potkuli pod czystym niebem,
tysiace mil od innych kontynentéw, innych krajow, dziesig¢ tysiecy mil
od autostrady, ktora prowadzita do Bellevue, ulicy w ksztatcie podkowy
na szczg$cie. Wpatrywata si¢ w pustke, ktéra nosita w sobie.

- Dlaczego nie mozesz by¢ ze mna szczery? - zapytata cicho nie-
swoim glosem. - Dlaczego zachowujesz si¢, jakbym byta idiotka
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i uwierzyta we wszystko, co mi powiesz? Wiem, ze chce uwierzy¢.
Nie chce mys$leé¢, ze mnie okltamujesz, oszukujesz. Ale przejechaliSmy
taki szmat drogi, a ty twierdzisz, ze nie wiesz, o czym médwig, kiedy
wpadamy najedyna osobeg, ktorej mieliSmy juz nigdy nie zobaczy¢.

- Dlaczego ona jest jedyna osoba, ktérej mieliSmy juz nigdy nie
zobaczy¢?

- Kai, mySlisz, ze jestem az tak gtupia?

- Nie znam odpowiedzi na to pytanie - odpart zimno. - Ale czy ty
uwazasz mnie za az takiego durnia? Myslisz, ze przywidéztbym cig tutaj,
gdybym przyjechat dla niej?

- Nie wiem. Przywiozibys$?

- A jak mys§lisz?

- Dlaczego stale odpowiadasz pytaniem na pytanie?

- To dlaczego zadajesz tyle pieprzonych pytan?

- Dlaczego ona tu jest?

- Nie wiem! Jestem jej nianka?

- Nie wiem. Jestes?

- Kurwa ma¢!

Nagle w sasiednim domu otworzyto si¢ okno i wéciekly meski gtos
zawotat:

- Ciszej tam! Jest druga nad ranem! Cicho, do kurwy nedzy! Ludzie
za dnia pracuja.

Uciszyli sig.

- Mieszka tutaj. W tym miescie - wycedzit Kai przez zacisnigte
zeby. Patrzyt w ziemie. - Wiedziatas, ze tu mieszka. Co to ma ze mna
wspoOlnego?

- Dobra. Dzisiaj zobaczytes ja pierwszy raz od czasu Jindabyne?

- Co? Nie. W miesciejest tylkojeden bar. Widywatemja. Przycho-
dze tu z Billym-O, ona z przyjaciéotmi.

- To dlaczego si¢ z nia nie przywitates? Dlaczego si¢ nie usmiech-
nates i nie powiedziates: ,,Czes¢, Cleo"?

- Nie. Wiem. O. Czym. Méwisz. - Potart twarz. - Dlaczego miat-
bym co$ do niej méwi¢? Nie odezwatem sig przeciez do pozostatych
trzydziestu oséb w barze.
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- W porzadku.

Ktamat? Moéwit prawde? A moze byto to ktamstwo, ktdre brzmiato
jak prawda? Czy prawda, ktéra brzmiata jak ktamstwo?

Pie¢ minut pdzniej przed dom zajechat rozklekotany pikap.

- O Boze - powiedziat Billy-O, wyskakujac - a moze wypadajac -
z samochodu. Przeskoczyt przez niskie zardzewiate ogrodzenie, brze-
czac kluczami. - Dtugo czekacie? Przepraszam. - Us$cisnat dton Kaia,
skinal gtowa Larissie. Byt zalany.

- Dlaczego zamknate$ te cholerne drzwi? - zapytat Kai. - Zawsze
zostawiasz tylne otwarte.

- N i ewiedziatem... Zapomniatem. Przepraszam, stary.

Weszli do matego bungalowu ze zniszczonymi, zatgchtymi mebla-
mi. Larissa nie miata pojecia, dlaczego Billy w ogdle zamyka dom, bo
nie byto tam nic, co mozna by ukra$¢. Kai miat racje¢: nie byto tu dla
niej miejsca. Prawie nie byto miejsca dla Billy'ego-O, bo na podtodze
i krzestach walaty si¢ ubrania, otwarte pojemniki ze starym jedzeniem,
torebki po chipsach i puszki po piwie.

- Przepraszam za niewielki batagan - powiedziat Billy-O. - Oszcze-
dzam na nowa kanape. - Jakby te dwie informacje byly ze soba w ja-
kikolwiek sposdb powiazane.

- Nie martw si¢, Larisso. - Beknat. - Mam dla was t6zko. Mnie
bedzie tutaj dobrze. - Opadt na kanape i zaczat zwijaé¢ skreta. - Co pla-
nujecie? Onajedzie z toba? Wybierasz si¢ do Mungo, Larisso? A bytas
kiedy$ w buszu, kochana? - Mlasnat jezykiem, zapalajac skreta. - Tam
jest piekielnie goraco. Wiem. O mato co dzi§ nie umartem. Nie zapo-
mnij kapelusza. Bo masz kapelusz? Kai, nadal nie wiem, jak niczego
niepodejrzewajacy turysta spedzi tam sze$¢ godzin w siodle. Caty in-
teres padnie po dwéch dniach. - Zacmokat. - No, Larissa moze by¢
naszym krolikiem do$wiadczalnym. Jedli wytrzyma, moze by¢. Inaczej
chyba powiniene$ ograniczy¢ wycieczki do godziny lub dwoéch. Mia-
stowi tego nie wytrzymaja. To nie ty ija, brachu.

- Bedzie dobrze. - Kai pokrecit gtowa, odmawiajac skreta.

Poniewaz Larissa nie miata gdzie usiasé, snuta si¢ niepewnie wérdd
bataganu, prébujac znalez¢ miejsce, by przycupnaé. Kiedy mijata tele-
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fon, zauwazyta migajace czerwone §wiatetko. Przyjrzata si¢ uwazniej.
Obok widniata cyfra siedem. Jak siedem wiadomos$ci. Podniosta bez-
przewodowa stuchawke i przyjrzata si¢ guzikom. Najednym z nich
widniat napis IN. Przycisneta go. Oczywiscie jeden po drugim pojawity
si¢ numery dzwoniacych. Ostroznie odtozyta stuchawke na baze i wy-
prostowata sie, by lepiej ustyszeé Kaia i Billy'ego-O. Spierali sie, czy
mozna dojechaé¢ konno do $wietego Graala parku narodowego, wydm
tworzacych Wielki Mur Chinski. Billy-O byt sceptyczny. Ale byt tez
pijany, wigc nie mogt wygrad.

- Myslisz, ze rozpieszczeni tury$ci usiedza na koniu w tym piekiel-
nym upale? Nie wiem, co ci chodzi po gltowie, stary - powiedziat. -
Mowie ci, powinni§my zorganizowaé wyprawe w stylu safari i zapo-
mnieé¢ o koniach. Ptaki jeszcze sa. - Zamys$lit sie, wypalajac skreta do
konca. - Kakadu, ziarnojady, takze kangury i zajace. Panie moga robié
zdjgcia. Amerykanie uwielbiaja kangury. Sezon polowan jeszcze si¢ nie
zaczat, wigc na piasku nie bedzie za duzo krwi. - Zasmiat sig.

- Konie przyciagna internetowych turystéw, Bill - powiedziat Kai. -
Zaufaj mi. W wyprawach samochodami jest za duza konkurencja. A ty
zaoferujesz co$ innego.

Larissa wycofata sie do malenkiej kuchni we wnece. Kai powtarzat
jej, ze konie to pomyst Billy'ego-O, tymczasem z urywkow tej roz-
mowy wynikato, ze byto wrecz przeciwnie. Szukajac wody, otworzyta
lodéwke. Znalazta w niej co$ paskudnego i zepsutego. Smierdzia%ojak
zdechty waz. A chciata sie tylko czego$ napié. Billy-O zawotat, zeby
napita si¢ wody z kranu.

- Jutro kupimy wode w butelkach na wyprawe. Musicie jej duzo
wziad.

Larissa wrocita do pokoju i przygladata sie siedzacym obok siebie
mezczyznom. Billy-O, niski, bezpretensjonalny, pijany i lekko naépany,
moéwit:

- Dlaczego tak si¢ wam spieszy? Musicie jechaé jutro? Ja umoéwi-
tem si¢ z Kevinem na wyprawe po konie ijuz mi zaptacit, wigc nie
moge zrezygnowac. Jesli zaczekacie, pojedziemy razem pojutrze.

Trzezwy Kai wbit w niego spojrzenie i odpart:
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- Musisz oddaé jutro proponowane trasy do Izby Turystycznej,
zeby$ mégt je umiescié w sieci. Zapomniate$?

Larissa, spocona, spragniona, wykonczona, z milionami igietek
przebijajacymi skore, stuchata Kaia teraz, ajednak nadal styszatajego
gtos wredy, bo gtodny i wyrazny mocno wryt si¢ jej w pamieé. To nie
byta nawet przeszto$é, lecz terazniejszo$é! Bojeszcze dzi§ rano méwit
jej, ze Billy-O zadzwonit do niego z buszu i poprosit o przystuge. A jed-
nak Billy-O siedziat u siebie w domu i palac skreta, méwit o trasach,
jakby zapomniat o pospiesznie uzgadnianych szczegdtach - ze w ogdle
poprosit o przystuge.

Billy-O klepnat Kaia w ramie. Z zaszklonymi oczami nawet siedziat
niepewnie. Larissa nadal stata w przejsciu pomiedzy kuchnia a pokojem.

- Bill, o ktérej otwieraja stacjeg benzynowa? - zapytat Kai.

- O 6smej.

- Na pewno?

- To co$, co wiem na pewno. Czesto brakuje mi gorzaty.

- Moge gdzie$ teraz kupié¢ benzyne?

Jest druga nad ranem. Co, u licha, bedzie otwarte o tej porze?
- Dobra - odpart Kai. - Podrzu¢ mnie do terenéwki. Muszeg wziaé

nasze rzeczy.

- Raczej nie moge jechaé, stary - odpart Billy-O, opadajac na ka-
nape. - Nie jestem w stanie si¢ ruszyé... - Oczy juz zaczety mu sie
wywracac.

- Ztapieszjutro piekne konie - westchnat Kai. - Daj mi kluczyki. -
Odwrécit sie do Larissy. - Wréce za pdt godziny.

Czekata na niego do czwartej. Nieprzytomny Billy siedziat na kana-
pie. Cate to miejsce byto obrzydliwe. Nie mogta si¢ potozyé w czyim$
tézku. Przysiadta w rogu kanapy, daleko od zaprawionego gospodarza,
i przechylona na bok bezmyS$lnie wpatrywata si¢ w ciemnos¢.

- Billy - szeptata. - Powiedz mi, co si¢ dzieje. Powiedz mi. Billy,
styszysz mnie?

W pewnej chwili wydato si¢ jej, ze styszy jego szept: Larisso, wy-

Jjed? stqd zaraz, nie zostawaj... Ale kiedy usiadta, by na niego spojrzeé,
miat zamknigte oczy.
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Obudzita si¢, gdy Kai potrzasnat ja za ramig.

- Wstawaj. Musimy jechaé. Juz siédma.

Jak podejrzewata, Billy-O nie chciatjechaé. Zaspana przeciagnegta
si¢, by rozprostowacé bolace ciato, i spojrzata na Kaia nadal we wczo-
rajszym ubraniu.

- Ktéra godzina?

- Musimy jechadé.

- Powiedziates, ze wrécisz za pot godziny. - Podniosta si¢ z trudem.
Billy-O skulit si¢ na drugim koncu kanapy.

- Wrécitem. Spatas. Préobowatem cie obudzi¢, ale bez skutku. -
Skrzywit si¢ z obrzydzeniem. - Billy-O nie zmienit poscieli i nie wie-
dziatem, gdzie jest czysta. Nie chciatem, zebyS$ spata w czyms$ takim.

- Zostawite$s mnie na kanapie?

- Lepiej tam niz w tej poscieli.

Jednak z jakiego$ powodu nie wygladal, jakby sam w niej spat.
Chciata zapytaé, czy przynidst rzeczy, czy moze wziaé prysznic, czy
cos$ zjedza, napija si¢ kawy. Ale nie miata sity. Nie miata sity, by zapy-
ta¢ go o cokolwiek.

8

Diabelski wyscig

Wyjechali o dziewiatej. Billy-O zaczat si¢ niepokoi¢, ze bedzie za go-
raco, ze wyruszaja za pdzno; powinni zostaé jeszcze jeden dzien i po-
jechad jutro. Kai si¢ nie zgodzit. Musza odda¢ plany tras w terminie,
inaczej beda musieli czekaé¢ do nastepnego sezonu turystycznego. La-
rissa si¢ zgodzita. Za nic nie zostanie w Pooncarie jeszcze jeden dzien.

Zaskoczytaja stajnia Billy'ego-O. Fakt, ze jego mieszkanie wygla-
datojakkontenernas$mieci, astajnia przypominatahotel Ritz- Carlton,
zakrawal na paradoks. A jednak stajnie byly nieskazitelne, konie czyste,
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siano w skrzyniach, $wieza woda migotata w metalowych wiadrach,
padok otaczat solidny ptot. Wszystko wygladato na $wiezo pomalo-
wane, naprawione i bardzo zadbane. Billy-O kochat swoje konie i byto
to widad.

- Gdzie sa te stynne siwe klacze? - zapytata Larissa, rozgladajac
si¢ po boksach.

Pokazat jej.

- I co myS$lisz? - zapytat. - Sadzisz, ze dwa konie sa warte tyle co
ducati?

Nie znata odpowiedzi na to pytanie, cho¢ wielkie zwierzeta byty na-
prawde pickne. Ale pickny byt takze ognisScie pomaranczowy motocykl.
Kai szybko wyprowadzit ich ze stajni.

- Kiedy wrdcicie, zostawcie konie na padoku, nic im nie bedzie -
powiedziat do niego Billy-O. - Nie zapomnij ich nakarmié¢ po powrocie.
Po wiaderku dla kazdego, sieczka i zboze. Mozesz da¢ im marchewki.
I nie zapomnij uzupetni¢ wody. Paruje w upale.

- Nie martw si¢, stary. Wiem. Robig to przeciez od trzech miesiccy.
Zajme sie¢ wszystkim.

Billy-O pochylit si¢ w strong Larissy.

- Uwielbiajezdzi¢ konno - powiedziat cicho. - Ale nie bardzo lubi
zajmowacé si¢ konmi.

Osiodtat dwa utozone walery: szarego lekkiego dla Larissy, $red-
niego kasztana dla Kaia.

- Nie dla nas siwe klacze? - zapytata z u§miechem.

- Nie. Kai moéwi, ze sa tylko dla turystow...

- Musimy jechaé, Billy - przerwat mu Kai. - Pospiesz sig.

- Te sa lepsze - powiedziat Billy-O. - Oba sa mieszaricami. Ponie-
waz rodza si¢ na wolnosci, nie znam ich rodowodu. Nazywam twojego
Lekkim, Larisso, bojest szybki, ale przekonasz si¢, ze to wielkie zwie-
rze. - Czule poklepat konia po chrapach, poprawiajac troche uzde. - To
$wietne konie na szlak. Twdj jest wyjatkowo tagodny. To siedmiolet-
nia klacz. Mégtbym na niej posadzié¢ szeSciolatka. Zgadza si¢, Shiloh?
Prawda, malutka? - Pocatowat konia, a potem pomogt Larissie usiasé
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w siodle. - W porzadku? A teraz pomysl, co chcesz zabraé ze soba, a co
zostawié¢. Bo w tej kurtce za pdt godziny umrzesz z goraca.

- Jedli bedzie mi za goraco, zdejme ja.

Pokrecit gtowa.

- Musisz zostaé¢ w tym, co masz na sobie, bo ani na sekunde nie mo-
zesz wypuéci¢ wodzy z rak. Pusciszje, a stracisz kontrole nad koniem.

Larissa doszta do wniosku, ze to dobra rada. Zdjeta dzinsowa kurtke
i zostata w przezroczystej biatej bluzce.

- Jak Kai bedzie opisywat szlak, jesli nie moze pusci¢ wodzy?

- Nie martw si¢ o mnie, Larisso. Trzymam wodze jedna r¢ka,
a druga pisze. No, konczmy. Naprawde musimy juz jechaé - rzucit
zniecierpliwiony z grzbietu swojego konia o imieniu Hal.

- Onajeszcze nie mozejechad, stary, nie wie, jak radzié¢ sobie z ko-
niem. - Billy-O podnidst wzrok na Larisse. - Postuchaj. Trzymasz
wodze lewg reka, a prawa przytrzymujesz sie teku.

- Dlaczego nie moge trzymaé wodzy obiema rgkami?

- Mozesz sprébowaé. Ale co zrobisz, jesli bedziesz musiata si¢ przy-
trzymac? Teraz stuchaj. Kiedy chcesz jechaé w lewo, pociagasz lewa
wodze i kopiesz konia prawa stopa, je§li w prawo, pociagasz prawa
i kopiesz lewa. Kiedy chcesz sie zatrzymadé, Sciagasz wodze i krzyczysz
,Yoaa". Kiedy masz ktopoty, krzyczysz ,,Jiha!". Kapujesz?

- Tak. Nie wydaje si¢ zbyt trudne.

- Bo nie jest. Nie zapominaj tez, ze siedzisz na zwierzeciu, ktére
wazy prawie pieéset kilo. Uszanuj to.

Ué$miechneta sie do niego.

- Dzigki, Billy-O.

- Nie ma sprawy. Kai, nie zapomnij odtozy¢ map, kiedy wrécisz.

- Zrobi sie. Gotowa?

- Macie wszystko? Trzymaj si¢ siodta, Larisso.

- Mamy wszystko.

Billy nadal poklepywat czaprak na koniu Larissy.

- Woda.

-Tak.
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- Dla was i dla koni?

-Tak.

- Dtugopis i notes do opisania szlaku?

- Tak - zawotat Kai.

- Apteczka?

-Nie.

- O, stary. - Billy-O pokrecit gtowa z wyrzutem. - Tak nie moze by¢.

- Nasza jest niekompletna.

- Nie macie zabieraé waszej, ale t¢ przynalezna do konia. - Zniknat
w stajni i po chwili wrécit ze skdrzana medyczna torba. - Zaufaj mi, to
wasze ubezpieczenie. Jeden raz pojechatem bez apteczki, mdj kon sie
sptoszyt, spadtem, ale noga utkngta mi w strzemieniu. Ciagnal moja
zatosna dupe przez pdt mili po australijskiej rowninie. - Zdjat kapelusz
i pokazat Larissie sze$ciocalowa blizng w ksztatcie podkowy na czubku
gtowy.

Zbladta.

- Na mitos¢ boska. I w czym pomogta ci apteczka?

- W niczym. - Billy-O si¢ rozesmiat. - Ale spadtem tylko dlatego,
ze jej nie miatem. Wszystkie inne wypadki, ktére miatem potem, to
piku§ w poréwnaniu z tym. Bo teraz zawsze zabieram apteczke.

- Dobra, panie przesadny - powiedziat Kai, mocujac torbe do teku
siodta. - Jest w niej wszystko czy to tylko talizman?

- CoS$jest. Plastry. Aspiryna. Super-glue na duze rzeczy jak méj teb
i strzykawka z surowica na te paskudne skurwysyny. - USmiechnal sie
do Larissy. - Wybacz jezyk.

- Dobra. Mozemy juzjechac?

- Kai, masz telefon? - zapytata Larissa.

- Mam, ale sie roztadowal - odpart. - Zapomniatem go wczoraj
podtaczyc.

- Nie martw sig, Larisso - pocieszyt ja Billy-O. - Tam, dokad je-
dziecie, i tak nie ma zasiggu. - Poklepat konia po szyi. - Badz grzecz-
na dla pani. I pamigtajcie, droga powrotna zajmie wam pot godziny
dtuzej.

- Billy! Wiem - powiedzial poirytowany Kai. - Jezdzitem juz
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z piecdziesiat razy. Wiem co i jak. Potrzebujemy tylko zmierzy¢ czas
na przerwy, przejazd i punkty widokowe. Znam si¢ na tym.

- Wréccie przed popotudniowym skwarem. Masz kompas?

- Nie potrzebuje. Wiem, dokad jade. Ruszamy, Larisso.

Billy-O z ociaganiem zdjat reke z konskiej szyi.

- Larisso, badz ostrozna - powiedziat. - Mowitem Kaiowi, ze musi
odprowadzi¢ konie, ale nie wspomniatem o jezdzcach. - USmiechnat
sie. - Juz powaznie, zawsze trzymaj wodze, kiedy kierujesz koniem.

- Nie martw si¢, Billy. - Sciskajac wodze jedna reka, pochylita sig
i poklepata go po ramieniu okrytym kraciasta koszula. Zmieniata opini¢
najego temat. Byt przyzwoitym facetem.

- Badz dla niej dobra - ciagnat. - Shiloh potrzebuje bardzo tagodnej
reki. Wiecie, jak uzywaé strzykawki z surowica?

- Bill, do kurwy nedzy! - wykrzyknat Kai. - Nie zsiadziemy z koni.
Wrécimy za cztery godziny. Przestan gdaka¢ jak kwoka.

- Billy, odpus¢ te wyprawe po konie. - Larissa usmiechneta si¢ do
niego. - Wskakuj na siodto ijedz z nami. Poczujesz si¢ lepiej?

- Bardzo bym chciat, ale nie moge. Musze i§¢ na wtasna egzekucje.
Kevin zabije mnie za trzy godziny spdznienia. Nie zdejmujcie kapelu-
szy, bo dostaniecie udaru. - Dotknat ronda.

Kaijuz ruszyt. Billy-O klepnat lekko Shiloh. Zakotysata sig¢ na boki,
po czym ruszyta przed siebie.

* % %

Jazda konna, gdy jest si¢ zmgczonym, jest straszna. Nogi musza
przez caty czas pracowaé, by panowac¢ nad koniem i rytmicznie unosié
ciato nad siodtem. Prawa dton, ktéra Larissa $ciskata tek, byta otar-
ta, bolata ja lekko wyciagnieta lewa reka, ktéra trzymata wodze. Po
godzinie jazdy przez zapylona réwning miata do$¢. Kai jechat przed
nia i zaznaczat szlak. Widziata tylko jego plecy w koszulce z napisem
,Riders on the Storm", zupetnie jakby siedziata za nim na ducati. Teraz
jednak oddzielato ich dziesig¢ stdép pustyni. Zatrzymywatl sie co jakis
czas, zeby zapisa¢ co$ w notesie, i ruszat dalej. Rzadko si¢ ogladat, by
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sprawdzié, jak Larissa sobie radzi. Cyprysy i eukaliptusy rosty rzadko
i daleko. Blizej znajdowata si¢ trawa, skaty, kamienie, nieréwny teren,
piasek, glina, zar stonica i bezchmurne niebo.

- Wydawato mi si¢, ze mowites, ze Pooncarie to port nad rzeka.

- Moéwitem. Bo byto portem.

- Byto? Kiedy? Czterdziesci tysiecy lat temu, kiedy Aborygeni pa-
nowali nad mokradtami? Wiesz, w Jersey tez kiedy$ chodzity dinozau-
ry. Ale nie mowig, ze Summitjest prehistorycznym jurajskim miastem.

- Mogtabys. Nie zrobitoby to dla mnie réznicy.

- To mylace i tyle. - Nie zamierzata marnowaé cennego oddechu na
dyskusje o jego sktonno$ci do przemilczania pewnych rzeczy.

Za kazdym razem, kiedy pochylata sie, by siegnaé¢ po wode, z tru-
dem utrzymywata rownowage, wolata wigc znosi¢ pragnienie i siedzie¢
prosto w siodle. Shiloh ja przerazata. Teraz szta bardzo spokojnie, ale
Larissa podejrzewata, ze nie ma to nic wspdlnego z nia, bo gdyby klacz
nagle zdecydowata sie ponie$¢, zachwiaé z boku na bok lub z gtosnym
rzeniem wierzgna¢ tylnymi nogami, ona nie mogtaby nic zrobié¢. Na-
sunawszy gteboko na czoto kapelusz Stylemaster i owinawszy wodze
wokdt nadgarstka, trzymata sic mocno teku. Nie ona kierowata koniem,
lecz kon nia. Byli jezdZcami na dwdch z czterech koni Apokalipsy. Co
oznaczaty kolory w Apokalipsie? Studiowatajej fragmenty do monolo-
gu dla Great Swamp Revue w tym samym czasie, kiedy Evelyn uczyta
sic Hioba. Kasztan Kaia byt czym? Wojna? ,,I wyszedt inny kon barwy
ognia, a siedzacemu na nim dano odebra¢ ziemi pokdj, by si¢ wzajem-
nie ludzie zabijali - i dano mu wielki miecz". Ajej kon, prawie biaty?
Nie chciata mys$le¢ o tym ani sekundy dtuzej. ,,Oto kon trupio blady,
a imie siedzacego na nim Smier¢ i Otchtan".

Smieszne. Spéjrz na Kaia, wez z niego przyktad, jest taki odprezony.
Najwyrazniej po trzech miesiacach w buszu czuje si¢ w siodle kom-
fortowo. Miat na sobie buty do konnej jazdy i wielki kapelusz Akubra,
ktéry chronit go przed storicem. A palito straszliwie.

Larissa czuta, jakby siedziata na koniu trzy lata. Tak bardzo bolaty

ja nogi.
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- Ktoéra godzina? - zawotata.

- Jedenasta.

Dopierojedenasta!

- Chcesz si¢ niedtugo zatrzymac?

- Jeszcze nie. Przestan tyle pi¢. Nie bedziesz sig¢ musiata zatrzymy-
wac. I trzymaj si¢ mocno. - Kai obejrzat sig. - Nie owijaj wodzy wokdt
nadgarstka. Jesli co$ si¢ stanie...

- Co moze si¢ stac?

- Milion rzeczy, Larisso. Kon moze zobaczy¢ weza. Boja si¢ ich
i moze nagle ponies$¢. Styszata$ Billy'ego-O. Jedli spadniesz z konia i be-
dziesz miata wodze owinigte wokdét rak, Shiloh bedzie cig ciagneta przez
mile, zanim przestanie galopowac. Wyswiadcz wigc sobie przystuge i nie
owijaj wodzy wokdt nadgarstka.

Nieustanne kotysanie konskiego zadu niepokoito Larissg. Czuta sig
jak surowe jajko na dachu samochodu, ktory zaraz miat zaczaé wyscig
polnym traktem.

- Jakie tu sq weze?

- Mulgi, jak wszegdzie - odpart Kai. - Ale w tej czesci Mungo na
niewielkim terenie zyje tez bardzo rzadki tajpan pustynny. Nawiasem
mowiac, tojedyne jego tereny na przestrzeni setek mil. Zdumiewajace,
prawda?

Kiedy przyjechali do Australii, byli z Kaiem zafascynowani bogac-
twem niebezpiecznych jadowitych stworzen. Po jakim$ czasie fascy-
nacja mingta. Ale Larissa pamigtata bardzo dobrze tajpana pustynnego,
kuzyna zachodniego tajpana, najbardziej jadowitego weza na $wiecie.

- Nie zsiadziemy z koni, wigc przestan si¢ martwic.

Ale na tym wtasnie polegat caty problem. Larissa sie martwita. Mu-
siata zsia$¢ z konia, by da¢ odpoczaé rekom i nogom. Byto jej coraz
bardziej goraco i wszystko ja bolato. Najbardziej stale wyciagnigte
nogi. Podobnie jak serce, ktore nawet nie siedziato w siodle. Nic sig
jej tu nie podobato, nienawidzita tego miejsca. Tysiac razy wolataby
mieszkaé¢ w rozwalajacej si¢ chacie Che, niz spedzié jeszcze jeden dzien
na tym wypalonym pustkowiu.
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Kopneta lekko konia, by przyspieszy¢ i zrownac sig z Kaiem. Je-
chali dalej w milczeniu.

- Niedtugo zawr6cimy - powiedziat po chwili. - Bardzo chce do-
trze¢ do wydm Wielkiego Muru Chinskiego. To bytaby prawdziwa
atrakcja dla turystéw.

- Zadna atrakcja - odparta. - Tortura. Jak dla mnie.

- To wida¢ - odparowat natychmiast.

- Tujest potwornie. Chceg stad wyjechad, jak tylko wrocimy.

- Mozesz wyjechaé, kiedy zechcesz - powiedziat. - Zawsze mogtas.
Nie wiem, dlaczego tego nie zrobitas.

- Bardzo lubig twojego przyjaciela Billy'ego-O - odparta, ignorujac
jego uwage. - Mylitam si¢ co do niego. To porzadny facet.

Kai nie odzywat si¢ przez kilka minut. Rozciagali chwil¢ milczenia
w otaczajacej ich czasoprzestrzeni. Stukot kopyt, upat, cisza. Oboje
patrzyli przed siebie.

- Larisso - powiedziat w koncu. - Nie wracam do Jindabyne.

-Co?

- Nie wracam. Nie chce. Chce zaczaé nowe zycie tutaj.

- Gdzie? - zachnegta sig. - W domu Billy'ego-O?

- Nie...wmoimwtasnym. Znalaztem maty dom niedaleko stajni.
Chcg tu zostaé. I prowadzi¢ konne wycieczki.

- Konne wycieczki? - Larissa zacisngta dton na wodzach. Gdyby
tek nie byt zrobiony z bardzo wytrzymatej skory, rozpadiby sie pod
naciskiem jej drugiej dtoni. - Powiedz mi, to Billy-O wpadt na ten
pomyst czy ty?

- Ja - przyznat.

Spojrzata na niego ze zto$cia, zastanawiajac si¢, W czym jeszcze ja
oktamat.

- Zastawienie motocyklu tez byto ktamstwem?

- Nie zastawitem go. Sprzedatem, zeby zaptaci¢ za te dwie niesa-
mowite klacze.

Larissie odebrato moweg.

- Nie moge uwierzy¢, ze sprzedates motor! - wykrzykneta w koncu.

- Kocham konie, co wigcej moge powiedzied?

660



- Jak New Jersey, swojego ducati, Jindabyne? Nie tak dawno mo-
wite$ mi, jak bardzo to wszystko kochasz.

- Owszem - odpart, kiwajac gtowa. - Ale wtedy nie widziatem jesz-
cze tego.

- To jest odrazajace.

- Dla ciebie. Dla mnie jest transcendentalne.

- O moj Boze. - Larissa puscita t¢k i otarta twarz z potu. - Dlatego
tak bardzo sig¢ ociagates i dreczyte§ mnie w Crackenback?

- Tak. Skoniczytem juz z Jindabyne i nie wiedziatem, jak ci o tym
powiedzie¢. - Odtozyt notes i dtugopis i trzymat wodze, nie patrzac
na nia.

- Aco si¢ stanie, kiedy zobaczysz nast¢pna rzecz? Zajmiesz si¢ to-
wieniem wielorybow? Uprawa ziemi? Lowieniem korali? Polowaniem
na krokodyle? Co wtedy zrobimy?

- Kiedy nie bede moégt dtuzej tu zostaé, wyjade. Larisso, szukam
nowych granic, odlegtych terenéw, nie rozumiesz? W poszukiwaniu
pigkna szukam ucieczki w naturze. Nie potrzebuje pieniedzy. Nigdy ich
nie potrzebowaltem. Pragne¢ nicosiagalnego spetnienia.

- Zgoda - rzucita. - Ale co ze mna? Tutaj jest okropnie. Czy to co$
dla ciebie znaczy? Ze bede nieszczesliwa? - T wtedy przyszto jej do
gtowy co$, o czym nie chciata mysleé. Automatyczna sekretarka, ktorej
miato nie by¢. Telefon z identyfikacja numerdw. Dziatajaca komorka.
Listy, ktorych nie napisat. Wystanie jej na Filipiny. O nie. Czy on...

- WyruszyliSmy w cudowna podréz - powiedziat cicho Kai. - Mie-
lisSmy wspaniate zycie. Ale naprawde uwazam, ze przyszedl czas na
nastepny rozdziat.

- Co ty wygadujesz? - wydusita z trudem.

Byto goraco i zaschto jej w ustach. Od dawna nic nie pita. Reka
trzymajaca wodze drzata i kon zaczat si¢ dziwnie zachowywaé. Nie
wiedziat, czego Larissa od niego chce. Zwalniat, potem biegt szyb-
ciej, odwracat gltowe, rzucat zadem na boki. Nie czut, ze Larissa z nim
wspodipracuje.

- Musze ruszy¢ dalej - powiedziat Kai. - To cata prawda.

- Ruszy¢ dalej skad? - Jej gtos zamienit sie¢ w ochrypty szept. -
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Beze mnie? - zapytata z niedowierzaniem, jakby wtasnie przyszta jej
do gtowy najbardziej szalona mys$l i byla pewna, ze zaraz ustyszy za-
przeczenie.

On jednak nie odpowiedziat, tylko $ciagnat konia, by dotrzyma¢
jej kroku. Hal przestgpowat z nogi na nogeg, stukajac kopytami na ka-
mieniach. Kai nie chciat na nia patrzeé, nie chciat spojrzeéjej w twarz.

- Czy nic nie byto prawdziwe? - szepne¢ta.

- Dlaczego celowo wypaczasz moje stowa? - Teraz Kai zatrzymat
konia. Dopiero po chwili zorientowata si¢, ze zrobit to dlatego, ze za-
trzymata si¢ Shiloh, gdyz Larissa w rozpaczy $ciagne¢ta wodze. Kai
odwrécit Hala i konie stangty blisko siebie, tbami przy zadach. Trzyma-
jacjedna reka wodze, Kai przycisnat pie$¢ do serca. Patrzyli na siebie.

- To, co mieliSmy, byto prawdziwe i piekne - powiedziat z nacis-
kiem. - Wszystko byto glebokie. Kochatem cig catym sercem, Larisso.
Ale to si¢ skonczyto. Czas ruszy¢ dalej. Nie czujesz tego? Daj spokéj! -
wykrzyknat. - Nie taczy nasjuz ani odrobina tego, co mieliSmy kiedys,
i to od dobrych paru lat. OdsuwaliSmy si¢ od siebie... - Zacmokat,
jakby chciat powiedzieé cest la vie. - [ terazjeste$my na koncu drogi.
Zanim wyjechatas do Manili, stali§my si¢ tak prozaiczni. Na co masz
ochote na $§niadanie, podaj mi gazete, co chcesz robi¢ po potudniu. Bla-
-bla-bla. Zostali$my udomowieni jak Hal i Shiloh. Pomys$l o dzikich
zwierzetach, ktérymi kiedy$ bylismy. - Pokrecit glowa i uniést rondo
kapelusza. - Nie chcesz tego odzyskac¢? Z kim$ innym? Bo ja nie bedg¢
piekt ciast w kuchni, rozpakowywat zakupéw. Nie chce wpasé z toba
w rutyne. Spacerowatem z toba. Jezdzitem na wyprawy. Zeglowatem po
morzach, jezdzitem z toba na motorze, dzielitem z toba t6zko i kocha-
tem cig na wigcej sposobow, niz wydawato mi si¢ to mozliwe. Wszyst-
ko juz robiliSmy. I nie zostato nic, tylko ruszy¢ dalej.

Larissa nie mogta wydusi¢ ani stowa. Puscita wodze, ukryta twarz
w dtoniach i rozptakata sig. Jej postuszny kon, mimo luznych wodzy,
nie wyrwat si¢, lecz stat dalej spokojnie obok towarzysza.

- Larisso, co robisz? - Stali na tyle blisko, ze Kai mdgt si¢ pochylié
i sprobowat oderwac jej dtonie od twarzy. Wyrwatla sig, o mato co nie
tracac rownowagi. Dyszac i ptaczac, chwycita si¢ tgku.
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- Nie wiem, czy to gra - powiedziat Kai. - Odgrywasz przede mna
przedstawienie? Dlaczego ptaczesz? Nie mow, ze tego nie wiedziata$.

- Wiedzialam, ze mamy problemy, ale wszyscy je maja. Byli§my
razem, tak bardzo sobie oddani. Mys$latam, zejeste§my zakochani! My-
§latam, ze nie chodzi o to, zeby uciec, ale zy¢ razem...

- Problemy? - zasmiat si¢ cicho. - Nie mieliémy probleméw...

- Dlaczego przywiozte§ mnie az tutaj! - wykrzykneta. - Dlaczego
nie powiedziate$s mi o tym w Jindabyne?

- Prébowatem! Méwitem ci w kazdy mozliwy sposéb, tylko nie
stowami.

- Prébowates mi powiedzie¢? - Z trudem chwytata powietrze. -
Jak? Dlaczego po prostu mi nie powiedziates?

- Bo nie chciatem takiej sceny jak ta! I nie chciatem cie zranié.
Chciatem, zebys$ sama dostrzegta prawde, doszta do ewidentnie stusz-
nego wniosku, zachowata troch¢ szacunku do samej siebie. Po co tak
histeryzowaé? Nie znosz¢ scen.

- Dlatego wystates mnie na Filipiny?

- Wystatem ci¢ na Filipiny, zeby da¢ nam tak bardzo potrzebny czas,
by$my mogli oczys$ci¢ gtowy i serca. Naprawde sadzitem, ze by¢ moze
zrozumiesz, co sie dzieje. - Sfrustrowany przekrzywit glowe. - Ze wy-
czujesz, jak si¢ sprawy maja, i nie wrocisz.

- Pomys$late$, ze nie wroce?

- Miatem taka nadziej¢ - przyznat szczerze. - To bytoby o wiele
tatwiejsze niz to.

- Jak si¢ sprawy maja?! - krzykngta. Pozbawiony kontroli kon za-
drzat. - Dlaczego do mnie nie napisate$? Najwyrazniej niczego nie
wyczutam. Dlaczego nie napisate$, zebym nie wracata?

- Powinienem byt napisa¢. Popetnitem btad. Ale Bart, Bianca, Billy-O,
wszyscy mowili mi, ze na pewno nie wrocisz...

- Wszyscy wiedzieli? - Larissa nie mogta oddychaé. Pochylita sig
nad siodtem i oparta gltowe na grzywie konia. Nie mogta usiedzieé,
czuta sig, jakby spadata. - Dlatego nie przyjechate$ po mnie na lotni-
sko? Pomys§lates, ze nie wrboce?

Kai skinat gtowa i przepraszajaco wzruszyt ramionami.
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- Kiedy Billy-O zadzwonit do mnie i powiedziat, ze czekasz na lot-
nisku, przyznaje, ze bytem wstrzasnicty. - Usmiechnat si¢ lekko. - Ale
zwazywszy na okoliczno$ci, dotartem do Sydney w nieztym czasie.

Larissa poczuta, ze zaraz zemdleje. Obojetny wyraz twarzy Kaia
w zderzeniu z jej rozpacza byt nie do zniesienia.

- Dlaczego mi nie powiedziates$? - jekneta. - Wiem, ze bytoby mi
ciezko, ale twoje oszustwa, kltamstwa, moja paranoja, pragnienie, by
ci zaufaé, bo przeciez ludzie sobie ufaja... WidziatesS, ze niczego nie
rozumiem! Dobra, bytam tgpa, bytam idiotka, myslatam, ze wszystko
si¢ utozy, zwazywszy na to, ile rzeczy musieliSmy poswigcié¢, by by¢
razem. - Przycisneta palce do oczu, zalujac, ze nie jest Slepa. - Nie
sadzitam, ze wszystko si¢ skonczy, bo ty nie chcesz da¢ si¢ udomowic!

- Nie ponizaj mnie. Nie chodzi tylko o to.

Ja ci¢ ponizam? Dlaczego mi nie powiedziates?

- Pomys$latem, ze bedzie ci trudnie;j.

- Nic nie moze by¢ trudniejsze od tego - szepneta.

- Terazjuz wiem. - Roztozyt rece i zazenowany wzruszyt ramiona-
mi. - Alejestem jeszcze bardzo mtody. Nadal si¢ ucze.

- Przeciez co$ zostato - szepneta przez duszace ja tzy.

-Co?

- Mito$é. - Gtos znéw odmowit jej postuszenstwa. - Przeciez ona
zostata.

Milczat przez chwilg.

- Bardzo mi przykro, Larisso. Niewicle jej zostato. Nie jest juz taka
jak kiedys.

- A czy w ogdle co$ z niej zostato?

Pokrecit opuszczona gtowa.

- Nie kochasz mnie juz? - spytata z niedowierzaniem.

- Przykro mi. - Zasznurowat usta. - Juz ci¢ nie kocham.

Shiloh zuta wyschnicta trawe. Stonce palito jak ogien. Larissa nie
odzywata si¢ przez dtuga chwile.

- Tu chodzi o nia, prawda? - powiedziata nagle bardzo gtosno. -
Udajesz, ze chodzi o szlachetne poszukiwanie odpowiedzi, ale tak na-
prawde chodzi o t¢ durna dziwke Cleo.
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Jego twarz stgzata.

- Przestan. Nie mow o niej w ten sposdb.

- Jak mam o niej nie méwié¢? Przeciez zawsze o nia chodzito. Po-
znate$ ja w Jindabyne, poprosites, zebysSmy sie zabawili we tréjke, bo
ona jest tego typu dziewczyna, a potem odestate$ mnie jak tchérz, zebys
mogt przyjechaé tutaj i by¢ z nia. Powiedz mi, ze to nieprawda.

Wykrzywit usta i pocierat siodto dtorimi. Nie patrzyt na nia.

- Co si¢ z toba, kurwa, dzieje!? - wrzasngta. - Po co przywioztes
mnie do tej pieprzonej dziury, gdzie ona mieszka, zeby mi o tym po-
wiedzie¢? Dlaczego nie powiedziate$§ mi w Crackenback?

- Préobowatem przyjechaé tu bez ciebie, ale pamictasz, jak nalega-
tas? Pojade z toba, czemu nie moge jechaé, chcejechaé. No to jestes!

- Przyjechaé beze mnie? Co to w ogdle znaczy, ty draniu? Po-
wiedz mi!

- Nie chciatem dopuscié¢ do takiego wybuchu histerii.

- Planowate$ uciec do Pooncarie jak mata dziewczynka, kiedy ja
zostatabym w hotelu, i po prostu nie wrécié¢?

- Nie wiedziatem, co robié¢. Bytem zdesperowany. Dla mnie to tez
jest bardzo trudne, Larisso.

- Naprawde? Trudne? Nie moge uwierzyé w to, co robisz - po-
wiedziata, pochylajac si¢ w rozpaczy nad konska szyja. - Nie mogg
uwierzy¢, ze doprowadzite$ nas do czego$ takiego.

- To nadciagato od dawna. Byta$ §lepa. Nie chciatas$ tego dostrzec.
A dziato si¢ tuz przed twoim nosem.

- Nieotomichodzi. Chodzi mi o nia... te pieprzona brzydka wy-
wtokg... O Boze!

- Nie mow tak o niej! Jeste$ okrutna.

-Ja?

- Dla niej tak. Jeste$ bardzo zto$liwa. Ona wcale nie jest brzydka -
rzucit w obronie Cleo. - Tak dla twojej informacji, w zesztym roku
wygrata konkurs pigknosci w Broken Hill. Zostata Miss Silver City.

- Miss Silver City! - Larissa roze$miata si¢ przez tzy. - Konkuren-
cja musiata by¢é naprawde ostra, skoro wygrata taka paskuda.

- Larisso! Nie bede tego dtuzej stuchat. Przestan!
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- Kai... - Wytarta twarz i prébowata przesta¢ szlochaé. - Ty i ja...
tyle po$wigciliémy, zeby by¢ razem... nie jesteS mi nic winien?

- Nie wiem, Larisso - odpart, zdejmujac kapelusz i wycierajac pot
z twarzy. - Czy jestem ci co$ winien? Tak jak ty bytas co§ winna me-
zowi i dzieciom?

Poczuta sieg, jakby wymierzy? jej policzek.

- Nawiasem moéwiac - dodat - traktuje cie lepiej, niz ty potraktowa-
ta$ ich. Przynajmniej wyjasniam ci, co sie dzieje.

- Jak mozesz méwié co$ takiego? - Zakrecito si¢ jej w gtowie, po-
czuta mdtosci. Jej twarz, pomimo goraca, byta lepka i zimna. - MJdj
Boze, jak mozesz tak nie mieé serca?

- Wszystko bedzie dobrze - powiedziat niemal wesoto. Nawet teraz
sprzedawat jej samochéd. - Po prostu wr6¢ do domu.

- Niech dobry Bég ci wybaczy, bo nie wiesz, co robisz, nie wiesz,
co méwisz - wyszeptata. - Kto mnie przyjmie z powrotem?

- Daj spokdj. Czemu nie? Przypomnij sobie, co méwitas o Nalini.
Nadal czeka na matke. Twoje dzieci tez na ciebie czekaja. Nigdy nie jest
za pézno. Wréé do domu. Powiedz im, ze popetnita$ straszliwy btad.
Powiedz, ze jest ci przykro.

- Mam im powiedzieé, ze jest mi przykroi

Wzruszyt ramionami.

- Co$ im powiedz. Mozesz wrdcié jutro autobusem.

- Wrécié jutro autobusem - powtdrzyta jak automat. - A ty?

- Mowitem ci, ze zostaje tutaj. - USmiechnat si¢ lekko. - Zauwazy-
tas wczoraj w barze? Luzne ubranie Cleo? - Kiwnat gtowa z podniece-
niem. - Ona jest w ciazy!

Larissa przestata oddychaé. Przytozyta dton do gardta. Dusita sie.

Moéwit dalej upiornie radosnym gtosem.

- Wiem, ze to trudne, ty... ija, i wszystko, ale z mojego punktu wi-
dzenia czy to nie jest wspaniate? No, nie mozesz choé troche cieszyé
sie ze wzgledu na mnie? Wiesz o mnie wszystko, wiesz, jak byto mi
ciezko, z czym musiatem zy¢é. Po Simi i Eve juz nigdy nie bytem taki
sam. To moja druga szansa, by mie¢ dziecko, zosta¢ ojcem. Wiesz, ile
to dla mnie znaczy; nie musze¢ ci mowié. Jestem taki szczeSliwy. Wyna-
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jatem domek dla nas i dla dziecka. Zanim Cleo zrobi si¢ bardzo gruba,
chyba si¢ pobierzemy...

Moze sprawita to jego twarz, tak obojetna, gdy méwit straszliwe
stowa, tak upokarzajaca. Rownie dobrze mégt opowiadad jej o ato-
mach, pieczeniu ciast lub nurkowaniu u wybrzezy Wailea. Tak tagod-
na. Larissa nie wiedziata, czy chodzi o jego twarz, brutalne stowa czy
potworna obojetnos$é w oczach w stosunku do tych lat, ktdre spedzili
razem. A moze o przepas$¢ dzielaca jego wielkie zadowolenie i jej bez-
denna rozpacz. Moze o wszystkie te rzeczy, moze o zadna. Moze nie
chodzito o lata, a o dzieci. Wzmianka ojej rodzinie, po ktérej nastapito
radosne o$wiadczenie o ciazy. Niewazne. Ostatnie kilka miesiecy przed
wyjazdem do Manili Larissa byta tak bardzo samotna i nieszcze$liwa,
ktécita sie¢ z nim, wymuszata seks na zgode i fatszywe obietnice i teraz
doszta do krawedzi. Krawedzi siebie. To nie moze trwaé. Ja nie mogg
tak trwaé. Zaczeta krzyczeé. Nie wiedziata, jak to si¢ stato, ze go po-
pchnegta. Ale zrobita to. Rzucita si¢ na niego ze zwierzecym wrzaskiem
furii, nienawisci i rozpaczy. Wiedziata, ze cztowiek wydaje z siebie
taki krzyk tylko wtedy, gdy w$cieka si¢ na kochanych ludzi, ktérzy
go zdradzili. Catq sita swojego ciata i pig$ci popchngta go tak mocno
w piers$, twarz i szyje, ze zsunat si¢ z konia. Wzigta tak wielki zamach,
7ze tez zsuneta sie na ziemie i znOdw poczuta, jakby spadata z nieba,
leciata gtowa w dot. Ale spadta nie z nieba, lecz z konia, i uderzyta
kolanami w kamienie.

Po chwili zorientowata sig, ze lezy na ziemi, trzyma si¢ za kolano
i krzyczy z bélu, tym razem fizycznego, czujac, ze ma otwarta rang.
Ajednak rana nie bolata tak bardzo, jak bolaty jego stowa. Tymcza-
sem ich dwa spokojne, znakomicie utozone konie, ktérych nie miat
poruszy¢ nawet wybuch bomby, przerazone niezrozumiatym ludzkim
bélem pogalopowaty przed siebie, co w ich wydaniu byto jak zasto-
nigcie uszu poduszka, by nie stysze¢ jej krzyku. Skulita si¢ w pyle.
Moze zemdlata.

Kiedy si¢ ockneta i powoli otworzyta oczy, bdl ogarnat ja ze zdwo-
jona sita. Jekneta, prébujac sie skupié¢, unies¢ lekko, znalez¢ Kaia. Lezat
pod niskimi krzakami. Jego ciatem wstrzasaty drgawki.
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Nie miata pojecia, dlaczego lezy tak nienaturalnie na boku, rzucajac
rekami i nogami. Na pewno uderzyt sie w gtowe, cos sobie ztamat. Nie
stat jednak przy nim kon i nie skubat spokojnie trawy. Larissa znow
jekneta, lecz Kai nie wydat z siebie dzwieku. Oczy wyszty mu z orbit.
Oddychat cigzko. Krew saczyta si¢ z pokrytych piana ust. Chciata by¢
mniej zta, ale przerazalja bol w kolanie. Zatowata, ze nie moze poga-
lopowa¢ jak Shiloh. Bata sig, ze jest powaznie ranna.

Kai lezat zaledwie kilka stép od niej, byé moze dzielita ich sze-
roko$¢ dwoch koni lub niegdy$ wspdlnego tézka. Bata sig, ze skrecit
sobie kark. Popchneta go i spadli z koni; siedziata teraz, trzymajac si¢
za kolano, a on lezal na boku i nie mdgt sie ruszyé. Poruszatjednak
oczami i ustami. Szeptat co$ do niej. Nie styszata go, bo ciezko dyszata
i bata si¢ do niego zblizy¢é. Nie, nie bata si¢. Po prostu nie mogta.

Spéjrz na mnie. Siedze na ziemi i trzymam si¢ za kolano, bo boje
sie na nie spojrzeé¢. Wiec patrze na niego, a on tez wyglada na przera-
zonego. Bardzo przerazonego. Szepce co$ do mnie. Pomdz mi, pomoz.
Brzmi, jakby méwit: Ukgsit mnie.

- Co? - Jej gtos drzy.

To niesprawiedliwe! W jednej sekundzie jeste$cie wsciekli jak nigdy
dotad, a w nastepnej oboje lezycie na ziemi, ty nie mozesz ruszy¢ noga,
a on szepce do ciebie bezgtos$nie co$, co brzmi jak: Ukgsit mnie.

Ale przed chwila powiedziat, ze ci¢ juz nie kocha! Powiedzial, ze
powinnas wrécié¢ autobusem do domu, do rodziny! Zabrat ciebie, zabrat
ci serce, wziatl od ciebie wszystko. Nadal dyszysz po jego zdradzie!
Zabolato cig to tak bardzo, ze chciatas umrzeé. Chciatas, zeby on umart.
Zepchnetas$ go z konia, pragnac zadaé rang jego duszy, a teraz on btaga
cie o pomoc. Btaga ciebie o pomoc.

Kilka minut temu to ty go btagatas. I dokad cie to zaprowadzito?

A jednak... to, co do niego czuta$, nadal tam jest. To, co sprawito, ze
chciata$, by umart. To, co teraz sprawia, ze prébujesz si¢ do niego pod-
czotgaé. Ale Kai mogtby rownie dobrze leze¢ o milion mil od ciebie.

- Co sig stato? - pytasz.

Ukqsit mnie, szepce zndéw bezgtosnie. Prosze. PomdZ mi.

Kiedy zdejmujesz reke z kolana, widzisz zrédto swojego fizycznego
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bélu. Nie widzisz, co wywotuje bdl, bo to cos kryje si¢ pod ziemia na
wyschnigtym pustkowiu, w krzakach tej transcendentalnej tajemniczej
dziczy, ktdra on tak kocha, ale wreszcie widzisz, co boli ciebie. Twoje
kolano jest rozdarte az po biata rzepke, ptynie z niego osocze i krew.
Wypadaja biate lepkie kawatki.

Larissa zaczyna hiperwentylowa¢. Ma otwarte kolano! A sa na to-
talnym pustkowiu. Co teraz zrobi?

Zaczyna szlochad.

Kai nie ptacze. Wida¢, ze jest sparalizowany. Nie moze sig ruszy¢.
Lezy, jakby przygwozdzity go jego wtasne kosci. Konwulsje rak i nog
nasilaja sig¢. Strasznie jest na niego patrze¢, lecz jeszcze straszniej jest
spojrze¢ na siebie. Moze tylko trzymac¢ kolano obiema rekami, zasko-
czona, ze tak gtgboka otwarta rana nie krwawi mocniej. Gdyby tylko
konie wrécity. Kon Kaia odbiegt niedaleko w poszukiwaniu wody i je-
dzenia. Jej tez stoi blisko, ale nie tak blisko, by mogta go chwycié.
Wstrzasnigta Larissa zapomniata, jak ma na imig.

- Moze kto$ si¢ tu zjawi - mOwi, ostabiona przez strach. Oddycha
ptytko i spoglada ukradkiem najego przerazone i blagajace oczy.

- Larisso - szepce. - Wez surowicg. Jest na koniu.

- Jaka surowice?

Stonce pali bezlitosnie. Wiele rzeczy jest bezlitosnych. Nagle rozu-
mie. Ukgqsit mnie.

- Waz?

Teraz zdecydowanie nie chce si¢ do niego podczotgaé. Odpetznat?
Ajedli nadal jest gdzie$ blisko?

- Na ktérym koniu? - pyta.

Mata skoérzana torba przymocowana do siodta. Billy-O wiedziat,
co mowi, gdy kazat im zabraé strzykawke z surowica na ukaszenia,
zwtaszcza przez gady.

Czy to byt tajpan pustynny? Jad jednego weza potrafi zabi¢ sto do-
rostych osob. Larissa pamigta to z czasow, gdy fascynowat ich caty
australijski $wiat.

Tik, tik, tik. Tykajacy oddech, cisza, przerywana tylko powolnym
stukotem kopyt konia bez jezdZca. Tajpan, paralizujacy jad. Uszko-
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dzenie nerwow. Miegdni. Nerek. Larissa przyciska dtonie do otwartego
kolana. Prébuje wstaé, ale nie moze. Nie moze ruszy¢ noga. Uszkodze-
nie nerek. Moze to przydarzyto si¢ jej przyjaciotce Maggie. Ukasit ja
tajpan i wcale o tym nie wiedziata. Co powiedziatajej kiedy$ Maggie?
Dopdki ludzie wierzq, Ze Bog istnieje, bedq sie do niego modli¢ dtugo
po tym, gdy przestanq sie modlic o zmiane wiatru. Napisatl to jakis
madry cztowiek. Kto?

Czyjestjuz za po6zno, by zaczeta si¢ modli¢ o zmiane wiatru?

Kon Kaia, ktéry nazywa sie Hal, odbiegt daleko z surowica. Do
nastepnej stacji kolejowej. Ulice miasta. Moze tak daleko, jak daleko
lezato pole golfowe od jej czerwonych frontowych drzwi. Moze tak
daleko, jak daleko statojego ducati odjej escalade'a w tamten pierwszy
zimowy dzien. 1dz dalej, Larisso. Jest zimno i musisz odebraé ze szkoty
matego chtopca, musisz by¢ na treningu, recitalu wiolonczelowym, Bo
szuka nowego kochanka, a Maggie chce ci¢ nauczy¢ malowaé. Ezra
chce ci opowiedzieé¢ o Epikurze, a Jared kupié stalowe cudo na kotach,
ktére z rykiem silnika pedzi Glenside przez Great Swamp, Deserted
Village, Albright Circle i Lillypond, gdzie zostawita$ serce. Kon z su-
rowica jest az tak daleko.

- Nie moge wsta¢ - mowi do niego, do nieba. - Zranitam si¢ w noge.
Nie wiem... co$ jest nie tak.

- Larisso! - Poruszaja sie¢ tylko jego zakrwawione usta, rozbiegane
oczy. Sztywne ciato drzy. Widzi, ze jego palce i szyja zaczynaja puch-
naé. Wargi nabrzmiewaja, coraz trudniej go zrozumie¢.

Ale kon! Kon nalezy juz do przesztosci, do rzeki pamieci, i nie-
uchronnie ptynie do morza, do ktérego wpadaja wszystkie rzeki. Nie
mozna wej$¢ dwa razy do tej samej rzeki, ma si¢ tylko jedna szanse.
Kon zniknat.

- Boze, poméz mi... Sprowadz konia!

Widzi, jak Kai probuje wstaé, usia$é. Czy to dzieje si¢ naprawde?
Mruga powiekami, nie, on lezy, nie rusza si¢, tylko patrzy na nia. Ale
zndéw si¢ rusza! Wyraznie jak mito$é Larissa widzi, jak Kai siada, od-
wraca si¢, patrzy na nia btagalnym wzrokiem. Czy to jego dusza siada?
Larissa mruga powiekami. Kai znéw lezy.
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Larissa nie rusza si¢ z ziemi unieruchomiona niezgltebionym smut-
kiem.
Umierat cata wiecznos$¢.

9

Siedem wiekow Larissy

O czym si¢ my$li, gdy jest si¢ samym na pustyni? To zalezy. Przez
pierwsze cztery czgsci czasu? Czy przez dwie ostatnie? W palacym
stoncu czy kiedy otacza ci¢ tak straszna ciemnos$¢, ze zaczynasz sie
modli¢? Modli¢! Btagasz Boga, do ktérego nigdy nie zwracatas sie
o pomoc! Jakaz to hipokryzja. Drogi Boze. Przypomnij sobie o mnie.
Poméz mi.

Jej ojciec, ktorego kochata jak nikogo innego na $wiecie, zanim
porzucit rodzing, mawiat do niej:

- Larisso, zycie to nie przejscie przez pole.

Nigdy nie wiedziata, co to znaczy, ale lubit to powtarzaé.

Teraz prawie juz wie. Chce konia. Shiloh, Shiloh... Shiloh z Cyre-
ny... pomdéz mi przejsé przez pole.

To przeciez park narodowy! Jak Yellowstone, jak Wielki Kanion,
jak Great Swamp w New Jersey niedaleko jej domu... gdzie sa ludzie,
cho¢ jedna osoba, jeden cztowiek...

Sa tutaj skamieliny ludzi sprzed czterdziestu tysiecy lat. Kai nazy-
wat to czasem przed historia. Chodzili po buszu wéréd rzadko rosna-
cych eukaliptusow, wérdd cypryséw w nadziei, ze zauwaza kangura,
orta australijskiego. Tak moéwit jej Kai i moze miat racje, ale ona widzi
tylko kamienie, fragmenty skat. Nie widzi zadnych kwiatéw wsrdd po-
rostéw, zadnych kolorowych lisci. Nie widzi, by Kai nadal si¢ poruszat,
siadat, nawet kiedy mruga.

Co si¢ dzieje? Bohaterowie w swoich wtasnych historiach nie umie-
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raja. Miata dyplom z teatru i angielskiego. Wie. Nie mozna ich dotkna¢
$miercia.

Ale to nie jest historia Kaia, lecz Larissy. A ona nie jest bohaterka.
Poza tréjka dzieci, ktére bohatersko urodzita - i prosze, do czego toja
doprowadzito. Dzieci, spdjrzcie na matke.

Odwraca sie od jego ciata, bo nie moze znie$¢, ze jest martwy, gdy
ona pozostaje tak niepewnie zywa.

Niepewnie zywy to dobry sposob, by opisaé wszystkich. W jednej
chwili na koniu, w nastepnej... Gdyby tylko mogta chodzié. Ale podczas
upadku musiata zerwaé Sciggno. Nie jest w stanie chodzi¢. Nie moze
wstaé, obciazy¢ nogi, poruszy¢ si¢ do przodu. Potrzebuje konia, ale
kon to nie Riot. Nie przybiegnie na wotanie. Nie przyjdzie tez z wtas-
nej woli, zeby poszukaé przy niej trawy. Nie.

Czy konie uciekty przed jej rozpaczliwym krzykiem, czy przed
wezem? Czy to ma jakie§ znaczenie?

Larissa siedzi na ziemi, a gdy nie moze juz dtuzej siedzieé¢, ktadzie
sie na piasku i poruszajac biodrami, odsuwa si¢ od Kaia. Czotga sie
powoli jak zotnierz piechoty, az znajduje si¢ pigédziesiat stop od niego,
sto. Az on staje sig tylko drobina, iluzja w blasku stonica. Mirazem.

Zeby tylko dostaé sig do konia... Potem... wsiaéé na niego. Nie musi
wcale chodzié, zeby to zrobié¢, musi si¢ tylko na niego podciagnad.

Zerwane $ciggno tojak sparalizowana noga. Bezuzyteczna. Czy ze-
rwata §ciggno rzepkowe? I czy trzeba to naprawi¢ operacyjnie? Sama
mys$l o tych dwoch stowach: naprawié i operacyjnie, w sytuacji, w kto-
rej sie znalazta, brzmi komicznie. Na ptaskim terenie, gdzie jak okiem
siggnaé widac¢ tylko pyt, krzewy, kartowate eukaliptusy. Nic wigcej.
Zadnego telefonu. Szpitala. Innych ludzi. Za to weze. Upat. Nie chodzi
o to, ze konie znikngty. Chodzi o to, ze nie ma si¢ jak do nich dostaé.
Przeklgte zwierzgta!

Po college'u Jared gral w weekendy w futbol i zerwat Sciegno
Achillesa. To byto okropne. Musiat przej$¢ operacjg i nie mogt sig ru-
sza¢ przez kilka tygodni. Larissa byta na meczu, kiedy odniost kontu-
zjg, i gdy do niego podbiegta, widziata, jak bardzo go boli. ,,Mozesz
wstac¢?" - zapytat trener. Jared prébowat. Stopa wisiata bezwtadnie,
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gdy dwéch mezczyzn podniosto go pod ramiona i potozyto w koncu
na noszach.

Czy kto$ mogtby ja podnie$é i potozyé na noszach?

Chodz tutaj, Shiloh, chodz tutaj, Hal! Butelka z wodajest przymo-
cowana do siodta. Obok strzykawki z surowica. Larissa wzdryga sie.
Zdejmuje bluzke, rwie ja na pasy i najlepiej, jak potrafi, obwiazuje
kolano. Spuchto i kazde dotknigcie straszliwie boli, Larissa przygryza
warge i krzyczy. MySlata, ze z prowizorycznym bandazem bedzie sig
mogta ruszyé, ale to ztudzenie. Z bandazem czy bez noga jest do ni-
czego. Zerwane $ciggno jest znacznie gorsze niz ztamana ko$é. Ze zta-
mana ko$cia mozna staé. Po ztamaniu kostki u fryzjera Larissa mogta
si¢ podnie$¢ z brudnego dywanu w holu przed salonem, pokustykaé do
samochodu, nawet prowadzi¢. Dopiero cztery godziny pdzniej Jared
zawiozt ja do szpitala. Tutaj nie mogta zrobi¢ nic, nawet gdy minat
szok po zobaczeniu otwartej rany. Zastapit go kolejny wstrzas: uciecz-
ka koni, strach przed wgzami, rozpacz po utraconej mito$ci, utracony
mezczyzna, z ktérym si¢ zwiazata, a potem palace stonice i paraliz
Kaia. Wszystko rozgrywato sie¢ w zwolnionym tempie, z wielka sita,
z irracjonalna gwattownos$cia. Nadal czuta pod dtonmi jego pier$ i ra-
miona, nieogolona twarz z wyrazem zdumienia, kiedy uderzata go
obiema pigéciami, a z jej gardta wydobywat si¢ rozpaczliwy krzyk;
on prébowat ja chwycié i spadat, spadat, spadat. Konie wyrwaty sie
do przodu, przez cojezdzcy stracili rbwnowage. A co zjego $miercia?
Czy to tez ich wina?

Jakim absurdem byto mysleé, ze to przetrwa! Ze przetrwa dzigki
swojemu wielkiemu pos$wigceniu, cenie, ktéra musiata zaptacié, by
z nim by¢. Albo ze kiedy wypali si¢ ogien, zostanie co$ gtebszego.
Mitos$¢, jak z Jaredem. Ale tutaj po tyzeczkowaniu nie zostato nic w wy-
skrobanej, porzuconej jamie wspdlnego cierpienia.

Kon, jego? Jej? Rownie dobrze mogtby by¢ trzy mile stad. Nie moze
si¢ do niego dostaé. Prébuje. Czotga sig.
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Jak dtugo sie czotgata? Czyjuz wieczor? Raczej nie, stonce nadal
jest wysoko. Wydaje si¢ jej, ze niezle ja spalito, choé¢ skéra nie jest
zaczerwieniona. Nadgarstki pokryte bablami. Nadal ma na gtowie kape-
lusz Akubra Stylemaster, ale szerokie rondo nie zakrywa ciata. Kolano
pulsuje z kazdym uderzeniem serca. Liczy. Szesédziesiat, pigédziesiat,
czterdzies$ci uderzen niegodziwosci na minutg.

Tutaj, na otwartej przestrzeni, prawda i konsekwencje graja w jej
sercu, gdy nie ma sie gdzie przed nimi ukryé¢, kiedy nie ma o czym
mysle¢, a z kazdym oddechem bdl staje si¢ coraz wigkszy.

Trudno uwierzyé, ze nie zostalta obdarta ze skdry za swoje grzechy.

Musi sie dostaé do konia, zanim zajdzie stonce. To konieczno$é, nie
ma wyboru. Nie moze, nie spedzi nocy na pustyni.

Jared, przepraszam.

Przepraszam, dzieci, mama was przeprasza. Ale nawet kiedy to
powiedziata, czuta si¢ jak gnida, ze skrucha ogarnia ja w ostatniej
chwili. Kiedy od nich uciekta, nie pozwolita sobie, by o nich mysleé.
Jechata z nim na motocyklu, z wiatrem we wtosach, wdychata gor-
skie powietrze, byta rozpalona i spragniona, byta stona, byta Mito-
Scia, zyta! Szybko przekonata sama siebie, ze rodzina sobie poradzi.
Ale czy sobie poradzita? Trudno to bylo stwierdzi¢ z perspektywy
prehistorycznej Australii, na ziemi jadowitych tajpandw, obojetnych
koni, m¢zczyzn, ktédrzy oszukuja. Jak mozna zastapi¢ mitosé wiedza?
Odwotaé egoistyczne plany? Jak mozna zmienié¢ to, czego zmienié
si¢ nie da?

Gdyby tylko mogta si¢ dostaé¢ do konia. Zbliza si¢ do niego, petznac
po ziemi, czy to tylko miraz? A moze on zbliza si¢ do niej? Larissa
mruga. Shiloh natychmiast znika, zastepuje ja kepa wysokich, mocno
rozgatgzionych drzew i brama, i megzczyznajadacy powoli konno przez
opadajace pole golfowe. W Short Hills Country Club jezdziec na bia-
tym koniu obwieszczal zimowe przesilenie. Larissa starata si¢ nigdy
tego nie przeoczyé. Z wyjatkiem dwoch ostatnich lat, kiedy nawet nie
wiedziata, ze co$ takiego sie odbyto.

Jak przywotuje si¢ konia? Co zrobitby Billy-O?

Tutaj, koniku, wota, a przynajmniej tak jej sie wydaje.
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Tutaj, tutaj, koniku.

Wota konia czy kota? Zaden nie przyjdzie. A Riot by przybiegta.
Byta postusznym psem. Przybiegtaby. Ale nie moze wyjechaé¢ na Riot
z Apokalipsy. Nie moze wsia$¢ na swojego labradora.

Co powiedziatjej Billy-O? Nie pamigta. Powiedziat... powiedziat...
nie moéw do konia ,,toaa", chyba ze chcesz, zeby sie zatrzymat. Jesli
chcesz, zeby zwolnit, powiedz ,,wolno". Nie méw ,,toaa".

Larissa wota. Zbiera wszystkie sity w ptucach i krzyczy: ,,Loaa!".
Ijeszcze raz. Problem polega na tym, ze nie wie, czy kon si¢ porusza,
zwalnia czy zatrzymuje. W stoncu wszystko drzy, powietrze i kon tez.
Larissa petznie w pyle, ciagnac za soba noge. Bolaja otarte do zywego
migsa tokcie, przedramie krwawi.

Y.oaa, Shiloh. Loaa.

Od konia dzieli ja cate pole.

Zycie to nie przejécie przez pole.

Ajesli konia tam nie ma? Jesli to takze miraz?

Wszystko jest mirazem. Nawet ona. Bo jest jej strasznie goraco,
wszystko ja boli, w srodku i na zewnatrz.

Una palabra. Jakie jest tojedno stowo, ktdérego nie moge znalezé,
ktore przyniesie mi pociechg, zatrzyma mojego konia albo mnie ocali?
Dlaczego nie znam tego una palabra?

Gdzie si¢ podziat czas?

Przyjaciele z bozej taski. Teraz wiedziata, dlaczego Bart tak ja po-
traktowat. Wiedzieli. Wszyscy wiedzieli, ze kochat inna, a z nig skon-
czyt. 1 ktamali dla niego. Nie wiedziata tylko ona.

O Boze! Dlaczego mnie teraz opuszczasz? Pomo6z mi... Chce tylko
pojechaé¢ do Manili i zobaczy¢ si¢ z przyjacielem. Chce si¢ zobaczyé
z ojcem Emiliem i powiedzieé jego dobrej twarzy, ze miat racjeg, aja
bytam taka glupia. Zobaczy¢ Nalini.

Larissa ptacze pochylona i wdycha py#t, dusi sig, kaszle, wypluwa,
dyszy. Tak bardzo chcejej si¢ pi¢. Poczutaby si¢ lepiej, gdyby nie byta
tak spragniona. Stonce drgczy ja z nieba. Potrzebuje wody. Krzyczy
cicho. Pomocy, pomocy. Jiha, jiha.

Wszystkie historie konicza si¢ $§miercia.
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Tak, ale nie moja.

Jego.

Nie moja. Eve. Simi. Kaia. Nie moja. Ja jestem narratorka mojej
wtasnej historii. Musze¢ tylko wsia$¢ na konia, a wszystko bedzie do-
brze. Znajde droge. Pojade do Nalini. Razem wymy$limy, co robié.
Nadal potrafi¢ robi¢ rézne rzeczy. Bede prowadzié¢ autobus. Lowié ryby.
Sprzedawaé¢ owoce ojca Emilia.

Musza by¢ jakie$ rzeczy, ktére zrobig, gdy wsiade na konia. Jestem
juz tak blisko. Jest w moim zasiegu. Loaa, szepcze. Loaa.

Styszy dylanowski diwiek jego harmonijki, rzewne nuty stabo znanej
melodii... Gra, potem urywa i zaczyna spiewacd. Siedzq w jej samocho-
dzie, jest pora lunchu. Wydarzyto siejui wiele, alejeszcze wiecej sie
wydarzy. Nie ma jeszcze od czego wracal i dlatego wszystko wydaje sie
takie proste, radosne, Ze az boli serce. Gra, a potem spiewa.

., Piekna marzycielko... obud? sie dla mnie... Swiatto gwiazd i krople
rosy czekajq na ciebie...

Piekna marzycielko, krolowo mej piesni...".

Smiejq sie oboje, a on patrzy na niqjednoczesnie czule i zabawnie
i liczy sie tylko teraz.

Jak mégt mi to zrobi¢? Tak bardzo mnie kochat, jak mogt...?

Co wedtug Dantego byto najwigkszym grzechem? Nie zeby Dante
byt wielkim autorytetem od grzechdéw. Larissa nie znata jego osobistej
historii, ale wystawita dos¢ sztuk Szekspira i przeczytata wystarczajaco
duzo Grekdw, a co wazniejsze - obejrzata Ojca chrzestnego i zaliczyta
w college'u kurs o rodzinie Corleone, by wiedzieé, ze wszyscy pisarze
i poeci, podrzedni i klasycy, rzad Stanéw Zjednoczonych i sam Jezus
wypowiadali si¢ jednoznacznie na temat najgorszego z grzechéw. Nie
byto to morderstwo ani napad z bronia. Nie obzarstwo ani krzywoprzy-
sigstwo. Nie wrézbiarstwo ani lenistwo.

Byta nim zdrada.

Och, Kai.

Wtaénie tak. Konstytucja Standéw Zjednoczonych stwierdzata wy-
raznie: ,,Prezydent Standéw Zjednoczonych zostanie pozbawiony urzedu
za Zdrade". 1 zeby wiedzieé, na czym si¢ stoi, ojcowie zatozyciele za-
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pisali zdrade wielka litera, na wypadek gdyby kto$§ miat jakiekolwiek
watpliwosci.

Pean Marka Antoniusza na cze$é¢ Cezara byl rownie oskarzajacy.

,Brutus, jak wiecie, byt istnym w oczach Cezara aniotem. Bogowie,
wyscie $wiadkami, jak bardzo, jak czule kochat go Cezar!... Ja, wy,
wszyscy$my padli jednoczes$nie; a krwawa zdrada nad naszym upad-
kiem wydata okrzyk radosny".

Ojciec Emilio. Cztowiek nie ponosi kary za grzech. Karajest sam
grzech.

Skéra Larissy pokrywa sie bablami.

Kiedy zndw si¢ zobacz¢ z ojcem Emiliem, zadam mu pytanie: Dla-
czego najwazniejsze ze wszystkich przykazan jest tak trudne do wy-
petnienia? Dlaczego tak tatwo je ztamaé? Dlaczego najwigkszy z grze-
chéw jest tak tatwy do popetnienia? Je$li tojest takie straszne, dlaczego
wszyscy to robimy?

Dlaczego tak wielu z nas nie wierzy?

Larissa niemal styszy gtos duchownego: Najpierw spdjrz na sie-
bie, Larisso Stark. Nie pytaj, dlaczego inni nie wierza. Dlaczego ty nie
wierzysz?

Wierzytam! - spiera si¢. Moze pdzniej si¢ nad tym zastanowi. Teraz
najwazniejsze to dostaé sie do konia. Juz go prawie dopadta! Kon stoi
nieruchomo, a ona si¢ porusza. Jej lewy bok od ramienia po kostke
szoruje po ziemi.

Wierzytam! Kochatam ich. Nadal ich kocham. Nie pozwalatam
sobie mys$le¢ o paznokciach Emily, ktdre stale tamie, grajac w siat-
kéwke, ale zapuszczaje, bo chce, by byty tak dtugie jak moje. Nie po-
zwalatam sobie mysleé¢ o Asherze siedzacym na moim tézku i grajacym
mi na gitarze piosenkg, ktdrej nauczyt si¢ wczoraj, ani o Michelangelu
wybiegajacym na werande¢ w Lillypond z wotaniem: ,Mamo, chodz,
ztapatem cata rodzing zab. Wsadzitem je do t6dki. Chodz!".

To nie dlatego, ze ich nie kochatam. Chciatam tego, co chciatam. Ja
bytam najwazniejsza. Miatam nadzieje, ze Jared sobie z tym poradzi.
Ze dzieci dojda do siebie. Zreszta o co caty ten krzyk? Ludzie robig to
stale.
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To ostatnie stwierdzenie to prawda. Ludzie stale zdradzaja tych,
ktoérych kochaja.

Dziewiaty krag musi by¢ juz petny i przelewa si¢ przez brzegi Ha-
desu. Nie ma wigcej miejsca w paszczy Lucyfera. Lodowate pokoje sa
petne.

Ale dlaczego zostalam wyrdzniona? - krzyknegta Larissa, czotga-
jac si¢ na boku - kiedy inni ludzie tez to robia? Moéwimy, ze zdrada
tak naprawde jest aktem buntu przeciwko posiadaniu. Zobowiazania
to wszystko, co jesteSmy winni drugiej osobie. To oddanie, przysiggi,
sktadane obietnice. Buntujemy si¢ wigc. Nie lubimy, kiedy si¢ nam
mowi, co mamy robié¢. Tojest nie tyle zdrada, ile asertywnos$¢. Oglasza-
my wszech§wiatowi, kim jeste§my. Nie chce, by mnie klasyfikowano.
Ograniczano. Zobowiazania to kotwice u twojej szyi, a ty chcesz by¢
wolna jak ptak.

Ale tu nie chodzi o innych ludzi. Nie chodzi o me¢zow. Ani nawet
o dzieci. Chodzi o Larisse.

Larissa pragneta Kaia. Pragneta przygody. Pragneta namigtnosci.
Pragneta, koniec kropka. I to okazato si¢ wazniejsze niz cata reszta.

Nagta mys$l na chwilg ostabiajej przekonanie o wtasnej nieomylno-
$ci. Dlaczego zdrada Kaia tak ja zdruzgotata? On tez czegos$ pragnat.
Dlaczego ona potrafi sobie wyttumaczy¢ wszystko, co dotyczyjej po-
stepowania, ale uwaza, ze to niewybaczalne, kiedy chodzi o niego? Tak
strasznie si¢ zdenerwowata: stracita panowanie nad soba, popchnegta go.
Spadli z koni. A teraz on nie zyje.

Dlaczego musiat umrze¢ za to, ze nie chciat si¢ dtuzej wywiazywacd
ze zobowiazan w stosunku do niej?

Nie chciata go skrzywdzié¢. I na pewno nie chciata skrzywdzié sie-
bie. Odebrato jej rozum. A teraz go odzyskata. Byta taka wsciekta. Nie
chciata go zrani¢. To, co zrobit, byto niewybaczalne. Wierzy w to catym
sercem.

Nie moze dotrze¢ do sedna catej sprawy. Dlaczego konsekwencje jej
czynow sa jedynie pieknym odbiciem jej najszlachetniejszych instynk-
téw ijednoczesnie najgorsza rzecza, ktéra zrobit on?

Ach! Zbliza si¢ do prawdy w tej oSlepiajacej biatej pustce. Zdrada
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jest tylko wtedy, gdy twéj kochanek odwraca si¢ od ciebie. Kiedy ty
odchodzisz od rodziny, jest to wyraz samookreslenia si¢, niezaleznosci,
osobowosci. Towolnosé. Mitosé. Wszystko, co wpisuje si¢ w kategorie
pozytywnych cech. Prawie jak cnota.

Przysztojej do gtowy, ze po raz pierwszy tak okresla swdj postepek.
Nazywata go na rézne sposoby, uzasadniata. Nigdy nie nazywata go
zdrada.

Bo zdradajest tym, co kto$ robi tobie.

Tak wiele oczekujemy od innych ludzi, myS$li Larissa. A tak nie-
wiele od siebie. Czy to niesprawiedliwe? No c6z, stato si¢. Wiesz, co
jest niesprawiedliwe? Ze nie mozesz poruszyé noga! I ze nie mozesz
znalez¢ konia.

Caty czas sprzqtam po dzieciach. To moje gtowne zajecie. Chodzi-
tam do szkoty, dorostam, posztam do college'u, ciezko pracowatam,
miatam wielkie marzenia, krotko pracowatam, miatam wysokie mnie-
manie o sobie, swoich talentach, moZliwosciach intelektualnych. Stu-
chatam muzyki rockowej, pozeratam ksiqzki, piektam, malowatam, tari-
czytam, palitam. Tyle sie dziato. A potem urodzitam trdjke dzieci, jedno
po drugim. Teraz od rana do nocy wydaje im polecenia i myje miski po
ptatkach. WeZ okulary. WeZ teczke. Przynies mi list do podpisania. Id7
po buty. WeZ plecak, pieniqdze na lunch, kurtke, siostre, klarnet. Albo:
odto? buty. Odstaw miske. Odstaw pudetko z ptatkami. Wyrzué ten pa-
pierek. Zamknij drzwi do spiZarni. Podnies stomke z podtogi. Zamknij
zmywarke. Ubrania wrzuca sie do kosza, nie obok. Posciel tdzko. Z#oz
pled. Daj Riot wody. ZuZyte chusteczki higieniczne majq leZeé¢ na stole
czy w koszu na Smieci? Puste kubki, papierowe kubeczki, puste pudetka,
otwarty stoik z mastem orzechowym, kiedy, kiedy, kiedy, kiedy to sie
wreszcie  skoriczy?

FEvelyn usmiechneta sie lekko. ,Zgadzam sie ze wszystkim, co mo-
wisz, Larisso. Jestem przygarbiona, bo na podtodze zawsze ley cos,
co musze podnies¢. Bytam, jestem takajak ty. Nie moge uwierzyé, Ze
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robie to wszystko, zamiast czytad, pisa¢ lub gra¢ na scenie. Pamietasz,
Jjak bardzo kochatam scene? Byta catym moim Zyciem! A teraz, kiedy
dzieci wychodzq do przyjaciot, pochylam sie coraz bardziej. - Evelyn
pokiwata gtowq. - Larisso, wiem. Ale wiem tez, Ze kiedy spedzasz kazdy
dzien bez wyjatku, sprzatajac po innych, ale tymi innymi sq twoje dzieci,
z twojej krwi i ciata, pochylasz sie, wzdychasz, podnosisz zabawke, po-
krywke od mleka, pieniqdze, ktore miaty zabrac ze sobq na wycieczke,
ale zostawity, kiedy robisz to wszystko dla nich dzien po dniu, odnajdu-
Jjesz w sobie boskosé. A wiesz dlaczego? Bo tylko ta boskosé w tobie jest
w Stanie to robi¢. Wiesz, co mam na mysli? Robisz to, bo tak wtasnie
wyglada mitosé, kiedy pochylasz sie, by umyé im nogi”.

Larissa pokiwata gtowq. ,Masz racje, Ev - powiedziata. - To takie
madre. Wtasnie tak czuje. Ale teraz powinnam jui pedzi¢. Musze is¢
do sklepu, bo inaczej te dzieci, ktore tak bardzo kocham, i gtodny maqi
nie bedq mieli cojes¢. Przepraszam. Spdjrz, ktora godzina. JuZ prawie
potudnie. Nie gniewasz sie, prawda?". Byto tak poZno! Kai czekat na
niq od jedenastej!

Zbawieniem kobiet sq dzieci, powiedziatajej Evelyn na poZegnanie.

Na poczatek, na koniec i przez caty czas pomigdzy.

Larissa teraz juz wie, na czym polega ktamstwo: mdwia, ze stonce
zawsze zachodzi. Nie tutaj. Nie to stonice. Tutaj nie zachodzi nigdy.

Jej oczy dostrzegaja cos$ blisko, wiec probuje sig¢ skupié, ale przy-
chodzijej to z coraz wiekszym trudem. Mruzy oczy i patrzy przez mgte
na lezacy przed nia ksztatt, tak dobrze znany, a jednak obcy, bliski,
ajednak nienaturalnie odlegty.

Kreci gtowa i mruga raz po raz.

Podjej nic nierozumiejacym spojrzeniem ksztatt zamienia si¢ w cos,
co wyglada jak Kai!

Ale to niemozliwe! Odczotgiwata sie od niego przez wiele godzin!
Kon stoi niedaleko, kilka stop od niej. A ona jest daleko od Kaia. To
tylko ztudzenie. To niemozliwe.

A jednak lezy, jak go zostawita. Tylko ze jest spuchnigty, niemal nie
dorozpoznania.

Ale skoro on tutaj jest, oznacza to, ze ona takze! To znaczy, ze przez
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caty ten czas nawet si¢ nie poruszyta. Pecherz na skérze peka, zaczyna
sie z niego saczy¢ przezroczysty ptyn, lepkajasnoczerwona krew. Peka
nastepny. I jeszcze jeden.

Jest tam, gdzie byta. Doktadnie w tym samym miejscu.

Larissa pochyla gtowe i ktadzie sig obok Kaia na piasku. Jest taka
zmgczona. Odpocznie kilka minut, a potem znéw ruszy.

Mijaja minuty.

A moze godziny?

Moze czas w ogdle nie ptynie, bo stonce sie nie porusza.

Moze czasujuz nie ma.

Nagle przez gtowe przebiega jej mys$l. A jesli si¢ stad nie wydo-
stang? Je$li nikt si¢ nie zjawi i nie bgde mogta wsias¢ na konia? Jedli
wszystko wymkneto sig¢ spod kontroli? Odsuwa tg mys$l od siebie. Ezra
miat racj¢. Materia nie potrafi zastanawia¢ si¢ nad wtasna zagtada, nie
moze pojaé, ze mogtaby przestaé istnieé. Atomy nie moga wirowad
i zastanawia¢ si¢ nad unicestwieniem swoich fadunkoéw elektrycznych,
nie moga zdradza¢ ani zosta¢ zdradzone. Nie moga porzuca¢ ani zostaé
porzucone. Atomy nie moga kochaé... ani by¢ kochane.

Dusza moze. Ijej dusza nadal szuka niewiernego konia w oSlepiaja-
cej bieli. Gdyby tylko mogta na niego wsias¢, wszystko bytoby dobrze.
Raj zostat utracony, ale mozna go odzyskaé. Co powiedziat ojciec Emi-
lio? Mamy w sobie site, by zaczqc¢ swiat na nowo. Mogtaby si¢ dostad
do szpitala, a wyzdrowiawszy, poleciataby do Manili i wrécita do San
Augustin. Pracowataby w sierocinicu, wypetniata swoje obowiazki, od-
bytaby pokute i zajgtaby si¢ Nalini. Ajesli Che jeszcze nie wrécita,
wzigtyby reszte pienigdzy Jareda i poleciatyby do Stanéw. Zatrzyma-
tyby si¢ na kilka dni w Hongkongu, bo nigdy tam nie byta, a zawsze
chciata go zobaczy¢. Potem odwiedzityby Summit. To takie mite mia-
sto, by mieszka¢ w nim z rodzina. Larissa mogtaby pokazaé¢ malutkiej,
gdzie kiedy$ mieszkata, przedstawitaby ja mezowi i dzieciom, ktére
kiedy$ porzucita.



EPILOG

Zyczliwo$é, Dobroé, Uprzejmo$é, Lito$é, Pokora, jest, Pokora. Nie
mogta uwierzy¢, ze tak dobrze pamigta rozktad ulic, nazwy. Szta coraz
szybciej przez stara okolice, mijajac targ, na ktérym nadal na sasiednich
straganach sprzedawano gruszki i buty. Coraz szybciej, az zaczeta biec,
z mata torba na plecach; tak niewiele jej zostato. Kiedy ja zwolnili,
oddali jej te kilka rzeczy, ktore miata, mogta wigc teraz biec, tojej nie
zabije, byta wreszcie wolna.

Moonwalk, jaka tadna nazwa dla miasta. Wszystko dookota spra-
wiato jej dzi§ przyjemnosé, SciSniecte budynki, zapach ryb i dymu,
stona zatoka. Nie mogta uwierzy¢, ze nareszcie wrécita. Przed cztere-
ma miesiacami napisata do ojca Emilia, gdy wiedziata juz, ze zwolnia
ja wczesniej za dobre sprawowanie z wigzienia o $rednim rygorze na
Mindanao, a on, jak zawsze dobry, odpisat. Przystatjej nawet paczke:
krakersy i herbatniki, chipsy ziemniaczane, Bibli¢ i zdjgciajej niezwyk-
tego dziecka. Przestatjej tez list od Jareda, o ktérym - wtedy i teraz -
myslata z wielkim bdélem, ale nie w chwili, kiedy pedzita, by zobaczyé
si¢ ze swoja coérka. List z wiadomos$ciami o Larissie, ktory ztamat jej
i takjuz poranione serce. Cho¢ dotaczone zdjgcie jego rosnacej rodziny
troszke ja pocieszyto: zona Stowaczka w zaawansowanej ciazy, dzieci
jego i Larissy - Emily, juz dorosta, tak bardzo podobna do matki, gdy
byta mtoda, Asher z burza wtoséw i nicogolony i Michelangelo, nasto-
latek, niemal doréwnujacy ojcu wzrostem, lecz z mndéstwem jasnych
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kreconych lokow... Dziewczyny musza za nim szale¢, pomyslata Che,
optakujac swoja najdrozsza biedna Larisse.

W zamys$leniu niemal mingta San Augustin.

- Che! - zawotat ojciec Emilio jak zawsze stojacy na schodach ko-
$ciota i patrzacy na mijajacych go ludzi. Rzucita torb¢ i podbiegta do
niego. Mocno ja objat. Bylta starsza i lekko posiwiata; jego plecy tez
byty bardziej przygarbione, niz zapamigtata, ale to dlatego ze zawsze
si¢ pochylat, by pobtogostawié¢ staruszkéw lezacych w tézkach i dtonie
matych sierot.

- Tak si¢ ciesze, ze cie¢ widze, Che.

- Nie tak jak ja, widzac ciebie, drogi ojcze - odparta, catujac go
w rece i pochylajac gtowe, by ja pobtogostawit.

- Miatas$ bezpieczna podréz?

Przewrécita oczami.

- Zachorowatam. Kilka tygodni temu ztapatam jakiego$ paskudnego
wyspowego Wwirusa.

- Rzeczywiscie jestes bardzo chuda.

- Teraz juz jest dobrze. Trochg puddingu ryzowego, chleba pande-
sal, troche halo-halo i bede jak nowa.

Gestem zaprosit ja do $rodka.

- Wejdz. Nie stéjmy tutaj - powiedziat - kiedy tam jest ktos, kto
czekat na ciebie tak dtugo.

- Boje¢ sig, ojcze - wyszeptata nerwowo Che. - Nie bedzie mnie
pamicgtaé. Nie wie, kim jestem. Bedzie zta. Wiem, ze bedzie. Nie zro-
zumie. Jest taka mata. Nie potrafi¢ jej wyjasnié... co robig. Tak dtugo
mnie nie byto... nie z wyboru, ale...

Podnidst jej torbe z ziemi.

- Chodz, Che. Nie stgjmy tutaj, kiedy tam jest kto$, kto czekat na
ciebie tak dtugo.

Drzacymi rekami wzigta od niego torbeg.

- Przywioztam jej co$. Moze najpierw dam jej prezent? Kupitam
jej sukienke. éliczna letnia sukienke w kwiatki. Wiem, ze tutaj chodza
w mundurkach...
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- Dasz jej pézniej. Chodz. - Scisnan ja delikatnie za reke. - Teraz
nie bedzie jej potrzebna.

Przeszli przez dtugi ciemny korytarz, ktéry Che dobrze pamigtata,
i przez oszklone drzwi wyszli na dziedziniec, na ktérym bawita sie
grupka matych dzieci. Drobna dziewczynka pokazywata im, jak rzucié
kamyk przy grze w klasy.

- Nie, zZle to robisz, Sammy - méwita z wyzszoscia do lekko za-
mroczonego chtopca. - Czy chtopcy w ogdle potrafia w to gra¢? Patrz
na mnie. Rzucasz kamyk na kwadrat, a kiedy skaczesz, nie mozesz
skoczy¢ na ten kwadrat. Na tym polega cata gra. Inaczej przegrasz.
Sprébujmy jeszcze raz. Rzuce kamyk na trzeci kwadrat, a ty zaczniesz
skaka¢. - Odwrécita ciemna gltoweg i zauwazyta ojca Emilia i stojaca
obok niego Che.

Na moment zamarta.

Kamyk wypadtjej z reki.

- Mama! - wykrzykneta. Rzucita si¢ biegiem przez dziedziniec
i wpadta prosto w ramiona Che.

- Och, mamo... - Objetaja ramionami za szyje i mocno si¢ do niej
przytulita. Przez kilka chwil nikt si¢ nie odzywat. Stycha¢ byto tylko
Swiergot ptakow. - Wiedziatam, ze wrécisz - szepne¢ta Nalini. - Wie-
dziatam. Wszystkim méwitam. Prawda, papo Emilio?

- Tak - odpart, poklepujac ja po plecach. - Wszystkim.

Che obejmowata cérke, ptaczac, i nie mogta wydusi¢ ani stowa.

- Nie ptacz, mamo - powiedziata Nalini, zasypujac jej twarz po-
catunkami. - Jeste$ taka pigkna. - Dotknegla wilgotnej twarzy Che, jej
krotkich wloséw, otartajej policzki i znéw pocatowata.

- Nie moge uwierzy¢, ze jeste$ juz taka duza, Nalini.

- Mam pi¢¢ lat i pie¢ miesiecy - powiedziata dziewczynka, uSmie-
chajac si¢ od ucha do ucha.

- I graszwklasy.

- Aha. Wiesz, kto mnie nauczyt? Twoja przyjacidtka, Larissa. Co?
Nie ptacz. Prosze. Dtugo z nami mieszkata, ale potem wyjechata, bo
miata wazna sprawe, ale papa powiedziat, ze niedtugo wréci... Co? Nie
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ptacz. Poczekaj, az obejrzysz jasetka, ktéore dla nas napisata. Nie uwie-
rzysz. Jestem jednym z Trzech Kréli. Tym, ktéry przynosi mirrg, ale
znam wszystkie role. Znam cata sztuke na pamig¢é. Chcesz postuchacd?

- Bardzo.

- Wystawiamy ja w przysztym tygodniu podczas bozonarodzenio-
wego festiwalu w kosciele i na placu Moonwalk. Papa Emilio moéwi, ze
jesli odniesiemy sukces, bedziemy ja wystawia¢ co roku. Moze w przy-
sztym bede mogta zosta¢ Maria. Larissa bytaby taka dumna. Zrobita dla
nas jaskinig i uszyta kostiumy.

- Wyglada na to, ze jeste$ bardzo zajgta - powiedziata Che, glasz-
czac mata po gtowie i ramionach. - Kiedy masz czas na gre w klasy?

- Codziennie. Duzo ¢éwicze. - Zachichotata. - Jestem bardzo dobra.
Chcesz zobaczy¢?

Che niechgtnie postawitaja na ziemi.

- Bardzo. Chceg zobaczy¢ wszystko.

Nalini wzieta ja za reke i podniosta wzrok. Che zaprowadzita ja do
Yawki, usiadta i wzieta na kolana.

- Mys$latam, ze chcesz zobaczy¢, jak gram?

- Tak. Za chwileczke. - Che gtadzita ja po wtosach, ramionach,
chudych nogach, wdychatajej zapach, patrzyta na nia z uwielbieniem. -
Nie moge uwierzy¢, ze jeste$ taka duza i pigkna. Co jeszcze potrafisz?

- Czytaé! Poczekaj, az ustyszysz, jak czytam Psalm 136!

- Chwalcie Pana, bo jest dobry? - zapytata Che. - Potrafisz to za-
$piewac?

- No céz - odparta lekko zazenowana Nalini. - Papa Emilio moéwi,
ze nauczytam si¢ go na pami¢é, no moze troche, ale potrafig go tez
przeczyta¢. Naprawde. Laska Pana trwa na wieki. To prawda, trwa na
wieki, bo spdjrz, przyprowadzit cie do mnie. Och, mamo.

- Nalini.

Siedziaty objete ramionami.

- Nikt mi nie wierzyt - szepn¢ta dziewczynka. - Mowitam wszyst-
kim dzieciom, méwitam papie Emiliowi, méwitam Larissie, ale nikt nie
stuchat. Ja wierzytam, ze wrécisz.
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- Byto naprawde trudno, Nalini. Tyle razy mys$latam, ze mi si¢ nie
uda. Kilka lat byto cigzkich.

Nalini pogtadzitaja po twarzy.

- Ale terazjeste$ tutaj. I wiesz, ten mity pan, wujek czy brat Larissy,
zostawit nam pieniadze, zeby$§my mogty pojecha¢ do Ameryki, jesli ze-
chcemy, i powiedziat, ze mozemy u niego zamieszkaé. Tak powiedziat
papa Emilio.

- Chcesz tego?

Nalini klasngta w dtonie.

- Bardzo.

- Moze pojedziemy go odwiedzié, gdy sie troche ustatkujemy. Naj-
pierw musimy zadbaé o kilka rzeczy. Zastanowié sie, gdzie zamieszka-
my. Mama musi poszukaé pracy.

- Ale potem pojedziemy odwiedzié¢ tego mitego pana wjego wiel-
kim domu?

- Tak, kochanie.

Na zewnatrz byto goraco, wilgotno, nie padat deszcz, Swiecito ston-
ce. Wstaty z tawki. Che nadal trzymata Nalini w ramionach.

- Alez jeste$ duza. Prawie tak duza jak ja.

- Nie. Dalej jestem twoja mata céreczka. - Nalini pocatowata matke
i zeskoczyta na ziemig. - Co oznacza moje imi¢, mamo? Nie jest fili-
pinskie. Przyjaciele stale mnie o to pytaja.

- Jest hinduskie - odparta Che. - Znaczy: Najpigkniejsza.

Nalini si¢ za§miata.

- Super. Poczekaj, az im powiem. A teraz chodz, chce cig wszystkim
przedstawi¢. Chcesz pogra¢ z nami w klasy? Naucze cig.

- Chetnie. Graty$my w klasy z Larissa dawno temu... - Che spuscita
gtowe. - Gdy byty$my takie mate jak ty. Ale juz zapomniatam.

- Chodz, mamo. - Nalini pociagneta ja za rekg. - 1 nie martw sig.
Teraz, gdy jeste$ tutaj, wszystko bedzie dobrze. Wszysciutko.



